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᾿ς: 8. DB. Krüger’s 


griechifcher Sprachlehre 
für Schulen, 


mit ergänzenden Erflärungen. 


Berlin. 
K. W. Krüger’s Verlagsbuchhandlung. 


1856. 


εν αἰγέον 
u". “9, Krüger’s griechifcher Sprachlehre für Schulen. 


(Die eingeflammerten Nachweifungen beziehen fi auf den poetifch-pialeftifchen 


zheil. Dur das Zeichen 


$ wird auf die DVerzeichniffe der Subitantiva 


oder DBerba verwiefen.) 


ία eingefchoben 7,2, 5. vorgefchlagen 
31, 3, 1. 34, 6, 1, 4. verfchlungen 
24, 1..18,8,1..9, 3. 6.10. abge: 
worfen 8, 3, 1 ff. elivixt 12, 2,1 u.2. 
Das furze ἃ {εξ 15,2,2 ff. für ης 
15,2, 110.8. Vc. der 3 Dee, 17, 2,1 
ff. in ἡ verwandelt 15, 2, 4.5. Das 
lange α feit 15, 2,4 u. 9. verfürzt 
3, 8, 8. fürn 9, δ, 14.928,12 ἢ. 
34, 10, 3. 37,4,2. für αν 8, 9, 1. 
für ao 2, 6, 6. für @ov 34, 7, 2. u. 
für αὦ 10, 6,3. für 728,5. 37,1,2. 
für o 2,4, 7. für ov 15, 3, 3. für ὦ 
3,6, 6.) 

(ὁ für αὐ ἃ u αἱ ἐ 14,3, 8. für 
aan. @214,3,2. für 7@14,2,4. 
für 0@ 14,2, 2. für οὐ ἃ 14, 2, 7.) 

© στερητιχόν 42, 1, 3—5. 47,26, 


10. ἀϑροιστικόν 42, 1,6. ἐπιτατιχόν. 


44 1, 1. 

(@aaros 10, 1.) 

(ἀάω ὃ 39.) 

[βὰ .2, ὅ, 1. 

(ἀβακέω ὃ 39.) 

ἄβαξ, 621, 8, ἡ. 

ἄβατα 48, 4, 18. 

(ἀβροτάζω ὃ 39.) 

(ἀβρότη 22, 3, 1.) 

ἄβυσαος 10,2, 4, 

(ἀγ- für ἀνα- 8, 3, 2.) 

ἀγαϑιοὸς comparit 233 7 u. A. 1. 
yiyvoucı περί τι 68, 33, 4, ἰδεῖν 
gefchiekt zu fehen 55, 8, 8. (8). λαβεῖν 
gut, ΠΟ ΠΟ zu empfangen 55, 3, 
7. u 46, 4 m Ü 4. πᾶσαν ἀρετήν 
46, 4, 6. ἀγαϑὸν λυμοῦ heilfam gegen 
Hunger 47, 25, 2. eis τὸ καταπράτ- 
τειν 68, 21, 1, (εἰς ἀγαϑόν 68, 21, 


6.) τὰ αὑτοῖς ἀγαϑά 50, 8, 12. τὸ 
τῇ πόλεν βέλτιστον das Heilfamfte 48, 
18, 18, τοῦ βελτίστου εἶναν 47, 6, 
10. χράτιστόν ἐστιν mit dem Snf. und 
Prübdicatspativ 55, 2, 6. vgl. βέλτιον ᾽ς. 

(ἀγαίομαι $ 39. 48, 8, 1.) 

(αγακλειτή 22, 3, 1. 

ἀγάλλω $ 40. (28, 4,4.) ἀγάλ- 
Aouei tıvı auf etwas 48, 15,6. ἐπό τινε 
68, 41, 6, 

ἄγαμαν $ 40. (39). vgl. 39,13, 
5. τινὸς und τινά 47, 10, 9. τοῦ 
πατρὸς ὅσα πέπραχε eb. ἀνδρείας 
der Tapferfeit wegen 47, 91. 

ἄγαν ἐπομβρία 50, 8,19. ἡ ἄ- 
γαν ἐλευϑερία, ἡ ἀμέλδια ἡ ἄγαν 
50, 8, 8. in (δοπιροίίοει! 11, 5, 4. 

ἀγανακτῶ, ἡγανάχτηχα 81, ὅ, 
2. τινί bin aufgebracht tiber Jemand 
48,8. über etwas 48, 15, 6. τοῦτο da= 
tiber 48, 8, 1. ἀποϑνήσχων daß ex 


 flerben foll 56, 6, 4. 


(@yaouaı 39. 48, 8, 1.) 

ἀγαπητότατος 49,7,2. 

ἀγαπῶ (48, 45, 5.) τὸ und zwi 
mit etwas 48, 15, 8. (aber τινά liebe 
„semand.) τυγχάνων zu erlangen 56, 
' 

(eysiow $ 39.) 

(@yyskins ἤλυϑε 46,1, 2.) 

ἀγγέλλω ὃ 10. (28, 4, 5.) mitd, 
Ssufinitiv 56, 7, 11. ἐπιστρατεύοντα 
daß er mit einem feindlichen HSeere 
απ 56, 7, 3. ἀγγέλλονταν ζῶντες 
ἐδ wird gemeldet daß fie leben eb. τὰ 
ἐν Σ. βελτίω ἤγγελλον daß die Anges 
legenheiten befier fländen 56, 7, 4.7y- 

1%* 


3 ο΄ ἄγε 


γέλϑης γενναῖος 56, 7, 4. (mit dem 
Suf. 56, 7, 9. mit öz eb. 10.) 

ἄγε, ἄγετε wohlan, mit dem Con: 
jundiv 54,2,1. (eb. u. 2.) mit dem 
Smperativ 54, 4,1. (3.) 

ἀγείρω ὃ 40. (89). vgl. 28, 6, 
8. (γερϑὲν U. ἡγέροντο 52, 6, 9. 

ἀγέλη βοῶν 41, 8. 

ἄγευστος gulias der greundfchaft 
nicht gefoftet hat 47, 36, 3. 

ἀγή(γ)οχα 40 unter ἄγω. 

(ἀγηνορίη 2,2%) 

ἀγήρως i6, 3, 2. (22,48): 

(ἀγυνέω ὃ 39, 28,4, 4) 

(ἀγκάλη ὃ 21.) 

(ἀγκοίνῃσυν 2, 4, 3.) 

(ἀγκρεμάσει 8, 3, 2.) 

ἄγκυρα erg. 43, 3, 3. 

(ἁγνίξευν τινός 47, 13: 4 

ἀγνοίᾳ 48, 1, ὅ. (ἀγνοία 1b, 
25:8) 

(ἀγνονέω $ 39. 2, 4, 3.) 

ayvos τινος rein von 47,26, 4 

ἀγνοῶ ὃ 40. ἥξοντα δαβ kommen 
werde ὅθ, 7, 1, ἑαυτὸν ou 61, 6,2. 
ἐπὶ τινος 68, 40, 5. 

ἄγνυμιε $40. (39. 11,1,1,.) vgl. 
52, 2, 13. 

ayvws 22, 12. 

(ἀγνώσασκε $ 39 u. ἀγνονέω.) 

oe δέχεσθαι. ohne Artikel 
‚50, 2, 15. χατὰ τὴν ἃ, 68, 25,1. 

Beier $ 39. 52, 8, 1.) 

ἀγορεύω τινί τι 46, 12. 

ἀγρέω ὃ 89. ἄγρεν 54, 4, 4.) 

(eygıos, ἡ 22,9, 1.) 

(ἀγρόϑεν 19, 3, 2.) 

ἀγρός ohne Artikel δ» 3). Σ 18. 

(ἀγρότερος 23, 2, 7.) 

ἀγύμναστος ἰδὲ gefhult in An- 
firengungen 47, 26, 10. (eb.) 

ἀγυμν ἄστως ἔχω πρός τι 68, 89, 
0. (9) 7 

‚(eyvvaıs Φῷ, 8,.1. 

(ἄγχι, οὗ epr. 23, 5, 3. 6,2. u- 
vos 47, 29,1. εἶναι 62, 9, 3.) 

ἄγω. δ 10. (39. 28, 4, 5.) vol. 39, 
141 91, εἰς πρώτους 68, 21, 6, ἐπ᾽ ape- 
τήν 68, 42,1, τῆς ἡνίας führe am 
Zügel 41,.19. (eb. 12, 4. ἐμὲ πόδα 
46,16, 3. ob inte. bei So. 52, 2, 7.) 
vom Here 54, 2::6.,WoM Wege eb. 
ὁ, ἄγομαν führe mir, nehme 52, 10, 
1. führe das Meinige 52, 10, 4. 53. 
ΠῚ zwei No. 57, 3. 


ἀεϑλέω 


ἁγώ 18, 7,4. 

ἀγωγός, δι. ἡ 22, 8. 

ἀγὼν λόγων in, mit Worten 47, 
1.48, 

ἀγωνίξομαν $ 40. (28, 4, 5.) 
τινί, fümpfe gegen Jemand 48, 9. gew. 
πρός τινα 48, 9, 2. περί τυνος θ8, 51, 
1, στάδιον RR 2., γραφήν 46, 
6. ἄρξαν jtrebe eifrig anzufangen 55, 
‚16. 

(ἀδαήμων τινός 47, 26, 6.) 

(@ddesEs 7, 5, 1.) 

(ἀ δ) δ) σαν 8. 39. zwi 48,15,3.) 

ἄδεια δέσδοταν mit dem Sf 50, 
6, 6. 

(ἀϑειής 3, 8, 2.) 

(ἀ δελψφειᾶς ὃ 22, 0.ὕὅ 

(ἀδελφεός, ἡ T, 2, 4.) 

ἀϑελφι δοὶ οὔπὸ Artikel 50, 3, 8. 

ἀϑελφός 42,1,6. 9,9. τινός u. 
τωνῦ 48, 13,.8. Sefchwilter ἡ δέ ἢ. 
ohne Artifel 50, 3, 8, ἄδελφε 16,1, 5. 

(ἄδερκτος δ 1.) 

ἀδήλου ὄντος wenn οὖ ungewiß 
it 47, 4, 4. mit τούτου 56, 9, 8, ἐπ᾽ 
BETT. τοῖς ἀϑυιχήσουσι indem ἐδ uns 
gewiß {Π welche unrecht thun werben - 
51, ἃ. Ὁ» 

ἀδήλως 66, 1, 9. 

ἅδην ohue ἔστω δ. 7 58 

ἀ δϑιχῶ ve thue Jemand Unrecht 
46, 7. uva u 46, 12. τί adırovuer 
zobza 08 δ1,.8, 6. habe Unrecht gethan 
53, 1, 3. adızeis ἄρχων 83 ijt uns 
recht daß du anfüngft 56, 8, 1. adı- 
zovmes laffe mir Unrecht thun 52, 
11, 3. ἀϑυιχήσομαν 39, 11 N. 

(ἀδιμήτη 22, 3, 1.) 

(Adunros 4, 5, 1.) 

αἀϑολέσχης ἀνήρ 57, 1. 1. 

ἀδοξίαν kb, 3,2. 

ἀδύνατος u. advvaw mit Dem 
nfinitiv 55, 3, 3. ἀδύνατα für adv- 
varoy 44, 4, 2. (10.11) ohne ἐστίν. 
62, 1, 3. ἀδύνατον ὃν ὅθ, 9,7. ἀ- 
δϑύνατα ἦν μὴ οὐ βλάπτειν 67, 12, 
6. ἀϑύνατον μὴ ὁμολογεῖν 67, 19, .8. 

(ἀϑδύς 5, ἃ, τὴ 

dw 40, ϑεὸν befinge einem δ οί, 
46, 6, 4. 

ὦ δ ὦ 005 dvsusveias der fein Uebel: 
wollen verleiht 47, 26, 10. 

(es ἰπ ἡ 3fg3. 10, 6, 2. 34, 5,3. 5.) 

(ἀεϑλεύω 10,2,2. 13, 4, 2.) 

(ἀεϑλέω 28, 4, 4.) 
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ἀεύ (U. αἰεί χὰ. 4, 4,2.) ὃ ἀεί- der 
fortwährende oder der jedesmalige 50, 
8, 9. χολάζεν aEei τὸν adızodvre X 
ftraft jedes Mal den jedes Mal fiindi: 
genden 50, 10, ὅ. ἐς ἀεί 66, 1, 3. 
(αεν in ni 10,6,2. vgl. Br 
(ἀ εἰζως 23; 10, 3.) 
(aeidw ὃ 39. 10, 212 ἢ 
(ἀεικέξω $ 39. Med, 59,8, 2.) 
ἀειμνηστότερος FONTS, 
(ἀεῤέρομαν ὃ 39. 10, 9, 3.89, 
(-deıs für nas δὲ 5, 1.) 
(ἀεχαζόμενος ὃ 39.) 
(ἀέχητι 68, 1,.3.) 
(ἀ ξλιος 2, ὃ, 4.) 
(@ellonos 3, 2, 7.) 
(ἀενάοντα 34, 5, 2.) 
(ἀέξω ὃ 39.) 
ἰχεδα ὃ 39). 
Geros 21, 2. 
ἀξήμιος ὑπὸ τινος 68, 43, 2. 
(ἄξυξ τινός 47, 26, 9.) 
ζω $39: olıei τινὰ 46, 4. mit 
Demi πε. 55,3; 4173 
ἀηθϑὴς ἀκοῦσαν 55, 3, 8. 
ἀηδών, andos 19, 2, 2. ($ 21.) 
(ἀηϑέσσω τινός 47, 2» 1) 
(@nuı ὃ 39.) 
ἀήϑης τοῦ χαταχούειν ungewchnt 
zu gehorchen 47, 26, 10. 
πη 6. δ᾽. ἢ 21; 1,2, (8.912 
ἄηττητος 42, 1, 4, 
(4ϑάανα 3, 5, 8.) 
ἀϑανασία bi, 8, A. 
ἀϑανατώτερος 49, 7, 8. ἀϑα- 
2 22,5,8. (π|| ὃ Snf. 55, 9, 8.) 
ἀϑάρη 15, 2.3 
ἀϑέατός τινος der etwas nicht zu 
fehen befemmt 47, 26, 10. 
᾿(ἀϑιχτός τινος 17, 460, 8.) 
ἀϑλητὴς ἀγῶνος 41, 7, 2. 
&9Avos 2u.3 ©. 22, 5,1. 
(Aswovevs 5.) 
asso 1 6 8) 
ἀϑροίζξω ἃ 40. ΠΥ ὟΝ vers 
fammle mich 52, 6, 1. werde verfant- 
melt 52, 6,2. verfannnle mir 52,10, 2. 
ἀϑιρόος 4, τ, ἄϑρόος ΜΙ 
0. ἀϑρόα 22 5, δ 
ἀϑυμῶ λόγῳ bin entmuthigt wer 
gen einer Nede 48, 15, 6. 
"AIws 16, 3, 9. 


αν 4,4, 1. ἔπ 8,12,3. (8, 3,1. 
in a verfürzt 3, 2,1.) elivirt 18, 8, 8. 


ἀεί - 


αἵρώ 6 


(12,4, 1—5. in αὖ aufgelöft 3, f, 1. 
für ἃ 93, 4, 4. vermfcht 14, 8,2. 9, 9.) 
(αἴ, au κεν 54,9, αἱ γάρ 54, 3,8.) 
(αὖ mit @ oder einea AA, φ, δ) 
(«icio $ 39.) 
(--αὐατο 80, 4, 6. 12.) 
Aiyıva 15, q, 3, 
Audns, Bo. “Aıdn 15.4. ($ 21.) 
(α ἐγλάντα 22,7, 2.) 
(Alyunruos 13, Bu 
Aidns 5, 2, 2. 
αἴσιος ἃ (8, 22,5, 1. ἐς ἀΐδιον 
für immer 43, 4, 6. 
(αἰ δοίη 15, 2, 5. αἰδοιέστερος, 


τατος 23, 2,2.) 


(αἴδομαν ὃ 39. 52, 8, 8. τινά 
46, 14.) 

{διὸ ἀπ: 19, 4,0) 

αἰδϑοῦμαν $ 40. “IE 239: 21 
u. 5. Tıva 46,10. mit dem Snfinitiv 
"Ὁ, πάθε. 442) 

(ἀν δοίς τινος 47, 26, 6.) 

(Δι δϑωνεὺς ὃ 21.) 

αἰδώς, ἡ 21, 1,3, 4. X αἰδῶ 
18, 8, 2 ἐστὶ λέγειν 55, 3, 18. 

--αὀίησαν 36, 7,4. 

(αἰεί, alcy, als A, 4, 2.) 

(αὐ ϑει δα, 3, 8.2} 

αἰϑηήρ 19,3. ($ 21) δι. 924. 1, 
9,2. 

(Aldiov $ 21.) 

(#190913, 2, 3.) 

αἰϑρία, αἰϑρίας 47, 2, 1. 

αἰϑύσσω 10, 2, 4. 

(αὔἴϑω ὃ 39.) 

eixia id; 6 5 

alziboucı $40. ($ 39 u. aeı- 
χίζω.) 

“νέας 3, 3 2.13,2,23. 
15, 2:43 

αἰνέω $ 40. (39.) vgl. 27, 9, 4. 
δ᾽ να (rtwog 471,21, 4.) 

αἰνίσσομαν ὃ 40. 

(αἴνυμαν ὃ 39. τυρῶν 41,15, 8.) 

RN IR ἢν 21.8.28 

—ev06 24,8, 7: 

(einvs $ 21.) 

αἱρετώτερος 49,7, 2. vgl. 23, 
71, 6. 

αἱρῶ ὃ 40. (39. σαῖς 27,924, 
32, ΠΝ Ὁ: γόνατα 46, 16, 8. τι- 
νὰ κεφαλῆς 15128) niyuchorar 
nehme gefangen 57, 4, 2. παρανοίας 
überführe (gerichtlich) Des Wahnfinnes 
47, 22. αἵρεν ὃ λόγος 52,1, 3. αἷ- 


ἑίας 


7 αἴρω μὸν 


ροῦμαν wähle mir 52, 10, 1, adı- 
χκεῖσϑαν 55, 3, 16. ἄργοντας ἄρχειν 
τινός wähle Beamte semand zu Te: 
gieren 55, 3, 20. αἱρεϑεὶς ἄρχειν zum 
Beamten gewählt 55, 3, 20. ἄρχων 
57,3. αἱρεῖσϑαν (τινὸς ὅρχον 47,14, 
3.) wählen und gewählt werden 52, 
10, 11. πρό 68, 15, 2. τινὰ στρατηγόν 
5104, ‚(mit ἑἶναν 55, 3, 21.) τοὺς 
στρατηγοὺς ὀλίγους Die Strategen die 
ἰῷ wähle find ‚nicht zahlreich 57, 3,3. 
τινὰ ἐπὶ ἀρχὴν 68, 42, ὃ. 

αἴρω 12, 6,1. $ 40. πρὸς ὕψος 
68, 39,1. μετέωρον. in die Höhe he: 
ben, 57, 4, 2. μετέωρος, μέγας αἴς- 
θέται ἐδ. ὑπέρ τινος 68, 28, 1. απ: 
brechen 52, 2,1. ei ἔρεσϑαι Hoktuos 
Krieg anfangen 52, 10, 1. 

(— aus Da. bei Ho. 15,6, 2° für 
ας 2,2, 4. 33, 1,10. für@v 34, 7,5.) 
(— aıca für «ca 33, 1, 10.) 

(αἴσῃ zaxı 48, 15, 2.) 

αἰσϑάνομαν $ 40. δύναμιν AT, 
10, 19. ὀσμῆς eb. σοῦ ὃ τι λέγεις 
47, 10,10. τῶν πολεμίων προςιόντων 
daf die Feinde anriteken 71} 1.0;- 8, 
vgl. ὅ6, 7, 7. τινὰ ἐπιχειροῦντα daß 
Semand verfucht, 56, 7, 1. αὐτὸς Zu- 
πεπτωχώς daß ich felbit verfallen bin 
56, 7, 5. mit zu ergänzendem PBarti- 
eip 56, 16. uva adızov Syemand als 
ungerechten 56, 7, 4. ϑεῶν ὅτι εἰσίν 
ἢ. τὰς ϑόξας ὡς (εἰσίν) 61, 6,2. αὐ- 
τοὺς μέγα δύνασϑαν 56, 7, 11. Br. für 
Verfert 53, 1, 2. 

ἐἴαϑησνς, ἡ ἃ. τὸ δὐληνέν ὅ0, 
7,5. περί τινος 68, 31,1. 
οὐ gıcıy 15, 4, 3. (15, 6.) 

(ἀέσϑω δ 39.) 

αἴσιος 2 u. 3: (δ. 9. 5. 4: 

ἀϊσσειν ὥσσειν 40. (8 39. ἄϊξαν, 
ἀίξασϑαι, ἀιχϑῆναι 5.3. 18) 5 

(αἰσυμνᾶν τινος 47, 20, 1.) 

αἰσχρός BEE τινί 
unanftändig für 48, 3, 8. αἰσχρὸν ῦν 
56, 9, 7. αἰσχρὸν μὴ οὐ gyavau 67, 
12, 6. 

αἰσχύνη 41, Ἱ, 3. ἐπί τινν 68, 4, 
6. αἰσχῦναι κι, 3, 2. 

αἰσχύνομαν s 40, MP. 52, 6, 
1. τινά 46, 10. tivi über etwas 48, 
15, 6. μανϑάνων zu lernen 56, 6, h. 


εἰπεῖν 56, 6, 5. vgl. 55, 3, 18. μή. 


54, 8, 10. ἢσχυνόμην ἰῷ wide nich 
fchämen 69,7, 


ἄχομψος 


αἴτία γίγνεται, mit dem Da. u. 
Inf. 55, 3, δ, αἰτίᾳ. 48,415, 5. ἐν 
12 ἔχειν 68, 12, ὅ. 

αἰτιατικὴ πτῶσις Ah, ὅ. 

αἴτιός τινος 47, 26, 12. τὶ, ov- 
dev, μηδέν 47, 26, 13. (eb.) ano- 
Iasiir 50, Ὁ, 7. αἰτιώτερος ‚ τατος 
19,1, 

αἰτιῶμαν $ 40. τινά τινος 47, 
22. uva πεῖσαι 55, 4, 1. 

αἰτῶ u. αἰτοῦμαν 52, 10, 5. τινά 
u u. τὶ παρά τινος 46, 18 u. 2. 
(17, 3.) mut dem Infinitiv 55, 3, 12. 
vgl. 48, 7, ὁ δὴ 


aiyvidıos 2 (δ, 22,5, 1. prädi- 


cativ 57, 5, 4. 

αἰχμάλωτος |. αἱρῶ. αἰχμά- 
Aorta 43, 4, 16. 

aiyun 10, 119. ώ, 5, 3. Heer 
ἀκ,. 4.99} 

“io ὃ 40. (39. τινός 47, 10, 7.) 

(αἰών δ 21.) 

ἀκατος, ἡ αὶ, ὃ 81, δ᾽, 2. 

(ἄκαυνρα 46, 7, 4.) 

(ἀχαχίξω, ἀχαχήμενος $ 39 u, 
ἀχ-. τινὸς 47, 21,:4,) 

(ἀκαχμένος $ 39.) 

(ἀχείομαν ὃ 39. 2,3, 2.) 

(ἀκέων nv 62, 2, 4.) 

(ἀκηδϑέω $ 39. ws 417, 11,1.) 

(ὠ κὴν ἐγένοντο 62, 2, 4.) 

(ἀχηχέμενος δ 39 u. ἀχ-.) 

ἀχήρατός τινος ieh von 
47, 26, 410% 

ἀκίνϑυνον Sefahrlofigfeit 43, 4, 
22. 

ἀκινδύνως. na. δουλεία die ge= 
fahrlofe 50; :8,: 8. 

ἄκληρός τινος der feinen erb- 
lichen Ancheil an etwas hat 47, 26, 3. 

ἄκλῃστος ὅθ, 17 N. 

ἀχμάξω zwi bin fräftig an 48, 
15, 15. ἐρύχειν (um) abzuhalten 55, 
3, 20. 

ἀχμή 10, 11 N. mit dem πᾷ: 
nitiv 50, 6, εἰ τὸ μέλλειν 50, 6, 5. 
ἀχμήν 41, 12, 11. axuai 44, 3, 2. 

(äxunvost, 5, 3. σίτοιο h7, 26, 3.) 

ἄχμων 10, 11, N. (4,5, 3.) 

Erobeti ah, 3, 2. 

ἀκόλουϑος 19, 1,6.0.57 
22, 3. τινί u. τινός 48, 13, 7. 

ἀκολουϑῶ τινν 48, 7, A. σύν 
τινν U. μετά τινος 48, 7, 12. 

(@xouwos mit dem Iuf. 55,3, 8.) 


Ir 


7 
u or ae τὰ 


N ὦ 


en lirt, 


N ων, 


9 ἀκοντίζω -- 


ἀχοντίζω εἴς τινὰ τι. σχοπὸν 
47, 14, 1. (τινὸς 47,14, 2.) 
(ἀκόρητος καχῶν 47, 26, 3.) 
(ἄκος χαχῶν 47, 7, 2.) 
(ἀκοστήσας ὃ 39.) 
(ἀκουάζομαί τινος 47,10, 7.) 
(@xovn πατρός 47, 25, 1.) 
ἀχοῦμαν ὃ 40. 
ἀχούσιος 3 u. 8 ©. 22, 5, 3. 
prädicativ 57, 5,2. τὸ ἀ. wider Willen 
Gethanes, Berfchuldetes 43, 4, 23. 
ἀκουστός hörbar 56, 17, 1. 
ἀκούω $ 40. (39.) vgl. 28, 6, 3 
wu 33 239 ὡς ἐγὼ ἃ. 31,1, 2. 
τὸ σοὶ doxovv 47, 10, 12. λύρας χα- 
τηγορίας 41, 10, 12. ἄλλων 47, 10, 
Al. τούτων λόγους Worte von Diele 
47, 10, 10. τούτων τί λέγουσιν 47, 
10,10. τινὸς διεξιόντος Jemand durih- 
gehen 47, 10, 13. (9.) vgl. 56, 7, 7. 
57, 3,3. παρά τινος 68, 34, 1. τινὰ 
γεγονότα daß Jemand geworden, ὅθ, 
7, 1. τόνδε ὅπως ἀπώλετο 6i, 6, 2. 
mit dem Snftnitiv 56, 7,11. (bei So. 
eb, 9°) mit δτν u. ὡς 56, 7,12. ὀξύ, 
ἀμβλύ 46, 5,6. χόλαξ habe den Ruf 
eines Schmeichlers 46, 12, 1. καλόν 
τι, zara vder εὖ, καχῶς habe guten, 
fchlechten Ruf 46, 13, 1. ὑπό τινος 
von Seiten Semandes 52, 3, 2 n. 3. 
(noös τινὰς 52, 3, 2.) Pr. für Perf. 
53,1,2. ἀχήχοα 53, 3. (ὡς) οὑτωσὶ 
ἀχοῖσαν 55, 1, 3. (Med. 52, 8, 3.) 
ἄκρα. 7 ἄ. τὸ Χειμέριον 50, 7, 
2. ἐς ἄκραν Ἰαπυγίαν eb. (κατ᾽ ἄκρας 
68, 24, 2.) 
Axoayas,öu.n21,4, 8. 1,1. 
ἀκρ ἀτενά twosin etwas 47,25,1. 
ἀκρατής comparitt 23, 5A. τι- 
vos in — 47,26,8. 
ἄχρατος cpr. 23, 2, 8. 
ἀκράτωρ τινός in etwas 47,26, 8. 
ἀκρέτων ὄντων da die Sache nod) 
unentfchieden ift 47, 4, 5. τούτους ἀκρί- 
τους ἀποχτεῖναν 57, 3, 3. 
ἀκρόασις τῶν νόμων Gehorjam 
gegen die Gefebe 47, 25, 1. 
ἀχρόπολυς ohme Artikel 50, 2, 15. 
ὑπὸ τῇ @. 68, 449. 
ἄκρος mit dem Artifel 50, 11, ὅ, 
ohne ihn 50, 91,6. 
ἀχροῶμαν $ 40. τινός 47, 10,41 
u. 12. τινός τν 47, 10, 10. λέγοντος 
ἐμοῦ 47, 10,13. vgl. 56, 7, 7. 
ἀχτίς, iv 11, 4, 2. 


ἁλίσκομαι 1 


ἀκρωτήριον. ἡ Asvziuun τὸ ἀ. 
80, Ἴ, 9, 

(ἀχτήμων χρυσοῖο AT, 40, 6.) 

ἄκων 32,8, 4. als Particip. ἀκού- 
σης τῆς πόλεως invita civitate, wider 
Willen der Stadt 47, 4, 6. (4.) (ὁ) 
ἄχων ἁμαρτών der ungern gefindigt 
hat ὅ0, 12, 1. σαί, 57, ὅ, 2 

ἀλαζών cyr. 23, ὅ 91. 

ἀλαλά 15, 3. 

ἀλαλάξω $ 40. vgl. 9717, 7, 6. 

(ἀλαλκεῖν ὃ 39 u. ἀλέξω.) 

ἀλαπάξζω δ 40. vgl.27,7,6.(39.) 

(ἀλατεῖαιν novwv 41, 5, 3.) 

(ἀλαῶ τινος 47, 13, 7.) 

ἀλγευνός, ἀλγίων, ἄλγιστος 23,7. 
(ἄλγιον 49, 6, 2.) 

ἀλγύνω (τινά τὸ 46, 12, 3.) ο- 
mei τιυνν betrübe mich über etwas 48, 
15,6.(3u.5) (ἀλγυνθῆναν 52, 6,1 
u. $ 39.) 

(ἀλγῶ τινος 47, 21, 2.) 

(ἀλδαίνω ὃ 39.) 

(ἀλεγεινός mit Inf. 55, 3, 8.) 

(ἀλεγέζω τινὸς 47, 11, 1.) 

(ἀλέγω τινός u. τι 47, 11, A.) 

ἀλείφω Καὶ 40. vgl. 48, 6, 8. 

ἀλεκτρυών, ὃ τ. ἡ 91, 8, 8. 

ἀλέξω $ 40. (39.) ἀλέξασϑαί 
τινα fi an Jemand rächen 46, 7. 
(ἀλαλχεῖν τινός τι 47,13,1. wi 48, 
7.:9.} 

(ἀλέ(ύ)γομα:ν ὃ 39.) 

(ἀλέω $ 39.) 

ἀλήϑενα. τῇ a. 48, 15, 17. ἀλή- 
ϑειαν 44,3,5.) (ἀληϑείην 61, 8 31.) 

ἀληϑ'ιεύω τι {[{εἴ{ε etwas mit Wahr: 
heit {ε[ 46, 6, ὅ. 

aAndn, ἀληϑέστατα, bejahend, 64, 
5, 4. τοῦτο ἀληϑὴ λέγεις 61, 8, 3. 
ἐπὶ τῷ ἀληϑεῖ μένειν 68, 4, ὅ. 

ἀληϑῶς. ὡς ἀ. 69, 63, 8. ὁ (ws) 
ἃ. οὐρανός der wahre Simmel 50, 8, 8. 

(ἀληνανῖι, 1,1. πὶ δ 89 π. εἴλω.) 

(ἀλϑομαν ὃ 39.) 

(Alıdzuwv 4, 5, 3.) 

(ἀ λέγκεός twı 48, 13, 4.) 

ἁλίζω $ 40. (39.) 28, 4, 5. (ἀλι- 
σϑῆναν 52, 6, 1.) 

ἅλις (11, 1, 1.) 69, 1, 3. 3, 4. 
(8.) u. 66, 2. ohne ἔστω 69, 1, 8. 

ἁλίσχκομαν $ 40. (89. 11,1,1.) 
vgl. 28, 4, 9. εἰς τοὺς πολεμίους 68, 
21, ἀ, γραφήν den Proceß verlieren 
52, 4, 7. ouoloywv 56,7,2. φονεύς 
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ἀλυταίνειν 


ὅθ, 7, 4. ψευδομαρτυριῶν falfcher 
Zengniffe gerichtlich überführt werden 
47,22. Pr, für das Berfect 583,1, 8. 
für das Tutur 53, 1, 8. 

(ἀλιταίνευν $39. 52, 8,6. ε- 
ὃν 4, 6,3. μέγα ϑεόν, ϑεῷ 46, 13.) 

[@iio] $ 40. 

(aixavEa 93: 3.) 

(ἀλκή, ὁ 8.31.) 

(ἀλ- für ava 8, 3,2.) 

rd RB, 13, = 8:..38;.3. 
nach einem Comparativ 49, 2, 6. ver: 
bindet DVerfchiedenartiges 59, 2, 3. 7 
u 8. verfchtedene Gafıus von Bartici- 
pien 56, 14, 2. einen relativen und 
einen felbftändigen Sab 60, 6, 1. nad) 
ἀλλά ei ἕκαστος aus οὐδείς zu denken 
61, 4, 2. das DBerbum zu ergänzen 
62, 4, 1. ἀλλ᾽ οὔ antithetifch 59, 4, 10. 
val. 69, 4, 2. ovx aila 67, 13,1. 
ἀλλ’ ὅμως 69,16,1. ἀλλά (—) γάρ 
69, 14, 4. ἀλλὰ μήν 69, 39, 1. οὐ 
γὰρ ἀλλά, οὐ μὴν ἀλλά 67, 14, 2. 
69, 8ὅ, 8. 39, 1, οὐ μέντον ἀλλά 69, 
39,1. ἀλλὰ μὲν dn 69, 8ὅ, 1. 

ἀλλάσσω δ10. (39.2,8,4,5.) Med. 
jich faufen 52, 10, 2. vgl. an-, κατ-, 
συναλλάσσειν. 

ἄλλῃ mit dem Ge. 47, 10,4. ἀλ- 
λος ἄλλῃ προ 54,0; 

ἀλλήλοιν 25, 3, 51,3. ἀρ θλλὴς 
λων σδιχαινοσύνη die gegenfeitige, dem 
Einen die des Andern 51, 3A. ἀλλήλων 
für ἀλλήλοιν für u. neben ἀλλήλαιν 
58,1, 9: 

(ἀλλοενδέα 13, 4, 2.) 

ἄλλοϑεν Hı 41,12,12.zwv Πλλή- 
νων aus andern Ländern der Ö. 47,10, 
k. a. ποϑὲν ἄρχεσϑαν 47,13, 9. 

ἀλλοῖός τινος verfchiedenartig von 
47, 26,:5. 7 69, 30, 1. 

(@Aloxa 4, 2, 2.) 

ἅλλομαν δ 40. (δ 39.) ὑψηλά 46, 
at 

ἄλλος 16,1,1. 25,6 u. 10,2. τι- 
vos verfchieden von 47, 26, 5. ἄλλος 
ἄλλον 50, 4, 9 U. ὁ ἄλλος 50, 4, 9. 
(6 ἄλλος, τὸ ἄλλο, οὗ ἄλλοι, τὰ ἄλλα 
bei ὅ0. 47,28,6. 50,5, 4—7. 8, 5u. 
6.) Dies durch den folgenden Gegenfaß 
beftimmt 50, 4,10. ἄλλος δέτις 50,1, 
10. μόνος τῶν ἄλλων ungenau 47, 28, 
10. (ὠχυμορώτατος ἄλλων 47,28, 1.1. 
6.) παρὰ ταῦτ᾽ ἄλλα 68, 36, 7. ἄλλος 
ἄντ᾽ ἐμοὺ 68,14,2. οὗ ἄλλον ξένον die 


seen 


ἅμαρτάς 


Andern, nämlich die Fremden 50, 4, 11. 
‚neben einem andern Adjectiv bei dem 
Artifel und Gubftantiv 50, 9, 1. οὗ 


ἄλλον οἱ εἰδότες 50, 9, 2. appofttiv 


57, 8.9. (8, 2.) bei einem Plural 
58, 4, 5. @Alosvor εἴ und 51, 10,10. 
τἄλλα 13, 7,11. φαῦλος 46, 4,4. dW 
οὐδὲν ἄλλο, di’ ἀλλ᾽ οὐδέν, οὐδὲν 
di’ ἄλλος οὐδὲ di’ ἕν ἄλλο 68, 4, 9, 
ἄλλο τι 7 U. οὐδὲν ἄλλο ἢ, τί ἄλλο 
7 62, 3, 7. ἄλλο τὸ nicht wahr 69, 
3, 8. ἄλλο m, ἄλλο γ᾽ 7, ἄλλο πλήν 
69, 4, 6. vgl. 69, 30, 1. 
ἄλλοσε 41, 12, 12. τῶν χωρίων 
nach andern δὲν Dxtfchaften 47,10, 4, 
vor ei u. Nelativen 51, 10, 10. 
(ἄλλοτε eingefchoben 68, 5, 2.) 
ἀλλότρνός τινος τι. τινν 48,13, 5. 
ἀλλοτριώτερος, τατος 49, 7,1. 
(ἀλλνθες 2,4, 8) 
ἄλλως nichtig, 66, 1, 1. τὴν ἄ. 43, 
3, 8. ἅ. Te καί 69, 5. 
ἅλο- $ 40 unter alioxoueı. 
(@Aoie, ἡλοίησεν 2, 4, 3.) 
aloo δ. 40. (39.) 
ἄλς, ἅλες $ 20. (21.) u. 44,3, 6. 
(3.).0:04 20008 
(ἄλσο, ro 5,4, 1.) 
ἄλσος ϑένδοων 47, 8. (8, 1. 
(ἀλλύω 8, 3, 2.) 
(aAvxzıw $ 39. -αζω 28, 4, 4.) 
(αλύσκω ὃ 39. μόρου 47, 13,1.) 
(ἀλύω $ 39.) 
(ἀλφάνω ὃ 39.) 
(ἄλφι κ 21.) 
ἀλὼ $40 unter ἀλέω. vgl. 28, 
3. 
ἀλῶμαν $40. (39.) vgl. 39,13, 
2. (ἀληϑῆναν πολλὰ 46, 6, 9.) 
ἀλώπηξ 21, 2,1. 
ἅλως 8.90. 591.7, 9, ὃ 
ἁλωτός erreichbar 56, 17. 
(au- für: 8, 3a 0 ἂν 
ἅμα 69, 6. uvs zugleich mit 48, 14. 
ἅμαξα σίτου AT, 8, 4. 
(euase 5,1, 6) 
ἁμαξιτὸς ἢ 21,6,1. 
(auafıros 5,4, 1.) 
-(auao 3, 5, 1.) 
ἁμαρτάνω δ 40. (39.) τινὸς Ser 
mand, etwas verfehlen 47,14. (14, 1.) 
τὶ 41, 14, δ. (1 τέτινος 47, 14, 3.) εἴς 
tıva 68, 21, 6. περί τι, τινα 68, 88, 4. 
τὸ παρανόμημα ἡμάρτητο hT, Ah, 5. 
(ἁμαρτάς AT, A, 6.) 


- 


ει ΠΟ ΗΑ Ἢ 


15 ἁμαρτίνοος 
(ἁ μαρτύνοος 22, 4, 8.} 
(ἀμαυρῶ 28, A, Bi 
ἀμβλίσκω ὃ 10. 
ἀμβλύ, ὑτέρον, ὕτατα ἀχούειν, 
ὁρᾶν γ{, 46, ὅ, 6, 
(ἀμβολάς 3.13, 7.) 
͵ (ἀμβροτεῖ ἦν ὃ 39 α΄ I ὁμαρεαχῷ. 
τινός 41,14,1.) 
(dußoöros a ἫΝ Ἃ ei 22,.3,%.) 
(ae 14.8: 9. 25, A, 15.) 
‚Gusißw δ 40 (39.) (γόνυ yov- 
vos 47, 17, 1.) ἀμείβομ αἱ τινα 
entgegne Einem 46,7. (wie conftr. 46, 
13, 3.301. 53,2, 2.) 
ausıvov zu 20,33, 9; 8 
(ἀμευνότερος 23, 5, 6.) 
ἀμείνων 23, 7,1. vgl. ἀγαϑός, 


(ἀμείρω δ 39. τίνος 47,15,1.): 


ἀμέλενα τινος Bernachläffigung 
Semandes 47, 25, 1. 

ἀμελής τινος in (Bezug auf) εἰς 
was 47, 26, 3. 

ἀμελῶ τινος AT, 11. μικρὸν 1. 
47,11, 4. (τοὺ) va 55.8, 4. 
ἀμελοῦμιαι uno τινος. 52, 4,1. 

(ἀμέρα 2, 5, 1.) 

(ἀ μέρ δω 5. 39 τινάς 47,13,7.) 

(ἁ μές, &wv, iv 35, 1, 12 — 14.) 

ἀμετάβατα Dee 26, 

(ἀ μέτερος 29.3.3.) 
Elinyanos eicehdeix 55.3.7 ἃ. 
0005 51, 10, 12. (σέο 47, 96, 10.) 

auız τός τινὶ nicht umgänglich mit 
48, 13, 3. 

(ἅμιλλα φρονήματος Δ, ἢ, 5.) 

ἃ μυλλῶμαν $ 40. 39, 13, ὁ. τὸ 
στάδιον 46, 6. 

ἀμνυξέία ἀλλήλων Mangel an ἤδεὺς 
fehr mit einander KT, 8 Vale 48, 
19, 4, 

(ἄμμες, ἄμμιν γι. 23, 1,6. 12— 
15.9063, 2:65,23) 

(ἀμμορός τινος 47,26, 2.) 

au moc: 21,6, .1. 

ἀμνημονῶ τινος 47, 11. τὶ 47, 
41,2 

(ἀμνάσενεν 8, 3, 5.) 

ἀμνήμων τινός 47, 26, 3. 

ἀμνὸς τοὺς τρόπους 46, 4. 

ἀμουιρός τυνος 41, 20, 3. 

(ἀμορφέστατος 23, 2, 3.) 

(mas, auos 25, 3,4,.%. 2.) 

(ἄμοτον 46, 6, 7.) 

ἄμπελος, ἡ 21, 6, 1. plurahifc 
44, 1, 1. 


Φ 
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-αν 14 
ἀ μπέχω 10, 8, ὁ. τι. 8. 40 in ἔχω. 
(ἀμπλακίσκω $ 39.) 
(ἀμπνύνθην 7, 7,1. vgl, $ 39 
7IvE@.) 

Kunv&, on 21, 8, 
(uud, ἢ 
ἀμύνω δὲ 40, (39.) zwi 48,7, 1. 
(tivi τι, τινός u, τινά τινος 48, 7, 
2.) auvvouwar 53,:.9,:1 ἧς 80,17. 
τινά eb. u. 46,7. (στενός 47, 18, 2.) 

(ἀμύσσω 8 39. τινά τὸ 46, 16, 3.) 

(ἀμφασίη 2.47, 1.) 

Sugi6B, (6, 1.) 30,13. (1—5.) 
o. τὰ δέκα 50, 3, 9. in Sompofiten 68, 
46, 18. ohne Anaftrophe 9, 11,3. (adv. 
68, 2, A. ἀμφὲὶ περί 68, 2, 4.) 
WaylBolz 2:4, 
(@ugıpßoorn 22,3. 9%) 
ἀμφιγνοὼῶ 28, 14, 12. 
(ἀμφιγυήεις 9, 4, 8.) 
(@uyvekicon 32; 3, 2.) 
ἀμφιέννυμι. nu φἰέσϑαι ὅ8, 8, 
τινα τὸ 46,15. (Med, 52,10, 1.) 
Augidse 16,..1,, ὃ. 
(ἀμφιμάχομαί τινος 47,23,3. 
ae 7.4,2.,197 29,3 9.) 
(ἀμφ ς 05 1. 68,. 4... 1.} 
ἀμῳ γα βη τε δι40. zwi mit ἅς 
mand jtreiten 48, 9. τῆς πόλεως um 
die Stadt 47,21. ἀρετῆς nach Tus= 
gend ringen 47,44. τουτί 46, 5,9. ἀνὴρ 
eivar trachten zu fein d.h. zu erfchei- 
nen 55, 3,16. ὡς οὔ 67, 12,2. οὐχ ἃ. 
τὸ μὴ οὐχ εἶναν 6, 12, 1. 

ἀμφίστομος 68, 46, 18. 

(ἀμᾳιτρομέω τυνός ἀπ 9.5.8}} 

ἀμφότερος u. ἄμφω 45, 1, 3. 
25,77 31. 10, 8. mit Dem Artikel 50, 
11, 19. [o a 50, 11, 25.] mit dem 
Dual 44, 2, 2. (prüdicativ bei ὃ 50, 
2,16. vgl. 17.) ἀμφότερα 46, 3, 8. 
Eıbitantive anfündigend- 57, 10, 8. 
58, 2 (3), 6. auf Jem. bezogen 58, 2 
(3), 6. auf Berba 58, 2 (3), 8. vor 
einem πῇ. 57, 10, 7. ἀμφότερον und 
ἀμφότερα vor einem Sube 57, 10, 
11. (4.) ἀμφοτέροιν für ἀμφοτέραιν 
88, 1, 8. 

ἀμφοτέρωϑεν τῆς οὐδοῦ zu bei- 
den Geiten des Weges 47, 29, 2, 

ἄμφω f. ἀμφότερον. (prädicativ 
bei ὁ 50,2, 16. feiten indeel, 25, 4, 6.) 

(-αν für -ην 33,1,1, für - noav 
36, 1,5. für -acav 38, 4,2. vgl. «.) 

2 
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De 


15 -ὧν 
(- ἂν für ἄων, ὧν, wv 3, 6, 6, 1ὅ, 
5, δ. 6. 47, 4, 10. 22, 4, 2.) 

ἂν 69, 2.7,1—6. (8, ER vgl. 
64,3, {38 poftwofitiv 69, 3. mit dem 
Aorift oder Smperfect unfer ΕΝ ἐπ 
bezeichnend 53, 10, 3. εἶδες ἂν τι. ἴδοις 
ἄν χι. 61, 8, 1. mit dem Ind. des Bräs 
{ἐπ und Berfects nicht verbunden 64, 
3, 2. im Kachjabe eines hnpotheti- 
chen Perioden mit dem SIndicativ 54, 
40, 1--- 6. 12, 7u.8,65, 5,5. mit dem 
Dptativ 53,91, 10.92. 1 ET u 
8. 65,5, 2. 4. 6. in relativen Säben 
wie 65, 6, 1—3. 6. 9u.10. in tem: 
poralen 65, 7, 2. 3. 5u.6. bei ὥστε 
65,2, 1 u. 9. in caufjalen Säben 65, 
8. mit dem Infinitiv oder Barticip 54, 
12,6. mit dem Dptativ ader Sndicativ 
bei ausgelafjenem Vorberfake: γὰρ av 
denn fonft 54,12,9. εἰ ἄν 54, 11,2. 

(ἀν! für ve 8, 3, 1 u. 7.) 

ἂν für ἐάν lang 54, IA. vol. ἐάν. 

@#.13, 7.1.3118, 3:10:73) 

ἀνά 9, 11, 8. 68, 20,1—4. (68, 
10. 20, 1 --- 8.) bei Zahlen 24, 3,1. 
in Sompofiten 68, 46,9. (in der Time: 
fi 68, 47, 1.) 

(dve (nicht elivirt) 12, 2,3. $ 21 
u. ἀναξ.) 

ἀναβαίνω 68, 46, 9. ἐπί τι 68, 
42, 1. (νηός 47,23, 4.) elliptifch 60, 
1,8 

ἀναβάλλομαν verfchiebe 52, 8, 
3. mit dem Suf. 55, 3, 18. 

ἀναβιώσκομαν 40 unter βιώ- 
σχομαν. 

ἀνα βλέπω διο. 53, 5, 1. 

ἀναγυιγνώσκεν ohne Subjeit 61, 
4.73, 

avayralw. ἠνάγχακα 31,5, 2. 
τινά τὸ zu etwas 46, 5, 9 u. 11,2. 
τινὰ ποιεῖν 55, 8, 11. der Suf. zu ers 
gänzen 55, 4, 11, μεῖζόν u ἀναγκά- 
ζομαν zu etwas Bedeutenderen 52, 4,7. 
ἀναγχασϑεὶς ἀποστάς 57, ὃ, 2. 

ἀναγδαῖος 3.0..8 (δ. 39,.5,3..ἃ- 
ποχρίσεις ἀναγκαῖαι τοὺς λόγους που- 
εἴσϑαν Antworten von der Art daß e8 
nothwendig it zu veden 55, 3, 7. ὡς 
ἀναγκαῖον erg. ov 56, 9, 1. 

ἀνάγκη εὖ ἰῇ nothwendig, auch 
mit τοῦτο, τόδε 61, 7,5. felten mit 2- 
oriv 62, 1,3. mit dem Ar. u. Snf. 50, 
6, 4. 55, q, 1. mit dem Da. u. Inf. 55, 
2,5. ἀνάγκην εἶναν mit dem No. u 
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ἀναχωρῶ 


Inf. 55, 2, 2. ἀνάγκην προςτιϑέναν 


u. ἐς 0. ἔρχεσϑαι mit dem Inf. 50, 
6, 6. πᾶσα ἀ. 88 ift durchaus noth- 
wendig 61, 7, 5. (πᾶσα, πολλὴ) ἀ. 
ohne ἐστίν 62, 1,3 ohne ἢ Ἢ, 4. ἀ- 
᾿ γάγχῃ 48,15, 5, 8.) ἐξ ἀνάγκης θ8, 
47,9, 
ἀνάγω (mit dem Inf. 55, 3, 20.) 
ομαν 40 unter ἄγω. vgl. 39, 13, 6. 
53,6, 4. 
ἀναδιπλασιασμός 28, 3. 
(ἀνάειρε 18, 4, 2.) 
(-ἄναν für ἥναν 34, 10, 3.) 
ἀναίνομαν ὃ 10. (39.) mit dem 
PBarticip 56, 7, 5. (4. mit dem Suf. 
55, 3, 18.) 
avaitsos 2.0.3 (δ᾽ 22, 5,2. 
(ἀνα καλῶ mit 2 Ne. 46, 12, 2.) 
ἀνάκενμαν nit zwei No. 57, 3,1. 
ἀνακοινῶ; οὔμαν 52, 8, 7. 
ἀναχρεμάννυ μι ἀπό 68,16, 
ἀναλαμβάνω ἐμαυτόν 59, 10, 
ἀναλίσκω $ 40. 
(dvakzıv, δα 17, 9, 1. 
ἀναμάχομαιν 68, 46, 9. 
ἀναμιμνήσχω τινά ἐν 1, uva 
τινος 47, 11, 8. ἄνϑρωπον ὄντα daß 
er ein Mensch [εἰ 56, 7, 1. 
ἀνανδρία. ὑπ’ ἀνανθρίας 68, 
43, 8. 
ἀνανδρότατον, τό, vor einem 
Sabe 57, 10, 19. 
ἄνα νεῶν bergan gehender Meg 43, 
1,2. 
(ἄναξ 8.31. 11, A, 1.) 
ἀνάξιος 3. U 36, 22, 5, 2. 
(evaoiysoxov 11, 1, 2.) 
ἀνάπαυσις χαχῶν 47, 35, 1. 
ἀναπλέα, ἡ 33, 7,1. 
(ἀνάπνευσιυς πολέμοιο 1,38,1.) 
(ἀναπνέω πόνοιο 47, 18, 6.) 
(ἀν άπτω ἐκ 68, 17, 8.) 
(ἀνάρυϑμος ϑρήνων 47,26,10.) 
ἀνάρμοστός τινν 48, 13, 8. 
ἀνα ο λον τή τον 39,119. 
(ἀνάσσω Tıvos, τινί 47,20, 4. 
3. ouaı γένεα eb 4.) 
ἀνατέϑημν ausgelafen 62,3,13. 
ἀνατολαΐ ohne Artifel 50, 2, 12. 
ἀναφαΐίρετος u. ὃ 
ἀναφορά 50, 2, 1. 
ἀναφοριχόν 45, 6, 8. 
Avdyagaıs 19,4, 
(evayıyw χαχῶν 47, 13, 6.) 
ἀναχωρῶ-08, 46, 9. 


3 
9, 


h Li N "" ι νυν 
vo pre De μι ἐδ κι chin. ΧΕ 


sa χὰ... 


17 ἀνδάνω 

(ἀνδάνω ὃ 39. 11,1, 1. τινί 48, 
8, 1.) 

ἀνδραποδίζομαν 52, 10, 1. 
(@8, 4, 5.) 

avdeounodov 21, 4,2. ($ 21.) 

avdgesios 41,5114,,6, 

ἀνϑριάς, ἄντος 18, 1.1.3]. 

Avdoousd« 15,2. 

(ἀνδροῦμαν 28, 4,5.) 

ἀνεῖπεν οὔπε Subjert 61, 

ἀνέχαϑεν 41,12 17. 

avszywvnrtov 4, 32 N. 

ἀνελίττω 68, 46, 9. 

(@veAnis τινος 47, 26,10.) 

ἀνέλπιστος ὅθ, {1 Ὁ, 

(ἀνέορτος ἱερῶν AT, 26, 10.) 

(ἀνερείψασϑαι mit Ὁ. Suf. 55, 
3, 20.) 

ἀνερέσϑαν αὐτὸν ψύλλαν ὁπό- 
σοὺς — δ; θ,.3, vgl. 46, 15. 

(ἀνέσω, σα 38, 1, 6.) 

ἄνευ 68, 2,1 u. 68,18. Stellung 
68, 4, 1. οὗ ἄνευ σοὺ 50, 5,8? αἵ 
ἄνευ λυπῶν ndovai 50, 8, 13. 

(ἀνευϑεί(ν) 9, 4, 3.) 

(ἀνέφελος χ δ) 3) 

ἀνέχω 68, Ὑ 9. ὅϑ, 2, 8, (4.) 
ἀνέχομαι ὃ 40 unter ἔχω. πάσχων 
zu leiden 56, 6, 1. (eb.) ϑανόντος 
daß er geftorben 56, 6, 2. Tixtovre 
eb. mit dem Suf. 56, 2, 3. 

(ἄνεω 22, 5, 4. nv 69, 9, 4.) 

ἀνήκοός τινος 47, 26, 1. 

(ἀνηχουστῶ τινος, wi 47, 
10, 7.) 

ἀνητουστία τινός Ungehorfam 
gegen 47, 25, 1. 

ode $39,.53,.3,..%,) 

ἄνηρ: ἀνϑρύς $ 20. (21.) vgl. 
11, 8,2 u. ὁ ἀνήρ, avno 50, 3,6. ἀ. 
ἰδιώτης 11. 57, 1, 1. τοῦ δήμου, τῶν 
ἐλευϑέρων, αὐτῶν 47,9. ἀνδράσι πο- 
ρεύεσϑαν 48,15, 18. αὐτοῖς (τοῖς) ἀ. 
48, 15, 19. εἷς ἀνήρ beim Superlativ 
49,30, 5. 

‚dvno, ἄνδρες 13,6 X.u.7,11u.3. 

ἀνϑάπτομ αἴ τινος etwas angrei- 
fen 47, 12. 

ον Uvı U. πρός τινὰ 
ἐπ. 1}ν 1.3; 

ἀνθοσμίας 22, 12, 3. 

ἄνϑραξ, ὃ 21, 8, 1. | 

ἀνθρώπειον Menfchheit 43,4,17. | 

ἀνθρώπειος, wos 44.441,48. 

avrdomnos,öuNm 21, 19. 57, 


ἢ 


ἀντί 18 
1.1; ἄνϑρωπου u. os. 43,1, 1. 50, 
8, 6. πάντες ἃ, 50, 11, 9. vgl. 50, 8, 
4. ohne Artifel als Appofition eines 
perfönlichen Bronomens 50, 8,4. ὦ 
πολίτης, πόρνῃ 2. 57,1, 1. ergänzt 
ὅ0,, 2, ὃν 0, ἥν ,6. 61, 4, ὁ. ἴ. ὑπὲρ 
ἄνϑρωπον 68, 29,2. παρ᾽ ἕνα &. 68, 
36, 6. πρὸς ἀμθῥώπων 68, 37,2. beim 
abjolute Genitiv ἔν 4,3. beim Da. 
a Barticips 18, 5,2. ἢ ἄνϑρωπος 
43, 1,1. δούλῃ. α. 57, ΚΣ 

(ἀ ΠΣ 2.7.58.) 

(ὡννάξω δ3,2, 1. wi 48,15, 3.) 

(ἀννηρέστερος 51. .5 3.) 

ἀνίη μέ τὸ 47,13,2. τινός von εἰς 
wag ablaffen 47:13. (13,3: SEM. 
Bart. 56,5, 3.) πράσσειν τι 52,9, 8. 
ἐρωτῶν zu fragen 56, 6, 1. (mitd. uf. 
55, 3,12. 20.) 

ἃ νέστη μι. (τινὰ χερός 47,12, 8.) 
ἀνέστην ὑπό τινος wurbe von Semand 
vertrieben 52, 3, 1. εἰς τόπον 68, 21,4. 

avıw ὙΠ: (399.) 90: 89, 18,6, 
avınuas 52. 6,1. δαπανῶν über das 
Ausgeben 56,26, 

ἀνόητον un οὗ χαρίζεσϑαν 67, 
19, 6 

ἄνοια τὸ μὴ ovy ἡγεῖσϑαν 67, 
12, 6. (avoia 15, 2, 5.) 

ἀνούγω $ 40 untir οὔγω. εἰςιέναν 
um Hineinzugehen 55, 3, 20. 
ἀνόμοιος ὃ (δ. 22, 5,2. wi 8, 
13.8. 

ἀνορϑῶ 28, 14, 1. 

07.0.0100 238 33.5.2 

(ἄνοσος χακῶν 47, 36, 10.) 

ἄνους, ἄνοια 16,3, 1. (22, 4,3.) 

(avta 47, 29, 2. 68, 14, 1.) 

Avralxidas. In’ Avtalxidov 


68, 40, 4. 
ἀντανακλώμεναν ἀντωνυμίαν 
25, 9, 


ἀνταποϑδοτικ ά 95,.10; 

ἀντεῖπον πρός τινὰ 48, 7, 13. 
οὐκ ἀ. mit μὴ οὔ u. dem Inf. 67, 13, γι 

ἀντευπονεῖν 42, ὃ, 2. 

‚avriyo 52, 93,3. τινύ 48,11, 18. 
οὐκ ἀ. μὴ οὐ γαρίζεσϑαν 61, 19, 1. 
ἀντέχομαίΐ τινος halte [εξ an 47,12 
u 14. 

(- ἀντι ftatt αόν 88, 1,7.) 

ἀντὶ 68,14, 1. 2. (sb. nachge: 
jtellt 68, ἡ, 1.) av ὧν 51,10, 4. 
οὗ ἀντ᾽ on στρατηγοί 50, 8, 13. 
ἀντὶ ἄρχεσϑαν 50, 6,3? in Eompo- 


9 Ἃ 


1: ἀντία 
fiten 68, 46, 4. vgl. 47, 28, 2. 
14,13. olne Anaftrophe 9, 11, 8. 
(e@vria 68, 14, 1. τινὸς 48, 18, 
3. 47,29,2. zwi 48,13, 2.) 
(ἀντιάζω 28, 4, 5. τινά, 
zwi 47,14,6. 48,9,3 w 5.) 
(avrıavsıoa 22, 9, 1.) 
(ἀντιβίην 46, 6,6) 
ἀντιβολῶ 28, 14, 9. 
4593 
ἀντιδίδωμν 68, 46, 4. 
Gyrıdıza 28, 14, 12, 
(ἀντι ϑέη 22.8, 4.) 
ἀντυχρῦύ τ. ἄντιχρυς 11, 12, 2. 
ἄγτιχρυς diodos, «δουλεία 50, 8, 19. 
ἡ ἃ. dovlsia entfchiedene 50, 8, 8. 
avyrılaußavoumi τινος greife 
etwas an 47, 12. erreiche 48,14. 
ἀντιλέγω 68, 46, 4. zwi 48, 11 
13. ou (ws) ov 67, 12, 9. 
(ἀντίον τινός, τινί 47,29,2. 48 
13,2 u. 3.) 
ἀντίος ἢ 69, 30, 1. (τινός, wi 
AB, 19. 1. 2. ΟΣ 57,5,2.) 
ἀντίπαλος nicht comparııt 49 
7,4. @. q eine Gegenpartei 43, 4,17. 
ἀντιπέραν u. ἀντιπέρας 11, 14 
3. τινός einem τίς gegenüber 47, 
90, 9, 
ἰἀντίπεδος 2% ἢ, 3,) 
ἀντιυπονοῦὺμαί τινος ftrebe πα 
47,14. vgl. 52, 9. zwi τινος mache 
Semand etwas jireitig 47,21 A. 48, 
9. ποιεῖν mache Anfpeuc) zu haben 
>2,78..410, 
ἀντίστροφός τυνν U. 
43, 19. 
ἀντιτάσσομαν πρός τινα 68 
39, 3. 
ἀντιτίϑημί τινος für etwas 47, 
23, 2. 
(ἀντιτύπη 32, 8,3. 
(ἀντιφάτης ὃ 21.) 
(ἀντιφερίζξω τινί 48, 10 31.) 
ἀν τιγεύρ, 021,9 2. 
ἀντιῶ δ 40. (39. 28, 4, ὅ. τι- 
vos, τινί, τὶ 41,14, 1. 48, 9, 3—5.) 
ἀντιοῦμαι 39. zwi 48, 9,1. 
(ἄντομαιν $ 39.) 
ἀντῶ $ 40. (39. τινός, zwi 47, 
14,4. 29,1. 48, 9,3 u. 5.) 
ἀντωνυμία, 95 A, '2.U. Ὁ. 
gänzt 50,6, 12, 
ἀννυστόν. ἢ ἁ, 
10, 3, 


48, 


τινός, 


(τινί 48 


τινός 48 


beim Sup. 49, 


| 


ἐγ, 
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ἀνύω δ. 10. (39.) vgl. 27, 9,3. 
ἀνύσας 56, 8,5. ἀνύομαν 52, 10, . 

ἄνω θ8, 46, ΟΝ ς ΝΥ 9, 8. bei 
Berben der Bewegung 66, 3, 6: {σὲ 
Rn κάτω ὅ9, 1,2. ὁ ἄνω Νεῦς 61, 

‚4 τὸ ἄνω 43, ἘΚ ΟΣ 5,10. 

τώ $ 39.) 

(ἄνωγα $ 39. 53, 3,1. mit dem 
Sur. 55, 3, 12. Der zu et. 55,4, 

ἀνώγεων 16, 3. 

(ἀνώγω 89. vgl. ἄνωγα.) 

ἄνω ϑὲν τινος 11, 29, 2. γίγνεταν 
ὕδωρ 61, 4, 4. für ἄνω 41,12, 14. 

(Cie 2, 4%.) 

ἀνώτερος 93, 9, 4. 

ἀξιός τινος 47, 26, 7. τινί τινος 
48, 6, 7. οὐϑὲν ἅ. 47, 26, 13. (τοῦ) 
ἀπολαῦσαν 50, 6, 7. εὐλογεῖσϑαν 55, 
8, 8, (9.) ϑαυμάσαν, συγγίγνεσϑαν 
55, 3, 7. 1ὴη8 ἐπωνυμίας ᾶ. ἐπονομά-- 
rd 61,6, 8. τὰ πλείστου ἄξενα die 
theuerjten Berfonen und Sachen 43, 
4,16. ἄξιόν τινν 48, 6, 7. ἐπ᾽ ΕΝ 
68, 41, 7. ἀξίω für Big 55... Ἢ 8: 

ἀξιόχόθ τὶ (os) 16, 3, 1. (22, 
5, 1.) 9.23 723 

ἀξνῶ ἸΏ τινος 41, 17, ἠξίωσάν 
σε τῶν ὅπλων dovvar 61, 6, 8. will, 
verlange, mit dem Snf. 55, 3, 16. mit 
dem Prädicatsno. u. Inf. 55, 2, 4, der 
Suf. zu ergänzen 55, 4, 11, οὐκ ἃ. 67, 
1 8. ἂν wor ΤΣ 

ἀξιώματι τιμώμενος 48,15,18. 
ὑπό τινος 68, 43, 2. 

(-@o für ov 10, 5.9.8, SET 
8 ro I re, 
6, 3. 367,8) 

(@oıdn 10, 2, 2.) 

(Goıdoraros 23, 5, 1.) 

(ἀολλίζω δ. 38. MB. 52, 6, 1.) 

ἀόριστος 26, ὃ, A. ἐπιῤῥήματα 
9, 3. Vronomen 25, 8, 1, 

ἀοριστώθως 50, 3. 

(-aov zjgg. in α ἫΝ ᾿ 2.) 

(an’- 8, 3, 4. vgl. A 

ἀπαγγέλλω εἴ 60, 7, 4. (5.) 

ἀπαγορεύω 52,1, 8, ϑεραπεύων 
zu dienen 56, 6, 1. mit μή u. ὃ. Sur. 
67, θυ; 

ἀπάγχομαν ἐκ 68, 16, 3. 


(ἀπάγω τινός 47, 13, 3.) 
(anai 2, 4, 5.) 
(ἀπαιϑριάξζεν Zeus 61, 4, 4.) 
(ἀπαίνυμαν 11, A, 3.) 


ἀπαίνυμαν 


21 


ἄπαις 42, 12, (τέχνων 47, 26, 
11.) ἀῤῥδένων παίδων 4, 26, 11. 

(ἀπαΐσσω χρημοῦ 47, 3, 15) 

ἀπαιτῶ 68, 46, 6. 

(dndiauvos NDR 

ἀπαλλαγή τινος Befreiung von 
47, 274. 

ἀπαλλάττω 52,2, 11. τινός 47, 
13,1. ἀπαλλάττομαν treune mich 
52, 6, 1. ἀπαλλακτέον 56, 18, 4. 

(ἀπαλότριχα 22, 8, 1.) 

(ἀπάνευϑε 47, 29, 1.) 

ἀπαντῶ 28, 14,8 u. $ 40 unter 
ἀντάω. 

ἅπαξ 24, 8, 3. eis, za® ἅπαξ 
86,4, 3:1. > 

ἀπαρέμφατος, 7, τὸ ἀπαρέμ- 
φατον 26, 6. 

ἀπαρέσκω τιν ( 18, 8: 2, 

ἀπαρνοῦμαι |. ἀρνοῦμαι. 

ἅπας 39,8, 4. mit und ‚ohne Ar 
tifel 50, 11, “ΠΤ, ὥπαν τὰ χοηστόν, 
τὸ λυποῦν 50, 4, 1, ἐξ ἅπαντος auf 
jede Weile 68, 17,9. ἅπαντα μοχϑῶ 
46.6, 9, 

(ἄπαστος ἐδητύος 47, 26, 8.) 

(ἀπάτερϑεν ὁμίλου 47, 29, 1.) 

ἀποτὴ 41, 7.2; 

(ἡπατημένος τινός 47,26, 12.) 

(ἀπαυρῶ coniir. 41, 18, 8. τινός 
41, 18, 1.) 

(ἀπαυστος γόων 47, 26, 8.) 

(ἀπαφίσκω $ 39. 52, 8, 6.) 

ἀπευιϑῶ τινν 48, 7,1. 

ἅἄπεον 42,1, 1. 

ἀπευικότως 66,1, 8. 

ἀπευλὼ (28, 4, 5.) ἐμβαλεῖν av- 
ve ἀπειλοῦμαν 52% 4,1. 

ἀπ ει πὸν (18,1,3).52 95.8 
ἐφιέμενος zu ftreben 56, 6, 1. mit 
un u. dem Inf. 67, 12 3. (ohne μή 
55, 3,13.) ἀπείρηταν πίνειν 55, 3,13. 

ἀπείργω mit dem Inf. 55, 3, 
48 1. un 67,142, 3. 

(ἀπειρέσιος 2, 3, 2. 
3, 4.) 

ἀπευρός τινος 47, 26, ὃ, 


3 
ἀπαὺς 


in 22, 


ἀπείρως τινὸς 47, 26, 3, 
ἀπελευϑέρα 22, ὃ, ὃ. 
ἀπεργάζομαν χρῆσϑαν bewirke 

den Gebrauch 55, 3, 11. 
(ἀπερεύσιος 9, ὃ, 3) _ 
ἀπέρχομαν 68, 46, 6. 
(ἀπεστώ 18, 3, 4.) 


en 
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ἀποδείκνυμι 


ἀπεύχομαν mit μή und dem Suf, 
67, 19, ὃ. 

ἄπεφϑος 10, 8, 4 

ἀπεχϑάνομαν formirt 8. 40. un: 
ter ἔχϑω. tivi 48, 8. 

ἀπέχων 52, 23,3. (4.) wos 47, 
13,1, (2. ie a 1 δύ {1 07, 
12, 3. ἀφεχτέον 56, 18, 4, 

ἀπηλιώτης 10,6, A. ἀπηλιώτου 
δ 9..Ἅ.. (2} 

ἀπιστός τινν 48, 18, 1. 

ἀπιστῶ τινν 48, 1, 1. ou οὔ 67, 
12, 2, πιΐξ μή und dem Snf. 67, 12, 
8, amıorovua 52, 4,1. 

ἀπίστως 66, A, 9. 

(aniazeiv 39 u. ἀμπλαχίσχω.) 

ἀἁπληστός τινος unerfättlih an 
47, 26, 6. 

ἁπλοῦς comyparirt 23, 2, 4. 

ἄπλους conpariıt 23, 2, 4. 

ἁπλῶς. ἡ ἁ. δίκη das einfache, 
reine Necht 50, 8, 8. 

ἀπο 1. ἀπὸ 9511,:.25(68, 8,2.) 
68, 16, 1-11. (1—4.) von Geburt 
oder Abftammung 47, 6, 5. bei Berben 
der Entfernung 47, 13, 3. ἀρξάμενος 
ano τινος 56,8, 6. οὗ ano τινος 50, 
5,5. οὗ ano Φυλὴς 50,5, 7. οὗ ἀπὸ 
ὁ φλύϊοι, Ακχαρνᾶνες ξυνεβοήϑουν. 50, 
8,1 ἐνέδραν ἐπεποίηντο τοῖς ἀπὸ 
τῶν νεῶν ὅ0, 8, 16. ἐλείπετο τὰ ἀπὸ 


τοῦ “χαταστρώματος 50, 8; 17.: an 
ἐντεῦϑεν 66, 1, 4. τὰ ἀπὸ τοῦ πα- 
ραχρήῆμια 50, 5, 13. vgl. ὃς, ὅστις 


u. οὗτος in Gompofiten 68, 46, 6. 


RAT 89;.Δ. τὸ 23% (apofopirt 
δ 5.» 4.) 

(enocivvueı 11, 1, 3. τινός 
47, 23, 1.) 


᾿(ἀποαιροῦμαι 414,:3,.9,) 

anoßeivo mit zwei No. 62,72%, 
(ἵππων 47, 23.) 

ἀποβάλλειε τι ὑπό τινος 52, 
3,1. 

ἀποβλέπω εἴς τινα 68,21, 6. 

(ἀποβολεμαῖος 47, 96, 6.) 

ἀπογιγνώσχω τινός ἐϊϊοαδ auf- 
gen 7.5. 28:5 τὴ 47: 28,1% Bob’. 
3. mit un u. dem Suf. 67, 12, ὃ. 

ἀπόγνοια τοῦ ἄλλο τι ἢ χρα- 
τεῖν Berzweiflung etwas Anderes zu 
tun als zu fiegen 47, 25, 1 € 

ἀποδείκνυμι mit zwei Arc. 57, 
3,1. (mit eivaı 55, 3, 21.) ἀ χοῦς. 
κνυμαν 52, 8, 5. vgl. δείκνυμι. 


23 ἀποδέχομαν 
ἀποδέχομαν ἐμαυτοῦ ὥς- 47, 
10, 10. ἀλλήλων 47, 10, 11, τινὸς 
λέγοντος 47,.18,.83, 
ERS £vos 24, 2,9. vgl. δέω. 
ἀποδίδωμι 68, 46, 6. verfaufe 
52, 10, 6? ὡπυϑδεδοαθοι 52,8, 8; 
ἀποδιδράσκω 28, 14, 8. τινά 
16, 9. 
ἀποδοχεὶ ποιήσασϑαν 67,12, ὃ. 


anodocis τᾶινν 48, 12, 4. 
(anosixw 11, 1, 2) 
@nosınsiv 11, A, 2. 11,1, 3. 


ee 11,1, 2. λαοῦ 47, 

3, 1.) 

es 41, 19, 18 u. 17. τινὸς 
47, 29, 2. 

ἀϑυ βοή ων ὑπὸ τινος 52, 3, 
1, ὑπέρ τινος 68, 28,2 τι. 3. ϑανα- 
τον 46, ὃ. 

(ἀπονκίζω mit d. Inf. 55, 3, 
20.) 

ἄποικος 42, 9, 10. 

ἀπόχειμαί wı 48, 4, 1. 

ἀποκλαίομαν 52, 8, 1. 

ἀποχονμηϑῆναν To μέτριον 46, 
8... 

(ἀποχοπή 8, 1.) 

ἀποχρίνομαν $ 10. 96]. 39, 14, 
8. τὴ 46, 6, 8. πρός τινὰ 68, 39, 2. 
nit μή und dem πῇ. 67, 7, 4. 

ἀποκρύπτω (52, 2, 1.) ομίαν 
52, 8,4. ἐμαυτόν 52, 10, 10. mit μή 
u. dem Inf. 67, 12, 3. 

anolaußavw 68, 46, 6. 

ἀπόλαυσίς τινος 47, 25, 1. 

ἀπολαύω 28,14, 8. $ 40. τινός 
47, 95. 7047748, 1. ἀπὸ προς AT, 
15, 2. 

ἀπολέγω 52, 1,8. 

ἀπολείπω "ἢ, 9, 11, (9.) μυχρὸν 
τοῦ μὴ περιπεσεῖν 67, 12, 4. ἀπο- 
λείπομαν 52, 6, 1. ἀρᾶς 47, 13-5} 

αλλ, αν %) 

ἀπόλλυμι. ἀπώλεσα und ἀπω- 
λόμην ὑπό τινος 52, 3, 1. ἀπόλωλα 
53, 3, 8. ἀπόλλυμαν und ἀπωλλύμην 
von Bevorit-hendem 53, 1, 6. 2, 2. 

Ἀπόλλων ὃ 20. (18, 8 31.) 


ἀπολογοῦμαν $ 40. vgl. 39, 
13, 4.0.4, Bu. 
ἀπολύομαι 52, 8, 3. ἀπελύϑη 


μὴ adızsiv 61, 12 
ἔχειν 67, 12, h. 
ἀπομανϑάνω 68, 46, 6. 
(ἀπονέστερος 48, 2, 8.) 


ΠῚ τοῦ μὴ κακῶς 


— 


Er εν 
ὯΝ 
δ 

_ i 


ἀπροφασίστως 24 
ἀπονοοῦμαν $ 40. unter νοέω. 
vgl. 39,43, 2..und 14, 3 
(ἀποπαύω mit Ὁ. Auf. 56, 5, 1.) 
ἀποπειρᾶσϑαν Mit der Anti- 
eipation δ ον; ὃς 
ἀποπέμπομαν 534.0, 8. 
(ἀποπρό 68, 2, 4 u. 5.) 
(ἀπορηγνύμενος 7,944) 
ἀπορίαι ur en 
ἄπορος ἀποϑεέξω 55, 3, 7. @- 
nogov Noth, Bedrangniß 43, 6,92. 
(ἀπορραΐω conftr. 47, 13, 8.) 
anogw ὃ 40, Bed. 52, 8,9. τι- 
vos [ride Mangel an 47, 16. zwi bin 
verlegen über 48, 15, 7. τὸ eb. εἰπεῖν 
55; 3. αὶ ον ον 89, 18,- 6, 
53, 8, 9. zwi 48, 15, 1. 
(ἀποσχυϑμαίνω kb 
ἀποστατῶ τινος 47, 13, 1.) 
ἀποστέλλω. δπνυὗδον aoviftiich 
535.2, 
ἀποστερῶ τινά Tu. τινά τινος 
47, 13, 10. τοὺς δεσπότας ἑαυτοῦ 1. 
Eile αὑτόν eb. 
(anootilßw aleigarog 47,15, 6.) 
ἀποστρέφω 52, 2,5. (6.) ano- 
στρέφ ομαί τινὰ 47,23, 1. 
anoorgogos db, ὃ, 
ἀποτέμνομαν 52, 10, 1. 
(ἀποτηλοὺ 66, 1, 2.) 
(anotivvuai τινά τι 46, 12,1.) 
ἀποτέϑεμαιν 68, 46, 6. 
ἀποτρέπω τινά vos 47,23 u. 
13,1. ἀπετράπετο τοῦ μὴ αλέου ἔχειν 
67... Ὁ. τῶ 
ἀποτυγχάνω τινός 47, 14. 
Re: 
ἀποφαίνω ὄντα daß er [εἰ 56, 
7, 2. weudeis 56, 7, 4. ἀποφαίνομαν 
32,6,2u8 5. 
ἀπόφανσις 11, 5,1. 
ergänzt 50, 


x 
Tu 


ἀπόφασις 67,1. 
6, 12. 

(ἀππέμψεν 8, 3, 4.) 

anoeywmorvUnthätigfeit d.h. nicht 
einge: tfende Menfchen 43, 4, 27. 

ἄπρακτος ativ u vafitv 41, 44, 
26. 56, 179. (uavnens 47, 26, 9.) 

angenns tvı 48, 13, 8. 

ἀπρεπὲς | Amad)volle Berhält: 


nifie 43, 4, 22. 
ἀπροαϑάνητης activ u. pafitv 
44, 11, 26.56, 47 9. 


ἀπροφασίστως 49, 7, ᾷ 
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5» [4 
UNTOETING 


(ἀπτοεπής 5, 1, 2.) 

πτὰ δ 40. (39.28. αὶ 5) ἡ 
47, 13, 2. ἅπτομαν 52, 9 A. τινός 
47, 12. (τινί 47, 12, 2.) ἁπτέον 56, 
ἔν ἢ. 

(ἀπυστος μύϑων 47, 26, 8.) 

(ἀπύω ὃ 39. μεγάλα 46, 6,5.) 

ἀπωθϑοῦμαν 52, 10, 8. τινά τι 
46, 11,1. 

ἄπωϑεν 41, 12, 18 τ. 17. 

ἀπωμοτυικόν 69, 34 N. 

ἀπωτέρω, τάτω 23, 9, 3. 

(-@o für as 4, 4, 3.) 

(xe 8,3, 1.) 

ἄρα 69,1.2 πὶ 8. (9, 1— 9.) φυῇ: 
pofitiv 69, 3. (eingefchoben 68, 5, 2. 
48, 2. beim Inf. 53, 2, 4. 7 ago 
69, 29, 2.) 

«oa 69, 9. vol. 64,59. 3. 

(ἀράομαν $ 39.) 

(ἀραρίσκω ὃ 39. u. ag-. 52, 
9, 2.) 
ἀραάσσω $ 40. (39.) 

(ἀργαλέος mit Ὁ. δι. 55, 3, 
8. 9.) 

(ἀργᾶντα 22, 7,1) 

(woysra 2, 6, 4.) 

ἀργίαν ἀπ, 3, 2. 

ἄργιλος, ἡ 21,6, 1. 

Ἄργος 9», ἄγ 8. 

ἀργός 43, 9, 9. 

ἀργυρολογῶ τιν 40, 6, 6. 

(ἀργυρόπεζα 22, 8, 3.) 

ἄρδην ὄλεθρος 59, 8, 19. 

(ἀρδμός ἐλ 

ἄρδω ὃ 10. 

(4 ρέϑουισα 3, 4, 5.) 

(ἀ σείων, oregos 23, 4, 1. 5, 6.) 

(ἄρεκτος 7, A, 2.) 

ἀρέσκω $ 40. (39. 28, 4, 5.) zwi 
48, 8. τινά 48, 8, 2. ἡρεσάς μὲ λέ- 
yoy mit deiner Nede, 56, 8,1. ἀρέ- 
oxouai τὺνν 48, 8,2. (ἀρέσασϑαν 52, 
20,2.) 

@oern 46,4,1. 48,15,16. (11.) 

(ἀ ρετῶ ὑπό τινος 52, 3, 1.) 

ἀρήγω τινί 48, 7,1. 

(ἀρήμενος $ 39.) 

Aons ὃ᾽ 90.. (31. 

(ἀρϑμεῖν, vos 4, 5, 2.) 

ἀἄρϑρον 14, 9. 25, 6, 3. 

(agıyvwın 22, 3, 1.) 

(ag, deixeros ἀνδρῶν 47,28, 7.) 

(ἀρυζξήλη 22, 8, 1.) 


ἀρχή 20 

ἀρυϑμός 10,11%. 14,4. ἀριϑ- 
uw U. τὸν a. 46, 4, 2. (ὕ, 1.) 50, 
9, 16, 

ἀρυϑμῶ, ovuaı 52, 8, A. 

ἀριστερά vhue Artikel 50, 2, 13. 
ἐν a. eb. 14. τὰ ἀριστερά die Linken 
Glieder 43, 4, 20. 

(ἀρυστερόφιυν 19, 2, 5.) 

ἄριστα zu ev 23, 9, 1. 

(ἀριστεύς ὃ 21.) 

ἀριεστεύω τούτων unter, vor diefen 
47, 28, 18, (9. χϑονὸς 47, 20, 2, 
mid, π.55,. 8... 

ἄριστος DIT Ra he vgl. ἀγαϑός. 

᾿ριστοφάναν 19, 1, 2. 

©0706 241, 2,1, 

ἀρχῶ $ 40. zwi 48, 7, 1. λέγων 
Daß ich rede 56, 8, 1. ἀρχεῖ ζὴν 55, 
3, 4. mit dom Da απὸ des Prädi- 
(τ: ud: Dem. :Snf..55, 2,58. 

ἄρμα ἵππων ὀχτώ 47, 8, 3. 

aouorrw $ 40. (39. 28, 4, 5.) 
τυνύ 48, 9 

0905 8.90. (21.151 2.) Hal. 
17, 10. 3 

ἀρνοῦμαν $ 40. vgl. 39, 13, 5. 
ὡς οὔ 67, 12,2. mit un u. dem Inf. 
67, 19, 8. (Bart. ὅδ, 1, 4.) οὐχ ἃ. 
mit μὴ οὔ u. dem Juf. 67,12, 7. mit 
den: Bartictp 56, 7, 5. 

dovvuaı $ 40. (πρός τινος 68, 
379) 

ἁρπάξω $40. (39. τένοντος 47, 
12, 4.) 

ἅρπαξ comparirt 23, 5. ($ 21.) 

ἄρρην 22, 10,5. ὁ ἄρρην, οὗ ἀρ- 
geves 48, 3, 2, τὸ ἄρρεν das πιάπῃ: 
liche Gefchlecht 43, 4, 15. die Männer 
43, 4,17. ἄρρην ἢ ϑῆλυς, ἄρσην ϑεός, 
nos 21,39. 

(ἀρρωδέω 2,4,7. 28, 4, 4.) 

ἀρσενυχὸν γένος Ah, ὃ. 

(ἀρτέομαν 28, 4, 4.) 

(ἀρτιμαϑὴς κακῶν 47,26, 6.) 

(ἀρτίπος 3,2, 7.) 

ἀρ τῶ (38, 4, 5.) ἐκ 88,18, 8. 17,5. 

(ἀρτύω $ 40. (39.) 

ἀρύω ὃ 40. (39.) 

ἀρτόπωλιες 41,9, 8. 

Goyeixos 4, 11, 1. 

ἀρχαῖον, τό 50, 5, 13, compartrt 
93,2, 5. 

(ἀρχεύω τινί 47, 20, 3.) 

ἀρχή ohne Artikel 50, 2, 16. (τὴν) 


᾿ἀρυιϑμητυχὸς ἀνϑρωπος 1,1,1. | ἀρχήν 46, 8, ἃ. ἀρχή τινος Herrichaft 
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über etwas 47, 25, 1. ὑπὸ τινος 68, 
43, 2. 

(ἀρχῆϑεν 19, 8,2.) 

ἀρχικός τινος {7, 26, 9. 

ἄρχω δι0 (39. 28, 4, 5.) U. ἂρ- 
χομανἕαπρε an 52, 8, 8. τινὸς 47,13, 
7. ὑσέο 47, 13, 5.) ano u. ἘΚ θοῦ, 
ἐντεῦϑεν γἱ. 47, 18, 9::66, 358 Ami 
dem Suf. u. Barticin 56, δ, 1. ἀρχό- 
μένος 56, 8, 5 uU. ἀρξάμενος ano τι- 
vos 56, 8, 6. ἄρχω τινός regiere, be- 
herrfche Jemand oder etwas 47, 20. 
zwi 47, 20, 2. (3.) ἀρχήν 46, 5 u. 
A. 1. τὸ ἄρχον die reqierende Bartei 
43, 4, 17. (ἐπὶ) Θεμιστοκλέους ἄρ- 
χοντος 47,4, 8. 68, τὉ; 4. aloe 
für ἄρχεται 265 52, 4, 1. no&e fum 
zur Negierung 53, 5, 1 π, 9. ἄρξω 
werde herrfchen u. werde die Herrfchaft 
erlangen 53, 7. ἄρχομαν lafje mic) 
behertichen 59,414, 8 

ἄρχων jubitantivifch 47, 10. plus 
ralifch 44,1, 2. ohne Artifet 50, 3, 7. 

ἀρῶ $ 40 (39.) unter ἀρόω vgl. 
33, 2,1. 

aywyos, δ᾽; 
47, 26, 6.) 

ἀρῶμαν $ 40 unter agaouaı. 
(conftr. 48, 7, 8.) 

(-äs für &s 2, 7,3. 18,6, 4.) 

(@s für «os 9, 6, 6.) 

(Acavcı 4,3, 4.) 

(ἀσάω $ 39.) 

(ἀσβέστη. 22, 8, 1.) 

ἀσεβῶ. (ϑεόν 48, 8, 3?) ἤσεβη- 
μένα 52, 8, ὅ. 

ἀσϑένειαν ἀλι, 3, 2. ὑπ’ ἀσϑε- 
ψείας 68, 48, 3. 

ἀσϑενὴς πρός τινα 68, 39, 8. τὸ 
ἀσϑενὲς τῆς γνώμης Schwäche dev 
Gefinnung, Mangel an ausdauernder 
Kraft 43, 4, 27. ἀσϑενέστερον fchwi- 
herer Theil h3,.4,417. 

(ἄσϑμα 4,5, 2.) 

[δὲν Da. 15, 6, 3.) 

(ἀσχηϑέες 2, 6, 4.) 

ἀσκώ 52, 1,2. 

ἄσμ Evos comparitt 23,.2,8. τᾷ 
Dicativ 57, 5,2. er σον nach Dei= 
nem Wunfche 48, 6, 4. (2.) 

ἀσπάζομαν 8 ἧς (28, 4, 5.) 

(ἀσπερχές BT 
" ἀσπὶς μυρία 44, 1, 3. ἐπὶ md 
| παρ᾽ ἀσπίδα 50, 2, h. 
(ἄσσα 25, 6,5. ἅσσα 2, 7,1.) 


ἀρχῆϑεν 


7:21, ὃ. (τινός 


᾿“τιικὰ. 28 

(ἄσσον, ἀσσοτέρω 23, 6, 2, ἔρχε- 
σϑαι 48, 9, 2.) 

ὥσσω $ 40, (39 u. ἀΐσσω.) 

(dstayvs 3,08,:,25) 

(ἀστεροπή, ητής 8, 2, 2.) 

ἀστήρ δ 20; (21.) 17, 10, 3; 

(ὥστρων εὐφρόνη 1,75, 2.) 

ἀστραπὴ γίγνεταν 61, h, 4, 

ἀστράπτεν ohue Subject 61, 4, 
4, (Ζεύς eb.) 

ἀστράτευτος 41,11,26.56,17M. 

ἄστυ 18, 8,1u.92. (11, 4,1.48. 
6, 2.) ohne Artifel 50, 2,15. vgl. de- 
χομαν. (Zeleins 50, 7, 5.) 

ἀσύμφᾳφορος. λόγος a. ῥδηϑῆναν 
55, 3, 

ἀσύμφωνός τιᾶνν 48, 18, 11. 

ἀσφαλής. ἐν ἀσφαλεῖ εἶσν τοῦ 
undev παϑεῖν 61, 12. 4. 

ἄσφαλτος; n 91, 6, 1. 

(ἄἀσφε 25, 1, 15.) 

(ἀσγαλάω qwvos 47, 24, 1.) 

(-arav 30,4, 43. 40:0 41.) 

ἀτάρ 69,1. 10. (eb.) 69, 85, 8. 

(ἀταρπδς δ᾽ 9249 

(ἀταρτηρθὸς 3, 1,5. 

(ἀτασϑαλίη 2, 1,3) 

ἅτε 56, 12,21.) u. 8. 69,1. 9. 

(ἀτέλεστος πόνων 47, 26, 9.) 

ἀτελὴς τριηραρχίας Trieracchie zu 
leiften nicht verbunden 47, 96, 10. 

(ἀτέμβομαν ἴσης 47, 13, 7.) 

GTrEeung Δ. Ὁ 

(@reo 68, 1, 2) 

GTE 00%, A300 

(ἀτέων $ 39.) 

(@atnusins τινος 47, 26, 8.) 

(ἀτίζων $39) 

ἀτιμίαν ἀξ, 3, 2. 

(arıualeıv wa u 46, 12, 1.) 

ἄτιμος τοῦ συμβοὐλεύειν der nicht 
berechtigt ft Nach zu ertheilen 47, 
26, 10. τῶν παιδείων τιμῶν 47, 26, 
14, 

ἀτιμοῦμαι ἀνάξια 52, 4,8. ἦτι- 
μώσομαιν 31,41: 

ἀτμός 10, 11 9. (4, 5, 1.) 

(- ατοὸο für ντὸ 30, 4, 1-13.) 

arova 9, 1. 

(@ros ER 47, Φ. τὃ,. 8) 

ἀτραπός 48,9, 9. ἡ 21, 6, 1. 

(ἀτρέμα, as 9, 3,1.) 

(ἀτρέβων τινός 47, 26, 6.) 

ἅττα u. ἅττα 25, 8, 3. 

᾿Αττικὰ γράμματα 1, 2. 
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(ἀτύξζων $ 39.) 

ἀτυχ ὦ τινος 47,14, ἀτύχημα 46, 
5. (τυνός u AT, 4, 3.) 

Cu ἀν 3. (mit 7 oder ὦ 
gemifcht 13, 6, 4. nicht vor WVocalen 
14, 9, 11.) | 

Be Bl, 2.69, 1 u. 19,,'leb.) 
poftpofitiv 69, 3. Sundegebell 4,4, 2. 


ἀτύζων 


αὐαίνω 8 40. (28, .,.9.) vgl. 39, 
11 9. 
αὐγή. ὑπ’ αὐγάς 68, 45, 1. 


(αὐ dam δι9ῦ, 98, h, 3, ἀντίον 
τινά 46, 8, 1. τινά u 40, 18, 8, Ac. 
de8 Part. 86, 7, 4. Med. 52, 8, 1.) 

(αὐϑά δης φρενῶν 47, 96, 7.) 

αὐϑήμαρ 24, 3,1: 

αὖϑις, (αὖϑι 9,3, 1:2). ἐς αὖϑις 
66, 1,3. αὖϑις αὖ, (αὖϑις) αὖ πά- 
λιν 69, 12 91. .. αὖϑι, παρ᾽ αὖϑι 
66, 1, 1.) 

Δ νος ἃ 1:50 30 5:1, 

(αὐλή, αὖλις $ 21.) 

(Avkida, Αὐλιν A7, 2, 1.) 

αὐλέίζομαν δ 10. vgl. 39, 133. 
(αὐλίζω 39. 52, 8, 6.) 

αὐλοῦμαν (αῇε mir flöten 52, 
11, 1 

αὐλών, ὃ τ. ἡ 91, 

αὔξησις 38, 3. 

αὔξω, «vo $ 10. 28, %, 3.) 2 
μαυτόν 52, 10,9. μέγαν daß er groß 
wird 57, N 2. μέγας ηΐξηταν eb. 

(αὔρη 18, 2,3) 

αὔριον. ἐς a. 66, 1, 8. (3.) ἡ e. 
43, 3, ἅ. 

αὑταν ὅρος 48, 15, 19. 

(αὐτάρ 69,1, ON) 

αὐτάρκων 18, 3, 4. 

(αὖτε 69, 12, 1 4.95) 

(αὑτή 14, 2, 6.) 

αὑτηγί 98, 6, 6. 

αὐτίκα. παρ᾽ a. 66, 1, 8. ἐς α. 
66, 1, 4. τὸ αὐτίχα 46, 8, 3. 

(αὐτυς 4, 1, 1. 

(ἀυτμή 4, ὅ, 1) 

αὐτοϑδάξ. ὁ α. τρόπος der biffige 
Charakter 50, 8, 8. 

αὐτόϑεν. οὗ a. τοξόταν für αὖ- 
τόϑεν οὗ αὐτοῦ τοξύται 50, 8, 13. 

(κα τ’ αὐτόϑνυ 66, 1, 1.) 

avroxrg«@Twg τινός 47, 26, 8. 

αὐτόματος, 7123,45; 5, (3, 3.) 
ἀπὸ ταὐτομάτου 68, 16, 11. vgl. 43, 
4,5. 

(αὐτομολῶ 28, 4, 3.) 


199.6: 


ὃ αὐτός 30 
αὐτοπαϑεῖς avıwvvuia 25, 2. 
οὐ το Φ 8} 1,1. 88, 06,12 muB. 

10,2. (αὐτέων 16, 2,1.) αὐτώ u. αὐὖ- 

τοῖν für τι. neben αὐτά und αὐταῖν 58, 

1, 8, αὐτότατος 49, Ἴ, 8. 1) εὐ, δε: 

tont δ1, 1, 8. ὅ, 4 u. ὅ. αὐτοί auf e. 

Singular bezogen 58, 4, 3u. 4. αὐτός 

Subject Be Infinitiv 55, 3,1. 2.) 

felbftst, 6,1. {18:8}. 47,9, 4.) 

αὐτὸς nor 5177 2.121 13. αὐτὸ 

(τὸ ἔργον), N δηλοῖ, . δείκνυσιν 

61, ὅ, 7. bei perfönlichen Bronominen 

51, 3, 8 π΄ 10. (28, 9, 1 πα. 9. 51, 

3, 3—7. vgl. 47, 9, 4.) bloß reflexiv 

35, 2, 2. 51, 2, 6 u. 7. für ἀλλήλων 

51, 2, 16. bei Boffeffiven (τὰ) ἡμέ- 

τερα αὐτῶν (ἔργα) 51, 2, 10. felten 

ἐμὸς ((σὸς)} αὐτοῦ 1,3) 1ER, 3,4. 

(95, Ὁ. 1 ΠΝ 9.98.1... 9. ΜΠ 

allein, von felbit, gerade 51, 6, 7 

— 9. 6 αὐτὸς ἀδικῶν der felbft fünz 

digende 50, 12, 1. zei αὑτὸς 31, 6, 

6. αὐτὸς ὁ ἀνήρ U. ὃ ἀνὴρ αὐτὸς 

50, 11, 18. αὐτὸ τοὐναντίον 46, 8, 

8. αὐτὸ τὸ φρονεῖν 50, 6. αὐτὸς 

βασιλεύς, αὐτὸς Σεύϑης 50, 11, 16. 

αὐτὴ ἐπιστήμη, αὐτὸ δικαιοσύνη 50, 

11, 14, αὐτοῖς (τοῖς) avdoaoıw 48, 

15, 19, (16.) αὐτὸ vor einer Appo- 

fition 57, 10, 3. αὐτὸ τοῦτο vor einem 

Nomen 57, 10, 1 u. 3. Vor einem 

nf. 51, 7, 4. 57, 10, 7. vor einem 

Cabe 57, 10, Al. αὐτὸ (τοῦτο) auf 

Derba bezogen 53, 3, 8. αὐτὰ ταῦτα 

46, 3, 4. nicht affimiltit 61, 7, 4. vgl. 

ἑωυτοῦ. 

8): αὐτός derfelbe 50, 11,15. (ἐν) 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 48, 2, 3. τοῦ αὐτοῦ 
ϑέρους 47,2, 4. πάσχουσν τοῦτο ταῦ- 
τόν dies Wwag ihnen da widerführt ift 
dafjelbe, τοῖς ἐπιτηδεύμασιν ἐχρήσαν- 
To τοῖς αὑτοῖς für τὰ ἐπιτηδεύματα 
οἷς ἐχρήσαντο ἣν τὰ αὐτά 57, 3, 5. 
vor einem Inf. 57, 10, 6. τοῦτό u. 
ταὐτόν 25, ὃ, 3. diefelbe Stelle 43, 
4, 2. Diefelbe Lage 43, 4, 4, ταὐτὰ 
τοῖς ἡδέσιν wie das Angenehme 48, 
18, 8. bradylogiic) 48, 13, 9. mit 
χαί 69, 32, 5. ὃ αὐτὸς οὗτος 50,11, 
19. epanaleptifch 51, ὅ, 1. ἰπ einem 
felbitftändigen Caße der mit einem τὸς 
lativen verbunden ift 60, 6, 2. ταὐτὸ 
τοῦτο 46, 3, 3. vor eimem Sabe 57, 
10,41. τὸ ταὐτὸν 50, 11,18. (ταὐτὰ 
πίπτειν» 46, 6, 9.) 
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91 αὐτοῦ 
8) αὐτοῦ 1. (αὐτὸν «ἘΠ. 25,1, 
19.) als perfünliches Pronomen Ὁ ὁ: 
ΓΤ ἐπ a. verfchteden von ἑωυτοῦ 51, 
2, 5. vgl. 25, 2, 4. epanaleptifch 51, 
5, 1. (mit Erg. des per. Bro. 51,2, 4.) 
vertritt das pofielfive ὃς 51, 4, 2. ὃ 
παῖς αὐτοῦ U. αὐτοῦ ὁ παῖς, dagegen 
ὃ αὐτοῦ παῖς ipsius fillus 47, 9, 
12—16 u. 18. (4. eingefchoben 47, 9, 
8.) dem PBrädicat affimilirt 61, 7,1. 
pleonaftifch bei der Anticipation 61, 6, 
6. in einem jelbitändigen Sabe der 
mit einem relativen verbunden tit 59, 
23, 6. 60, 6,2. αὐτῶν auf e. Singular 
bezogen 58, 4, 3 u. 4. αὐτοῦ, αὐτῶν 
ergänzt 47, 4, 3. αὐτόν, αὐτῷ 5. εὖ: 
gänzt 60, 7, 1. αὐτό auf ein Yen. 
bezogen 58, 3, 6. (tefleriv-a5, 2, 1. 
34, 2, 4. vol. 47, 9, 4.) 

(autos 14, 2, 3.) 

αὐτοῦ 41,1. πε ἔν ac, 66, 3,9. (3.) 

αὑτοῦ |. ἑαυτοῦ. 

(avtogyıv 19, 2, 6.) 

(αὐχμηρός mit dem ὅπ. δῦ, 
ae 
αὐχμός 10, 11 N. αὐχμοί 44,3,1. 
(avw, ἀυτῶ $39. μέγα 46, 6, 4.) 
(ἀφαίρεσις 8, 1 99 
ἀφαιρῶ (τινός 47, 13, 3.) οὗ- 
μαν τινά τι, τινός τι, τινά τινος 47, 
18-41. (τινί eb, 8.) 

apavns. iv ıwa. 43, 4, 8. ἐν 
a. an nicht fiehtlicher Stelle 13, 4,2. 

(ἀφάρτερος 23, 5, 3.) 

(ἀφάω ὃ 39.) 

(ἄφενος ὃ 21.) 

ἀφενδῶ τινος 47, 18, 4. 

ἀφηλιώτης 10, 6, 1. vgl. ἀπη- 
λιώτης. 

ἀφϑον ἐα τινός an eiwas 417, 25,1. 

ἀφϑονοξ eyr. 23, 2, 8. ἂν. ἀ- 
φϑόνοις τοῖς ἐπιτηδείοις im Weber: 
ἤπῆε an Zebensmitteln 57, 3, h. 

ἀφίημν 38,1, 4m. 6. τινά τινος 
47, 18, 1. τινῶν 47, 15, 8. τοῦτον 
τοὺς ϑεοῖς κολάζειν 55, 3, 20. ἀφεί- 
μεϑα μηδὲν adızsiv 17, A 2 
φεῖσαν τὸ μὴ ζημιῶσαν 67, 12, 4, 
ἀφίεμαν 52, 9 2. τινός (7, 18, 1. 

ἀφικνοῦμαι εἷς ἀχόντιον bis 
auf eines Speerwurfes Entfernung 68, 
91, 5. πρός τινα 68, 39, 1. 

(ἄφιλος φίλων 47, 26, 11.) 

ἀφίστημν τι. ἀφίσταμαν 52, IM. 
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32, 


τινός 47, 13, 1. ἀπό τινος 47,28, 
3. εἰς τόπον 68, 21, 4. 

(ἀφνενὸς Bıözaso 47, 26, 3.) 

(ἀφόβητος δίκης 47, 96, 9.) 

ἄφοβος εἰπεῖν λόγος eine ϑὲοῦς 
die zu fagen man nicht fürchten darf 
55,:8, 94 

ἀφορίᾳ τινός an etwas 41, 98, 1. 

(ἄφρακτος φίλων KT, 46, 9.) 

(ἀφροντίς τινος 47, 96, 8.) 

ἀφροντυστῶ τινος ἤῳ um οσαό 
nicht fümmern 47, 11. 

en 15,5, 2% 

ἀφυὴς πρός τι 68, 39, 6. 

ἀφύλακτος adiv u. bafftv +1,31, 
26. 56,47% 

Epilcc)w 10, 274,5. 52, 
10, 2. 

ἄφωνα 2, 181. u. 2, ἃ. ἄφωνον 
ἡ, 8.9. 

Aywixos 41, 11, 11, 

(ἀχαλκος een 47, 26, 10.) 

(ayapioregos 23, 2,6.) . 

(ἀγέων ὃ 39. τινός 17, 21, 1.) 

ἀχϑηδών 4, 7, 12. 

ἄχϑομαιν 8. 40, vgl. 39:43:40, 
2. Tıvi gegen Jemand 48, 8. über εἰς 
was 48, 15, 6. τάδε 46, 5, 9. (ἐλ- 
χος, κῆρ 48, 3, 8. mit dem Ar. u. 
Bart. 56, 6, 4.) μανϑάνων lernen zu 
jollen 56, 6, ἡ, ἀχϑομένῳ ningnär- 
tig 48, 6, 4. 

((4χιλεύς 8, 4 31.) 

(ἀχνυσϑια τινὸς 47, 21, 1.) 

(ἄχος τινός 47. 38; 1.) 

ROTE τυνν 48, 13, 1. 

04(5) 11, 19, 1. (9,3, 1.) 68, 

2, 1. Ci 1.)69,4 u. 18. nicht elidirt 
13, 4, (mit d. Ei. 54,16, 1. ἄχρι 
οὗ 54, 17, 6.) 

(ἄχρων 22, 5, 3.) 

(dunveree ἔγχους 47, 26, 8.) 

(-αὦ 10, ὃ, 8. 3193- ἱπ α 10, 6, 3.) 

(«wo ὃ 39. δρόμου 11. 47, 16, 1. 
DM. 52,:8,4. PM. 52, 9, 1.) 

ee Se. 15,575, 16, 3...8.} 

BB a 

Badilw $ 40. παρά τινος 68, 
34, 1. (ὀρϑά 46, 6, 6.) 

(βάζω δ 39, mit 2 Ic. 46, 13.) 

βαϑμός 10, 11:5: Da ἐ 1.) 

βάϑος an Tiefe 46, ohne 
Artifel 50, 2, 16. 

βαϑυγήρως 8, 12, 6. 


βαϑυγήρως 


90 βαϑύς 
(βαϑύς, ἑης, Emv 8, 2, 2. ων, 
ıoros 23, 3, 2 u. 8.) 

βαίνω $ 40. (39.) vgl. 36,4, 3 
07.1.59, ὅ,. 8: βαίησαν 86, 7, 
1. Bed. 59, 3. {πόδα 46, 7, 3. βῆ 
ἱέναν 55, 3, 16. DM. 52, 8, 1. di- 
goov 46,7, 8.) 

βακχχεῖος 4, 1.4,,.,0% 

βάλανος, 7 δ, 6, Ar 

βάλλω $40. (39.) vgl. 33, 4, 1, 
39, 10, 1. Ei τὸ 47, 14, 1. (mit 2 
Ir 16,12 u.16, 1.) 

βάναυσος, δ. 11) 539}. 8. 

βάπτω $ 40. vgl. 27, 1, 3. 

βαρβαρικὸν, To 48, RT: 

Beoßeoos,öun 92, 3. βάρ- 
βαρον ohne Artikel 50, 2, An 

βαρβαρῶ DT. Bi. 31, 

Baoıros, nu. 0 21, δ Ὁ 

(βάρϑιστος 8, 3, 1. 93,3, 8.) 

Begera 5.8. 

βαρέως φέρειν τι 11. τινί 48,1, 7. 

(βαούγθουπος 7, 7, 8.) 

(hacidu $ 39.) 

βαρύνω $ 40. (39.) 

βαρὺς ξυνοιχῆσαν mit dem zu 
haufen, zu verkehren fehwer ift 55, 8, 
7. παλαίεσϑαν 55, 3, 8. τὸ Baovre- 
τον die langfamfte Truppe 43, 4,17. 

βαρύτητες 44, 3, ὃ. 

βαρύτονον 8, 8. 

BPeaevos, 7.2, 6,1. 

βασιλεία mit dem Blu. 58, 4,1. 

βασιλεύς 17,10, 2. mit u. ohne 
Artifel 50, 3, 6 u. 7. αὐτὸς PB. 50, 
11,16. (βασιλεύτερος, τατος 23, 5,1.) 

βασιλεύω τινός über 47, 20. (n- 
vı 47, 20, 3.) ἐβασίλευσα wurde Ko 
nigB3,;,5,1. βασυλεύομιαν 52, 4,1. βα- 
σιλείαν δικαίαν 52, 4,*2. 

BaoıAızov fünigliche Haltung 43, 
423. 

Baoileıos 28. 22, 5, 2. 

βασίλισσα 10, 2, 4. 

Baoıua 43, 4, 13. 

(βάσκω ὃ 39.) 

Baox ἴϑι 54, 4, 3.) 

βαστάζξω ὃ 40. 

βαῦ 1, 6. ὅ, 8, 3. 94, 3. 

(βαύξω $ 39.) 

(βάω $ 39.) 

βα- $ 40 unter Baivo. 

βέβανος 41, 11,6. 
ΒΡ. τοὺ. 23,3, ὃ. 

βεβανοτέρως 23, 8, 


2003 (δ. 99. 
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ΒΡ ΦΌΩΣ οὶ 57. .9..8. ., Χ... 5 
μαυτὸν 52,10, 10. ἔκ τινος 68,17, 9, 

(βεβρώϑω $ 39.) 

βελτίων, βέλτιστος 23, 1,1. (βέλ- 
τέρος, τατος 23, 4, 1.) vgl. ἀγαϑός. 
βέλτιον, βέλτίστα 25. A 
βελτνόνως 23, EM. 
(βέντιστος 4, 4, 1.) 
(βέομαν ὃ 39. 53, 7, 6.) 
(βέρεϑρον 2, 2, 6.) 
βελτνόνως 23, 8, 1. 


βηή. ER 
ον 7:21, ὃ, ἡ. 
βήουλλος, ἡ ν. ὁ 21, 6, 2. 


(βέα ἀπιϊφιείδειὸ 57, 9, 1.) es 
48, 15, 16. τίνος 47, 7, 4. (eb.) 
πρὸς βίαν 68, 39, 8. 

βιώζομαν ὃ 10. vgl. 39, 14, 2 
ἃ, 8. τὸ 46, 6, 8. (7) 5. 49, 19, 8.) 
τινά 46, 6, 4. ψυχὴν φέρειν χαχά 
5 

Bvacos HM, 11,0 20.28.23 
1 τ. 2352, 8: 

(raw $ 39. 52, 8, 6.) 
βιβαξω ὃ h0.-vgl..39, 7,2. 
(βεβάσϑων $ 39.) 

(βιβάω $ 39.) 

Bißkos, ἡ 21, 6, 1. 
(βιβρώσκω ἃ (0. (39.) vgl. 36, 
55:1; 

Bios. διὰ βίου 68, 22, 1. βίον 
Ah, 3, 2 u. 3. βίου ΠΣ εἶναν AT, 
6, 10, 

Pro $ 50. (39.) βεβιωμένος 5%, 
3, ὁ, (DM. 59, 8, 2.) 
βιώσχομαν $ 0. 

βλαβερὸς τινν 48, 18, 1. 
(βλάβεταν $ 39.) 

“τ λ1, 7, 2. ἐπὶ βλαβῃ 68, 
11,7 

βλακεύω en "5 

βλάξ, βλακιχός 92, 12, 1. βλα- 
κιχῶς 41, 12, 3. 

βλάπτω ἢ 40. (39.) dgl. 217, 1, 8. 
8.8, 4073. 39 118 μεγάλα 46,5, 5. 
μικρόν 46,5, 7. τινά 46, 7. wa τὸ 
46, 11,3 ER δ ελ δ don 47.13, 2.) 
βλάπτομαί τὸ 52, 4, 8. 


βλαστάνω $ 40. (39.) 
(βλαστέω $ 39.) 
βλασφημῶ 28, 10, 3. 


βλέπω $ 40. ὀξύ, ἀμβλύ 46, 5, 6- 
(osuvor, oxrorsıva 46, 6, ὃ. σχύτη ch. 
10.) εἴς τὸ 68, 21, 5. εὖ φρονοῦντά 
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5 1. ἃ... {9.} 
fehend 53, 5, 2. 
βληχή 8, 2, 7. 
βληχων.91,. 7, 2,6. ($ 21.) 
βλέττω $ 40. 
(βλώσκω $ 39.) 
(βοηδρομῶ tıvı 48, 7, 3.) 


ἔβλεψα wurde 


βοήϑεια 69, 3. 8... zu 48. 43, 
ἃ, τινός εὖ. 6. 
βοηϑός on. ἡ 22,3. zwi 48, 


12, 5. τινός 2b. 6. 

βοηϑὼ (δ 39.) uwi 48, 7, 1. τὰ 
δίκαια 46, 5, 4. 

(βόλλα 3, 2, 6.) 

(Bokoueı 3, ἃ, 6.) 

βομβυξ, ὁ 91, 8, 4. 

(βορᾶς ἐπωφέλημα 41, 5, 2.) 

βορέας (Ab, 8, 3. 8, 3) ohne Sr: 
itd 50,3 41, βορέου 7.43, ὦ... [5 
πρὸς βορέαν τοῦ ὄρους 47,10,6. vgl. 
68, 39,1. τὰ πρὸς βοῤῥᾶν 43, ἢ, 8: 
τοῦ βοῤῥὰ 23: Ἣν ΑΓ 

βόσκω $ 40. 

βόστρυξ 21, 8, 4, 

βότρυς, ὃ 21, 8, 13%, 

βουλεύω u. oua 52, ὃ, 7. περί 
zıvos 68, 31, 1. πρός τι 68, 39, 5 
ἐβούλευσα wurde Senator 53, 5, 2. 

βουλή. ἡ β. οἱ πεντακόσιον 50, 
13 (19: δι. 8 ἢ 

βούλομαν $ 40. (39. βοίληαν 
43,.4,.3) vol. 39,43, 2. mit Dem 
(Ac. u.) Inf. 55, 3, 16. mit dem Snf. 
Des ἀπ τὸ 53, 7, 11. mit zu ergäns 
zendem Inf. 55, 4, 11. (zwi νίκην 
48, 8, 2. mit πολυ: ἀθ 9. 3. mit 
7 eb.) ἐς τὸ βαλανεῖον 62, 3, 2. £. 
ἡ 69, 30, 1. βουλοίμην ἄν u. ἐβου- 
λόμην ἂν 54, 3, 10. βούλεν ϑῶ daß 
ἰῷ annehme x. 54, 2, 3. βουλομέ- 
vos σῳ ἰσι mit ihrer Berwilligung 48, 


6, 4, τὸ βουλόμενον die Abficht 48, 
: 8. 

(βούκερως 22, 5, 3.) 
BovAvros 42, 9, 9. 
an 

Rowe 8, 411,2. 1,60 LES. 
10, 2. 18, 8,6. (βόα 17,2,3.) ὁ β., 
ai u. oi Boss 21, 2,1. 

Bow $ 40. (39.719..0.2.) B2 Ὡς 
μέγα 46, 5, 6. (ousgdvör 46,6, 4. 
ER ἐδ. 8. mrdz 46, 12,1. DOM. 

8, 2.) 
ΜΌΝΟ $ 40. 
Be«düs (βραδίων, βροάσσων, βάρ- 


(ovde 19, 


χύ 43, Be: 


Pe 
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γανάω 


ὅδὌυιστος 23,3, 2—4. mit dem nf. 55, 


8, ὃ. 
βραϑύτης u. βραδυτής 21, 8, 2. 
βοάζω 5 40. 

(βραχεῖν $ 39. δεινόν, ὅτατον 
48, 6, 4 u. 9.) | 
βραχύς 18, 8, 2. (Bodyıoros 
re βραχύ 13, 4,2. ἐπὶ Be α- 


(7) βραχεῖα A , 
HUN. 


βοέμω $ 10. (39. μεγάλα 46, 
0) 


(βρενθύομαν ὃ 39.) 


(βρέτας: 8,. 1). 952} , 
(βρεχμός 4, 5, 3.) 

βρέχω ὃ 40. -" 

(βρέξω ὃ 89.) 


(βρύϑιωυ $ 39. βέβροιϑα δ 53, 3,1.) 
(Boruwucı ὃ 39.) 


(Boovro δεινὸν 46,6, 4. Ζεὺς 
βοοντῷ 61, 4, 4.) | 
βρονταὶ γίγνονταν 61, 4, 4. 


βοο- $ 40 unter βιβρώσχω. 

(βροχ- ὃ 39.) 

(βρύχω $ 39.) 

βουχῶμανδ 40. vgl. 39,13, 4. 
(βέβρυχα 53, 3, 2.) 

βούω ὃ 10. 

(βοωμάομαν ὃ 39.) 

βύβλος, ἡ 21, 8, 1. 

βυνέω $ 40. (39.) vgl. 32, 2, 2. 

(βυσσόϑεν 19, 3, 2.) 

βυσσὸς 10, 3, 4. ἡ 31, 6,1. 

βῶλος, ἢ 2, So. 

(βωϑέω $ 39 u. βοηϑέω.) 

(805 3, 4, 7. 18, 6, 10.) 

(βῶσαν ὃ 39 u. Bodo.) 

(βωτιάνενρα 22, 9, A. 

γ ὃ, ἃ, 3. 11,8,1. yy 10,2. (aus: 
geftoßen 8, 44. 17,1, 3.) 

Ya, 

(γαῖα 15, 8, 3. Anuvov 50, 7, 5.) 

Tovos 3, 9, 14 

γάλα δ 40. 

γαλήνη. γαλήνης 47, 2, A. (2.) 

(γαίων ὃ 39.) 

(γαλόῳ, όων 16, 6, ὅ.) 

γα μον τινά 1ἱ. γάμῳ Tıvi γαμεῖν 
46, 5. 188 

Br $ 40. (39.) yauov τινα 

. γάμῳ τινί 46, 5, ὃ. χρήματα 46, 
᾿ ( ϑυγάτρων 41, 15, 6.) 22 τῶν 
ὁμοίων 68, 17, 9. τ. γαμοῦμαν 52, 
τ,.4ς * 

Yard $ 39.) 


ἐφ)! 
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(γανόω $ 39.) 

(yav(v)vuaı ὃ 39.) 

(ya- ὃ 39 u. γίγνομαι.) 

Yyao69,1. 14, 1-8 (1—3.ydo 
05 25, I, 2.) poftvofttiv 69, 3. (in 
der Timefis 68, 483, 2.) einem Sabe 
mit γάρ ein vorhergehendes Nomen 
angefügt 60, 4, 2. un γάρ 67, 13, 
2. χαὶ γάρ, οὐδὲ γάρ 69, 32, 21. 
οὐ γὰρ ἀλλά 67, 14, 2. εἶ γάρ 54, 
85,099. 11. 4, 

7000708 20. 9:21,7,92,:9 

(γαυροῦ σϑαΐ τινν 48,15, 3.) 

8.0 5,.5...}5, 1-- 3. (15. 1.0.2.) 
poftpofttiv 69, 3. (in der Timefis 68, 
48, 2.) πάνυ ye ac. 64, 5, 4. ἀλλὰ 
(oöv) -γε 69, 4, 5. 

(γέγωνα, ἕω ὃ 39. 53, 3, 4.) 

(γεγώς τινος 47, 6, 3.) 

γείνασϑαν $ 40. (39.) : 

Τέλα 1, 9, 

γέλοιος, γελοῖος 41, 11, ὅ. 

γελῶ ὃ 40. (89. ἡδύ 46, 6, 4.) 
τινά 46, 6, 8. τυνό über etwas 48, 
“5.8. 7,.921. A) ἐπί τινν 68, 41, 
6. ἐγέλασα 53, 6, 3. 

YElws 16, 3,3. (5. 21.) läder- 
lich 61, 7, 5. γέλωτες 44, 8, 3. 

γεμίζω τινός mit 47, 16. 

γέμω δ 40. τινός von 47, 16. 

γενυχὴ πτῶσις Ah, ὃ. 

yevvadas 22, 12, 3. 

εὐ ναήος ἡ 22, 2,1: mid. 
Sur. δ5,. ὃ, 8} 

γενναῖον Adel der Gefinnung 43, 
4, 27, 

y£vos Ah, 3. ᾿γένεν 48, 15, 15. 
u. γένος 46, 4, 1. ohne Actifel 50, 
9, 16. 

(γέντο $ 39.) 

yeoavos 41,11, 6. (7 Y. 24, 2, 
Ἵ τον area, 9. )iche. 38, 3... 

γέρανος, ἡ 91,0, 1. 

προς 18, %.4.1018,,7,14,032.) 
ἐπὶ γέρασν unter Gewährung von (δ ἢ: 
γοπτο δε 68, 41, .8. 

γέρων ὀφϑαλμός 571,1, 8. (τύμ- 
Pos at, 1; 3.) Μὲ alt, mit Vox u, 
dem πῇ. 49, 1. 

ysuo ὃ 40. (39.) vgl. 32, 2, 3, 
u. ysvoucı 52, I N. zwos 47, 15. 
bei der Anticıpation 61, 6,2, ἡ 

γδω- 42, 2, ἡ, 

γεωργίαν 44, 3, 2. 

γῆ 19, 3. (15, 8, 3.) ohne Arti- 


yavow 
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fel 50,2, 15. ergänzt 43, 8, 5 ἐᾷ, 
χατὰ (τῆς) γῆς 68, 24, 1, χατὰ γῆν 
68, 25, 1. ἐπὲ γῆς 68, 40, A. ὑπὸ 
γῆς 68, 43, 1. vgl. 68, 9, A. 

(γηϑεν 19, ὃ, 2.) 

γηϑέω $ 40. (39.) (μέγα, ade 
46, 6, 7 u. 9.) γέγηϑε πίνων am 
Trinfen 56, 6, 4. (2. γῶν γηϑήσεν 
noogavsioa eb. 4.) 

yn7:00818, 9, ἃ. 118,78 u) 
ἐπὶ γήρως 68, 40, 4. ὑπὸ γήρως 68, 
3 

γηροτροφῶν τινὰ 46, 6, 6. 

(Tnovovns ὃ 21.) 

(γηρύω $ 39. ynovcaodaı U. γη- 
ovdnvaı 52, 8, 5.) 

γηρῶ U. γηράσχω ὃ 40. (39.) 
gl. 39, 7, 1. (OM.. 52, 3. 8) 

yiyvouaı $ 40. (39.) vgl. 39, 
13, 4. verbindet Subjeet u. Bradicat 
62, 2. (beim Barticip 56, 1,5 u. 6. 
beint Berbale eb. 7. mit Ὁ, No. m. 
Suf. 61, 6, 5.) mit dent ©enitiv 47, 
6. (48, 3, 1.). mit dem (θὲ, Der. Aln- 
gehörigfeit 47, 6, 5. {τ} vgl. 47,10, 
12 ἑαυτοῦ 47, 6, 6. (ὕλης 47, 6, 6.) 
mit dem partitiven Genitiv 47, 9, 2, 
mit dem Genitiv des PBreifes 47, 17, 
1. mit dem Dativ 48, 3 u. 3, 1—3. (eb. 
2.) τῇ nargidı 48, 4,1, οὐδὲν πλέον 
Zuoi yiyveraı 48, 3, 7. ἐπί vu 68, 
41, 9. ἐπὶ τούτοις ἡ στρατιὰ ἐγένετο 
διαφϑεῖραν 61, 6, 8. (5.) ὑπό τινος 52, 
8, 1. (ἔχ τινος eb.) gefhehen 62, 2, 
2. τί οὐ γέγονεν was 1 ungejchehen 
61, 1, 2. mit Adverbtien ‘62, 2,3—4. 
(2, 2.) fonımen 66, 1,6. παρά τινος 
68, 34, 1. παρὰ τοσοῦτον 68, 36, 5. 
di’ ἔχϑρας τινί, διὰ φόβων 68, 22, 
2. χατὰ σφᾶς αὐτούς 68, 25, 4. ἐπί 
τινν 68, 41, 9. ὑπό mv οὕ. u. 68, 
14. 91, ὑπό τινα 68, 45, 2. γίγνονται 
λόγον 52, 8, 1. ὑδωθ χέων x. 61, 
4, ἃ, ἡμέρα, πρὸς ἡμέραν, ἑτοῖμα 
61, ὅ, 6, vol. 48, 4,218. ἔχ τινος 
68, 17, 8 u. 9. e8 wird zu Theil, 
mit dem Snf. 55, 3, 1. za ἱερὰ ἐξά- 
ysır zum Auszuge 55, 3, 20. τὸ yı- 
yvousvov das geboren Mierdende 43, 
4, 15. γιγνόμενον x. ἐστίν 56,3, 3. 
γίγνεταν für yıyvovza 63, 4, 4, zu 
ergänzen 62, 8, 4 u.5. Tu. 9. ye- 
ynta oder γένοιτο erg. 51, 17, 8. 

γιγνώσκω $ 40. (39.) vgl. 36, 
4, 3. γιγνώσχω σὲ ὄντα daß du bift 


γιγνώσκω 


90 yhaxtopayoı 


ὅθ, 7, 1, (2.) γιγνώσχομαν ἐλϑών 
eb. ἐγνώσθησαν ὧν ἐπεϑύμουν 55, 
4, ἢ, γιγνώσχω ἀπιστούμενος Daß 
mir gemißlraut wird 56, 7, 5. (ἀλ- 
λήλων 47, 10, 8. ohne Object 60, 
7, 5.) σοῦ φϑεγγομένου 47, 10, 18. 
(9.) vgl. 56, 7, 7. mit dem Inf. 56, 
7, 9. (82) 65, 4, 4. mit μή 67, 7, 
4. mit oz oder ὡς ὅδ, 7, 19. (mit 
ὃ u. ὡς 56, 7, 10.) zwa ou, ws, 
n 61,6, 2. zu ergänzen 62, 3, 13. 
ταῦτα σδιέγνωσταν ἄριστα 55, 4, 4. 
das Pr. für das Perfeet 53, 1,2. ἔ- 
yroxa 53, 3, 3. (γνοίης χεν, ἔγνω 
ἄν 61, 3 9.) vgl. διαγιγνώσχω. 

(γλαχτοφάγοι 8, 2, 2.) 

(yAavzonıv, ıda 11, 2, 1. 

(γλάφυ $ 21.) 

(γλέφαρον 4, ἃ, 3.) 

γλήχων, ἡ 21, 7,92, 6. 

γλίχεσϑαν 8. 40. mit dem Inf. 
55, 3, 16. τινός nach etwas 47, AA. 

γλυχαίνω δ 40, 

(yAvziwv, ὕτερος 23, 3, 2.) 

γλύφω 8. 10. vgl. 28, 10, 2. 

γλωττίζω 28, 10, 2. 

(γναϑμός 4, ὃ, A.) 

γναϑος, ἢ 21, 6,1. 

γνάμπτω ὃ 40. 

γνήσιος 38,22, 5,1. 

yvo- $ 40 unter γιγνώσχω. 

γνώμῃ mit Ginficht 48, 15, 16. 
(γνώμην ἐμήν 46, 5, 1.) τῆς αὑτῆς 
y. εἶναν 47, 6, 10. παρὰ γνώμην 
wider (δυυανίοη 68, 36, 7. γνώμην 
εἶχον μὴ ἐχπλεῖν 50, 6, 6. eraänzt 
43,3, 8. 

γνωρίξω 28, 10, 2. 

(yoaw, ouc ὃ 39. τινά w 46, 
12,1. 
γονεῖς 43, 1, 1. (eb.) ohne 911: 
tifel 50, 8, 8. 

γόνος, γόνῳ 48, 15, A. 

yovv$ 20. (21, 2, 4, 1.) 

(Toeyo $ 21.) 

γοῦν 8, 11, 2, | 

(yovvadouai τινος 47, 12, ὃ. 
πρός τινος 68, 37, 5.) 

(γούνατος x. ὃ 21.) 

yoadıov, γραΐδιον 41, 10, 4. 

(yoria mit fuirzem αν 3, 3, 1.) 

γράμματα A. Arıza 1, 2. εν: 
ganzt!2, 2,1. 

γραμματική 1. ἡ user’ Evxlei- 
Inv A, 2. 


δάκτυλος 40 


γραῦς 8, 11,2. 47, 7, 5. 10,9, 


18, 8, 6. γυγή 57, 1, 1, 

γραφὴν εἰςιέναν 46, 6, 2. 

γράφω 8 40. (47, 29.) τινί 48, 
4, 4. εἶναν daß fein folle 55, 3, 18. 
u. yodgoucı 52, 10, 5. (ζῷα τὴν 
CevSıv 46, 18, 2.) παρανόμων \e- 
gen gefeßwidriger Anträge 47, 22. σὲ 
yoagnv 46, 11. γεγράψομαν 53, 9, 2. 
γράφομαν ἰ( werde angeflagt52,10,11. 

(yonvs, yonvs 3, 4,3. 18, 6,11.) 

γρύζω ὃ 40. 

γυμνάξω $ 40. ἐμαυτόν 52, 10, 
9. γυμνάζομαν 52, 6, 4. 52, IN. 

γυμνής 22, 12. ταξίαρχον, γυ- 
μνὴς ὄχλος 57,1, 8. 

γυμνός entblößt, frei von 47, 
26, 4. τὰ γυμνά die duch den Schild 
nicht gedeckten Körpertheile 43, 4, 20. 

yvuvovuasi τινος 47, 18. 

yvvaızssos 4, 11,6. 2 19 
&. 22,5, 1. 

γυνή 820. (ϑηλύτεραν 43, 1,1.) 
γραῦς x. 57, 1, 1. τῶν ἐλευϑέρων 
47,9. (παῖδες χαὶ) γυναῖκες ohne 
Artikel 50, 3,8. als Appofition eines 
perfönlichen Pronomens 50, 8, 4. 

yvwos,n 21, 6,1. 

γῶν 8, h, 7 

I 3, 8, IE ΞΘ 4; 
30, 3, 9. ausgeftoßen 8, 4A. 17,1, 3. 
eingefchoben 30, 4, 4. bei δ᾽ 7, 5,1.) 

(δαέρων 18, 4, 2.) 

δᾶερ 11,11, 8. 

δαί 69, 8. ({6.) 

(ϑαήμων ἀέϑλων 47, 26, 6.) 

(daitw $ 39.) 

(dar uwovıs ξείνων 47,28, u. 8.) 

deiuwv,61u ἡ 21,19. (πρὸς 
δαίμονα 68, 39, 2.) 

(daivvur$ 39. γάμον 46,7. ὑμαν 
ϑαίτην 46, 6, 1. PM. 52, 9, 1.) 

δϑαίρω $ 40 unter deow. 

(do 41T,  ..Β. x 

(δαίς χρεῶν 47, 8, 1.) 

δαίω 59, 2, 13.1839) ὁ 

δϑάκνω $ 39 Tab. IL. vgl. 39, 
δ, 8. | | 

(δάχρυ $ 21. om 13, 4, 2.) 

δάκρυον 19, 2. 

(-Saxovs, vros 22, 8, 2 u. 3.) 

δακρύω τινά 46, 6, 8, ( DM 
S 39. 52, 8, 3.) 

(ϑαχρυχέων τινὸς 47, 21, 1.) 

(daxtvlos ὃ 21.) 


41 δάμαρ 


(δάμαρ ὃ 21.) 

(ἀαμάτηρ ὃ 21.) 

(δάμνημν $ 39. MS. 52, 10,2.) 

δανείζομαν 52, 11,1. 

εἶν TEE: 6.1117: 22,8: 

δαπανῶ, wu $ 40. vgl. 39, 
13, 6. eis τι 68, 21,5. ἀμφί τι 68, 
30, 3. 

δαρϑάνω 8 40. (39.) 

das 17, 14, 2,.5. | 

daouokoyw τινὰ 46, 6, 6. 

δασμοῦ φορά 47, 8, 1. 

δασύς 2, 3. πνεῦμα ὅ, 1. 

δατοῦμαν $ 40. (39. mit 2 Ak. 
46, 18 91.) 

(δα- $ 39. δέδαέ τινά u 46, 17, 
2. dedaws 53, 3, 3. ἐμεῦ δαήσεαν 47, 
10, 6. MP. 52, 6, 1,) 

08: 1.9.8.6 1.4 
1—4,) 

dE 69, 1. 16, 1-6. (17, 1—3.) 
poftpofitiv 69, 8. ὡςαύτως δέ τι. ὡς 
d’ avıws 69, 63, 1. wo bein ϑὲείας 
tiv ftatthaft 51, 9, 5. σημεῖον de γι. 
57, 10, 18. verbindet DBerfchiedenar- 
tiges 56, 14, 1 u. 2. 59, 2, 6. ver: 
fchiedene Eafus von Barticipien 56, 
14, 2. einen relativen und einen felb- 
ftändigen Sab 60, 6, 2. nach de ein 
ἕχαστος aus οὐδείς zu denken 61, 4, 2. 
das Berbum zu ergänzen 62, 4, 1. 
Stellung 68, 5:1 u. ἃ, (5, 1: 68, 
17,3 u. 48,1. Sgl. 50, 1.) χαὴ 
— de 69, 32, 10. (41, 2.) δ᾽ αὖ 69, 
124.0’ οὖν 69, ὅδ, 2 u. 3. vgl. 13, 
5, 3. vgl. Artikel, zus u. μέν. 

(dd 7,5, 1.) 

(δέατο ὃ 39.) 

(δεδίσκομαν ὃ 89 u. δείκνυμι.) 

(δεδίσσομαν $ 39.) 

(δεδοίκω $ 39.) 

(dedvxsıv ὃ 59.) 

dei 1. δέω. 

δεῖ- δ 40, vgl. 81, 5, 4. δέδια 
u. dedoıxa 53, 3, 3. mit μὴ π μὴ 
od 54,8, 9. τὴν ὑπερβολὴν μή, περὶὲ 
τῷ γένεν μή U. ὑπὲρ τὴς ψυχῆς μή 
61, 6, ὅ. (3.) vgl. A. 6. περύ τινι 
68, 32. mit εἴ 65, 1, 9. mil dem 
Str 58, 3, 18.017.) U: μη. 67,12,.3; 

(dev- für δέ 28, 2, 6.) 

(devdsyaraı 2,3,2$ 21 u. 
derzvvuu.) 

(δείδια, δείδοικα ὃ 21 u. de- 
2,3, 2, 


(19, 4, 


δέομαι 42 


(δείδω $ 21.) 

deizvvuı$ 37.(39.) αὐτὸν ἀγα- 
ϑὸν ὄντα daß er gut ift 56, 7, 9. 
δείκνυταν ὧν eb. u. οὔ 67, 8,1. dei- 
ξον πεποιηχώς 11. TIETIOINKOTE σαυτόν 
56, 7, ὅ. δείχνυσιν αὐτὰ ἀληϑῆ 56, 
1, 4, δέδεικταν ψυχὴ πρεσβυτάτη daß 
fie anı älteften {εἰ 56, 7, 4. δείχκνυ- 
συν imperfonal u. mit αὐτὸ (τὸ ἔρ- 
γον) vder αὐτά 61, 5, 7, (MS. 59, 
10, 2.) 

δευχτυχαὶ ἀντωνυμίαν 25, 5. 

(δείλαιος 41,14, 6. (das au kurz) 
N, 

δ είλη. (τῆς) δείλης 41,3, 1. ohne 
Artikel 50, 2, 12. 

(δενλός mit Ὁ. Suf. 55, 8, 8. de- 
λὲ ξείνων 47, 28, 7.) 

δείματ' axovsw 55, 3. 9. (10.) 

(δειμαίνω mitd. Inf. 55, 3, 17.) 

δεῖνα δῦ, 1, 6. 

δεινός gejchiet. περύ τὸ 68, 33, 4. 
mit dem Snf. 55, 3, 3. (8 bis) (de- 
νὸν Θέρκεσϑαν, avreiv 46,6,3 u. 4.) 
desvorerov ıpevonodaı 46, 5, 7. τὸ 
δεινότατον vor einem Sabe 57, 10, 
12. 

(decoue ὃ, 8; 3.) 

(deıon 15, 2, 3.) 

(δέλεαρ ὃ 21.) 

δεχαἑετῆς u. σδεκέτης 24, 8, 2. 

dexas 24, 3, 8. 

δεέχατρ εἴς, δεκατέσσαρες 24,2,6. 

(dexoueı 4, 1, 1.) 

delgyas,6u.n 21,8, 4. 

Δελφίές, w17,4,2.6 21,8, 1, 1. 

Δελφοῖς 46, 1, 4. 

(δέμας ὃ 21. 46, 4, 8.) 

(deuw ὃ 21.) 

devdoorv 19, 2. (21.) 

δεξιά ohne Artikel 50, 2, 13 u. 
14. δεξιὰν δίδωμν nut dem Inf. 50, 
6, 6. ἐκ δεξιᾶς 68, 17, 3. δεξιόν 
43, 4, 17. τὰ δεξιά die rechten lie: 
der 43, 4, 20. 

(δεξιόφυν 19, 2, 5.) 

(δόξες, 3.9, 4.) 

(δεξιτερός 33,3, 7) 

deoucı ὃ 40. (39 τ. δέω.) 39, 
13, 2. bedarf. zwos 47, 16. (16, 1.) 
οὐδέν eb. u. 91. 7. mit dem Inf. 55, 
3,12. deouaı ὑμῶν στρατεύεσϑαν habe 
nöthig Daß ihr zu Welde ziehet 61, 6, 
8. (5.) ῥοπῆς προςλαβέσϑαν daß jte 
ein Moment dazu erhalte. eb. τίψος 


43 δέος" 


ἂν deoıo μὴ οὐκ εἶναν 67,12, 6. 2) 
bitte δύέκανα 46, 5, 4. vgl. A. 9. τινός 
u. τινός τι, ja felbit mit zwei Geni- 
tiven 47, 16, 7. mit dem nf. 48, 7, 
714, mit dem Ge. auch des Präpdicats 
u. dem nf. 55, 2, 5. mit dem Ge. 
u. Snf» und einem PBrädicatsac. 55, 
3,7 7 Terg: .53,:4,:43) 

δέος. τὸ ὑμέτερον 47, 7, 8. (Tov- 
τὸ ἐστι) un ἐδ {ΠῚ zu fürchten daß 
61, 7, 

(δέπας 18, 1, 1. 

δέρη 15, 2, 2. 

(δέρκεσϑαν $39. δεινὸν ic. πῦρ 
468,8. 1.10) 

δέρω $ 40. (39.) 

δεσμὸς ($ 21.) 4,7, 7. 

δεσπόζω τινός über 47, 20. (mo- 
λιν 47, 20, 4.) 

δεσπόσυνα dem Herren Gehöri- 
ge8 43, 4, 21. 

(δεσπότεα 15, 7,1.) δέσποτα 15, 
5,3. (oö d. 43, 1, A) 

deonotıros τινος 47, 26, 9. 

(devnow x. $ 39 u. δέω.) 

δευρί PR a γι 

δεῦρο. μέχον δ. 66, 1, 4. (eben 
jo ohne μέχρν 66, 1, 2.) τοῦ λόγου 
in der Rede 47, 10, 4. ἡ d. πορεία 
59, 8,2. elliptiich 63, 3,3% 

δευτεραῖος. 57, 0, h. 

δεύτερος 93,7, 5. τῇ. (ἡμέρᾳ) 
48), τῆς δευτέρας τεταγμένος AT, 
6, 13. τὸ d. 46, 3, 2. δεύτερός τι- 
νος τα saT 9. 

δεύω ὃ 40. 

δέχομαν $ 40. (39.) vgl. 39, 
14,2. ἀγορᾷ mit dem Markt, Einem 
Lebensmittel zum DBerfauf bietend 48, 
15,16. (zwi 48, 4, 1. τινός 47, 14, 8. 
17, 2.) mit’ dent nf. 55) 3.46. 

δέω binde $ 40. (39 u. 32, 2, 
1. (χελεύϑου 47, 13, ἃ. ποδός 47, 
12, 4.) && nos 68, 17, 5. 

“δέω fehle, $ 40. (39.) vgl. 27, 
9, 4. (bei So. 47, 16, 2.) ὀλίγου 
ıc. ἔχειν 88 fehlt wenig daß ich 47, 
16, 2. vol. 55, 3, A. (τυτϑὸν ἐδεύη- 
σὲν ἱχέσθαν 55, 3, 3.) τοσούτου U. 
τοσοῦτον 47, 16, 2. ἑνὸς δέων weni: 
ger eins 24, 2, 9. des es fehlt, ill 
nöthig, nicht perfönlich 47,16,1. (ἐμοῦ) 
τινὸς (οὐδέν) 47, 18 ἢ; 18, TH, 
ὀλίγου γι. εἶναι 41, 16, 3. οὐδὲ πολ. 
λοῦ δεῖ, οὐδ᾽ ὀλίγου dei 47, 16, 4 

4 
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u. 5. ἐμέ τινος 48,7,2. (47,16, 2.) 


dei (σε) μαϑεῖν ὅδ, 3, 1. de Bol 
ἐπισάξαν 48, 1, 3. de ἄχρων εἶἷ- 
ναν τῶν ἀρχόντων daß die Beanı: 
ten Außerft gefchieft feien 61, 6, 8. 
(5 bis.) φημὶ δεῖν αὐτὸς στεφανοῦ- 
σϑαν 55, 2, 2, dem Sinne nad) zum 
Particip gehörig 56, 10, 5. mit οὐ 
oder un 67, 7,4, vgl. 3, mit zu ex= 
gänzendem ὅπ 55, 4, 11, δεῖν in 
obliquer Rede 65, 11, 9, ὀλίγου, μι- 
χροῦ Θεῖν δῦ, 1, 1, ἑνὸς deiv 24, 
9, 9. 58, 1,4. ϑέον 56, 9, δ, erg. 
Lob) 563, don, dv σδέοντν 
43, 4, ὃ, Eder ohne ἂν 53, 2, 7. 

δή 25, 9, 2. 69, 1. 2 umd 17, 
1—5. (89, 18, 11.2.) vgl. 54,4,4. 
(in Synizefts 13, 6, 2: πο 18, 7 
4.) pojtpofttiv 69, 3. Stellung 69, 
15, 2. bei, 691, ἄγε, φέρε 54, 2, 1. 
4, 1. ἔχε “δή 52, 2, 3. μὲν du ὅ9... 
35, 3. 

ὅδηϑεν 69, 18. 

(δήνος 18» 4,49 

δηκ- 8 40. unter δάκνω. 

(δηλέομαν ὃ 39) 

Önkovorı 69, 48, 2. 

δῆλος (ἡ 22,2,1.) εἴμέ mit den 
Particip 56, 4, 7. (ὡς zugefügt eb. 
4,) mit zu ergänzendem Barticip 56, 
16 A. on ὅθ, 4, 8. δῆλον ohne ἐ- 
σιίν 62, 1, 3. ἐχείνου δήλου ὄντος 
56, 9, 8. ὅδῆλον ὅτι 69, 48, 2, (δῆλα 
44, 3, 10.) 

δϑηλῶ ψευδὴ τὴν διαϑήκην οὖσαν 
daß es {αὦ fei 56, 7, 2. δηλοῦταν 
περιπεσών ἐδ wird von ihm dargethan 
daß ἐδ gerathen fei. 56, 7, 2. ἐση- 
wos χκαταταφρονῶν ὅθ, 7,5. δηλώ- 
σω σε χκαχόν als einen Schlechten 56. 
7, 4. (ohne ww ὅθ, 7, 5.) mit ou 
56, 7, 12, δηλοῖ imperfonal und mit 
αὐτὸ (τὸ ἔργον) oder αὐτά 61, 5, 7. 

δημαγωγῶ τινὰ 46, 6,6. νυ 


Δημήτηρ $ 20. (21.) 

(δημόϑρους 22, 4, 8.) 

Δημοσθένης 19, 1, 1. 

δημοσίᾳ 48, 15, 17, dgl. 41, 
12, 11. : 

(δϑήν 63, 2, 4.) 

δήποτε bei Melativen 25, 9, 2. 

δήπου, δήπουθϑεν 69, 2, 19. 
poftpofitiv 69, 8, 

(Ingıv τίϑεσθαί τινε 48, 9, 2.) 


δηρίω 


(δηρέω $ 39. are δηρί- 


caodar 59,: 8, ὃ 


δῆτα 69, 3, 20. Ypoftpofitiv 69, 8. 
bejahend 64, 5, 4. οὐ μὴ δῆτα eb. 
URN De 5 

(dnw 3, 3, 1.) 

(δήω $ 39. als Fu. 53, 7,6. mit 
d. Bart. 56, 7, 3.) 

rat, 73:2. 

διά 9, 11, 3. 68, 99, 1---ἃ, 48, 
(22, 31—3.23,11.2. διαί 2, 2,3. nadh- 
geftellt 68, 4, 1.) vom Dativ ver- 
jhieven 48, 15, 1. ἡ διὰ τῶν öu- 
μαάτων oreılıs 50, 8, 13. dv’ ὀλίγον 
43, 4, 8, οὗ dia πλείστου 50, 5, 8. 
& um dia τοῦτον, τοῦτο u. εἶ un dia 
σέ 54, 12, 10. dia τοῦτο, διὰ ταῦτα 
beim Barticip 56, 19, 4, διὰ τό mit 
dem Suf. 50, 6, 2. eingefchoben 68, 
4, 2. in Compofiten 68, 46, 11. 

(dias22; 1, 4.) 

dıaßaivw 68, 46, 11. ποταμόν 
46, 6, 8. πῶς διέβησαν 54, 1, 3. 

διαβάλλω τινὰ ψευδῇ 46, 11], 
2. σδιαβαλλεσϑαί τινν 48, 4, 3. 

διαβιῶναν mitdem Particip 56, 
5, 3. ohne ὧν 56, 5, 4. 

διαγίγνομαν mit dem Barticiy 
56, 5, 3 u. οὔ 67, 8, 1. 

διαγυγν ὦ κω. ταῦτα διέγνωσταν 


. doore 55, 4, ἃ." 


dıayw 68, 46,11. mit dem Par: 


ΠΡ 56, 5, 3. ohne ὧν eb. 4. 


dıaywvilouei τινν 48, 9. 

dıedıdoaoxw 28, 14, 8. τινά 
46, 9. 

δια δίδωμι 68, 46, AN. 

dıadoyn 22, 5, 5. 

(διάδοχος χαχῶν 47, 26, 7.) 

(διαείδεταν 11, 1, 2.) 

(δια χάτιον 24, 1, 10.) 

διαϑέσεις 26, iu 2. 

διανρῶ und οὔμαί τι μέρη 46, 11. 

διαίρεσις ὃ, 6. (3, 1, 1—4.) 

πα τὰ 15, 2,3. 

dıcırw $ 40. (39.) διαντῶμαν 
eb u. 39, 13, 6. 

διάκειμαν ὑπό τινος bin von 
Semäand in eine Lage verfeßt 52, 3, 
2. vgl. 38, 5,3. 

διακελεύομαν mit dem Arc. und 
Snf. 48, 7, 10. mit dem Da. und 
Snf. eb. 15. vgl. 55, 3, 12. 
dıezıvdvvsvouaı. διακεκινδὺυ- 
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veyusvos mit Gefahr verbunden 59, 
3, 


διατελῶ 


διαχονῶ 8. 10. 

(dıezoouw mit Ὁ. Snf. 55, 3,12.) 

διακρένομαν 32, 6,1. 

διαλαμβάνω φυλάττειν um zıt 
bewahren 55, 3, 20. 

διαλέγομαν $ 40. (39.) unter 
λέγω. vgl. 39, 18, 1 u. 9, (89, 8, 
2.) wi 48,9 u. πρός τινα 48, 7,43, 

dıakeinw 52, 2, 11. mit dem 
PBarticip 56, 5, 3. διαλιπών 56,8, 5, 

dınkextos, mn 21, δ, Ἢ ϑεοῖς 
48, 12, 4. vgl. διαλέγομαι. 

διαλύομαν 52, 6,1. 8, 3. 

δια μάχομαν un μεταγνῶναι ὕ- 
μᾶς daß ihr nicht zurücknehmen -folft 
55, 3, 16. (mit τὸ um u. Ὁ. Suf. 55, 
δὼ δ 

dıausißouei τινος für 47, 17. 

(δια μελεῖστέ 1, 5, 2.) 

dırausugouai τινὰ 46, 7, 8. 
ve 48,: 5,02: 

διαμένω 68, 46, 11. mit dem 
Partictip 56, 5, 3. ohne ὧν eb 4, 

διάμετρος, ἡ 21, 6,1. 

dıauvnuovsvouaumitdemPar- 
ticip 56, 7, 8. 

(dıaunsoes τινος 47, 29, 2. die 
δ᾽ ἀμπερὲς 68, 46, 4.) 

dıuvsuw 68, 46, 11. διανέμεταί 
τι χατὰ τρία μέρη 52, 4, 6. 

διανοίᾳ 46, 4,1 

διανοοῦμαν $ 40 unter γοέω 
vgl. 39, 13, 1 u. 2. περί τινος 68, 
34, 4. mit dem Smf. 55, 3, 16. mit 
dem nf. des Juturs 53, 7, 11. mit 
zu ergänzenden Inf. 55, 4, 11. erz 
ganst 65, 11, 7. διανοηϑῆναν den 
Entichluß faflen 53, 5, 2. 

διαπέμπομαν 52, 10, 8. 

διαπλέω τὸν βίον 46, 6, 8. 

δϑιαπράττομαν ξυμμαχεῖν βα- 
σιλέα wirfe aus daß der König Ber: 
bündeter wird 55, 3, 11. mit ὥστε 
u. dem No. u. Inf. 55, 2, 1. 

(dıanoo 68, 2, 4 u. 5.) 

(ϑιαπρύσιος 2, 4, 8.) 

(διάρυψον T, 4, 2.) 

(δια σεύω τινός 47, 23, 3.) 

dıcaonsigouau 52, 6, 1. 

διαστολή 5, 10, 1. 

διατελῶ 68, 46, 11, inte. 52, 1, 
| 3. mit dem Barticip 56, 5, 3. ohne 

ı 
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ὧν εὖ. 4. mit zu ergänzenden Bars 
ticip 56, 16. 

διατίϑεμαν τὸ σῶμα 52, 4, 2. 
διαϑήκην 52, 8, 6. 

διατρίβω περί τυ 63, 33,2 ἔχων 
56, 8, ἡ. 

δϑιαφαίνω 52, 2, 12. (9.) 

διαφερόντως τινός vor «ἡ. 47, 
φ6,. δ: ἡ ὃ9,.,8ὺ, 4} 2851,96, 8. 

δϑιαφέρω 52, 2, 4. τινός 47, 13, 
6. ἀρετῇ τὰ ἤϑη 46, 4,1. zwi πρός 
zu 68, 39, 6. ἐπί τινν 68, 41, 5. λο- 
γισμῷ 48, 15, 9. τὴ, τὶ u. τινί, ob- 
dev, μηδέν, ἴσῳ ὅσῳπερ, ὅσονπερ 18, 
15, Ah. διαφέρεν δοῦλον εἶναν 55, 
8, 1. d. ἢ 69, 80; 1. οὐδὲν διαφέ- 
ροντες τῶν ἄλλων τιμῶνταν nicht vor 
andern bevorzugt werben fte geehrt 57, 
5,2. φύσεις πολὺ διαφέρουσαν ὀφϑη- 
γαν dem Anfehen πα 55, 8, 2. die- 
- φέρων ὧν 56, 3, 3. ergänzt 62, 3, 
11? διαφέρεσθαν $ 40 unter'ge- 
ow τ. 52, 6, 1. zwi mit 48,9. πρός 
τν 48, 9, 2. τινὸς um 47, 21V. περί 
τινος 68, 81, 1. 

(διαφορὰν ἔχω uvi 48, 9, 2.) 

διάφορός τινος verfcieden von 
47, 26, 5. 769, 30, 1. zwi feindfelig 
gegen 48, 13, 2. 

διαχωρεῖ χάτω vom Durcchfalle 
"ak HE Bars 

(dıdaxros, ἡ 22, 2, 2.) 

διδάσκαλος 22, 8. 

διϑάσκω $ 40. (39.) Pf. 31, 5, 
2. τινά τι 46, 15. αὐτὸν ἱππέα 57, 
4, ἃ. καχόν, μουσικὸν eb. 2. mit (Dem 
91... u.) Inf. 55, 3, 11. τὸ σωφρονεῖν 
eb. didaszouaı ἐπιστήμην 52, h, 6. 
(didaoxouevos πολέμοιο 47,26, 12.) 
ἴαῇε lehren, ἱππέα 52, 11, 1, bilde 
mir. 59,31, 2. 

didmuu$ 40. (39.) 

διϑρήσκω 28, 14,8. $ 40. (39.) 

didvuos 2 u. ὃ (δ. 22, 3, 1. 

didwuu $ 36 u. 37. διδοῦσιν 36, 
4, 1. zwi 48, 7, 1. (τινὰ ὀϑύνῃσιν 
48, 7, 4.) (οὐνόν τινι) πιεὶν 55, 3, 
91. (20. εἶναν eb. 21.) zwi ἄρχειν 
55, 3, 11. τινὰ χτανεῖν u. δέδοται 
ἡγεῖσϑαν 55, 3,20. ohne Object 52, 
1, 2.2, 9. εὖ, καλῶς 60, 7, 4. (52, 
1,2.) δίδωμι δίκην ὑπὸ τινος werde 
beftraft von 52, 8, 3. τινός für etwas 
47 11, ἀ. will geben 53, 4, 7. εἰς 


διατίϑεμαι 


48 


ginzt 62, 3, 18. δέδοταν παρά und 
ἔκ τινος 52, 5, 1 u. 2. vgl. δεξιά. 

(διέκ 68, 2, 4.) 

διεχπερῶν u 46, 6, 3. 

(διελαύνω τινός 47, 23, 3.) 

(διεμουρᾶτο 7, 5, 2.) 

διέρχομαι 68, 46, 11. χώραν, 
ϑησανρούς 46, 6, 8. (τινός 47, 23, 3.) 

διέχω 52, 2, 3. (4.) τινός von 
47, 13. ano τινὸς 47, 18,8. 

(δίζημαν $ 39.) 

διηγέομαν πρός τινὰ 68, 39, 2. 

(dinxzoocvoı 2, 2, 1. 24, 1, 10.) 

(dıimmi τινος 47, 23, 3.) - 

διίσταμαν 68,46, 11. τινός ver- 
Ichieden fein von 47, 13, 6. 

διχάζω δίκας 46, 5, 2. und di- 
χάζεσϑαν 52, 11, 1. τινός über 47, 
22. ὑπέρ τινος 68, 28, 3. τινί mit 
48, 9. πρὸς τινὰ 68, 39, 3. 

δίκαιος 41, 18,%..1522, 84.) 
εἰμὲ τυγχάνειν 88 ift gerecht daß ich 
erlange 55, 3, 10. (14.) παρὰ τὸ d. 
68, 36, 7. 

διχανῶ mit dem ΑΗ. 55, 3, 16. 
(15. οὐ δ. 67, 1, 2.) 

δικαίως 66, A, 8 u. 12. 

δικαστήριον. ἐπὶ τοῦ d. 68, 
40, 9. 

δικαστής pluralifh 44, 1, 2. 

(dıxzsiv ὃ 39.) 

δίκη χιλίων δραχμῶν 47, 8, 1. 
ἀποβολῆς wegen des Wegwerfens 47, 
7,6. 25, 1. δίκην nooxuleiodeı, διώ- 
xsıv, εἰςιέναν 46, 6, 2. δίκην (τινός) 
nach der Weife 46, 3, 5. (4, 3.) δέκ 
ergänzt 48, 3, 8. (3, 2 u. 3. 00% 
δίκης 68, 37, 7.) vgl. δίδωμι. 

(diuvsws 22, 3, 1.) 

(διξός 24, 2,°4.) 

(διοϊστεύω τινός 47, 23, 3.) 

(δινέω, εὐω $ 39. δινηϑῆναν 52, 
6, 1.) 

(dıö9ev 19, 3, 4.) 

(div, dieodcı ὃ 39.) 

Διονύσια 43, A, 25. 

(δῖος, dia 22, 1, 1. γυναιχῶν 
47, 48, 7.) 

διότι 65,8. διότι οὔ 67,3. (65, 
8 4.) 

Διοτίμα 15, 2. 
‚dınlaocıaouos28, 3. (7, 3—6.) 

διπλάσιος 24, 3,6. 81. 8 6, 
49, 5, 9. 


διπλάσιος 


49 διπλῆ 


διπλὴ 24, 8, ὅ. 

(διπλήσιος 2, 2, 7.) 

dınkovs 2,3, 2. 94,8, 6. τῶ dı- 
πλῶ 16, 2, 2. dinkoos 10, 4, 1. 22, 
8) 

δίπους, dinod« 11, 6 9. 22, 
41, 3. 

dis 34, 8, ὃ u 6. 

δισσός, διττὸς 24, 8, 4. 

δίφϑογγον ὃ A. 

δίχα 24,3, 5. γίγνεσϑαν 62,2, 4. 
τινός 66, 2, 2 

.dıyn 24, 3, 5. 

ἔδιχϑα 7,7, 3. δὲ, 2, 3.) 
ο διχόϑεν 24, 8, 5. 

diyoova 2,1. 

δίψα 15, 2,3. (div eb.) u. di- 
wos 19, 2, 3. 

διψῶ ὃ 32, 3, 4. τινός nach 47, 
14, 
(διωχκαϑεῖν $ 39.) 
 dıwzw $ 40. (39.) τινά 46, 8. 
dixmv 46, 6, 2. σὲ γραφήν 46, 11. 
τὰς ὁμιλίας ἐσϑλάς der Umgang den 
ich eritrebe ift ein guter 57, 3,3. τιν 
vos wegen e. 47, 22. (eb.) 

(dısvvoos 4748.6.) 

duws 17, 11, 2, 5. 

(dvonalilo $ 39.) 

(δοάσσατο ὃ 39.) 

δόγμα ποιεῖσϑαν mit dem Inf. 
Be. 

“δονώ, οἱ 24, 1, 3.) 

σσχος, ἡ 951,06, 1. 

δοκῶ δ40. (39. 52, 8, 6. ὃ do- 
κῶν 52, 1 91.) μοί, ἐμοΐ, ἐμαυτῷ 51, 
2, 1. τί δοχοῦσιν ὑμῖν 62, 3, 5. τί 
co: “δοχεῖ οὗτος, τούτους τί doxeite 
61, 8, 1. mit zwei No. ohne Berbum 
55, 4, 4. mit dem No. oder Ar. u. 
Si 2 vgl. 56, 4, 8. 


perfünlih nad) ὡς 55, 4, 3. felten | 


mit δὲν 65, 1, 4. δοχεῖ μου εἶχεν 55; 4, 
8. eben fo πῶς δοκεῖς 55,4,8. (59,1,9.) 
αὖ ἄριστα δοκοῦσαν εἶναν φύσεις 50, 
12, 2. ai δοχοῦσαν εἶναν πλεονεξίαν 
50, 12, 4. fcheint gut, mit dem ὑπ. 
55, 3, 15. mit οὐ u. μή 67, 1, ὁ u. 
5. (ὡς) ἐμοὶ dozeiv, ὡς γε οὑτωσὶ 
δόξαι 55, 1, 3. (δεδογμένον, a 56, 
4, 4.) δόξαντος τούτου, δοξάντων 
τούτων 56, 9, 8. doxovv 56, 9, 5. 
δόξαντα ταῦτα τι. δόξαν ταῦτα 56, 
9, 6. ἀληϑὴ δοχῶ 61, 8, 3. 
δόλος. τὼ δόλῳ κτήματα 50, 8,12, 


δύναμαι 50 
δϑόναξ, ὁ 91, 8, 4 
δοξάξω περί τινος 68, 81, 1. 
δόξαν 44, 3, 2. 
(ϑοξοῦσϑανι 55, 4, 1.) 
δόρυ $ 20. (21.) ἐπὶ d. 50, 9, 
14. für ὁπλῖταν 44, 1, 3. (2.) 
δορυφορῶ τινὰ 46, 6, 6. 
(-dorsıoa 22, 9, 1.) 
δοτικὴ πτῶσις τὰς, 3. 
δουλεία wi 48, 12,4. τινός 47, 
7, 5. παρά τινν 68, 85 N. 
δουλεύω τινί 48, 7, 1. δουλείας 
46, ὃ. ἅπαντα 46, 5, ἡ. 
δούλη ἄνθρωπος 57, 1, 1. 
δοῦλός τινι u. τινός 48, 13, 6. 
τὰς μεγίστας dovksias 46, 4, 6. τὸ 
δοῦλον Sklaven 43, 4, 15. (deovio- 
78006 23, 9, 6.) 
Θουλοῦμαν 52, 11,1. 
(dovnew $ 39.) 
(dovowros x. ὃ 21 u. δόρυ. 2, 
4, 4.) 

(ϑουρυχτήτη 22, 3, 3.) 

(doyuos, τὸς 4, 5, 3.) 

δραμ- $40 (39.) unter τρέχω. 

δραπετεύω τινά 46, 9. 

δραπέταν. πόδες 57, 1, 8. 

(δράσσομαιν ὃ 39. τινός 11. τί 41, 
χϑν 4,) 

δραστήρνον Rüftigfeit zum Hans 
deln 43, 4, 27. 

doayun 10, 11 N. ergänzt 43, 
3, 3. χιλίων δραχμῶν dien 41, 8, 1. 

ϑρα- $ 40 unter didenoxw. 

(dearos 6, 2, 3.) 

dosnw δ 40. (39.) 

(doouesos, ἡ 22, 2, 1. präd. 
57, 5, 4.) 

(ϑρόμον u. δρόμῳ 46, 5,3, 48, 
15, 16. 

do0005, n 21, 6, 1: 

(δρυμός $ 39.) 

δρῦς 8, 11, 2. 11, 6. 

(δρύφω $ 39.) 

δρῶ $ 40. πενίᾳ 48, 15, 5. εὖ, 
χαχῶς τινα 46,7. χακά τινὰ 46,12. 
ὅσα ἡμῖν τἀγαϑὰ δέδρακας 57,3, ὅ. 
ἐπί τινν 68, 40, 5. ergänzt 62, 3, 5. 

(dvaw $ 39.) 

δυϊκὸς ἀριϑμός 14, 4. 

δύναμαν $ 40. (39.) vgl. 39, 
13, 2. (52, 8, 8. δυνεώμεϑα 10, 5, 
5. 36, 2, 3.) ohme Objeit 52, 1, 2. 
μέγα, μεγάλα 46, 5,6. mit dem Inf. 
55, 3, 3. mit zu ergänzendem Inf. 

1% 


51 δύναμις 


55, 4, 41. mit ὡς ıc. beim Super: 
lativ 49, 10, 3. vgl. mit ὅσος 16, 49, 


10, 4. ohne Dbjet 60, 7, 5. duwn- 


ϑείς mächtig geworden 53, 5, 2. 


dvvauıs. τῇ d. 48, 15,4. εἷς 
δύναμιν 68, 21, 8. ὑπὲρ δύναμιν 
68, 29, 2. 


dvvaorsiaı 44, 3,2 

δυνάστης 41,6, 2 

δυνατός 41, 11, 26. γρήμασιν 
18, 45, 18 mit" dem ἀπ]. δ. 3; 8, 
ze es γενέσϑαν von der 88 
möglich ft daß fie werde, ὁδὸς dv- 
vorn πορεύεσϑαν auf dem zu mar- 
fhiren möglih {Π 55, 3, 7. δυνατόν 
mit ὡς ı. u. dem Superlativ 49, 10, 
3. ἐκ τῶν δυνατῶν nad Möglichkeit 
68, 17, 10. 

dvac 24,8, 8. 

(δυνέω $ 39.) δύνω f. δύω. 

ϑυ δά, 2,535 401, 3.) mihubem 
Dual u. Plu. 44,2,3. (1.) vor einer 
Appofition 57, 10, 2, ähnlich αἵ Neu. 
57, 10, 2. vor einem Snf. 57,10, 6. 
BBo.x lie 24:2, 31, 6.) vgl. 
ἕτερος 1. ϑάτερον. 

(δύρομαν ὃ 39. 8, 2, 5.) 

9 ἐς - 4,8: δ». Δ 8, ον δ 1,98: 

(δυςαήων 18, 2,° 5.) 

δυςγένεναν Ah, 3,2. 

dvssows 8,12,6. τινός 47, 26,3. 

δυςϑυμίαν Ah, 3, 4. 

δυςμαϑίαν 44, 3, 2. 

dvsuevns τινν 48, 18, 2. 
eb. 3. 

ϑυσμαί 19,-3., 44,3, 6. 50, 9, 
12. ἐπὶ δυσμαῖς 68, 41, 2. 

Θύυςνους 10, 5, 1. zwi 48,13,2. 

(δύσπνοος 33, 4, 3.) 

dvsnoruos compar. 23, 2, 2. 

δυςπραξίαν ἀκ, 3, 2. 

δυςτυχηϑέντα 52, 3, ὃ. 

δϑυςχεραίνω τινί τ 8, τινά 48, 
8, 1. ἐπὶ τινῷ 68, 41, 

δυσχερὴς dar 55, x FR 

(δύω, wv 2, 4, 6. 24, A, 3.) 

(δυώδεκα, aros 24,1, 6. 2,44) 

δύω u. δύνω ὃ 40. (39.) vgl. 
53, 2,13: Km D. 6. 17. Dal. 
46, 7, 8.) 

(do 17,1, 4.) 

dwdsxas 24, 3, 8. 

(dwAos 3, 4, 7.) 

(“ωδώνη ὃ 21.) 

δωρεά. ai παρὰ τοῦ δήμου 68, 


τινός 
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δωρεᾶαν 40, 3, ὅ. vgl. 41, 


ς » 
EAUTOV 


12, 11. 

(δωρέω ὃ 39. 52, 8, 6.) 

(δωρήματα γερτέρων 47, 7, 5.) 

Τωριῶν 18, 5, 38. 

dwoodoxw Pf. 31, 5, 2. 

ee τιν 48,12, ἧς (ἐπὶ ϑώρῳ 

41, 9.) 

ἢ: $ 40. vgl. 39, 14, 
2 u. 3. (48, 7,51) ohme Dbjectu52, 
1, 2. τινί 48, 7, 1. uva twu 48, 7, 
5. (4.) | 

(ws $ 21.) 

e 1,1 8: MOuET le tank 42,3. 
nicht 12, 3, 1 u. 2. ansgeftoßen 8, 
9, 3 u. 4. 15,3,2. 17, 4,2. 48,1, 2 
1.3. 30,8, 5. 31, 2, 2. bei der Krafis 
14, 7. 14, 9, 1—183.-sorgeichlagen 7, 
2,1—3. 10,5, 40.9. 15, 3.34,5,9. 
6,4. 36,41,6. 2,3, 8, 3. verfhhlungen 
13, 3, 1—5. eingefchoben 7, 2,3 u. 4. 
33,2. Tür a 8 SE Fi 6, 
1-5. für 3,2,2. 4—5. in & ges 
επί. 31... Honda 1 

(£ 25, 1, 4 u. 17.) 

(-2a, 85, εε(») für av a. 31,1, 
1. 8@ für nv 36,1, 4. für av 15,7, 
10.2. 393. in n.18, 4,7 0.9, ὅ πε 
fylbig 13, 3, 1m. 3. (18, 4, 9.) 

(ἔα 38, 9, 8 u. 9. ἔα αὐτὸν 13, 
6, 7°) 

(-εα einfylbig 13, 3, 4.) 

(-εαν einfylbig 13, 3, 4. für ἢ 
30, 3, 4 u. 2. für ἤν, τῇ 2,6, 2.) 

(£avf. ἐῶ.) 

(ἐανός ΦΧ 5. 

ἐάν δι, 13, uch. δὴ ΒΥ 
6. 69, 21. (54, 12.) ἐὰν τὸς αἷό 
Cafus 65, ὅ, 9. ἐάν ohne 7 62, 1, 
ἡ, ἐὰν οὗ 67, 4, 1, ἐᾶν τὲ -- die 
te 69, 25, 1. rs μέν ohne Nachfak 
54, 12, 12, nicht in der erjten Stelle 
54417, 7, elliptifch 65, 1, 10. ἣν 
ϑᾶττον jobald als 65, 7,4, οὐχ, ἐᾶν 
67, 13, 1. vgl. ἄρα. 

ἔαρ, noos ὃ 20..(24. 14, 4, 4.) 
τό 21,,7; 42.190094, 2, ἧς ohne 
Artikel 50, 3, 19, 

(-εας ἮΝ ας ἐς 

(£as 38, 2, 9.) 

(£acıv 38, 2,1.) 

(ἔα σσα 38,4% Τὼ 
(ἕαταε, το 88, 6, A.) 
ἑξἑαυτοῦ κς. 25, 2. (eb. u, 51, 2.) 


ἑαυτῶν 25, 2, 3. Öebrauch 25, 2, 4. 
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51, 2, 5 6. 9. 13. mit αὐτός ὑεῖ: 
bunden 51, 2, 12. αὐτὸ χαϑ’ αὑτὸ 
68, 25, 4. τὴν αὐτὸς αὑτοῦ ϑυνα- 
στείαν 51, 2, 18. τὸ αὑτοῦ fein Ge- 
fchäft 43, 4, 21. τὰ αὑτοῦ feine Ge- 
fchäfte oder ihr Vermögen eb. 47, 5, 
feine SKeifte 47, 5, 9. für das 
ern 31, 2, us τ ἢ 7» 9, 48. 
der Genitiv pofjefftiv 51, 4, 2 und 8. 
ἀφ᾽ ἑαυτοὺ 68, 16, 7. ἐφ’ ἑαυτοῦ 
68, 40, 6. Stellung beim Artikel 47, 
9 10 ..491..18.: bei partitiver DBe- 
deutung 47,9, 15. τῶν ἑαυτῶν Kor 
μάχων) 41, 9, 8, τὸν ἑαυτὸν 50, ὅ, 
4, ἑαυτοῦ, ἐν ἑαντῷ, ἐντὸς ἑαυτοῦ 
εἶναι 47, 8, 8. ἑαυτῶν, οὐς auf einen 
Singular bezogen 58, 4,3. 
(ἐάων 10, 1, 3. 
εβθομοας 24: 8;.8: 
281) 
ἔγγενος 68, 46, 1. 
ἐγγίγνομαί τινν 48, 11, 1. 
ἐγγέζω τινί u τινός 48, 9, 4. 
τ οσθι ἔγγιστα 28, 9, 4. 
γράφω. ἐγγεγραμμένος 8 war 
Ge gefehrieben daß er getödtet werden 
folle 55, 3, 14, 
(ἐγγυαλίξω $ 39.) 
ἐγγύς eomparirt 23, 9, 3 1. 4 
τινός u. τινί 47, 29, 1. (48, 14 A.) 
γένεν und γέρους 28 1 ΘῈ (τὸ 
εἶναν 62, 2, 4. ἐγγύς τι 51,16, 5. 
ἐγγύτατος 23, 9, 4. 
ἐγγυῶ δ 10. 
(Zydounnsoe T, 7, 3.) 
ἐγείρω ὃ 40. (39. 28, 4, 5.) 
al. 38,6, 3. Bo 89,. 10,2. 350. 
523, 2, 13. (6.) &yesipouaı 52, 6, 1. 
ἐγκαλῶ wi u 48, 7, 1. (πῶς) 
ἐνεκάλεσεν 54, 1, 3. 
(ἔγκατα $ 21.) 
ἔγκενμαί τινν 48, 11, 1. πολύς 
57,5,1. 
ἔγχλημα τινος wegen 47, 25 1. 
Eyxlıvouevaumnd ἐγχλιυτικά 9,1. 
ἐγκλίσεις 20, 6. 
ἐγκράτενά τινος von 47, δῦ, 1. 
ἐγκρατής zwvos 47, 26, 8. 
ἐγχωμνάξω δ 40. vgl. 48, 14,6, 
ἐγχέζω τινά 46, 10, 2. 
(ἐγχειρητὴς ἔργων 47, 7, 5.) 
(ἐγχέσπαλος Ἰ, T, 2.) 
ἐγχευνρῶ τινν 48, 11, 1. 
ἔγχελυς ὃ 20. vgl. 18, 7.64. 
7 al, 81,5% 


"7 
ἑν 


(ατος 34, 


δά 


ἐγχέω (πιεῖν) 55,3, 31, elliptifc) 
60, 7, 8, ἐγχέομαν 52, 11, 1, 

(ἀγχριμφϑῆναι 59 6, 1.) 

ἐγχωρεῖ mit dem Da. auch Des 
Prädicats u, dem Inf. 55, 2, 5. mit 
Da. Urn Brädicatsar. u. uf. 


ἕζομαν 


55, 2, 7, οὐκ ἐ. μὴ οὐ ποιεῖσϑαιν 
67, 19, 6, 

ya Dh Ch 1 
u. 2. 8—10. 1916, 18. yo οὐ 


13, 6, 3.) Subject beim ἢ. 55, 2, 
τ εν 1-8 Ὁ, ὑπ) 
μοῦ, μοί, μὲ enfltifh 9, 3, 1. vgl. 
9,11 δ. (5) 1516. 08,..8,., 8.} μοῦ 
BOiieiitv Sl, τ Τ 8. 05 7; 9, 
8 u. 5, Zuov eb.) beim Artifel ge- 
jtellt 47, 9, 12—16. (3 u. 5.) 50,11, 
20. nicht ἐμοῦ 47, 9, 13. ergänzt 47, 
4, 3. μέ (und ἡμεῖς) in einem felb- 
tündigen Sabe der mit einem velati- 
ven verbunden tft 60, 6, 2. wos bei 
Sublantiven 18, 12, 8. μή μοι 18, 
6, 2. ws γ᾽ ἐμοὶ χρῖναν 48, 6,6. Tov 
ἐμέ 50, Ὁ) 4, ἡμεῖς [ἀν ἐγώ 61, 2, 
11, 2% ἡμῶν beim Artifel 47, 9, 12 
—16. ἡμῖν bei Subjtantiven 48, 12, 
3. ἥμων ᾿ς 9, In δὲ (δ, εἴ; 18.) 

ἔγωγε, ἔμοιγε 25.4.2. 

!yoda u. ἐγῷμαι 13, TB 3 
9, 12) 

(ἐγ ὦν, ἔγων, ἐγώνγα, ἐγώνη 25, 
4 1 15. 8) 

(ἐγῳχόμην 14, 9, 12.) 

(ὐδευσὰ ΤΠ 1.) 

(να 11, 4,13 

(£dvow $ 39.) 

(ἔδρακον 6, 2, 3.) 

2d- $ +0 unter Zodim. 

(se für & 3, 54. 31, 3, 5. πᾷ 
in εν oder ἢ 18, 9,6 u 8.) 

(δε: && 25,1, ) 

(ἔεδνα 7, 9, 1.) 

(eeı für & 3, 5%.) 

(2sixXocı ‘7, 2, 2.9, 42. 
8. 24, 1, 8.) 

(ἐεικοστός 24,1, 8.) 

(-Esıv für eiv 31, A, 3.) 

(ει 1,4.) 

(ἐευσάμην 38, 3, 4u.$ 29 u, 
εἴδω.) 

(2220007, 2,1.) 

(ἐέρση 1, 2, 1.) 

& ἑεσσυν für evow 18, 4, 2.) 

Eloucı $ 40 (39.) unter ἵζω. 
vgl. 81, 3, 9. (ζυγόν 46, 6, 2.) 


12, 3, 


55 Sen 
(- εη u. en einfylbig 13, 3,3 u. 4.) 

(inza 7, 2, 3.) 

(inv 7,2, 3.38, 2,819.) 

(2n09« 38, 2, 8.) 

(ἔϑειρα 11, 4, A.) 

(ἐϑελοκαχέω 23, 4, 4.) 

ἐθϑελοντής 22, 13, 8. präbicativ 
7,5, 

leer 57,:5,12. 

23210 8.10. (39.) mit dem Inf. 
55, 3, 16. ϑέλεις mit dem Conjun: 
tiv 54, 2,3. (5.) & 7 69, 30,1. οὐκ 
8. 67, 4, 1. ἐϑέλων u. ἐϑελοντής 57, 
5, 2. ἐθέλοντι 48, 6, A. vol. ϑέλω. 

(ξϑεν 25, 1, 2. enfl. eb. 17. οὗ 
ἔϑεν 25, 1,1.) 

29ilo mit dem Suf. 55, 3, 11. 
ἐϑύξεσθαι 52, 6, 1. vgl. 55, 3, 11 

ἐθνιυχα 41, 9, 4—6. 

ἔϑνος (11, 1,2.) κατὰ &., ἔϑνη 
68, 25, 4. 

ἔφυς. (ἐστίν,) καϑέστηκε mit dem 
Sur. 55.08, 8 

ἔϑω $ 10. (39.)331, 14, 82 81 
εἴωϑα. vgl. 28, 4, 3. 

(-ei für δὲ 3,1, 1.184,83, 
3.) für η 15, 1, 1. 

14.8 A are: 
Tängerung De € 19, 1, 1. (aus se 
u. ἐν 18, 2, 6. in εξ Ἢ ἐὲν aufges 
[ὑπ 8, ὅ I. ad ε gedehnt 2, 3, 1--- 
5. 5 1,5. 36:4, ἢ UM, 3, Be 
verfürzt ine 3, 2, 2. inueb. 3 in Syn- 
izefis 13, 6, 5. Krafts 14, 9, 10.) 

εἴ 9, 2. 69, 2 u. 22. (21, 1—8. 
mit Ὁ. ‚Suf. 55, 4, 3.) mit dem DOpt. 
nach einem hiftorifchen Tempus 54, 
412, 4. iterativ eb. 5. elliptifch 65, 5, 
11. mit Grgänzung eines Gedanfens 
65, 1,6. ἢ εἴ 54, 12, 11. ohne ἐστίν 
62,1, 4. εἴ av 54, 11,2. (—) 
γε 69, 15, 3. εἶ μέν ohne Nachjab 
54, 12, 12. εἴ Ὡς 60, 10, 2. 65, 5. 
9, εἶ μή τι. εἶ οὔ 67, ἀὶ αι. N 1. εἶ 
μή mit zu ergänzendem Derbum 62, 
4,1. 65, 5, 11.2) εἴ ob 65,1. 69, 
22. conftrnirt 54, 6,2 u. 6. elliptifch 
65, 4,10. — ohne ἦσαν 62, 1, 6. εἶ οὔ 
2 δἰ ἡ 67.2 Arne. 
67, 13,1. εἶ τὰ μάλιστα 65, 5, 10. 
vgl. ἄρα. 

(ed für 691 38, 3, 4.) 

(ee in ἴα 3, 8,:3.06, 2,28.) 

(εἰαρυνός 2, 3, 2.) 

(eiaraı, zo 38, 6, 1. εἴατο 38,2,8.) 


hf, 00%, εἶ 
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εἶμί 


(εἴβω $ 39.) 
(εἰδέω, εἰδήσω 5δν7}}8..52 
εἶδος, τό ϑῖς. des Bezuges 43, 4. 
εἶ ὃ - [. οἶδα 838, 1 πὶ 5.40 (8 89.) 
unter δρῶ, (εἴδομεν u. εἴδετε 2, 3, 
u 
(eidw 11,4, 1 u. $ 39.) 
(-&in 15, 9, 4.) 
-Ein0uV 30, RB 4. 
εἴϑε 54, 3, 3. 69, 2. εἴϑ᾽ ὦφε- 
λὸν 55, 3, 4. % 
εἰχαάζω $40. ohne Dbject 52, 1, 
2. τινί 48, 10. περί τινος 68, 31, 1. 
(ὡς) εἰχάσαν 55, A, 3. 
sinas sh DM 
(εἴχατι h, 3, δ. ὯΔ 5) 
(εἴχελός wı 48, 13, 4.) 
(eixocı 11, A, 1. vgl. ἐένκοσιν.) 
sixorws 66, i, 8. 
eixw weiche $ 40. (39.) zwi 48, 
7,1. τὸ εἶχον die Nachgebenden 43, 
4, 11. (τινός 47, 18, 4. mit Ὁ. ἃ 
55, 3, 20.) 
eixo bin ähnlich, $ 40. 89.) (8, 
2, 5.) vgl. 28, 4,8 u. 9. Zoıxa mit 
dem Partieip u. Suf. 56, ὦ 9. της 
55, 4 1. ὡς Tomas bu, ἃ, 8: (εὉ.} 
ἐοιχώς τινν 48, 10. ἐχ τῶν εἰχότων 
aus dem Wahrfcheinlichen 68, 11, 9. 
παρὰ τὸ εἶχ: 68, 86, 7. εἶχός 88 
it natürlich, ohne ἐστίν 62, 1, 8. mit 
dem Suf. 55, 3, 4. mit zu ergängen- 
den Sun. 9m 7 14: 
sixw»r 19, 3 2 ai 
(id 4 Ὁ a 
(εἰλήλουϑα, ϑιμιεν 2:78,38; νὰ; 
5, 4. 8, 2, 2. vgl. ἔρχομαι. 
(Fllen 9..,83..3}9 
(εἰλυφάω ὃ 39.) 
(eilvo und εἴλύομαν ὃ 39.) 
εἶλον $ 40. (39.) unter αἱρέω. 
-εἱλῶ, εἰλῶ $ 40. (39.) 


en 


(ei ko $ 39. 11, 1, 1. ἀλήμεναν 
δ, δ᾽ 4.) 

εἵμαρταν (0. (39.) unter uei- 
goueı. 


eiwi $ 38, 2 mit den A. (εἰμέν, 
εἰμές, εἶμεν, εἴμεναν 88,2, 1. 2 u. 6.) 
ἔσταν 53, 7. verbindet Subject u. PBrä- 
dDicat 62, 2. das Prüdicat ein numes= 
rischer Begriff 60, 2, 2. τό ἔσταν 
ἢ πολιτεία 6A, 8, 1. mit dent Bar: 
kicih 56, 3, RN (1-7. bei Berba- 
len eb. A. 7.) mit dem Particip des 
Perferts 53, 3, 1. ἔσομαν mit dems 


57 ul au 


felben 58, 9, 1. mit dem Artikel u. 
dem Barticip 56, 3, 4. ἔστιν ὧν, γε- 
vousvos 1. ὅθ, 3, 3. nicht ausgelaf- 
fen, außer bei προοῆκον 28,56,.3,: 8: 
mit bem prädicativen Genitiv 47, 6,1. 
(eb.) mit dem Ge. des Gigenthums 
47, 6, 4. 6. 7. wenn Das Gubject 
en ὅπ. 1-87, 6, 8. πῆ δεπι πη. 
n. einem Prädicatsac. 55, 2, 7. mit 
dem Ge. der Angehörigkeit 417,6, 5. 
(48, 3, 2.) οὐχ ἑαυτοὺ εἶναι 11, 6, 
6. εἶναν τῆς αὐτῆς γνώμης, τούτου 
τοῦ τρόπου, τῶν αὐτῶν ἔργων, λόγου, 
βίου τινός, τοῦ βελτίστου, συγγνώμης, 
τοῦ πλείονος 47, 6, 10. (6.) wenn 
beides, Subject und PBrädicat fachliche 
Begriffe find 47,6, 9. mit dem Ge. 
des Betrages 47, 8, 3. mit dem par 
titiven Ge. 47, 9, 2. mit dem Ge. 
des Preifes 47, 17, 1. mit dent Das 
tiv 48, 3 u. ὃ, 1—3 τ΄. ὅ. (1-- 4.) 
48, 5. τί τινν 48, 4, 1. mit Da. u. 
Sf. 55, 2, 5 u. 6, εἶναν ἐν ἑαυτῷ, 
ἐν ἑαυτοῦ, ΤΣ αὑτοῦ 41, 6, 6. ὁ- 
νομαὶ (ἐστί) τινν 48, 3, 6. vgl. 60, 
3, 2. τί (ovdev, und») πλέον ἐμοί 
(ἐστιν) 48, 3,7. τὸ (ἐστιν) ἐμοὶ τοῦτο 
18, 3,8. τί ἐμοὶ χαὶ σοί (ἐστιν) 48, 
3.9. (3, 4.) erifiicen 89, 2,... ἔστι 
ταῦτα, οὕτως DBejahung 64, 3, h, ἣν 
ὕδωρ (ἐξ οὐρανοῦ) 61, A, = mit 
dem Genitiv 47, 6,3. mit Adverbien 
62,2, 310.4. füch, befinden, gebürtig 
fein 66, 1,6. ἀμφὶ ἀγορὰν πληϑου- 
σαν 61, 6, 6. εἶναν ἀμφί τυ 68, 80, 3. 
περί τυ 68, 33, 2. πρός τιυνν 88, 88. 
ἔχ τινος, τυνῶν 68, 4149: παρά τυ-- 
vos 68,84, 1. παρά uva θ8, 86, 1. 
περὲ oe 68, 31, 5. παρ᾽ ov- 
dev 68, 36, 4. πρός τινος 68, 37,1. 
ἐπί twı 68, 41, 9. ὑπό τινν eb. u. 
68, 44.9. ἐν ὅπλοις, ἐν παρασχευῇ 
68, 12, 5. οὐδέν ἔστιν τούτων πρὸς 
ἐμέ 68, 39, 2. πρός τι 68, 39, 5. 
προςβατόν, βάσιμα, ἑτοῖμα 10, 43, 
4, 18, 61, 5, 6. slow οἵ 61, 5, 1, 
ἔστιν ὅστις 61, 2 (FU 3 00 τις 
ἔστιν ὃς 61, 5, 8, ἔστιν οἵ 65,5, 3. 
ἣν οὕς θῦ, 5, Γὶ ἔστιν ἔνϑα, ὅτε γι. 
65, SD. mit dem Snfinitiv. πέλταν 
ἦσαν φέρεσθαι 55, 3, 20. (22.) in 
der Anticipation, ἡ ἀρχὴ ἦν ἡμερῶν 
δέχα ἀνύσαν U. 7 στρατιὰ οὐ πασης 
ἔσταν πόλεως ὑποδέξασϑαν 61, 6, 8, 
0,5. 8. vgl, 55, 3, 32.) im ac. 


εἴπερ 58 


zu ergänzen 62,4, 1—6. (1 -- 4.) vgl. 
50,6, 4. 55, 3, A. beim Genitiv 47, 
6, 6..(2.) 7.28. beim Dativ 48,3. 
4»— 9, (4.) in τό τοῦτο. 62, 3, 11, 
in ὅτι τί 51, 17, 8. ἔστυν für εἰσίν 
63, 4, 4, ἔστιν e8 ift möglich, mit 
dem πῇ. 55, 3, 1. und einem Prä- 
Dicatsdativ 55, 2, 6. mit einem τάς 
οὐ δα, 58, 2,,70.3341, ἔστω (οὔ-- 
τως) 5 2. no 64, 5, 4. ἣν für 
ἦσαν 63, ἢ ἡ, ἐδ wäre geiefen 53, 
4, Ἴ. εἶναν ‚pleonaftifch bei vi 2 
in τὸ in’ ἐχείνῳ 55, 1, 1. (eb.) 
68, 41, 9. bei Bvoudike γῇ 55, 4, 
5. (Bei δίδωμι, ἀποδείχνυμι 101} 
e. Bıäd. 55, 8, 21.) εἶναν ausgelaf- 
fee I OA 1.483 EB κ᾿ 
ὧν gew. dem τάν. angefügt 63, 6 31. 
ov abfolut 56, 9, 5. ἀϑύνατον ov it. 
U. ὡς ἀναγχαῖον ohne ὃν 56, 9, 7. 
wo nicht ausgela fen eb. τῷ ovm 48, 
15, 17. τὸ τῷ ὄντι ψεῦθος 50, 8, 
12. ὧν ausgelaffen. δῦ, 4, 4. ὅθ, ᾿ 3, 
Mu Sich Me AR 1 
135. ME 9: ὃν ausgelaffen δ, ὃ; 1, 
ὄντος ergänzt 47, A, 6. vgl. οἷος. 

εἶμν 38, 3, 1—6. vgl. 88, 1, 8. 
(als Br. 53, 1, 6.) nad) ὅπως 34, 
8,5. τὴν ee ὄρϑιον, ὅμα- 
As 46, 6, wie mit dem Dativ u. 
twie nicht Fe 9, 1. ἐπὶ ϑύρας, ἐπὶ 
τὸ βέλτιον 68, 19, 1, διὰ φιλίας τινί 
68, 22, 2. ja ἐρῶν 56, 10, 4.:(2.) 
94, ite 54, 2,1. 4, 1. τὰ ϑᾶσσον 
ἰόντα 43, 4, 17. ergänzt 62,3, 1u.2. 

εὺν f. ἐν 30, 6 I. (31, 1, 2. für 
ἕναν. 33, 1, 9.) 

(εἴν 2, 3, 1. 68, 12.) 

(εἰνάετες 43, 4, 3.) 

(eivaxıoyikvou 24, 1, 14.) 

(eivaxooroı 24, 1, 10.) 

(eivalin 22, 3, 2.) 

(eivaros 24, 2, 1.) 

εἵνεχα 68, 19. (m. eivsxev 2, 3, 
1. 68, 19, 4.) 

(sivi 2, 3, 1. 68, 12.) 

(sio2.3, 2.25, 122) 

(εἰουκυῖα 2, 3, 2.) 

(- f. ne u. -siouev f. 
wuev 2, 6, 3.) 

(-8106: für ea. 2) 3, 2 
verfürzt 3, 2, 4.) 

(sios f. ἕως 2, 3, 2.) 

εἴπερ 9, 8, 1. 69, 23. (54, 9 9. 
11,3) 


in δος 


59 


εἶπον $ 40. (39. 11, 1, 1.) vgl. 
37, 9, 4. 29,2, 5, sine 34, 3. Bed, 
65, A, %. (ohne Obj. 60, 7, 5.) ließ 
jagen 52, 1, 4. (ev we 46, 8. 1.} 
τινά τι 46, 193, dovkov τοῦ εἶπας 
dus was du fagit it eines Sflaven 
Sache 47, 6, 11. (eine πατρός 47,10, 


εἶπον 


6.) ἀνϑρίαν τί, ὃ; τε ἐστίν 84. 4." 


τινί ιἱ. πρός uve 48, 7, 18. 68, 39, 
2. sis ἅπαντας 68, 21, 6. ὑπέρ τυ- 
vos 68, 28, 2 u. 3. τὰ περὶ τῆς ἀν- 
δρίας 68, 88, 3. mit dem Inf. oder 
mit ou oder ὡς 65, 1, 4. (mit ὃ. 
Part. 56, 7, 4.) auch im Sinne des 
Befehlens mit dem (Mc. oder Da. 1.) 
Sinf. 55, 3,13. (eb.) ergänzt 65, 11, 
7. εἰπέ μον an mehrere gerichtet 54, 
4, 3. 6i, 3, 2. vor miehrern Boca 
tiven 63, 4, 1. ὡς (ἔπος) εἰπεῖν ı. 
55, 1, 2. (1.) eingefchoben 68, 5, 2. 
σὺν ϑεῷ εἰπεῖν 68, 13, 2. εἰπεῖν 
erg. 48, 15, 17. 62, 3, 12. εἴρηταν 
es tt beftimmmt mit dem Ace. u. Suf. 
ἅδ᾽ δὲ Ihn τοῦτο εἴρηταν; 57, 8, 
6. εἰρημένος mv μένειν εὖ war ge: 
heißen daß er bleibe 55, 3, 43. mit 
zu ergänzendem Su: 55, h, 11. εἰ. 
ρημένον ὅθ, 9, 5. ὡς εἰρῆσϑαι 55, 
1, 2. ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις unter den 
ausgefprochenen Bedingungen 68, 41, 
8. εἰρήσϑω ergänzt 62, 3, 12. εἰρή- 
ostaı 53, 9, 3. 

εἴργω $ 40. (39.) vgl. 39, 11 
A. zuvos von 47, 13. ano τινος 47, 
13, 3. mit μη u. dem Suf. 67, 12, 
3, τῆς ϑαλάσσης εἶργον un χρῆσϑαι 
Hinderten fich des Meeres zu bedienen 
61, 6, 8. 

εἰρήνη τινός von 47, 25,2. πρός 
τινα 68, 89, 4. ἐν εἰρήνῃ 18, 2,8. 

(εἴραμαι 2.38.6358 39, 1, 
ἐρέσϑαι.) 

(εἶρος 2.6.8) 

(εἰρύω $ 39. ᾿ς ἐρύω.) 


(εἴρω ὃ 39. (4. 

(εἰρωτῶ 2, = τ 

ἐξς 9, 2.268, 21, 1-11. (3,2, 5. 
68, 21, 1—10.) nachgeftelft 68, 4, 


1, mit dem Ge. 43, 3, 5.) bei Be- 
griffen Des Theilens” 46, 14 U. οἱ 
eis — 50, 5, 8? τὸ εἰς τὴν Χίον 
50,.5, 42:0 eis. τοὺς βαρβάρους 
φόβος, ὃ εἰς δτιοῦν ὑβριστής ὅ0, 8, 
18. οὗ εἰς Μυτιλήνην στρατιώταν 50, 
8, 18. τὰ eis γάμους 50, 5, 12. bei 


εἴτε 00 
Adverbien 66, 4, 8 u. 4. (1, 3%) bei 
Zahlen mit dent Artikel 50, 2,9. εἰς 
εἴχοσιν den No. oder Ar. vertretend 
60, 8, 1. eingefchoben 68, 4, 2. bradhyl. 
62, 3, 1.2, in Gompofiten 68, 46, 
8. ὡς εἴς 69, 63, h. ἐς δ, οὗ 54, 
16,7. 6. eis ὃ xev 54, 16, 6. 
sis, ὃτε χεν 26.) 

eis 8, 11, 2. 17, 4,4, anfündi- 
gend vor einem Inf. 57, 10, 6. eben 
fo. ἕν 57, 10, 7, χαϑ' ἕν 68, 25, 2. 
εἷς ἕχαστος mit einem Plural in Be: 
ztehung 58, 4, 5. οὐδὲ εἷς, οὐδὲ παρ᾽ 
ἑνός, εἷς οὐδὲ οὐδείς, εἷς οὔ, μή 21, 
3, 2. mit dem Genitiv 47,9, 4. 15, 
4 48, A TR ΥΥΣ δὲ 
ἀνήρ beim Superlativ 49, 10,5. ἑνὸ 
λόγῳ 20, 48, 15, 17. 62, 3, 12. 

(eis 38,9, 1%) 

eio« $40. (39.) 

(εἰσάμην 38, 3, 4.) 

(eisavaßaiveıv λέχος 46,7, 8.) 

(eisßaivsı uva 48, Al, 3.) 

εἰςβάλλω 52, 2, T. (eb.) 

εἰς βολή. ἐκείνῃ τὴ 8. 48, 2, 9. 

A 68, 46, 8. τινί u. τινά 
48, 11, 3.) ϑύρας 46, 7, 9.) di- 
χὴν 16, 2 2. 

εἰςἐρχεσϑαὶ τινν u. τινά 48, 
ak CH ἀκτὰν δῆμον 46, 7, 8.) 
δίκην 46, 6, (imperf. 61, 5, 4.) 

(εἰςέχειν Ken 52, 2, τ 


(εἶσϑα 38, 3, 1.) 


(eisimuu 59, 2, 8.) 

(εἰς ὑ 8 un 4, 5, 1.) 

(ἐέσκω ὃ 39 u. ἴσχω. 
10 4.) 


(εἰςόχεν 54, 16, 6.) 

eisodos, ἡ neor τινα 68, 36,1. 

(eioouaı 38, 8, ἀν; 5.) 

εἰσορῶ τίνας καύσει 87, 9.6, 

(ἐξ σή A 

εἰςπίπτω als Pafftv zu εἰςβαλ- 
λειν mit ὑπό u. dem Ge. 52, 3, A 

εἰςπλέοντι 48) ὃ, 2. 

εἷςπράττω und oucı 52, 10, 6. 
τινά τι 46, 15. τὸ παρά τινος (6, 15%. 

εἴσω mit dem Genitiv 47, 49, 4, 
(u.2%c, 66,.2, 5. 98 Verben der 
Bewegung 66, 3, 4. 

εἶτα 69, 24, 1 u. 2. 

site U. εἴς 28 ΒΑ 6.68, 1,2: 
25, 1 u. 2. (259) size — εἴτε 65, 
1, 11. mit dem Conj. 54, 7, 1. ver: 


uvı 48, 


61 --εἰω 


bindet  DBerfchiedenartiges 56, 14, 2. 


εἴτε οὐ U. εἴτε μή 67, 8 3, 

(-ἑέω, eins, ein 81, 1, 5.) 

(eiw 38, 2, 3. &iw 38, 1, 4.) 

(er 8.39. usdawn.:.2, 3,2.) 

ἐγ mit dem Suf. 55, 3, 14. 
Der m ergänzen ift 55, 4, 11. ngl, 
ἔϑω. 

{εὐυϊς ..15. 22.69; 2:7. 910) 

τ 022,93.3.9.8 11.413.168; 
17, 1— 1. (1 — 7. naögeftellt 68, 
4,4. ἐκ Πεισάνδρου 43, 3, 5.) 700- 
πων ἐξ οἵων 68, 4, 2. von Abjtam- 
mung 47, 6, 5. οὗ ἔχ τινος 50, 5, 
ὃ. ὃ ἐκ τῶν λλήνων φόβος 50, 8, 
18. ab ἐκ ϑεῶν ἀνάγχαν eb. οἱ ἐκ 
τῆς ἐνέδρας 50, 8, 16. 6 ὅμιλος ὃ 
&x τῆς γῆς 50, 8, 11. οὗ ἐκ τῶν A- 
ϑηνῶν (πρέσβεις) ἤλθον 50, 8, 14. 
anners ποῦ δ0) 8,16 ἡ. 11. τῶν 
&x Πειραιῶς ἣν 50, 5,7. ἀρξάμενος 
&x τινος 56, 8, 5. bei Bafliven 52, 
= 2 (4,4... bei Neutten: ὃ, ἃ, 1.) 
τὸ ἐκ τοῦδε 50, 5, 13. ἐκ τοῦ mit 
‚ dem πῇ. 50, 6, 2. ἐχ τούτου beim 
Particiv 56, 10, 3. ἐξ ὧν 51, 10, 
bh. ἐκ τότε, ἐξ ὅτε, dx πάλαν 66, 1, 
h, (ἐξ αὖτις, ὀμόϑεν 66, 1, 1.) in 
Compoftten 68, 46, 7. vgl. 10,..1, 3. 
U. ὃς, ὅστις, οὗτος. 

ἕκαϑεν 41, 12, 11. 

(ἑκάς 11, 1, 1. ὧν. 48, 8, 1. 
τινὸς 47, 29, 1. εἶναν 62, 2, 8.) 

ἑχάστοϑεν 41, 12, 17. 

© 2@070€.25.10.9.{14,1; 1.) 
(Ομ εἰς beim Suf. 55, 2,1. mit dem 
Genitiv 47, 28, 2. (1.) Fanı beim 
temporalen Ge. fehlen 47, 2, 2. mit 
u. ohme Artikel 50, 11, 23. (ἑχάστου) 
τοῦ ἐνιαυτοῦ 47, 2, 2 Exdoms ἡμέ- 
oas 47, 2, 4. appofit'v 57, 8A. (8, 
2. Tor, ταῦτο 8x0 50, 2, 16. 
57, 3, 7.) der Singular mit einem 
Plural in Beziehung 58, 4, 5. vgl 
63, 1, 2. (3.) aus οὐδείς ergänzt 
ΠΡ ἊΣ ἡξχ στο 1a ie δ, 11. 
ὡς ἕ. 69, 63, 1. 

(ἐχάτερϑε, ἐν 9, 4, 3.) 

ἐπσοτεοος τ. 8, 4. 10, 3. felten 
beim Dual 44, 2, 1. der Blural von 
wer Simheiten eb. u. 50, 1.8 119. 
mit dem Genitiv 47, 28, 2. apvoittiv 
57, 8A. mit dem Artikel 50, 11,19, 
ὡς &. 69, 63, 7. 

(ἕκατι 68, 1, 2.) 


= ἕχηβόλυς 62 


ἑχατέρωϑ εν αὐτοῦ zu beiden Sei- 
ten defjelben 47, 29, 2. 

ἑχατοντάς 24, 3, 8. 

ἐχβαίνω nlıxiev, ὄρχον 16, 6, 
8. τῆς Ideas 47, 23. Exßavı 48, 
5, 9. 
ἐκβάλλω 68, 46, 7. vgl. ἐχπίπτω. 
(ἐκγεγάμεν τινός 47, 6,1. ἐχ- 
γίγνεσϑαί tıvı eb. A. 4.) 

ἔχγονον ohne Artikel 50, 3, 8. 

Exdidwuı 52, 2, 9. (eb.) und 
oucı 52, 8, 3. 

ἐχδιδράσχω 28, 14, -8. 
46, 9. : 

ἐχδύω τινά u 46, 15. 

(ἐχέετο, aro 38, 5, 1.) 

22025, .10, 6: δ1,. 72m. ἐκεῖ 
παίδευσις δῦ, 8, 8. οὗ ἔχεν 50, 5, 
1. odos ἡ ἐχεῖ 66, 3, 6. (2.) vgl. vor. 

ἐχεῖϑεν 25, 10, 6. eins 66,4, 
δ: δὲ. ἐπε 5 8, 15. ge 

(ἐχεγϑε 66, 3,:.%) 

ἐκείνῃ. τὸ ξυμμαχικὸν τὸ ἐ. 50, 
83,8 + 

ἐχεῦνος 10, #1. 250220:3.:5% 
7u 9. 10. auf das Folgende be- 
zogen 51, 7, 3. nad) vous 51, 8, 2. 
mit einer Appofition 50, 11, 21. 51, 
7, ἡ, ἐχεῖνο dor einem Subitantiv 
57, 10} 382 90er SITE SAHNE 
nach e. Subitantiv urgirend 51,7, 5. 
τοῦτ᾽ (ἔστ᾽) ἐχεῖνο 51, 7, 11. (oi- 
κτιστον ἐχεῖνο ἴδον 57, 3, 6.) ἐχεῖνο 
ellintifch 62, 3, 10. ἐκεῖνο τῆς προ- 
voias 47, 10, 2. κἀχεῖνος gleichfalls 
51, 7, 12. ἐχεῖνος als Subject dem 
PBrädicat affimilirt 61, 7, u. eb. 4. 
N 1,2 991280, 113, gar Dass Nleu- 
frun beibehalten 61, 7, 4. mit dem 
Artifel 50, 11, 19. nach demfelben 
eingefchoben 50, 11, 20. der Artikel 
und fein Nomen appofttiv 51, 11, 21. 
ohne Mrtifel 50,11, 22. (ἐν) ἐχείνῃ 
τῇ ἡμέρᾳ, ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ 48, 


τινά 


2, 3. τοῦ ἐχείνου σδούλου, τῶν ἐκχεί-: 
νων 47, 9, 8. ἐχεῖνο om 65, 1, 3. 


τὸ ἐπ’ ἐκεῖνα Die πα΄ jenfeits σεῖο 
gene Gegend 43, 4, 3. ἐχευνοσί 25, 
6, 4. vgl. Demonftrativ. 

Zxeivws 51, 7, 3. 

ἐχεῖσε 25, 10, 6. ἡ μετοίχησις 7 
ἐνθένδε ἐκεῖσε 50, 9, 3. ergänzt 51, 
13, 9. > 

ἐχεχευρία 10, 8, ἡ. 

(ἑκηβόλος 2, 3, 2.) 

5 


63 


ἕχηλος, δι. ἡ 22,3. (11,1,1.) 

(ἔχητε 11, 1, 1. 68, 1, 2.) 

ἔκϑλιψις 13, 3. (8, 1 31. 

ἑχχαίδεκα getrennt 24, 2, 6. 

ἐκκλησία. (ἐν) τῇ προτέρᾳ ἐ. 
48, 9, 9. 

ἐχχλησιάζω δ᾽ 40. 

!xxonto ἴαΐε aushauen 52, 1, 
4. ἐχχόπτομαν ὀφϑαλμόν 52, 4, 2 
u. 3. 

ἐχκωφῶ 31, 5, 2. 

ἐχλείπω 52,1,3. 2, 11. εἰς yw- 
οἷον 68,21, 4. mit dem Particip 56, 
5, 3. 
(ἐκληϑάνω τινά τινος 47,11, 1.) 

ἐκλογίζομαν 68, 46, 1. 

ἐκλύομαν 52, 8, 8. 

ἐκμαρτυρῶ εἷς πάντας 68,21, 6. 

ἔχμηνος 24, 6, 2. 

820004062328 3 & 39; δ. 1) 
prädicativ 57, 5, 2. 

ἐχπίπτω (mit πρός 52, 3, 1.) 
als PBaffiv zu ἐκβάλλω mit wo 1. 
dem Genitiv 52, 3, 1. 

(ἐχκπιτνεῖν ϑρόνων 47, 23, 1.) 

ἔχπλεϑρος 24, ὃ, 2. 

ἔχπλεω, ἔχπλεα 16, 8, 4.. 

ἐχπλήσσομαν 52, 6, A. und 3. 
τινά, τινί U. ὑπὸ τινος 46, 10. 
ἐχποϑδών adjectivifch 62, 1, 2.66, 
1:8. 

(£xtaoıs 2, A, 2.) 

(ἐχτέμνευν mit ὃ. Suf. 55, 3, 
21.) 

(ἔχτοϑιυ, ev mit Ὁ. Ge. 47, 29, 2.) 

ἑχτός, Eos δ 40 unter ἔχω. 

ἐχτός mit dem Genitiv 47, 29, 
1. ἐχτὸς τείχους γ. 50, 2, 15. οὗ ἐ- 
xtos 50, 5, A. 

(ἑαυ ράς 11, 8,1.) 

ἐχφεύγω τὸ εἶναι 67, 13, ὅ. οὐχ 
ἐ. μὴ οὐχ εἶναν 67, 12, 1. 

(ἐκφύω. ἐχφῦναί τινν 47, 6, 4.) 


£xav (11, A, 1.).22, 8, 4. präs | 


dDicativ 57,.5, 2. vgl. eb. 3, 4. ἑχού- 
ons τῆς πόλεως mit dem Willen der 
Stadt 47, 4, 6. (4.) zus πόλεις ἑ- 
χούσας die Städte mit ihrem Willen 
37, 5, 3. vgl. 50, 11, 2. ἑχὼν εἶναι 
55.4, 4. 

tlea A5, 2,1. 

ἐλασσόνως 23, 8, 1. 

ἐλασσῶ τοῦ ἀληϑοῦς {εἴς gerin= 
ger vor als εὖ wirklich ift 47, 18, 


ἕχηλος = 


Ἕλλην 64 
ἐλλαττοῦμαν πολλαῖς ναυσίν 48, 15. 
9. πολλά 59%, 4, 8. Ku. 39, 13, 1. 

ἐλάσσων 23, Tu. 8. ab νῆες 
ἐλάσσους ξυνελέγησαν 51, 8. ἐλάσσων, 
ἔλασσον mit u. ohne ἡ 49, 2, 8. ἔ- 
λαττον τῶν εἴκοσιν ἀπέϑανον εὖ. vgl. 
ὀλίγος. P: 

ἐλαύνω $ 40. (39.28, 4,5.) vgl. 
28, 6, 3: 31,8, 9. 89, 2, 1.39, 
5, 3. Bed. 52, 2, 1. (στρατιήν 52, 
2, 7. οὐλὴν αὐτόν 46, 12.) 

(ἐλαφηβόλος 7, 2, 7.) 

ἔλα οἷς 21,.2, 2. 

(ἐλαφρός mit Ὁ. Inf. 55, 3, 4.) 

(ἐλάχεινα 22, 9, 1.) 

ἐλάχιστος 23, 7, 3. (23, 4, 3.) 

ἐλάω $ 49 unter ἐλαύνω. 

(ἔλϑομαν $ 39. 11, 1, 1. τινός 
47, 14,1. mit d. Suf.-55, 3, 185. 
ἐελδομένῳ 48, 6, 2.) 

(ἐλεγχείη πυϑέσϑαν 55, 3, 23.) 

(£i&yyıoros 23, 3, 5.) 

ἐλέγχω δ. 40. vgl. 28, 6, 3. ἔ- 
λεγχε σαυτὸν ὅστις εἶ 61, 6, 2. 

(ἐλεευν ἃ οἰμώζειν 46, 6, 5.) 

(ἐλεήμων τινός 47, 26, 1.) 

ἑλεῖν $ 40 unter αἱρέω. 

(ἐλελίξζω $ 39. MB. 52, 6,1.) 

ἐλευϑέριος 2 (85:9, ἐπ. 

ἐλεύϑεροὸος τινος von 47, 26, 4. 
ὃ ἐλεύϑερος ἐπαινῶν der frei Lobente 
57,5,2. 

ἐλευϑερῶ (28, 4, 5.) τινός von 
47, 13. (ἀπό) τινος 47, 18, 3. 

ἐλευϑ- $ 40 unter ἔρχομαι. 

’Elsvoivı δῦ, 8, 12. 

(Elsvoividao 2, 7, 5.) 

ἐλεῶ τινος wegen 47, 21. ἐπί τινν 
68, 41. 6. 

ἐλϑεῖν δ 40.(39.) unter ἔρχομαι. 

(ἑλεχ ὠπυδὰ AT, 2, τὰ 

(ἐλινύω 8.39. 28, 4, 4.) 

ἑλίσσω $ 40. (39. 11, 1, 1. τινά 
46, 11, 2.) 

(ἑλχκηϑμός 4, 5, 1.) 

ἕλκω $ 40. (39, 28, 4, 5. ποδὸς 
47, 12, 4.) 

(ἔλλαβε 28, 1, 1.) 

“λλώς αδἰεεί οἱ), 57, 1, 4. (8 
ι 59. 88 

ἐλλείπω 52, 1, 8. 3, 4. Pf. 31, 
5, 9. τινός 47, 16. τινί 48, 7, 1, 

(ἔλλειψιυς 8, 131.) 

Ἕλλην adjectivifch 57, 1, 4. (8: 
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γυνή 1. 22, 6,5.) Ἕλληνες ohne Ar 
tifel 50, 2, 11. als Appofition eines 
perfönlichen Pronomens 50, 8, 4. 

Ἑλληνικόν, τὸ 43, 4, 17. 
ληνιχώτατος 49, 7, A. 

ἐλλιπής τινος an 47, 26, 6. 

(Eikiooesro ı. 28, A, 1.) 

ἐλλόγιμος eis τοὺς Ἕλληνας 68, 
21, 6. 

&luuvs 17, A, 3, 18. 

ἐλπέζω mit dem (Mo. oder Ne. u.) 
Suf: 55, 4, 1. des Br. u. No. 53, 
4, 10. Selten mit δὲν 65, 1, 4 “τίς 
ἂν ἤλπισε 54, 3, 10. 

ἐλπὲς mit dem Inf. 50, 6, 4. ἐν 
ἐλπέδυ γίγνεσθϑαν mit dem Suf. 50, 
6, 6. παρ᾽ ἐλπίδα 68, 36, 7. ὑπ᾽ ἐλ- 
πίδων 68, 43, 3. vgl. ὀχοῦμαι. 

(ἐλύω f. εἰλύω. ἐλ- 1. εἰλ-. 

ἔλπω (8 39. 11, 1,1.) 59,9, 18. 
(ἔολπα 52, 2, 2. 53, 3, 8. ἐλπομένῳω 
48, 6, 2.) 

ἐμαυτοῦ 25, 2u.N. 2.4 (25, 
2. 51, 2.) beim Mrtifel 47, 9, 12. 

(Zußeivw τινός 47, 23, 4.) 

ἐμβάλλω 48, 11, 4. τινί 48,11, 
1. eis τὸ 48, 11, 3. intranfitiv 52, 
3, 7. (nicht fo bei So. eb.) 

(Zus$ev 25, 1, 2.) 

E05 ἃ. 8... 2...428,.4.,.9. 
- elidirt 12, 3, 3.) 

(ἐμέμ 720v ὃ 39 u. μηχάομαι.) 

(ἐμέν 38, 2, 2.) 

(ἔμεν, ἔμεναι 38, 2, 6.) 

(Euer 38, 1, 4.) 

(ἐμέο, ἐμεῦ 10, 4, 2. 25, 1, 2.) 

(ἐμέος, ἐμεῦς, ἐμοὺς 25, 1, 9.) 

(ἐμεύνη 25, 1, 8.) 

(ἐμεωυτοῦ 3, 4, 3. 85, 2.) 

(duiv 25, 1, 10.) 

(Zuivn 25, 1, 8.) 

(ἔμ αϑοὸον 28, A, 1.) 

(ἔμ μεν, ἔμμεναν 38, 2, 6.) 

ἐμμένω 68, 46,1. zıwi 48, 11, 1, 

!uuovos τινν 48, 18, 11. 

(Fuuooos τινος 47, 26, 2. 
48, 6, 4.) 

Qurjuvze $ 39. τι. ἡμύω.) 

Zuös 25, 4. Zuw für ἐμώ 58, 4, 
8. ὁ ἐμὸς αὐτοῦ δ1, 3, 11. vgl. Bof- 
jeffiv. 

(ἐμοὔῦστιν 14, 6, 6.) 

(ἐμπάζομ αἱ τινος 47, 14, A.) 

ἐμπαυδεύω τινὶ 48, 11, 1, 

(£unevos 3, 3, 1.) 


Ἑλληνικόν 


Ἃλ- 


nicht 
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nn 


zu ee ee 


ἐνάλιος 66 


ἔμπαλεν. τοὔμπαλιν ἢ 69, 80, 1. 

ἐμπειρίαν 44, 8, 3. 

ἔμπειρός τινος 41,96, 8. τὸ ἐμ- 
πειρότερον DIE größere Srfahrung 43, 
4, 27. 

(ἐμπελασϑὴν αἱ tw 48, 9, 4.) 

ἐμπίπλημι $ 40 unter πίμπλημει. 
τινός mil 47,16. ἐμπίπλαμαι μισῶν 
zu haflen 56, 6, 1. 

ἐμπίπτω 48, 14, 4. τινί 48, 14,4, 

ἐμπλέκω. ἐμπεπλεγμένος ἔν τινν 
ψδι.,44,, 3. 

y ἔμπλεον, ἔμπλεον 16, 3, 4. 
? uno dıos γίγνεται τοῦ μὴ ἀσχεῖν 

12, 

:unode» τινν 48, 13, 2. τινός 
in Bezug auf 47, 26, 9. adjecttvifch 
66,1, 5. 

ἐμποιὼ τινε 48, 11, 1. 

(ἐμπολημένος 38, 4, 4.) 

ἐμπορίαν ἀὰ, 3, 2. 

ἔμπροσϑε(») δ 4. Θ᾽ KA 
15. τινὸς 47, 29, ἃ. 

ἐμφανής. ἐν τῷ &., ἐχ τοῦ ἐ. 43, 
,, ὃ. 

ἐμᾳφανίζω 28, 14, 6. 

Zugsons τινν 48, 13, 8. 

Eugvros τινε 48, 13, 11. ἔμφυ- 
τὸν (ἐστιν) mit dem Da. u. Inf. 55, 
23, 35» 

ἐμφύω wi 48, 11, 1. 

uw $ 40. vgl. 27, 9, 3. 

(--εἐν für uw 3, 2, 6. 38,4, 8 
u. $ 35 ©. für scar 36, A, 5. für 
noev 30, 5, 1 u. 2.) 

ἔν 9, 2. 68, 12, 1—7. (10. 19, 
1 — 7. nachgeitellt 68, 4, 2.) bei mit 
ἔν zufammengefeßten DBerben 48, 11, 
2. vızav ἐν πολέμῳ 46, 6, 1. ἐν 
μάχῃ 46, 11, 1. vgl. 48, 2, 8. οὗ 
tv M. 50, 5,5. vgl: 50, 7, 12. τὸ 
ἐν Bio, τὰ ἐν ἀνθρώποις 50, 5, 12. 


67, 


ὃ ἐν χαιρῷ μόχϑος 50, 8, 13. in 
temporalem Sinne 48, 2. wo ein. 


diefem Sinne fehlen Fann u. wo nicht 
48, 2, 1—9. ἐν τοῖς beim Superlas 
tiv 49, 10, 6. ἔν efngefchoben 68, 4, 
3. in Sompofiten 68, 46, 1. vgl. 11, 
4, Au 5, 2. 28, 14, 2. (adverbial 
68, 3, 1--- 8. dorifch für ἔς 68, 21,1.) 
(ἐναέρω $ 39. ομαν 52, 8, 1.) 
(Ev aicıuov adv. 46, 6, 6.) 
&vaxıs 24, 2, 12. 
(!vakiyxıos τινν 48, 13, 4.) 
(vakıos 3 u. 3 (δ. 22, 8, 2.) 
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ἐναντίβιον 


(ἐναντίβιον μάχεσϑαν 46, 6, 6.) 
ἐναντίον τυνός 48, 13, 4. 
ἐναντίος 82,.19,.9.9 (λ 89. Ὁ, 

2. τινός u. τινί 48, 18, 4. n 69, 80, 

4. ἐξ ἐναντίας 43, 3, 8. τὸ ἐναντίον, 

αὐτὸ τοὐναντίον, πᾶν τοὐναντίον 46, 


3, 8. ἐναντιώτερος, ταῖος 49, 1, 1. 


τὸ ἐναντιώτατον vor einem Gabe 57, 
10, 12 u. 14. ταναντία auf Adjective 
bezogen’58, 2, 8. . 

ἐναντιοῦμαν 39,13, 2. u. $40 
unter ἀντιόω. τινί 48,9. τινός wegen 
47, 21 N. πρός τι 48, 9, 3. mit dem 
Sf. 55, 3, 18. 

ἐναντίως τινί 48, 13, 4. 

ἐναποϑνήσχω ἐν τόπῳ 48,11, 2. 

(ἐναρέξω καὶ 39. τινά τι ἃ, 18, 8.) 

ἐνδτος 4, 9, 12. 

ἐν δεής τινος an e. 41,20, 6. εἰ- 
wu mit dem Suf. 55, 3, 4. 

Evrdsıa wos au 47, 25, 1. 
da 44, 8,0. 8 

ἐνδείκνυμαν 52, 8, 5. ἐνδεί- 
χνυσο σπουδάζων ὅθ, 7, ὃ. ἐπί τι- 
vos 68, 40, ὃ. 

ἑνδεχάς 94, 3, 8. 

ἐν δέχεταν 8 {{ möglich, mit 
ven 5 1{,1:58..8; Ὡς πῶς :00x:&.:54, 
1,08. 

ἐνδίδωμν 52, 2, 9. 

(£vdıos ἦλϑε 57, 5, 4.) 

ἔν δοϑεν. τὰ E. διαφορεῖν 50,8, 
10. (αὐλῆς 41, 39, 8.) 

ἐνδονάζω δ 40. 

ἔνδον. Διός u. wi 47, 29, 3. 
a 8. 50, 5, 10. 

ἐνδύομαν 52, 10, 1. ww 46, 15. 

ἐνεγκεῖν $ 40 unter φέρω. 

ἔνευμέ tw 48, 11, 1. ἔ 


ἔγ- 


ἔν τινν 
48, 11, 3. ἔνν (ἔνεστι) mit dem (Ne. 
u.) Inf. 55, 8, 1. ὡς ἔνν ἥδιστα 49, 
10, 8. τὰ ἐνόντα εἰπεῖν, δηϑῆναν 
für ἃ εἰπεῖν, δηϑῆναν ἐνὴν 55, 8, 2. 
ἐνὴν 88 wäre möglich gewejen 53, 2, 7, 
EDER ὃ 89 τ. φέρω. 28, 4, 5. 
ἕνεχα, ἕνεχεν ı. 68, 2, 1 u. 19, 
10.2. (1—3.) &vexe τοῦ mit dem 
Suf. 50, 6, 2. Stellung 68, 4, 1. 
(ἐνενήκοντα 24, 1, 9.) 
(ἐνέπω $ 39. 7, 7, 2.) 
ἐνεργαζομαί uvı 48, 11, 1. 
ἐνέργενα, ἐνεργητικὰ δήματα 26, 
24. 
(ἔνερϑε, ἐν 9, 4, 3. 47, 29, 2.) 
(ἐνέρτερος 23, 5, 4.) 


ἐννοῶ 08 
ἐνεστώς χρόνος 26, 5. | 
Evn καὶ νέᾳ 48, 2, 1. (ἔνης 41, 

3:29 
(ἐνήνοϑα ὃ 39.) 

(Evdeiv ὃ 39 u. ἔρχομαι.) 
ἔνϑια 25, 10, 10. 66, 3, 6. auf 

ein Subitantiv bezogen 66, 8, 1 u. 

2. ἔστιν ἔνϑα, εὑρήσετε ἔνϑα 61, 5, 

ὅ. ἔνϑα δή, ἔνϑα μέν u. ἔνϑα dE, 

ἔνϑα χαὶ ἔνϑα 50, 10, 10. 
ἐνθάδε 9, 8, 3. ἐνθασδί 25, 6, 7. 

ἐνθάσε bei Berben der Bewegung 66, 

3.08, 

(Zv$avra 4, 1, 3.) 
ἔνϑεν 25, 10, 10. εἰμί 66, 1, 6. 

ἔνϑεν μέν u. ἔνϑεν δέ 25, 10, 10. 

ἔνϑεν (TE) καὶ ἔνϑεν eb. mit dem 

Genitiv 47, 29, 2. 
ἐνθένϑε. ἄρχομαν 47, 13, 9. ὃ 

ἐνθένδε πόλεμος für ἐνθένδε ὃ ἐν- 

ϑαάσε πόλεμος 50, 8,15. τὰ ἐνθένδε 
ὅ0, ὅ, 10, ἡ ἐνθένδε ἐκεῖσε πορεία, 

μιετούίκησις 50, 9, 3. 

(ἐνθεῦτεν A, 1, 3.) 
ἐνθυμοῦμαν ὃ 40. τινός 41, 

11. τινός u. τό 47, 11, 1 u. 2. mit 

or 56, 7, 12. τῶν εἰδότων ö, τι λέ- 

yovow 61, 6, 2. mit dem No. des 

Vartieips 56, 7, ὃ. ἐντεϑύμημαν 53, 

3,8, 
ἔνν 9, 11,4. (68, 2,6 0. 7. nadıs 

geitellt 68, 4, 2.) vgl. Evsım. 
ἐνιαύσιος 2 αἰ ὃ. (5. 22, 5, 2. 
ἐνιαυτός. ( ἑκάστου) τοῦ 2. 47T, 

2, 2. τετάρτῳ 2. 48, 2, 2. (eb.) ἐν 

ode, τούτῳ 10. τῷ ἐ. 48, 2, 3. χα- 

τ᾽ ἐνιαυτόν 68, 25, 4. 
ἐνίζω zwi 48, 11, 1. 

(ἐνέημν 52, 2, 8. zwi 48, 11,1.) 
ἑνυκὸς ἀριϑμός Ah, 4, 
Ev ou mit dem Genitiv 47, 28, 2 

τς 44, 

(Zvinksıos τινος 47, 26, 3.) 
(Zvinto$39. σὲ ϑυμόν 46, 16,2.) 
(Zvıoxiugdn 52, 6, 1.) 
(ἐνέσσω $ 39.) 

ἐνναέτης 24, 3, 2. 

ἐννάκιυς, Evvorog 24, 2, 12. 
ἐννεάς 24, 3, 8. 

(£vvsov 7, 4, 3. 28, 1, 4.) 
(ἐννέπω 8.39. 7, 4, 3. mit dem 

Bart. 56, 7, 4) 

(ἐννήκοντα 24, 4, 
(ἐννημαρ 43, 4, ὃ. 
Nase ὧν Daß ich bin 56, 7, 5. 
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ἐννοοῦμιαν 40 unter νοῶ u. 89, 18, 
2. μή 54, 8, 10. (τινός 47, 11, 3.) 

ἕννυμν $ 40. (39. 11, 1, 1, τινά 
τι 46, 11, 2.) 

(ἐννυχίη 22, 3, 2. χατάγοντο 57, 
5,4) 

&voıxzo 68, 46, 1. 

(ἐνουνοχοῶ oivov 46, 7, 7.) 

(!vworo τινν 48, 11, 1.) 

(Zvooyıs 18, 5, 8.) 

ἐν οχλῶ 8 10 τυνί τι. τινά 46, 7,2. 

ἐνοχὸς τινν 48, 18, 11. τινός 
fchuldig des 47, 26, 12. 

ἐνταῦϑα 25, 10,10. anfündigend 
57, 10, 9. τῆς ὕβρεως bei diefem 
Punkte der Mißhandlung 47, 10, 4. 
bei Berben der Bewegung 66, 3, 6. 
ἐνταῦϑα In nach einem Particip 56, 
10, ὃ. ἐνταῦϑα (δή, ἤδη) im Pach- 
faße 65, 9, 1. ueyoı ἐνταῦϑα 66,1, 4. 

ns 25,.6, 7a 

| ἐντέλλομαι 52..8, 8. 

ἐντεῦ ϑέν εἶμεν 66, 1, 6. τς 
μαν 47,13, 9. an’ ἐντεῦϑεν 66, 

ἐντευϑενί 25,56,:7. 

ἔντευξίές τινὶ 48, 13 4 

(2vz& 38, 2,2.) 

Evridmui uvı 48, 11, 1. 

ἐντός mit dem Genitiv 47,29, 1. 
τείχους 50, 2,15. bei Sahlen 47, 2,3. 
ὃ ἐ. ἄνϑρωπος 80, 8, 8. οὗ ἐντός 50, 
5,1. τὸ &. τῆς ψυχῆς ὅ0, ὅ, 10, 

(ἔντοσϑεν 47, 29, 9.) 

ἐντρέπομαί twvos 47, 11. 

ἐντυγχάνω wi ΗΠ, 14, 2. (n- 
vos 47, 14, 5.) 

ee $ 39.) 

(Ἐνυάλιος 18, 4, 2.) 

Ἐξ. ἔχ: 

ἐξαγγελϑέντος δα gemeldet war 
ἀπ αν h 

(ἑξάετες 43, 4, 3.) 

ἐξαυρετός u. ἐξαίρετος 95, ὅ. 1. 

ἐξαίρω τινὰ μετέωρον 57, 4, 2, 

ἑξακοντούτης 42, 9, 6. 

ἐξαλειπτότερος 49,7: 

ἑξάμηνος 24, 3, 2. 

ἐξαρκπκῶ !. ἀρχῶ. 

ἔξαρνός τι u. τινός 46, 4,5. mit 
μή τ. dem πῇ. 67, 12, 3. 

ἐξαρνοῦμιαν μὴ ἔχειν 67. -πῷ, 
7. οὖκ ἐ. μὴ οὔ eb. πράττειν ch. 8. 

ἐξαρτῶμαί τινος 47, 23, 

ἐξάρχω τι 41, 18, 8. (λόγοις τινα 
46, 11, 8. μολπὼν ϑεούς 46,18, 2.) 
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ἑξάς 28, 8, 8. 

(ἐξαῦτις 66, 1, 9.) 

ἑξαχῇ 24, 3, ὅ, 

(ἐξεῖναν ᾿γενέϑλης 41, 6, 1,) 

ἔξευιμν 68, 46, 7. τὴν ἀμφίαλον 
46, 6, 2. στρατείαν 46, 5. 

Aha vom Vorhaben 53,34, 
6. (στρατιήν 52, 2, 1.) 

ἐξελέγχω. αὐτὸν ἀδικοῦντα N. 
ἐξελέγχεταν ἀδικῶν „daß er unrecht 
thut) 56,7, ὡς οὔ 674129 9; 

(ἐξερέσϑαι τινός 47, 10, 6.) 

ἐξέρχομαν mit zwei No. 57, 3,1. 

ἔξεστν mit dem Suf. 55, 3, Ἢ 11. 
dem Da. auch Des Prädicats” 55, 9,8. 
u. dem Prädicatsac. 55, 2, 7. mit 


| dem Da. u. dem Prädicatsar. πὸ ἢ. 


55, 2, 7. der Inf. zu ergänzen 55, 
4, 11. ἔξεστιν οὐδένα — 67, 7, 3 
2Eis es wäre erlaubt gewwefen” 542, 
71. ἐξόν, ὡς ἐξεσόμενον 56, 535. 
erg. ἐστίν ὅθ, 3, 3. 

ἐξετάζω 98, 14, 8. δ 40. vgl. 
31, 3, 9. τῶν σὐνηϑθομένων ἐξετά-- 
σϑη wurde bewährt als einer Der 47, 
9, 3. 

(ἐξήμαρ 48, 4, 3.) 

ἐξίη μι 52, 2, 8. (eb.) 

ἐξυικνοῦ μα τινος 47, Ah. m 
πολλὰ στάδια 68, 42,1. 

ἐξίστη με u. ἐξέστην τινός 47,23. 
ἐξέστην κίνδυνον 46, 6, 8. vol. 47, 
48, 8, 

ἐξόπισϑέν τινος 47, 29, 3. 

ἐξοπλίζομαν 68, 46, 7. 

ἐξουσίαν παρέχω mit dem Inf. 
50, 6, 6. 

(ἔξοχ᾽ ἄριστος 49, 10, 3.) 

(ἔξοχον ἄλλων 46, 6, 7.) 

ESvßgilw εὐπραγίαις 48, 15, 5. 

ἔξω chr. 23, 9, 2. mit dem ®e. 
471,29, 1. ἔξω nen. 50, 2, 15. ἄγω 
66, 3, 6. χαταχωλύειν a 66, 1,10. 

ἔξωϑεν. ob ἔξ. πόλεις 50, 8, 17. 

(go für ov einfylbig 13, 3, 2. für 
ov3.59%.10,81-3.31,3 An. 
5. 0: u ν΄ 18 1,422 4,7 
ER 81 ὦ 1. ὁ, Δ 4 
--ὁ, 6—8. 7, 1. 36, 2, 6.) 

(&o 11, 1, 1. 10, 4, 2..25,1, 2. 
in. 33,3. 1.) 

(eos einfylbig 13, 3, 4.) 

(£oı 38, 2, 4.) 

(£05 25, 1, 2 u. 8.) 
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ἔουκα 7. εἴχω. (3, 1,.1. 8, 2, 8. 
14,4, 4.) 

(ἑοῖο 25, 1, 9.) 

(ἔοις 38, 2, 4.) 

(£oio« 38, 2, 7.) 

(ἐόλητο $39 u. εἴλω.) 

(£ov 38, 2, 8. ἐόν eb. 7. 
38,2,2) 

ἔολπα u. ἔοργα 28, ἡ, 9. ἔοργά 
τινά τὸ 46, 18. 

ἑορτάξω 5 (0. vgl. 28, 4,8. (4.) 

ἑορτή. ἐν (m.) ὃ. 48, 2, 

(εος einfylbig 13, 3, 2. 18, 7 η; 
4[62. in evs 18, 4, 7. Für os 7, 9, 4. 
für ov 15, 7, 1u 2. für zog 3, 4 4. 

(£os 90, 83,3, für σφέτερος eb. 4.) 

(εου 3, 59. einfylbig 18, 8, 4. 3fg3. 
in εὖ 10, h, ἃς ΒΥ; 85) 8,57) 

(ἐὐτ 95, 4; 9.) 

(ἐοῦσα 38, 2, 7.) 

ἐπαγγέλλομαν 82, 8,5. mit dem 
Sur. ὅδ, 4,.1. 

ἐπάγομαι 53. Λρυοῆς 

ἐπαγωγὸς πρός τι 68, 89, 7." 

ἐπαινετός 56, 11 91. 

ἔπαινος λόγος 57..4,,3,0. 2 
avrov ἔ. 68, 24,2. ἐπί τινν 68, 41,6. 

ἑποὺν ἃ δ ἐμᾷ unter ET (ohne 
Dbjert 60, 7, 5.) τοὺς ἐπαίνους 46, 
5, 2. τὰ ψευδῆ 46, 5,4. uva πολλά 
20. 46, 11, 2. τυνός wegen etwas 47, 
21. τινί 48, 4, 2. ἐπήνεσα 53, 6, 8. 

ἐπαίρω mit dem "Inf. 55, 3, 12. 
(τινός 47, 23, 4.) 

(ihres γίνεταν 56, 1, 7. mit 
d. Bart. 56, 4, 3.) 

(ἐπαΐσσω τινά 48, 11, 4.) 

ἐπαΐω τι (περί) τινος 68, 31, 2. 

(ἐπάλμενος 11,1,3 u. $ 39 m. 
ἄλλομαν.) 

(ἐπάλξεις 18, ὅ, 1 πὶ 9.) 

ἐπάν 69, 9091. 

ἐπανάστασίς tuwı 48, 12, 4. 

ἐπαναφοριυκὸν 25, 6, 3. 

ἐπανορϑοῦμαν 52, 8, 4, 

ἐπαρκχεῖν 48, 7, 1. τῶν ἑαυτοῦ 
von den Seinigen 47, 4, 

(ἐπα σσύτερος 93, ὅ, 4.) 

(ἔπαυλος δι31:.) 

(ἐπαυρεῖν, ἐσϑαν ὃ 89 u. αὖρ- 
τινός 47, 15, 4. DM: ὅ9, 8, 1.) 

ἐπαφή 10, 8, 4. 

(ἐπεάν 54, 16, 5.) 

ἐπεί 69, Au. 96. (54,16, 4. 68, 
8.) elliptifch 65, 7,8. (τὸ πρῶτον, τὰ 


ἔοικα 


ἔογτιυ 


ΠΥ ΝΥ ὧν ΡΥ δι NR τὺ ER 
ν᾽ u \ EA er 
7 TR 

Mn Π 


ἔπήν 


no. 65, 7, 1.) jo oft al 68, 7, 5. 
ἐπεὶ χαί 69, 823, 17. ἐπεὶ μή 67, 4, 4. 
mit dem Suf. 55, 4, 9. da, weil 54, 
16, - 65, 8. (drei οὐ zweifylbig 13, 
6, ὃ | 

ἐπείγω $ 40. (inte. 28, 4, 5. 52, 
2, 6.) ἐπείγομαν 39, 13, 6. 58, 8,4, 
τὴ 46, 6, 8, (γάμον 46, 7, 5. Ἄρηος 
47,14, 3. mit d. Part. 56, 5, 3. ἐπει- 
γομένοις 48, 6, 2.) 

ἐπειδάμι πα ἢ, REN ΤᾺ. 
65, 7, 8 u. 6. 69, 26. ϑᾶττον 05 
bald als 65, 7, 4. οὐδ᾽ ἐπειδάν 65, 
5,47. 

ἐπειδή 69,1 u. 26. (69, 26, 2.) 
τὸ πρῶτον, τὰ no. 65, 7, 1.) nad 
Derben der Erinnerung 54, 16, 3. (eb. 
da 54,16, 4.) ohne ἦσαν 62,1, 6. mit 


zu ergängendem Derbum 62, 4, ἂς εἷς 


liptifch 65, 7, 8. mit dem Sf. 55, 
4,9. ἔπεα οὔ" 67, 3. Beh: καί 
69, 32, ἘΠῚ 
(ἐσέειή 8, 8, 1.69, 46) 
ἔπευμν (li) twi 48, 11, 5. 
(mit Ὁ. uf. 85,2, 22) 
ἔπευμν (ἰέναι). τῆς ἐπιούσης ἤ- 
μέρας u. τῇ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ 47,2, 1. 
tıvı 48, AA, 5. τὸ ἐπιόν die feindlich 
entgegen Tretenden 48,1} 4. : 
ἔπενκεοξ 69; A 9, ἐς ἔ, 66, 
1, 4. οὗ ἔπειτα 50, 5, 1. τὸ ἔ: 50, 
5, 10. 
(ἐπείτε 54, 16, 2. 69, 26.) 
(ἔπειτεν 69, 24.) 
in’ ἐχεῖ» ἃ 43, 4, 8. 
(ἐπέκτασις 1,4 4.) 
(ineußaivern τινός 47, 23, 4.) 
(ἐπενήνοϑα 53, 3, 4.) 
ἐπέξευμί τινος wegen 47, 22. 
(ἐπέπιϑμεν 4, ὅ, 4 8, 2, 2.7 
ἐπέρχομαν 68, 46, 17. τινί 48, 
11, 5. (τινά 46,. ἢ, 8.) 
ἐπευφημῶ mit. Suf. 55, 8, 13. 
ἐπέχων. τινά τινος A417, 18. τὶ 
47, 18, 2. (τὸ πλεῖν 55, 8, 19.) in- 
tranfitiv 52, 2, 3. τσ 47, 18. mit 
dent Barticip 56, 5,22. 
(ἐπηετανός 7,2, 7.) 
ἐπήβολος (7, 2, 7.) τινός 47, 
26, 3. (5.) | 
Bir Sn di τινος 47,26, 1. zwi 47, 
26, 2. ἐπήχοον 43, 4, ὃ, 
inyküg 22, 42. (Ar. vd 17, 2, 
2. ἔϑνεα 22, 8, 1.) 
ἐπήν 69, 26 A. (eb. u. 54,16, 5, 


98 


mit dem Optativ 54, 17,7. τὰ πρῶτα 
65. ἡ}. , 
ἐπηρεάξω τινί 48, 7,1. 
ni A) mit dem Genitiv 68, 
40, A—6. (1—3.) οὗ ἐπί τινος 50, 
5, 5. vgl. ἄρχω. 2) mit dem Da- 
tiv 68, 41, 1—9. (eb. vgl. 48, 2, 3.) 
zo Zn’ ἐμοί 53, 10, 5. οἱ ἐπὶ τῷ — 
50, 5, 5. ἐπὲ τῷ mit dem απ 
50, 6, 2. bei Zahlen 24, 2, 8. 3) 
mit dem Acceufativ 68, 42, 1—3. 
eingefcehoben 68, 4, 2. (6 u. 7.) oö 
ἐπὶ τὸν — 50, ὅ, 8 ὁ ἐπὲ τό mit dem 
πῇ. 50, 6, 2. ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 69, 
63, 5. vgl. 68, 49, 1, ἐπί mit dem 
Arc. einen bloßen Ace. oder No. ver- 
tretend 60, 8, 2 u. 3. ἐπὲ μᾶλλον 
66, A, 4. (2.) in Compofiten 68, 
46, 17. (ἔπε nachgeftellt 68, 4, 2 u. 3. 
eingefchoben 68, 4, 6. für ἔπεστι 68, 
2,6u.7. ἐπὸὶ adverbial68, 2, 1 u. 8. 
(ἐπιάλμενος 11,1, 8. vgl. $39 
u. ἄλλομαν.) 
ἐπυβαίνω γῆς 47, 23, 2. (4.) 
ἐπιβάλλω elliptiich 60, 7, 8. 
(ἐπιυβάσκω κακῶν 47, 23, 4.) 
(ἐπυβατεύω τινός 47, 23, 4.) 
ἐπυβουλεύω τινί 48, 11, ὃ. φϑο- 
o@ eb. mit dem πῇ. 55, 8, 16. ἐπι- 
βουλεύομαν 52, 4, 1. ἐπιβουλεύεταί 
uvi (τι) 52, 4, 5. ἐπιβεβουλευμένα 
feindfelig erfonnen 52, 3, 4. 
ἐπίβουλός uvı 48, 18, 11. 
ἐπιγελὼ 48, 11, 5. 
ἐπιγέγνομαν. τοῦ ἐπιγιγνομέ- 
vov ϑέρους 47, 2, 4. τινί 48, 11, 5. 
ἐπίγονος 68, 46, 17. 
ἐπιγράφομαί τινὰ τῶν δούλων 
als einen der Sklaven 47, 9, 3. 
ἐπιδαψιλεύω γέλωτος 47, 15. 
ἐπιδεής τινος 47, 26, 6. 
ἐπιδεύίκνυμν on 56, 7, 12. mit 
οὔ u. dem PBartieip 67, 8, 1. ἐπι- 
δείκνυνταν οἷοί εἶσιν 61, 6, 3. ἐπι- 
δείχνυμαν 52, 8, 5. τὰ ἔργα φιλαν- 
ϑρωπίας die erfe die ich verrichte 
find Werke der Deenfchenliebe 47, 6, 
11. 
(ἐπνδευής τινος 47, 26, 3.) 
(inıdevouei τινος 47, 16. 1.) 
enıdidwus 52, 2,9. ἐπὲ τὸ βέλ- 
τιον 68, 42, 1. 
ἐπίδοξος ἐστιν μεταβάλλειν οὗ 
ift zu erwarten daß 55, 3, 10, (11.) 
(Znıeixekos 11, 1, 2.) 


ἐπηρεάζω 


ἐπιωιξία 74 
(ἐπιεικής 11, 1, 4.) 
(ἐπιευμένος, ἐπιείσομαν11,1,3.) 
(ἐπνιέλπομαν 11,1, 2.) 
(ἐπιέσασϑαν 11, 1, 4) 
ἐπιϑαλάσσιος, ἰθδιος 3 1.36%. 

49, 5, 9, 
ἐπίϑετα ὃ 22. 
ἐπιϑυμία τινός 47,25, 1. ἐ. 08 

ἄλλων νόμων ἔλαβεν εἰδέναι Begierde 

ergriff dich andre Gefege fennen zu 

lernen 61, 6, 8. ἐπιθυμίᾳ 48, 15, 5. 
ἐπιϑυμῶ τινος 47, 14. mit dem 

Sinf. 55, 3, 16. τοιούτων ἐπυϑυμῶ τῶν 

λόγων ἰῷ begehre daß die Worte 

folche feien 61, 1, 8. ἐπεθύμησα wurde 

begierig 53, 5, 2. ER 
(ἐπνυϑθύσαντες 7, ὃ, 2.) 
(ἐπειίστωρ 11, A, 2.) 
ἐπικαΐίριος Hegansvscdhes Kiner 

den zu warten angemefien 55, 3, 10. 

(11.) | 
(inıxzaooin 22, ὃ, 2.) 
ἐπίκευνμαΐ wa 48, 11, 5. 
ἐπικηρυχεύομ αἱ τινν 48, 11, ὃ. 
(ἐπίκλοπος μύϑων AT, 26, 6.) 
(ἐπικλώϑω, ομαι mit dem Inf. 

ὁ, ἢ; δ θον 
ἐπίκοινα 21, 2. 
ἐπίκουρός τινος 48, 12, 6. ψύ- 

yovs gegen Kälte 47, 26, 4. (5.) 
(ἐπυκρατῶ rwı 47, 20, 3.) 
ἐπιχρύπτομαν 52, 8, 4. 
ἐπίχτητος 68, 46, 17. 
inıLkaußavouei τινος 47, 12 

u. 14, 
ἐπιλανθϑανομαὶ τινος 47, 11. 

τὸ 47, 44,2. (mit d. Part. 56, 7,2.) 
ἐπιλείπω 52, A, 3. 2, 11. (9.) 

τινά 46, 9. (10 31.) 

(ἐπυλῆ σας τινος 47, 11, 1.) 
(ἐπέληϑός τινος 47, 26, 2.) 
(ἐπιλησμότατος 23, 2, 6.) 
(dnıucioueai τινος 47, 14, 1.) 
äniuayo» 43, 4, 13. 
Ernie τινος 47, 25, 1. ἐ- 

πιμέλειαν 4, 3, ὅ. 
ἐπιμελής τινος 47, 26, 35. 
ἐπιμέλομαν $ 40 uni μέλει. 

vgl. 39, 18, 1. τ-. 2. τινὸς Kir ER 

τῶν ἀρχομένων ὅπως daß die Ber 

herrfchten 61, 6, 5 

(nıusupowas τινος 47,24, 2.) 

ἐπιμετρῶ 68, 46, 17: 

ἐπιμέίγνυμυ, ὑμαν 88... 10. 

ἐπυμιξία ui 48, 12, 4. 
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(ἐπιμίσγω 52, 3, 9.) 

(ἐπινηνέω τινός 47, 23, 4.) 

dnıvixıa 43, 4, 25. 

ἐπυινοῶ mit dem Inf. 55, 3, 16. 

ἐπιορκῶ 13, ὃ, 5. δ. 40. (11, 
4,4. 28, 4, 4.) ϑεὲὸν 46,6, 4. (πρός 
τινος 46, 7, 6.) 

ἐπίπεδος cpr. 23, 2, 8. (8.) 

ἐπιπίπτω τινί 48, 11, 5. 


ἐπιπλήσσω zwi 48, 11, ὅ, 
(ἐπιπωλεῖσϑιαν στίχας 46, 7,8.) 
ἐπυῤδ ἑω πλείων 57, 5, 1. 
(ἐπεσσύμενος τείχεος AT,23, 4.) 
ἐπίσημα 24, 2. 
(ἐπισκήπτω uva τι 46, 12, 3.) 
ἐπισχοτῶ τινν 48, 11, 5. τῆς 
ϑείας rückfichtlich des Anblides 47, 
22,3. τὰ παρὰ τῶν ϑεῶν εἰ 61,6, 4. 
(ἐπισπάω κόμης 41, 12, 4.) 
ἐπίσταμαν ὃ 10. (39.) vgl. 28, 
4, 9. 89, 18, 3. (28, 4, 5. ἐπιστέων- 
ταν 10, 5, 5. 36, 2, 3. ἐπίστῳᾳ, ἢ, 
αο 36, 2, 1.) τοὺς Ἥ,, εἰϑισμένους 
daß die ᾧ. gewohnt feien 56, 7, 1. 
περί τινος 68, 31, 1. mit dem Bart. 
des Pr. von der Vergangenheit‘ 53, 
2, 9. τραφείς daß ich erzogen bin 56, 
7, 5. mit dem uf. 55, 3, 1. 56, 7, 
9, (8.) mit 5 (u. der Anticipation) 
56, 7, 12. (glauben 55, 4, 1.) 
ἐπιστάτης 68, 46, 17. τινός 47, 
95, 1. 
ἐπυστατῶ τινος und tuvi 4,20, 8. 
ἐπυιστέλλω τινὲ λαβεῖν 48, 7,9. 
(ἐπιστεφής τινος 47, 26, 3.) 
(ἐπιστέφομαι ποτὸϊο 47,15, 6.) 
ἐπιστήμη τοῦ ἴσου ὃ τν ἐστίν 
61, 6, 4. ἐπιστήμῃ mit Kenntniß 46, 
15, 16 | 
ἐπιστήμων τὸ 46, 4, 5. τινός 
47, 26, 9. ὧν οἶδεν ou οἷδεν 61, 
6, 4. mit dem Inf. 55, 8, 8. 
ἐπυστρατεία τινός gegen 47, 7,5. 
ἐπιστρατεύω 68, 46, 17. τινί, 
(Zni) τυνά 48, 11, 6. (4. 
(ἐπί στροφός τινος 47, 26, 6.) 
ἐπιτάσσω 68, 46, 17. zwi mit 
dem ὅπ. 48, 7, 9. ἐπιτάσσομαί (τι) 
52, 4, 1 u. 2. ἐπιπεταγμένον 56, 
93 
ἐπιτείχυσμ ἀ τινος gegen 47, 1, ὅ. 
(ἐπιτέλλω mit Ὁ. Inf. 55, 3, 12. 
MS. 52, 10,:2.) 
ἐπιτέταρτος 24, ὃ, 9. 


ἐπιμίσγω 


x 


- ἐπωγυμία 76 
ἐπιτήδεια μιᾶς ἡμέρας 47, 8, 
9 τὰ 9. 
ἐπιτήϑειος 4 τ. 8 δ. 22, ὅ, 1. 
τινί 48, 13,1. δδὸς ἐπιτηδεία λέγειν 
Weg auf. dem zu fprechen bequem ift 
55, 3, 7. ἄνδρες ἐπιτήδειον ὑπεξαν- 
ρεϑῆναν Männer die aus dem Wege 
zu räumen gerathen war 55, 3, 10. 
(11.) ) 
ἐπιτηδεύω 28, 14, 6. 
 ENIT90W αὐτοὺς οἷ χατασχήσου- 
ow 61, 6, 2. x 
ἐπιτίϑημν 68, 46, 17. wi τι 
48, 11, 5. (elvaı 55, 3, 21.) ἐπιπί- 
ϑεμαί τυνν eb. 
enıtıuo τινί τὸ 48, 7,4. 
ἐπιτρέπω τινί u 48, 41,5. zwi 
ποιεῖν 55, 3, 11. ohne Object 70, 
3, 4. ἐπιτρέπομαί Wu. ἐπιτρέπεται 
ἐμοί u 52, A, 5. | 
ἐπίτρυτος 24, 3, 9. 
ἐπιτροπεύω τινά 46, 6, 5. (τι- 
vos 46, 7, 7.) 
ἐπιτυγχάνω τινί und τινὸς AT, 
14,2. (5. 8.8: 
ἐπιφάνειαν 44, 8, >. 
ἐπυιφέρω wi τι 48, 11, 5 
ἐπιφύω. ἐπιπέφυχά τινν 48, 11, ὅ. 
ἐπιχαίρω τινί 48, 11, 5. (σὲ εὖ 
πράσσοντα 56, 6, 4.) » 
ἐπίχαρις 22, Al, A. 
23, 44. 
᾿ἐπυχείρησές τινος gegen 47, 7,5. 
ἢ ὑμετέρα 47, 7, 8. 
enıysıow τινν 48, 11, 5. mit ὃ. 
Suf. 55, 3, 11. τοῖς προβάτοις κα- 
χουργεῖν 61, 6, 8. 
(ἐπιχέω νύψασϑαν 55, 3, 20.) 
(ἐπέχραον 53, 10, 4.) 
‚tnoızodouw 68, 46, 17. 
ἔπουχος 42, 12, 10, 
enovsıdıororspog 49, 7, 2. 
(Znoovvuı mit Ὁ. Inf. 55, 3, 12.) 
ἔπος. ὡς ἔπος εἰπεῖν δῦ, 1, 2. 
(ἔπραϑον 6, 2, 3.) 
(ἑπτάετες 43, 4, 3.) 
ἑπταετής U. ἑπτέτης 24, 3, 2. 
intaraısızocankdcvos 24, 
2,1. 
(ἑπτάρροος 22, 4,'3,) 
ἕπω 840. (39.) 
ἕπομαν $ 40. (39.) wi 48, 7, 
1. σύν τινν u. were τινος 48, 7, 42. 
ἐπωνυμέα. ἡ ἐ. 70-50, 7,5. προς- 
einge τὴν ἐ., συκοφάντης 50, 7, 1. 


comparirt 


> Beh u 


48, 15, 17. τῶν αὐτῶν ἔργων eivaı | 


44,4 u. nf. 61, 6, $.) 
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ἐπώνυμος (2,4,8.)zuwds47,26,3. 
(ἐπωφέλημα βορᾶς 47, 5, 2.) 
(inwogsio 46, 8, 2.) 

(ἔραζε 19, 4, 5.) 

(eaueı.$ 39. mit dem Ge. 47 


ἐπώνυμος 


(ἐρατίξω τινός 41, 44, 4.) 

(ἐράω ὃ 39.) 

ἐργάζομαν 8 10. (39.28, 4, 4.) 
vgl. 89, 14, 2 τ. 8. wen 46, 19. 
εὖ uva 46, 12, ὃ ὁ τινί τι 46, 651 3, 

(ἐργάτης λεώς δ7, 1, 9.) 

ἔργον (11, 1, 1.) εὑρεῖν «8 ift 
jhwer zu finden δ5, 8,1. (τῷ) ἔργῳ 


17, 6, 10. 

(ἐργ- $ 39 in ῥέζω.) 
 @ey®e ὃ 89 u doyo. 11, 1, 1. 
99,1 ὦ.) ; 

(Eodw6, 2,4 28,4, ἃ. vgl, 
$ 39 u. ῥέξω.) 

(EoeEßeogıv 19, 2, 2.) 

(ἐρεεύνω ὃ 839. τινά τι 46, 17,2.) 

(ἐρέϑω $ 39.) 

ἐρεύίδω ὃ 40. (839.) vgl. 98, 6 
a 8, 

(losixw $ 39.) 

(ἐρεύπω $ 39. inte. 52, 2,2. IB, 
59, 6, 1.) 

(ἐρέπτομαν ὃ 39.) 

ἐρέσσω $40. vol. 10, 9, 4. 

(ἐρετμον, os 4, ὅ, 1 κι. 5.291.) 

᾿ρετριῶν 18, ὃ, 3. 

(ἐρεύγω $ 39 u. ἐρυγγάνω.) 

(ἐρεύϑω $39.), 

(ἐρέφω ὃ 39.) 

(ἐρέχϑω $ 39.) 

(ἐρέω ὃ 39.) 

ἔρημος 22,3 91. τινός 47, 26, 4. 

(ἐρημῶ 28, 4, 4.) 

(ἐρητύω ὃ. 39. τινός 47, 18, 1.) 

(ἐρίγδουπος 7, 7, 3.) 

(Eoıduc, αίνω 4, 5, 1.) 

ἐρέξζω ($ 39.) zwi mit 48, 9. @- 
παντὰ 46, 5, 4. (ἀντιβίην 46, 6, 6. 
DM. 52, 8, 2.) 

(ἐρέηρος, ἐς ὃ 21.) 

ἐρυνεός, ὃ 21, 34. 

ἔρις, ἔρυν 17,69. δὰ 17,,1. 
συμβάλλειν τινί 48, 9, 2.) 

(ἕρκος κασσιτέροιο 47, 8, 1. ὁ- 
δόντων 47, 5, 2.) 

(Eoue£as, ᾿ς ἃ, δ, ὦν. A, 1. 
24.3.) I 

(Ἑρμείας 2, ὃ, 2. 15, 2, 1.) 


! 


! fi 


ἕσασϑαι “8 


ἑρμές, ὃ 81, 8, 1. 
[ἔρομαι) ἐρέσϑαν $ 40. (39.) τίνα 
6,15, 


ἱ 
β 
(ἔρος $ 21.) 
ı ἕρπω 8 40. (39.) 
ἔρρω (ὃ 39, 11, 4,4.) 
᾿ ἐρρωμένος compar. 23, 2, 8, 
(ἔρσαν $ 39.) 
(ἔρσην ἃ, 2, 6.) 
(ἐρυγγάνω $ 39.) 
(ἐρυϑαένω $ 39 u. ἐρεύϑω.) 
ἐρυϑρός compar. 23, 9, 2. 
(ἐρύκω ὃ 39.) 
ἐρυμνὸν feiter Plab 43, 4, 2, 
(ἐρυσάρματες 22, 8, 1.) 
ἐρυσίβαν 44, 3,-1. 
(ἐρύω $39. 11, 1, 1. ποδός 47, 
| 12, 4. MS. 52, 10, 2. πολέμου 47, 
13, 9. 
| ἔρχομαν $ 40. (39.) τίς οὗτος 
ἔρχεταν 57, 8, 6. (8.) ἐναίσιμον 46, 
6, 6. πόδα 46, 7, 8. ἄσσον, σχεθόν 
τυνν 48, 9, 2.) wie mit dem Dativ 
u. wie nicht 8, 9, 1. (2.) ἐπί, πρός 
τι 68, 39, 1. eis λόγους τινί 48, 9, 
| 1. dıa μάχης (zwi) 68, 22,2. ἤλϑε 
κίνδυνος ὑπό. τινος 52, 3, 1. παρὰ 
μυκρόν, ὀλίγον ἦλθεν 68, 36, 5. mit 
dem Barticip des Yuturs 56, 10, 4. 
(2. nut dem nf. 55, 3, 20.) Br. für 
das Yutur 33, 4,8. ergänzt 62,3, 1. 
ἐρὼ ich liebe, $ 40. ($ 39 u. ἔρα- 
wer.) vgl. 39,13, 4 u. 2. wos 47, 
14, τὸ 41, 14,2. mit dem Ne. u. Suf. 
55, 3, 16. ἐρῶν, ἐρωμένη 48, 2, 3, 
ἡράσϑην gewann lieb 53, 5,1 u. 2. 
ἐρώμαν 52, 4, 1. 
ἐρὼ Id werde fagen $ 40. (39.) 
unter εἶπον. 
ἔρως τινός 47, 25, 1. &. μ᾽ ἔχει 
mit dem nf. 50, 6, 6. ἔρωτες 44, 
RER 
ἐρωτηματυχὸν 25, 8. 
ἐρωτῶ (δ 39. Spf. 53, 2, 2.) τὶ 
niit der Antieipation, 46, 6, 3. τινά 
zu 46, 15, u τοῦτ᾽ ἐρωτᾷς; ἁπλοῦν 
τοῦτο 57, 3, 7, πρός τι 68, 39, 7. 
ἐρωτῶ μαΐ au 52, 4, 8. 
ἐρωῶ τινὸς 47, 13,1. 
ἔς ἢν εἶς 7 
(- 85 für, dass. δ. ἃ 
35 (ὅ,) 
(ἔσαν 88, 2, 8 u 9.) ἕ 
(ἔσασϑαι 8 39 u. ἕννυμι. MI. 
52, 10, 2.) 


6. 33, 4, 2. 


6 


79 ἔσεται - 


(ἔσεται, ἐσεῖταν 38, 2, 10.) 

(ἐσθημένος δ 89.) 

(ἐς δ, οὗ 54, 10, 9. ohne av 54, 
17, 6.) 


εὐδοκιμῶ 80 


8. ἕτερον δέ τινες ὅ0, 1, 10. τινός 
verschieden von 47, 96, 5. n 69, 80, 
1. δυοῖν τὰ ἕτερα vor einem Sabe 
57, 10, 11, ἀλλ᾽ ἕτερον 62, 3, 10. 


ἐσθής (ὃ, 1,4. 41,1, 1 ἡ 91 
8, 2. pluralifch 44, 1, 1. 

ἐσϑέω $ 40. (39. τινός 47,15, 5.) 

(-ecıv 11, 4,4. 7 u. 8.) 

(ἔσκον 32, 1, 8. 38, 3, 8 u. 9.) 

ἕσπέρα. (150) ἑσπέρας 47,4. 
ohne Artikel 50,2, 12. πρὸς ἑσπέρας 
68, Θ % 

(ἑσπέριος κάτειμν 57, ὅ, 4.) 

(ἕσπερος 114,4.) 

(ἔσπετε $ 39. u. εἰπεῖν.) 

(ἕσπον u. ἐσπόμην 8 10 (39) u. 
ἕπω, ομαι.) 

(ἔσσαν 88, 3, 9.) 

(ἔσσαν 8. 39 u. eio«.) 

(ἔσσασϑαν . ἕσασϑαι.) 
᾿ (ἔσσεταν, ἐσσεῖταν 38, 2, 10.) 

(σεν 417, 4,1.2 u. 6.18, 4, 
2.6, 9 n.10.7, 1. 2.) 

(ἐσσίν 38, 2, 1. 

(ἔσσο 38, ὃ, 5.) 

(ἔσσομαν 38, 2, 10.) 

(ἑσσόομαν ὃ 89 u. ἡττάομαν, 23, 
4, 8. 98, 4, 4.) 

(ἔσσων 2, 6, 4. 23, 4, 3.) 

ἔστε 69, 1 u. 27. (54, 16, 1 u. 
6.) ἔστ᾽ ἄν 65, 7, 6. οὔπε ἢ 62, 1,4. 

(ἑστέασιν 19, ὅ,. 9.) 

(-ἔστερος, ἕστατος 23, 2, 3.) 

(ἔστι 0, 25, 122) 

goriacis zwvos 47, 25, 1. 

ἑστιῶ ὃ 40. γάμους 46, 6. τινός 
mit 47, 15. zwi 47,15, 2. ἐσάδοβεν 
39, 13, 6.52, :6,-1. Ἶ 

(ἐσχαρόφιν 19, 2, 2.) 

ἔσχατος 23, 7, 5. mit dem Ar- 
tifel 50, 11, 5. za ἔσχατα die außer- 
ften Buncte 43, 4, 2 u. 6. τὸ ἔσχα- 
Toy vor einem Sasse, 57,.10, 42.5901 
ou 57,10,5. ἐσχατώτερος, τατος 23, 
7,7. 

(-eraı, ere, 8709 für mai, ητε, 
nrov 2, 6, 1 u. 2.) 

(ἑταίρη 15, 2, 3.) 

ἑταιρυκόν, το. 48,..3,τ1, 

ἑταυιρώτατος 49, Ἴ, 3. 

ἑτερόπλοα 16, 9, 1. 

ἕτερος 25, 10, 2. ὁ ἕτερος, oi 
ἕτεροι ὅ0, 4, 8, (Ὁ, 8, 8, 2.) vor einem 
Sufinitiv 57, 10, 6. pleonaftifch 50, 
4, 11, τῶν ἑτέρων κινδύνων 47, 9, 


ἐτάζω $ 40 unter ἐξετάζω. 

(Ersoxins 8591.) 

(ἑτέρηφυν 19, 2, 5.) 

(ἑτερονῶ 38, 4, Aa 

ἑτέρωϑεν 41, 12, 12. 

ἑτέρως. ὡς & 69, 63, 8. 

(ἔτης 11, 4,4.) 

(ἐτήτυμον 46, 6, 6. 61, 8 91.) 

ἐτησίαν 15, 5, 2. 19, 3. 

ἔτι beim Comparativ 49, 7,6. (εἰπε 
gefchoben 68, 5, 2.) 

(ἑτουμάξω 38, 4, 4. mit Ὁ, Inf. 
55, 3, 20.) 

ἕτουμος 22, 8 A. mit dem Inf 
55, 3, 16. ἕτοιμμιος erg. εἰμεί 62, 1, ὃ. 
ἕτοιμα, ἢν 61, 5, 6. ἐξ ἑτοίμου 48, 
4, 5. ἑτοίμων 47, 4, 6. 

ἔτος (11, 1, 1.) ἐτῶν πολλῶν, 
μυρίων 41, 2, 8. εἶναν 47,8, 2. τε- 


᾿τάρτῳ ἔτεν, ἐν τῷδε, τούτῳ 1.. τῷ ἔ. 


48, 2, 3. ὧν τρυσὴν ἔτεσιν 48, 9, ἄς 
((. ἢ) ἐπὶ δέκα ἔτη 68, 42, 1. 

(ἐτώσιεος 11, 1,1.) 

ἔτυμος 2a u. 38 G. 23,38. 

δὺ ὁ, 4 INS 

(εν für 80, eov, οὐ 3,4, Au 3. 
10, Ki AB ἐὰν a a να, 
8,18. 184. 8-1 Buch E36 γα. 6. 
mit 7 gemifcht 13, 6, 6. nicht vor e. 
DBocal 14, 9, 11.) 

(ἐδ 3, 1, 2-49, 1, %) 

εὖ 8, 11, 2. compar. 23, 9, 1. in 
ἀντευποιεῖν 1. 42, 5, 2. τὸ εὖ 50, 
5, 10. εὖ γε ohne Verbum 62, 3, 4. 
in Gompofiten 28, 15, 2. vgl. ἔχω, 
λέγω, πάσχω, ποιῶ, πράσσω. (εὖ 
ἴσϑι 11, 3, 1.) 

(εὖ 10; 4, 2. 88, 1,2 u. 17.) 

εὐαγγέλια 43, 4, 25. 

(εὔαϑεν 5, 2, 1. δ 89 u. avda- 
vw 

( Evßova 158, 8.80 

εὐγένεναν "ΤῈ Ἐβ 2. 

εὔγεως 22, 7. 
εὐθαιμον ἔξω τινός wegen 47,21. 

εὐδαυμον ὦ πάντα 46,5, 4u.10. 

(εὐ δαίμων τοῦ τρόπου (7, 8:2.) 

svdıos compar. 23, 2, 7. 

εὐδαίμων τὰ πάντα 46, 4, 4 
4,5,.19, 

εὐδοκυιμῶ παρά zwı 68, 35 N. 


81 


εὐδω 


εὔϑω $ 10, (39. ὕπνον, ὕπνῳ 10, 
6.) 

εὔελπις, w 117, 69. 22, 11,1. 

εὐεξέαν Ah, 3, 4. 

εὐεργέτης ἀνήρ 57, 1, 1. 

εὐεργετῶ τινὰ 40, 1. 

(εὐεστώ 18, 8, 2.) 

(εὐηγενής 7, 3, 7.) 

εὔηϑες einfache Nedlichkeit 43, 4, 
37: 

ER ER τινός Me 

εὐθύς 11, 12, 3. beim Perfect 
53, 3, 4. mit dem PBarticiv 56, 10, 8. 
© EovSugoor AT, 11, &. 

εὐϑεῖα πτῶσις Ah, 3. 

(εὔκηλος 5, 2, 1.). 

(εν λεία 15, 2, 5.) 

Evxlsidns 1, 2. | 

εὐκχτική 26, 6. 

εὐχτός ὅθ, 17 31. 

εὐλαβοῦμαν $ 10. vgl. 39, 13, 
2. zu hüte mich vor 46, 9, mit dem 
Suf. 55, 3, 18. u. μή 67, 12, 3. dev 
zu ergänzen ift 55, 4, 11. 

εὖλογ ὦ τινα 46, 7. τινά τι 46, 12. 

(εὐλύρας 15, 8, 4.) 

εὐμαϑίαν Ah, 3, 2. 

(εὐνάζω $ 39. εὐνάζεταν χρόνια 
46, 6, 6.) 

(eüvis τινος 47, 26, 3.) 

(ἐύννητος T, 4, 3.) 

(εὐνοέστερος 23, 2, 3.) 

εὐμενής uvı 48, 13, 2. 

εὔνονά τινος gegen 47, 7,5. ἢ 
ἐμή 47, 7, 8. ἡ παρὰ τῶν πολιτῶν 
68, 34, 2. πρός τινα 68, 39, 4. εὑ- 
void 48, 15, 5. ἐπ’ εὐνοίᾳ 68, 41, 
7. εὐνοίας 47, 17, 4. εὕνοναν Ah, 3, 
4, vgl. Boffefftv. 

εὐνονχῶς 41, 12, 3. 

εὔνους 16,2, 1 u. 3, (22, 4, 3.) 
τινί 48, 13, 2. 

εὐνοῶ τινι gegen 48, 8, 

(ξύξεοστος; ἡ 22, 3, 4.) 

(εὐπατέρενα 22, 9, 1.) | 

εὐπετὴς χτήσασϑαν 55, 3, 1. ὁ- 
φϑῆναν 55, 3, 8. (9.) 

εὐπλοίη 15, 3, 5.) 

εὔπνους compar. 23, 2, 4. 

εὐπονητυχόὸς 423, ὃ, 3. 

εὔπορος πορίζευν der leicht ver 
Schaffen faun 55, 3, 3. | 

εὐπορῶ τινος an 47, 16. εὗὑπο- 
oeis ὅ, τι λέγῃς 54, 7, 2. 

(εὐπρεπὴς λέγεσϑαν 55, 3, 9.) 


εὐωχῶ 82 

εὐπρόςοϑον Feicht zugänglicher 
NRaum 43, 4, 2. 

εὑρετής 4, 6, 2. 

evosıos 56, 179. (39.) 

εὑρίσκω $ 40. vgl. 39, 6,1. mit 
einem Prädicatsaceufativ 55, 4, 4. 56, 
7, 4. mit dem Genitiv 47, 6, 11. 
τυνί 48, 4, 1. ὄντα daß er ift 56, 7, 
2. (3.) das PBafltv ohne ὧν 56, 7, A. 
σὺ οὗτος εὑρέϑης 57, 3, 5. dr τῶν 
εἰχότων 68, 17, 9. das Mevium 53, 
10, 1, vgl. ἐφευρίσχομαι. 

(εὔροος 10) 5, 410. 22, 4, 8.) 

εὖρος A. 46, 4, 2. ohne Artikel 
50, 2, 16. πέντε ποδῶν (ἐστιν) 47, 
8, 3, 

(εὐρρείτη 22, 8, 1.) 

(εὐρρϑείτης. 1, 3, 4.) 

(εὐρυρέων 7, 4, 2.) 

(εὐρύς 18, 6, ὃ u. 7. εὐρὺ ῥεῖ 
51,.5,.1} 

(εὐρύχορος 2, 6, 4.) 

εὔρωστος τὴν ψυχήν 46, ἅ. 

(ἐύς $ 21.) 

(εὖσα 38, 2, 7.) 

(εὐσεβέα 3, 2, 3. vgl. 15, 2, 5.) 

εὐσεβὼ τὰ πρὸς ϑεούς 46, 5, 4. 
(θεούς u. εἰς ϑεούς 46, 8, 3.) 

(εὔσκαρϑμος 4, ὃ, 2.) 

(εὖτε 69, 28.) 

εὔὕτεκνος compar. 23, 2, 2. 

εὐτυχίαν Ah, 8, 2. 

εὐτυχῶ τινν 48, 15, 15. εἰς τέχνα 
68, 21, 8. λαβών darin daß er ers 
halten hat 56, 8, 1. ixava εὐτύχη- 
τὰν 52, 3, &. 

εὐφραίνω $ 40. vgl. 33, 2, 1. 
ἐμαυτόν 52, 10, 9. εὐφραίνομαν 39, 
13,61. 8 40. 

(εὐφρόνη ἄστρων AT, 5, 2.) 

εὐφυής 18, 8, 3. 

εὔφωνον 4, 8 ϑὶ, 

εὐχὴ ϑεῶν 48, 12, 6. 

εὔχομαν $ 40. vgl. 39, 14, 8, 
ϑεοῖς τι, πρὸς ϑεούς mit dem Inf. 
48, 7, 14. mit dem zu ergänzenden 
ἢ. δῦ. Ὁ DE 

εὔχρως 38, 2, 9. (33, 5, 3.) 

(εὕω $ 39.) 

εὐώνυμον (2, 4, 8.) 43, 4,17. 
ehe Artikel 50, 2,01% 

(εὐώπυνδα 17, 2, 1.) 

εὐωχῶ $ 40. zwi 47, 15,2. eü- 
ὠχοῦμαν 39, 13, 6. 52, 6, 1. τυνός 
4, 158. τὸ 41, 16,4. 

6 Ἐ 


83 ἐφαπτομαί 


ἐφάπτομ αὐ τινος 47, με 

ἐφεδρεύω τινί 48, 11, 

ἐφελχυστικὸν ν 11, 14 A. 
1 m. 24 | 

ἐφεξῆς τινν 48, 14. 

ἐφέπομαν. Enionov 34, 3 N. 

(ἐφέσσασϑαν 52,10,2. vgl. 8.89 
u. ἕννυμι.) 

(ἐφέστιος δωμάτων 47, 26, 6. 
ξξεταν. 57, 5,:2.) 

ἐφετυ ας ki, 4,012. 55, 3,16: 

(ἐφετμή ὍΝ ΟΣ ΤῊ 

ἐφευρίσχκομαι δρῶν 56, 7, 2. 
xaxos 56, 7, 4. 

ioidanei zuvı über I 
43.4148: 

Zpieuns 52,99. τινός 47, 14. 
mit dem Inf: 55, 3, 16. des πεν 
53, 7, 11. τινὸς λαβεῖν fteebe etwas 
zu erlangen 61, 6, 8. 

ἐφυικνοῦμαί τινος 47, 14. 

ἐφέστη μὲ τινν 48, 11, 5. elliptifch 
60, 7,3. 

(ἐφορμαᾶσϑαί τινὰ 48, 11, 4.) 

Egvon is, ἃ, 2. 

Ey His. μέχρι ἐχϑές 66, 1, 4. 

ἐχϑιόνως 23, 8, 1. 

ἔχϑος. ἐχϑει 485. δ, :ῦ. 

ἔχϑρα. di’ ἔχϑρας γίγνεσθαί τυνυ 
68, 22, 2. (ἔχϑρη 15, 3, 3.) 

ἐχϑιρός τινν '. τινός 48, 18, 9 
u. ὃς comparirt 23, 6,1. (3, 6.) πρός 
τινα γίγνομαν 68, 39, 6. 


. (Unglüc) 


ἔχϑω 40. 
ἔχιδνα 1, 2, 3, 
ἔχις, ὁ.51. δυο ἃ; 


ἔχμα ἀ, ὃ, 3.) 

ἔχω N (0. (39. 28,4,5.) 1) (γῆ: 
fitiv. ἕξω werde erlangen, werde δὲς 
fißen 53, 7. (mit. zwei Ace. 46, 16, 2. 
γ 8, 8, ϑιαφορών, μομφήν tuvı 48, 
9, 3. ἔχ τινος ee νθι πρός τυνος 
68, 37,3.) τὶ παρά τινος 68, 34,1. 
ϑεὸν σύμμαχον Sott als Verbinde- 
tet 57,8, 4, Gobne Obj.-60,:7, 5.) 
ἔσχον erlangte 53, 5, 1. τὸ 47, 13, 
2. τὸν ἑαυτῆς ἔχοντα 47, 10, 
πακώς, ἀπειλήσας 56, 3, 6. (8.) ei- 
τίαν ὑπό τινος Werde beichuldigt von 
53,8, 8. τὰς φρένας ὑγιξῖς Der Seijt 
den ich habe ΠῚ geiund 57, 8, 8. τὰς 
ἐλπίδας τοναύτας, τί ἔχεις τὸ ἰσχυρόν 
was ift das Sichere was δι halt 57, 
3, 5. τὴν γῆν μετέωρον 57, 
τινὰ τῆς ὁδοῦ vom Marfche "abhal- 


A. ἦρ-τ | 


Bu 


ἑωϑιυνός 84 
ten 47, 13. οὐκ ἔχεν ὃ, u λέγῃ, οὐκ ᾿ 
εἶχεν ö, u λέγον 54, 7, An. 2. bin 
yermögend ὅν ἡ 8 mit dem Sf. 55, 
8, 3. ὥστε KEN! τοῦ μή, τὸ μή mit 
dem uf. 67: 12%, 4 08 nndav 67, 
12, 5. 0% ir nit μὴ οὔ u. dem 
Suf: 67,22, HM SuR zu ergän; en 355, 
ἡ. TER vgl. αἰτία und ὀργή. 2) in: 
as 52, 2,2. (3) mit Adverbien 
66, 1, (u. Adjectiven 52, 9, 3.) 
Ge περύ τινὸς 68, 31, 1. ἡ- 
δέως πρός τινὰ 68, 39, A. χαλεπῶς 
ἐπί τινὺυ 68, 41, 6. οὕτως ἔχεν τὰ 
πράγματα ὑπ’ αὐτῶν [πὸ von Ihnen 
dahun gebracht 52, 3,2. εὖ σωμάτων, 
ἱχανῶς ἐπιστήμης, χρησίμως τῆς πα- 
ρόδου, ὡς ποδῶν, πῶς δόξης 47, 10, 
δ. (eb.) τὰ “σώματα 46, 4. εὖ τὸ 
σῶμα, ὑγιεινῶς τὰ σώματα RAUS. 
n ὄψις χαλῶς ἔγχει χκαλεῖσϑαιν für χα- 
λῶς ἔχεν τὴν ὄψιν καλεῖσϑαν 61, 6, 8. 
οὕτως ἔχον ἐστίν 56, 3, 8. ἔχεν εὑ: 
gänzt 62, 8, 4. οὕτως ἔχοντος, ἐχόν- 
των 47, 4, Au. 5. ἀμφί τι 68, 80, 
3. ληρεῖς ἔχων 1. 56, 8, 4. πολέμου 
ablaffen vom Kriege 47, 13. anlans 
den mit dem Da., εἰς u. xare 48, 
1, 2. 3) ἔχομαν 52, INA. τινός 47, 
12. (13, 2. ἔχ τινος 68, 17, 3.) τὸ 
ἐχόμενον 57, 10, 14. ἑχτέον 56, 18, 4. 
(ἐψνάομαι $ 39.): 
ἕψω $ 40. (39. 28, 4, 4.) 

-20 8,213, 16, einfylbig 15,04, 2. 
(43,83, 3, 15, a: δ Ποῖ 40:5, 
4—6. für οὐ 15,30. 9.2. 16,19. 
fürö 31,1, 4. 31,9. 36,1,6u.3, 8, 
38, 7, 2.) 

(ἔω, ἔῃς at. 38, 2, 3.) 

(-&o einfylbig 13,3, 4 u. 5.) 

(ἑῶμεν ὃ 89 1. aw.) 

(- ἐὼν} εἰ 64 15, 5, 18, 2, 7. 
für ὦν 15, 5,1 2152, ΒΕ 17, 
4, 9°) 

(ἐών 88, 2, 7.) 

(-εως einjylbig 18, 4, 8.) 

ἐῶ ὃ 40 (39.) unter ἐάω. (27, 3, 
1. einfylbig 13, 3,3 0. 4. ohne Aug. 
28, 4, 4. nichts vorgefchlagen 34, 6 
3. ohne Object 66, 7, 6.) τίς οὗτος 
οὐχ ἐᾷς 57, 98, .9ὲ mit dem πῇ. 55, 
3, 11, der zu ergängen tft 55, 4, 11. 
οὐχ. ξῶ 67,1, 2. u 

δῷ ἐμό ἐξ & von früh Mor: 
gend an 43, 4, 6. ohne Artikel 50, 
2, 1, 


85 ωλὸς 

ἕωλος ὃ ν, ἡ 33, 3. 

Ele 3,2, Ch 
Artikel 50, 2, 12. 

ἕως τότε, oe 66, 1, 4, mit dem 
Ge. 68, 2, 1. als Bonjunetion 69, 
19.127, σα], δά,. 17, 1 ὃς. θὅ, 7, 
6. ohne ἐστίν 62, 1, Δ. ἕως ἂν μή 
67, 4. (einfylbig 13, 3, 3. wie bei 
50. 69, 27 4.) 

(ἑωςφόρος 5, 93, 3.) 

ἔξ εου 3, 4, 3.8, 


s (Stigma) 1, Ὁ. 


a ἡ αν ec 
aufgelöft 4, 6, 1.) 

(ζαὴῆν 18, ὃ, 1.) 

(ζαχφρηῶν 18, 35.) 

ζεύγνυμιυ $ 40. (39.) vgl. 36, 
ER πρός τινα 68, 89, 1. 

(- ζε nicht ΠῚ 1, 8:11 

Ζεύς 20. (ὃ 21.) ergänzt 61, 4, 
4, (bei Ho. ftets zugefügt eb.) 

ζέω ὃ 4. 

ξζήλοι κά, 8, 4. 

ζηλῶ τινὰ (6, 8. τυνός wegen 47, 
31. 

ζηλωτός (ἡ 22, 2, 2.) pr. 49, 
Ἅ, 33: 

ζημία ϑανάτου 47, 25, 1. 

ξημιοῦμαν ζημίαν U. μεγάλα 
ἐν 5, 4. 52, 4, 1 u. 8. ζημιώσομαν 

ὌΠΗΣ μιωϑήσομαν δ 01.414: πὶ 9 

ζητῶ mit dem Sf. δό.5;.υ 46. 

"(Con 2, 6, 4.) 

ζῶ ὃ 10. (39.) unter law. (τὸν) 
βίον 46, ὃ u. W. ὃ. πρὸς ἄλλον 68, 
39, 8. 

ζωγραφῶ τι 46, 6, 6. 

ζώννυμν δ᾽ 49. (9.0 

(ζώς, ζωός 22, 10, 3.) 


(in od 


Ber ER ὦ ande u. 9,4, ἢ. 
als Spiritus 1,4. (für ἃ 3, 3, 1. 34, 
20:4 ὧν, 9, fürie 2, 12,70 ὃ». 4. 
ms as 10, δὲ 3ὲ 34, δ»: 10}. 8.17, 
4, aus sa 18,4, 7 u. 9. aus ee 18, 
ον Ki Bunfür 836, 4,47..für) εν 83, 
1, 4 u. 5. eingefebt 7, 2, 7. für o, 
ı,v.eb. kurz 3, 8, 3. in 6. verkürzt 
2,6, 2—5. gemnifcht mit@13, 1 91. 14, 
8, 1. mit αὖὺ 183, 6, 4. mit ἐν 13, 6, 
5. mit ed eb. 6. mit 7518,:6,,1. mit 
οὐ eb. 2. mit ὦ eb. 3.) 

ἢ oder 69, 4, 2.29, 10.2. (2 


ἤδη &6 
u. 3.) ἕξ ἢ ἑπτὰ καὶ dexa 24,2, 6 
ed verbindet DVerfchiedenartiges 59, 2, 
3. (7-) ἡ bei verfchtedenen Gafus 
von PBarticipien 56, 14, 2. du) 7 
verbundene Subjecte im Singular mit 
dem Blural des VBerbums 63, 3, 2. 
n—ye 69, 15, 3. (in der Srage 54, 
6, 4. 7, 1.65, 1, 2-5.) 

als 69,4, 4.80, V wm 5. aM 
n u. ἄλλο ἡ 69, 4, 6. beim Gompas 
να 47, 27. wo nicht 49, δὲ aus: 
gelafien 49,2, 2. zwifchen zwei &om- 
parativen 49, 5. 7 χατά wa uw 
7, ἢ ὡς oder ἢ ὥστε mit dent nf, 
49,.4. mit dem Sufintt. epexegetifch 
einem Genitiv angefügt 47, 27, 8, ἢ 
οὔ nad) einer Negation, das οὔ pleo- 
naftifch 49, 2, 4. ἡ nach πολλαπλά- 
σιος 47, 27, 10. ἢ εἴ 54, 19, 11. 
dem Saße mit 7 das Verbum ange- 
fügt 63, 1, 4, val. ἀλλά. 

7 waehrli 8, 2E 5. 60, δ ἢ 
48, 1. 2. vgl. 55, 2,1. (7 δὰ" ὥρα 
69, 29, 2. inider ‚Trage 5456, 4. 7, 
1.65, 1, a HR 7 
μή 67, 2 4.) 

ἦ δ᾽ ὅς, ἦ 05 50, 1,5. 

(5 gemischt mit ἃ ac. 14, 2, 4—6.) 

(m furz 3, 3,1. aus ἀεί 10, 6,2.) 

725, 10, 6 u. 8. 51, 8, ἡ, beim 
Superlativ 19, 10. mit ᾿ϑύναμαιν X. 
κὸν, 063. (ai ἔστων ἢ 61, 5, 3. 

(de 38, 2,18) 

(-nau 30, 3, 15:12:33 

ἡβῶ, ἡβάσκω $ 40. vgl. 39, 7,1. 

ἡγεμονεύω (ödov 46, 7,2.) τυ- 
vos 47, 20. (twi 47, 20, 3.) 

(nyaseos 2, 2, 2.) 

ἡγεμονία τινὸς über 47, 25, 1. 

(γγερέϑονταν δ. 89 u. ἀγείρω.) 

nysuov,ou.n7231,19 

ἡγοῦμανδ 40. (39.) vgl. 39, 14, 
3.2 τινός .ΝΠ,.80.. BR T τί 
47, 20, 1...0dov ‚46,6, ὃ. ὑτινέ 7, 
20, 2. negi οὐδενός 68, 31, 5. παρὰ 
μιχρόν 68, τ 4. mit dem (Are. u.) 
Suf2&s; L, jheinbar mit zu ers 
gängendem 3 ar mit ὁ. Bräs 
Dicatsuc. 55, 4, 4. mit οὔ (u. un) 
67, 7, 4. ἡγησάμην faßte die nficht 
16.,53,:5, ἐπ. Οὐχηβιαν EUCH) 

(ἀ δὲ 69, 33, 1 u. 2.) 

(dee 38, 7, 4.) 

ἡδέως ἔχω πρὸς τινὰ 68, 39, 4. 

ndn beim Av, 58, 10, 3. im Nach: 


87 ἤδησϑα 


fabe 65, 9, 1. ἤδη (τε) — καί 69, 
32, 6. nach einem Bartiip 56, 10, 8. 
N jdn χάρις 50, 8, 8. 

ἥϑομὰι δ (0. (39. 52, 6, 3.) vgl. 
39, 13, 2 u. 52, 6, 1. βραχέα 46, 
ὅ, 4, τὸ 46, 5, 9. zwi über 48, 15, 


6. (5.) δρῶν zu fehen 56, 6, (, (8. 


mit dem Mc. des Part. eb. 4. mit 
dem Inf. 56, 6, 3.) ἡδομένῳ σοί ἐ- 
στιν ε ἰῇ dir angenehm 48, 6, 4. 
nosnv 53, 6, 3. 

ER πρὸς ἡδονήν 68, 39, 8. 
ἐπέ uvı 68, 44, 6 

(ndos $21. τινός 47,7, 5.) 

(ἡ δυέπεια 22, 9, 2.) 

ἡϑύνω $ 40. vgl. 38, 3, 9. 

(ndvunvoos 22, 4, 3.) 

ndvs 18, 823,6. (11,4, 1: n 
ἡδύς 22,6,2.) zwi 48, 4,1. τὸ φῶς 
ἡδὺ βλέπειν Be, ἡδὺ ζω 46, 
ὅ, 6. 

dw 810. 

(ηεέδης 38, 7, 4.) 

(-neıs Fe. 22, 7, 4.) 

(ἠέλιος 2, 5,1. 5, 9, 3. 188 

(εν 7, 2, 3. 38, 2, 8.) 

(nev 38, 3, 3.) 

(ἀερέϑονται L:ITEERITN. 
ἀείρω.) 

(n£gros 59,15; Br 

(7s:o05 2, 9, 1.) 

(-ηεσσυν 18, 4, 2.) 

(nsrov 2, 6, 3.) 

(-ἡῃ für m 81, 1,6.) 

(ἤην 38, 9, 8.) 

(ἡϑάϑων 93, 9, 3.) 

79 wos 10, 119. (4 5.) 

ἦϑος (11, 1, 1.) ἢϑεν 48, 15, 
4, ἀρετῇ ϑιαφέρειν τὰ ἤϑη 46, 4,1. 

(na, τά, zweifylbig 18, 4, 1.) 

(yo. 38, 8,,8.) 

(-nin 3, 3, 3.) 

(-gvor, ἥιος 3, ὃ, 3.) 

χα 11,4, 4.) 

ἥκιστα 23, 70.9.2295. 
7. γε, δῆτα 64, 5, 4. (ἥκιστος 23, 
4, 3.) 
ἥκω $ 40. (53, 1, 3?) Bed. 53, 
1,4 0.85. mit zwei No. 57, 3. eis 
ἕπαινον 68, 21, 5. ergänzt 62, 3,1. 

(ηἡλάσκω $ 39.) 

(ηλέ $ 21.) 

(Hiexrguwvos 15,.,0.,.,33 

(ἡλέϑιος, ἡ 22, 9, 1.) 


ἡμιδαρεικός 88 


ἡλικίαν ἔχεν παιδεύεσϑαν 55, 3, 
3. ἡλικίᾳ veos 48, 56, 4; ng 46, 
4, 4. παρ᾽ lea 68, 36, 7. EB 
χίαν 44, 3, 2. EEE 46,:5,64.) 

ἡ ἀέδίοις 25, 10, 1 u. ὅ. οὗ ἡλί- 
κον ἐγώ 50, 8, 21. affimilirt 51, 10, 
6. u. 7. ϑαυμαάσια ἡλίκα 51, 10, 12, 
mit einem andern Nelativ ohne Con 
junettion verbunden 51, 14, 3. exela= 
mativ 51, 14, 1. 

ἡλυξ 22, 12. 

ἥλιος (2,5,1. 5,2, 3.) ἡλίου dv- 
σμαί 44, 3, 6. ohne Artikel 50, 2, 12. 
ὑφ᾽ πλυον 68, 4δ, 1. ἥλιου vs 3, 6. 

CHkıs, ud 17223:4J . 

(μα ϑόευς 2, 2, 2.) 

ἥμαν 38, 6. (eb. u. ὃ 39. σέλμα 

6,23 

(ὄμαρ 3, 5, 1. pluralifch Aa, A, 
1. τρίτῳ x. 48, 2.1; 
(rt) ode X. 48, 9, 3. zw eb. u. 50, 
9:8 100° ἐν ἤ. 10. 48, Φ, 5.) 

(ἦμας, ἥμας 25, 1, 18.) 

(nuaruos 57, 5, 4.) 

(nu£es ı. 95, 1, 6. ἡμείων 2, 
8. 9.3 

(- μεν für ἥναν 80, 2, 6.) 

(ἡμέν 69, 32, 1.) 

(ἦμεν 38, 2, 6.) 

(-ἡμεναν 80, 4... 

(nuevaı 38, 2, 6.) 

ἡμέρα (m 15, 4, 3.) ohne Artikel 
50, 2, 12. (τῆς) ἡμέρας 47, 2 U, HM. 
2. τριῶν ἢ, μερῶν ὅδϑός 47, 8,1. μιᾶς 
7. ἐστὶ τὰ ἐπιτήδενα AT, 8, 2. vgl. 3. 
τῆς ἐπιούσης n- u. τῇ ἐπιούσῃ 27 ἑ- 
χάστης ἥ., τῆς Zn ὅλης, τῇ ἄλλῃ ἥ. 
47, 4, ἡ, (ide m, ἐν τῇδε, τῇ σ᾽ ἐν 
7. 18, 9, ku. 5.) dr’ ἡμέρας 68, 22, 
1: καθ΄ ἡμέραν 68, 25, 4, us’ 4 
68, 27, 2. παρ᾽ ἡμέραν 68, 36, 2. 
(ὦ) μιᾷ, vn ἦν ἐν ἡμέρᾳ 48, 8.% 
ἢ. ἦν u. πρὸς ἡμέραν ἡν 61, ὅ,θ. 
68, 89, 1. ergänzt 413,3, 34. ί, (2.) 

ἥμερος, ὃ U. ἡ 22, 3. ἥμερον 
mildes Wefen 48, 4, 27. 

(ἦμες 98,2; su. 9.) 

ἡμέτερος 25, h, zeflexiv 51, 4, 
3. vgl. PBoffeffiv u. αὐτός. (eis, ig’ 
ἡμέτερον, α 43, 3, 6, ἡμετέρονσε 19, 
4,23 

(-nuı 37, 2, 6.) 
᾿ἡμί 38, ἅ, δ. ἢ «δ΄ -:ὃς δὺ,. 1 ὅς 

ἥ μευ - 24, 3, 9. 

ἡ μιϑαρευκός Φή, 8, 9, 
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(ἡ μέν, ἥμιν, ἥμιν 25, 1, 18.) 

nuvolvos 2 u. 38. 22, 5, 2. 
Gebrauch 24, 3, 9. 

BRRgus 18;..8...1 3 (6, 8.) 
22, 8, 1. (λαοί ie 28, 5.) mit dem 
(δὲ. 47, 23,1 u. 9. mit dem Artikel 
50, 11, 5. ohne ihn 50, 2, 16. ἐπὶ 
τῇ ἡμισείᾳ unter der Beringung die 


> Hälfte zu erhalten 68, 41, 8. 


ἡμιτάλαντον 94, 3 9. (χρυσοῦ 
47,.8,.1) 

ἡμίφωνα 22,1, 

(ἦμος 54, 16, 1.) 

(ἡμύω $ 39.) 

nv |. ἐάν. (54, 12.) 

(-nvaı für ἄναν 2,2,1. 34, 10, 
102. für εἶν 30, 9, 7.) 

(νεμόευς 9% 9, 4.) 

(γνϑον ἀ, ἅ, 1) 

Σνύχα, 35, 10,6 WAR -54, 16 
τ. AM. (eb.) 47,1 ον δὰ nad vide 
56, 7, 13. 

nvixaneo mit zu ergänzenden Ver- 
bum 63, 4,1. 

(nvioyos $ 21.) 

(nvogin 3; 3:2) 

(ἦἧντο 38, 6 9. 

(noin 43, 3, 3.) 

(jouer 38, 3, 3.) 

(-nos ı. I: 8...5....8,,.5»9.} 

ἥπευρος 21, 6, % 

(7πὲρ 39, 36.) 

ἧπου 8, 19, ὃ, 

Ἥρακλες; Ἥρακλέες 13,3,7. (for: 
Mixe 18, 2.9.) 

(-n0 18, 9. für ns 4, A, 8.) 

(ἦρα 5 91. 11,1,4.) 

ηρέμα ἔχειν 59, 4, 2. 

(Hon 15,38) 

(ἠριγένεια 99... 9,,2,) 

(Ἰρυνόν, a αὖν. 46, 6, 6.) 

ἥρως $ 20. (21. das w furz 3, 

9.45} 

("se [ΠΡ ὡς 8539, 1,.8.} 

(ἧς 24, 1, 1. ἧς 38, 2, 9.) 

(-ns 30, 1, 3.) 

(„ns 15, 6, 1 u. 2.) 

(ἦσαν 38, 9.19. 7.15} 

(-n01» 30, 1, 5.) 

-noıv 15, 4, 3. (15: 4105 2,30, 
A, 4) 

ἦσμεν, note 58,.1,.8... (1 

ἡσυχάσω, ομαν 89, 12, 4. 

ἡσυχίαν ποιῶ πράττειν 50, 6, 


ϑαμαρτάνειν 90 


6. χαϑ' ἡσυχίαν 68, 25, 5. ὑπὸ ἡ- 
συχίας 08, 18, 8. 

ἥσυχος, ὅ υ. ἡ 22, 3. 51, ὅ, 98 
5. RR ἥσυχος 1, ἡσυχῇ ἔχω 
59, 9, 2. @. 57, 5, 2.) 

Ὁ τᾶν, ἢ τἄρα 14,6, 30) 

(ἦτε 69, 39, 3.) 

ἦτον 8, 19, 5. 9, 8, 1. 69, 99, 
1, „(mit ἂν, ἄρα gemifcht 14, 6, 2.) 

ἧττα an 4, Da Ἢ 

ἡττῶ $ 10. ἡττῶμαί vos, τινί, 
ὑπό τινος 47, 19, 1. μάχην u. 70- 
covrov 52, 4, 7 u. 8. εὖ ποιῶν im 
Wohlkthun 56, 8, 1. εὐεργεσίαις 48, 
15, 15... δε. für das δον} 58, 1, 
3 u. 5. 

ἥττων 23, Τ᾽ WMIL m. 8. τοὺ 
1000», οὐχ ἥκιστα 67, 1, 8. 

nu δ 4, τ Ἢ. 91. 2. (für αὖὺ 
3}. 2] 

(nd aus ἡ εὖ 14, 3, 5.) 

(ἠἡύς 3, 8, 8 τι 5231 u. &s.) 

(nure 69,1, 22.37.) 

(7gu 19, 3, 7. vgl. 4, 2.) 

ον 14, 4, 4.) 

ner mit Turgem ἡ 3, 3, 3.) 

ἤχω 18,3 0.9. 2. 

(-nwv für ewv, sewv 18, 2, 3.) 

et, Ser 
2, 3. 7094 19, 3, 1.) 


>.1,.109 23.3 2» Wim, 
5, 1.21 4 30, 8, 9. eingefchoben 


73) 

(ὅκα 30,9, a3. 33 036, 
8,22, δι τ AL, 
4) 


(ϑαάσσω, ϑάσσω $ 39.) 

(ϑἀα δώλια 14, 2, 20.) 

(ϑαΐμα 14, 9, 20.) 

ϑαϊμάτεα 13, “9. (Πὰν 9;.19 
τι. 20.) 

(ϑαχὦ ἕδραν 46, 6, 2.) 

ϑάλασσα ohne Artikel 50, 2, 185. 
κατὰ ϑάλασσαν 68, 25, 1. ἐπὶ ϑα- 
λάσσῃ 68, 41, 2. 

ὙΠ ΕΣ 59.4512) 

(ϑάλενα 15, 2, 2. u. ϑάλεα 22, 
9, 1.) 

Θαλῆς ὃ 20. 

ϑάλλω δ 40. (39.) vol. 81,14, 1. 

ϑάλπος. ϑάλπη 44, 3,1. 

ϑαάλπω 40. 

(ϑἀάἀμαρτάνενν, ϑαμάρτια Äh, 
2, 20.) 
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(ϑαμεναί 22, 9, 2.) 

ϑαν- $ 40. (39.) unter ϑνήσχω. 

ϑανάτου τιμῶ ı. 47,22, 1. ϑά- 
varoı Ah, 3, 3. 

(ϑα- ϑάομαν $ 39.) 

(ϑαφ- $ 39.) 

ϑάπτω $ 10. (39.) os! af; Tre. 

ϑάῤδος (ϑάρσος 6, 2, 2.) τινός 
gegen IA 417,8; 

ϑαῤῥῶ τι u. τινά 46,10. 2Iag- 
once befam Muth 53, 5, 1. 

(ϑάσσω ϑάχους γι. 46, 6, 2.) 

ϑάτερον 13, 7, ἡ. (14, ῷ, 19.) 
θάτερα einheitlich 44, 4, 3. τό, τὰ 
ἐπὶ ϑάτερα 48, 4, 8. τὸ ϑάτερον 50, 
11,748. ϑυοῖν ϑάτερον vor einem 
Sake THAN DM: 

ϑαῦμα ἀκοῦσαι 55, 8, 9. (ide- 
σϑαν eb. 10.) τὸ πείϑεσϑαν ϑαῦμα 
οὐδὲν 50, 6, 5. 

ϑαυμάξω $ 40. (39. ohne Ob: 
jet 60, 7, 5.) uva u. τινός 47, 10, 
9. τινά τινος wegen 47, 21. ἐπὶ wu 
68, 41, 6. mit einem Fragefage 65, 
4,7. mit εἰ — 65, 5, 7. mit der 
Autieipation 61, 6, 7. τεϑαύμακα 53, 
3.15: 

(ϑαυμαίνω $ 39.) 

ϑαυμάσιος U. ϑαυμαστὸς ὅσος, 
ἡλίχος, ϑαυμαστῶς ὡς 51, 10, 13 u. 
13. ϑαυμαστότερος, τατος 49, 7, 2. 
τὸ ϑαυμαστότατον vor einem Gabe 
57, 10, 12. 

(ϑα- ϑάομαν $ 39.) 

(- He eliditt 9, 4, 4.) 

Isa 21,19. (15, 2, 1. einfylbig 
13, 8,8; ϑηλύτεραι 13,4, 1.) 

(94 einfylbig 18, 3, 8.) 

(ϑέαινα 48, 1, 1.) 

(ϑέασαν weißylbig 15; 85:84) 

ϑεῖον Gottheit 43, 4, 15, 

(ϑείνω $ 39.) 

(9eiw 2, 3, 2.) 

ϑέλγω $ 40. (τὸ un χτεῖναν 55, 
3, 19.) 

ϑέλκτρον 11, 8, 4. 

ϑέλω ἴ. ἐϑέλω. (8, 2, 3. ϑέλεις 
μείνωμεν 54h, 2, 5.) 

YEeue 27,1. 

(ϑεμείλια 2, 3, 2.) 

ϑεμέλιον λίϑων 47, 8, 3. 


Heuıs' $20: (24. 17,2, 5. Suf. 


era. 5.6, 4) 
(Seusoredw vos, qvi 47, 20, 
19.3.) 
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-ϑεν, de 44, 12, 12—17. (9, 4, 
3—5. 19, 3, 2-6.) 

(ϑεόϑεν 19, 3, 4.) 

ϑεός 21, 2.6, ἢ ἡ τὼ ϑεώ 21, 
1 A. ϑεὸς ϑῆλυς 21, ὃ, 2. ὃ ϑεός 
von beiden Sefchlechtern 43, 1,1. Bo. 
16, 1,2. 6 @vw.#, 61, 7 h, σὺν 
ϑεῷ Bi, πρὸς δε 68, 87, 
2, μέγας ϑλάς τινν 48, 4,1, ergänzt 
61, 4, 4. mit u. ohne Artikel 50, 3, 
6. einfylbig 13, 3, 2. ϑεώτερος 23, 
IR) 

ϑεραπεία τοῦ πλήϑους aufnerk- 
jame Sorge fir die Maffe 47, 7, 2. 
Dienerfchaft 43,4, 19. ϑεραπεῖαι 44, 
8. ᾧ 

θεραπεύω τινά 46, 6, ὅ. ϑερα- 
πεύομαν πᾶσαν ϑεραπείαν 52,4, 7. 

(ϑεράπων $ 21.) 

ϑερμαίνω 33, 8, 1." 

ϑερμόὅτητες εἰν 3.8 

(ϑέρμω $ 39.) 

ϑέρομαν $ 10. 
15, 4 

ϑέρος. ἐν wie, τούτῳ ıl. τῷ ϑέ- 
o&ı 48,2, 3. ϑέρους 47, ‘2. τοῦ ἐπι- 


ϑῆλυς 


(89. τινός 47, 


γιγνομένου, τοῦ αὐτοῦ ϑέρους KT, 
2,2 
ϑέσις Bofition 7, 6. Snterpuus 


cttion 5, 10. 
ϑεσμός 41, 7, 7. ($ 21.) 
(ϑέσσασϑαν $ 39.) 
ϑετεχός 22, % 
(Θέτυς 17, 1, 3.) 
(ϑεύμορος 10, 4-8) 
ϑέω δ 40. (39.) vgl, 2739,18» 
(οὔρια 46, 6, 6. zu τίϑημι 36, 1, 1.) 
ϑεῷξ μὰ δ 40. (89. zu τἰϑημι 


36, 1, 1.) unter ϑεάομαν. Ex 08, 
17, 10. 

9ewgırdv. ἐπὶ τῷ ὃ. ἦν 68, 
1, 4, | 


ϑεωρός, ὃ τ. ἡ 22, 3. 

(ϑεώτερος 23, 2, 6 u, 7.) 

ϑήγω ὃ 40. 

(ϑηδίονα ih, 2, 20.) 

(Onxarn 14, 2, 20.) 

ϑήλενα 5, Ὁ, 2. 

ϑηλυκὸν γένος Ah, 8. 

ϑηλύνω ὃ 40. vgl. 33, 3, 4. 

Inkvs 223, 8, 1. (ἃ 22, 6, 2.) 
τὸ ϑῆλυ 43, ἃ, 1. ἄῤῥην ἢ Bälts, 
ϑεὸς ϑξλυεὶ ϑηήλεια ἵππος 21, 2, 2. 
(ϑήλεια ϑεύς 48, 4, 1. ϑηλύτερος 
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23, 3, 7. γυναῖκες, Jen 48, 1, 1.) 

(ϑημέρᾳ 14, 2, 20.) 

Immsreoov 13,7,2. (14,2, 20.) 

nv 9, 3, 5. (69, 3 u. 38.) 

(ϑηήμισυ 14, 2, 20.) 

wnoevae ἃ 1 8 (δ. 23,05, 

ϑηρξεύω u. ϑηρῶ 39, 12,5. τινὰ 
λθ,8. ϑηρεύομαιν τ. ϑηρῶμαν 52, 
10, 4. τινά 46, 83. 

(ϑηρητήρ $ 21.) 

(ϑηρῷον 14, 2, 20.) 

ϑησαυρὸς χαχῶν AT, 8, ὅ. 

(ϑησϑαν 34, ὃ, 3.) 

Θησέες 18, 5, 9. 

(ϑητέρᾳ 14, 2, 20.) 

-$ı 41, 12, 18. (19, 3, 11 8. 
36, 4, 4.) 

ϑίασος mit dem Blu. 58, 4,1. 

ϑιγγάνω $ 40. τινός 47, 12, 
(123,1. un. Twi eh. 2.) 

ϑλίβω $ 10. 

ϑλῶ δ 40. 

(ϑναίσχω 2, 3, 4.) 

ϑνήσκω $ 10. (39.) vgl. 39, 6, 
1. ὑπέρ τινος 68, 28, ὃ, τεϑνάναν 
τινὰ (des, φόβῳ) 46, 10, 2. τινί 
18, ὃ. (ϑανάτῳ 46, 6. ἔχ τινος ὃ9, 
8, 1.) τέϑνηχα 53, 3, 3. 

ϑνητός 41, 11, 26, μᾶλλον 49, 
7, 4. 

(ϑοάζω ἕδραν 46, 6, 2.) 

Θοϊμαάτιον 10,6, 3.) 13,17, 2. 
(τὰ 9,’19.u: 20.) 

(ϑοινάω $ 39. MB. 52, 6, 1.) 

Salacın 1.0915 6,2. 

(ϑούς πε ὃ. ὅπ|.. 55, 3, :4:) 

(ϑούδατος 14, 2, 20.) 

(ϑούκατειον 14, 2, 20.) 

(ϑουμόφυλον 14, 2, 20.) 

(ϑοῦριυς 22, 9, 2.) 

(ϑούρμανον 14, 2, 20.) 

Θρῴᾷάκη. ἐπὶ Θρᾷάχης 68, 40, 2. 

Hoaviraı τῶν ναυτῶν 47, 9. 
eo, 1, 12:447,41,2,12.. (8, 
, 1. 
(ϑοάσος 6, 2, 2.) 

ϑράσσω $ 40 unter ταράσσω. vgl. 
10, .δ). 3. 

ϑραύω $ 40. vol. 32, 9, 3. 

(ϑρέομαν ὃ 39.) 

ϑρέφ- 40 unter τρέφω. 

ϑρ0ὲεχ- $ 40 unter τρέχω. 

(Θρῆνξ 3, A, 4.) 

(ϑρόνον 44, 3, 5.) 

(-ϑροος 22, 4, 3.) 


mm nn ll nn irre θὖϑὖ6[Γ π΄ήἠι.. 
..--......................Ὸ ῦὃΘϑῦϑὉΞὉ--ΘὉΘοϑΟΘϑῸΘὉΘὉὖὉ-Ὁ6-Ὁ6-Κ06θ ὅὖὅΚΧἍὃΟΘϑΘ΄΄.-.ς-.--- τΠΠΤΠΠΠπ|.-΄ ,;0 .ς«ἷὔᾧ|ῷΆ...0-..-τΤΤ-ο““ῆῆΠῆΠΠτς;ςτἈ.ἃὼῷὦἋῷᾧὦὺ6ὺᾺΨᾺΧλπχὐΤΊοστοα.:--....ὦ.Ψ...Ἅ. - 


ἰδεῖν 04 
Fois 10, 8, il Vergämgtinsg ὃ, 3. 
ϑροῦς 16, 3, 1. 
ϑρύπτω ὃ 40, val. 10, 8, 1. 27, 

2.8; 
ϑρώσχω $ 40. (39.) vgl. 39, 

10,1, 
ϑυγάτηρ $ 20. (21.) 

(ϑύδωρ, Yudaros 14, 2, 20.) 

ϑυμὲ- $40 unker ἐν- u. προϑυ- 
μέομαι. ! 

ϑυμός. ϑυμῷ mit Exbitterung 48, 

15,.18.. ([ἄπὸ 9. 68,.16,.9.. ἀκ, 9. 

68, 17, 7.) 
ϑυμοῦμαν δ.0. 52, 6, 1. τινί 48, 

8, (twos 47, 21, 2.) 

(ϑύνω, ϑύω ὃ 39.) 
ϑύραζε (19, 4, 4.) τὰ 8:50, 

8, 18. 
ϑύραϑεν. οἱ 9. 50, 8, 17. 
θύραν ohne ΠΥ { Πρ 50, 2, 15. 

ἐπὶ (ταῖς) ϑύραις 68, 41, 2. (ϑύρη 

18.5.9. 
ϑύρασιν 41, 12, 20. 
($vongıv 19, 2, 4.) 
$vgp- 40 unter τύφω. 
ϑύω 41, 9 17..$ Ad... Vale 32, 9, 

1. Πράχλεια 46, 6. τ. ϑύομαν 52, 

10, ὃ. 
ϑωπεύω τινά 46, 6, 5. 
(ϑώπτευν τινά 46, 8.) 
ϑῶπλα 13, 7,2 (14, 2, 20.) 
ϑώραξ, ὁ 91, 8, 4. 

(ϑώρηξ 2, 2, 1.) 
(ϑωρήσσω ὃ 39.) ῆν, δῶ; 6,4. 
ὁ ὁ ἀπὸ 1} 15.. Ὁ 

(ϑῶυμα, ϑώνμα 8, 4, 3.) 


8.9... 4.2.1... Oeiehlungen 13, 
4, 4, efidirt 19, 2, 4--- 11. apofopirt 
8,3, 9. furz u. lang in -ω 27, 3,3. 
aus. 17,1, 3. ander 3,,2,83. für 
ev 3, 4, 4.) ἀνεχφώνητον 4,24. 4, 
4, ἃ, demonstraüvum 25, 6, 4. 

(de 24, 4,1.) 

(ieivo $ 39.) 

Ἰῶᾶσον 11, 11, 4. 

ἰάομαν δ 40. (39.) 

ἰατρεύω τινά 46, 6, ὅ. 

ἰατρυκώτατος 49, 7,1. 

(days 11, 1.4) 

(ἐάχω ὃ 39.) 

(-ı@w, τήσω 2, 3, 1.) 

(9 ε..12,. 371. 69, 39.) 

ἰδεῖν $ 40 unier ὁρῶ. 
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(δέω 38, 7, 2.) 

ἰδίᾳ 4, 12, 41: 48) 3,1 10.048, 
15, 47. τὸ ἰδίᾳ ϑόξασμα Ῥυϊναίαπ: 
fiht 50, 8, 8. 

ἔϑιος 3 aL 36. 22, 5, 1. wi u. 
τινός 48, 13, 5. ὁ Io αὐτοῦ 47, 
5,4, compan. 23,:9,:7. 0.7 .δ]; ἴ- 
διον Privatbefib 43, A, 21. 

(idiw $ 39.) 

idıwısiaı Ah, 3, 2. 

ἰδιώτης pluralifh 44, 1, 2. τι- 
vos in 47, 26, 9. (ἀνήρ) 57, 1, 1. 

(iduev 38, 7, 1. u. ἴδμεναι eb. 
Ban δ Ὁ 8. Ὁ, 4) 

(i δρις 18, ὅ, 8. τινός 47, 26, 6.) 

ὡϑδρύνϑην ἘΠ 51.) 

ὑϑρύω $ 40. (39.) vgl. 27, 9, 8. 

ἱδρῶ δ᾽ 40. 

ἀϑρώ δ᾽ 91.) ὦτες 44,8, 8 

(idvia 3, 2, 3. 38, 7, 3.) 

(λέ πη, 38, 3, 1.) 

ἤεμαν oder ἵεμαν 38, 3, 6. 

(ἐέμεναν 38, 3, 1.) 

(ἴεν 36, 1, 5. 38, 4, 2.) 

ἱέραξ, ö 9, 8, τ: 

ἱερός, ( 49, 2,1.) τινός 48, 18, 
5. χαϑ' ἱερῶν 68, 26:1) 

ἱερωσύνη 41, 8, 6. 

itdvo u Ko 640, (882 

(ζω βωμόν γι. 46, 6, 2.) 

(-ın- aus » 2, 7, 6.) 

(ἤῃσϑα, inow 38, 3, 4.) 

inuu 88, 1, 1-6. vgl. 36, 4, 1. 
59, 9, 8. (ohne Dbjeet eb. u. 60, 7, 4. 
mit dem Snf. 55, 3, 20. sus τινος 
47,414, ὃ, miED.cSuf: 55, 3,18.) 

(ἰητήρ, ἰητρός $ 21.) 

(ὕϑμα 4, 5, 1.) 

(iHv, ἰϑύς 8, 4,4. 9, 3, 2. τινός 
Ὁ, 991} ἃ, ἐϑύντατα 23.186.) 

(div $ 39, 3, 4, 1.) 

(θύω ὃ 39. mit Ὁ. Suf. 55, 8, 15.) 

ixavos τινν 48, 18, 1? ἰσχὺν 
ἐπί τι ἔχειν 68, 42, 3. mit dem Suf. 
55,3. 5. 

(ἱκάνω f. ixw.) 

ixavws 1. ἔχω 2. 

(ixedos 3, 2, 3. zwi 48,13, 4.) 

ἱχετεύω τινά mit Ὁ. Ar. u. Inf. 
55, 3, 18. 

(ixuas 4, 5,:8.) 

(ixusvos 4,5, 4. u, 
ἔχω.) 

ixvovuaı $ 10. 

ixtıs,o 21, 8, 1,1. 


δ 39, u. 


δέω on 


᾿Ισϑμοὶ 90 
ix- δ 40 u. ἑκνέομαν. (39 U. dw.) 
(ixw, ἱχάνω, oucı $ 39. 52, 8, 

6. verfeckifch 50, % 3. τόδε 43, 2 2. 

τινά 46,7, 8. σὲ PEN 46, 16, 4) 
(ὕλαος 2, 7,2. 8, 8, 8. 10, 5, ὅ. 

43, ὅ, 1) 
ildozoneı $ 40. (39.) 
ἵλεως 16, 3, 1. 22, 7. λεὰ 46, 

3, 4. 

Ἴλιος 14, A, 1. Ἰλιόϑε 19, 8, 1, 

ἱμάς, ἄντος 18, 11 91. 

(ἡ μάσσω ὃ 89.) 

(iusiow, oucı ὃ 39. 52, 8, ὅ 
1.6. τινὸς 47, 14, 1. mit d. Sf. 
55, 3, 15.) 

(ἔμεν, luevaı 38, 3, 1.) 

(iusooev adv. 46, 6, 4.) 

(Fusoos τινος 47, 25, 1, mit ὃ. 
Se. u. Inf. 61, 6, 5 bis) 

(-sunv, io 30, 6, A.) 

(iv 90, 1,203 

(ἕνα 69,1 u. 81. (40.) ἔστιν ἵνα 
61, 5, 5. brachylogifch 54, 8, 14, in 
der zweiten Stelle 54, 17,7. ἕνα καί 
69, 32, 17. we u 51, 17, 8. ἵνα τι 
62, 3, 9. 2) wo. (mit dem Ge. 47, 
10, 4.) 
| ἰνφάλλομαι 39. mit Ὁ. Parti- 
εἶν 56, 4, δ.) 

ομεν f. ἴωμεν 2, 6, 1.) 

(ἴον 11, 1, 1. ἴον 38, 1, 3.) 

(-vos Ge. 17,1, 3. 18, 5) 

(dos, ἴω 24, EUR) 

lovdevos, Ἰούλιος 3, 2, 7. 

(doyzaıge 22,95) 

innaguoorns τὸ, 16} 3. 

ἱππάρχης u. ἵππαρχος 41,6, 5. 

innacımov Terrain wo man reis 

ten fann 43, 4, 2. 
ἱππεύς pluralifch 44, 1, 2. 
(ὑππηλασίη 22, 3, 3.) 
innıxov 43, 4, 17. 
ἵππος, δι. ἡ 31, 3, 1 τ. 9. ἡ ἕ 

für οὗ ἱππεῖς 44, 1, 8. (τοῖς) ἵπποις 

πορξύομαν 48, 15, 18. ἀφ' ἵππου 

68, 16, 4. ἐφ᾽ ἵππου 68, 41, 1. 
(ὑππότης 11, 1, 6.) 
a. 38, 15,72, 

(ἴρηξ 2, 2, 1. 8, 2, 4.) 

(reis 11, 1, 1.) 

(oos 8, 2, 4.) 

(ἔς 11,41, 4. 81, 4, 1.) 

(σα με ı. 38, 7, 6.) 

(ἴσασιν 2, 7, 4.) 

᾿Ισϑμοὶ, ᾧ 46, 1, A. 
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(ἴσκε $ 39.) | 

(ἔσκω ὃ 39. zwi 48,10 31. brachyl. 
48, 13, 5.) 

toodiaıroı μάλιστα 49, 7, 4. 

(ἐσόϑεος 3, 7, 4. 11, 4,1.) 

ἰσόμουρός τινος an 47, 26, 3. 

(ἐσόμορος 47, 26, 5.) 

(ἐσονέκυες 22, 8, 1.) 

005 (2, 7, 4.) chr. 23, 2, 7. τινί 
48, 13, 8. brachylogifch 48, 13, 9. 


ἴσκε 


“(8.) mit «ui 69, 32, ὅ. ἴσος ὅσπερ 


51, 13, 16. n ion 43, 3, 8. (σον 
σϑένω 46, 6, 6.) To ἴσον Gleichbe- 
rechtigung 43, 4, 21. ἐξ, ἀπὸ (τοῦ) 
ἴσου 43, 4, 5. ἐν ἴσῳ in gerader Εἰς 
nie 43, 4, 2. (ἶσα 46, 6, 8.) 

ἰσοσύλλαβον AT, AN. 

(σοφαρίζω τινί 48, 10 91.) 

ἱστάνω ὃ 40. 

ἕστημι ὃ 36 u. 37. vgl. 52, 9, 
13. (ioreaoı, Eoteaoı 10, 5, 9. ohue 
Dbject 60, 7, 4. ἔστη ἀνάστασιν 46, 
6. τρίβον 1.. eb. A. 2.) ἑστώς, ὥτος 
12, 6, 8, ἑστάτω 31, ὅ, 8. ἑστιήξομιαν 
31, 11, 2, 36, 8, 4. χαλχοὺν 57, 8, 
3. ἵσταμαν ftche, mit zwei No. 62, 
2, ἔστην εἷς To μέσον 68, 21, 4. παρά 
τινι, τινά 68, 36, 1, ftelle mich 52, 
IN. ftele mir 52, 10,1 u. 3. ἵστημι 
u. ἵσταμαν τρόπαιον 52, 10, 6. ἴαῇε 
feßen.52,:11, 1. 

(Ἱστίανα 13, 4, 1. 15, 3, 2.) 

(στίη 2, 3, 4.) 

(ioyavo, ἄω ὃ 39 u. ἔχω.) 

ioyvoivo 33, 2, 1. (39.) 
 (toyouei τινος 47, 13, 2.) 

ioyves kh, 3, 2, 

ἰσχυρίζομαν ὃ 10. 

ἰσχυρότερον jtärferer Theil 43, 
en 

ἰσχύω μέγα 46, 5, 6. χρήμασιν 
48, 15, 15. ἴσχυσα wurde mächtig 
53, 5,102. 

ἴσχω $ 40 unter ἔχω, vgl. 52, 
ΒΥ 

ἰσῶ τινά τινν 48, 10. 

Irakıwrns nu. ᾿Ιταλός 41, 9, 3. 

(ὕτην 38, 3, 3.) 

(-520:30, 6, 1.) 

(ὑτὺς 11. 1, 1.0 

{(υχμᾧ. 48, 15, 12.) 

ὑπ 1 7κ,.1. 

ἰχϑύς pluralifch 44, 1, 1. ὃ 91, 
8, 1, 2. γᾶν 17, 2, 3.) 

(yo 11,1, 4.) 


καῖ 98 
(ὑψασϑαν μέγα 46, 6, 6.) 
(-ıw, das u furz u. lang 2, 1, 1.) 
(ox.« 15, 7, 3. ἰωχή $ 41.) 
io ua $ 40 unter Ἰάομαν. vgl. 

39, 14, 9. 

(-iov, dass furz u. lang 23, 3, 1.) 

(ἑωχμός 4, 5, 3.) 


x ὃ, 2, 1. ausgeftoßen 10, 1, 1. 
verboppelt 10, 2. (vor w 4, ὅ, 8. für 
nz 4, 2, 1. in xx 1, ὅ, 1. im Perfect 
ausgefloßen 29, 3, 1—6.) 

(χα für x& 2, 3,4.) 

(χὰ - u. xa- f. xai.) 

(κάββαλε 8, 3, 3.) 

(xay γόνυ 8, 3, 3.) 

(κα δ᾽ δέ, χαδϑδῦσαν 8, 3, 3.) 

(Kaduos 4, 5, 1.) 

Kadueios 41, 11, 6. 

καϑαίρω ὃ 40. 

καϑάπερ 88, 8. 

καϑαρεύω τινός von 47, 18. 

χαϑαρος τινος von 47, 26, 4, 
τὸ 46, 4, 

χαϑέζομαν τι. καϑίζω $ 40 unter 
ἵζω. 

καϑεύσω $ 40 unter εὔὕδω. οὐ x. 
ὑπὸ τῶν ἱππέων 68, 43, 3. 

καϑήκεν mit zu erg. Inf. 55, 
4, 11. 

κάϑημαν 38, 6, 1—3. (ἕδραν 
46, 6, 2.) παρά τινὰ 68, 36, 1. En 
γῆς 68, 40, 3. 

(καϑῆραν 34, 10, 3.) 

(χα ϑέζω τρίποδα 46, 6, 2.) 

χαϑίημν 52, 2, 8. 

καϑίστημν ἐμαυτὸν 52, 10, 9. 
mit zwei Ac. 57, 3, 1. (eivaı 55, 3, 
21.) χατέστην ὑπό τινος wurde von 
semand eingefeßt 52, 3, 1. χαϑίστα- 
ucı, κατέστην ald Copula 62, 2. mit 
dem Dativ 48, 3. 3, 3 u. 5. πολέ- 
μου χαλὼῶς 41, 10, ὅ. εἰς ἀϑυμίαν 
68, 21, 4. χαϑίσταμαν, κατεστησά- 
unv 52, 10, 1u 4. 

κάϑοσος 68, 46, 10. 

(χαϑύπερϑέ τινος 47, 29, 2.) 

καί 69, 1, 32, 1—21. (41. einge= 
[hoben 68, 5,3. σε {ὦ mit «u. 
@ 14,4,1. mit αὖ π. ai eb. 8. mit αὖ 
1. αὖ 9. mit ἐπ. ὃ 2. π΄ 10,5. mi εἰ 
χὰ, 6410. Μὺ, "δὲ 11. εὖ 14,. u 40, 
mit ἡ πὸ ἡ 14,1 91. u. 14,.4,6. mitö 
14, 4, 8. πε ὁ τι. ὃ εὖ. 4 πε οἷ κ', οὗ 
12. mit οὐ n. οὗ 18. mit ὃ ὅ. mit ὦ 

ἡ ἢ 
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χαΐκα 


u. ὦ 7.) verbindet zwei Berba bie. 


ein gemeinfames Dbjeet haben 60, 5, 


1103. (rw) zei verbindet DBerfehies " 


Denartiges 56, 14, 1 u. 2. 59, 2, 1— 
10. einen felbftändigen Sat (mit εἰς 


nem Demonfteativ) mit einem relatis | 


ven 60, 6, 2. verfihievene Partikipla 
56,14, 1 π. 2. eben fo χαὲ — δέ 59, 
2, 6 u. 9. χαὲὶ (---Ξ μέντον 69, 86. 
καὶ — ve 69, 15, 3. nad) (τε) χαὶ 
οὗ τ. χαὶ — zwi δα Berbum zu εὐ 
gänzen 62, 4, 4 u. 2. waın unftatt- 


haft 69, 16, 1. χαὶ ὃς 50,1, 8: (τε) 


χαί bei Zahlen 34, 9; T. xal τότε 
καὶ νῦν mit einem Berbum 62, 4, 
2. beim Particip 56, 13, 2. (1.) zei 


μάλα 64,5, 4, za ὁστιφοῦν 20., x | 
za ὡς U. Ka | 


ὁπωςοῦν 54, 15,- ὃ. 
οὕτως 9, 2, 2. χαὶ dy 54, 1,1. 69, 
17,0 ἐν 69, 39, 1. χαὶ μὲν 
dn 69, 35, 1. vgl. οὗτος. 

(el 14, 3,145) | 

(καίνυμαν $ 39. confte, 47, 28,9. 
κέχασμαν 53, 3, ἃ. mit ὃ. Sf, 55, 
3,4) 

καύίνω $ 40. (39.) vol. 33, 4,1. 

καύπερ U. χούΐτον 9, 8, 1. 56, 13, 
2. (1.) 69, 1, 3. 

καᾳίριος ἃ τ 8 6.22, 5, 1. (57, 
Β,..1.} 

κανρός mit dem Inf. 50, 6, 4. 
ὃ χαιρὸς ἐφησϑῆναν 50, 6, 5. (χαν- 
ρόν (δ, Ἴ, 4.) ἐν τῷ κ᾿ 48, 3, 6. 
εἷς xaıoow 68, 21, 11, ohne ἔν 48, 
2:8: (8.) ἐν τούτῳ, ἐχείνῳ τῷ 8. 
48, 3,3. ἐπὶ τῶν νῦν x. 68, 40, h, 

χαίΐτον u. καίπερ 56,13, 2. χαί- 
τον (—) γε 69, 15, 8. 

καίω $ 40. (39) δ {.91.. 5, 8. 

{χα 8,..5,.. 8) φάν ἃ 9ἢ 

(χκαχκηγορῶ τινα 46, 1. 41,34, 8 ὃ 

κακίᾳ 46, 4,1. 

[χὰ ἐῶν 8, 3, 3.) 

(zaxosoyia, os 14, 5, 4.) 

καχολογ ὦ uva 46,7. 


κακόνους 16,2,1. τινί 48,13,2. | 


χαχοπονῶ τινὰ 46, 7. 

20x05 hr. 23, 7. (23, 4,2.) zwi 
48, 18, 1 u. 2. πᾶσαν «καχίαν 46, 
4, 6. εἰς πάντα 68, 21, 8. mit dem 
inf. 55, 3, 3. χαχὸν πόλει 48, 13, 
13. πυρετοῦ beim Sieber 47, 25, 2: 
κακὸν ὄζειν 46, 5, 6. ἐπὶ χαχῷ 68, 
44, 7. (χαχκὰ ἐχϑρῶν 417,5, 4) 


der 77. AT, 3); ὩΣ 
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κακοῦργος 42, 9, 8. (14,5, 4) 
zivos gegen 47, 26, 9. 

καχουργῶ τινὰ 46, 7. 

χαχόφωνον 4, 3 gl, 

(zaxrave 8, 8, 5.) 

χαϊκῶ τινὰ 46, T. BE. BE 81. Ὁ, 2. 

χαχῶς yiyveraı 62, 9, 3. vgl. 
πράσσω. ; 

κάλαμος pyluralifh 44,1, 1. 

(χαλεῦ 2, 7, 4.) 

(καλίξζεσθαι 52, 10, 2.) 

(καλλιγύνανχα 22, 8, 1.) 

καλλιόψνως 23, 8, A. 

(zakdıne 8, 3, 3.) 

(καλλέροος 7, 4, 2.) 

(χαλλιστεύω mit dem Ge. 47, 
28, 9.) 

χαλλωπίζομιαί τινν 48, 15, 6. 

καλός pr. 23; 7. ἰδεῖν 55, 3, 
7. τινί 48, 18, 8. 10%. 43,4, 94. 
χαλὸν σφέτερον für fte ehrenvolle Ber- 
hältniffe 43, 4, 22. εἰς καλόν, ἐν 
καλῷ 43, 4, 5. vgl, 68, 24, 11. an 
günjtiger Stelle 48, 4, 2. mit dem 
Se. 47,10, 6. τὸ PETE yor einem 
Sabe 57, 10, 12%. (χαλά adv. 46, 
6, 8.) 

(κάλος 16, 6, 4.) 

(zainıs, m, ıdae 17, 2, 1.) 

(χαλυπτός, ἡ 22, 2, 2.) - 

(zakvntro $ 40. (wa w 46, 
1644.) 

καλὼ ὃ 40. (39.) vgl. 27, 9, 4. 
31, 3; 19...5Ὁ) 40,4. ἌΡ 58, 9, 
ῷ, βουλήν γχ. 46, 7, 1. ἐλϑέμεναν 


κάμνω 


55, 3, 20.) τονὰ (ὄνομα) w 46, 13. 


(14.) τοῦτόν uva eb. A. χαλοῦμιαν 
ὄνομά τ 32, 4,26: 109. 50 I, 8. 
τινὶ ὄνομα καλεῖν, λέγειν eb. ἐπί τινν 
68, 41, 5. τῶν ἑπτὰ σοφιστῶν einer 
ὃ χαλούμενος 50, 
12, 8 u. 4. χαλούμενος dem βτάνίς 
cat angefügt 63, 6 A. Pr. für das Per- 


feet 53, 1, 2. χέχλημαν 53, 3, 3. χε- 


κλήσομαν 53, 9, 2. 
κάλως 16, 8, 1. 
καλῶς ἰδεῖν 55, 8) 9. χαϑίσταταν 


4 πολέμου 41, 10, ὁ, 0. καλιόνως ἐστί, 


γίγνεταν 62, 2, τὸ x. 50, Ὅ,. 10. 
Καμβύσεω 15,4% 
κάμηλος 21, 9, 1. 

(za u μέσον 8, 3, 3.) 

(κάμ μορος 8, 8, 6.) 

χάμνω ὃ 40. (890 vgl. 39, ὅ, 
3 ἢ. 40,-% νόσον 46, 5. εὐεργετῶν 
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wohl zu thun 56, 6, A. 
5345-85) 

zauntoa 11, 8, ἡ. 

κάμπτω 8. 40. 

xavu.xav 18, 1, ὃ. (κάν 8, 8, 3.) 

πανϑὺυς, ὃ 1, 8,1, 2; 

anne ἡ alt 8. 9. 

(χάνναβιυς, ıda 11,3,.1. 

(χαννεῦσαν ὃ, 8, 3.) 

κανοῦν 160, 2, 3. 

καν ων, ὁ.191,. 3; 8: 

(γα ξ τὰ κα; 2%) 

(ἀπ δ 3.91} 

κἄπειτα 13, sd 69, 24, 2. 

(χάπετον 8, 3, ὅς) 

(κάπος 9, 5, 1.) 

χαππεσει 8,9. 1. 

(χαπύω $ 39.) 

(χὰπ φάλαρα 8, 3, 3.) 

(χαπῳφϑίμενος 8, 3, 8.) 

(χπ δ. δὲ, Ἢ 2A. ἘΠ 4, 2) 

καρπός pluralifch 44, 1, 1. 

καρποῦμαν 52, 10, #. 

(χαρρέζω, καρ g00v 8, .8, 8.) 

(κάρτα. xai #. 69, 41, 5.) 

καρτέρη σἰς τινος gegene. 47, 17, 3. 

καρτερόν fefter Plab 43, h, 9. 

καρτερῶ Tı 46, 9, ἐπί τινν 68, 
44, 5.\noos τὸ 68, 89, 3. μὴ λαμ- 
βάνων nehme behavılicd nicht 56, 6, 
1. ἄσιτος ohne ὧν eb. 

(άρτιυστος Θ΄ οὐ ΠΣ 198: οὐ Sale, 

(καρτύνασϑαι θυ 10, 1.) 

2 4.5. 1, δ. 1, τ 8. u, 10.) 

(χαστορνῦσα 8.238,68.) 

(za0yede 8, 3, 5.) 

(z.«7 9 34) 

κᾷτα 731. 5 69,, 24,9, 

κατά 68, 24, ἀρ 3,55, 
τρόπαιον χατά τινος 47, 7, 3. mit 
dem Ac. bei Zahlen 24, 3, 1. οὗ κατά 
Ta 100 50, 35.8: bei Verben des 
Theileng 16, 14 Y. 52, 4, 6. κατὰ 
τοῦτο(ν) 54, 12, 10. τὸ χαϑ' ἡμέ- 
ραν der tägliche Unterhalt 50,:5,49. 
ἢ χκαϑ' ἡμέραν τροφή, τὰ 209° ἡμέ- 
ραν δαπανήματα 50, 8, 18, χαϑ' 
ἅπαξ 66, 4, h, ἔχεν N Go, 
1.) ἢ κατά beim (δοπιραναιίν 49, ᾿ 
in Compofiten 68, 46, 10. 

BR 68, 16, 10. für χα- 
ταβήσομαν 53, 1, 8. elliptifch 60, 7, 
3. (χαταβήσεο δίφρου 47, 23.) 

χαταβάλλω 68, 46, 10. 

καταγέλαστος compar. 49537, 2. 


κάμπτρα 


(eb. DM. |. 
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κατάρχειν 


χκαταγελῶ τινος 47, 34, (mwi 
ob. 90) 
καταγιυγνώσκω τινός einen 47, 
24. πολλῶν τινος (wegen einer Sache) 
ϑάνατον 47T, 22, τινός u 47, 24,1. 
τινὰ φόνου 47, 24, 3. χαταγιγνώ- 
σχεταί τις U. ϑάνατος ZUTayıyvWOrE- 
ταί τινος 52, 4, A. mit dem ὅπ|. 55, 
ἡ, 1, vgl. 47, 24, 
κατάγνυ μι. χατέαγε τῆς χεφα- 
λῆς u. τὴν χεφαλήν 41, 15, 6. τὴν 
λει 8.2. Aue 
χατόγνωσιες τοὺ ϑανάτου 47, 
25, 1. ψήφου adıxov δυνά 417, 1, ὅ. 
κατάγω 68, 46, 10. 
καταθδέω ano 68, 16, 3. 
καταδικάξζω mit den Ge. (ir 
Suf.) 47, 24. 55, 4, 1, παϑεῖν. daß 
du dulden follfi 55, 3, 20. 
(χαταδύειν δόμον 46, 7, 8.) 
(χαταευμένος Al, 1, 2.) 
(χαταείσατο 11,.1,.3. 
(χαταιβατὴξ 2, 2, 3.) 
χαταχλίνεσϑαν 52, 6, 1. 
καταχρίνευν τινός u 4, 24, 
1, καταχρίνεσϑαυ ϑανάτου 47,24, 2. 
χαταχωλύω ἔξω 66, A, 10. 
χαταλαμβάνει πόλεμος 52; 153; 
χκαταλέγομαν hebe mir aus 59, 
10, 1 
καταλείπω τινό 48, 4, 1. 
λάττειν 55, 3, 20. 
χκαταλλαάττεσϑαν 52, 6, 1. wi 
48, 9. πρός τινὰ 68, 39, 4. 
(αταλοφ ά δια 7.5 2.) 
καταλύω zu εἰς a 68, 21,4. 
τινὰ ἀρχῆς 47,43, 1. intanfitiv 59, 
1, 3. ὁμαν eb. 
χαταμέμφομαίξ τινὰ 146, 7, ὃ. 
καταναλίσχω 68, 46, 10, 
κατανέμεσϑαν τὴν γῆν λήξεις 
AG, As. 
(χατανεύω 7, ὃ, 2.) 
χατανοῶ ὄντα daß εὖ {εἰ 56, 7, 1, 
καταντικρύ τινος 47, 29, 2. 
καταντιπέρας τινός 47, 49, 2, 
καταπίμπρημν 68, 46, 10. 
καταπίπτω ἐπὶ γῆς 68, 40, 3. 
zatanknocouaı 52, 6, 1 U. 
3. ὑπό τινος, qvi u. τὸ 46, τὖ; 1, 
χαταπράσσω 68, 46, 10, 
noir ko green. ϑρῶν werde ἐδ 
ungeftraft thun 56, 8, 1. 
(καταριγηλά Ti) 
κατάρχευν λόγον, κατάρχεσθαι 


φυ- 
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νόμον 47, 18, 8. mit ben PBarticip 
56, 5,4. (ydors uva 46, 11, 3. χα- 
τάρχομαν στεναγμὸν ἄταν 46, 18, 2.) 
κατασχευάξω mit zwei Ac. 57, 
Οὐ κατασχευάξομαι δ... 4.0... 
ἐμαυτῷ 59,1% 10. 
χατασχοποῦμαι ἐμαυτόν 52, 
40, IM 
χαάντων πϊ σχέλους am 417, 13. (4.) 
κατατιϑέναν mit dem Ge. deg 
Preifes 47,17, 4. κατατέϑεσθϑαν 52,8,6. 
καταφανές fihtbare Stelle 43, 
4, 2. 
(χαταφλέξω εἶναν 55, 3, 20.) 
καταφρον ὦ τινος 47, 11 1. 24, 
uvos U aA. μωρίας 47, 24, 1. τινά 
7, 24, 3. χαταφρονοῦμαιν 59, hl: 
καταφυγὴ ἁμαρτημάτων 47, 7, 6. 
καταψεύδομαί τινος 47, 4η, 
τινός τι 47T, 24, 1. 
zoraynpilonei τινος ϑάνατον 
47,24. χατεψηφίσϑησαν θανάτου 47, 
ὟΝ 3.909.522 455, 
(κατείβεσϑαι παρειῶν 41,28,1.) 
κάτευμν 68, 46, 10. 
κατεῖπον τινος 47, 24. 
κατεργάζομαι. ἐπὶ χατειργα- 
μένοις nad) gethaner Arbeit 68, 41,3. 
κατέρχομαι 68, 46, 10. 
zarsyw 52, 1, 3 U. 9, 3, (4.) 
κατηγορῶ 98, ἡ ἂν 195 τινός 47, 
24. twös u AT, 24, 1. mit zwei Sr. 
Nah, 9... ve eb. 3. ὅπερ Topyi- 
ου anders 61, 6, 8. zarnyopesitai U- 
vos u 52, 4, 
κατηήχούός τινος und wi 47, 26, 
1m 2, 
(χατϑανεῖν 8, 3,8 1.0.8.) 
κατίσχω 52, 2, 3. 
(zaroızsioheı 52, 8, 5.) 
κατόπυν τινός 47, 29, 2. 


(κεῖαν, κχείαταν, To 38, 5, 2.) 

(z 8191, κεῖϑεν, κεῖσε 8, 2, 3.) 

κεύμαν 38, 3. ϑέσιν 46, 5. ὑπέρ 
τινος 68, 28:4 πρός τυνος 68, 37, 
1. ὑπό τινος 52, 3, 1. (ἐς ἀνάγκην 
68, 21, 4.) 

ee φῆ 6 LIE A) 

(zsıvos 2, 3, 1.) 

χείρω $ 40. (39.) vgl. 88, 8, 
5. χείρομαί τινν 48, 4, 4, ὅ2, 9. 
(κείρειν τινὰ ἧπαρ 18, 16, 1.) 

χεῖς 13, 7, 6. (14, &, 10.) 

(κεέων; ἕμεν 38, 5, 3. 53, 7,6.) 

(zexadnow zu ydto τινά τινος 
4... 18,2. 

(κεχαϑμένος 4, 5, 4.) 

(κεκορυϑμένος 4, ὅ, 4.) 

(χκελα δεῖν ὃ. 39. ἠρινά 46, 6, 6.) 

(κέλευϑος $ 21.) 

χέλευμα, κέλευσμα 41, 1, T. 

κελεύω $ 40. Bf. 31, 5, 2. mit 
dem Ac. [Da.] u. Inf. 48, 7, 10. 
(7.) ἐπί τι, ἐπί τινα, ὀρϑήν 62, 3, 
2. χ, οὔ 67, 7, 8. ἐχέλευον avriftifch 
53, 9, 1. (2.) vol. 88, 4, 4, (uf. 
ἴα ον τἀ 

(κεληϑμός 4, ὃ, 1.) 

χέλλω 33, AM. (8 39.) 

(κέλομαν $ 39. ὃ, 3, 8. zwi 48, 
7, 7. mit dem Inf. eb. uw. 58,3, ὁ; 
Ὁ. Inf. erg. δου ἄχ Ὁ) 

κέν, χὲ 9, 8; 5. (69,08. 48.) 

κενός compar. 98, 9, 1. τινός an, 
von 417, 26, 6. 

(χεντέω ὃ 39.) 

χενῶ τινος αἴ, von 47, 16. 

(χέονταν 38... δύ. τε 

κεραία 7,2 N. 

(z.g «io 2, 2, 3.) 

κέραμος uraliic u, 4; 

χεράννυμν ὃ 40. (89. zwi mit 


(χαττῶ 8, 3, 9.) 48, 9. 
κάτω 68, 46, 10. compar. 23, 9, χέρας 18:0 9.51. ET, 
4, bei Berben der Bewegung 66, 3, | 1 u. 2.) 


6. οὗ κάτω 50, 5, 1. 
κάτωϑεν 66, 3, 4. vgl. 41,12,14. 
x00-.13, 7, 6. (14, 1.9. 4, 9.) 
(καφ- $ 39. 53, 3, 1.) 
χάχληξ 41, 8, 4. 
κάω 49 unter χαίω. 
κέαρ 21, 7, 1, 2. (8.21.) 
(χέαταν; κέεται, to 88, 5,1 u. 3.) 
Κεβριόνὰ Do. 15, 6, b, 
(σξεσϑαι 38, 5, 1.) 
κεῖ 13, 7, 6. 


κέρασος, ὃ 91, 8 9. 

κερδαίνω ὃ 40. (39.) πολεμῶν 
davon daß ich Krieg führe 56, 8, 1. 

(z8odıov, ıorog 23, ὃ, 

x£gdovs προΐεσϑαι h7, 17, 3. 

(ερ dw 18, 3, 2.) 

(-zeows 22, 5, 3.) 

(χέσκετο 38, 5, 2.) 

κεὺ- 18, 7, δ, (14, 4, 11.) 

(χευϑμός, ὧν 4, ὃ, 1.) 
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(κεύϑω $ 39. 52, ὃ, 1. χέχευϑα 
eb... 58, 318) 

κεφάλαιον 57, 10, 12 u. 14. 
Evi κεφαλαίῳ 62, 3, 12. 

κεφαλή. ἐπὶ τῆς, mx. 68, 4,1. 

εν 3,2, 2.'38,:8,8) 

(κὴ- aus χαὶ 2 14, 10, 5. aus 
ze ἡ 14, 46.) 

(κῇ- aus χαὶ εἰ 14, 10, 6.) 

να ἃ, ὦ, 11.) 

(zndıoros 23, 5, 2.) 

χήδομαν $ 40. vgl. 52, 2, 13. 
τινός 47, 11. οὐδέν 46, 5, 9. παρ᾽ 
οὐδὲν 68, 36, 4. 

(κήϑω $ 39. u 47,11, 4. χέχηδα 
89. 2, 2. 53, 3, 3.) 
(χἤκα 14, 4, 44.) 

(κηκέίω $ 39.) 

(κηλὶς συμφορᾶς 47, 5, 2.) 

(κῆνος 25, 4, 5.) 

Kno, ΡΝ, ἐῶ: 

(χηρόϑι 19, 3, 1.) 

κηρυκεύω δ 40. 

κήρυξ 8, 18 N. ὑπὸ κήρυχος 68, 
43, 1. 
κηρύττω ὃ 40. ohne Subject 61, 
ae 

(χητώευς 22, 7, 3.) 

(χῆται 38, 5, 2.) 

Κηφισός 10, 2, 3. 

κίβδηλος 22, 3. 

προς, 17.21,06,.4; 

(χέδνημι δ. 39 u. oxedavvvuı.) 

(χυϑαρίξζω ἱμερόεν 46, 6, 4.) 

(χυϑών 4, 1, 3.) 

(κικλήσκω $39 τι χαλέω.) 

χυνδυνεύω mit dem πῇ. 55, 3, 
4, χινϑυνεύεταν 52, 3, 6. γρήματα 
fchwebt in Gefahr 52, 3, 4. xzwdv- 
vevdevra 52, 8, 5. 

κίνδυνος mit dem Suf. 50, 6, 
4, mit μή 54, 8, 9. τοῦτο x. un 61, 
7,5. 

(zıvnros, ἡ 22, 2, 2.) 

κυνῶ $ 40. (39.) χινοῦμαν 52, 
6, 1 u. 2. (κίνυμαν $ 39 τι χινέω,) 

(ziovnuı $ 39 u. χεράννυμι.) 

-xis bei Zahlen a. 24, 3, 3. (u. 
χῇ 9, 3,1. 24, 2, 2.) 

κῖς 8, 11, 3. ὃ 21,8, 1, 1. 

(zıyavw, ομαν $ 39. 52, 8, 6. 
τινά u. τινός 47, 14, 6. mit dem 
Bartieip 56, 7, 3. ζωόν eh. 5.) 

κέχρημν ὃ 40. (39.) 
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κοιναγέω 


(κέω $ 39.) 

ΞΡ» 24, 1, 2,6. 

οὐχ 8.143 

(κλάδος $ 21.) 

κλάξω $40.(39. μεγάλα 46,6,5.) 

κλαίω, κλάω $ 40. (39.) vgl. 39, 
2, 3. (μαχρά 46, 6, 5.) 

(χλαυϑμός 4, 5, 1.) 

(κλάω $ 40. (39.) 

(χλέω 18, 1,13) 

(-χλέης 18, 1, 2—4.) 

(χλέος 18,1, 2. πυϑέσϑαιν 55, 3, 
93. mit dem Ge. u. Inf. 61, 6, 6.) 

κλείω u. xAnw $ 40, (39.) vol. 
39, 2, 3. 

κλέπτης tompar. 23, 5 A. 

κλέπτω $ 40. (39.) τινός 47, 
153. | 

(χλέω $ 39) 

(κλήξω $ 39 u. χαλέω.) 

(zinıs δ᾽. 21.) 

(#Anio $ 39 u. u. χλείω.) 

κληρονομῶ τινος 47, 14. 

κληροῦμαν τῶν ἀρχόντων ZU εἰς 
hen Der 47, 9, ὃ 

χλητικὴ πτῶσις 14, ὃ. 

κλήω 7. κλείω. 

xAıvw $ 40. (39.) vgl. 33, 3, 1 
u. 9. 91. 52, 6, 1. (MB. u. PM. 
ee.22:) Ϊ 

κλίσις Ah, 1. ὀνομάτων 11, 2. 
δημάτων 26, A u. N. 2. (χλισίηφιν 
19, 2, 4.) 

(κλυτός, ἡ 29, 3, 3.) 

(zAvroreyvns 22, 8, 1.) 

κλύω ($ 39.) ἄναλκις 46, 12,1. 
(παχῶς 46, 13, 4. πρός τινος 52, 3, 
2.) mit Ὁ. Particip 56, 7, 2.) τυνός 
47,10, 11. (7.) das Pr. für das Ber- 
feet 53, 1, 2. (das Impf. aoriftifch 
53, 2, 2.) 

(κλώϑω 8 39. | 

xu- $ 49. (39.) unter κάμνω. | 

κναίΐίω ὃ 40. 

(χνεφαῖος 57, 5, 4.) 

κνέφας 18, 9, 2. (18, 7, 1.) 

κνῆμαν οὔπε Artikel 50,2, 13. 

(xvioon 15, 2, 6.) 

κνῶ δ 10. (2,2,1. χνυζηϑμός 4,5,1.) 

(κόϑεν, χοϑέν 4, 2, 1.) 

κονλαίνω 33, 3, 1. 

χουμίζω 8, 10, 1. 

κοιμῶ $ 40. (39.) vgl. 52, 6, 1. 

κουνῇ 41, 13, 11. 48, 15, 11. 

(κουνανέω 2, 6, 6.) 
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κουνολογοῦμαν $ 40. vgl. 39, 
13, 4, 

201906, (ἡ 22, 2,4.) nei a Im- 
νὸς 48, 18, 5. χοινόν Oemeinwefen 
43, 4, 17. εἷς χοινόν U. ἐν χοινῷ 
13, 4,5. ἢ κοινή erg. δνάλεχτος 12, 4, 

κουν ὦ τινί u 48, 9. U. χοινοῦ- 
ua 52, 8,607 wi ul, 9. 
(uvos 47, 18, 3.) 

(or $ 21 

χουνωγία τινός mit 47, 25,1. 

χουνωνῶ twı 48, 9. τινός an 
47, 18. 

(x0505 4, 2, 1.) 

χοῦ ξ; ὁ 4 8, 4. 

χολάξω $ 10. vgl. 39, 12, 5. 
ἀτιμίᾳ 48, 15, 9. (τινὰ τὰ ἔπη 46, 
" 


Az 
anlersen Pf. 31, 5,2. τινά" 46, 
Ὁ,..5; 

κολοβός, ὃ '. ἡ 99, 3. 

χολούω ὃ 40. vgl. 32, 9, 3. 

κόλπος ergänzt 43, 3, 2. 

κομήτης Il, 6, 2. 

zouudn 4, 19, 11. μὲν οὖν be: 
jahend 64, 5, h. 

zouilo $ 10. ren 39, 13, 
6. 52,6, 1u.2. 10, 1 u. 4 τὶ παρά 
τινος 68, 34,1. (Twsc τν 47,14, 3.) 
πλοῦν ἐκομίσθη 562,4, 7. 

(zouuı 11,1, 3.) 

(ori 2,7, 4) 

κονίω ὃ 10. 

κόπον 44, 3, 2. 

Konne 934, 2. 

κόπρος, ἢ 21, 6,A. 

(χόπτω $ 40. (39. ouai τινὰ 46, 
41, 2.) κεχομμένος τινός 41, 26, 12.) 

2öoeE, ὃ 2, Bi ἢ, 

κόρϑαξ, ὃ 94, 8, h, 

κορέννυμν $ 40. (39. MB. u. 
PN. 52, 6,2. mit d. Part. 56, 6, 1. 
τινός 47, 96, 1.) 

(106860 $39.) - 

Κορυνϑιαχός 21.1.6, 

κόρη 11. 000n 15,8, 9, 

χόρις, 6. δ Ὡς 

(κόρος τινός 47, 35, 1) 

z0ovdos,6u.M 24, 6, 2. 

(z0ovs 117, 1, 2. vv u. υϑα 17, 
2.52.) 
(κορύσσω $ 39. PM. 52, 9, 1.) 
κόσμιος 2 u. 8. E, 22, δ, ἃ. 
(χόσμῳ 48, 15, 12.) 
(χόσος 4, 4, 1.) 


xoivoloyovunu - 
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(χοτέ 4, 2,4.) 

(χότερος h, 2, 1.) 

(κοτέω δ 39. qvos 47, 21,1. 
τινί 48, 8, 4. 9ὲ:. τ. 59, 8, 1. 
χεχοτηώς 53, ὃ, 1.) 

κότινος, ὃ πὶ ἡ 21, 3A. 

(χότον τίϑεσϑαί τινν 48, 9, 2.) 

κοτύλη οἴνου 47, 8, A. 

(κατυᾶν ϑην θεν 19,,2,53) hi 

xoö 48, 7, 6. (14, 4, 18.) 

(zov, κοῦ 4, 2, 1.) 

(χοῦρος 2, 1, 1. ὄτερος 23, 5,1.) 

(αν τῶ τινός 47, 48, 4.) 

(χκουφόνοος 22, 4, 3.) 

χουφόνως 4A, 19, 8. 

κοῦ φος φέρειν 55, 8, 7. 

κουφότητες απ τς 

κούφως ἴ. φέρω. 

(Kows 16, 6, 5.) 

κρα- ὃ 10 (39.) u. χκεράννυμι. 

(χραϑδάω ὃ 39.) 

(zgadin 6'973 

χράζω 8 40, (39. 9 27,7, 6. 

(zg«ivo $ 39.) 

(zo avsıa 15.82.) 

(πρατερῆφι 40,..9..7. 

(ράτεσφυ 195%, 9,) 

Κράτιππος 10,6, % 

χρατιστεύω τούτων Unter, 
Diefen 47, 28, 18. 

κράτιστος 95. ΚᾺς τὸ x. U. τὰ 
x. Die Tüchtigften 43, 4, AT. χρατυ- 
στὰ zu εὖ 23, 9, 1. 

χράτος τῆς ϑαλάσσης 47, 25, 4. 
ἀνὰ χράτος 68, 20, 3. χατὰ %. 68, 
25, 5. 

(αρατύς 08 1,) 

κρατῶ τινος u. τὴ 47, 19, 2---ἡ, 
(zwi 47, 20,3. ϑρόνους κε ἐδ. 4.) πολύ, 
πολλῷ 48, 18, 13. εὖ ποιῶν im Wohl- 
thun 56, 8, 1. das Pr. für das Per: 
feet 58,14, Bm δ. 

χρέας 18,9, 1. (18, 7,1. 89 
χρέα Ah, 8, 6. 

κρεῖσσον zu. ed .3.8,.8,, ἅ. 

κρείσσων 23, 7. U. δι, 1 u. 2, 
ἐστὶ βίος Ruövas 61, 5, 8. εἰ ραν 
55.8.8, 

κρεμάννυμι $ 40. (39. ὄχεων 
47, 12, 4. MS. 52, 10, 1.) ° 

(αρέσσων 8,. 9, ἀν ιβδ. 4,413 

(ρέων ὃ 39.) 

zonuv@des nv 61, 5, 6. 

κρήνη vdaros AT, 8. 

(ΚΟ ΥΣΉΕῚ 2, a 


vor 
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(zo: 17,1, 4.) 

κρυϑαί 44, 3, 6. 

(χρύκε δ 39. 

κρένω $ 40. (39.) Pf. 81, ὅ, 3. 
33, 3, 1 u. 9. noos u 68, 39, 5 u. 
6. mit dem Inf. 55, 3, 16. mit einem 
Prädicat ohne Suf., einem Me. das 
Aetiv, einem No. das Baffiv 55, 4, 4. 
κρυϑέντες eidevaı 55, 4, 2. τὸ εὐλα- 
βεῖσϑαν σοφοῦ ἔχρινεν 41, 6, 11. 
dwowv Wegen 47, 22. ὥς γ᾽ ἐμοὶ 
xoivaı 48, 6, 6. 

(zoivov ὃ 21.) 

χρίσεις πρύς τινα 68, 39, 3. 

κριτής 41, ὃ, 2. τῶν ὄντων ὡς 
ἔστιν 61, 6, A. 
(x00xn ὃ 21.) 
(χρόμυον 8, 4. 31.) 
(Κρονίων $ 21.) 
κρότον Ah, 8, 5. 
χροῦμα, χροῦσμα, χρουσμός 4, 
7 


κρῖ 


FF. 

κρούω ὃ 40. vgl. 32, 2, 3. Pf. 
31, 5, 9. 

(κπρύβϑα τινὸς 66, 3, 1. 

κρυπτός zu verbergen 56, 17. 

κρύπτω $40. vgl. 27,7, 3. ({πίν, 
52, 2, 1.) u. χρύπτεσϑαν 52, 8, 4. 
τινά 46, 9. τινά τν 46, 15. (τινί Tu 
46, 10 9.) vgl. ano- τ. ἐπιχρύπτο- 
μαι. 
κρύσταλλος, ὃ τ ἡ 31, 6, 2. 

κρύφα τινός 66, 2,2. 

χρυφιὸς 21.38. 22, ὅ, 1. 

κρυψίνους 106, 2, 1. 

χτάομαν $ 40. (39.) vgl. 39, 
414, 3. mit zwei Ace. 57,3, 1. χέχτη- 
μαν 53,3, 3. τινί 48, 4, 1. τὰ χρή- 
ματα ἴδια. die Güter die ich befise 
find eigne 57, 3, 3. οὐδὲν ἀγαϑὸν 
τοῦτο hierin Fein Gut 57, 3, 7. ἐχε- 
χτήμην 53, 4,1. ἡ ἐμὴ xexmuern 
47, 10, 4. 

(χτέχρ $ 21.) 

κτείνω ὃ 40. (39.) vgl. 34, 14, 
au. 38, 8. 

Krtsic, 0.21, 9.2. 

(κτέννω 3, 2, 6.) 

κτητιχαὶ ἀντωνυμίαν 25, 4. 

(χτι- S 39.) 

(χτυπῶ $ 39. σμερδαλέα 46,6,5. 

2200 20, 9,.1. 

κυβερνήτης Al, 6, 2. 

(χυδαύίνω ὃ 39.) 

(κυδιάνειρα 22, 9, 1.) 
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(χυϑρός, δίων, voros 23, 3,2 u, 3.) 
(κυϊσχομαν $ 39. u. χύω.) 
χυκλόϑεν 4A, 12, 16. 
xuxkos. (ἐν) κύχλῳ τινός und 
περί τὸ 48, A, 1. οὗ x. βασιλεῖς 50, 


κωφός 


8, 12. τὰ χύχλῳ 50, 5, 11. 


κυχλὼ Pf. 31, 5, 2. χυχλοῦμαν 
umtinge und werde umuingt 52, 10,11. 

χυλίνδω, χυλίω ὃ 40. 32, 2, 2. 
MB. 52, 6, 1. 

(χύματα ἀνέμων 47, 5, 1.) 

(χυναγός 2, 5, 3.) 

κυνέω δ 40. (39. mit zwei Ac. 
46, 46, 4.) 

(κύντερος, ταῖος 23, 5, 1.) 

(Κύπρις, w, ıda 17, 2, 1.) 

κύπτω ὃ 40. 

χυρυξύω τινός 41, 20. 

χυρίος 95. 8 Ὁ. 35, δ. 1, τι- 
vos 47, 26, 8, τῶν φόρων γενόμε- 
γος τάξαν bevollmächtigt Die Tribute 
anzufesen 61, 6, 8. χυριώτερος 49, 
7,1. 
κυρῶ 33, 1.4. (39.) τινός 47, 
14. (14, 1. τὶ 47, 44, 4.) mit zwei 
No. 56, 4, 3. mit dem Particip 56, 
ἡ, eb. Med..:52, 8,8.) 

κυρωϑὲν 56, 9, 5. 

κύω $ 40. (39.) 

κύων 20. ὁ τ ἤ, il οἱ 91, 
2, 1. ὁ Κέρβερος κύων 50, 7,1. 

ἰχ 4, 2,1.) 

(xw- aus χαὶ ὁ 14, ἡ, ἡ. αι χαὲ 
ὦ τὸ. 7. 

(κῳ- aus χαὲ οἱ 14, 4, 19.) 

(κῶας 58. 21.) 

(zudesıa 15, 2, 9.) 

κώθων, ἢ τ ὃ 91, 2 ὁ δ, 

(χωκύω ὃ 39. λιγύ 46, 6, 4.) 

ἐώλυμα ( ἐπι )yiyverc mit dem 
Snf.850,:6,°6. 

κωλυτικχός τινος 47, 26, 9. 

κωλύω Pf. 31, 5,2. τινά τι 46, 
11, 2. τινά τινος 47, 13, 5. χαχῶς 
παϑεῖν U. τοῦ καίειν 55, 3, 18. (τὸ 
δρᾶν 55, 3, 19.) mit μή und dem 
Suf. 67, 12, 3. mit zu ergänzenden 
χη 55,0%,: 11, 

(χω zus 17, 1,2.) 

(κώπη ἐλέφαντος 47, 8, A.) 

χωμῳ δῶ τινὰ 46, 6, 6. 

(ρος, 413,87) 

(κῶς, κώς 4, ὃ, 1.) 

Kos 16, 8, 2. 

κωφός τινος gegen 47, 26, 9. (7.) 

8 
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(A ausgeftoßen 8, ἡ τ 
4, 1.38, 1,1. vgl. 7,5, 

(λᾶας ὃ 21.) 

λάβϑα A, 7. 

λαβή ergänzt 43, 8, ὃ, 

)aßoos,oun 22, 3, 

as 16, 6, = 

λαγχάνω ς 10, (39.) τινός 47, 
44,47, 14, 4. (15, 2.) βασιλεύς 
das Amt eines Königs 57, 4, 1, ὁ 
λαχὼν βασιλεύς ὅ0, 12, 4. 

λαγών, ἡ τ, ὃ 31, ὃ, 3. 

(λαγωὸς 16, 6, 

λαγώς 16, 3, 2 u. 

(λάζομαν, vum $ 89. vun. τι- 
vos 47, 12, 1.) 

λάϑρα τινός 66, 2, ὃ. τὸ A. 50, 
5, 10. (AdIon 2, 2, 1.) 

(leitrua 4, ὃ, 1.) 

λακτίζευν πρὸς χέντρα θ8, 39,3. 

(lax- |. λάσχω.) 

korac- seiner. 933,,9:°8; 

λαλω Df. 31,5,2%. τινί 48, 7,13. 

λαμβάνω $40.(39.) τὸ 47,13, 
2; 52, 8,2. {τινὰ πινὸς 47, 12, 3.) 
παρὰ τινος 68, 34, 1. (πρός τινος 
68, 87,.8.) πληγὰς ὑπό τινος 52, 3, 
3. mit zwei Ac-57,.3,.4: Ζενὼν (1, 
15, 3. zwi 48, 4,1. πιεῖν 55, 3, 21. 
σὲ πράττοντα N. ᾿λαμβάνομαι πράττων 
56:7,.9, (3.), ἥττων 56, 7, 4. Med. 
53, 8, %, wos 47, 12. 59, δ, 

λαμπρός. τὰ 1. τῆς τύχης 47, 10. 

λαμπρότητες Ah, 3, ὅ. 

(λάμπω ὃ 39.) 

λανϑάνω δ᾽ 40. (39.) τινά 46, 
9. (τινά τι 41, 11,1. περί τινος 
08, 81, 2. mit dem VBartieip (und 
dem 9...) 56, 4, 1. ἔλαϑον mit dem 
Particip des Ar. 53, 6, 8. (ohue ὧν 
δΌ;. 7, 5.) lu ergängenbem Par: 


λ 


Serhapigl 3, 
re 2.) 


tieip 36, 16. mit dem Pc. τιν 07 56, 
4,1, 

(λχξες, ὅς 4) 

(λαός 16, 6, 4) 

(an lm $ 39.) 

(λἀάπτω ὃ 39.) 

λάρναξ, ἡ κα. ὃ 31, 8, 4 

λάρυγξ, ὃ 21,8, 4. 


(λάσκω ὃ 39.) 

λατρεία ϑεῶν 48, 13, 6. 
(λατρεύματα πόνων 47, 5, 3.) 
λατρεύω zwi 48, 7,4. 

(λάω ὃ 39.) 

λεαίνω ὃ 40. 
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λέγω fammle $ 40. (39.) vol. 
31,5, IE 

λέγω rede $ 40. (39.) Bed. 65, 
1, 4. μέγα, μεγάλα 46, 5, 6. τὶ, 
οὐδέν (ὑγνυές) δ1,.16,.1. ᾿'κεράλαιον 
τὴν τροφήν 55, % 4, τινὰ ὡς (ὅτι) 
61,6, 2. χαχόν τι ἑχάστῳ 48, 3,10. 
τινί U. πρός τινα 48, 7,13. anders 
68,,39, 5.: sau. mug. 88.,.2 6... Ὁ»: 
περί τρῶς 68, 31, 1. ἐπί τινος 98, 
40, 5. ἐπὶ τινν 68, 41, 5. ὄνομά Tıvı 
λέγειν 50, 7,.:ὅ:, DER μεταφορὰς ἀρ- 
μοττούσας die M. die er gebraucht 
find pafiend 57, 4, 2. ταῦτα ταὐτόν, 
τοῦτο ἀληϑὴ 61, 8, „3: Ti τοῦτο λέ- 
γεις 57,3, 6. vgl. οὗτος und τίς. mit 
dem (Ar. oder No. u.) Inf., aud) 
mit zwei Ne. zweideutig 55, 4, 1. mit 
dem (Da. oder Ae. nnd) Inf auffor- 
dernd 55,3, 13. mit ὅτι oder ὡς 65, 
1, 4. περὶ σωφροσύνης ὃ ἐστιν 61, 
6, 4, λέγω (dE) ich meine 57, 10, ὅ. 
das Br. für das Berfert 53, 1, 2. E- 
λέγον avriltifch 53, 2, 1. vgl. 38, 4, 
4. (τὸ λέξω 53, 7, 1.) λέγω 26. er= 
gänzt 62, 3, 12. εὖ ᾿λέγεις τινά 46, 1. 
μηδὲν ὑγιὲς ἀλλήλους λέγειν 2. 16, 
12, mit οὔ u. un 67, 7,4. 1youas 
mit einen Brädicatsnominativ TER 
4. ϑεῶν Söhne der Götter 47,6, 11. 
ἔλεγον 53, 2, 3. λέγομαν εἶναν und 
λέγεταν ἐμὲ eivaı 55, 4, 2. (3.) ὡς 
λέγομαν 55, 4, 3. λέγονταί τινὲς ὡς 
u. λέγεταί τινας εἰ, ὡς 61,6, 3. ἀπό 
τινος 52, 5, nö λεγόμενος 50, 12, i 
3u.4. ὃ ἀληϑέστατος λεγόμενος χρό- 
vos 50, 12, 2. τὸ λεγόμενον 40, 8, 
ὅ,.51,.10,.12. δῦ, 52,8, 4.) 

(λείβω $ 39.) 

(λενμὼν ἴου 47, 8, 1.) 

(λεῖος πετράων 47, 26, 3.) | 

(λείουσυν 2, 3, 2.) i 

λείπω $ 40. (39.) δυοῖν 24, 2, 
9. (intr. 52, 2, 9°) λείπομαί Tıvı 
an 48, 15, 9. ἐπί wı 68, 441,5. τι- 
vos hinter Jemand zurüskbleiben 47, 
13, 5. ihm nachitehen 47, 19. ‚einer 
Sache ermangeln 47, 16. (λυπέσϑαν 
52, 6, 2. πρός τινος 68, 37, 3.) λε- 
ΜΑΣ 53, 9, 3. 

(Asıyu-f. δ 39 u. λιχμάω.) 

(λέχτρα 44, 3, 

(λέλασμαν 2, 5, δὴν 

Asovrn Ab, Ἢ 


λεοντῇ 


τς 
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λεπτύνω 


λεπτύνω $ 40, 
λεπτύνομαί τι 52, 3, 2. 

λέπω $ 40. (39.) 

λευκαίνω 33, 3, 1. 

λεύκασπες 93,13. (-w, ıda 17, 
4.0...) 

Αεύκιππος 10, 6,1. 

(λεύσσω $ 39.) 

λεύω $ 40. vgl. 32, 2, 2. 

(Aey-, λέξαν $ 39. Med. 52,9, 1.) 

Αεωκχράταις 19,72, 

λεώς 16, 3,1. 

ληβ- 5 (0. (39.) unter λαμβάνω. 

λήγω τινός mit 47, 13, 1. (5.) 
ἴσχων δι βαθεῖ ὅθ, ὅ, 2. (1. mit 
τινός τι. e. δανίίο, 56, 5, 2.) mit zu 
ergänzendem PBartieip 56, 16. 

Andea 15, 2. 

λήϑη 4, 7, 9. τινός 47, 25, +1. 

ληϑ- 8 40. unter λανθάγω. 

Anito $ 40. (39.) 

(ληχέω ὃ. 39 u. λάσχω.) 

ληνός, ἡ 91, Ὁ, Ἵ. 

(ληός 16, 6, 4.) ' 

ληρῶ λῆρον 46, 5, 2. ληρεῖς ἔχων 
56, 8, 4. 

Ay στικόν Serräuber 43, ἡ, 

(Antoysvsıa 22, 9, 2.) 

(λιάζω $ 39.) 

λίαν (2, 7, 4.) ἡ λίαν τρυφή 
50, 8, 8. τὸ λίαν 50, 5, 10, x 
λίαν 69, 32,18. (λίην 9, 2,1. 7,4.) 

(Aıyaivo mit Ὁ. “πῇ. 55, 3, 18.) 

(liysıa 22, 6, 3.) 

(λέγξε $ 39.) 

λέϑος, δα. ἣ 31, 8, 9. 

(ızuaw, λικμητήρ 4, ὅ, 3.) 

(λυλαέομαν $ 39. τινός 47, Ah, 
Ani Das. 85,°3,- 8.4. Wi) 

(λιμὴν ἀτυχίας 47, 7, 2.) 

λέμνη. ἡ BoAßn λ. 50, 7, 2. 

lıunavo ὃ 40. vgl. 39, 5, 2. 

λίπα ὃ 20. 

λιπαύνω δ 10. 

(λίπτω ὃ 39.) 

(λίς $ 21.) 

(λίσσομαν ὃ 39. 28, 1, 1. yov- 
νων 47, 12, 5. we τι 8, 1723 
mit dem Suf. 55, 12.) 

(λιτανεύω 28, 1, 1. γούνων 47, 
12, 5.) 

dire: ϑεῶν 47, 7, 2.) 

(λεχμάω $ 39. 4, ὃ, 3.) 

λίχνος 2 u. 368. 22, 3 9. 

λογύίξομαν ὃ 40. vgl. 39, 14, 


AT. 


vgl. 33, 8, 3, 
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λώινα 114 
2. πρὸς ἐμαυτὸν 68, 39, 3. τῆς τύ- 
χης Für Sache des Glücfes 47,6, 11, 
mit dem Inf. 55, A, 1. λογιζόμενος 
ἐγράπρο δ1, 13, 17. 

λογισμός u. λογισμοί 4, 8, 6, 

λογονεχόντως 43, ὃ, 3. 

koyonoım tu 46, 6, 6. 

20 yos ohne ἐστίν 62, 1, 3. Aoyov 
τινὸς ἐἶναν ıc. AT, 6, 10. τῶν πρα- 
γμάτων über 47,7, 6. (eb.) οὗ χαϑ᾽ 
ὑμῶν λόγον 68, 24, 2. πρός τινα 


68, 39, 2. eis λόγους ἔρχεσϑαί τυνυ 
48, 9, 1. Evi λόγῳ 48, 15, AT. 62, 
3, 127 (Ὁ) 1. 8.5.1. 15 τ, 11. 


τούτῳ τῷ 4. nad) Diefer Nede 48, 
15. Ὁ ὁ τῷ ἀχριβεῖ. λόγῳ ἰατρός 
ὅ0, 8, 12. ἀνὰ λόγον θ8, 20, 8. 
κατὰ BR 68, ee: 2. 
(λόγχη 44, 1, 4) 
λοέϑορος, 9 ἢ 2973. 
λουθὸορ ὦ τινὰ 46, 1 κι. ϑί. 8. loı- 
δορέομαν $ 40. τινί 46, 7, 3. 
Aoınos. εἰμέ τυνν 48, 4, 4. ὃ λ. 
τοῦ γρόνου 47, 38, 9. τὸ A. u. τοῦ 
λ. 46, 9,2::947,2,%8. Τὰ 2.30. 3,42. 
(λοῖσϑος, vos, ήιος 23, 5, 5.) 
λούω $ 40. (39.) Aovuaı 52, 9 
A. (λούεσϑαν ποταμοῖο 47, 15, 4.) 
λοχαγὸς ohme Nitifel 50, 8, 7. 
λό) πὴ ΤΌ Ara. (RS 8) 
λυγξ, δι, 8, 4. 
(Avxaßas 47,2, 8. 
50, 10, 3.) 
1020021, 8}. δ... 
λυμαίνομαν $ 40. τινὰ u. τυνί 


18, 2,2. 


ἀφ δ᾽ 
λύπη 41,7,2. ὑπὸ λύπης 68, 48, 
3. λῦπαν hh, 3, 4. 

(λυπηρὸς κλύε 55,19. 8.) 

λυπῶ $ 10. ἐμαυτόν 59, 10, 9, 
λυποῦμαν 39, 13, 6. 52, 6, 1. ταὐτά 
46, ὃ, 9. ἐπὶ τινν 68, (1, 6. 

λυσιτελῶ twı 48,7, 1. mit dem 
ΔΉ 55,83,.71. mid: Dar. au 
des Prädieats u. dem Snf. 55, 2, 5. 
bloß mit einem Prädicatsdativ 55, 2,6. 

(λύχνος $ 21.) 

vo $ 40. (39.) 27, 9, 7. vol 
89, 2, 1. wos von 47, 13. λύομαν 
52, 8, 3. (für λυσιτελῶ 48, 7, 3.) 

(λώ 8 39.) 

λώβη 41,7,2. (πυϑέσϑαν 55,3,23.) 

λωβῶμαν $ 40. vgl. 39, 14, 3, 
τινά 46, 7. (twi 46, 8, 2.) 
(λώνα, iwv, ἕτερος 23, 4, 1.) 

g%* 
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λωτεῦντα 


(λωτεῦντα 22, 7, 2.) 
λῶτος, ὃ 91, 3. 

λωφῶὦ τινος von, in 47, 13, 7. 
λῴων, λῷστος 23, 7 u. 4.1. 


(u ausgeftoßen 8, 4 A. vorgefchoben 
7, 7, 9erdoppelt 7, ἃ, 126, 1.428,4, 
4, ναΐ. 1, ὅ, 3.) 

ua 69,.3 u 34. μὰ dı οὔ, μή 
64, 5, & 

μαϑητὸς lerubar 56, 117 91. 

(-μαν 2 einfylbig 14, 9, 9.) 

(uaıuco $ 39. u. ue-.) 

μαίνομαν $ 40. vgl. 52, 2, 13. 
μανίας 46, 5, 2. (νόσον 46, 6.) ἔ- 
γιὰ 46, 5, 4. 

(μαίνω $ 39.) 

(μαίομαν ὃ 39.) 

(μάκανρα 22, 9, 2.) 

μακχαριυστός comparixt 49, 7, 2. 

(μακάρτατος 23, 2, 6.) 

μακάρων νῆσον ohne Artikel 50, 
2, 15. 

(μάχυστος 23, 3, 4.) 

(μακρά adv. 46, 6, 5.) 

μακράν 41, 12, 11. 48, 8, 8. 
ἐς 1: Ed. ἡγε; 83,9: 

uaxoo βνιώτατος 49, 7,1. 

μακρός. μαχρότερος ἂν εἴη λό- 
γος 49, 6, 8. τοὺς λόγους μακροτέ- 
ρους μηκύνω 57, 4, 2. μακρῷ beim 
Somparativ u. Superlativ 48, 15,10. 
(7) μαχρά 2, 1.7, 2 u. 9. 

μαχροτέραν, τερον; τατα, τατον, 
τάτω 38, 9, 5. 

μακρόχειρ 22, 12. 

(uax- $ 39. u. μηχαομαι.) 

μάλα ipr. 23, 9, 5. καὶ μάλα 69, 
32,18. zei μάλα, μάλιστά γε, πάν- 
των μαλιστα 64, ὅ, 4. οὐ μάλα 67, 
1, 8. (μαλ’ οὐ 67, 1, 8.) μᾶλλον 
49, 7, δ. (6, 2.) οὐ μ. ἢ οὐ 49, 2, 
4. mit dem Bofttiv flatt des υιηρας- 
rativg 49, 7 τι. θῖ, 4, mit dem Com: 
parativ 49, 7, 5, (6, 4.) μᾶλλόν τι, 
τί μᾶλλον 48, 15, 11. τὸ μᾶλλον 
50, 5,10. Zus μᾶλλον 66, 1, 4. (2.) 
μάλιστα mit dem Pofttiv ftatt des 
GSuperlativg 49, 7, 4. beim Super: 
fativ 49, 10, 8. πάντων u. für πα- 
σῶν u. 47, 28, 12. εἰ za m. 65, 
5, 10, μάλιστα μὲν — εἰ δὲ μη 65, 
5, 19. 

μαλακίξζομαν $ 40. v9gl.39,13, 
δ, BE:6, 1 ἅς 
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(μαλακός, μαλθαχός 7, 7,3. 


mit ὃ Suf. 55,8, 8.) 

μάλη 19, 3, 2. 

μανϑάνω $ 40. (39.) λιϑοξόος 
57, 4, 1. (τινός 47, 10, 10.) τινὸς 
ὅ, τι λέγεν 47, 10, 8. εὖ λέγοντος 
47, 10, 13. παρᾷ αὐμος 68, 34, 1. 
(πρός τινος 68, 37, 3.) περί τινος 
68, 31, 2. mit dem Inf. 55, 3,:11. 
56, 7, 9. (8.) σπεύδων daß ich bes 
treibe 56, 7, 5. ἔχοντα daß er hat 
56, 7, 1. yonorov ohne ὄντα 56, 7, 
4. mit ὅτι 56, 7,12%. αὐτὸν εἶ, οἷος, 
ct 61, 6, 2. das Pr. für das Bers 
feet 53, 4, 2. u uadwv 56, 8, 3. 

(-μαν 33, 1,4.) 

μανίαν 44, 3, 4. 

μαννακός, uavıros 41, 11,14. 

μάντις, ὃ τ. ἡ 91, 1. εἰμί mit 
dem πί. 55, 8, 8. 

(μαπέευν $ 39. u. μάρπτω.) 

Μαραϑών, ὃ π. ἡ 21,4, 4 Ma- 
ραϑῶνν 46, 4, 4. οὗ (ἐν) M. 50,5, 
3.5. 2xeivn ἢ M.: 50, 8, 12.- vgl. 
50, 7, 12. 

μαραίνω $ #0. vgl. 33, 3, 2. 

(μάρναμαν ὃ 30.) 

(μάρπτω τινός 47, 12, 3.) 

(μάρτυρος 17,1, 6. πρὸς ϑεῶν 
68, 37, 5.) 

μαρτυρῶ $ 40 (39.) τὸ 46, 6, 
8, zwi 48, 7, A. μαρτύρομαί τινὰ 
16,6, 4 

μάρτυς 8.30. ὃ πὶ ἡ 21, 1, 

μάσσω ὃ 10. 

(μάσσων 23, 3, 4.) 

μαστιγοῦμαν πληγάς 52, 4,7. 
μαστιγώσομαν 39, 11 N. 

μαστί(ζγω 27, 7, 6. (δ 39. mit 
Ὁ. Inf. 55, 3, 12.) 

μάστιξ ($ 21.) ὑπὸ μαστίγων 
68, 43, 1 

μάταιος 4, 1,6. 203€. 
22, 5, 1. ματαίω für ματαία 58, 
1,8. 

μάτην abjectivifch 66, 1, 5. 
μάχη 41,1,3, μάχῃ (48, 2, 10.) 
τῇ γενομένῃ 48, 2, 9. vgl. ἔν u. νυχῶ, 
ἐέναν U. ἔρχεσθαι. 

μάχομαν 8 40. (39. μάχην 46, 
6, 1. ἐναντίβνον 46, 6, 6.) uwi 48, 
9. auch mit einem Präbdicatsdativ 57, 
3, 3. πρός τινὰ 48, 9, 2. 

(μα- $ 37. τινός 47, 14, 1. Pf. 
53, ὃ, 1. mit Ὁ. Inf. 55, 3, 15.) 


᾿ν 
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(μάω, ομαν ὃ 39.) 

(με 25, 1, 16. eingefchoben 68, 
5, 2.) 

(μέγαϑος 2, 3, 4. τὰ μεγάϑεα 
46, 5, 4.) 

(ueyaiow τινός 47, 21, 1, ἔρ- 
dew 55, 3, 1.) 

πε ας, 22, 13. 23, 7. (22, 10, 
u ai Τὴ 51, 16, 3. ῥεῖ, ἐκ- 
πνεῖ 57, 5, 1. (eb.) αἴρεταν 57, 4, 
2. μέγαν αἴρειν, αὔξειν 57, 4, 2. 
(1.) μέγας ϑεός τινν 48, 4,1. (mit 
d. Sf. 55, 8, 28. anders eb. en 
μέγα εὐθαίμων 46,..ὅ, θ.. (6, 7. 5b 
Compar. u. Sup. 18, 15, 8.) μεγάλα 
hoch itehende Berfonen 43, 4,15. μέ- 
ya βοῶ, φϑέγγομαι, μέγα u. μεγάλα 
λέγω, φρονῶ, δύναμαν 46, ὃ, 6. 
(6, 7.) μέγα u. μεγάλα ὠφελῶ Ὁ. 
46, 5, 5 u. 7. (6, 6.) μέγιστος beim 
Superlativ 49, 10, 8. (τὸ) μέγιστον 
46, 3, 8. 57, 10, 13. (b. Compar, 
2, Gun: 49,:7,.2,0. 105.4.) 997 
γάρ u. ὅτι 57, 10, 14 u. 15. ὠφε- 
λεῖν 46, 5, 7. 

μέγεθος (τό) 46, 4, 2. ohne Ar- 
tifel 50, 2, 16. 

μέγιστος |. μέγας. 

(μέδω, ἕω, oucı $ 39. 52, 8, 6. 
τινὸς 47, 11, 1.) 

(μέζων 3, Be 8. ἢ, 5.) 

μεέϑεξις τινος an 7, 95, 1. 

μεϑίημν 4,18,2. μεϑέεμαι ὅ2, 
A. τινός 417, 18, (8. 60, 7,2. μέ- 
ϑὲς μὲ χεῖρα 46, 10, 8.) 

μεϑίέστημι 68, 46, 8. (μεταστῆ- 
ναί τινος 47, 13, 

μεϑορία 22, ΠΝ 3. 

μεϑύσκω ὃ 10. μεϑύσκχομαί τι- 
vos 41, 10, 8. 

μεϑύω $ (0. vgl. 27, 9, 8. 

μείζων 1. μέγας. 

(μείλας 2, 3, 2.) 

uwsrovsxtw τινος an 47, 16. τι- 
vos als Semand 47, 18. 

(μενότερος 2, .ὅ,..6.} 

μενοῦ μα ἐ τινος "als Semand47,18. 

μευράκνον. ἐχ μευιρακίωνθϑ, 17,7. 

μείρομαν ὃ 40. (39. τινός 47, 
er), 

(ueis 5:21.96 3:48,22.) 

(ueioros 93,8.) 

μείων 23, 7u.9.3. u μεῖον 
beim Comparativ 49:2, 8: 

(μέλαυς 2, 2, ἥν 
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(Μελάνϑιος $ 21.) 

μέλας 179,309, 4:29, ὃ 
3. cpr. 23, 3, 1. 

(μελέ $ 41, ) 

(μελεδήματα πατρός 47,25,1.) 

μέλεος, ἢ 833; ὃ, 1, 

μελέτη 41, 7, 9. περί τινος 68, 
88, 4, 
μελετῶ mit den Snf. 55, 3, 11, 

μέλλω $ 40. mit dem nf. des 
Pr., Fu, Av. 53, 8, 1—4. (1—6.) 
mit zu ergänzendem nf. 55, 4, 11. 
τὸ μέλλον 50, 5, 13. ὃ μέλλων χρό- 
vos 26, ὅ, ὃ wer’ ὀλίγον μέλλων 26, 
ὃ Ὁ". 
(μέλπηϑρα 44, 3, 4.) 

(μέλπω, ομαν $ 39,) 

μέλω δ 40. (39.) perfönlich 47, 
11, 5. μέλεν τυνί τινος 47, 11, Two 
τίς u 47, 11, 4. περί τινος 68, 
31, 2. μέλον 56, 9, 5. (μέλω, ομαίύ 
zwos 47, 11, 2. μέμηλεν 53, 3, 1.) 

(μεμετυμένος 38, 1, 7.) 

μεμπτότερος 49, 7, 2. 

μέμφομαν ὃ 40. (39.) vgl. 39, 
13, 4. τινά u. wi 46, 7, 3. τινός 
wegen 47, 21. 

μέν 69, 1, 3. 35, 1—3. (69, 44, 
1—4. vgl. 2, 6, 5.) poftpofitiv 69, 
3. μὲν — δέ bei einer Anaphora 59, 
, 4. (2.) verbinden zwei DBerba die 
ein Object haben 60, 5, 3. verbinden 
PVerfchiedenartiges 59, 23. 6 u 8. 
verfchiedene Kafus von Particeipien 56, 
14, ἃ, verbinden einen relativen und 
einen jelbftändigen Sab 60, 6, iu 
2. bei μέν das Berbum zu ergänzen 
62, 4, 1. ohne οὖν bei Mebergängen 
59, 1, 11. (12.) Stellung 68, 5, 1 
u. ἃ. (in der πιο 68, 47, 3. 18, 
2. μὲν ἄρα, δά 59,1, 12. αὐδὲ μὲν 
οὐδέ 67, 13, 1.) ἘΠ οὖν bejahend 
64, 5, 6, vgl. Artifel. 

(uev, usvaı 30, 2,1 ff. 86, 1, 12. 
55. τῆς 9.653.478 4: 0.3) 

(μενεαύνω mit dem nf, 55, 3, 
15.) 

(μενοννάω 34,5,6. mit d. Inf. 
55, 3, 18.) 

μενετός 41, 11, 26. 

(μένος 57, 2, 1.) 

μεντἄν 13, 7, 7. (14, 6, 3.) 

μέντον 9, 8, 1, 69, 86, (45.) vgl. 
8ὅ, 8. φοβροίείυ 69, 8. οὐ μέντον 
nn 69, 39, 1. μέντον (—) γε 69 
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415, 8. (μέντον mit ἃ τ. 2 gemifcht 
14, 6, 3 πὶ 4.) 

μένω δ 40. (39.) τινά 46, 9. 
παρά τενα 68, 36, 1. ἐπὲ τῷ ἀλη. 
ϑεῖ, ἐπὶ τούτων 68, 41, ὅ. BF. 33, 
3, 4. mit Ὁ. Sn 55, 3, 15.) 

μέριμνα 15, 2, 3. 

μερίς ergänzt 48, 3, 3. (2;) 

(μερμηρίζω ὃ 39. mit Ὁ. nf. 
55, 3, 15.) 

μέρος mit dem Blu. 63,1,1. τὰ 
δύο μέρη (τῶν τριῶν) 50, 3, 8. vgl. 
24, 3,9, 
(ὐὲς für μὲν 4,4, 9. 88, 1, 6.) 
(μεσαμβρία 2, 5, 
(μέσατος 23, 2, 5.) 
(usonyvs, v 9,3, 2. 47,29, 2.) 
usonußgia 11,8, 2. τῆς μ. 47, 
RL, 

μεσόγενα, aa 15, 6, 4. fub: 
ftantivirt 22, 5, 3. ohne Artikel 50, 
4, “1, 

(μεσό δμη ᾧ, 5% 10 

μέσος tpr. 93, 2, 7. τινός zii: 
fchen 47,26, 5 u. 29, 1. mit u. ohne 
Artifel 50, 14, δα 68. μέσαν νύχτες 
44, 3, 8. 50, 9, 12. ὄταν 4,2. 
17. ohne Artifel 50,9, 13, 
σον, ἐν μέσῳ 48, h, 5. (eb.) ἡμέ- 
θας ohne Artikel 80, 2 4.5. ‚yodu- 
ματα 2,3 u. A. 1. u. στιγμή 5, 10. 
τὰ μέσα die mittlern Gegenden 43, 
4, 2. ῥήματα 26, 2 A. διὰ μέσου 
67,7, 8. ᾿ 

μεσότης Medium 26, 1 N. 

(μέσσατος 23, 2, 5.) 

(μεσσηγύς, ὑ 9, 3,2. 47,29, 2.) 

(μέσσος 7, 4, 4.) 

μεστός τινος von 47, 26, 6. 

μεσῶ mit dem Particip 56, 5, 3. 

μετά 68, (10.) 96 u. 27, 1-- 
3. (26—27b,, 5. jeltene Verbindung 
48, 15, 19. οὗ μετά τινος 50, 5, 3. 
τὸ μετὰ πολλῶν Gemeinfamfeit mit 
Dielen 50,5, 12. e. Subject mit μετά 
τινος hat den Blu. 63, 4, 3. dex« 
ἔτεστιν μετὰ ταῦτα 48, 3, ὃ. ὀλίγῳ 
τι. ὀλίγον μετὰ ταῦτα ı. 18, 1ὅ, 12, 
μετὰ ταῦτα nad dem Barticih 56, 
10, 3. τὸ μετὰ τοῦτο 50, 5, 12. (πα: 
σείει 68, 1..9; Ὁ ᾧ; 6. adverbial 
63: 2; 4 Fr, 3. μέτα für uereow 68, 
ῷ, 6 ἅ. 7.) in Gompofiten 68, 46, 3. 


ueraßallm 52, 2, 7. (eb.) ἔκ 


wos 68, 17, 9. u. 


εἷς μέ- 
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ομαν 59, 8, 6. 


μέτοχός 


πε 
usteßetıxd δήματα 26, 2 N. 
(usradaivvuei τινι 48, 11, 2.) 
ueradidwuı 68, 46, 3. Tvi U- 
vos 47, 15. 


(μετα δόρπιος 57, 5, 4.) 
(μετάϑεσις $ 6.) 


μεταλαγχάνω τινός 47, 15. 

μεταλαμβάνω wos u. nun 47, 
1 17 oe DR 

(usraillaccsıv 52, 2, 9.) 

μεταμέλεν $ 40 unter μέλω, τιν 
τινος 47, 11, 6. 

μεταμέλενά τινος 47, 25, 1. 

μεταμέλομαν $40 unter μέλω. 
vgl. 39, 13, 2. οὐκ ἀναστάς nicht auf: 
gebrochen zu fein 56, 6, 4. 

μετανοῶ 68, 16, 8... 

μεταξύ mit dem Particip 56, 10, 
3. τινός 47, 29, 1, τῶν λόγων 57, 
707.418; μεταξύ (τὴ fubftantivirt 66, 
42: ö μεταξὺ χρόνος σ07:8,. ὃ. 

μεταπέμπω N. ομαν μ9, 10, 6 
u. 11. μεταπέμπομαιν ih werde bern: 
fen 58, 10, 11. 

ueraninto τινός höre mit etivag 
auf 47, 22, 3. 

μεταπλασμὸς χλίσεως 19, 2. 

μεταπλάττω ἐπὶ τὰ χείρονα 68, 
49, 1. 

μεταπονοῦμαΐςλΔ) τινος πιαβὲ mir 
ehvas ἀπ, mache Anfpruc) darauf 44, 
14. ἀρετῆς τι 47, Ah, ὃ; 

(μεταπρέπω qui 18, 11,2. μάρ- 
γασϑαν 55, 3, 4.) 

μεταστρέφομαι 52, 6, 1. 

(μετάρσιος 57, 4, 1) 

(μετατρέπομαί τινος 47,14 .1.) 

(μετέπειτα 66, 1, 2.) 

wereoyouai wa 46, 6, 8. (7, 
8 bis.) 

μέτεστί τινί τινος 47, 15. τινί 
τι ober mit dem πῇ. 47, 15, 1. us- 
τὸν ὅθ, 9, 5. (4.) 

μετέχω 68, 46. 3. τινός 47,15. 
a ve pn © 

μετέωρος αἴρεται, μετέωρον αὖς- 
ρω, ἔχω 57, 4,2. τὰ μ. Die vi 
Gegenden 43, Pr 2. 

μέτουχος ἄνϑρωπος 57,1, 1. 

μετουσία τινός an 47, 45, 1. 

μετοχή 26, 7. 

μέτοχός τινος 47, 26, 3. 
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μέτριον; τό, ἀποχοιμηϑῆναν 46, 
6.7 

μετρεότητες ROSE AP 

μέτρων iowv eivaı 47, 8, 2. 

εν. αὐ, ὁ, 35,4, au. 16.) 

ueyou 1, 12, 1. 68, 2, 1.69, 
49.37: 9,3, 1.54 16, 1. 68, 1, 
1. ohne av 54, 4% 6. μέχρι οὗ τ 
του) τινός 68, 1, 1), μι. τότε, ὀψέ, 
ἐχϑές, ϑεῦρο, ποῖ, ὅποι, ἐνταῦϑα, 
πόῤῥω 66, 1, 4. οἱ μέχρι τοῦ — 50, 
5088, 8? μέχρι οὐ 54,.46,:1..17, 
"Νὰ nicht elidirt 13, 4. 

(μέχου 68,...,,.1ὴ 

μή 89,1 u. 2. 69, 38,1—2. vgl. 
2 14. (67,1 ff. 69, 47. αὐ (δὲ 
mit & 13, 7%. 44,.:8,1. mit εἶν 13, 
δ 5. m. 30 80.56... πη soo. eb... 2. 
mil ὦ ἐδ, 3.) eis un Ah, 2.25.07 
δέ 69, 16, 1. un beim Imperativ 
3: Benpinehiv 54,2, 2. (bei der. er- 
ften SPerfon des Ei. 54, 2, 3.) nad) 
den Begriffen der Fucht u. & 54, 
8, 9. 10 u. 11. (öre um 65, 5, 2. 
az um 0.1) 1.11. “μὴ: οὺ 54,8, 
9. (10) un μον 48, 6,2. 62, 3, 12. 
un γάρ 61.1.3. ὁ; μὴ δῆτα 64, 5, ἡ, 
μὴ ὅπως 69, 16, 1, μή fragend 64, 
5m. 3. ἄρα μή 69, IA. τί μή 
67,13, tayalk Regationen. 

(undaud, I, 1. 

(μηδαμῇ 95, 10, 8. (9,.1 

(μηδαμοί 24, 1, 9.) 

μηδαμοῦ 25, 10, 7. 

undauws 62, 3, 12, 64, ὅ, 4. 
67, 14, 5. 

unde 69, 1 u. 50 9. beim SJus 
perativ u. Conjmmeriv 54, 2, 2. 69, 32, 
13. 18 u. 19. beim PBarticip 56, 13, 
3. verbindet einen relativen u. einen 
felbftändigen Sab 60, 6,1. μηδὲ eis 
24, 2,2. 68, 4, 2. (11, 3, 8.) und’ 
ὡς 9,2, 2. und” oonsovv 51, 15, 8. 
vgl. μηδείς, οὐδὲ u. undersoos. 

ποὺς 24,,2,52.504,52.)525, 8, 
10... (δ. 5.9; .671..1, 1.--- 
nicht getrennt 68, 4, 8.) beim Sm: 
perativ u. Conjunetiv 54, 2, 2. mit 
dem Ge. 47, 28, 2. μηδέν bei Ads 
jectiven 46, 4, 4. bei Berben 46, 5, 
7. vgl. οὐδέν. beim Comparativ 48, 
415,411. (7.) bei διαφέρεν 48, 15, 14. 
elliptifch 62, 3, 12. ὑγιὲς ud? ἕν, 
τὰ μηδὲν ὑγιὲς ὄντα 61, 8, 8. μή- 
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ἀλ- 


μιαίΐνω 


ποτε μηδέν γι. 67, 12, A. 
λος u. οὐδείς. 

undereoos 25, 10, 3. mit dem 
6.4, 288. mit den Artikel 
41,34, undizege einheitlih 44, 4, 
3. und: us” ἑτέρων 24, ἃ, 2, 

(undoucı $ 39. τινά ai] τι 
46, 18, 1.) 

uns- $ 40 unter μανϑάνω. 

μηϑείς 24, 2, 2. 

(unzaouaı $ 39.) 

BRENNT: 

unxerı 11, 11, 3. 

unxıoros 23, 7,5..(3, 4.) μήΞ 
χιστον 23, 9, 5. 

μῆκος 46, 4, 2. ohne Artifel 50, 
2, 16. 

μη χύνω τοὺς λόγους μακροτέρους 
57, 4, 8; (τέκνα λόγον 46, 18, 2.) 

μήκων, ἤ ΟΠ ρα RR 

μήν 69, 2. 39, 1. Αι 8. [69.1.8 
poltpofitiv 69, 3. vgl. 69, 3ὅ, 8. μήν 
u 69, 718,38 οὗ μὴν ἀλλά 67, 
14,2. 69, 35, 3. ἦ μήν 69, 28, 1. 

nn. ποίου μηνός 47, 2. ὃ Mes- 
ταγευτνιὼν μήν 57T, 6. Ποσειϑεῶνος 
μηνός TON. ἐνάτῳ, τῷ ἐπιόντι 
μηνί 48, 2, 2. ἐν τούτῳ x. τῷ μηνί 
48, 2, 8. μιαϑὸς τεττάρων u. 47,8, 
1. vgl. 8. 

(unvı$yuos 4, 5, 1.) 

(unviw $ 39. vi 48, 8, 1. u- 
νῦς 671,314 Ay) 

(unvvo ὃ 39.) 

μήπω elliptiich 62 19. 

μηροῦ ohne Artifel ei 113) 

μήτε 9, 8, 1. 69, 1 u. 53. beim 
Smperativ ı. Sonjunctiv 54, 2,2. vgl. 
οὔτες 

μήτηρ ὃ 20. (21.) ohne Artikel 
50, 3, 8. πρὸς μητρός 68, 87, 1. 

μήτι 69, 54. (46, 5, 4) 

(uyrice $ 39.) 

(untiera T, 2, 4. 15, 2, 8.) 

auntıs 25, 8,4. (25, 1,42): 

μήτον 9, 8, 1. 69, 55. 

μητραλοίας, α 15, Gaik; 

μητρόϑεν 41, 12, 16. 

(μητρυνή 15,,3; 3.) 

(μήτρως δ 21.) 

μηχανῶ, ὥμαν $ 40. 
14, 3.0.28, 10h 

(80, 11, ra 

μιαένω $ 40. (39.) vgl. 33, 3, 
εν ἃ, 


vol. 


vgl. 39, 
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μέγνυμι 8 10. (39.) vgl. 31,14, 
2. wi 48, 9. 

(uin 13, 8,769 

μυχρός 23, 7. 4 Elein, mit dem 
Snf. 49, 1. μιχρὸν τῆς ER 47,8, 
5. Kleiner Raum 43, ἡ, u πρό 
43, 4, 6. φϑέγγομαι 46, a 6. βλά- 
πτω, φροντίζω 46, 5, 7. vgl. A7, 11, 
λ, μικρὸν πρό, μετά 48, 15, 12. 
μικρῷ beim Comparativ 48, 15, 10. 
μικροῦ 47, 16, 6. μιχροῦ ϑεῖν 55, 
1, 1. χατὰ μικρὸν 68, 25, 5. παρὰ 
Be ἦλϑεν 68, 36, 5. ἡγεῖσϑαν 68, 
36,4 . περὴ μικροῦ ποιεῖσϑαι 68, 31,5. 

ἐρεῖ 27:21, 81; 

(μμναίσκω 8... 2. 

Fe N 10. (39) vgl. 59, 
B; . {τινά τινος 47, 11, 1. μνήσα- 
ἐμ τινός eb. παιδὸς ἀνελέσθαι 61, 
6, 5.) PR uvos 47, 11. τὴ 
47,11,2. (u. zuwvo eb. 4.) τοὺς χρό- 
vovs om 61, 6, 2. περί τινος 68, 
31, 2. o0s ehr 68, 39, 2. ἐλϑών 
δαβ ih Fam 56, 7, ee λέγοντος 
56, 7, 7..mit ὅτι, ὡς 56, 7, 12. mit 
ὅτε 54, 16,523: 8.8 56,7, 33m 
dem Inf. 56, 7, 10. (8.) μέμνημαν 
53, 3, 3. ἐμεμνήμην 53, 4, 1. με- 
μνήσομαν ὅ3,..9͵,.9. 

uiuvo 39, 10,:8. 

αλλ δ 10. vgl, 39, 14, 2 
u. 3. σὲ μιμήσεις 46, 11. μεμεμημέ- 
vos 31, 5, 2. τινά (6, 8. 

(uiv 25, ἢ, 4. 16. 51, 
1.095,49 

(μινύϑω δ 39.) 

(μέίνυνθϑα 62, 2, 4.) 

Μίνως 16, 3, 4. 1. 8:{8.91.9 

μισαϑηνανότατοτος 49,.1,.4; 

μισαλήϑης 12,9, 8 

μυσϑοῦ 41,178: ἐροθὸς τριῶν 
μηνῶν 47, 8, 1. vgl. N. 

(μισϑοῦσϑαιν 53.4, as 

μυισϑοφορῶ τι 46, 6, 6. 

μισοδημότατος 9, 734; 

μΐἵσός τινος gegen 3: 47, 1,22 

μυσοχρηστότατος 49, 7, 1. 

μυσῶ τινὰ 48, 8,2. ἐμίσησα faßte 
Haß 53, 5,2. (mit ὃ. Sf: 55, 3.1:8.} 

uva 15, ἀ, 4. 

uva- 8 40 ‚unter μιμνήσχω. 

μνή μὴ τινός 7,88). 

μνημονεύω τινός 47, 11. τὸ 41, 
11, 4 u. 4. τινὸς πολλὰ 47, 11, 4. 

μνήμων 47, 26, 8. (4) 


1,2. 11 


Ν᾿ 


Ἐπ ᾿μυχμός 


μνησικακχὦ τινος vom 47, 2. 

μνηστεύω γάμον 46, 

(urnortis τινος 47, “ἣν “2 

(woi 25, 1, 16. elidirt 12, 4, θ. 
mit 2 gemifcht 14, 6, 5.) 

μοῖρα bei Brüchen δὴ 8. 9.6: 


αὐποὶ 48, 3, 8, (2. μοίρη 43, 2823 :: 


(Moin 3, 4, 5.) 

(μοἴχεται 14, 9, 12.) 

μολεῖν $ 40. (39 u. βλώσκω.) 

(μόλιβος 8, 49.) 

μολύνω ὃ 10. vgl. 33, 3, 2. 

(uougn τινος 47, 25, 1. ἥν vu 
ἔχειν 48, 9, 2.) 

μοναῤχῆσᾶι Fürft geworben fein 
53, 5,2 

μονάς 24, 3, 8. 

wovayn 34, 3, 5. 

wovo- 24, ὃ, 2. 

(μονοκρήπιϑα 17, 2, 1.) 

“μόνος mit dem Sr. 47, 38.4. 
τῶν ἄλλων 47, 28, 10. ὠμὸς 47, 
26, 4.) αὐτὸς MER? 51,6, 7. döver 
u. μόνον 57, 5, 3. uovor beim Sm 
perativ 54, 4,4. μόνον οὔ 67,14, 4. 
οὐ μόνον, ἀλλὰ (zei) 69, 4, 2. χα- 
τὰ μόνας 68, 25, ὃ. μόνω für μόνα 
ὅ8, 1, 8. μονώτατος 49, 7, 3. 

(μονοῦ μαΐ τινος 47, 18, 2.) 

(μόρσυμος Βῦ,. 3; 11.) 

(μορφὴ πολλῶν ὀνομάτων 47, 
5, 2.) 

μόσυν $ 20. 

(μοῦ 25, 1,29) 

μοὐδόκεν 13, 7, T. (14, 6, 5.) 

(μοῦνος, μουνώψ 2, 4, 1.) 

μουσικά 43, 4, 24. 

(μόχϑος τέχνων 47, 5, 1.) 

μοχϑῶ μόχϑον 46, 5, 2. (ἅπα»ν- 
τὰ 46, 6, 9. ϑεραπεύμασι πόϑα 46, 
11, 3.) 

μύξω $ 40. (39.) 

(μυϑέομαν ὃ 39.) 

(μυκηϑμός 4, 5, 1.) 

μυκῶμαν δ 40. (89. μέμυχα 53, 
8, 9.) 

μυριάς 24, 8, 8. στρατιᾶς 47,8. 

(uvoizn 3, 7, 4.) 


μύριος und μυρίος 24,2, 10 u. 


1. (1, 11. 
μύρμηξ 21, 8, 4 
μῦς 8, 11, 2. 31, 8, 1. 
(μύχατος 23, 2, 5.) 
(uvyuos 4, 5, 3.) 


124 
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125 μυχοίτατος 


(μυχοίτατος 23, 2, 5. ὅ, 2.) 

μύω $ 40. (39 u. μυκάομαι.) 

(μ ὦ 14, 9, 12.) 

μωμῶμαν $ 40. 

ὧν 8,11,2. 64,5 u 9. 3. 69, 

2 u.-41, 

(uovos 2, 4, 1. 
μῶνυξ 22, 12. 
uwvvyos 22, 13, 1. 
(Μῶσα 3, 4, 7.) 


3,6, 7) 


v ἐφελχυστιχόν 11, 14 und N. 1 


u. 2. (9, 4, 1—5. » eingefchoben 7, | 
τὰ ἡ ἢ 


1.79. 2. Ἐ ΠΕ {1 
werboppelt 7, ὁ, 8. 98, 1, 1, val. 7, 
5.92..6, 4.) 
ναί 69, 2, 42, erg. 69, 14, 7. 
ναός 16, 3m. 2.11.35: 
γάπη, νάπος 49,2, 8, 
νάρϑηξ, 0.8, Ὁ 
νάσσω ὃ. 40. 
vyavaoyw τινος 47, 20. 
ναῦλον, ναῦλος 19, 2, 3. 
ναὺς 8,11,2 u $ 20. (21.) ä- 


χοσιν ἀνδρῶν 47, 8, 4. ταῖς ναυσὶ | 


προςβάλλειν 48, 15, 18. ano νεῶν 
68, 16, 4. ἐπὶ νεώς, νηΐ 68, 41, 1. 

(Ναυσικάα AS, 3, 1.) 

ναύτης ὅμιλος 51, 1, 8. 

(ναυτίλλομαιν $ 39.) 

ναυτικόν 43, 4,17 u 18. 

(ναῦφυν 19, 2, 3.) 

(van δ᾽ 39.) 

νέᾳ |. ἕνῃ. 

νεανίας Cdreifylbig 13, 3, 2.) 
ἀνήρ ὅ17, 1, 1. πόνος, λόγος 57, 173: 
(ϑώραξ 57, 4, 3.) 

νεαγνιεύομαι ὃ 40. 

(νεανεκός dreifylbig 18, 8, 3.) 

(νεᾶνις, δὰ 17, 2, 1.) 

veavioxos τὸ εἶδος 46, 4. 
ἱππέων 47, 9. 

(νέατος 38, 2, 5.) 

Νέσα 15, 2. ᾽ 

(νέηλυς, vv, υδα AT, 2, 2.) 

(vsnvins 2, 2, 1.) 

(vsiaı 34,5, 4.) 

(veiaros 23, 2, 5.) 

(veıxsiw 2, 3, 2.) 

(vsıxew ὃ 39. τινά u. τινί 46, 
8, 1.) 

(vesodı, ἐν 19, 3, 5.) 

(νενοῖο 3, 3, 2.) 

(veipo ὃ 39.) 

vexusg 21, 8, 1, 2: 


τῶν 


ai γεκρῦ 
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(Nsxw 10, 6, 2.) 

Νεμέᾳ 46, 1, 4, 

(veusodo δ 39. mit 00 7, 4, 4. 
τι, ἀομαΐ τινν 48, 8, 1. ἤσασϑαν u. 
ηϑῆναν 58, 8, 5.) 

(νεμεσίζομαί τινν 48, 8, 1. ö- 
ρῶν. 56, 6, 2.) 

νέμω $ 40. τινὰ (εἰς) μέρη 46, 
14. τινί τιν 48, 7, 1. ἴσα μόρια νε- 
γέμηταν 52, r 6. 

(νεόϑεν 19, 3, 5.) 

(vsoin 15, 2, 5.) 

(νέομαν $ 39. 53, 1, 6.) 

(νέον adv. 46, 6, 7.) 

(Νεοπτόλεμος 13, 3, 2.) 

νέος ἡλιχίᾳ 48, 15, 15. τὸ νέον 
43, 4, 17, νεώτερα 49, 6, 2. νεώτε- 
005 zu jung, mit 7 ὥστε und dem 
Suf. 49, 1. 

(veoyuos 4, 5,1) 

(νέρϑε, ἐν 9, 1: 3.) 

νεύω δ 40. (39. τὸ 40, 6, ey 

(νέφω 8.39.) 

νέω ὃ 40. να΄. 82, 9, 8. 

ταῖς, a 10 965 1. 618,.8...3} 

νεωστὶ. ὁ νεωστὶ δαίμων 50,8,10. 

(-νη 25, 1, 8.) 

vn 69, 2 u. 34. (69, 2.) 

(νηέω ὃ 39 u. vew. Med. 53, 
10, 2.) 

νήϑω $ 40 unter vew. 

(νῆις, ıdae 17, 3, 1.) 

(νηκουστέω τινός AT, 10, 7.) 

(-vnuı 81, 2, 2.) 

(vnv euins 47, 2, 2.) 

(νηός 2, 2, 1. 16, 6, 4.) 

(vnnicas 15,.8,.2.) 

νῆσος, ἡ 21,6,1. Τραγία ἢ vn- 
cos, ἡ Τραγία (ἦ) νῆσος 50, 7, 3 
u. 3. ohne Ariel in διὰ ἐδ πῶ πὰ) 
νήσων, μαχάρων νῆσον 50, 2, 15. 

φξηστὲς 235,,.Δ1» © (18, ὅ,.8..β6-- 
o@s 47, 26, 2.) 

(unve 3.8, 8.) 

(νέξω $40. (σὲ πόδας 46, 16,1.) 

(νέίψασϑαν ἁλός 47, 15, 4.) 

vixn 15, 19. 41, 7, 2. μάχης 
I, ἢ,.9: vgl. A. 3. 

vırnımgıov 43, 4:35, 

νυχῶ 47,19, 3. [677 μολεῖν 1: 
61, 5, 4. μάχην, Ὀλύμπια, παγχρά- 
τιον, Yigioue, γνώμην 46,6. (πάντα 
46,..12 , 3) (ἐν) πολέμῳ 46, 6, 1. 
μάχην «δε und (ἐν) μάχῃ τινά 46, 
11, 1, (46, 12 u. 9. 2. σὲ φρένας 
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497 γίν 
46, 16, 8.) τὰ ἔνδικα 46, 5, 4. πολύ 
46, 5, 6. (48, 15, 9.) παρὰ πολύ 
u, τοσῷσε 48, 45,41% 168,36) 5. 
εὖ πονῶν im Wohlthun 56, δ, 
das Br. für Berfert ıe. 53, 1, 8.5. 
νικῶμαΐξ Tıvı, τινός τι. ὑπό τινὸς AT, 
19, 4. (eb.) 

(viv 25,1, 4.1 u. 16. 51,4, 
2 u 18. in der Tmefis 68,. 48, 3.) 

(νίσσομαν ὃ 39. vgl. 53,1, 6.) 

(vıpas SH.) 

νέφεν ohne Subject 61,4, 4. (xor- 
uvodn 46, 6, 6. νέφεσϑαν 48, 15,13.) 

0905 2.0.:8:.8.32% 34. 

νομαδικῶς 41, 12, 8. 

νόμαιος 4, 11, 6. 

vouilw σὲ ᾿ἀϑελφόν u. vouilo- 
us ἀδελφὸς δῦ, 4, 4 mit dem Par- 
tiiin ὅ6, 1, 8. (u. ὡς 56, 4, 4.) mit 
dem Ar. 1.) Ssnf. 55, 4, 1. mit dem 
No. des Vrädicats 55, 9, 4. fchein- 
bar mit zu ergängendem δεῖν 55, 8, 
15. ἐμαυτοῦ für mein Gigenthum, 
ἐλευϑέρου für die Sache eines Treten 
47, 6, 11. ϑεοῦ νομίζεταν für eines 
Gottes Eigenthum, ihm geweiht 47, 
6, 11. νόμον τινί u νομίζω 48, 3, 
10. πῶς οὐκ ἐνόμισεν 54, 1, 8, mit 
οὔ u. μή 67,7, 4. ἐνόμισα faßte die 
Anfticht 53, 5,2. aus e. andern Ber: 
bum ergänzt 65, 11, 7, οὗ owarmyı- 
κοὶ νομιζόμενον ἄνδρες 50,:42,12. 
τὸ ἰσχυρότατον χόλασμα νομιζόμενον 
σίδηρος 50, 12, 4. παρά τινν νομί- 
ζεσϑαν 68, 35 4. 2) habe die Sitte, 
pflege und νομίζεται ἐδ it Sitte, mit 
dem Inf. 55, 3, 11. τὸ νομισϑέν das 
. als Sitte Anerfannte I ἀφ υϑϑὶ 

νόμισμα χρυσοῦ 41, 8. 

νομοϑετεῖν u 46, 6, 6. ud »ο- 
μοτεϑεῖσϑαι 52, 10, ὅ. 

νόμος χακούργων gegen, βλάβης 
über 47, 7, 6, ἐστί, γέγραπται, κεῖ- 
ταν mit dem Ssuf. 50.6.8 wen, 
3, 1 u. 13. νόμον 9m mit dem 
uf. 55, 3, 12. vgl. 50, 6, 6. νόμῳ 
46, 4, 1. τοῖς νόμοις 48, 15, 4. κατὰ 
τοὺς νόμους 68, 25, 2. mit zu εἴ: 
gänzendem Inf. 55, 4, 11 u. 12. 

(-voog 22, 4, 3.) 

(νόος 10,4, 1. 3,10. 16,3, 1u. 2.) 

νόσος, ἡ 21, 6, 1. 

(νόστος γαίης 47, 7, 7.) 

(νόσφι, w 9, 4, 2. πόληος 47, 
29, 1.) 


— ΌὃὉὃἝὃἝὋὃὋὃὋἝὁ . 
ne — EEE 
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νοσῶ (2, 4, 1.) ψυχήν 46, ἡ, 
νόσον und πονηρίᾳ 46, 5, 8, οὖθέν 
46, 5, 9. ἐνόσησα wurde franf 53, 
Pa ὩΣ 

voros ohne Axtifel 59,2, 14. 

νουϑετῶ τινὰ 46, 6, 6. 

νουμηνίᾳ 48, 2, 7. 

νουνεχόντως, νουνεχῶς 42,5,3. 

νοῦς 16, 2, 1. (5, 10.2.) νῷ (3, 
15, 16. ἐν νῷ ἔχω mit dem ΛΠ. 55, 3. 
16. τυφλὸς τὸν νοῦν 46, 4. ἐξ ἅ- 
παντὸς τοῦ νοῦ 68, 11,9. χατὰ νοῦν 
68, 20, Φ. 

(μόδον, 3, 44) 

νοῶ $ 40. (39. vgl. 10, ὅ, 9.) 
τινί 48, 4, 1. (ὀξύ 46,6, 8.) mit 
dem Suf. 55, 3, 16. (mit der. Auti- 
cipation 61, 6, 4. mit Ὁ. Bartie. 56, 
7783 

(-vzar 84,.10;.6.) 

(-#T1 37,5, 39 

νύ 9, 3, 5. (u. γύν. 69, 52.) 

(-νυ μαι δα δ 

νυμφέεῖος Al, 14. :-6, 

(Νύμφη, α 15, 9, 1.) 

νύν 9, 8, ὃ. 69, 44. (52. einge: 
hoben 68, 5, 1.) 

vor 8, 11, 3. vur δὴ 69, 4,11. 
καὶ νῦν 69, 39, 8. zul τότε χαὶ νῦν 
nit deufelben, Form des Berbums 62, 
4 D (4.) To u. τὰ vor 50, 5,418. 
τὸ νὺν γένος 50, 8, 8. ἡ νῦν ἐχεῖ 
παρασχευή 50, 9, 8. οἵ νῦν 50, 5, 
1. τὸ νῦν 50, 5, 10. εἰς (En) νῦν 
66, 1, 4. vov de 54, 10.0. 9. 2. 
νυνί 25, 6, 7. 

vuvdi 25, 6, 7. 

νυνμενί 25, 6, 1. 

νύξ 8.20. 1) (τῆς) νυχτὸς 47, 
2 und 4,1. τῆς ἐπιούσης ν᾿ Δι. τῇ 
ἐπιούσῃ ν.. ταύτης τῆς ν. 47,2, 4. 
μιᾷ ν. 48, 3, 4. (τῇδε x. mit u. 
ohne ἐν 18, 2, νὰ 3—8.) ohne 
Artikel 507 9, 12. dv vorm 48, 2, 6. 
νύχτες 44, 8, 6. vgl. μέσος. 

(νύσσω ohne Object 60, 7, 5.) 

νυστάζω δ᾽ 40. 

νυχϑήμερον 10; 6,52% 

vo, νῷν 8δὅ, 1, 4. “δε νῶν, νῶνν 
25, 1, 8.) 

(vwirsgos 25:3 0.8 3.) 

(vwvvuvos, νώνυμος λυ Ὁ} 

νῶτος, ὃ U. τὸ νῶτον 19, 9, 3. 
κατὰ νώτου 68, 34, 1. (νῶτα 44, 3,3.) 


γῶτος 


" 4 
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Erin 2 EN, 
4,.10,.4% U, (fürio 4,06, WW”, 
237,172. ἢ τ σὺ 2,6) 8) 

(ξεινήνον 2, 7, 6.) 

{ξεῖνος ἃ, 3/1) 

(ξένος τινός AT, 26, 4.) 

ξένη. ἐπὶ ξένης 68, 40, 4. 

(ξερός 2, 6, 4.) 

ξέω ὃ 40. 

Engaivo δ 40, 

« ξδύλον, ξύλα 44, 3, 6. 

ξύν ( 6, 2.) χαχῶς πονεῖν 42, 
3,2. 

Evvvgavoıs 1, ὃ, 1, 

Evow, &vow $ 40. 

δύω ὃ 40. vgl. 32, 2, 2. 


o1, 10.7. (vorgefäjlagen 7,2, 5. 
313,4, 34,6, 4-88 ale 
Dirt 12, 3. nicht elidivt 12, 3, 3. aus- 
m 8, 2, 5. verfchlungen 14, 9, 

. für ὦ 2, 6, 1—4. verwandelt in 
au. 2,47. inveb.8. inweb. 6, 
in ἂν eb. 5. in ον eb. 3—5. in οὐ εὖ. 
ποθ... 2, -4;) 

ὃ, ἢ, οἷ, 9, 2. δι {πἰν 4, 
9. bei μέν u. δὲ betont 9, 2,1. 50, 
1,23. vgl. Artikel. (6 gemifcht mit 
101,109, 3: 10,2 u δ} 
21, 132 410, δ᾽: 8. ΠΕ ὁ 
44,9, 2. mit αὖ 14, 10, 2. mit οὐ 
eb. 3. mit av eb πὶ 14, 10, 2. in 
Doppelfcafen 14, 4,14. 6 demonftra- 
ΠΡ 15,7, 95 Wal. Archikel’ 50,9, 1 TE. 
51,6, 1.187,78, δ Ὁ. 1... δ. Je 69, 
15, 1. τοῦ fubftantivirt 48, 4, 1 τι. 8, 
yal. οὗ, αὖ ἃ, Artikel.) 

σ᾽ 1 δέλ15, 19 ἡ 9. 95 
pe 0% 56, 7, 10. 65) 8,., 1.) 

(ὁβ βουμοπάτρη 22, 9, 1.) 

oydouas au 3: 

(ὁγδόατος 44, 51 1: 

ὄγδοος 23: 14. (48, 4, 2.) 

(ὀγδώκοντα 410. 8, 4: 24, 1, 9.) 

(ὀγχηϑμός 4, 5, 1.) 

(ὀγχόω 28, 4, ὃ.) 

σὺ τσ λό al 
10, 2. τώδε für τάδε 58, 1, 8. ταῖν δε 
ed. Hehrauch 51,7 τοῦ 3 203,5 
τ. 6. vor einem πῇ. 51,7, 41.57, 
0.0, ar md, δ; 3 7%) 
eben To. zade: 51, 7, 457,40, 7. 
dem Prädicat αὐ 61, 7. u. 31. 
4. (ed.) vgl. 50, 11, 22. nicht αἴ 


130 


milit, im Neutrum 61, 7, %. τόδε 
(ἐστὶ) φόβος, ἀνάγχη u. Ἴωνες τάσδε 
61, 7, 5 11. 6, τίνας τούς δ᾽ εἰςορῶ, 
wer find biefe Die ich fehe 57, 3, 6. 
vg METZ A) ἨΜῚ den Be. 
der bei dem von ihm vertretenen Sub- 
ftantiv ftehen fann 47, 9,5. ode av- 
τῶν 47, 10, 2. mit dent Artikel 50, 
11,19. eingefchoben: τὸν ὑψοῦ τόνδε 
αἰϑέρα 50, 11, 20. wie der Artikel 
fehlt 50, 11, 2%. der Artikel und fein 
Nomen appofitiv 50, 11, 91 (&) 
ride τῇ ἡμέρᾳ 10} ἐν τῷσε τῷ μηνί 
ὦ, 48. 5. 8: ἢ δὲ καὶ τόδε 62; 8, 
10. τόδε 43, 4, 4. mit dem Seuitiv 
47, 10,2. 3 1. 8. vor ἐάν, ὅταν 51, 
7, 4. "Extwg τάδε 61, 7, 6. τὸ ἐπὶ 
rs die biefjeits gelegene Gegend 43, 


ὅϑι 


ἡ, 3. (τόδ᾽ ἱκάνω 48, 4, 3. ἐς τόϑ᾽ 
ἡμέρας 41, 10, 8.) 

(edel 27335) 

di 25, 6, 4. mit e. Subft. 50, 


11, 29. 
(odun 4, 5, 1.) 
(ὁ doinogos 2, 4, 4.) 
(odoınoow 28, 4, 4. τόπους 46, 
7, 2.) 
ὁϑδοποιεῖν augmentirt 28, 15, 3. 
οὐόν 46, 6, 7. 
ὁδός, ἡ 21, 6, 1. ergänzt 43, 3, 
IT 0 46, 1, 2. τῆς ö- 
dov eh. 3.) ὁδόν U. ὁδῷ ποθ, 8, 
ὁδὸν ἡγοῦμαν 46, ὃ, 2. τῆς ὁδοῦ 
URAN. τριῶν ἡμερῶν δδός 41, 8, 
1. οδοῦ Ta dıa χίλια 47, 8. τέττα- 
θὲς παρασάγγαι τῆς ἀϑοῦ 01,8, Ὁ. 
(ὀδόντων ἕρχος 47, 5, 4.) 
ὀϑυνῶ 10. 

ὀδίρομαν $ 40. (ωνός 47, 21, 
(ὀδύσασϑαι $39. ὀδωδυσμαν 
33,32.) 
(Ὀδυσεύς 8, 4 31. 

(ὑδών 17, 1, 1.) 

(-οεὲς aud δὲ. 22, 7, 4.) 
(9944 contrahirt 10, 5, 2.) 

ὄζω 1 40. (39.) ἡϑύ, καχόν, ὃ- 
μοιον 46, 5,6. mit dem Ge. 47,10,1%. 
ὅϑεν 25, 10,6. 51, 8,1. bei ἂρ- 
Ku KT, E30), 698 od διέβη 51, 
4 auf Nomina bezogen 66, 3, 
1.1, 2. mit dem uf. Bd, nr: "fü 
ἐχεῖϑεν ὅσον 51,10, 8. ὅθεν δὴ 51, 
15, 4. vgl. Relativ, 
(691 25, 8, 6.) 

9 * 


131 


(oHoumı $ 39. ωωνός 47, 11, 1. 
mit Ὁ. Partie, u. Inf. 56, 6, 3.) 

(ὁθϑούνεκα As, 10, 8.) 

94,4. 2. 1.456 san 
8,42, 3. (fur; 8,3, 1. eidirk 48, 
4, 6. für οὐ 8, ἡ, 5. 37, 1, 8. für 
o 2, 4, 1. gemifcht mit ἡ 43, 6, 7.) 

(οὗ, Artikel, gemifcht mit ὦ, ed, ὁ 
14,2, 7.10, 1. 2.) 

(οἵ, PBronomen 25, 1, 17. οὔ οὗ, 
ἔστι οἷ, γάρ οἱ 25, 1, 2.) 

οὐ 25, 10,6. 51, 8, 1. ὅϑεν οἱ 
διέβη δΊ1, 14, 1. καχῶν im Unglüc 
47, 10, h, bei τελευτῶ 66, 8, 8. 

a oa Ab, 2, 5.) 

ose für ἅτε 56, 13,:2..14.) 

olaxilw 28, A, 5. 

οἴαξ, 621,8, 4, 

(-osaro 30,4 6 3 185. 

(οὗ ’y ‘44, 9, 4%,) 

oiyw, οἴγνυμι 40, (δ 39. 3, 1,1.) 
vgl. 59, 3, 18. 

ode 88,7. (7, 1-17. vgl. 8, 2, 
5.) vgl. 31, 14, 3. πῶς οὐχ οἶδα; 
πῶς οὔκ εἴσομαι; 54, 1, 3. οἶδα μυ- 
σοῦντα daß er haft, μισῶν u. ἐμαυ- 
τὸν μισοῦντα daß ich hafje 56, 1, 1 
ι.:5.. ἰ, οὔ 67, 8,:.4,: mit dem Suf, 
56, 7, 9. (8.) 65, 1, 4. mit 0% oder 
ὡς 56, 7, 12. (10.) old’ om adver:- 
bial 69, 48, 2. ἡνίκα 56, 7, 18. οἶδα 
γὴν on, ἥτις, οἵα, önoon 61, 6, 2. 
vor einem felbftändigen Sabe 55, 4, 
8. (mit ὃ, Ge. 47, 26, 12. u. Suf. 
61, 6, 5. οἶσϑ' ὃ 'δρᾶσον 54, 4, 2.) 

Ὁ ἐθένεουςξ ον. (21.) vgl. 19, ἢ, 

(οἶδμα 4, ὅ, 1.) 

οἷ δῶ γι. $ 40, 

(-οέη 15, 2, 3.) 

-οέησαν 32, 8, 8. 36, 7,4. 

(οὔνδα 17, 2,1.) 

(ὀνζύω ὃ 39.) 

(-oııv 7, 2, 6. 16, 2. 17, 8, 1.) 

oixade 9, 8, 4. τὰ olxads πο- 
ϑεῖ 50, 8, 18, οἴκαδε παρασχευά- 
ζομαν 66, 1, 10. vgl. 693, 3, 2. 

olx2tos τινός u. τινί 48, 13, ὃ. 
οἴχεῖος ἡμῶν U. οἴχεῖος χαὶ ἑαντοῦ 
47, ὅ, 1. οἰκειότερος, τατος 49, 7,1. 

οἰκέτης βίος 57,4, 3. 

οἰκία οὔπε Artikel 50, 3, 8, er- 
gänzt 43, 3, 6? 

οἶχο ϑομεῖν τεῖχος, οἶχίαν 46, 
6,:7. 

οἴκοϑεν 44, 12, 16. 66, 3, ὁ. 


oFouaı -- 


ΕΓ 


auf einen Plural bezogen 58, 


οἷος 132 

(οὔχκοϑϑιε 19, 3, 4.) 

eixos 8, 12, ὅ. 

οἶκον δὲ 9, 8, 4. 

oixovousiv βίον 46, 6, 6. 

οἶκος (11, 1, 1.) ἐπ’ οἴχου u. 
ἐπ᾿ οἶχον 68, 40, 8. 

οἰχουρέω 28, 4, ὅ. 

οἰκτείρω τινά zwos wegen 47,21. 

odxztTos τινος mit S. 47, 7, 9. 

olxrpos compar. 23,6, 1. (8, 8.) 

oixo (8 39.) οἰχίαν 46, 6,3. oi- 
x πόλες 52, 4,1. ὥχησα fiedelte mich 
an 53, 5,4 1. 2, οἰχήσομα: 39, 11. 
(DM. 53, 8, 5.) 

eluaı f. elous. 

(oluon ER 7:8: 33 

οἔἴμον 8, 12, ὃ. (elidirt 12, 4,6. 
mit Ὁ. Ge. AT, 3, 2.) 

οἱμώξω δ (0. (μέγα 46, 6, 4. 
ἐλεεινά εὖ. δυ 

(-sır 80, 4, 6.) 

οἰνίξω ἐν ΕἾ ὃ, 

οἶνος (11, 1, A.) ergänzt 43, 8, 


οἶνῶ $ 40. 

(-oso für ov 16, 1 u. 9.) 

(οἰόϑεν 19, 3, 5.) 

οἴομαν 8 40. (89) vgl. 39, 13, 
9, (ὀνσθῆναν, ὀίσασϑαν 52, 6, 9. 
vgl. 52, 8, 6.) ὡς ἐγὼ oluas 51, 1; 
3. eingefchoben δὰ, 8, 9; (paventhe: 
tifch 59, 1, 9.) mit dem (Ae. oder 
No, u.) uf. 55 ΟΕ A A Der 
zu ergänzen ift 55, 11, 4͵ nicht leicht 
mit oz oder ws 65, 1, 4, τοῦτο εὔ- 
ηϑὲς 57, 3, 7. vor einem felbitändi- 
gen Gabe 55, 4, 8. vgl. 62, 4, 1. 
οὐκ ἂν φόμην 54, 3, 10. οὐχ οἴο-- 
ua 63,1, 2. mit od u. un 67,7, 4. 

οἷος. 25, MAL AFLEBE 8, 
1. (ὧν furz:8,.3, 1.) der Singular 
4, ἃ, 
οὗ οἷος οὗτος ἄνϑρωπου ὅ0, 8, 20. 
οἵοις ϑηρίοις ἐπλησίαζε τοῖς ἀνϑρώ. 
ποις τούτοις was für Beitien Dieje 
Menfchen mit denen er umging iva= 
ven 57, 3, 5. vgl. τυγχάνω. nıegi 
οἵου τινὸς ὄντος ἐμοῦ ψηφιεῖσϑε was 
für ein Mann ἰῷ bin über den ihr 
befchließen werdet 57, 3,5. οἵαν Eyı- 
dvav τήνδ᾽ ἔφυσας ὟΝ für eine Nat- 
ter ift Diefe Die du erzeugt Haft 57, 
3, 7. bei der Aflimdation 51, 10. u. 
εὖ. 9ι. 6 u 1. ἄνδρας οἵους "A9n- 
ναίους 62, 4, 3. beim Guperlativ 49, 


133 οἷόςπερ 
10, 4, ὅμοιος οἷος 51, 18, 16. mit. 


Ergänzung eines λογιζόμενος 51, 18, 
17, (11, 8.) mit, Dem Snf.:-55,.:2,, ὃ. 
(6.) οὐδὲν οἷον ἀκοῦσαν 62, 1, 3. 
mit einer andern Form von οἷος, oder 
mit ὅσος, ὅστις ohne Konjunction ver: 
bunden 51, 15,1 u. 3. exelamativ 51, 
8, 1. οἷον welche Lage 43, 4, 4. 

οἱόςπερ. οὗ οἷοίπερ ὑμεῖς ἄνδρες 
50, 8, 90. 

οἷός τε 9, 8. 1. (81, 8.) mit 
dem Inf. 55, 8,. 8. (6.) der zu eu 
ganzen { 55, Ἵ 41. ὡς ἂν οἷός τε 
ὦ beim Superlativ 49, 10, 3. οἷόν 
re möglich, ohne ἐστίν 62, 1, 3. mit 


dem Suf. 55, 3, 1. ὡς Be τε Bel- 


τιστον 49, 10, 3. (οἷά τε 44, 3, 10.) 
ὅσην οἷόν Te γενέσθϑαν πλείστην 49, 
10, 4. 

(-oss für οὖν 34, 7, 5.) 

οἷς 8, 414,2 τὶ 8 20. (8 21. 3, 
1,1) 91, 95, ὃ π' ἢ 21,8, 1,1. 

(-οὐσα für οὐσα 3, 4, ὅ. 88, 1, 
10.) 

(οἶσϑα 38, 7, 1.) 

(ὀνστεύω τινός 47, 14, 1.) 

(dıoros 3, 1, 1. 

-οὐυσυν 16,1, 3. (16,3 u. A. für 
ovor 3, 4, 5. 33, 1, 7.) 

οἰστρῶ 28, 4, 5. 

οἴχομαν $40.(39.) das Br. als 
Perfect, das Smperfect als Aorift oder 
Plusquamperfect 53, 4, 4. mit ες, Bar: 
πον. 56 5, 8.. {1} mit ἔν 68, 12, 2, 

oi- $ 10 unter φέρω. 

(ὀέω 3, 1, 1. vgl. οἴομαι.) 

(οἰωνόϑροος ΔΘ. ἃ; 3.) 

(χα 2,3, 4.4, 9, 9.) 

ὀὁκέλλω 5 40. 

@xn%, 2, 1.) 

(ὀκνείω 2, 3, 2.) 

ὄχνος. οὗ παρέχεν ὄχνον μὴ ἐλ- 
ϑεῖν 61, 19, 8. 

ὁκν ὦ mit dem Infinitiv 55, 8, 18. 
mit μή 54, 8, 9. 

(ὁκόϑεν, ὁχοῖος, 0%0005, ÖKXOTS- 
008, öxov 4, 2, 1.) 

ar teschoiesor 2.4 8,..5. 

(öxyos %:5, 1.) 

(ὅκως 4, 8, 1. für ὅτε 54, 11,1.) 

(ὀλέϑριος φίλων 47, 46, 7.) 

ὄλεϑρος γέρων, Μακεθών ὅ7, 
,, 8. 
(ὀλιγηπελέων Ἵ, 3, 7.) 


ὀλέγος 23,7 1 4.3. ὀλίγον 


ὅμοῖα 154 
τὸ χρηστόν 50, 11, A. mit dem Ge. 
47, 28, 1. wo er nicht ftatthaft ift 
47, 98, 4. zu wenig, mit dem nf. 
49, 4. appofitiv beim PBartieip 56, 
9,2. ὀλίγοι und οὗ ὀλίγον 50.4 13, 
ὀλίγοι τινὲς 81, 16, 4, ὀλίγον ein 
bejchränfter Raum 48, 4,2. ἐν ὀλίγῳ 
χρόνῳ 48, 2, 4. ἀλέγω und ὀλίγον 
beim Somparativ 49,.45,:10. AL 
(7.) ολίγον, ὀλίγῳ πρό 48, 17 12. 
(vew eb. 13. odiyo τι eb. 10.) ö- 
Aiyov 47, 16, 6. (4.) ὀλίγου δεῖν 
55,4, 1. add" ὀλίγου δεῖ 47, 16, 5. 
di’ ὀλίμου 48, 4, 8, παρ᾽ Öhiyon &i- 
ναν 68, 36, 4. ἦλϑεν 68, 36, 5. vgl. 
ἐλάσσων U. αἱρέω. 
ὀλιγοστός 28, 7, 3. 
ὁλιγωρῶ τινος 47, 11. 
ὁλισϑάνω ὃ 10. 
oAAvuı $40. (89.) vgl. 38, 6,3 
u. 52,2, 13. (oAwAe πρός τινος 52, 
3.4. ὄλλυσϑαι als 8. ὅ8, 1, 8. μό- 
θον 46, 6.) 
a, 5 10. (89) 
öAonadn 15, 4, 4. 16, 3. 
ὅλος mit und ohne Artikel 50, 
11,7. τῆς ἡμέρας ὅλης 47,2, 4. ein: 
gefehoben 50, 11, 20. ὅλῳ zul παντί 
48, 15, 10, 
ὀλοφύρομαν $40. vgl. 39, 13,4. 
ὀλόφυρσίς τινος über 47, 25,1. 
(oAowraros ὀδμή 23, 1 51.) 
Ὀλυμπικχός, Ὀλυμπιαχὸς 41,11, 
14. 
(Ὀλυμπίου dreifylbig 13, 4,1.) 
(-ouoı fur wuaı 2, 6, 3.) 
ὁμαλὲς ἱέναν 46, 6, 2. 
δμαλίζω. ὁμαλιοῦμαν 39, 11 31. 
ὁμαλόν (ὅϑεπε 43, 4, 2. 
(μαρτεῖν $ 39. τινί 48,7, 3.) 
ὄμβρον Ah, 3, 1. (χαλάζης 47, 
5,2) 
(-ower für ouev 2, 6, 1 u. 3.) 
ὃ μνλῶ τινν mit 48, 9. πρός τινὰ 
68, 39, 4. 
ὃ νλο ς ναύτης, στρατιώτης 57,1,3. 
μα. τυφλὸς τὰ ὄμματα 46, 4, 
ὄμνυμι $ 40. (39.) vgl. 28, 6, 
3. συμμαχίαν 46, 6. ϑεόν 46, 6, h. 
(7, 6.) dixaosıw 55, 4, 1. mit un 
67,7, 4. 
ὃμογνωμονῶ zıvı mit 48, 10, 
öuodosw zvı mit 48, 10, 
(ὀμόϑεν, ἐξ 66, 1, 1.) 
(ὁμοῖα adv. 46, ὃ, 8.) 


185 ὅμοίιος 


(öwoisos 7," 9} δ 

ὅμοιος 1}: δμοῖος 41, 11, 5. νυ 
48, 18, 8. Eh, brachylogifch 
48, 13, 9. (35.) τινός 48, 18, 10. 
mit sehe 69, 33, 5. oüog, ὅσπερ, ὃς 
51,.13,,76. (mid... Saf. 558). 3.8. 
ἡ ὁμοία 43, 3, 8. τὸ ὁμοιότατον 
αὑτῷ 48, 13, 18. ὄζειν ὅμοιον 46, 
ὅ, 6. 

ὁ μονότης τινὲ 48, 12, 4. 
αὑτοῖς ὁμοιότητα 50, 8, 12. 

ὁ μονῶ τινν 48, 10. 

ὁμοίως τινί 48, 18, 8, brachy: 
ἰσα 48, 13, 9. mit χοῦ 9.82) δὲ 

ὁμολογουμένως (δοῦλος 50, 8, 8. 

ὁμολογῶ rıvı 48, 10. mit dem 

(Ace. oder No. u.) Inf. 55, 4,1. mit 
un 67, 7, 4. mit zwei A. u. im 
DBafitv mit zwei, No. ohne eivaı 55, 
4, 4, ἐμαυτὸν ὧν 56, 7, 5. Stebio- 
γεῖται perfönlich und unperfönlich mit 
dem: Inf. 55, ἃ σ᾽ παρά u. πρὸς 
twos 52, 5, 1 u 9. ὁμολογούμεϑα 
ἐλθόντες 56, 7, 3. ὃ ὁμολογούμενος 
δὺ, 2» δ 

ὁμονοῶ ze mit 48, 10. 

öuovows En EA 

ὁμοπαϑής τινος gleich affteirt 
von 41, 926,°%: 

ὁμόργνυμι N 40. 

ὅμορός τινν U. τινός 48,18, 12, 

ὁμότουχός τινος 48, 18, 12. 

ὁμοῦ τινν 48, 14. 

(ὀμφαλοὶ χασσιτέροιο 41,8, 1.) 

ὁμώνυμος τινος 11. τινί 48,18, 12, 

(ὁμῶς τινν 48, 18, 4.) 

ὅμως 69, A, 3. (1.) beim PBar- 
tiip 56, 13, 3. (2.) ἀλλ' ὅμως 69, 
AB, 4, 

(-ον für οσαν 36, 1, 5.) 

ὄναρ $ 20. (21.) 

(ὅν δε 19...κα.. 0 

ovsıdilo τινί u 48, 7, 1. ὄνειυ- 
διοῦμαι BO A, 

ὄνειρος, ατὸς $ 20. (21.) 

ovivmur ὃ 40. (39.) τινά 46, 
7.18, 1 98:13. δ 1, 1) 3.) 
ἑλόμενος duch die Wahl 56, 8, 1, 
ὄγαιο, αὐτο 36, 9, 4. 

ὄνομα 14, 2. (πολλῶν. μορφὴ 
μία 47, 5, 2.) ἡ Τηϑὺς τὸ 0,, τὸ 
TUT. 6. IN 
1.27; πόλις ὄνομα, ὄνομια Ζάγκλη, 
χελιδὼν τοὔνομα, τὸ ὄνομα τὸ ἡδύ, 
τὸ ἐλεύϑερον ὄνομα τ. 50, 7,5. 


\ 
Tnv 


-- ὅπλεσϑαι 
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τοῦτο τὸ ὅ,, τὸ πῦρ 50,7, 6. 0. 
(ἐστιν) αὐτῷ ᾿Αντιφῶν 18, 3, 6. (8. 
τοὐνομά τινος eb.) ‚vgl. 60, 9, 2. 0- 
νομα ὀνομάζω αὐτόν 46, 13. τὸ ὅ- 
»νομα ἐχλήϑη, ὠνόμασταν 52, 4, 6. 
τὸ ὀνομά τινν φϑέγγεσϑαι 48, 3, 
10. λέγειν, χαλεὺν 50, 7, 5. ὄνομα, 
τοὔνομα, ὀνόματι 46, A, 8, vgl. 48, 
18} 87. 

δὲ οἱ ζω. πατρὸς ὠνόμασταιν wird 
Sohn des Vaters, nad) dem Bater 
genannt 47,6, 11. vgl. ὄνομα. uav- 
τιν 6. εἶναν 55, 4, 5. (8.) ὃ ovo- 
μαζόμενος 50, 12, 3. 

(ovouaı $ 839: ὅδ᾽. αι 7, ὠς 58; 
8, 8.) 

ὀνομαστυκὴ πτῶσις Ah, 5. 

ὀνομαστός wwinypartıt 49, 7, 2. 


ὄνος pluralifch 44, 1, 2. (vera 


57,8, 3. 
(-ovrı für ovo 4, 3,2. 33, 9,7.) 
ὄντως 41,12, 4. οὐσία 50, 8, 8. 
(ovvua 2, 4, 8.) 
ovv&, 621,8, 4. 
(ovwvıs, ıde 17, 2, A.) 
ὀὁξύνω ὃ 40. vgl. 33, 353, 
ὀξύς mit dem Inf. 55, 3, 8) ὀξύ, 
vregov, ὑταταὰ βλέπω, 000, ἀκούω 
46, 5, 6. (νοῶ 46, 6, 8. ὀξέα χε- 
κληγώς eb: 5.) 7 EP 5. 
ὀξύτονον 8,8. 
δ “1.91: Ἢ: (00, δου 95,75, 9.) 
(ὀπάζω τινί, τινά 48, T, 4.) 
(σπατοδὲέ 2 
(ὑπάων, Ewv 10, ὅ, δὴ 
(ὅπὲρ für ὅσπερ 95, 519 
ὅπῃ 25,10, 6 8.9 51,81. 
17,1. vegiert mit feinem Sae einen 
Sr. 47,410, 8. beim Superlativ 49, 
10, 3. ἔστιν ὅπῃ 61, ὅ, 8. vgl. Re: 
[ativ. nach ὅπῃ das Berbum zu er: 
gänzen 69, 4, 1. 
(onndw uvı 48, 7, 2.) 
örnkixos 25,10 u. 9. 1,5. vol. 
Relativ. 
ὁπηνίκα 25, 10, 6 u. 12. 
(ὄπνϑεν 8, 4 91) 
(onıs, υν, da 1752349) 
ὄπισϑεν 11, 14, 2. 9 48) 
νὸς 47, 29, 2. . 
ὀπισϑοφύλακες δπλῦται 87, 23. 
(ὀπίσσω, ἔς περ 66, 1, 2.) 
(ὀπίστατος 23, 5, 4.) 
(onksoH«ı ὃ 39.) 


a 
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onlilw $ 40. (28, 4, 5.) u. 52, 


ὁπλίζω 


6, 
önrkitns pluralifch 44, 1, 2. @- 
νήρ 57, 1, 1. στρατός, κόσμος 57, 
1, 3. !ui τῶν 6.68, 49, 4. 

onkırıXxov 43, 4, 11. 

ὅπλον. ἐν ὅπλοις εἶναν 68,12, 5. 

(ὑπλότερος, τατος 23, 5, 2.) 

öonodanos 25, 10, 5. 

amosen 235 10..6:,,51,,8, 1. 
17,4: Jbei doyssdaı 47, 13, 9. nit 
δι ergängendem Tovro, ταῦτα, τὲ 51, 
13, 8. ἔστιν ὅπόϑεν 61, 5, 3. vgl. 
Relativ. 

πεσε. 35 10. δ ἢ ὖθ: 54, δι 1, 
BT 4: confteuixt 562.6, 9: 31.. 6.. für 
ἐχεῖσε ὅπου 51, 10, 8, ἔσϑ' ὅποι 61, 
5, 5. nad) ϑαυμάζω, 06, «ἢ nach 
ἐδ βοδλενν 65, 1, 9. ὅποι γῆς, γνώ- 
uns wohin auf der Grde, in der Anz 
ficht 47, 10, 4, μέχον ὅπον 66,4, 4, 

ὁποῖος 25, 10 7 2.231, 5. 31, 
8:1.-54./47, vgl. 65, 1. τοὺς ὁποίους 
δή ποτε ἐξεπέμπετε, στρατηγούς, τοὺς 
στρατιώτας ἔχεν τοὺς ὁποίους τινὰς. 
οὖν 50, 8, 20. ὁποῖος us 51, 16, 
-3. ὅποῖος ἴδεν Dem Anblicke nad 
55, 3, 7. mit dem partitiven. Ge. 47, 
28, 2. ὁποῖόν τι τὸ μέλλον πονήσου- 
σιν von welcher Art etwa das Künf- 
tige was fie thun wollten fein werde 
54, 8,5. "μαι 50, 44, 2. umik einer 
andern Firm von ὁποῖος nder einem 
andern Tragewort ohne onjunetion 
51, 17, 10. 64, 5. mit σδύνασϑαν 
beim Guperlativ 49, 10, 4. ὁποῖος 
δή 51, 15, 1. ὁποιοςοὺν 51, 15, 2. 
καὶ (ovd’) ὁποιοςτιςοὺῦν 51, 15, 3. 
80% ὁποῖος 61, 5,2. vgl. Relativ. 

(önox« 4, 2, 2.) 

(ὁπόσε 25, 8, 6.) 

ὁπόσος. δῦ, 10 u. U 1, 5. 51, 
8,. 1.1.6. δ1,.17. ποπῆχ τ! 54, 6. 
δι mi Den,&e 47, 28,2. 
va@odaı beim Superlativ 49, 10, A. 
ὁπόσον μή 67, ἃ, 3. ὁπόσος dn 31, 
15, 1. ὁποσοςοῦν 51, 15, 2. χαὶ 
(οὐδ) ὁποσοςοῦν 51, 15,3. vgl. Ser 
lativ. 

ὁποόστος 38, 7,3: 

δὁποστοςοῦν 51, 15, 2. 

ὅπόταν 69, 47. 

Ὁ πιοῖτ & 2b, 4:0, 16 41], 
1, 69, 1. 47. bei Verben der Erin- 
nerung 54, 16, 2. fo οἵ! ale 65, 7, 


mit do- 
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5. ὁπότε μή ΟἿ, 4, 2 u Mh. εἷς ὅ.. 
66, 1, 4. (ὡς ὁπότε 54, 117, 5.) 
ὁπότερος 25, 10 u. 9, 1. πν, 8, 
5 51, 17, 1. mit bem Or. 47, 28, 
2 ὁπότερος ö λόγος 5), 4:1; 94, ἀ- 
σαφῶς ὁποτέρων ἀρξάντων nachdent 
ungewiß welche von beiden angefan- 


gen 51, 15, 2. 60, 10, 2. einer von 
beiden 54, 17, ih. vgl. 60, 40,8, 
ὁπότερα, εἴτε — εἴτε 65,1, 1. vgl. 


Relativ. 
ὁποτεροςοῦν 51, 15,2. 00, 10,9. 
ὁποτέρως ἐστίν 69 a, Rh 


ὅπου 25, 10, ET 51.88.64. 


7,81, ein Konten bezogen 66, 
3 ΤΙ κα (auf ovroı 58, 3, 3.) (082) 
ἔστιν ὅπου (οὐ) 61, 5, 5. 7 ὅπου 


βούλεσϑε ὀλιγαρχία 50, 8, 20. elli- 
γε ὦ 51, 17, 3. 
πὸ δα 13, Bro 1% ἡ 21, 7,4. 


(ὃ ππῇ, ὁππόϑεν, ὁππόϑιε, ὁπποῖος, 
ὁππόσος, ὁππότε, ὁππότερος, ὅππο- 
τέρωϑεν, ὅππως 5 1 ) 

ὀπτός $ 40. unter ὁράω. 

(0 nvio δ 39.) 

ὁπώρα. ὀπώρας 47, 3, 1. 

ὅπως 69, 1, 7. 486, 1 π. 2. νηΐ. 
25, 10, 6. 51, 17, 1. (nodov 47, 
10, 5.) (οὐχ) ἜΣ ὅπως (οὐ) 61, 
5, 5. fragend 65, 1. elliptifh 51, 
17, 3. eonflruirt 53.6,06.272- = δῇ, 
7,4. 8,1-8 u. 13. ὅπως ‚un nad) 
δέδουκα u. di. 54, 8, 11. ὅπως μή 
67, ὃ. οὐχ ὅπως, μὴ ὅπως 67, Ah, 
3. 69, 46, 1. beim Superlativ 49, 
10. (10, 1.) ὅπως On ποτε 51, 15, 
4. χαὶ (οὐδ᾽) ὁπως(τι)οὺν 51, 15, 3. 

(-ορ für os 4, 4, 3.) 

δρατός fihtbar 56, 17.4, 

ὀργαίνω 33,19, 1. (ὃ 89.) 

ὀργῇ 48,15, 16. ὀργὴν ἔχω πρός 


τινα 68, 39, 8. ἂν. Ὁ: ἔχειν, πονυξῖ.- 
σϑαν 68, 12, 5. μετ᾽ aa 68, 26 
8. ὀργαί Ah, 


A. πρὸς ὀργήν 68, 39, 

Δ, 

ὀργίέζξω δ 10. ὀργίζομαν 39,13, 
6. 52, 6, 1. zwi 48, 8. τινός wegen 
(. 17, oh. zwi über (ὅ. 8,1; 6. 
ἐππί τον 68, 41, 6. ἀν κούμιεινος da: 
ritber daß ἰῷ Unrecht erleive 56, 4, 
4. τὸ ὀργιζόμενον die zünende Stim- 
| mung 43, ἡ, 28. 

ὀρέγω ὃ 10. (39. 28, 4, 4.) ὁ- 
θέγομαν 39, 13, 3. 52,6, 4 u. 9 4. 


139 ὀρευιβάτης 
τινός 47,414, mit dem (No. u.) Snf. 
55, 8, 16. 

(oosıßarns 2, 4, 4.) 

(ὑρέστερος 23, 2, 7.) 

(δύεσφεν 7, 7,2. 19, 2, 3.) 

(ὅρηαν 34, 5, 4.) 

(ὅρητο 34, 5, 3.) 

ὀρϑὴ πτῶσις 14, 5. (ὀρϑὰ βα- 
δϑίζει 46, 6, 6.) 

ὄρϑριος 57, 5, 4. 

00005. (τοῦ) ὄρϑρου 47, 2,1. 
ohne Artikel 50, 2, 12. 

ὀρϑῶς 66, 1, 9. ἐστί, yiyveraı 
62, 2,3, 

ὁρίζω τινός (41, 18, 2.) δόξαν 
ἐπιστήμην 55, 4, 4. ὀρίζομαν 52, 6, 
20.8, 4. 

ὁριστική 26, 6. 

00x01 ϑεῶν bei den Göttern, auf 
deren Namen gefehworen 47, 7, 2. 
.6oxw (28, 4,4.) σὲ ὅρχον 46,11. 

δρμίξζω $ 40. &x 68, 17, 5. 00- 
μίζομαν 39, 13, 6. 52, 6, 4. 

öouw $ 40. (39. 28, 4, 5.) ἐπί 
τὸ 68, 24, 1 (τινός 47, 14, 2.) u. 
δρμῶμαν 39, 13, 6. 52, 2, 1. 6, 1. 
(2.) mit dem Inf. 55, 3, 16. 

ὀρνιϑοϑήρας, a 15, 4, 1. 

ὄρνις ὃ 30. ὃ π. ἡ 21, 8, 1, 1. 
(2, 7, 5. $ 24. δρνϑὰ 17, 2, 2. 
ögvıyos 4, 2, 3.) 

oovvuu 28, 6, 2. (8 39. 52, 
%, 2. mit d. Inf. 55, 3, 15 u. 16.) 

ὄρος. Πάρνης τὸ 0005, ἡ Altvn 
τὸ ὄρος, τὸ ὄρος ἡ ἸΙστώνη 50, 1, 2. 
mit dem Ge. 50, 7, 7. (5.) ὑπὸ τὸ 
ὅρος 68, 45, 1. 

ὀῤῥωδῶ mil dem uf. 55, 3, 18. 
(17.) 

(ὁρτάζω 28, 4, 4.) 

(δρτή 8, 2, 4.) 

ὄρτυξ, δ᾽ 98, .,8δ, 4. 

ὀρύσσω $ 40. (δ 39. 28, 4, 5.) 

ὀρφανός τινος von, an 47, 26, 4. 

ὀρχέομαν $ 40. 

(ὀρχηϑμός 4, ὅ, 1.) 

Ὀρχομενός, ὃ υ. ἡ. 91, 4, 1; 

δρῶ ὃ 40. (39. 28, 4, 5.) vgl. 
30, 10 A. (ὁρᾷς 59, 1, A0 u. 11. 
οὐχ ἂν ἴδοις 61, 3 N.) ὀξύ, ἀμβλύ 
46, 5, 6. πρός τι 68, 39, 1. (ἐς σέ 
68, 91, 8.} ἐπί τινος 68, 40, 5. τοῦ- 
8᾽ δρῶ πολλοῦ πόνου daß dies Sache 
vieler Mühe ift 47, 6, 11. τοὺς ἄν- 
ὅρας εὐτυχεῖς, ὑμᾶς Ev εὐσίᾳ 56, 
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7, 4. (5.) δρῶ ἔχοντα daß er hat, 
δρᾶταν ἔχων 8 wird gefehen daß er 
hat 56, 7, 1. δρῶ ὧν Mu. ἐμὲ ὄντα 
daß ich bin 56, 7,5. mit οὔ 67, 8,1. 
das Partieip zu ergänzen 56, 16. mit 
orı oder ὡς 56, 7, 12. τὴ» φύσιν ὡς, 
00n 61, 6, 2. ἴαῇε fehen 52, 1, 4, 
(Med. 52,.8, 2. mit dem Barticip 
56, 7, 2. ohne Object 60, 7, 6.) 

(-ος für ovs 3,2, 7 u. 8. 16, 4.) 

ös fen 98, 4 N. 2.81, 4. 
%. 2. (95, 85 ἘΠῚ FI) 

ὃς der, er. χαὶ ὅς 50, 1, 5. ὃς 
χαὶ ὃς 50, A, 17. vgl. Artikel. 

ὅς welcher 16, 1, 1. 25, 6 u. 10. 
51, 8—13, 13. (25, 5, 1 -- ὅ. bei 
Her. wie geformt eb. A. 4 u. 15, 1, 
7.) ὦ für &, οἷν für av 58, 1, 8. 
mit den A. mit dem partitiven Ge. 
47, 28, 3. mit dem Ge. der bei dem 
yon ihm vertretenen Subftantiv ftehen 
fann 47, 9, 5.7 ὧν προςῆχε παρα- 
σχευή 50, 8, 20. dem Prädicat. aft- 
milirt 61, 7. auch in einem obliquen 
Bafus 61, 7,1. das Neutrum auf ein 
Masc. oder Ten. bezogen 58, 3 (2), 
6. 61, 7, 9. εὖ anfündigend 57, 10, 
3. vor einem Inf. 57, 10, 7. ὃς auf 
ein Nomen bezogen nimmt zuweilen 
das Genus des folgenden Prädicats 
an 61, 7, 8. (auf ἐμός [ἐγώ] bezo- 
gen 58, 3, 3. als Prädicat 57, 3, 5.) 
das Neutrum mit Ὁ. Masce. oder Tem. 
in Beziehung 61, 7, 9. bei Zoos ı. 
ὅμοιος 51, 13, 16. für ὥστε 54, 13, 
10. auf ein eigenfchaftliches Wort δὲς 
zogen 51, 18, 11. οἵ auf einen Sin- 
gular bezogen 58, 4, 4. εἰσὶν (τινες) 
οἵ 61, 5, 1. ἔστιν οἵ 61, 5,3 1. 4. 
ὃς ἂν auf einen Plural 58, 4, 5. &- 
στιν ὃν τρόπον 61, 5, 5. οὗ, ὧν τὰς 
δόξας 51, 4,11. ἐν οὗ τῷ ἱερῷ 41, 
9, 19. οὗ σεμνότερος 47, 41, 4. mit 
dem Snf. 55, 4, 9. ὅ, ἅ ohne Eor= 
relat 51, 18, 13. 6 pleonaftifch 55, 
4,7. ἃ τῆς τύχης ἔχεις γι. 47, 10, 2. 
ὃ χάμνεν τοῦ λόγου 47, 10, 3. ἅ 
mit feinem Sabe regiert einen Ge. 
47,10, 8: ἐν ᾧὦ 43,4 7, 51,88. 
(ἐν) ἡ ἡμέρᾳ 48, 2, 8. ἀφ᾽ οὗ, ἐξ 
οὗ 48, 4, 7. (1.ὕὔὖὌ}.ϑ 8.) 51,8, 8. (ἐς 
ö 54, 160, 2. mit d. (δοπί. ohne ἂν 


54, 17,6. εἰς. δ᾽ δὲν» 54, 16, 6.) 


ὃς ἄν ohne ἢ 62, 1, 4. ἐφ’ ᾧ (τ) 
65, 8, 3. (3.) ἐφ᾽ ᾧ μή 67, 5. ὃς 
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ἂν) μή, ov 617, ἃ u. ὃ πὶ 8. (ὅς 
τε 25, 5, 5. ὅ8, 8, 2.) vgl. Melativ. 

(ὅς demonitrativ 15, 1,2. 50, 2, 7.) 

ὁσαχῇ 24, 3, ὃ. 

ὁσημέραν 54, 13, 15, 

(00i« 43, 3, 3.) 

ὅσιον. οὐχ ὅσιον μὴ οὐ Bondeiv 
67, 12, 8. 

ὅσος 25, 10 τ N: 154.51, 8, 
1 u. 6. ohne ἐστίν 62,1, 4. mit dem 
Ge. 47, 9, 5 u. 28, 2. ὅσα mit fei- 
nem Sabe regiert einen Ge. 47, 10, 
9. mit δύνασϑαν beim Superlativ 49, 
10, 4. ὅσος ὃ φϑόνος φυλάσσεταν wie 
groß {{ der Neid der bewahrt wird 
50, 11, 1. ὅσα τἀγαϑὰ δέδρακας 
wie viel das Gute {{ das du gethan 
haft 57, 3, 5. 6 ὅσον Εὐϑθύνους dv- 
vausvos 50, 8, 20. mit Ergänzung 
eined λογιζόμενος 51, 13, 17. ὅσαι 
ἡμέραν x. 51, 13, 15. 62, 1,3. ὅσα 
εἷς ὑμᾶς 62, 1, 4. mit zu ergänzen: 
dem Inf. 62, 4, 1. ϑαυμαστὸς ὅσος 
x. 54,10, 12. ohne Conjuncton mit 
einer andern Form von ὅσος oder εἰς 
nem andern Welativ 51, 44,1 u. 2. 
erelamativ 51, 8, 1. zureichend, mit 
Dem πῇ. 55, 3, 5. ὅσῳ mit dem Come 
parativ 48, 15, 10. ὅσῳ als, da 51, 
10, 5. ἐν ὅσῳ 43, 4, T. χαϑ᾽ ὅσον 
in fo weit wie 68, 25, 3. εἷς ὅσον 
ἡλικίας ἥκεν fo weit er im Alter ge- 
fommen ift, feinem Alter nach 47, 
10, 3. 0005 un u. οὐ 67,4,2 1.3. 
(000v, ὅσα als Arc. 46, 6, 9. ὅσον 
τάχιστα 49, 10, 2. ὅσον τάχος eb.) 
οὐχ ὅσον 67, 14, 3. ὅσον οὐ 67,14, 
ἃς (für τόσος 25, 8, 4.) vgl. Nelativ. 

δσοσπερ bei ἴσος 51,13, 16. ö- 
σῳπεὲρ ὅσονπερ σδιαφέρεν 48, 15, 14. 
ὅσῳπερ beim Superlativ 48, 15, 10. 

(ὅσος τε ἴ. ὅσος a. &.) 

ὅσπερ dem Prädicat αἰ πη {{π| 61, 
7, 1. bei τονοῦτος, ἴσος, ὅμοιος, πα- 
ραπλήσιος δ1, 18, 16, τῶν ᾿Αϑηναίων 
ὅπερ 4,38, 11. ohne ἐστίν 62, 1, 4. 
ὅπερ auf ein Mascınlinım oder Te: 
mininum bezogen oder Damit verbun: 
Den. 6N, 1, 8.0! 9. 100. 58,.5. [2], 6. 
ohne Gorrelat 51, 13, 13. οἵπερ auf 
einen Singular bezogen 58, 4, 4. vgl. 
Relativ. 

(ὁσσάκν 84, 3, 9.) 

(ὀσσάτιος 25, 8, 3.) 

(o00s $ 21. 63, 8, 4.) 


ὅτι 142 

(00005 7, 4, 3.) 

(ὅστε f. ὃς a. &.) 

(oorsov A0, 4, 1.) 

σαν 9, 8 14 5, Hm AL. 1-1. 
3:10. ER 
“ἀπ Ci, Urt δι ZEN 58, 
61.06, 0. ἴδ ΘΑ; der 
Singular auf einen Plural bezogen 
58, 4,182 (4 πη 54,16,.4. 8 
u. 6. 7,1 u. 2. nicht leicht affimilırt 
51, 10 u. 13, A—15, 4. οὐδεὶς ὅστις 
οὔ 51, 10, 11. 67, 14, 1. ἔστιν ὃ- 
στις 61,5, 111. 9. ἔστιν οἵ, οἵτινες eb. 
3. mit dem ypartitiven Ge. 47, 28, 2. 
mit dem Ge. der bei dem von ihm 
vertretenen Subftantiv fiehen faun 47, 
9, 5. für wore 51, 13,10. auf ein 
eigenfchaftliches Nonen 10. bezegen 51, 
13, 11. ὅστις av felten ὃς ἄν τις 5%, 
15, 1.0 απ an τ. οὖν 67,6 N. 
2.30.22) mageyn 05.4, Ascı 
liptifch 51, 17, 3. Sous u. 6, u 61, 
8. nach) ϑαυμάζω 65, 1,7. δ, u mit 
einem Sabe regiert einen Ge, 47, 
10, 8. ohne Conjunetion mit einer 
andern Korn von ὅστις verbunden 51, 
14,2. ὅστις τί 51, 17, 10. δ, u wel- 
cher Punft 43, 4, 4. weßhalb 46, 3, 
4, (4, 2. elidirt 12, 2, 10.) ἐξ ὅτου 
43, 4, 7.51, 8, 3. nit fo ἐν ὅτῳ 
BR, .3})) ὅστις θή 51, Da. 
4, 60, 10, 3. ὅστιςοῦν δ1, Ab, 9. 
χαὶ (ovd’) δσοτιςοὺν δΊ1, 15, 8. ὅστις 
δή ποτ᾽ οὖν 51, 15, 4. vgl. Nelativ. 

ὁστις δη (ποτε), ὁστιςοῦν, ὅστις- 
δηποτοὺν 25, 9, 2. vgl. ὅστις (δ. 

ὀσφραίνομαν ὃ 40. (28, 4, 4.) 
nal. 139.3, 3. vos 518; ῳ. 

ὅταν 69, 47. 65, 7,6. an der 
zweiten Stelle 54, 17, 7. ὅταν um 
67, A. vgl. πρῶτος. 

ὅτε, 5. 10;, 6.69. Amı87.2(564) 
val. 51, 8, A. nach Berben der (ὅτ: 
innerung 20. 54, 16, 3. eb.) 56, 7, 
13. mit dem Snfinitiv 55, 4, 9. ἔ- 
στιν ὅτε 61, 5, 5. fo oft als 65, 7, 
3.7 ὅτ᾽ ἀδωροδόχητος ὑπῆρχε προ- 
αίρεσις 50, 8, 20. (ὅτε μή 65, ὅ, 
9. oe διε ὅλ, 117,} Ὁ.) asraaı ἐξ 
ὅτε. 66,. 1, 4. (2. vgl. 54, 16, 6.) 

ὅὃτέ 25, 10, 12. 

(ὅτεο, ὅτευ, ὅττεο, διτεν, ὅτεῳ, 
ὅτεων, ὅτέοισιν Ἴ, 5, 1. 10, 4, 2. 
95, 7, tu. 4.) | 

ὅτυ 69, 1, 9u.48,1u.2. (579.) 

10 
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eonftrnirt 54, 6, 1—6. vgl. 65, 1 
n. 9. 1—6. 8,1. (ed. u. 56, 7, 10.) 
nicht elipirt 13, 4. (12, 2, 10. Sta 
tus in on οὐ ı. 11, 8, 3.) nad) o- 
ρῶ 1. 56, 7, 12. mit dem Smperfect 
54, 6, 3. ohne ἐστί» oder εἰσίν 62, 
4, 4. ypleonaftifch 55, 4, 10. 65, 1, 
2. ὅτι ἔφασαν ἀνελέσθαι für ὅτι, ὡς 
&., ἀνείλοντο δῦ, 1, 6. mit dent Gom- 
parativ 49,10. [δὰ τάχος ἐ. ὉΠ 55 
Stellung 49, 10, 1. ws om 49, 10, 
2. ou daß an der zweiten Stelle 54 
17,7. ὅτε — ἄρα 69,8 4. nad Im 
Hebergang zu der Diresten Nede 65, 
41, ὃ. weil 65, 8. δτν οὔ 67, 8. ὅτι 


μή 67, 8, 3. 65, 5, 11, (1.) oöuy 
or u. un ou 67, 14, 3. ou τί 351, 


47 A 

nd 25, 6, 4. 69, 58.) 

(ötıva, önvas 25, 7,1. ὅτις 25, 
5743 

(ὅττι 7; .5) 1.) 

ὅτου, ὅτῳ, ὅτων, ὅτοισιν 25, 9, 
που RTL 

ον τ AM - 4, ΟἿΣ 
Berlängerung des ὁ 12, 2, 1. (für 
092,44 18:9: δ, 8, 18.201: 05 ge 
wandelt 3,48. in och. Hbin 7 
anfgelöft 3, 54. 10, 4, ı u. 2.) 

οὔ, ovx, οὔχ, οὐχί 2, 3, 8. 9, 2 
u 9. 4. 11, 11. 69, 49. (οὐ ϑεν, 
οὔ οὗ 25,1, 2. οὖχ ἕσσων 9,2. 
ov in Ὁ. Synizefis 13, 6, 2. 3 u. 8.) 
Gebrauch 67, A—14. (eb. 1 fi.) eis 
οὗ 24, 2, 2. ergänzt 69, 14, 7. ἀλλ᾽ 
οὐ u, ἀλλὰ un 69, 4, 2. οὐ δέ ver: 
mieden 69, 16, 1. afymdetifch neben 
ἀλλ᾽ οὔ u. καὶ οὐ 59, 1, 10. fragend 
64,509. 3.W οὔ (—) 53, 6, 2. 
67, 13, 1. πῶς οὐ u. τί οὐ μέλλω 
53, 8, 2. 
wı eb. pleonaftifch nach 7 49, 2, 4. 
οὐ μή 53, 7, 5. 6. οὐδεὶς ὅστις οὔ 
Ἂ 40,.11.’ τί οὔ; οὐκ, ἀλλά, οὖχ 

ἴ 61, 18, 1. vgl. γάρ, μήν, ou, ὃ- 
von, ὅπως, μόνον. μὴ οὔ 54, 8, 9. 
οὐκ οὖν 69, 51,1. οὐχ ὅπως 67, 
414,3. 69, 16, 1. vgl. μέν, μήν (εἰς) 
u. Negationen. 

(ov- aus ὁ ἐ, 0 
2.7. 08.5 8414.53, 1 au 
10, 8.) 

οὗ, 0,89,3.235, 1 τ. 9]. 4. ὅ. 
(1.-- 6 948. 15:47 Ὁ Ὁ) τ 
(3 u. 8. 48, 12, 2.) 51,2, 4. ᾧὉ, 


€ (4 
od - 


οὔ nein 64, 5, 4. οὔ φη- 


οὐδείς 144 
1.) σφεῖς 51, 4, 8,. δῦ, 3, 1. auf 
einen Singular bezogen 58, 1,3. σφᾶς 
avrovs 51, 2,6 u. 7. nicht αὐτοὺς 
σφῶς SL, 2, 8. refleriv 51, 2, 16 
σφῶν beim Genitiv 47, 9, 13. 

οὗ 9 25, 10, 6. 54, 8, 1. ἔστιν 
οὗ 61, 5, 5. οὗ χαχοῦ {v0 int Un 
glück 47, 10, 4. auf ein Subftantiv 
bezogen 66, 3, 4. 

(οὔατος, ἀπ’ 68, 16, 2.) 

οὑὐγώ 13, 1, 1. 

οὐδαμῇ 45, 10,..8.. (ᾧ;, 
8,7) 

(οὐδαμόϑι 25, 8, 6.) 

(οὐ δὰ μοὶ 24, 1, 9.) 

οὐδαμοῦ 25, 10, 7. γῆς nirgends 
auf der Erde 47, 10, ἧς 

οὐδαμῶς 64, 5, 4. 67, 14, 5% 

(οὐδας ὃ 41.) 

οὐδέ 69, 1 u. 350. (60.) vgl. 69, 
32, 18, 18. 19 u. 21. beim Bar: 
ticip 56, 13, 2. ἀλλ᾽ oude 69, 4, 2. 
verbindet Aivei Derba die ein gemeinz 
fanıes Object haben 60, 5, 1. vers 
bindet Berjchiedenartiges 56, 14, 2. 
59, 2, 3 u. 6. οὐδ᾽ ὡς it RT οὔ-- 
τως 9, 2, 2. οὐδὲ γάρ 69, 32, 21. 
οὐδὲ- δέ 69, 32, 10. οὐδ᾽ ὁστιςοῦν, 
οὐδ᾽ ES 12. (οὐδὲ μὲν [οὐδὲ] 
67, 12, 1. 69, Ah, 2. οὐδὲ ἂρ οὐ- 
δέ, οὐδὲ ὧν Bach 67,74 2,:,%,3, 88; 
16, 8.: οὐδὲ re) a 
2.) vgl, μηδέ, οὐδέτερος, ἄλλος. 

ovdsis 24,3, 2. (1, 2:) 25, 8, A. 
10,2. 67,1, 6. (4— 7.) mit einem Plus 
ταί in Beziehung 58, 4,5. mit dem Se. 
47, 28, 2 u. 11. οὐδὲν Ἄργους, oV- 
dsvög 47, 10, 2. οὐδενὸς μείζων, 
ἐνδεής 47, 97, 3. οὐδενὸς ὕστερος 
47, 27, 9. οὐδένες εἰσίν 51, 16, 12. 
οὐδὲν λέγειν eb. 13. οὐδεὶς ὅστις 
οὔ 51, ἴ0, 11. 67, 14, 1. οὐδείς 
für οὔ u. zus 67, 7, 8. οὐδὲν οἷον 
62, 1, 8. οὐδὲν ὅμοιος 46, 4, 4. ov- 
δὲν δεῖ 47, 16. (οὐδὲν σϑένω 46, 
6, 6.) bei φροντίζειν x. 47, 11, 4. 
vol, 46, 5, 9. διϊφέρεν 48, 15, 14. 
bei αἴτιος, ἄξιος 47, 26, 13. beim 
Somparativ 48, 18, 11. (7.) οὐδέν 
εἶμν, αἵ οὐδὲν" ὑγιές 61, 8, 3. οὖ- 
deis οὐδέν γι. 67, 12, 1. παρ᾽ οὖ- 
δὲν xndsodau 68, 36, 4. περὶ οὐ- 
δενὸς ἡγεῖσϑαν 68, 81, ὅ, οὐδὲν 
πλέον ἐμοί (γίγνεται) 48, 8, 7. (ov- 
dsis wo nicht Durch ©. Präpofition 


« 25, 
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getrennt 68, A, 9. [Ὁ] οὐδείς 67, 1, 
k—7. [οὗ] οὐδένες eb. a u. 24,4, 
2.) vgl. ἄλλος. 

οὐδέτερος 25, 10, 3. mit dem 
ii 47,98, 3 mil dem Artikel 50, 

24. οὐδέτερα 0.8) 3. einheit- 

(ὦ 44, 4, 8. 46, 3, 8, οὐδὲ μεϑ' 
ἑτέρων 24, 2 (io nicht fo 68, 
4, 9.) οὐδέτερον γένος Ah, 8. οὐ- 
δέτερα önuare 236, 3 N. 

οὐϑείς 24, 2, 9. 

(οὗ 14, 9, 2.) 

οὔκ ἴ. οὔ. (für ovy 4,1, 2.) 

(ovxi 9,3 Ἱ) 

οὐκοῦν U. οὔχουν 69, δΊ1, 1 u. 
2. vgl. 64, 5, 8. 

(ovAousvos $ 39 u. σλλυμιν.) 

(odAos für oAos 2, 4, 2.) 

(Ovivunos 2, 4, 1.) 

οὑμός 13, T. (14,1 91.) ovuos 
Zah ΠΣ (14, 2, 7.) 

(-οὖν für ὦ 18, 3, 4.) 

(σύν 1%6:2, 2) 

οὖν 8, 11, 2. 69, 1, 8. 52, 1— 
k. (69, 62, 1—3.) poftpofitiv 69, 3. 
(in Ὁ. Tmefis 68, 47, 2.) im Nach 
fabe 65, 9, 2. ἀλλ᾽ ouv-ye 69, 4,5. 
bei Relativen 25, 9, 3. 51, 15, 2— 
4. Stellung 68, 5,1. μὲν οὖν 69,35, 8. 

(οὕνεκα 14, 9, 8. 68, 19, 1 u. 
δ. 89, 63.) 

(ovuvsoHs $ 39, u. ovouaı.) 

(οὔνομα 2, 4, 1.) 

(ὃ ὑπέρ 18, ὅ 31.) 

οὔπω elliptifch 62, 8, 12. vgl. ὅ8, 
10, 2. 

οὐρά ohme Artikel 50, 2, Ah. 

(οὐράνιος 5. ἢ 1.) 

(οὐρανόϑε 9, Γ 3, ϑι 19, 3 1.) 

οὐρανός 61, 4, 4. ὑπὸ τῷ οὐ. 
68, AAN. 

(οὔρια θεῖν 46, 6, 6.) 

(οὖρος fiir 0005, ὅρος 2, 4,1. 2.) 

ovow ὃ 40. 

(-ους τος 8..95,.2.....8. 

U, a, sa. (24.) τό 
2 9 εν 9 ὴ τυφλὸς. τὰ ὦτα 46, 4. * 

οὐσία χρυσοῦ AT, 8. τριάκοντα 
ταλάντων 4, 8, 

(οὐτἄν, οὐτᾶρα Ah, 6, 8.) 

(οὐτάω $ 39. mit zwei Ne. 46, 
12, 16, 4.) 

(οὕτερος 14 10, 8.) 

οὔτε 9, ὃ, 1. 69, Ἐπὸ 534,669, 
θὲ, 1 κὶ 9.) verbindet zwei DBerba 


οὐδέτερος 
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die ein gemelnfames Object haben 60, 
5, 1. verbindet DVerfchiedenartiges 56, 
14, 2. fo οὔτε -- μήτε 59, 2, 7. οὔτε- 
δὲ 69, 16, 6. nach οὔτε das DBerbum 
zu ergänzen 62, 4, 2. 

οὔτι 69, 54. (46, 5, 2.) 

οὑτίές. 9ὅ,.8,..4.. (58, 44%) 

οὔὕτον 9, 8, 1. 69, 55. (mit ἄν, 
ἄρα gemnifcht 14, 6,3.) 

ovros 35,5 u. A.1. 51,7 u 
A. a—14. 10, 3. τούτω für ταῦτα, 
τούτοιν für und neben ταύταιν 58, 
1, 3. (τουτέων 16, 3, 1. ὦ οὗτος 45, 
8,..8ὃ.. wo nicht bei e. Präp. 50, 2, 

auf e. Adv. bezogen 58, 3, 3.) 
einem vorhergehenden Nelativ entipre= 
chend wie φοβεῖ 51, 5, 1. in einem 
jelbftändigen Sabe mit einem τείας 
tiven verbunden 60, 6, 2. anfinbi- 
gend 57, 10,1% Hol. 55 Zu. 
vor- ὅταν eb. mit dem partitiven Ge, 
47, 28, 2. mit dem Ge, der bei dem 
von ihm vertretenen Subftantiv fichen 
fanı 47, 9, 5. dem Prädicat afftııni= 
Ki ΟἹ ἐν (66) ag 
50, 11, 22, (αὐτὸ) τοῦτο, ταῦτα nicht 
αἰ τι 61, 7, 4, τοῦτο mit einem 
Mast. oder Tem. in Beziehung 61, 
7, 9. οὗτος als „Prädicat 64,7, 3, 
57, 3, 3. τίς οὗτος ἔρχεται 1. 57, 


» 
οὗτος 


3, 6. (eb.) ἁπλοῦν τοῦτο ἐρωτᾷ dies 


was er fragt ift einfach 57, 3, 7. 
vgl. χτάομαν. mit Dem Artikel so, 
11, 19. eingefchoben. 50, 11, 20. vgl. 
BIT TRGS οὗτος ὃ χρόνος, οἵ ἂἄν- 
dass οὗτον πάντες, ὃ αὐτὸς οὗτος λό-- 
γος 50, 11, 19. der Artifel und fein 
Nomen. appofitiv δῦ, 11,21. der Ir 
ΠῚ fehlt beim Subftantiv 50, 11, 
22. (ἐν) ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ, ἐν τούτῳ 
(τῷ χρόνῳ) x. 48, 2, 3. eine Ap- 
pofttion anfündigend 57, 10, 1-- ἡ. 
so 7A STH τῶν ET. 
58, 3 [2], 6. eben. fo αὐτὸ τοῦτο 1. 
τοῦτο αὐτό 57, 10, 1 u. 8. vgl. 81. 
7. ταὐτὸ τοῦτο vor einem Sabe 57, 
10, 11. τοῦτο, ταῦτα auf einen Suf. 
zuriicheifend 50, 6. Ὧν Masce. oder 
Ten. 58, 3 2], 5 πὶ auf ihren 
verbalen Begriff 58, 3 en 7. auf 
Derba 58, 3 [2], 8, zaizos καὶ τοῦτο 
Ὁ 62,3, 10. τί τοῦτο 69, 3, 11. 
τοῦτο μὲν- -τοῦτο de ὅυ, 1, 15. τοῦτο 
ὅτι, ταῦτ' αὐτὰ ὃτν 65, 1, 5, ἐν τούτῳ, 
πρὸ τούτων, μετὰ ee (ταῦτα), ἐχ 
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147 οὑτοσί 
τούτου (τούτων) 43, 4, 1. 68, 17,7. 
μετὰ ταῦτα u. ἐκ τούτου nach ὃ, Bar- 
ticip 56, 10, 3. shnlich διὰ τοῦτο 
(ταῦτα) 56, 19, 4. ἐν τούτῳ u. ἐχ 
τούτου im Nacıfabe 65, 9, 1, ἐπὶ 
τούτῳ, τούτους 68, 41, 8. ταῦτα (οὖν) 
epanaleptifch 65, 9, 2. ἔστιν ταῦτα 64, 
5, 4. ταῦτα für τοῦτο 44, 4,3. ταῦτά 
τινος ἔχω, τοῦτο Yrdrlidon ἐπαινῶ 
41, 10, 2. τοῦτο mit dem Gr. vor 
on 47, 10, 8. ἐν τούτῳ τύχης in 
diejem Berhäftniffe Des Schickfals, εἷς 
τοῦτο τῆς ἡλικίας auf Diefe Stufe des 
Alters 20. 47, 10, 3. τοῦτο u. ταῦτα 
darımı 46, 3, 4. ἀγαϑὸς τοῦτο 46, 
4, 4. χατὰ ταῦτα mit dem Ge. 47, 
10, 6. τοῦτο ergänzt 60, 7, 1. ταῦτα 
elliptifch 62, 3, 5. vol. αὐτός 2, ἀ- 
ληϑῆς. 

ovroci 25,6, 4. u. 3. 
32. bei Zahlen 46, 3, 1. 

οὕτω u. οὕτως AA, 12. 25,10, 6. 
BUNT δ τὰ Ntgefbellt: a6 ER 
οὕτως ὃς, ὅστις 51, 13, 10. vor εἰ: 
nem Snf. 57, 10, 9. nicht δεῖ. δ᾽ As- 
yousvos 50, 12, 3. beim Optativ 54, 
3, 5. beim Barticip 56,. 10, Ba, 
4. οὕτως ἤδη im ϑὲαι hfate 65, 9,1. 
ἔστιν οὕτως 64, 5, 4. ταῦτα μὲν PR 
ws erg. ἐχέτω 62, 3, A. 

οὑτωσί(ν) 25, 6,5 u, 
σαν 22. 55, 1, 3 

οὔχ u. οὔχν 7. οὔ. 

ὀφείλω 40. (39.) zwi 48, 7, 
ἢ» De 55, 3, 11. παϑεῖν ὀφείλεται 
55, er ϑεῶν' 68, 17, 9. (ai, 
ὡς Ὁ Δ 54,3, Au. ε ὀφέλον 
58,-2,'5.) 

(ὀφέλλω $ 39.) 

δίφελος 19, 3, 2. 

ὀφϑαλμός. καὶ ὀφϑαλμούς 68, 
a, (ἐν ὁ. ὁρᾶν 68, 12, 3.) 

ogıs, 621, 8,4, 1. 

ὀφλισκάνω N 40. (39.) μωρίαν 
46, 6. τινός wegen e. 47, 22. 

(ὄφρα 69, 65 91.) 

(ύχ’ ἄριστος 49, 10, 3.) 

(ὀχέομαν 28, a 1.) 

ὁχετεύω ἐπί τιν 68, 49, 1. 

ὄχϑ'η, 0X9os 19, 2, 3. 

ὄχλος mit dem Blu. 58, 4, 1. 

(ὄχος $ 21.) 

ὀχοῦμαι ἐπ’ ἐλπίδος 68, 0, 1. 

(ὄχωκα $ 39. u. ἔχω.) 

DWE nv 69, 2, ἧς τῆς ὥρας fpät 


50, 11, 


7. ἀχοῦ- 
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εἷς, ἕως, μέχρυ 


ποανημέριος 


am Tage 47, 10, 4. 
ὀψέ 66, A, 4. 

ὀψιμαϑὴς τῆς ἀδιχίας 41,90, 9, 

ὄινυος eompar. 28, 2, 7. 

A. verdoppelt” 8: (7, 
5:4 

πάγκαλος, ἡ und παγχάλη 22, 
5, ὅ. 

παγδχρατι ἀστή ς: τὼ π. ἀδελφώ 
57 ἃ} 

(πάγχυ, οὐχέτν 67, 1, 8) 

παϑητός δ 40 unter πάσχω. 

πάϑος, παϑητικὰ ῥήματα 26, 323. 

παιδεία λόγων in 41, 7, ὄ. 

παιϑεῖος 41, 11, 6. 

(πανδεύματα 44, 8, 4.) 

naıdıai 44, ὃ, 2.5. 

παυδεύω σε παιδείαν 46, 11. 
εἰς ἀρετήν 68,24) 5; πρός τὺ 68, 39, 
7. mit dem Suf, 55, 3, ἢ. ER 
ouaı 52, 11, 1. 

end 2% BER 

παίζω $ 40. πέπαισταν 61, 5, 6. 

παῖς, 8, 11,.2. 47, 11,2. (mass 
3, 1, 1.) δ, ἡ 21, AN. παῖδες καὶ 
γυναῖκες gew. ohne Artifel 50, 3, 8, 
ἐχ παιδὸς (neidwvr) 50, 3, 8. 68, 
17, 7. für υἱός felten 47, 5, 4. τῶν 
ἐλευϑέρων Δ, 9. 

παΐω $ 40. vgl. 32, 3, 2. (mit 
2 9c. 46, 16, 3.) 

lo (beim Br. 53, 4,1.) vor 
Te χαὶ πάλαι mit Ne Form des 
Verbums 62, 4, !x πάλαν, πρὸ 
πάλαν 66, 1, 4. τὸ πάλαι 5.0. 3. 
οὗ nee 50, 5,.1. ἢ παλα γυνή 
ὅ0, 8, 10. χὰ nike 69, 32, 19. 

παλαιός 41, 11, 6. compar, 23, 
2,5. τὸ π. 50, 5, 13. ἐκ παλαυτά- 
τοῦ yon der älteften Zeit an 43, 4,6, 

(nakaioron 15, 2, 3.) 

neklcio$ 40. vgl. 32,2, 8: 

(παλῆσαν $ 40.) 

zahıv (mit dem Ge. 47, 29, 3.) 
in Compofiten 11,5, 31. 4» nd- 
λιν ödos 50, 8, 8. (αὖ) πάλιν (αὖ) 
αὖϑις, αὖϑις (αὖ) πάλιν 69, 12 N. 

(τάλλω $ 40. inte, 52, 2,1. PM. 
59, 9, 1.) 

(πάμπαν, οὐ 67, A, 3.) 

παμπολλη 22, 5, 6, 

(πάμπρωτος 23, 5, 7.) 

παναλήϑης 42, 9, 4. 
‚ Havasnveıa 43, 4, 25. 

(navnue£guos 57, ὃ, 4.) 
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πάνγνυχος 


(πάννυχος, τος 57, 5, 4.) 
πανοῦργος 42, 9, 8. 
πάνσοφος 11, 5,1. 
navovdi 11, 5,1. 
παντάπασί γε, π. μὲν οὖν 64, 
5,4. | 
πανταχῇ 24, 3, 5. 
(παντελῶς, οὐ 67, 1, 3.) 
navrodenn 22, 5, ὃ. 
πάνυ πρεσβύτης 50, 8,19. ol πά- 
νυ στρατηγ οἱ die ausgezeichnetiten Felds 
herren 50, 8, 8. οὐ πάνυ 67, 1, 3. 
un n. τι 61,1, ὅ. πάνυ τι 51,16, 5. 
πάνυ γε, π. μὲν οὖν 64, 5, 4. καὶ 
3: Ὁ; 89...8.8. 
(πανυπέρτατος 23, 5, 7.) 
navvoraros 23, 7, 7. (5, 7.) 
πάομαν $ 40. (39.) 
πάπυρος, ἢ τ᾿. ὃ 21, 6, 2. 
(πάρ 8, 8, 1.) 
παρά 68, 84--- 86. (eb.) παρά 
τινός τι αἰτεῖν, εἶσϑαν, εἰςπράττειν, 
ἐσϑαν 46, 15 N. οὗ παρά τινος 50, 
5,5. αὖ (τιμαὶ αἱ) παρά τινος 
(τιμαί) 50, 8, 18, bei Baffiven 52, 
5,1. οὗ παρά τινι 50, 5,5. τὰ παρ᾽ 
ὑμῖν 50, ὅ, 12. παρά u beim Com: 
parativ 49, 2, 8. πολὺ παρὰ τὴν do- 
ξαν 48, 15, 12. τὸ παρ᾽ ἐλπίδα der 
unerwartete Gang der Greigniffe 50, 
5, 12. οὗ ἄγγελον οὗ παρὰ βασιλέα, 
7 παρ᾽ ἐλπίδα χαρά 50, 8,13. παρὰ 
πολὺ νυκῶ 1. 48, 1ὅ, 13. (παρ᾽ αὖϑι 
66, 1, 1.) παρ᾽ αὐτίκα 66, 1, 8, in 
Gompoftten 68, 46, 15. (πάρα, παρ᾽ 
nachgeitellt 68, 4,2 u. 8.) πάρα für 
πάρεστιν 9, 11, 4. (68, 2,6 u. 7. 
nit dem Inf. 55, 3, 22. παρὰ de 
abverbial 68, 2, 1. 2. 2.) 9, 11, 4. 
παραβαίνω 68, 46, 15. νόμον 
46, 6, 8. 
παραγγέλλω mit dem Mc. oder 
DR ESUE AS, IT, 8. “Ὁ. 10.858) 8, 
42. der Inf. zu ergänzen 55, 4, 11. 
sis τὰ ὅπλα 62, 3, 2. 68, 21, 4. 
nagayiyvouai twı 48, 11, 9. 
παραγωγή 41, 1. 
παραϑαλάσσιος, iduos 9. υἱ. 8. 
(..99;8. 9 
παράϑεσυς 38, 14, ὃ πὶ. 18, ὃ, 1. 
(παραΐ 2, 2, 3.) 
παραυνῶ $40 unter αἰνέω. τινί 
48, 7, 45. mit dem Inf. 55, 3, 19. 
παραιυρῶ τινος 47, 15, 3. 
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παραντοῦ αν mit dem Inf, 55, 
3, 12. (mit zwei Ac. 46, 17, 3.) 
(παραίφασις 2, 2, 3.) 
παραχαϑέζομια ί τινν 48,11, 9. 
παραχάϑημαν 68, 46, AB. 
παρακαλῶ 68, 46, 15. mit ες 
gänztem Inf. 55, 4, 11. 
παραχείμενος χρόνος 26, 5 
NL 

nagazelevouei τινν 48,7,45. 
mit dem Snf. 55, 3, 12. 
παραχινδυνεύομαν 52, 3, 5. 
παρακχυνῶ 52, 2, 12. 
(naoaxonos τινος 47, 26, 6. 
12.) 

παραλαμβάνω 68, 46, 15. 
παραλήγουσα 8, 9. 
παραλιπόντν 48, 5, 2. 
παράλιος ἃ u. 8 (δ. 22, ὅ, 2. 
nn. u ἡ παραλία 22, ὃ, 3. 
παραλύω ἀρχῆς 47, 13, 7. 
παραμυϑοῦμανδ 40 unter uv- 
ϑέω. 

παράνομος μάλιστα 49, 7, 4. 
παρανομῶ ὃ 40. napavounseis 
gefeßwidrig bewirft 52, 3, 4. 
(παραπαφίσκω mit Ὁ. Suf. 55, 
3, 12.) 

παραπλέω 68, 46,15. πόλιν 46, 
6,8. 

παραπλήσιος 31, 8 (δ. 22, 5, 
2. comdvar. 23, 2, 7. (5.) zwi 48, 
13, 8. mit χαί 69, 32, 5. mit ὅσπερ 
51, 18, 16. 

παραπρεσβεύω 68, 46, 15. 
παρασάγγαν τέτταρες τῆς ὁδοῦ 


παραχρῆμα ᾿ 


! 
παρασκχκευάξζω τινί τὸ 48, 7,1. 


παρεσχεύασταν 61, ὃ, 6. παρασχευά- 
ζομαν (ἐς) πόλεμον 52, 10, 3, οἵ- 
xade 66, 1, 10. vgl. 69, 8, 3. 
παρασχευαστυχός τινος 4, 
46, 9. 

παρασκευή. ἐν π. εἶναι 68,12, ὃ. 
παρασπον δῶ 68, 46, 15. 
napeonwuai τινός u 47, 18. 
παρασύνϑετα 22, 5, 7. 42, 8. 
παρατατιυκὸς χρόνος 26,5. τ, ὃ . 
παρατέϑημν (mit ὃ. Inf. 55, 
3, 20.) ἐμαν 52, 11, 1. 
παρατυγχάνω τινί AT, 14, 2. 
παραυτίκα. n π. ἡδονή 50,8, 8. 
παραχρῆμα beim Perfeii 53, 3, 
4. ἐν τῷ 48, 2, 3. ano, ἐκ τοῦ π. 
50, 5, 18; 
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παραχωρῶ ödov aus 47, 18, ὅ. 

παρεγγυῶ 28, 14, 10. mit dem 
De. u. Suf. 38, 7... 

nagsımu 68, 46, 15. τινί 48, 11, 
9, eis πόλιν 68, 24, 2. (mit ὃ. Inf. 
55, 3, 22.) zo παρόν der vorhandene 
Dufland 43, 4, 22, ἐν τῷ παρόντι 
43, 4, 6. 48, 2, 3. παρόν 56, 9, ὃ. 
ἐκ τῶν παρόντων 68, 17, 10. 

nagsıuı (ἰέναν) 68,.46, 15. τὲ 
46, 6, 

(παρειπών 7, 5, 2.) 

(παρέκχ 68, 2,4. παρέξ oder πά- 
oe& eb. 5.) 

(παρέλλευψις 8, 1 N.) 

(παρέμπτωσις 7,1 N.) 

παρέρχομαν 68, 46,15. τὴ 46, 
6, 8 

παρέχω τινί τὸ 48, 7, 1. ἐμαυ- 
τόν δ2, 10,9, ὕδωρ 61, 4, 4. ἐμαυ- 
τὸν ἐρωτᾶν 55, 3, 20. χκαῦσαν τῷ 
ἰατρῷ 55, 3, 21. παρέχεν ἐδ Steht 
frei 52,9, 3. (4.) 61, 5, 7. (mit dam: 
gem a 7, 5, 2.) παρασχόν 56,9, 5. 
παρέχω U. παρέχομαν 52, 8, 2. ἐμαυ- 
τόν 52, 10, 10. παράσχου 34, 3 4. 

παρϑενεῖος 41, 11, 6. 

(παρϑενεύομαν πολιά 46,6,6.) 

(παρϑενήνος 2, 7, 6.) 

παρϑένος χείρ, ψυχή 57, 1, 8. 

παρίηψμεε mit dem ἀπ 55, 8, 11. 

(πάρες 11, 1, 8.) 

παρίσταμαί τινε 48, 11, 9. 

Παρνασός 10, 2, 3. | 

Haovns, nu 021,8, 2. 

πάροινϑε 11, 14, ἃ. (9, 4,3. mit 
5, We. 47, 38, 2.) 

παρουνέω ὃ 40. 

(παροίτερος 23, 5, 3.) 


παροξύνω mit dem Inf. 55, 8,. 


12. πρός τι 68, 39, 1. 

παρό μοιός 3. (δ. 22, 5, 2. 

παροξύτονον 8, 9. 

(παρόρνυνϑας 22, 8, A.) 

(πάρος 69,66. mit dem Pr. 53, 
4,1. mit dem Ge. 47, 29, 2. mit 
ὃ. Suf.. δύ 11; 89 

παρουσία. τῇ προτέρᾳ. π. 48, 
9,9. 

παρρησνάζομαν δ 10. 

ἤ ἄς. 59,18; τὐν 25, 10,09. 5 aten- 
tnirt 8, 11, 2. 17, 11, 2, 4. (beim 
Spv. 54, 4, 4.) mit u. ohne Artikel 
beim Subftantiv 50, 11, 8—13. πᾶς 
ὃ adıxos 2. 50, 4, 1. vgl. 50, 11, 


παραχωρῶ -- 
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14. eingefchoben 50, 11, 90. τὸ πᾶν 
πλῆϑος 50, 11,19, πᾶς οὗτος ὃ χρό- 
vos, οὗ ἄνδρες ovrı πάντες 50, 11, 
19. (τοὺς πάντας für τούτους πάντας 
50, 2, 16. 57, 3, T.)unos us δΊ, 
16, 11, mit e. Plural in Beziehung 
58, 4, 5. (fo appofitiv 57, 8, A.) 
πάντα alle Denjchen 43, 4, 15. οἵ 
ἐπὶ πᾶσιν 68, 41,3. καὶ πάντες 69, 
32, 18, πάντα ἐστίν 48, 4,14. πάν- 
των ualıora für πασῶν u. 47, 38, 
12. τὰ πάντα τοῦ βίου 47, 10. εἷς 
πᾶν μοχϑηρίας zu jeder (δεν höchiten) 
Art der Schlechtigfeit, ἐν παντὶ ἀϑυ- 
μίας 47, 10, 8, dia παντός fortwäh- 
vend 68, 22, 1. (die πάντων 68, 22, 
3.) περὲ παντὸς ποιεῖσϑαν 68, 31, 5, 
πᾶν τοὐναντίον 46, 3, 3. πάντα 00- 
φός, τὰ πάντα εὐδαίμων 46, 4, h. 
εἷς πάντα κακός 68, 21, 8. vgl. ὅλος. 

πάσσοφος 11, 5, 1. 

πασσυϑί 11, 5, 1. | 

πάσσω 10, 2, Au. 8 4 (ἁλός 
TA 

(πάσσων 23, 3, 4.) 

πάσχω $ 40. (eb.) pafliv 52, 3. 
(πρός τινος 52, 3, 1. τί πάϑω 54, 
2, 4.) εὖ (μεγάλα) 46, 19, A. τοῦτο 
ταὐτόν 57, 8, 5. χακὸν μισήσας darin 
daß er haßt 56, 8,1. τό παϑών 56, 8, 8. 

πατάσσω ὃ 40. 

(πατέομαν ὃ 39. τινός 47, 15, 
1 bis.) 

πατήρ ὃ 20. (21.) ohne Artikel 
50, 3, 8. πρὸς πατρός 68, 87, 1. 

πατραλοίας, α 15, 4, 1. 380. 
ih 6, 

(πάτρη 45, 2, 3.) 

πατρυκός 4, 11, 9. 

πάτριος 2u.3. . 22, ὅ, 1. Ber. 
41, 11, 9. 

πατρίς ohne Artikel 50, 3, 8. 

πατρόϑεν 41, 12,16. (19, 3, 4.) 

(Πάτροκλος $ 21.) 

(nergwuos 3, 1,4.) 

πατρῷος 41,14, 9, (mit Furzem 
ῳ 3, 3, 1. Adj. 2 End. 22, 2,4.) 

(πάτρως ὃ 21.) 

παῦλα καχῶν 47, 35, 1. 

παύω $ 40, vgl. 32, 2, 3, τινά 
τινος in (ὅ. 47, 18, 7. intranfitiv 52, 
2, 5. (6.) mit dem Particip 56, 5, 
2. παύομαν 52, 9, 1. τινός 47, 13, 
7. mit dem Particip 56, 5, 2. (1.) 
τὸ μὴ nooseldeiv 67, 12, 4. Das zu 


παύω 


Ὁ 
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πάχναν 


ergänzen ift 56, 16 A. πέπαυταν 61, 
MIR. 
πάχναν 4ϊ, ὃ, 1. 
παχύνομαν τὰ σχέλη 52, 4, 2. 
(παχύς 18, 6, 8. iwv, ıorog 38, 
3, 3 u. 4, πάσσων eb.) 

(πέδα, & 68, 26 91.) 

nedn M,T,2. 

(nediovo 46, A, 2.) 

al 41,18 44. 

πενιϑαρχεῖῦν wu 48, ἢ, 1. 

πείϑω $ 40 (eb.) vol. 52, 2, 
13. vom Derfuche 53, 1, 7. τινά τι 
46, 11,2, ἐμαυτόν 52, 10; 9. mit 
Den fe 35,3, 1 ἢ ὡς 65,1, ἃ. 
πεπουϑώς τινν 48, 13, 1. πείϑομαν 
39, 19... 0052} 6... 9... ed 48,7. 1, 
τινὸς 48, 7, 8. ταῦτα 52, 4, 8. πέ- 
πεισμαν 53, 3, 8. πειστέον 56, 18,4. 
(πιϑέσϑαν 52, 6, 2. τὶ 52, 4, 1.) 

πείκω $ 40. (eb.) 

πεῖνα, πείνη 15, 2, 8, (2.) 

πευνῶ $ 40. τινός πα (δ, 47, 
414. ἐπί τινν 68, 41, ὃ, 

πεῖρα τινος 47, 25, 1. μοῦ ὡς 
ἔχω 61, 6, 4. 

Πευιρανεύς 18, 5, 3. 

(nesıoaivo ὃ 40, ἐκ 68, 17, 3.) 

(Heiaag 2, 3, 8.5 48..7,.10 

(neıontilw τινός 47, 12, 6.) 

neıow $ 40. (eb.) τινά u. τινός 
AT, 12 31. χαταλαβεῖν 52, 8, ὃ u. 
πειρᾶσϑαν 39,13, 6. 52, 8, 3. τινός 
47,12 9. (τινό 47, 12, 6. ohne Obi. 
60, 7, 5.) ποιεῖν 55,3, 11, der Suf. 
zu erg. 55, 4, 11, (mit ὃ. Particip 
56, 5, 3.) πειρώμενος zu ergänzen 
65, 1, 10, 

πείρω ὃ 40. 

πελάξω (δ 40.) wi 48, 9,4 (u. 
τινός 48, 9, 3 u. 4. τινά eb. δ. πε- 
λασϑη 52, 6, 1.) 

πέλας, “ἃ 44,1, 6. (5.) 50, 5,1. 


(τινός u. uwvi 47, 29, 1.) 


(πέλεια 15, 2, 2.) 
(nelsxzov, ıcw 7,5, 1.) 
nelexrvus18,.7.:0.21, (85. 1,..2, 
(πελεμέζω δ᾽ 40.) 
πελτασταὶ λοχαγοὶ δ1, 1, 8. 
(τέλω, ομαν $ 40. 8, 3, 8, 52, 
8, 6, Copula 62, 2. mit e. Adv. 69, 
2, 2. ἔπλετο Av. 53, 10, 4.) 
πεμτπάς, πεμπτάς 24, 3, 8. 
(πέμπε fünf 24, 1, 5.) 
(neunwios 24, 2, 4.) 


περί 154 


πέμπτον 46, 3, 2. 

πέμπω ὃ 40. πομπήν 46, ὅ, 1. 
ἐπί τι 68, 42, 2. φράσαν 55, 3, 20. 
φαγεῖν 55, 3, 24. elliptifch 40, 7, 4, 
πέμπομαν 52, 10, 8. 

nEevns 22,125, Orr, 92. 
τινός an e. 47, 26, 6. 

(πενϑείω 2, 3, 2.) 

πενϑημιπόσιος 24, 3, 9. 

πενϑ- $ 40 unter πάσχω. 

πενϑῶ 52, 3. 

πενίᾳ 48, 15, 5. 

πένομαν $ 40. τινός an e. 47, 
16. 

πενταξἕτης U. nevreins 24, 3, 2. 
(Neu.i43, 2.8. 

πεντάμετρος 2h, 3, 2. 
nevras 24h, ὃ, 8. 
πεντεχανευνχοστός 94, 2, 7. 
(nevrexovrsgos 2, 4, 7.) 
(πεντηκόσιον 24, 1, 10.) 
πεντηχοστήρ ohne Artikel 50, 
4 

nenaivo 33, 2, 1. (δ 40.) 
(nenagsiv $ 40 u. πορεῖν.) 
(πέποσϑε $40 u. πάσχω.) 
πέπρωταν $ 10 u. nogeiv. mit 
gem Sur. 55, & 12 

πέπτω $ 40 unter πέσσω. 

NENWV, πεπαίτερος, τατος 23, 1. 
(23, 4, 7.) 

neo 9,35.81.39,3% u 
69, 56. (69, 67, 1 -- 8. beim Partie. 
56, 13, 1.) boftpofitiv 69, 3. 

πέρα vd πέρᾳ, περαιτέρω 23, 
9, 5,99. TI, 1.8 9. στυκόφ ..4.9..ὄψᾧ; 

περαίνω ὃ 40. (eb.) 
(περαίτερος 38, 5, 8.) 

περανῶ, οὔμαν $40.52,6,11u.3. 

πέραν 11,14, 8, τινός 41, 39, 3. 

πέθας 18, 9,2. 

(περάω ὃ 40.) 

neodıd 21, 8, 4. 

πέρδω ὃ 40. 

(9.8) 1 

(πέρϑω $ 40.) 

περί 68, 31—33. vgl. 28, 14, 8. 
τό, τὰ περί τινος u. τὸ 50, 5, 12. τὸ 
περὶ τοὺς ϑεούς Neligion, Cultus, τὰ 
περὶ τὴν πόλιν Staatsgefchäfte 43, 
4, 21. ὕϑωρ τὸ περὴ τὰς κηπείας; ἡ 
περὶ ἀριϑμοὺς Θιατριβή 50, 8, 18. 
bei Zahlen mit dem Artikel 50, 2,9. 
mit feinem Cafus einen No. oder Arc. 
vertretend 60, 8, 1. Stellung 68, 4, 
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2. (6.) πέρν 9, 41, 1. 68, 4, 1. (ad- 
verbial 68, 2, 1. in Compofiten 68, 
46, 14. nicht elivirt 13, 4, (Dagegen 
12, 2, 11. Siatus 11, 3,3. περί 
T ἀμφί τε a. 68, 3, 4.) 

περιαυνροῦ μαι τινός τι 47,13. 

περνάπτω τινί τι 48, 11, 10. 

περιβάλλομαν 52, 10, 1. 

περυβλέπω, περίβλεπτος 68, 46, 
14. 

neoıyiyvouai τᾶινν 48, 11, 10. 
τινός 47, 19. 

(περυϑεί διά τινος 47, 23, 8.) 

(περυδιίδοσϑαίὶ τινος 47,17,1.) 

περίευμί τινν 48, 11, 10. τινός 
47, 19. (mit Ὁ. Inf. 55, 3, 4.) 

περιεχτυχά 41, 9, 12. 

περιέρχομαν 68, 46, 14, γὴν 
46, 8, 8 

(περι έχεσϑαὶ τινος 47, 11,1.) 

(περνημεκτέω τινί 48, 15, 3.) 

(περιυνόντι 48, 2, 4.) 

negiiorauaı uvı 48, 11, 10, 
τινά 46, 6, 8. mit dem Da. π, εἰς 
nem Brädicatsac. und dem Inf. 55, 
9, 7. 

περυμένω mit dem πῇ. 55,3, 20. 

(negivews 22, 5, 3.) 

(πέρνξ τινός u. τὲ 47, 29, 3.) 

περινορῶ 68, 46, 14. mit dem 
PBartieip 56, 6, 2. mit dem Inf. 56, 
6, 8. ἃ 

περυπίπτω τινί 48, 11,10, συμ- 
φορῷ ὑπό τινος 52, 8, A. 

περίπλεα 10, 3, A. 

(neoınoo 68, 2, 4.) 

περίῤῥανσις 1A, 5, 1. 

περνισπώμενον 8, 8. 

περνυσσεύω τινός bleibe übrig von 
(mehr als) 47, 27, 10. 

περισσὸς τινος mehr ald 47, 
47, 10. 

περιτεταφρευ μένον mit einem 
Graben umgebene Stelle 43, 4, 2. 

περυτρέπευν τὴν altiav εἷς v- 
μᾶς 68, 21, 6. 

περιττοσύλλαβος 11, 1 ϑι. 

περιτυγχάνω ui 47, 14, 2, 
48, 11, 10. 

περιχαρής 68, 46, 14. 

Περσίς 41, 9, 8. 

nsosiv δ᾽ 40 unter πίπτω. 

πέσσω ὃ 40. 

πετάννυμν $ 40. (39.) vgl. 39, 
40, 8. (mit Ὁ. Juf. 55, 3, 20.) 
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πέτομαν $ 40. (eb.) vgl. 39, 
10, 2. (8, 2, 3.) 

(πέτρη 15, 2, 3.) 

πεύϑ- $ 40. unter πυνϑάνομαι. 

(πευϑώ 18, 3,2), 

nevorıxov 25, 8. 

(negvov ὃ 40.) 

(πεφυζώς $40 u. φεύγω.) 

πῇ 8, 11,2 u 9, γε um 28, 
10, 6.810.951, 17,1. 

πήγνυμν $ 40. (eb.) vgl. 52, 
2, 13. πέπηγε mit zwei No. 57, 3. 

πη δῶ ὃ 10. 

πηϑ'΄- $ 40, unter πάσχω. 

(Hnkeiwvade 19, 4, 3.) 
-(Πηληνάσθης 7, 2, 5.) 

πηλύίχος 35, 1011. 31. 1. τις 51, 
18, 8. 

(πημαίνω ὃ 40.) 

(Πηνελόπεια 15, 3, 3.) 

πηνέκα 25, 10, 6 n. 19. τῆς ἡ- 
μέρας am Tage 47, 10, 4. 

πηροῦμαν τὸ σχέλος 52, 4, 8. 

πῆχυς 18,01... 8) 1 2.,(18 
6.) 6 41;..8, ἃ; 2. 

nıcivw $ 40. vgl. 33, 3, 2. 

(πνέξζω ὃ 40.) 

(πέενρα 22, 9, 2.) 

πέϑος φρενῶν 47, 8, 4. 

(πυκρός, ἡ 22, 2, 1.) 

(πέλνημν $ 40 u. πελάζξω.) 

niunhmuv $ 40. (eb. τινός 47, 
ζῶ ὁ 

πίναξ, ὃ 31.. 8, A. 

Πινδαρικὸν σχῆμα 63, 4, 4. 

πίνω $ 40. (eb.) vgl. 31, 3, 12. 
(οἴνου 47, 15, 5.) ἐγχέω, δίδωμι γι. 
πιεῖν 55, 8, 91. 

(πιπίσκω ὃ eb.) 

πιπράσκω $ 10. (eb.) vgl. 89, 
10, 3. (πιπρήσχω 2, 2, 1.) 

πίπτω $ 40. (eb.) vgl. 81,8,11. 
39, 10,3. πτώματα 46, 5. (ταὐτά 46, 
6, 9.) ὑπό τινος 52, 3, 1. 

πιστεύω τινέ 48, 7, A. mit dem ° 
Suf. 55, 4,1. wi καλῶς λέγειν 61, 
6, 8. (θ.) πιστεύομαν ὑπό τινος 52, 
τη, 

πιστός uvı 48, 18, 1. 

niovvos uvı 48, 18, 1. 

(nırveiv $ 40.) 

(πίτνημν f. πετάννυμι. mit Ὁ. 
uf: 35,32 Β0} 

(πιφαύσκω f. φαύσχω.) 

πίων, πιότερος, τατος 23, 7. (4,7.) 


πίων 
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(πέσυρες 94,.1, 4.) 

nAayıcı πτώσεις 14, 5, 

(nlayzros,n 33, 9, δὴ 

πλάξω ὃ. 40, (eb. oucı πολλά 
46, 6, 9.) 

πλάνη Εἰ, Ἴ, 9. 

πλανήτης 41, 6,2. 

πλανῶ ὃ 40, πλανῶμαν 52, 6, 
1. (χϑόνα ART.) 

ie u. πλασίων 34, 3, 6. 

πλάσσω $ 10. πλάσσομαν 52, 8,4. 

Πλαταιαῖς 46,1, 4. 

Πλατανᾶσιυν. ἡ I. ἡγεμονίᾳ 50, 
8, 8. 

Πλαταινκός, Πλαταιίς 4111,11. 

(πλατίον 4, 8, 3.) 

(πλα- |. πέμπλημι.) 

(πτλέες 23, 4, 4.) 

πλέϑρον ἑνὸς ἣν ἡ πυραμὶς To 
εὖρος 5.7, . 8.3. 

nn für πλέον 23, T, 4. 

(πλεῖος 33, ὅ, 1.) 

(πλείω 3, 8, 3.) 

πλείων, πλέων 23, TUN. 4. 
πλεῖστος |. πολύς. 

πλέχω ὃ 40. (eb.) 31, 13, 4. 

πλεον ἕκτης cr. 23, 5A. 

πλεονεχιῶ τινος an e. 47, 13. 


über e, 47, 18. zwi um, an e. 48, 
15,9. 

πλεονεξία. ἐπὶ πλεονεξίᾳ 68, 
1,57: 


(πλεόνως 23, 4, 4.) 

(τλέος 823, ὅ, 1. 

(nAevv, πλεύνως 10, 4, 3. 
4, 4.) 

(πλευρά ὃ 21.) 

λέω $ 40. (eb.) val. 27, 9, δ. 
32, 3, 2. ϑάλασοαν 46,6, 3. (7, 
5.) ἐπί τε 68, 42, 3. ἐπὶ διπός 68, 
40, 

λείας, nleae Ab, 3, A u. 4. 22, 
Ἴ, 1, τινός 47,-.26, 6. 

πληγή ergänzt 43, 8, 8. 

πλήγνυμι ὃ 40. unter πλήσσω. 

πλῆϑος ($ 21.) ohne Artifel 50, 
2, 16. τὴν φύσιν 46, 4, mit dem 
Bln.58, 4, 1:.20.10.:50, 4-19. 

πληϑυντικὸς ἀριϑμός 14, 4. 

(πλήϑω |. πίμπλημι) 

πλην 69,87.({68. ) ἄλλο πλήν 69,4,6. 

πλήρης ῶ9, 10,.3.. χινος mil. ἃ. 
41, 36, 6. 

πληρῶ Twos mit e. 47, 16. 


23, 
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πλησνάζω τινί 48, 9. 
9, 4. (τύπον 48, 9, 5.) 

πλησίον τινός 47, 49, 1, ἡ π. 
τύχη 50, 8, 8. οἵ πλησίον δ)... ὅλ 1, 
πλησιαίτερος 3.9. 1,48: 

πλησίος 38, Ἴ, ὅ. 

πλησμονή τινος mit ς, 47, 25, 
199.178, 

πλήσσω $ (0. (ἐκ δε 54, 

πλίνϑος, ἡ 21, 0, 1, pluvalifch 
44,4, 1. 

het iua yıyvera 43, 4,13, πλοὶ- 
μωτέρων ὄντων AT, 4, 

πλοῖον σίτου 47, 8, 4, 

πλοῦς 16, 2 u. 9. 1. (16,5, 2.) 

πο Ἰὰς τινος an 47, 26, 6. 

πλουτίζω τινί mit e. 18, 18, 9. 

πλοῦτον 44, 3, 2. 

πλουτῶ τινος mit &. 47, 16. τι- 
vi 48, 4, 1. ἐπλούτησα 53, 5, 1 τι, 9, 

(τλοχμός Be 6. 453.) 

πλύνω ὃ 40. πλυμαῦ μέμ 89, 11 91, 

(πλώω $ 40.) 

πνεῦμα ψιλόν, δασύ ὃ, 1. 

(9:81 0.2,.3; 2%) 

nvio$ 40. (eb); 1ql.:27,.9,.5, 
82,54, 8. μένος, δ, 5. 1. ἔμ κα γ(, 
ἃν τον De 46, 6, 6. μέ- 
vos eb. 1.) 

nviyo$ 10. vgl. 31, 

(πνονή 2, 4, 3.) 

(-nvoog 32, 4, 3.) 

Πνύξ 8 20. 

1.0.0 15, 3, 1. 

nodanos 25, 10, 5. 

(nodnvsuos 2, 2, 2.) 

(Hodns 15, 8,1.) 

(ποϑεινός, ἡ. 35, 9. 1) 

πόϑεν, ποϑὲέν 45, 10, 6. vgl, 
9:3. ΣΤ 47.1. De ἄρχεσϑαι 
41:13,.9. 66, 3, 3. τίς nodev 31, 
17, 10, πύϑεν ablehnend 51, 17, 13. 

(ποϑὴ ἐμεῖο 47, 7, 8.) 

πόδε. ποϑὶ 9,3,4. (25, 8, 6.) 

ποόϑος τινός πα S. 47, 7,2. (8.) 

ποθῶ $ 40. (eb.) vgl. 27, 9, 4, 
τὸ 47T, 15,6. “τὰ, 0ot20de-50,,.8.°18. 
τοὺς νόμους ἴσους Die δεζεβε die ich 
verlange follen gleihheitliche fein 57, 
3. 3. mil. Dem su, 55. 3, Tb: 


τινός 4 8, 


ἃ, 11, 


ποῖ 8, 11,2. ποὶ 25, 10, 6. 8 
u νη, 9... 42 DE, 17, ar 
τελευτῶ 66, 3, 3. μέχρε ποῖ 66, 
1, 4. 


(nom, nes 2, 4, 3.) 
44 
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πονητός 56, ATN. 
ποιμήν AT, 7, ὃ. 
(ποινάομαν $ 40.) 
(πουνή τινος 47, 25, 1.) 


ποιητὸς 


ποῖος 25, 10, 1. 51, 41. Direct 


u, {ποίτοι 65, 4, 1: vol SENT 2, 
mit dem Gonj. 54, 7, 1. (mit ὃ. Inf. 
55, 3, 6.) bei einem einzelnen Be 
griffe (mach dem Artikel) 51, 17, 4. 
τὸν Ex ποίας πόλεως στρατηγὸν Aug 
welcher Stadt {{{ (foll fein) der Teld- 
herr von dem 51, 17, 4. zwei Mal 
in verfchiedenen Cafus (auch mit o- 
ποῖος) ohne Verbindung 51, 17, 10. 
ποῖα ταῦτα λέγεις von welcher Art 
ift dies was du fagit 57, 8, 6. ab: 
Ichuend. 51, 17, 12. ποῖός τις 51, 
16, 3. ὁ ποῖος 50, ὁ, 7. Ähnlich 
ohne ὃ 50, 4, 7. ποῖος μήν 69, 
39, 2. 

ποιὸς 25, 10, Ἢ πριὸς. τις 34, 
16, 3. τὸ ποιὸν 50, 4, 6. 

(πουπνύω $ 40.) 

πονῶ (ον kurz 3, 8, 1. τὴ λίϑου 
47, 8, 8.) πόλεμον 52, 8, 1. ὕδωρ 
61, 4, 4. σὲ ἀγαϑά 46, 12. onoi- 
ὧν τι τὸ μέλλον ποιήσουσιν 57, 8, 
ὅ, χκαχά τινν 46, 13, 8. τινά τι 46, 
12. σὲ δοῦλον 57, 8, 1. τὸν οἰχεῖον 
ἀλλότριον 57, 3, 3. τῶν γερόντων 
τινά Einen in die Glaffe der ©. {ἐς 
ben 47, 9, 3. τί οὐχ ἐποίησε was 
ließ er unverfucht 67, 1, 2. πᾶντα 
ὑπέρ τινος 68, 28, 2 u. 3. γεώτερόν 
τν περί τινος 68, 31, 1. mit dem 
(Ne. u.) πῆ. 55, 3, 11. ergänzt 62, 
3, 7. εὖ, χαχὼς τινὰ 46, 7. Das 
Vafftv dazu 46, 12,1. εὖ, χαλῶς ἐ- 
ποίησε τελευτήσας ἐδ war ein Glüd 
für ihn daß er flarb 56, 8, 1. εὖ, 
καλῶς ποιῶν ὅθ, 8, 2. ποιοῦμαν 
52, 8, 1. τὰς ἐντεύξεις πυχνάς Die 
Zufammenkünfte die ich Halte find zahl: 
reich 57, 8, 3. (τὴν χώραν λείαν ir. 
46, 18, 1.) ἐμαυτοῦ halte für mein 
Gigenthbum 47, 6, 11. ἐμαυτῷ 52, 
10, 10. (περὲὴ) πολλοῦ x. 41, 11, 2. 
68, 31, 5. πρὸ πολλοῦ 68, 15, 2. 
ὑφ᾽ ἑαυτῷ 68, 44 A. ὑφ᾽ ἑαυτούς 
68, 45, 2, (ἐν νόμῳ ıc, 68, 12, 5.) 
πεποίημαν 54, 1, 3. ποιητέος ὅθ, 18, 
4. vgl. ὀρχή. 
(n0x0, noxa 2,3, 4. 4, 2, 2.) 
πολέμαρχος »hne Artikel 50, 
T, 


' 


er πολύς 


40θ 


(noleunves 2, 7, 6.) 

(πολεμέζω 8. 0. avi 48, 9, 4.) 

πολεμικά Kriegeweien 43, 4,2%. 
feindfelige Elemente 48, A, 27. 

πολέμιός wi u. τινός 48, 43, 
2 u. 8, als Subftantiv pluralifch 44, 
1: τ. 

(πόλεμόν δε 19, 4, 8.) 

πόλεμος ϑεῶν gegen die ©, 47, 
7, 5. ἐν πολέμῳ 48, 2, 8. 

πολεμῶ. τὸν πόλεμον U. πολέ- 
μους 46, 5, ἃ. τινὲ mit ὩΣ. 48, 9. 
πρός τινὰ 48, 9, 2, τινά u. ἐπί τε- 
va 48, 9, 3. ἐπολόέμησᾳ 53, ὃ, AM. 
3. πεπολεμήσεταν 53, 9, 8. 

(πολιήτης 2, 7, 6.) 

nokıs ATEM IE, Ἢ W 
2. (18, 5, 1—7. πόλιος 1. zweifylbig 
18,4, 1.) noise, πλὴ 12,2, 2 
ohne Artikel 50, 2, 15. 8, 8. ἡ Mer- 
On πόλις, n πόλις ob Ταρσοί 50, 7, 
3. ᾿Ιλίου πόλις, ἡ ᾿Αϑηναίων nolıs, 
» π. ἡ A. 50, 7,7. (8.) πόλις ξυμ- 
μίχτων ἀνθρώπων 47, 8, 8. μι 
vem Plu. 58, 4, 1. 1. 2. 68, 1,1. 

πόλισμα 50, 7, 3. 

πολιτεύω und ouaı 40. vgl; 39, 
13, 6. 52, 8, 7. τὰ πεπολιτευμένα 
59, 3,5. 

πολίτης ἀνήρ, ἄνϑρωπος 57,1,1. 

πολλάκις ὅ8, 10, 23. u 9, 3, 
1. 90, 083 

πολλαπλάσιος 38, 7, 3. vol. 


24, 3, 6. 47, 27, 10. 


(πολλαπλήσιος 2, 2, 7.) 
πολλαπλοῦς 84, 3, 6. 
πολλαχῇ 24, 8, 5. 
(πολλός 18, 6, 4-6.) 
πολλοστὸς 23, 7,3. τούτων viel 
Mal geringer als dies 47, 97, 10. 
(πολύδακρυς, vrog 23, 8, 2 
{9 
(πολυετής 57, ὅ, 4.) 
(πολυκτήμων τινὸς AT, 86, 6.) 
(πολυμνήστη 22, 3, 3.) 
(Πολύμννα 16, 2, 2.) 
πολυπραγμονῶ τν 46, 6, 6. 
πολύς derlinirt 22, 43. (18, 6, 
4—6.) compariıt 93, 7. (4, 4.) δεῖ, 
ἔγκειταν 57,5,1. πολλοὶ οὗ πανοῦρ- 
γον 50, 11, 1. πολλὰ τάδε γίγνεται 
57, 3. mit dem Ge. 47, 98,1. (eb.) 
πολλὴ τῆς ὁϑοῦ, τῆς λείας ἡ πολλή 
47, 28, 9. wo nicht 47, 28, 4. mit 
u. ohne Artikel 50, 4, 12. ὁ χρόνος 
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o πολύς 50, 8, 6. (τα [ft wire] 
πολλά δῦ, 2, 16 ιἰ, 87, 8, 1.) ἐν 
πολλῷ χρόνῳ 48, 2, A. πολύς τις 
51, 46, 4. (πολύ βούλομαι 49, 2, 


πολύσχαρϑιμος 


3) πολύ. πολλῷ u. παρὰ πολὺ Al- 


κἂν Ἰχ. 46, 5, 6. 48, 15, 18. (9.) 
68, 86, ὅ. πολύ u. ol (dew 48, 
15, 13.) beim Comparativ 1. Su: 
perlativ 48, 15, 10 u. 11. (auch mit 
τὸ εὖ. 7. πολλῷ τὸ eb. 10.) Stellung 
9.7, % πολὺ πρό 48, 4,6. 48, 


15, 12. (9.) πολὺ παρά 48, 15,12. 


(2) πολύ 50, 4, 19. (περὶ) Πλλι: U- 
μᾶσϑαν 47, 17, 2. περὶ πολλοῦ ποιεῖ- 
σϑαν 68, 81, 5. περὲ πλείστου ἐστίν eb. 
παρὰ ae εἶναν und νικᾶν 68, 36, 4 
28: ἐπὶ πολύ 48; ἃ; 8 ἢ. 8. 68, 12, 
1. vgl. ἐπί, ὡς; ἐπὸ τὸ: πολύ 69, 63, 
5. ἐκ πολλοῦ 43, 4, 8. 68, 17, 7. 
μελέτη 50, 8, 19. old bei μνημο- 
γνεύω AT, 14, 4. (ἀλήϑη 46, 6, 9.) 
(τὰ) πολλὰ 46, 3, 2. (4, 1.) ὡς τὰ 
πολλά 69, 63, 5. πλείων ἐπέρρεν 57, 
5, 1. οὗ πλέονες, τὸ πλέον 50, 4, 
12. (3, 8.) πλείω längere Zeit 43, 
4,6. πλείων und πλέον mit und ohne 
ἡ. 49, 2, 3. (τὸ) πλέον für μάλλον 
49, 2, 5. (2.) Tov πλείονος £Eivaı 
47,6, 10. οὐδὲν πλέον ἐμοί 1. 48, 
8, 7. ἐπὶ πλέον weiter 43, 4, 2. οὗ 
πλεῖστοι, τὸ πλεῖστον 50, 4, 13. πλεῖ- 
στον beim Superlativ 49, 10, 8. (4. 
beim Pofitiv 49, 7, 4.) οὗ διὰ πλεί- 
στου ὅθ, 5, 8. τὰ dia πλείστου 68, 
22, 3. vgl, πονῶ. 

(πολύσκαρϑμος ἥν 55.24) 

(πολυφόρ βη 22, 8, 3.) 

Hounnvos en 

πονηρός τι 46, 4 u. 711099005 4, 
471} 98 . 

ni mit τό u. dem Inf. 50, 
6, 3. (πόνων λατρεύματα, ἀλατεῖαν 
47,-»5, 2.) 

(πόντεος 57, 5,.2.) 

πονῶ, ovucı $ 40. vgl. 27, 9, 
4. 89, 13, 6. Bed. 52, 8, 9. ὑπέρ 
tıvos 68, 28, 2. πεπονημένα 52, 
3,5. 

(πόρ 4, 4, 3.) 

πορεῖν ὃ 40. (eb. uvi u 48, 7, 
3. mit Ὁ. Inf. 55, 3,20.) πεπρωμέ- 
νον ἐκ ϑεῶν 68, 17, 9. (αἴσῃ 48, 
Th.) vgl. πέπρωται. 

πορεύω, ομαν $ 40. 


ὅδε πότερος 


30. 15. Ὁ, 
52, 6, 1, πεϑδίον 46, 6, 2. das Br. 
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für das Zutur 53, 1, 8. πορϑυτέος 
56, 18, 4 

πορϑμός 10, 11 Ψί. (4, 5,1.) 

πορέξζω für πορίζομον 52, 40, 
6. πορίζομαν 52, 10, 1. ἐμαυτῷ 52, 
10, 10. 

(πόρυμός u 46, 5, 3.) 

πορυστικὸς τινος ΄1Π, 26, 9. 

πόρνη ἄνθρωπος 57, A, 1. 

nogvidıov 1, 10, φ͵ 

πόρπαξ, ὃ 91, 8, dr 

(πορπάω N 10.) 

πόρρω compar, 953, 9, 2. τινός 
etl> Ho  ἀ. .47,.99, 1. σοφίας U. 
τῶν νυχτὼν tief in die Nacht hinein 
47,10, 4. als Präadicat 62, 2, 4. 
μέχρι πόρρω 66, 1, 4. vgl. AT, 10, h. 

(πόρσω 6, 2, 3.) 

(nos 45, 8, 6.) 


Ποσειδὼν $ 20. (Ποσειδάων, 
av, ἑων 2, 6, 6. 4, 8, 3. 10, 5, ὃ 
τ, 4. 18, 84.) 

πόδος 25, 10, 1. Sgl. 51, 17. 


mit dem Ge. 47, 989. πόσον ἄγει 


. τὸ στράτευμα Wie groß it Das Heer 


das er führt 50, 11, 1. πόσον wie 
weit? 43, 4, 2. πάπαν für wie beel? 
47,47, 3. ἐκ πόσου von wie weiter 
Entfernung aus 68,17, 6. πόσῳ beint 
Comparativ 48, 15, 10. πόσος τις 
51, 16, 8. 

noocos 25, 10, 1. 
4, 6. 

ποσταῖος 57, 5, #. 

πόστος 23, 7,3. 

(nor 8, 3, 9) 

ποταμός mit u. ohne Arkifel bei 
eitem Eigennamen ὅ0, 7, 1. ὃ τῆς 
Ansns ποταμός 50, Ἴ, τς πυρός 47, 
8, ποταμὸς τεττάρων σταδίων AT, 
8.3. 

πότε 9,3, 4. 30, 410,.6..51, 17, 
1. eis πότε 66, A, 4. 

ποτὲ 25, 10, 6. vgl. 9, A, 3. ποτὲ 


τὸ ποσόν 50, 


| μὲν- -ποτὲ ϑέ 23, 10, 12. ἡ ποτὲ gi- 


lic 50, 8,8. τὸ ποτέ 50, 5, 10. (beim 
Pr. 53, 1, 1: eingefchoben 68, 5, 2.) 
(Horsıddy ὃς ,. δ... 453, 3.) 
πότερος 25, 10 u. 9. 1 U 3. 
Yal. 51 17; diveet u. indirect 65, 1, 
vgl. 51, 17, 2. conftenit 54, 7, 4. 
mit dem Se. 47.928,28: mit ὃ. Ar- 
tifel 50, 11, 24, τὴν ποτέρου τύχην 
wer von beiden «8 uf defien ΘΠ 
51, 17, 4. zwei Mal in verfchienener 


Er 
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Form ohne Konjunction verbunden 51, 
ΑἹ, AA. vor eimer Appoftfion 57, 10, 
2 u ὁ, vgl. N. 6. einer von beiden 
51, 17,14. πότερον, πότερα 6A, 5,2. 
69, 2. Diveet und indireet 64, 5. 65, 
1, 1. nah ϑαυμάζω 65, 1, 7. 

ποτέρως 65, 1,1. 

(Hori!8,)3, 9. 8A) 

(ποτίστατος 233, 5, 1.) 

(πότνα, πότνια 15,2,2 22, 9,1.) 

πότος. παρὼ πότον 68, 36, 3. πό- 
τοῦ kA, 3, 2. 

(ποττῶ 8, 3, 9.) 

ποῦ 8, 11, 2. u. πού 25,10, 6. 
Ζι 8 ἄψῃ, 9,3 HT, 
ἮΝ 47, 1, πού eingefihoben 68, 5, 

2 (68, 48, 2.) 

᾿(πουλυβότειρα 22, 9.,..1.} 

(πουλύς 2, 4, 1. 18, 6, 4—6. 9 
πουλύς 22, 6, 9.) 

πούς. ἐπὶ πόδα 50, 2, 14, πέντε 
ποδῶν τὸ εὑρός (ἐστιν) 41, 8, 3. 
(node& βαίνειν 46, 7, 3.) 

πο- $ 40 unter πίνω. 

(an 7 Ὁ») 1 

πρᾶγμα. πραγμάτων ergänzt 47, 
4, 3. ἐπὶ τῶν, vois n. 68, 41, 4. 

πραγματεύομαι ὃ (0. vgl. 39, 
18 8 πὸ ς,. 3. 

πραόνως 44, 12, 3. 

πρᾶος 42, 13, 2. wi 48,13, 2: 
(nowüs 22, 10, 2.) 

πραότητες RE Τρ 

πράσσων δ 40. (eb.) wa τὺ 
τρ 10.932 τιν! τε ον 9.9; περί 
τι 68, 5.5: ὦ; εὖ, χαχῶς, χαχόν τι, 
χαχώ, (τὰ) ἄριστα, τί a 46, 
EISEN ὑπό τυνος 52, Ἢ ἀγαϑόν 
τι παρά τινος 68, 34, ns 
46, 15. πράττομαν τοὺς ἐλ μῶν die 
Tribute werden von mir gefordert 52, 
4, 6. πραττομαν fordre mir ein 52, 
10, 6. τινά τὰ 46, A5. πραττεταί τι 
ἀπὸ τινος 59, 5, 1. 

(πρᾶτος 2, 6, 6.) 

πρα- ὃ 40 u. πιπράσχω 1. niu- 
πρημι. 

πρεπόντως τινός 48, 18, 10. 

πρέπω τινί 48, 9. εἰς εὐψυχίαν 
68, 21, 8. πρέπειν mit dem © 11. 55, 
3,1. mit dem Da. auch des Brädi- 
cats u. dem Inf. 55, 2, 5, δεν ὙΠ} 
ergänzt 55, 4, 11, πρέπουσα τῷ ὅλῳ 
συνίσταταν fie ift wie es für Das 
Banze fich geziemt organiftıt 57,5, 2. 


ποτέρως Ἂν 
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δωρεὰ πρέπουσα δοῦναι das fich zu 
geben geziemt, δαίμων ϑρηνεῖσϑαν 
πρέπων 55, ὃ, 3. πρέπων mit dem 
Ge. 48, 18, 10. πρέπον ergänzt e- 
oriv 56, 3, 8. 

ἐὲρ εἰ hr τινί 48, 18, 8. 

(πρέσβα, ειρα 32, 9, 4.) 

πρεσβεία. ἐν τῇ προτέρᾳ π. 48, 
! 

ROSER RER πρέσβεις $ 20. 

πρεσβεύω 52, 8, 7. εἰρήνην 46, 
6, 2. πεπρεσβευμένα 52, 3, 5. πρε- 
σβεύομαι 52, 8, 7. μιχρῷ bin um 
Yeniges überlegen ἠδ, 15, 9. 

(πρέσβιστος 23, 3, 3.) 

(πρήϑω u. niunonuu.) 

(πρέσβυς $ 21.) 

πρεσβῦτις ἄνθρωπος 57, 1,1. 

(πρήσσω 2, .,. 18) 

(πρηύτερος 98, 10, 2.) 

πρίαμαν ὃ 40. τινός für e. 47, 
17. 

πρίν 69, 1 u. 58. (69, 69.) mit 
wi Bonj. u. DOptativ 54, 17, 2 u. 
3. mit dem No. und Suf. 55, 2, 1, 
μόχϑον οἱ πρίν ὅ0, 8, 8. τὸ πρὶν 
ὅ0, ὁ, 10 u. 13. ὃ πρὶν γενέσϑαι 
ἡμᾶς χρόνος 50, 8, 20. 

πρίω 27, 9, 8. 8 40. 

πρό 68, 15, 1, 2. δέκα ἔτϑσιν, 
πρό 48, 9, 5. ὀλίγον, πολὺ πρὸ 
48, 15, 19. πρὸ πάλαν 66, 1, 4. πρὸ 
τοῦ 13, 4,7, δ0,.1,548: (adverbial 
68) 9; 1.) in Gompofiten 38, 14, 4, 
68, 46, 5. (mit ö 0.2 gemifcht th, 
ὅ, 1 ἃν Am αὖ eb. 3.) 

προαυρετυκά 44, 4, 19. δῦ, ὃ, 
10. 

προαυροῦμα!ν 68, 46, ὅ, τινός 
für. 2.,47, 28: πράττειν 55, 3.918] 
προαποστῆναν ohne Krafis 13, 
8 

προβαίνω 68, 46,5. (πόδα 46, 
Τὰ 

προβάλλομαν 82, 8, 5. 10,1. 
ich Bere vorgefchlagen 58, 10, 11. 
προγράφω 68, 46, ὅ, 

πρόεδρος ohne Krafis 13, 7, 8. 

noosını. προϊοῦσιν 48, 5, 2. 
προειπεῖν 68, 46, ὅ. ἀγαϑὸν 
τοὺς ἵππους προρρηϑῆναι or 61, 6, 
3. προερῶ ohne Krafis 13, 7, 8. 

προελήλυϑα τ. προελϑεῖν ohne 
Krafis 18, 7, 8. 

προεξορμᾶν ἡμέρᾳ 48, 1ὅ, 9. 


προεξορμᾶν 


165 προέξω 

προέξω ohne Krafis 13, 7, 8, 

προέστη κα ohne Krafis, 13, 7,8. 

προέχω 52, 2, 3. τινός vor τ, 
47, 19 u. 18, 6. (zwi 47, 19, 2.) 

προϑυμία ἔς τινὰ 68, 21, 6. 
προϑυμίαν συνέχω ταῦτα πραχϑῆναν 
55, 3, 16. 

πρόϑυμος eu mit dem nf. 55, 
3, 16. (twos 47, 26, 7.) 

προϑυμοῦμαν $ 40. 
18, 1 πι 3, τὶ 46, 8, 8. 

προΐημν (mit dem πῇ. 55, 3, 
20.) ἐμαί zwı 48, 4,1. mit Ὁ. nf. 
55) .3) 12. Preis: geben" 52,: 00, 4. 
ἐμαυτὸν 52, 10, 10. 

προῖκα 41,1%, 11. 46, 8, 5. 
(nooıx0s 46, 4, 3. 47, 17, 2.) 

προίξομαν $ 40. 

προΐστη ur. προϊσταμαί τινος 47, 
40, ἢ 

προχαλοῦμαν (ἐς) δίχην 46, 
6, 2..ηπ|ξ Dem Inf. 55; 3,12: 
πρόκειμαί τινος 47, 23. 
προκυνδυνεύω τινός 47, 23. 
nooxkırıza 9, 1. 
προχόπτω τινὸς in e. 417, 23, 3, 
προχρίένω τινός 47, 23. 
(προμηϑίᾳα 3, 2, 3.) 
(προμνηστῖνος 57, 5, 3.) 
me zwwos 47, 235, 1. Tev- 
ἐστίν 61, 7, 5. πρόνοιαν ἔχω mit 
En Sur. 55, 8, 1. 

(πρόνοῦς 23, 4, 3.) 

προνοῶ, ee $ 40 unter vow. 
vgl. 39, 18, 5. wog 47, 41. (bei 
Ho. eb.) 

προοῖδα mit μη u. dem Barti- 
εἰν 67,8% 

προορῶ ohne Krafis 13, 7,8. (n- 
νοὶ 41,,.38,..90 

προορῶμαν 52, 8, 4. 

προπαραλήγουσα 8, 9. 

(προπάρου ϑὲ τινος 17, 29,2.) 

προπαροξύτονον ὃ, 9, 

προπερισπώμενον ὃ, 9. 

(προρέω 7,199 

πρός 68, 81--.89. bei Pafjiven 
52,5, 3. (ἐδ. bei Neutren 52, ὃ, 1. 
bei e. Phrafe eb. 2 u. 3. τὸ πρὸς 
-“Σχιώνης 50, ὅ, 12, οἵ πρὸς τοῖς- ὅ0, 
5, 5. οὗ πρὸς τὸν- 50, 5, 8. ὁ πρὸς 
τοὺς πολεμίους kivdupög. 50, 8, 13, 
mit dem Dativ bei Zahlen 24, 4, 8, 
πρός τινα beim (δυπιραταίἑ 49, 2, 
8. eingefchoben 68, 4,2. πρὸς τό mit 


vol. 39, 
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dem Sn. 50, 6, 2. (τὰ) πρὸς Boo- 
ρᾶν (τῆς πόλεως) 48, 4, 8, 47, 10, 
6. πρὸς δέ, χαὶ πρός, τε πρός 68, 
2, 2. (1m. 2.) in Gompofiten 68, 
46, 16. 

προςαγορεύω τινά τι 46, 18. 
τοιοῦτον 46, 13 N. εἶναν 55, 4, 5. 
προςαγορεύομαι τοιαῦτα 52, 4, 8. τοῦ 
αὐτοῦ πατρὸς καὶ δήμου Sohn dei- 
jelbe, Baters und Genoffe veffelben 
Demos 47, 6, 11, 

προςάγω 68, 46, 16. 

n00sanoßdilw 63, 46, 16. 

(noosavdav τινά τι u. wi 46, 
13. 3) 

προςβάλλω 52, 2, 7. (6.) wi 
48 21 7, 

προςβατόν 43, 4, 18. 

προςγίγνομαί τινν 48, 11, 7, 

n00sdoxw mit dem (1. um) 
mE, 4: 

πρόςξυμί wu 48, 11, 7. 

πρόςενμν (ἰέναν) 68, 46, 16. zwi 
48: ΞΕ1.. 1; 

(προςευπεῖν τινά u 40, 18, 8.) 

προςέχω 52, 2, 3. (τὸν νοῦν) 
tivi 48, 11, 7. 

(προςήγορός qvos 47, 26, 7.) 

προςήκεν τινί 48, 9. τινί tu 47, 
15, 1. τὰ μέγιστα 46, 5, 4. ἐμοί τι- 
vos 47, 1ὅ. mit dem (A. oder Da. 
u.) Surf. 55, 3, 1. mit Da. aud) des 
Brädicats und dem* inf. 55, 2, 5. der 
Suf. ergänzt 55, 4, 11. 62, 4, 1. 
anders 62, 3, 5 u. 6. λόγος 'προτή- 
χων ῥηϑῆνδι eine Nede die geipro- 
chen zu werben verdient, fich gebührt, 
προςήκομεν χολάζευν Toisde diefen ge= 
bührt ἐδ uns zu bejtrafen 55, 3, 2. 
προςῆχε ἐδ hätte fi) gebührt 53, 3, 
T. προςῆκον 56, 9, ὃ. προςῆκον nv 
56, 3, 2. erg. domıv 56, 3, 5. 

προςήκοντες 47, 10. 

(προςῆσϑαν zaodiev 46, 6, 2.) 

πρόσϑε(»ν) 11} Νὰ δεῖν 13, 15. 
(9, 4, 3.) τινὸς 17, 29, 9. ἐν τῷ 
π. χρόνῳ 48, 2, ὃ. πρόσϑεν πρίν 
69, 58. 

(πφόςϑεσις 04) 

προςίεμαν 59, 10, 1, 

(noosileıv u 46, 6, 2.) 

προςκαϑέζομαί tıvo 48, 11, 8. 

προςχαλῶ 68, 46, 16. no0Sxu- 
λοῦμαί τυνος 471, 22. 

noösxzeimas wu 48, 11, 7. 


προςκειμαῖ 
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προςκυγῶ 


προςχυνῶ τινὰ 48, Al, 8. 
προςμίγνυμι 52, 2, 10. 
(πρόςοδον μαχάρων 47, 7, 5.) 
προςπαίζω τινί und τινά 48, 
11, 8. 
(προςπελασϑῆν αἱ τινος 48, 9, 
4.) 
(προςπιτνεῖν Trıvo 48, 11, 5. 
mit 2 Ar. 46, 12, 1.) 
προςποιοῦ μαν mit dem nf. 55, 
3, 16. der zu ergänzen ift 55, 4, 11. 
un προςποιεῖσϑαν 67, A, 5. 
(πρόσσοϑεν 2, 6, 4.) 
(προςσχηματισμὸς 7,1.) 
προσταχτική 26, 6.) 
προστασία τινός über “ἡ, 47, 
35, 1. 
προστάσσω τινί 48, 7,4. mit 
dem Mc. u. Inf. 48, 7, 10. προςτάσ- 
σεταν mit dem Da. und den Prädi- 
catsac. und Suf. 55, 2, 7. προςτα- 
χϑέν γ(. 56, 9,5. 
προστατεύω, προστατῶ 68, 46, 
5. τινός 47, 20, 4. 
προςτυϑέναν 68, 46, 16. ohne 
Dbjeıt 52, 1, 2. 
᾿ noosreißow τινί 48, 14, 7. 
(προστρόπαιός τινος 47, 26, 6.) 
(προςτυγχάνω τινός 47,14, 5.) 
(πρόσφαγμα Seas 47, 7, 5.) 
ne0Speons τινν 48, 18, 8. 
προς ἔρω τυνί u 48, 11, 1. προς- 
φέρομαν $ 40 τμι{εὐὖ φέρω τι. 52, 6, 
1. τινί τι. πρός mve 48, 11, 1. 
προς φιλής τινν 48, 18, 2. 
πρός φορός τινν 48, 18, 11. 
προςχωρεῖν ὑπό τινος Ὁυτ 9. 
894, 8, 1. 
πρόσω τινός entfernt von 47,29, 
1. τοῦ πρόσω 47, AN. 


u. ὃς 
(πρόςωπον ὃ 31. α 44, 3, 3.) 
προταχτικὸν ἄρϑρον 25, 6, 3. 
προτάσσω 68, 46, 3. 
προτεραίᾳ (24, 2,1.) τινός 47, 
27, 9. τῇ π. (ἡμέρᾳ) 48, 2,1. 
(προτεραίτερος 23, 5, 6.) 
πρότερϑδς" 88, Ἴ,.8.. τῇ 72. (N- 
μέρᾳ) 48, 2, 1. u. πρότερον 57, 5, 
3. ἡ προτέρα U. ἢ πρότερον ὀλιγαρ- 
χία 50, 8, 10. οὗ πρότερον ὅ0, ὃ, 1. 
ἐν τῷ πρότερον χρόνῳ 48, 2, 3. (τὸ) 
πρότερον 46, 8, 3. δέκα ἔτεσιν π. 48, 
2, ὅ, πρότερον und νῦν verbunden 


προςῳθδία 5, 1 τι. 8, vg. 8 7. 
3 
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niit derfelben Form des ϑλεύδιπιό 62, 

4, 2. πρότερον πρίν 69, 58. 
(προτέρω 848, 6, 3.) 

- προτίϑημν oxonev 55, 3, 20. 


πρώτὸς 


“τινὸς 47, 23. 


προτυμῶ τινος 47,.23. 
προτοῦ 50,1, 19. vgl. 48, 4, 1. 
προτρέπω mit dem ἀπῇ. δῦ, 8, 
12. ἐπὶ ἀρετήν 68, 42, 1. προτρέ- 
πομαν 52, 8, 4. mit dem Inf. 55; 
3, 19, 
προτρέχω τινὸς 47, 23. 
(προῦὺ- 14,49.5,1 u. 2.) 
προὔπαρχω τινί mit e. 47,13,8. 
προῦπτος, προὔργου, προὔστην, 
προὔχω 48, 7, 8. (14, 5, 1 ας 2.) 
προὔργου, γιαίπερος 38, 1, ὅ. 
(nooVosleiv 39 u. εἴλω.) 
προφανής. ἀπό, ἐκ τοῦ προφα- 
vous 43, 4, ὅ. 
προφασίζομαν $ 40. ὑρί. 89, 
44, 3: mit dan ὅ'π|. δα τ ὡ-: 
πρόφασιυν 46, 8, ὅ. προφάσεν 
46, 4, 1. 48, 1ὅ, 17. πρόφασιν λαμ- 
βάνω mit dem πβπί, 50, 6, 6. 
(προφέρτερος, ερέστερος, ἑστα- 
vo; 38, ὦ, Δ) 
προφέρω 52, 2, 4. (5.) τινός 
47, 19. τινὶ τύχην 48, 7,1. 
(πρόφρασσα 22, 9, 2.) 
πρόχευρος εἷς τὸ δρᾶν 68, 21, 1. 
πρόχοος ὃ 20. ἶ 
πρύμνα, ἡ 1, 2, 8. (@.) 
(πρύμνηϑεν 19, 2, 2.) 
πρυμνήτης Χχάλως 57, 1, 3.) 
(πρυμνόϑεν 19, 2, 2.) 
Πρυτανξείᾳ 48, 2, 9. 
novravsios 41, 11, 6. 
πρύτανις ohne Artikel 50,3, 7. 
πρωΐ, new comparirt 23, 2, 1. 
τῆς ἡλικίας im Alter 47, 10, 4. 
πρώιτος» tompariıt 23, 2, 1. 
πρῴραϑεν 41, 12, 16. (19, 3,2.) 
(πρῴρη 15, 2, 8.) 
πρωτεύω τὰ πάντα 46, 5, 4. Tov- 
των unter Diefen 47, 28, 13. \ 
πρώτιστος 23, 7,7. (5,6. ἢ 
33; 794.) 
πρῶτος 23, 7, 5. χρήμασιν 48, 
15, 15. τῇ π. (ἡμέρᾳ) 48, 2, 1. τῆς 
πρώτης τεταγμένος 4Ἴ, 6, 12. πρῶ- 
τος u. πρῶτον 57, 5, 3. οὗ πρῶτοι 
ἀφιχνούμενοι, εὑρόντες 50, 12, 1. ὁ 
πρῶτος τεταγμένος ταδύαρχος 50, 12, 


2. ὃ ἐπιβὰς πρῶτος 50, 12, 4. οὗ 


.᾿ 
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πρῶτον ἄνθρωπον 50, 8, 10. geftellt 
δ6, 4, 12. (®) πρώτον, τὴν πρώτην 


πριϑτότυπα 


δδ, 8, 2. νοΐ, 43,8, 9. (τὸ πρῶτον, - 
[τὰ] πρῶτα ὅ0, 5, 10. ἐπειδὴ 65, ' 


7,3.) τὰ πρῶτα 50, 5,13. τὰ πρῶτά 
ἐστεν 43, 4, 14. ὅταν πρῶτον fobald 
ala 65, 7, 4 

newtorvne 25, 1. 

(πρωϑᾶν 114, 5, 3.) 

πταίρω ὃ 49. 

πτοία SAD. Sal, 85, 3, 3, Tate, 
52, 2,5. 

πτάρνυμαν ὃ 40. md nzeigw. 
wa. 

πτα- $ 40. (eb.) πετάννυμι, πέ- 
zoueı, (πίπτω, πτήσσω.) 

(πτεροῦντα, οὔσσα 22, 1, 2.) 

πτήσσω ὃ 10. (eb.) ναί. 10,9, 4. 

πτίσσω 27, 7, ὃ. ὃ 10. να. 10, 
4, 4. 
(πτόλεμος, πτόλις 7, Ἴ, 3.) 

(πτολίεϑρον ᾽Ιλίου 50, 7, 5. 

πτο- $ 40. unter πέπτω. 

(ττυξ 8.31.) 

(ττύρω $ 39.) 

πτύσσω $ 40. val. 10, 2, 4. 

aıuo ὃ 40, (39.) val. 27,9, 3. 

πτώσεις Ah, ὃ. 

πτώσσω 10, 3, 4. 

πύελος, y 31, 6,1. 

ποϑέην 10, 11. 9... ({, 5, €) 

(πύϑω ὃ 10.) 

πτω χός tompar. 23, 2, 8. 

πυχναά 46, 3, 9. (4, 1.) 

Πυκνός $ 20 unter Iwvd. 

πύλὰαν 44, 3, 6. ohne Prtifel 50, 
2, I 

πυλαία. dagıyns πυλαίας 47,2,1. 

(Hvkoıyevns?2, 4, 4.) 

(Tuueros 233, 5, 5.57, 5, 3.) 

πυνϑάνομαν $ 40. (eb.) τι- 
vos vor einem Sabe md zwos τὸ 
47, A0, 10. τινός etwas 47, 10, 12. 
(8.) τῆς Πύλου χατειλημένης 47, 10, 
13. (9.) vgl. 56, 7, 7. (πατρὸς ὅπου- 
61, 6, 4.) τὰ περὶ τῆς dixns 68, 33, 
3. τὴ παρά τινος 68, 34, 1. ἑαλω- 
#09 DaB erobert jet 56, 7, 1. ohne 
ὄντα 56, 7,4. (5.) mit dem Inf. 56, 
7, 11. .(9.}. mil 00:56, 7,12 dag 
Pr. für das Berfect 53,1,2. ὡς ἐγὼ 
7. 8: 1 ἃ; 

πὸ 8, 1’, 20 δ᾽ 20: τό 31. 9, 
ῷ, πυρὸς ποταμοί AT, 8. 

(πυράγρη 1, 3, 3.) 


δέω 170 

πυραμὲὶς ἑνὸς πλέϑρου τὸ εὖρός 
στιν 47, 8, 2 

(πύργου ῥδῦμα 47, 5, 2.) 

(πυρέσσω $ 40.) 

vooi Ah, 3, 6. 

(πύρπνοος 22, 4, 3.) 

no 9, 3, 4. 

πω λὦ TIVoE Ur & ἘΠ 17: 

πῶς 8, 11, ἢ. ἢ σῶν ὙΌ 6: 
96}, 95 8) ἃ. 511. 11. ἘΣ σ᾽, σ᾽ εῶς 
οἶδα x. 54, 1, 3. mit dem Gonjun- 


ἐν 54, 7, 1. nach ϑαυμάζω 65, 1, 


7. τοὺς πῶς διαχειμένους wie die δὲς 
Ihaffen fein müßten welche 51, 17, 4, 
πῶς τί τοῦτο εἶπες für πῶς τοῦτο εἶ- 
πὲς UNd τί τοῦτο εἶπες 51, 17, 10, 
(πῶς ἂν mit Ὁ. Dpt. wünfchend 54, 
3, 6.) πῶς γάρ; πῶς γὰρ οὔ; πῶς 
δ᾽ οὔ 64, ὃ, A. πῶς οὐ μέλλω 53, 
8, 2. vgl. ἔχω. 


o 5, 3. (verlängert e. Kürze 7, 6, 
1-2. Te 52285 2 für 
eh 4,8, 005, 35,13 10 2,8% m 


δὰ 9,8, 5: 008, 70.9, Ὁ fr eli- 
dire 12. 9. a εἰπα ἡ οὐ" 88, ἃ, 2, 
im Nachfaße 65, 9, 4. ἦ ρα 69,29, 2.) 

öaßdos 24, 6,1. 

δάθιος 22, 5, 1. comyar. 23,7. 
mit dem Inf. 55, 3,7. (8.) δάσιον mit 
dem Inf. 55, 3, 1. τὸ δᾷστον vor 
einem Sabe 57, 10, 12. 

ῥαϑυμίαν 44, 3, 2. 

ῥαίνω ὃ 40. (eb.) 

(δῥάνστα 23, 4, 6.) 

δαιστήρ 4,7, 2, 2. 

(6aio $ 40.) 

δάπτω $ 40. vgl. 27, 7, 8. 

(δάσσω $ 40.) 

(δώτερον 23, 4, 6.) 

(-öaw 2, 2, 1.) 

δάων, δᾷστος |. Ögdıos. 

(ös- für ἐρ- 28, 1, 3.) 

(ὁ ἐα einfylbig 13, 3, 1.) 

(Ῥέα einfylbig 13, 3, 3.) 

(6&e$0ov 10, 5, 10.) x 

(δεζω $ 40. uva xaxws 46, 8, 
1, σὲ xzaxe 46, 13. τινὲ χακα 46, 
13, 2. vgl. ἔρδω.) 

(δεῖα 2, 3, 2.) 

δέπω ὃ 40. 

ὅευ- $ 40 unter ῥέω. 

δέω $ 40. (eb.) vgl. 27, 9, 5. 


471 ῥδήγνυμι 


πολύς λὲν. 57,055 Δυ(μέγα 578,4: 
τινός, τινί, τὶ von e, 47,416, 8. οὐ) 
δεὶ εὖ fließt 61, ὅ, 6. ΓΟ ἐρρη- 
ϑην δ 40 unter εἶπον. 
δήγνυμι δ 40, (eb.) 81, 
vol. 53, 9. ἡ 
(ῥηέδιος 2, 2, A. 78908, ἑτατα, 
voras 38, 4,6. mit Ὁ. u) 
ῥήματα 26, 4: 
δηματικά 41, 6. 
(önregos 23, = 8. 
ῥήτωρ ἀνήρ 87, 1, 
(δέγιον, 0705 23, ᾿ 4) 
δυγῶ 32, 8,8. (8 10. 58.830115) 
δίπτω 8 1. (eb.) vgl. 27, N 
SP 144 8; {TA 58T ἡμὴ ἢ 
(öivaonıs, εν 17, 2, 1.) 
Podioıv für "Podiew 58, 1, 3? 
dovs 16,2, 1. 
δοφῶ ὃ 40. 
6va&;o 3,8, A. 
δυϑμὸς 10, 11. 
δῦμα. ἐκ τόξον δύματος indem 
man eines Bogenfchufjes Weite Vor: 
jprung hat 68, 17, 6. (πύργου 47, 
5, 2.) 
δυ- $ 40 unter δέω. 
(övouaı $ 40. ϑανεῖν 55,3, 
18.) 
(δωγ- $ 40 unter Önyyvun. 
dan 48, 15, 16. δῶώμαν 44, 3, 4, 
δωώννυμν $ 40. 
(ὁώομαν ὃ 40.) 
(öwyuos 4, ὃ, 3.) 
ἀ Ὁ 572,2 4. δὲ vol 5.5.8, 
2, 5. (eingeichoben 7, 7, 2. ausge- 
Hoßen 8, 4 U:036, θα, αν χα, 
3, 1—3. für Feb. 4, für ὁ, 4,2. 
verdoppelt 7,4, 1u.4. 28, 1,1. 30,3, 
8. 34,8, &)coo 10, un. A, 3-84. 
(σα u. -oos elidirt: 12,2,2. 4,2.) 
σαίνω 33, 9, 1. 
σαίρω ὃ 40. (eb) 
Σαλαμῖνν 46, 1, 4. 
σαλπίζω 27, T, 7. 
σαμπὶ 24, 2. 
σαν A,7. 
σαρυσσα 10, 3, 4 
Σαρπηϑών δι.21..Ὁ 
(σατραπεύειν 76 41,:20, 6) 
σαττομαί τινος mit e. 47, 16. 
σαυτοῦ |. σεαυτοῦ. 
σαφεστέρως 23, 8, 
(σαφέως 2, 4, 6.) 
(σάω ὃ 40.) 


14, 8. 
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σαώτερος 49, 18, 8. (22, 10, 8 
1. 23, 9, 7.) 


σβέννυ μι δ40, (eb.) 


(od für & 4, 6, 1.) 
(σέ enft. 1, 11. eingefch. 68, 
a | 


σεαυτοῦ 25, ἃ un 9. 1. 9 πα. 4. 
beim Artifel 47, 9, 12 u. 18. 

(σέβας 18, 7, 3.) 

(σεβί ζω ὃ 40.) 

σέβω ὃ 40. (εὖ τινα 46, 8, 3.) 
| σέβομαν 39, 13, 2. 

(σέϑεν 25, 1, 2.) 

(σεῖο 2, 3,2. 12,3, 3. 95, 1, 3.) 

(σεῖος 4, 3, 4.) 

(02107 15, q, 3.) 

σείω ὃ 40. vgl. 32, 2, 2. >osisı 
erg. ὁ ϑεός 61, 4, 4. 

(σέλας 48, 7,1.) 

σεμνά οεὐβαθηο Perfonen und Sa: 
chen 43, 4, 16. (ov βλέπειν 46, 
6, 8 

σεμνύνομαν 52, IN. zwi über, 
mit e, 48, 15, 6, ei tvı 68, 41,6. 

(σέο 10, 4,2. 838, 1, 2 u. 17.) 

σεός ὃ 40 unter ons. 

(σεῦ |. σέο.) 

(σεῦτλον 4, ὃ, A.) 

(σεύω $ 40. PM. 52, 9, 1. ἐσ- 
σεύαντο 53, 10, 4.) 

(σέων 15, ὅ, 1.) 

(σεωυτοῦ 3, 4, 8. 25, 9.) 

(σηλία A, ὃ, 1.) 

σημαίνω $ 40. vgl. 88, 9, 1. 
(τινός 4, 20, 2.) erg. ὁ σαλπιγκχτής 
61, 4, 3, (αὐτό) 61, 5, 7. σημαν- 
ϑέντων als Kunde ertheilt war 47, 
4, 5. (σημήναντος 47, 4, 3.) 

σημεῖον (de) 57, 10, 13 und 
14. ἀπὸ σημείου 68, 16, 8, mora 
7,2. 

(σήμερον 4, 3, 1.) 

σήπω ὃ 40. vgl. 52, 2, 18. 

ons- $ 20. 

Σηστός, ὃ τ. ἡ 31, 

(onrtss 4, 3, 1.) 

(σϑένεν 48, 15, 12.) 

σϑένω πρός τι 68, 39, 3. (ἴσον, 
οὐδέν 46, 0, 6.) 

(- or σϑην 80, 1, 7.) 

(-σν elidint 13, 3,41. 8.) 

(σῖγα ἔστω 69, 2 Δ. 

συγῇ mi Stithjhweigen 483, 15, 
16. (τινός 66, 2,1.) oıyau 44, 3,5. 


σίγμα, σἴγμα 4,7 


1, 4, 


173 σιγῶ 

συγῶ ὃ 10. τὸ 46, 6, 8. 
σιν: 2, 7,05%) 
Σικελιώτης und Σικελός 41,9, 5. 


BıRV 13,02, 0. 

irn, ou 7 91, 4, ἡ. 

(- ὅν» Sing. 30, 1, 4 ἢ. 
δὲν 9.8.8 Ὁ) ον. 


σίνομαν δ 40, (eb.) τινά 46, 7. 


(8. μέγα 46, 13.) 
(σιός. 4,..3;. 8.) 
σίτος, στα 19,2, 

OU. 1. 18,."ἢ: 

(σνωπῇ 48, 15,12.) 
σιωπῶ $ 40. (cb.) m 46, 6, 8. 
ox@sos 4, Al, 6. 

σδπτω 8 60. vgl. 27,. 7, 8 
σχατός $ 20 unter σχώρ. 
σχεδάννυμν ὃ 40. (eb.) vgl. 31, 

3,9, 
oxeAkw δ᾽ 40. (eb.) val. 52, 2, 

83. 

(σχέπας ἀνέμοιο 47, 7,2) 
σχέπτομαν $40.(eb.) 31, 11, 

2. vgl. 39, 14, 8. 
σκευοφόρος pluvaliich 44, 4 

σχευοφόρα 43,04, 16, 
σχήπτω 8 10. 
σχνά. ὑπὸ σχιάν 68, 45,1, 
σχινάξω 31, 3, 9. (δ 40.) 
(σχναρός 2, 8, 4.) 
σχλῆναν ὃ 40. unter σχέλλω. 
(-σχον, σχόμην 832, 1, 1 ff.) 
σκοπός. ἀπὸ σχοποῦ 68, 16, 1. 
σχοπῶ ὃ 0. 81, 11, 3. μή 5A, 

8, 10.) ἀπό. 68, 16, 7. ἐχ 68, 17, 

10, παρ᾽ ἑαυτῷ 68, 35 A. σκοποῦμαν 

‚52, 8, 4. σχοπουμένῳ 48, 5, 2. vgl. 

χατασχοποῦμαν. 
σκοτανος U. σχοτιαῖος 41, 11,6. 

prädicativ 57, 5, 4. 
(σκοτεινὸς 57, 4,1. 

δ; 67..3.) 

(oxorıos 57, ὃ, 4) 
σκότος 19, 1. σκότους 47, 1, 1. 
(σχύξομαν $ 10. vi 48, 8,1.) 
,Σχυϑίς IN, 9, 8. 
σκυϑρωπὸν γίγνεσθαν ἐπί τυνν 

68, 11; 6. 
σκυύλαξ, ὃ τ. ἡ 91, 
(Σ χύλλη 15,2, 6:) 
σκώπτω δ 10. τὶ u. wa 10, 6, 

9. 1, 4, 
σχῶρ 8, 11, 

7,2, 8. 


. πολλοῦ οὐ 


ὰ βλέπειν 


8, ἡ. 


2 und $ 20.0 21, 


— -0006 
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(susodvov, Φαλέον, 
3—5.) 

σμήχω $ 10 unter σμάω. 

σμ υχρός |. μιχρύς (7, 7,18.) 

ἀμελῶ, ἃ 234, [8,, ἴω, 

(σμύγω ὃ 89.} 

σμῶ ὃ 40, (eb) 

(σμ ὦ διξ $ 21.) 

(σον . 2 in 000 14, 

(σας 2, 10h 

000 

σός 25, ἡ. (ὁ) σὸς αὐτοῦ δ1, 9, 
11, vgl. Bojfeffis. 

(σοὔδω{ι κεν, σοὐρίζει, σοὔπισϑεν 
u, 6 δ 5.3 69 

ae, $ 40. u. σεύω.) 

(σοὐσείν 13, 7, 7. 14,6, 5.) 

Σοφοχλὴν 18,3; ἡ, 

σοφός τινν 48, ἡ ἅ, 

Su ὅ.. 8; 9. 


ea 46, 6, 


645.) 
δ... "4 9.0.8.) 


nt dem 
τὶ 46, k,,%.= &IG τὸ 


| vovdereiv 68, 21, 7, 


(σπασδίζξζω $ 40.) 

onavilw τινός au ὁ. 47, 16, 

Σπαρτιάτης. (ἀνήρ) 57, 

(σπεῖν δ᾽ 40 u. ἕαπων) 

(σπεῖος 2, 8, 2. σπείους 18, 2, 2.) 

σπειρῶ N 10. 

σπείρω ὃ 40. 

σπένδω $ 40. vgl. 80, ὃ, ὅ. 
σπένδομαν ἀναχώρησιν 46, 6, ἊΝ 

fen: δ.) 

(σπέρχω $ 40.) 

σπέσϑαν ὃ 10 unter ἕπομαι. 

σπεύδω δ 10. τὲ 46, 6, 8. (γά- 


4) 1, 


μον 46, 1, ὅ.). mit dem (Am) 
Sur. 55, ὃ, 116. enge ar erg uf. 
55, 4, 4.) 

σποδός, ἡ 21,6,1. (σποδοῦ σῶ- 


Han, δ) 93.) 
σπονδαί τινος mit 

ἐν σπονδαῖς 48, 2, 8. 
σπονδενιακχοὸς 41, 11, 18, 
σπουδάζω $ 40. τὸ 46, 8, 3. 


a ὃ. 


neo τιν, τινός 68, 33, 2. ἐπὶ wu 
68, 44, 5. mit dem Inf. 55, 3,16, 


Zonovdaxe. 53, 3, 3. 

σπουδαῖος 23, 2, 5. (&oregos, 
ἕστατος 23, 2, 3.) 

σπου δὴν ἔχω mit dem Snf. 55, 
3, 16. σπουδῇ mit Eifer, in Eil 48, 
15, 16. (12.) vgl. 41, 129, 11. xare 
σπουδήν 68, 25, 5. onovdas 44, 
3,5 

ono fg 40. 

(-σσα 7, 4, 4.) 


12 
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σεν 7,4, 4 
18, 6,9. 7,1. 
otadıa Ödov 47, 8. στάδιον 19, 
2, 1. τεῖχος, ποταμὸς ὀχτὼ σταδίων 
(ἐστόν) 47, 8, 1 Ὁ: 9. vgl. U. 8. 
στάζω $40. 
σταϑμή, σταϑμός 10, 11 ϑῖ. (4, 


“σσιν 


18,.4,:3.1, 6, 


5, 1.) σταϑμά 19, 2, A. (σταϑμόν 
46, ὅ, 1.) 

σταϑμῶμαν $ 40. 

(σταίησαν 36, 1, 10.) 


σταῖξ 8, ,Δ΄ὦΔ, 8. χό 1, Ὁ 

(σταμίς $ 21. iveoow 2, 7, 5.) 

στιασνάξω 34, 3, 9. τινί gegen 
%. 48, 9. πρός τινὰ 48, 9, 2. Mo. 
53, 5, 2. 


στατήρ 819. 43, 3, 2. χρυσοῦ 
47, 8. 
(στάχυς 8, 2,1. 44, 4, A.) 


oreoe, τὸ 24,7, 2, ὃ. ($ 24.) 

στέγῃ 41, 7, 3. 

στέγω ὃ 40. 

steißw $ 40. (eb.) 

(oteıvos 2, 3, 1.) 

(στείχευν $ 10. yvias 46, 7, 18. 

στέλλω $ 40. (eb.) 

στενάζω ὃ 40. 

στενόν enge Bafjage 43, 4, 2. cpr. 
23, 9, 1. 

στένω τὸ 46, 6, 8. ἐπί τινν 68, 
41, 6. (twos 47,21,2. Med. $ 40.) 

στέργω ὃ 40. wiu. τὸ 48,15, 8. 

(στερέω ὃ 40.) 

στερίσκω ὃ ἰ0. 991.39, 41... 
τινός 47, 43:0 91. 10. 

(στεροπή δι, 49 

(στεῦταν. 8 40.) 

στέφανος ϑαλλοῦ 47, 8. ῥόδων 
ἐστίν ΕἼ, 8, 2. 

στε» ergänzt 63, 8, 18. στε- 
gavovuci uvı 48, 4, 4. 52, 9 M. 

στέφω ὃ 40. 

στηρίζω δ 40. 

στίγμα ἀρ 1: 34,.3, 

στιγμὴ zeisie, μέση 5, 10. 

στίζω ὃ 40. 

(στέλβειν τινί 47, 1ὅ, 6.) 

(στίχος ὃ 31.) 

δεόα ἐδ; 9, .1. 

στουχεῖΐα 1, ar 

στόλος. παμπληϑεῖ σι 48; δ, 
48, mit dem Pli. 58, 4,4. 

στό μα. ἀπὸ orouerog 68,16, 11. 
ἀνὰ στόμα 68, 90, 8. (dur στ, 68, 
88, 2.) στόμα ὀκτὼ σταδίων 47,8, 3. 


συγγιγνώσκω 


στορέννυμιε δ 40. (eb.) 

στοχάζομαν δ 40. τινός 47,14, 

στρατεία τινὸς gegen 3. 47, 1,3 
: στράτευμα mit dem Blu. 58, 

1; 

στρατεύω u. ομαν 52, 8, 1. πό- 
λεμοὸν 46, 5. ἐπί τινα 68, 42,1. τι- 
vi 48, 4,4. 

στρ ατηγός οὔπιο Artikel 50, ὃ, 7. 

στρατηγῶ τινος über S. 47, 90. 
τὸ in e. 47, 20,1. (zwi 47, 20, 3.) 

στρατιά mit dem Blu. 58, 4 1. 
ἐπὶ στρατιᾶς 68, 40, 4, στρατιᾶς 
μυριάς 41, 8. 

στρατίαρχος ohne Artifel 50, 
4 

στρατνώτης ὅμιλος 57, 4, 3, 

στρατός. τῷ σ. προσβάλλειν 48, 
15, 18. 

στρεβλώωσομαν 89, 11 N. 

στρέφω $ 10. (eb.) inte. 52, 2, 
5. (6.) τὰ ἐναντία 46, 5, 4. στρέ- 
goucı 39, 13, 6. 52, 6, 4. (τινός 
47, 11, 3.) 

Στρεψιάϑθϑης, ὅδ. Στρεψίασες 
15, & 

(στροφάασϑαν 2,26, 4} 

στρωμνή pluralifch ἐξ ἢ 7.8 


νυμ. 
(στυγνός 57, 85, 2.) 
(στυγῶ δ᾽ 40. τινός 47, 21, 1.) 


στύραξ, ὃ 21, 8, 4. 

(στυφελέίζω $ 400 

σύ 95, 1... 9. WERE A, 
2n.3.5 π,|.6. 18---18.) beim Snte 
perativ 54, 4, 1. σοῦ, σοί, σέ enkli- 
{{ 9, 3, 1. (σεῦ, ὑμέων pofieffto 
47, 9, 3, 2. σοί, σέ eingefchoben 68, 
48, 3.) σοὺ beim Artikel 47, 9, 12 
—16. (3.) τὸν σέ, τοὺς ὑμᾶς 50, 


ὅ, 4. ὑμεῖς Subject beim Juf. 58, 
2, 1. ὑμῶν beim Artikel 47, 9, 1 
— 16. ὑμῖν in einem felbftändigen 


Saße der mit einem relativen vers 
bunden ift 60, 6, 2, ὕμων 1 9, 14, 


τ (vgl. σέϑεν u. σέο. σύγε 69, 


15,89 

συγγενής zıvı U. τινὸς 48, 48, 
5. τὸ ξυγγενές Die Berwandtfgaft, 
die Berwandten 43, 4, 15. κατὰ τὸ 
&,. Der Samımverwandtfchaft wegen 
68, 25, 2. 

ovyyiyvoudi wi 48, 11) 14. 

συγγιγν ὥσκω ui 48, 11, Ah, 


10.»Οϑὅ. 


στρώννυμν ὃ 40 unter στορέν- 


f 
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τενός wegen ὁ. 47, 91. (mit dent 
Particip u. Inf. 56, 7, 7. DM. 52, 
8 Aamitsd.s inf. 56,7, 7.) 
συγγνώμη mit dem nf. 50, 
6, 4. 61, 7, 5. und’ einem SPrädi- 
catsac. 55, 2, 7. συγγνώμης εἶναι 
47,56, 10, | 
συγγνώμων 48, 18, 1. 
47, 26, 9. val. συγγιγνώσχω. 
(συγγνωστά 4λ, 8, 9%) 
συγκατῴκῃκα 31, B.02% 
σύγκειταν ἐςπίπτευν ποὺς A. 88 
it verabredet daß die A. eindringen 
follen ὅδ, 3, 20. ἐχ τῶν ovyrauk- 
νων der Berabredung, dem DBertrage 
gemäß 68, 17, 10. 
σύγκλητος, ER 6) ὝὙὕἅ 
(συγκοπή 8,1 2.) 
Svyxgırızov ὄνομα 23, 1. 
συγχαέρω τινός wegen e. 47, 21. 
συγχωρῶ τινί u 48, 7,4. mit 
dem (Neu. Inf. “55, 3, 1. nit 
einem bloßen Prädicatsar, 55, 4, 4. 
ovövyia 26, 1, 2. 
συκοφαντῶ τινὰ 46, 6, 6. 
συλλαμβάνω͵ τινύ 48, 11, AA. 
τινός in e. 47, 15. 
συλλέγω 68, 46, 2, 
συλλήπτρεά τινος 4, 2, 1. 
συλλογίξζομαν $ 40. vgl. 39, 
17.3. δ. 3% 5.2. 
συλῶ τινά nu 47, 18, 10. συλῶ- 
μαν τὴν οὐσίαν 52, A, 6. 
(σῦμα 4, 8, 4.) 
συμβαίνει μον συμβαίνω τινὶ 
τάλλα fich im Mebrigen vertragen, εἰς 
nen Dertrag geichloffen Halten 48, 
11, 14. ὑπό τινος unter Permitte- 
lun9.92.523,3,1. mit dem (Da. oder 
He. u.) Snf. 55, 3,1. perfönlich eb. 
ὑπήκοος εἶναν veritehe mich zu fein 
55, 3, 20. ξυμιββαίνεν χαχὸν ἡ adı- 
xt, λεγόμενον 56, 4, 4. vgl. 62, 2. 
mit eivaı 55, 3, 1 ©. 
συμβάλλω 52, 2,7. zwi 48,11, 
44, (dom zwi 48, 9,.2.. inte. 53, 2, 
7.) ovußakkouau δ δον 
συμβουλεύω 52, 8, 1. τινί 48, 
“δ. 01» 14. mi dem Ssuf. 55, 3, 
19:08 6. 7,12. συμιβουλεύομιαι 
9, 8, 7. 
συμμαχία 43, 4, 19, 
συμμαχνυκόν, τό 43, 4, 19. 
συμμαχίς 4, 9, 9. 


συγγνώμη 


τινός 


= ovvdvo 178 


σύμμαχός ws 48, 18, 11, u- 


Lvosin ὁ. Δ, 45,1, 


συμμαχῶ twı 48, 11, Ah. 
συμμίγνυμι ὅθ ϑι, 10. 2.0} 
zwi 48, 11, 14, Bf. Bf. 31, 
σύμπας mit u. ohne Otehitef ” 
11, 9.412 n. 18. eingefhoben 50, 
1, 20. τὸ σύμπαν 46, 3, 8. 
συμπον ὦ τιᾶνν 48, 11, 14. 
συμπορεύομαν 68, 46, 2. 
συμπράττω 68, 46, 2. zwi 48, 
11, 14. 
συμφέρει ὅ2, 2, 4, wi 48, 7, 
1. πρός τιν 68, 89, 7. ἐπί τινος 68, 
40, 5... mit dem uf. 55,9, '1: mit 
dem Da. u. dem Brädicatsac. u. Inf. 


55, 2, 7. συμφέρον mit ἣν ὅθ, 8, 


2. erg. ἐστίν 56, 3, 5. τὸ τοῦ πκρείτ- 
tovos 6. 47, 10. σνμφέρομαιν $ 40 
unter φέρω u. 52,:6,. 1... mib dem 
Da. auch des Brädicats u. dem Inf. 
55, 2, 5. (A. u. Med. 52, 9, 5.) 
(συμφορᾶς χηλίς 47, 5, 9) 
σύμφορός tıvı 48, 13, 1. 
σύμφωνός. τινος τὰν 26,7.) 
u. wi 48, 18, 10.1κἴ, 11. σύμφωνα 
2, 1. Bande 2,3, 
συμφων ὦ τυνν 48, 11, 44. 
σύμψη φὸς τινν 48, 13, 11. τι- 
vos Uber ἐς. 47, 26, 9. 
σὺν (56%) 68.13, 10. 
(68, 13.) οὗ σύν ui 50, 5, ὃ. ne= 
ben dem bloßen Da. 48, 15, 19. ein- 
gejchoben 68, 4, 2. (nachgeftellt 68, 
4, 1. fehlt 48, 15, 16. adverbial 68, 
a N Τὴ Sompoftten 68, 46, 
2. 99[. 11, 4,2 0. 28, 14,2. 
vvaigeoıs gr: 
 cvvarow. (ws) συνελόντι (einsiv) 
48; 5, 2. 
Guy eizlag ZU 2 ur 
συναλγ ὦ τινν über e. 48,15, 6, 
συναλλάσσω τινί 48, 9. συναλ- 
λάσσομαν 52, 6, A. 
συναμφότερος, ὃ 50, 11, 25. 
συνάπας ohne Artikel 50, 11, 9, 
mit demfelben 50, 11, 12. 
cuvvanokAklvuai τινν 48, 11, Ah. 
συν άπτω τινὶ μάχην 48, 9. συν- 
ἀπτομαί ζινν 48, 11, 14. 
συνάρχων 47, 19. 
συνάχϑομαί τινν 48, 11, 14, 
σύνδεσμος 42, 9, 1. 59. 1. εἴν 
giunzt 50, 6, 12. 
σύνδυο 24, 3. 
49 ὃ 


179 συγειμί 
σύνειμι τινν 48, 11, 14. 
(ovvsoyaos 4,5, 3.) . 
σύνεργος τινί τινος ine. 47, 
26, 9, 
συνεργῶ 28, Ah, 6. τινί 48,11, 
14, 
(συνετὸς τινος 47, 26, 7.) 
συνευπάσχω 12,8, 2. 
συνηγορὸς τινν 48, 12, 5. 
συνή δομ αἱ τινν über ἐς 48,15, 6. 
συνήϑων 18, 8, 4. 
συνήκοός τινος 47, 26, A. | 
(συνϑέλω mit zu erg. Inf. δ, 
4, 4.) x 
σύνϑεσις 41, 1. 42. 
συνθϑῆκαν πρός τινὰ 68, 39, A. 
συνίημι ἄλλου 47, 10, 11. λό- 
yov 47, 10, 12. λέγοντος αὐτοῦ AT, 
10, 18. (mit ὃ. Suf. 55, 3, 20.) 
(ovvvealo wi 48, 1}, A.) 
(συννεφεὶ Ζεύς 61, 4, 4.) 
σύνουνσδα mit den PBarticip 56, 
1, 
ovvouvvui τινν 48, 11, 14. 
συνουσία τινός mit S. 47, 7,5. 
πρός τινα 68, 39, A. 
συντίϑεμαν 52, 10, 5. 
συντρίβομαν τῆς χε αλῆς τι. τὴν 
χεφαλήν 47, 15, 6. vgl. 52, 4, 2, 
συντυγχάνω τινί 47,14,2. τι- 
vos eb. (14, 5.) 
συνωμότης τινί 48, 12, 5. 
(σύρβη 4, 3, 1.) 
συρέίζω ὃ 40. 
σύρω ὃ 20. 
δι᾽, 4 οι ον I 8ι ὦ 4. 
συσχευάζομαν 52, 8, 6. 
(ovoxzıalw 52, 3, 1.) 
συσκοτάζεν 61, 4, 4. συσχοτά- 
Covros 47, 4, 4. vol. 41, 4, 4. 
συσπειρῶμαν 52, 6, 1. 
cvonsvdw τινί 48, 11, 14, 
συσσιτῶ Pf. 31, 5, 2. 
(συστολή 2,1, 2.) 
συδτράτηγος 42, 9, 7. 
συστρέφωμαν 52, 6,1. 
σφαγινάζομαν $ 10. 
σφάζω $ 40. (eb.) 
σφάλλω $40. σφάλλομαν 39,13, 
6. 5%, 6, A. zwös in e.. 47, 14. 
σφάς 23, 1,2. (eb. 16. 51,1, 19.) 
σφάττω nidt mit oo 10, 2, 4. 
8. 40. 


ER 


1, 4. 6, 11. 16, 84, 1, 


σωφρογνῶ 


σφέα 80, ἃ, ὅς. (54, 4,048.) ἡ 
(σφέες κν. 25, 1, δ πὶ 41. 51, 1, 
14—19. σφείας 25, 1, 6. σφείων 2, 
3, 2. 25, 4, 6. vgl. αὐτός.) 
σφενδονήτης 4,6, 9. 
(σφετερίζομαν ὃ 40.) 
σφέτερος 25, 4. (8 τι. 91. 4.) Θὲ» 
braud) δ1, 4 1.9. 4. σφέτερον auf einen 
Singular bezogen 38, 4,3. (τὰ) σφέ- 
τερα αὐτῶν 51,2, 10. τῶν σῳψετέρων 
᾿ ἀὠρᾳ ον 8. 
σφηξ,ῦ 21,8, 4. 
(opi, ogiv 85, 1,3 u. 6. 16. 31, 
1,2. 16.) 
σφίγγω ὃ 40. 
σφόδρα, τό 50, 5, 10. σφόϑρα 
γυναῖκες 50, 8, 19, 
(ogos 25, 3.) 
σφύζω ὃ 40. 
(σψ ὦ, σφωέ, σφωίν, σφῷν 25,1, 
5 u. 16. vgl. ogees.) 
oFWwE, oywiv 25,1, 4. 
(oywitsgog 25, 3 u. N. 3.) 
(σχώω $ 40.) 
oy&sdo» (τινὸς u. τινί 47, 29, 1. 
48, 14, 1, ἔρχεσϑαί τινν 48, 9, 2. 
εἶναν 62, 2, 3. mit dem Inf. 55, 8, 


4.) σχεδὸν τν 51, 10, 5. 


σχεῖν, σχήσω $ 40 unter ἔχω. 

σχῆμα Uıvdagızov 63, 4, &. 

σχοῖνος 21, 6, 2. 

σχολαΐῖος langfam 57,5, A. pr. 
23, 2, 3. 

σχολή (om) mit dem Inf. 50, 
6, 4. mit dem Da. u. nf. 55, 2, 5. 
σχολῇ 41, 12, 11. ἐπὶ σχολῆς 68, 
40, ἅ, 

σώζω $ 40. (eb. πόνων 47, 13, 
3, mit Ὁ. Inf. 55, 3, 18.) σώζομαν 
39, 13, 6. 52, 6, 1 u. 2. Med, de 
Intereffe 52, 10, 2. πρὸς γῆρας 68, 
39, A, | 

Σωκράτης AT, A. Ay in 

00 
Artifel 50, 2, 13. τὸ σ. als Arc. des 
Bezuges 46, 4. 

σῶος 22,13, 3: (10; 32 

σωρὸς λίϑων AT, 8, 

σῶς 32, Baal 

σῶτερ 11, 7,2 u. 14,3. (σωτήρ 
99, 6, 5. 57, 1, 3.) 

σωτηρία τοῦ μὴ παϑεῖν 61,12, 4. 

σωτήρνος 3 (δ. 22, ὅ, 1, 

σωφρονῶ. σεσωφρονημένα 52, 
3, 5. 
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μα (σποδοῦ 47, ὃ, 2.) ohne 


ie 
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(σώω $ 40,) 


σώω 


TE οὐ (on 5} 10. αὐὐδαο 
fioßen 17, 1, 3. für a4, 8,.1.--ς 8, 
DR DB N τ 10} SE 4. .8. 1} 4, 


(T&- aus ταί u. & 14, 10, 4. aus | 


τά u. ἃ 14, 2,100. 11. aus τά τ, ἐ 
eb. 10. aus zo u. ἃ eb. 9. aus τοῦ 
Bra... 212, 107 ἢ: ὑπ δύτῷ ἢν ἃ 
44, 2, 14. aus τῇ τι. @ eb. 16.) 

(τά - aus zo, τά, yu.al14,2,11.) 

(ταγ- ὃ 40. 47, 12, 1.) 

τἀγαϑα 18, T. 

(Taysiv τινος 47, 20, 1.) 

(ai 15, 1, A. 25, 4, 1. gemifcht 
nit ἃ 14, 10, 4.) 

ταπϑι. 8, 1. 

(τάκομαν 2, ὅ, 1.) 

ταχτυικαά 48, 4, 24. Drdinalgahs 
fen 24, 1. 

ταλανπωρῶ $ 40. u. οὔμαν 52, 
8, 9. 

(τάλαις ὃ, 3, 4) 

τάλαντον χρυσίου, φόρου 41, 8. 
(8, 1.) οὐσία τεττάρων ταλάντων 47, 
8, 1. 

το λες 17, 12.24, 99, .8, Bf 
23, 3, 1. (Talawa παρϑένων 47, 
98,8. χαχῶν 47, 8,. 2.) 

(τάλαν von ε, Frau 22, 6, 5.) 

(ταλάω 8. 49 u. Ac-.) 

τἄλλα 13, 7, AA. (14, 19.) 

ταμνεῖον ἀρετῆς 4, 8, A. 

Τὰ μμέσῳ. 11, 4, 2. 

(τάμνω 2, 3, 4.) 

Toy u. Tav. 13, 7, 7. (44,2, 10, 
6,.2.:69, Wi 3) 

τάν, ὦ τάν $ 20. 

το ρα 13, 7, 3. 

(TavgkeynsT, 2, 7.) 

(τανύω $ 40. DM. u. PM. 52, 
8, 1.9.1 

τά ξυς ergänzt 47,6, 12. © τ. 
i8,:15,.%. 

tansıvos zu Τῷ αὖ, nut Dem 
nf. 49, 1. 

ταπευνότητες kA, 3, 2. 

(τάπης ἐρίοιο 47, 8, 1. 

tanıs, ıda 17, 691, 

Taoa.13, πῆ ον 6,495569, 
74, 3.) 

ταράσσω $ 40. (eb.) vgl. 39, 14 
A. (πέτρηχα 52, 2, 2. 53, 3, 8.) 

(ταρβεῖν 46, 11, 1. mit d. Inf. 
55, 3, 17.) 
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τἄργα 18, 6. 

τἀργύριον 18, 6. 

(Τάρταρος $ 21.) 

(ταρφεναί 22, 9, 2.) 

(ταρχύω $ 40.) 

τάσσω᾽ ὃ 0.961. 27, 702: 30, 
2, 7. ἀργυρίου πολλοὺ einen Hohen 
Preis dafic ausfeßen 47, 17. mit dem 
(He u.) Inf. 55, 3, 12. Φοπδῶώξος 
τεταγμένος ταξίαρχος 50, 12, 2. TE- 
ταγμένος τῆς πρώτης (τάξεως) 47, 
6, 12, τάσσομαν τάξιν 52, 4, 1. τε- 
τάξομαν 53,9, 3. ftelle mich 52, 9 4. 
beftimme mir 52, 10, 3. 

arrow 13, 7,5. (14, 2, 11.) 

(ταὺ- aus τό, τὰ u. av 14, 2, 
11.) 

γαύφῃ 25.120,88 “5... 17,222 οὗ 
τἄντῃ 51, 7,2. ob. ἠπειρῶταν 50, 
8, 8. ταῦτα μὲν ταύτῃ 219. ἐχέτω 
ee 

(ταὐτῇ 14, 2, 17.) 

ταυτην δέ 25, 6, 6. 

ταδειό 13,7, 3:28, 6,"5.: 0) 4. 
ταὐτό, ταὐτόν, ταῦτά, ταὐτοῦ, ταὐτῷ 
14, 2, 11. 18. 15.) 

(ταφεῖν ὃ 40.) - 

ταφῆναν x. 8 40 unter ϑάπτω. 

Tagoos, m 21, 6, 1. 

τάχος. χατὰ τ. 68, 25, 5. (ὅσον, 
ön, ὡς τ 49, 10, 2.) 

ταχύ beim PBarfet 5%, 3, 4.) 

ταχύς, ϑάσσων 10, 8, 1. 

ταχύς compariıt 23, 6, 11. 2. 
(3, 6 u. 5, 6) mit dent Inf. 55, 3, 
3. τὴν ταχίστην (erg. Oder) 48, 3, 
9. vgl. nei, ἐπειδή, ὡς τάχιστα N. 
ἐπειδάν, ἢν Yarrov 65, 7, A, vgl. 
ἐπειδάν. 

ταχύτης u. ταχυτής 21, 8, 2. 

(τά - $ 40.) 

(τάων 15,1, 3.) 

ταώς ὃ 20. 

τέ 9, 3,5. 69, 1, 1. 89, 1 -- 3. 
(69, 41, 1 u. 70, A—3.) poftpofitiv 
69, 3. τέ χαί verbinden Verfchieden- 
artiges 56, 14, 2.59, 2, 1—10. τέ 
allein 59, 2, 5. 7.u. 10. wann un 
ftatthaft 69, 16, 1. (in der Tmefis 
68, 48, 2.) τέ — δέ 69, 16, 6. εἴ 
τε 69, 25, 2. vgl. καί. 
- (te fyn. mit dy 69, 41, 3. 7A, 
1— 8. δε. ὃς νι. 25, ὃ, DA δὺ 85.9.5 
—3,) 

(τέ für σέ 45, ., Bu 4) 
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τέγγω 8 10. 

(τεϑμὸς 4, 5, 1.) 

τέϑριππον 10, 6, 8. 

(τεὲν 28, 1, 8.) 

τείνω ὃ 40. πρός τι 68, 89, 1. 
(ἔχ τινος 68, 17, 3.) 

(τεῖος 2, 3, 2 bis.) 

(zeigen 2, 3, 2. 18, 7, 4.) 

(τείρω $ 40. ohne Dbj. 60, 7, 
δ.) 

(τείως 2, 3, 2 bis.) 

τεῖχος 18, 3 u. A. 5. ohne Arz 
tifel 50, 2, 15. ὑπὸ τὸ τ. 68,45, 1. 
ὀχτὼ σταδίων (mv) 47, 8, 1 u. 2. 

Tex uaioowmar 10, 11. (4, 5, 
3.) $ 40. zwi 48, 15, 4, ano 68, 
16, 7. (τεχμαίρω $ 40.) 

τεχμήριον de x. δ1, 10,43 u. 
14. τοῦ νόμου om οὕτως ἔχεν 61, 
6, 4. 

(τέκμωρ 4, 5, 3.) 

(τεχνοῦσσα 22, 7, 1.) 

tex- δ᾽ 40 unter τίκτω. 

(Telauwvıddns 7, 2, 5.) 

(τελέϑω $ 40. 62, 2.) 

(τελείέω 2, 3, 2.) 

τέλεος u. τέλειος ὃ u. 3 E, 22, 
3 Au. 5, 1. τελεία στιγμή 5, 10. 

τελευταῖος. ol τελευταῖον Apı- 
xvovusvor, τὸ τελευταῖον Erßav 50, 
12, 1. vgl. 57, 5, 3. (το) τελευταῖον, 
τὸ τελευταῖα 46, 3, 2 


τελευτή ohne Artikel 50, 2, 16. | 


ἐπὶ τελευτῆς 68, 40, 4. 
τελευτῶ (δ 40.) τινός in, mit e. 
47,13, 7. ὑπό τινος durch 3. 52, 3, 


1. bei οἵ, ποῖ 66, 3, 3. εἴς τινα 68, 


21, 5. τελευτῶν 56, 8, 5. 

τέλλω $ 40. (eb.) 

τέλος (mit und ohne zo) 46, 3, 
3. διὰ τέλους 68, 22,1. eis τέλος 68, 
34, 11. 

(τέλος δὲ 19, 4, 3.) 

τελῶ δ 40. (eb.) vgl. 27, 9, ὃ, 
31, 3, 12. 32,2,5. Pf. 31, 5, 2. 
(ödov) 52, 1, 3. (εὖ 52, AN. rere- 
, λεσμένος 53, 3, 5.) 

zeusvıra 41, 9, 8. 

(τέμενος φυταλιὴς 47, 8, 1. 

τέμνω $ 40. (eb.) vgl. 39, 5, 3 
u. 10, 1, μέρη τὴν πόλιν 46, 14. 
τῆς γῆς 47, 15, 3. (ὅρχια ϑάνατον 
46, 18, 1) 

(τέο 10, 4, 9. 25, 6, A.) 

(τέουσιυ 25, 6, 1.) 


-- τέως 
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(τεός, zsoüs 2%, 1, 8.) 

(τεὸς f. σός 25, 3 u. 9 1.) 

τέρας 18,.09,.3. (7, 9.) 

τέρην 22,8, 3. = 

τέρπω ὃ 40. (eb.) τέρπομαν 39, 
18, 6. (ὅ3, 6, 2. τινός, τινί 47, 45, 
1. 48, 145, 4. mit dem Particip 56, 
6, 2.) 

(τερσαίνω $ 40.) 

τέρψις τῶν κακῶν λέγειν ἐδ er: 
quiekt von den Uebeln zu fprechen 61, 
6, 8. (mit d. Suf. 55, 3, 10. u. ©e. 
61, 6, 5.) 

τεσσαραχαίσδεκα ı. 24, 2, 6. 

τεσσαραχοντάς 34, 3, 8. 

τέσσαρες 24, 2, 5. 

(τεσσεράκοντα 24, A, 9.) 

(τέσσερες 2, 2, 6. 24, 1, 4.) 

(τεσσερεςχκαίδεκα 24,1,7. α- 
τος 24, ϑ. 

(τέτμον ὃ 40.) 

τέταρτον 46, 3, 2. 

(τέτορες 34, 1, 4.) 

τετρα- 24, 3, 2. 

τετραίνω $ 40 unter ωτράω. 

τετραπλῇ, οὖς 24, 3,5 u. 6. (2%, 
2,«8.) 

τετράς 24, 3, 8. 

(τέτρασυν 24, 1, 4.) 

(τέτρατος 24, 2, 4.) 

τέτραχα, ἢ 24, ὃ, 5. (χϑά 7, 
1, 8. 94, 9,18 

τειταραχονταχανπεντακυς- 
yıkvooros 24. 2, 1. 

τετταραχοντάς 24, 3, 8 

τέττνξ, ὁ 21, 8, 4. Er 

(τέττορες 24, 1, 4.) 

(τεύ, τεῦ 10, 4,2. 25, 4, 9. 6, 
03 

(τεοῦ, τεοῦς, τεῦς 25, 1, 9.) 

(τεῦτλον 4, 3, 1.) 

τεῦχ- 8. 40 unter τυγχάνω. 

(τεύχω $ 40. κασσιτέροιο 47, 8, ὃ. 
τετευχώς 52, 3, ἃ. 53, 3, ὃ. Pi. f. 
εἶναν 62, 2. vgl. τετευχῆσϑαν $ 40.) 

(τέφρη 15, 2%, 2.) bi 

τέχνη ergänzt 43, 8, 8. ἐπὸ τέχνῃ 
68,44, 7. 

(τεχνήματα, ἄσματα hh, ὃ, 4.) 

τεχνῶμαν ὃ 40. | 

(τέῳ 25, 6, 1.) 

(τέων 15,54, 328000) 

τέως 69, 69. (27 u. 72. einfyl- 
big 18, 3, 3.) ὃ τέως χρόοορ 5%, 


8, 8. 
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(τή 1ὕ, 1,1. δ 40 u. τος τ, ὅλ, 4,4. 

(τη - aus DEREh, 16) 

τῇ μὲν τη δ 50, 1, 160. τὸ 
μὲν τῇ -- τὸ δὲ τῇ, τῇ καὶ zn. 50, 
1, 21. vgl. 25, 10, 6. 

τῇ δὲ 25, 10, 8, 51, 7, 1. οὗ τῇδε 
51, Ἴ, 3. 

znxw $ 40. (eb.) vgl. 52, 2, 13. 
(eonftr. 46, 18, 2.) 

(τὴλέ τινος 47, 29, 1.) 

(τηλέα 4, 3, 1.) 

Tnkixoc:25, 10, 1u 5. (8,2. 
mit ὃ. Snf: 55; 3,-6.) 

tnkıxosde 9, 8, 2 u. 3. 25, 5, 
2 9.0023. 51, 1,1} 6 τηλικός δὲ 
1: 

τηλεκοῦτος 35, ὅ, 3. 10,5. 51, 
7,1. (ἡ 22, 2, 1.) ἡ τηλικοῦτος. 50, 
ἃ, 6. τηλικοῦτο(ν) 25, 5, 3. τηλικου- 
τοσί 25, 6, A. 

(τηλόϑεν eiui 62, 2, 3.) 

(τηλό ϑι, τηλοῦ, οτάτω 23, 6, 2. 
τινὸς 47, 29, 1. eiui 62,2, 3.) 

(τηλύγετος 2, 4, 8.) 

(τη μελὦ τινος 47, 11, 1.) 


τήμερον (#63; 1.) ET, ἡμέρα, 


τ 8.8, see σόν 4; 14. 
ἐξ μος 54, 16,1: 691} 9.0 ἐς τ. 
66, 1, 9.) 
(-την 80, 1, 7.) 
τὴν ἄλλως 43, 3, 8. 
invdeds 25, 6, 6. 
φηνέίχα 25, 10, 10. (8, 9.) 
τηνικαῦτα im Nachfabe 65, 9, 
1. τ. τοῦ ϑέρους zu der Zeit de3 Son- 
πιοτὸ 47, 10, 4. 
(τῆνος Δ; ἃ, δὴ 
' Τήρεω 15, i, 2. 
(Tyavv. 15,1, 3% 5.) 
(τἡτάομαν 8 40. τινός 41, 10,1.) 
(τῆτες 4, 8, 1.) 
(ev Tee:0034,73,.9, 87, 41,-45) 
τον, 0.8, 
(rıe- $ 40.) 
(rin, rın 35, 6, 4. 69, 73.) 
τυιϑασός, ὃ τι. ἡ 33, 3. 
τίϑημι $ 36 u. 87. vgl. 38,1, 3. 


τὴν σιγὴν συγχώρησιν ϑήσω, u | 


hi θετέον 55, 4, 4. (46, 18, 

41.2) σὲ ÖuoAoyodvre 56, 7,3. ἀμε- 
λείας für eine Folge der Saprläffig- 
feit 47, δ, 11. τῶν πεπεισμένων Un: 
ter Die Bahl der Ueberzeugten χὰ ἘΠ, 
9, 8. mit ἔν u. εἴς 68, 12, 2. ὑπὲρ 
γῆς 68, 28,1, νόμον πρός τυνος 68, 


0b; Dpt. u. av u. 
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37, 4. (mit d. Snf. 55, 8,20 u. 21.) 
ὃ τιϑείς von der Vergangenheit 53, 
2, 9. τίϑεσϑθαν DM. 52, 8, 4. τὰ ὅ- 
πλα, τὴν ψῆφον 52, 8, 6. MS. 52, 
10, 1. «νόμον un τ, τίϑεμαν 52, 
10, 5. (χότον, ἐπ twi 48, 9, 9.) 

Inh τν 68, 39, 7. ἐπί τιν» 68, 41, 
5. mit dem Ὁ Sf. Be 3 3 τίϑεμαν 
ἐμαυτῷ 52, 10, 10. (mit 2 Ne. 46, 
1.302.) 

TIEREN IS BEER 
(Br ie 357.-58; 1;.8. Ihr 83 
ἢ τίχτουσα, ὃ τεχών, ἡ τεχοῦσα 43, 
2,1. aiva 46, 6, 6. DM. 52, 8, 2. 
mit Ὁ. Inf. 55, 3, 20.) 6 ἐκείνου τε-- 
xov 47,10, 1. (eb.) οὗ zexovres 43, 

Steh: ) 

τίλλω ὃ 40. (eb. 
11, 3.) 

τυμὴ ὑπό mvos 68, 43, 2. 

Tr 17.559,36... 83:7,5 15) 

Tiuuos τᾶινν 48, 6, 7. τινος AT, 
20, 

Tıuodse 16, 1, 2. 

τυμῶ ϑανάτου Ὁὲδ Todes würdig 
E74. Δ 0,,99, 4. Tun. auneig 46, 14, 
1. ἀξιώματι τιμώμενος 48, 15, 15. 
τιμᾶσϑαν πολλοῦ 47, AT, 2. (τιμῆς 
47, 17,2.) τετίμημαν 53, 3, 3. τιμη-- 
couc 39,11 A. τετιμήσεταν 53, 9, 3. 
τυμωρέαν, αἵ παρά τινος 68,31,2. 
κυμεωρός,, διᾶν ἦν 22, 3. 
τεμωρῶ 52, 10,7. τινὲ φόνον 48, 
7, 6. τινί Twos wegen des Knaben 
47, 22. τιμωροῦμαν 52, 10, 7. vol. 
46, 7 u. 9. τινά τινος wegen e. 47, 
22. ὑπέρ τινος 68, 28, 3. ἰῷ werde 
beittaft: 53 10, 11. 

(τέν: 35, 1, 10.) 

(τένυμν $ 40. ohne Obj. 60, 7, 
3. τινὸς 47, 21, 4.) 

tivo $ 40. vgl. 33, 8, 1, τύσα- 
σϑαί τινὰ 46, 7. 

(Tinte 8,2, 5.) 

Tiovvs 17, 4, 4, 236, 

τίς, τίνος 8, 10,2. 25,88. (6.) 4. 
13.5447 1Ε die A. direct u. indt 
tet ΟἿΌΝ 8. vgl. 51, 47, 9. mitt dem 
Sonj. 54, 6, 4. 
EN τῷ. A Me dem Ge. AT, 
28, 2. u ἡμῶν. 47,10, 2. τῶν “ας 
λῶν ἢ ἀ8,.41.) τῇ τὸ ἰσχυρὸν ἔχο- 
μὲν was ἰἢ das Suverläffige das wit 
haben? παρὰ τίνας τοὺς ὑμᾶς λέγξες 
wer find οἷς ihr zu Denen du meinft? 


τίς 


ομαί τινὰ 46, 


- 
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87, ἃ, δ: (eb.) vgl. 50, 11, 4. «τίς 
οὗτος ἔρχεταν; 51, 8, 6.. τίς U. τί ver: 
jhieden 61, 8. τίνος ἔλαττον AT, 27, 
4. τοὺς τί ποιοῦντας Wag thun die 
welche, τῶν Ti σοφῶν ἐστιν worin find 
Die weife zu denen er gehört, τῶν 
τίνα τρόπον διωκόντων αὐτό auf wel- 
che Art betreiben e8 οἷς deren, τῆς 
περὶ τί πειϑοὺς ἡ δητορυχή ἐστι τέχνη 
worauf exjtreckt fich die Meberredung 
die da Nhetorif ift 51, 417, 4. zwei 
Malin verjchiedenen Formen oder mit 
einem andern Melativ verbunden 51, 
17, 10. τί warum? 46, 3, 4. (4, 2, 
τί χρῆμα eb.) τί οὐχ οἶϑα δή, 8.8. 
δὰ ov; u un; 67, 48,1. worin 46, 
4, 4. worüber, wozu 46, 5, 9. um 
was, beim Somparativ, τί μᾶλλον 
γι. 48, 15, 11. bei αἴτιος, ἄξιος 47, 
36, 13. τί u. τίνν διαφέρεν 48, 15, 
1h.U6 πατήρ; x τί τοὺς —; 62, 
3, 5u. 6. τό προςῆχεν; a. eb. τί ὡς 
05; Ἅ,ὃ8.. τὸ αὖ δὺ, ἃ, 7. u ΟἿΞ .88, 
δ, 3. 3, 2. U μαϑών, τί παϑών 56, 
8373; ae —; τί δοχεῖ ὃ — ı%. 
61, 8, 1. τί ταῦτά ἐστιν; 1. 61, 8,2. 
τί τοῦτο; 62, 3, 11. ἵνα, ὡς, ὅτι τί 
ΒΊ, 117, 8, τί mit zu ergängendem δρᾶν 
x. 62, 8, 5. (ἐς τί, τέο μέχρις 48, 
4, 1.) ἐπὶ τίσιν unter welchen Be: 
dingungen 68, 41, 8, τί μήν 69, 39, 
9. % χρή, προςήχεν τὸν — 62, 8, 6. 
(Hiatus in τί οὖν, τί ἔστν 11. 11, 3, 
IM. 3.) vgl. ἄλλος, ἔχω 1, ὅδε, οὗ- 
τος, πῶς u. nterrogativ. 

τὶς, τινός 9, 8. 25, 8 u. A. 1— 
ΓΤ ΡΥ ὙΠ 10.2, 
als Brädicat 57, 8, 5. οὔ τις ὅστις 
61, 5, 3.) ber Singular mit einem 
Plural in Beziehung 58, % δ, ὃ μέν 
τις, ὃ de τις 50, 1, 9. τὸ μέν τι, νὰ 
μέν τι, τὸ (δὲ τι 50, 1,858 μαντικὸν 
τι 2. als Prädicat 43, 4, 12. mit Ὁ. 
Se. 47,9, 4. 15,4. 98, 2. beim Ar: 
tifel eingefchoben 47, 9, 20. ἔς Tov 
χωρίον ἰδυώτου 47) 9, 19. zis, τὶ, τι- 
vis, τινά ergänzt 61, 5,04) ER 
τινάς, τὸ ergänzt 47, 15, 31. 5. als 
Subjeet fchwebt ein τὶς, τινές vor 64, 
4,50. 6. vgl. A. 1. wo bein Snf. 
51, 6, 3u. 5. fo τινά oder τινάς 55, 
‚6m 3,1, zwi beim Barticip 48, 
Ir deßgleichen τινά ald Object 60, 
‚6. δόξης τι, προϑυμίας τι 47, 10, 
. bei μέλειν χε. 41, 11, 4. μεταξύ 


τὶς 
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zu 66, 1,2. (οὕτω δή τι 51, 14,3.) 


τὸ bei einem jubftantivirten Nentrum 
als Präpdieat 43, 4, 12. in etwas 46, 
4, 4. über, zu etwas 46, 5, 9. αἴτιός 
ti, ἄξιός τὸ 4 26, 43, Beim En: 
parativ μῶλλδὰ BE, Mai. 
dıegeow τι, u. τυνέ 48,15, 14. (nök- 
λόν τι, πολλῷ τι, ὀλίγῳ τι 48, 15, 7 
u. 10. 51, 14, 2, nz in der Tmefts 
68, 48, 8.) zo fehlt beim Object und 
Prädicat 43, 4,10 u. 11. (nyvix’ ἂτ- 
ze 51, 14, 3.) vgl. @Alos, (οὔ): 

Τισσαφέρνης 19, 1,1. 

(τέσες τινός 47, 25, 1.) 

τιτράω δ 40. (eb) vgl. 39, 7, 2. 

τιτρώσκχω $ 40. (eb.) 

(τιτύσχομαν δ 40, 
τινός 47, 14, 4.) 

(τέω s 10.) 

TAnvaı $40. (eb. πρός τινος 52, 
8, 1. τέτλαμεν 53, 3,1. mit ὃ. Bar- 
tiip 56, 6, 1.) 

Tu- $ 40. unter τέμινω. 

(τό gemifht mit ἃ in ze, mit e 
u. ὁ in τοῦ! 14, 2,9. mit e mn w 
ARE 
wie 14,2, 1} 1} 8} 

τὸ δὲ 50, 1, 11. 

τόϑεν 25, 10, 10. (8, 6.) 

(τόϑι 25, 8, 6.) 

toi 9, 3, 4. 69, 61, 1 u. 2. (69, 
74, 1 — 3. eingefihoben 68, 5, 2. ın 
der Tmefis 68, 48, 2. τοὶ ἄν, τοὶ 
ἄρα gemifcht 14, 6, 2.) 

(To, Artifel: 15, 1,1. 925,4, 19 

(τοί für σοί 25, %, 3 0.16.) 


τι. ᾿τεύχω. 


τουγάρ. as u. τουγάρτον 


69, 61, 2. (69, 1, 2. 74,2.) 

τοίνυν 69, 1. 35, 3. u. 62. (75.) 
poitpofitiv 69, 3. 

(τοῖο, τοῖν 15, 1, 3. 4.) 

τοῖος 25, 10 A.ı m. 4 (8%) 
50, 1, 18.2 Chit Wa Ber 
Prädicat 57, 3, 5. τοίω Ἰώ 50, 2, 
17.) 

τοϊός δὲ 9, 8, 2 u 3. 25,5, 2 
1. 10, 5. 51,7, 1 π. 2. (dad ον kurz 
3, 3, 1. ἢ» BE ir 
Dicat 57, 3, 5.) 6 τοιῦςδε 50, 4, 6. 
τὰ toıade mit Ὁ. Ge. 47, 10, 2. τὸ 
τοιόνδε vor einen ἢ 52, 1; 4, 
τοιυόςδε τις 51, 16, 8. τὸ ir ö- 
{εν 68}. 9,8% 

τοκοῦτος 16, A, 1. 25,5, 2 u. 
8, 10,4. m 5. 81, 7, 1% 3. (δα 


mit ἃ, ei, αὖ, οἵ 
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os kurz 3,3, 1. τοιοῦτο, ον 9, 4, 1. 
9, ὦ; ..) τοιοῦτος ὅς, ὅσπερ ὅ1, 
13, 16. τὰς ἐλπίϑας ἔχω τοιαύτας 
die Hoffnungen die ich habe find Solche, 

τοῖς λόγοις τοιούτοις γρῶνται DIE Ser 
den deren fte ftch bedienen find folche 
57, 3, ὅς vgl. 50, 11, 1, aufimdigend 
vor einem Adjectiv 57, 105 493907 
einem Inf. 57, 10, 6. ὃ τοιοῦτος ὧν 


ς 


der fo geautet feiende 50, 12, 1. ὃ 


τοιοῦτος 50, 4, 6. mit dem Ge. 47, 


38, 2, τοιοῦτός τις 51, 16, 3. του- 
ovro zw vor einem Inf. 51, 7, 4, 
τοιοῦτος οἷος mit dem Inf. 55, 3, ὃ. 
τοιουτοσί 25,6, 4. 
(roisdecıv, ecow 45, 1, 9.) 
(roten 15, 1, 3 5.) 
(τόκα 3, 8, 4.4, 2, 2.) 
Toxeis 43, 1,4. (eb.) 
Toxos. ἐπὶ τόχοις 68, 41, 8. 
zalıe 15,3, 8: (eb.) 
τολμηρότερον, τό die größte 
Kühnheit 43, 4, 27. 
(τολμήστατος RT. 3,) 
σαλ 0352, 1,2. mib- Dei Shf. 
35,8, 14, 
1.) 


(-Tov 80, 1, 
τόνον ὃ 8. 
τὸν χαὶ τόν, τὸ χαὶ τὸ 50, 1, 11. 
(τοξάζομαν, τοξεύω τινός AT, 
171 ἢ. 8ὴ 
(τόξα 44, 3, 8.) 
τοξουλκχὸς 13, 7, 8. 


(τορεῖν $ 40.) 

(-τός, τέος 56, 

(τός 1ὅ,.1,.1 

2000825,.410 1... 35 .1......2..(8, 
4.) ὅ0, 1, 18. δὲς τόσον 34, 8, 6. 
(τόσον αὖν. 46, 6, 9.) 

τοσῦς δὲ 5; 8,3... 8.95. 5, 9 
u. 10, 5. 51, 7,138 6. τοσῷϑε 
γιχῶ 48, 15, 18. ὃ EN 50, 4, 6, 

τοσοῦτος 16..1,:1.125; 5, au 
ee Δὲ ὅν Ἀμὴν πὰ δ ανϑς 6. 
(τοσοῦτο, ον 9, 4, 1. 25, 4, 4.) dis 
τοσοῦτον 24, 3, 6. ὃ τοσοῦτος 50, 4, 
6 u. 7. τοσοῦτος ὃς 51, 13, 10. vo- 
covro Yor einem πῇ, 51, 7, 4. To- 
σοῦτος ὅσος mit dem nf. 55, 3, ὅ. 
εἷς τοσοῦτον ἀπαιδευσίας zudem Grade 
von Ungebildetheit En, 10, 3.009 702 
σούτῳ U. ἐκ τοσούτου 43, 4, 7. το- 
σούτῳ beim at 1. Superla- 


17 2.0.%) 
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tiv 48, 15, 10, 
vero 68, 36, 5. 

τοσουτοσί 25, 5, A 

(τόσσαν $ 40.) 

(roooazı 24, 2, 2.) 

(τοσσῆνος 95, 8, 4.) 

(τόσσος 7, 4, 3. file ὅσος 2%; 
8, 4. Το σ ὐτος 7, "ἘΝ. ἢ 

τότε 85, 10, 61. 19. nach e. Par- 
tietp 56, 10, 3. dm Kachfabe 65, 9, 
᾿ς ταραχὴ n τότε ὅ0, 8, 8. οὗ τότε 
ὅ0, Dee, τὸ, τὰ τότε 50, 5, 13. 2 
τῷ τότε 18,.2, 8... eig, μέχρν, ἕως, 
ἐχ τότε 66, 1, 4. χαλ᾿᾽ Tores 69, 32, 
8. χαὶ Tore zul vor ἐσμὲν 62, ; 9. 
(4. δὴ τότε, καὶ τότε 65, 9, 1.) 

Tote 25. 10,..19; 

τοῦ 25,8, 0. (mit ἀ 20. gemifcht 
14, 212 01 9 96 ΕΠ, LITE, ὁ 
1. 7.) 


% --. ’ 
παρα τοσοῦτον ἐγέ- 


(τοὺ -ἰ aus om ἐ. τὸ ὁ 1...:τὃν 9, 
aus τοῦ Eu. ὁ εὖ. 12.) 
(τούνεκα 14, 10, 8, 69, 63.) 


τοὔνομα 18; ἢ. (14, 4 9.) 

(τὸ ὑπέρ 13, ὃ N.) 

τούργον 13, 70.41. 1, 

τοὔσχατον 13, 6. 

(Tovrazıs, v 24, 2, 2.) 

(Trovregov 14, 2, 8.) 

Tovroyi, rovrodi 25, 6, 6. 

Tovrovusvi 25, 6, 6, 

(τόφρα 69, 1, 2.) 

Toaywdors καινοῖς 48, ὃ, 1. 

(τράπω 2,3, 4.) 

ραφερή 13, 38.) 

τραχύνω 8. 10. vgl, San 5: 0} 

τρεῖς 24, 2, 4. τρία Subftantive 
und Yjertive anfündigend 57,.10, 8. 

τρέμω ὃ 40. 

τρέπῷ $ 40. (eb.) vgl. 30, 2, 7. 
31, 13, 8. (milde 3353730.) 
τρέπομαν 39, 18, 6. 39, WU. 
(89, 6, ἢ liche u. ‚Ichlage in Die 
Flucht 52, 10,. 8. πρός τν 68, 39,5. 

τρέφω ὃ 10, (eb.) σὲ πῶ ΩΣ 
46, 11. τἀληϑὲς ἰσχυρόν die Wahr- 
heit die ich erhalte ift πατῇ 57, 8, 8. 
τινὰ μέγαν 57, 4, 2. keußdven, 55, 
3,20. τρέφομαι παρά zw 68, 35 gt. 

τρέχω $ 40. (eb.) δρενα 10, 46, 
6, 3. (δίαυλον 46, 6.) 

τρέω $ 40. (τινά 60, 11, 1.) 

(τρηχύς 3, 2, 1.) 

τρν- 24, 3, 2, 

τριαχαυνδεχέτης 94, 2, 1. 

13 


191 τριακάς 
τριαχάς 24, 3, 8. 
τρνιαχονταέτης, 
24, 3,2. 48, 9, 6. 
Toıaxovras ah, 3, 8. 
τριώς 24, 3, 8. 
τρέβω $ 40. vgl. 39, 119, 
τρίβων τινὸς in ἐ. AT, 26, 3. 
(u. τὸ 47, 26, 6.) 
τρνέτης, τρίετες 24, 3, 2. 42, 9, 
6. 183,:38,) 
τρύζω $ 40. (eb. τέτριγα 53, 3, 
1, ἐλεεινά 46, 6, 5 
(τριηκάς 24, 2, 5.) 
(τρνήχοντα 2, 2, 1. 24, 1, 9.) 
(τρνιηχόντερος 2, 4, 7.) 
(τριηκόσιον 2, 2,1. 24, 1,10.) 
τριηράρχης N. τριήραρχος 4, 
ri 

τρνηραρχῶ τριηραρχίας 46, 5,2. 
τριημιπόσδιος 24, 3, 9. 
zgınons 18, 3 u A. A. 
(τριξός 4,.6, 3. 24, 2, 4.) 
τριπλάσεος τούτων drei Malmehr 

als dies 47, 27, 10. 
τὐνπλῇ, οὖς 24, 3,5 1.6. (2, 

3.) 

(τρίπος 3, 2, 7.) 
τρίπους, τρίπουν, τρίποδα AT, 

6 9ι. 
τρίς 24, 8, 8 τι, 6. 

Ἔκ 
τριςκαίδεχα 24, 2, 6. 
Toısxaıdexetns 24, 2, 7. 
τρισσός 24, 3, A. 
τριταῖος 24,2,7. (1.) 57,5, 4. 
(roitaros 24, 2, 1.) 
τρίτον 24, 3, 9. 46, 3, 2. 
τρυττός 24, 3, 4. 
τριχῇ 24, ὃ, 5. 

(τρυχϑά 7, 7, 3. 24, 2, 3.) 

(Tooin 15, 4 5.) 

τριχός 10, 8, 1. 2 

(τροπάασϑαν 2, 6, 4.) 

τρόπανον μάχης wegen eines Gie- 
ged, (χατὰ) τῶν πολεμίων über die 

Feinde 47, 7, 8. (2.) vgl. fomuı. 
τρόπος. τοῦτον τὸν τρόπον 11. 

auf diefe Weife 46, 3, 5. τῷ τρόπῳ 

dem Charafter nach 48, 15, 15. zov- 
του τοῦ τρόπου εἶμι 47,6, 10. παντὶ 

zo. 46, 4, 1. τοὺς τρόπους 46, 4. 

τοῖς τρόποις 46, 4, 1. 48, 15, 4. 

ἀπὸ τρόπου U. πρὸς τρόπου 68, 16, 

1. 37, 1, ἐκ τοῦ αὐτοῦ, ἔκ παντὸς 

τρόπου 68, 17, 9. ἐχ τοῦ τοιούτου 


τριχχοντούτης 


εἰς τρίς 66, 
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τρόπου bei einem folchen Charafter 
68, 17, 10. 

(reogıs 18, 5, 8.) 

τροχὸς τῶν κεραμεικῶν 41, 9. 

τρύγη 4, 7,2. 

(τρυφάλενα 15, 2,2. 22, 9, 4.) 

τρυφῆναν ὃ 40 unter ϑρύπτω. 

τρύω, τρυχόω $ 40. 

(Τρῳάς, ῳ ἔπι} 3, 3, 1.) 

τρώγω ὃ 40. 

Τρωυνχα 43, 4, 24. > 

Τρώς 11, 11,2, 3. 

τρω- $ 40 unter τιτρώσκχω. 

τρωτός, μᾶλλον 49, 7, 4. 

(τύ 4, 3, BE 5 Ma, 6) 

(τύγα 25, 1, 8.) 

τυγχάνω ὃ 0. (eb.) τινός 47, 
14, τὴ 4, 14, 8, (4.) τινὸς συγγνώ- 
uns von 3. Berzeihung 47, 14,3. (eb.) 
τινὸς παρά τινος 68, 34, 1. (πρός 
τινος 68, 37, 8.) ϑεοῦ συμμάχου 
Gott als Berbündeten 57 8, 1. τῆς 
τύχης εὐδαίμονος das Glück das ich 
erlange ift ein wohlthätiges 57, 3, 3. 
οἵων ὑμῶν τεύξονταν was für Mün- 
ner fte in euch finden werden 57, 3, 
5. τὸ 47, 14, 3. εὔνους. 1. 56,4, 3. 
vol. 62, 2, 1. mit den Barticip 56, 
4, 1, u. οὔ 67, 8, 1. das Bart. zu 
ergänzen 56, 4, 2. u. 56, 16. ὃ ww- 
χών 50, 4, 2. h 

(τύννος, τυννοῦτος 25, 4, 4. 8, 
5.) 
τύπτω $ 10, (eb.) vgl. 27, 7, 2. 
σὲ πληγάς 46, 11. (ομαί τινὰ 46, 
11,2) .ὄ 

τυραννεῦσαν ὅ8ὃ, ὃ, 1. 

τυραννυκόν Tyrammenthuim, Ty- 
vannenweife 43, 4, 21. tyrannifches 
MWefen 43, 4, 93. 

τύραννος 21, 1X. 22, 3. ἀνήρ 
50 ἃ. ἃ; 

τυραννῶὦ τινος über 

(τύρβη 4, 3,4.) 

τυφλός τινος in Bezug auf e. 47, 
26,9. τὶ 46, A. 

τύφω $.40. 

(tvpws $ 21.) 

τύχη 4, 7, 2. (δαιμόνων 47, 
5, 1.) τύχῃ πράττευν τὸ 48, 15, 16. 
ἀγαϑῇ mit 9. ©. als Wunfch 48, 
15, 16. 

τυχόντως 41, 12, 4. 

(τώ mit ὁ gemifcht 14, 2, 18.) 


Ca 


$%. 47, 20. 
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(τὠ- aus τὰ ὁ 14, 2, 10. 
70, τοῦ U. ἃ, 2 14, 10, 13.) 

τῷ 25, 8, 2. 50, 1, 21. (50, 4, 
5. 2, 18, im Nachfaße 65, 5, 3. von 
zus 25, 6, 4. gemifcht mit ἃς 8, ὁ 
14, 2, 14.) 

(τῷ - gemifcht aus τὸ οὐ 14, 2, 


aus 


τωϑάζω ὃ 40. 

(τώμεσυ 14, 10, 8,) 

τώς 25, 10, 10. (8, 8.) 

(τω ὑβούλοιο, τωὔλιον 14,10,2.) 

zwuro 3, 4, 3.9, 4, 1. 14, 40, 
2. τωὐτοῦ, τωὐτῷ 14, 10, 2 τι. 7.) 

τὠφϑαλμώ 13, 6. 


Ὁ Ἐς Δ ἢ 8, 4 τ 83, 9, 8. ὁ, 
9 


5, 2, 2. (elivirt 48; 9: 13? 1, 
lang u. ἔπε 27, 3, 3.) 

ὕαλος, nu. ὃ 31,6, 3. 

(-vas 48, 6, 8.) 

(ὑββάλλειν 8, 3, 4.) 

ὑβοίζω τινά 46,7. τινά τι 46, 
11, 2. (12, 3.) eis uva 68, 21, 6. 
ὕβοιν 46, 5,2. ὑβριοῦμαν 39, 11 N. 

ὕβρις. ὕβρεν 48, 15, 35. 

vBosoTys tompar. 23, 5 N. 

ὑγιαίνω 33, 2, 1. 

(öyısia 15, 2, 5.) 

(ὑγιηρέστατος 23, 3, 3.) 

vyıns 18) 3, 3. (1, 4.) 

ὑγρά 3, 2. 

ὕϑωρ $ 20. (21.) τὸ 21, 1, 2, 
3. 69, 3, 8. ποιεῖ, παρέχειν (ὃ ϑεός), 
γίγνεται, ἐστίν 61, 4, A. 

(Velos 2, 2,6) 

verov ποιεῖ 61, 4, 4. 

u EM τὰ Ach, 
3,4.) 

υἱός $ 20. (21. 3, 8,1.) 

(ὑλᾶντα 22, 7, 2.) 

(due 25, 1, 15. ὑμέεξ 25, 1, 6. 
ὑμές 25, 1, 12. ὑμείων 2, 3, 2. ὕ- 
μεν, ὕμιν u. ὑμίν 25, 1, 18.) 

ὑμέτερος 25, 4. vefleriv 51, 4, 
3. vgl. Pofjejitv u. αὐτός, ὑμέτερόν- 
de 49, 4, 2.) 

(vune 25,1,6u. 15. ὕμμες 
35, 1, 12. vunıv, 5,23, 5.95, 14, 
6 u. 14. ὑμμέων 25, 1, 13.) 

(ὕμιν ὦ τινά vu 46, 12, 1.) 

(vuos 25, 3 u. 2.) 

(un 8,3, 1 u. 4) 

ὑπάγω 52, 2, 6. 68, 46, 18. 
ϑανάτου 47, 33, 1. 


! 


(furz 3, 


| 
| 


! 


| 


| 
| 


| 
| 
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(ὑπαὶ 2, 4, 5.) 
(unaı$a τινος 47, 29, 2.) 
ὑπαέϑριος 57, 5, A. 
ὑπαέϑρον 43: ἃ; 9. 
ὑπακούω τινός und τινί 48, 7,7. 
ὑπαναστάσεις 44, 3, 5. 
(ὑπαντιάζω τινά 48, 9, 5.) 
unao 19, 3, 2. 
ὑπώρχω fange an. τὸ 47, 13, 8. 
mit dem Barticip 56, 5, 1. als (δυο: 
pula 62, 2. mit den Da. 48, 8 τ, 
ΠῚ 1. mi dee De Eh 
5. beim PBarticip 56, 3, 1. ὑπάρχον 
ἐστίν 56, 3, 3. ὑπάρχον 56, 9, 5. 
(ὕπατος 23, 5, 4.) 
ὑπείκω τινὲ 48, 7, 1. τινός in 
er A, 
ὕπειμὶ τὸν 48, 11, 11. 
(ὑπείρ, ὑπείροχος 3, 3, 2.) 
(ὑπέκ, ὑπέξ 68, 2, ὁ u. 5.) 
(ὑπένερϑέ τινος 47, 29, 2.) 
ὑπέρ 68, 28 u. 29. mit dem θυ: 
tifel bei Zahlen 50, 2, 9. (ὕπερ nad: 
geitellt 68, 4, 2. 8 u. 6.) in Eome 
pofiten 68, 46, 12, 
ὑπεραλγῶ 47, 23. 
ὑπερβαίνω 68, 46, 12. ww 46, 
6, 8. 
ὑπερβάλλω 52, 2, 7. (eb.) ö- 
005, χαιρόν 46, 6, 8. τινί 48, 15 
9. ὑπερβάλλομαν 52, 8, 4. 
ὑπερβολή 49, 2. eis ὑπερβολὴν 
68, 21, 11. ὑπερβολαί 44, 3, 5. 
(ὑπεργήρως 22, 5, 2.) 
ὑπερδιεκῶ τινος AT, 23. 
ὑπέρευ 68, 46, 12. 
ὑπερέχω 68, 46, 12. inte. 52, 
2, 3. (4.) τινὸς 47, 49. (τινά 47, 
19, 2.) Bi. 52, 2, 8. 
ὑπερϑετιχὸν ὄνομα 38, 1. 
unsoxzasnuai τινος ΕἾ, 38. 
ὑπερμισῶ 68, 46, 12, 
(ὑπέρμορα 46, 6, 8.) 
ὑπερόριος 2 U. 3 ©. 22, 5, 2. 
7 ὕ. U. ἡ ὑπερορία 22, 5, 3. 
ὑπερορῶ 47, 23, 3. 68, 46, 12. 
tvos 47, 23. uw 41, 23,1. 
ὑπέρσοφος 68, 46, 12. 
(ὑπερστατῶ τινος 47, 23, 1.) 
ὑπερσυντέλιχος 22, 5, 4. 26, 
5 4. 
(ὑπερσχεϑεῖν τινος 47, 23,1.) 
Msn τατος 33, 7, 6. (5, 
3. 
uneppaivouas τινος 47, 23. 
18 Ὲ 


195 ὑπερφέρω 
ὑπερφέῤω 52, 2, 4. 
ὑπερφρονῶ τινος U. 

2a U. 1. 

UNE ρφυ ὴς ὅσος, ὡς μέγας, ὕπερ- 

φυῶς ὡς 51, 4. Ὁ. 41... 45. 
vneoyouei τινα füge mid ὃ, 

46, 6, 8. (wandte an 46, 7, 9. 48, 

11, 3. mit 2 Ac. 46, 16,4.) ὦ 
ὑπεύϑυνός τινος wegen ek. 

26,9. 
οὐπέχω τινί 48, 41,11. ἐξελέγξαν 

55, 3, 21. 

(ὑπηοῖος 57, 5, 4.) 
ὑπηποῦς τινος u. zwi 47, 26, 

4 u 2. 
ὑπηρεσία τινί 48, 12, 4. 
ὑπηρέτης vi 48, 12, 3. 
ὑπηρετῶ τυνν 48, 7, 1. πᾶν 46, 

5.28. ὑπηρετεῖται 52:3, ἡ. 
ὑπισχνοῦμαι 8 40. unter ἔγω. 

zıvs 48, 7, 1. mit dem uf. des Br. 

und No. 53, 4,40. mit un 67, 7, 

ἄς οὐχ ὕ. 67, 1, 2. 
ὕπνον 44.,3,.3: 
ὑπό 68, 1345, (eb.) bei Baf: 

fiven 52, 5, bei Uctiven 59,3, 1— 

S. (ἀρετῶν ὑπό τινος 52, 3, 1.) οὗ 

ὑπό twı ὅ0, ὅ, 5. (adverbial 68, 

2,1. ὕπο eb.6? 4,2.) ὑπό Tu ἄτοπος 

42, 5, 1. (68, 46, 3.) in Compoft: 

ten 68, 46, 18, (apofopixt Re: BAR. ΒΡ ἢ 
ὑποαμουσότερος 18, 3, 5. 
vrroyevos 68, 46, 48. 
ode ὅ8, 8, 3, 
ὑποδιαστολή 3, 10, 1. 
(unods&in 22, 3, 2.) 
vnodızos τινος wegen e. 

26, 12. 
ὑποδύομαι zivduvov 46, 6, 8. 

(ünodedvxE τινα χαχεξία 46, 7, 9.) 
(ὑποείξω 1.Δ,ι. 85. 
ὑπόκενμαί awı 48, 11, 
ὑποχυγνῶ 52, 9, 18. 
ὑποχοριστικα 41, 10. 
ὑπολαμβάνω ὅ3,1, 8. mit dem 

Inf. 55, 4, 1. πὰς ἐχθρόν, 55, A, 

ἧς, ὑπολαμβάνομαν βοηϑεῖν 55,4, 4. 
ὑπομένω mit dem Particip 56, 

ὃ, 3. 
ὑπομιμνήσχω τινά τν U. τινὸς 

7, 41. 5. 
ὑπόμνησίς τινος an oder zu e. 

41,328, 78 
ὑποπτεύω 28, 14,6. (4,4.) μή 

54, 8, 10. 


τινά 47, 


47, 


h7 


’ 


14, 


er 
UW 


ὕποπτον (τινός 47, 9.6, 1.) (Ὁ 
ποπτον Argwohn 43, 4, 28, 

ὑπόσπονδος 68, 46, 18. 
dicativ 57,38, &. 

dnootıyun 5,10. - 

ὑποστρέφω 52,2, 5.6.) 

ὑποταχτιχὸν ἄρϑρον 25,6, 3. 
ὑποτακτική 26, 6. 

ὑποτελὴς φόρου tributpflichtig 47, 
26, 9. 

7 ORSAERE one Obi. 60, 7, 
5; 

(ὑποτοπέω δ. 40.) 

ὑπουργῶ (14,5, 4.) τινέ 48, 


präs 


ΒΡ 
ὑποφαίνω 59,2, 14. 09. 
ὑποχείριος 68, 46, 18. 
ὕποχός τινν 48, 13, 6, 
ὑποχωρῶ 68, 16, 18. 
ὑποψίαν ἀκ, 3, ἢ 
ὃς, δ Σ 84, 8, er 3 
(vouivı 5,0, ὑσμίνῃ 48, 9, 
10; Φσμίνην δε 19, 4, 8.) 

(ὑστάτιος 23, 5, 5.) 

ὕστατος 23, 7, 5. οὗ ὕστατον ἀ- 
φιχνούμενοι ὅ0, 12, 1. vgl. 57, ὅ, 8. 

ὑστεραία τινός ἀσκὶ ἐ. 47, 27, 
9, Τὴ W. (ἡμέρᾳ) 48,5, ἃ 

ὑστερίζω τινός (1, 18. τινί 48, 
15,9, 

ὕστερος 48... 7.“ Ὁ; τινός 41,27, 
9. zwi 48, 15, 9. u. ὕστερον 87, 
5, 3. ἐν ὑστέρῳ und (dv τῷ) ὑστέρῳ 
χρόνῳ 48, 2, 3. υἷἷς ὕστερον 66, A, 

‚2.) dee ereoıw d. 48,2, 5. 
.. ὕ. 48, 2, AB. σὸν, 50, ὃ, 
13.-05 ὥ, δ, ΒᾺ 1. 

ὑστερῶ τινος 47, 18. 

(-ὕτο 30,:8, 4.) 

ὑφαίνω δ 40. 

ὑφίημι (ὀργῆς 47,13, 8.) ἐμαν 
52, 9A. zwos in &. 47, 13. mit dem 
Inf, a ar I 
ὑφέσταμαί zıvı und τὴ 406, 6, 8. 
ὑψηλὸν αἴρω 57, 4, 2. A.) To 
. der höhere Standpunct 43, 4,2. 
(ὑψέκερως 99. 5,.35:.; 1.) 
(ὕψιον, iTE005, ὑστος 93, 5, 2.) 
ὑψόϑεν 41, 12, 16. 
ὕννος 46, Ἐ B; ohne Artifel 50, 
4, 16. 

(-vo, das v firzu. lang 27,3, 3.) 

vw 8 40. vgl. 39, 2, 2. der 61, 
4,4. (Zeus eb. confr. 48, 45, 13.) 
ὕοντος 47, 4,4. (ὄνος ὕεταν 57, 3, 2.) 


Sn 
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“> 


δὰ, 


«4 
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4... Δ 18.5.8. 

φαγ- ὃ 10. unter ἐσϑίω. 

(φαάντατος 23, 2, 6.) 

(φαεννόὸς 8, 32, 6.) 

(Beiden 15, 3, 3.) 

φανθδρὸν yiyveodaı ἐπί τινν 68, 
41. ὁ 

(φαινομένηφν 19, 2, 1.) 

φαίνω $ 40. (eb.) vgl. 52, 2, 
13. (1.) πέφανσαν 11, 5, 1? φαί- 
voucı 52, 6, 2. (eb.) ὡς φαίνονταν 
55, 4, 3. πέϑηχος, ὀξὺς 56, 4, 6. 
mit dem nf. oder PBartietv 56, 4, 
5. (2 u. ὡς eb. 4.) τινός Semandeg 
wirdig 47, 6, 11. τί φαίνεταν ὃ- 
61,3% Αἱ | 

(φάμα 3, 5, 1.) 

(φάμεν 38, 4, 1.) 

(pav 38, 4, 2.) 

φανερός (ἡ 22, 2, 1.) eiwi mit 
dent Partieip oder mit ou 56, 4, 7 
und 8. mit οὔ 67, 8, 1. φανερὸν 
ἐποίησαν πολεμοῦντες daß fie Krieg 
führten 56, 7, 5. & τοῦ op, ἐν τῷ 
φ. 43, 4, 5. unter den PBublicum, 
an öffentlichen Drtem 43,4, 2. 

φανερῶς, τό 50, 5, 10, 

φαντάξζομαν 89, 13, 2. 

(φαντί 38, 4, 4.) 

(φάο 838, 4, 8.) 

ας 8.91. Ἴ, 5, δ.) 

φάρμαχόν τινος gegen 47,25, 2, 


φάρυγξ, ὃ {. ᾿ 21, 8, ἃ, υἱφά- 
ovyos 8, 4 N. u 1, 3.) 
(ee 38, 4, 1. gacav eb. 2.) 


φάσκω $ 10. en 32316. 
4000 38, 4, 4.) αὑτοῦ das Seinige 
nennen 47, 6, 11. mit dem Inf. des 


Pr. von der Vergangenheit 53, 2, 
9. οὐ 9.612209 δ᾽... δ. μὴ 
Q. 67, 1, ὃ. 


(φατίξζω ὃ 40.) 

(φατί 38, 4, 4.) 

(φάτις τινός 47, 7, 6.) 

(Φεια 15, 2, 1.) 

φαῦλος 20.3.6, 22,34. τἄλλα 
16h 

(pavorw $ 40.) 

(φα- f. pam; 
$ 40.) 

(φέβομαν $ 40.) 

φείδομαν (δ 40.) τινὸς Δ17,1.3.,1. 

φειδωλός τινος mit ς, 417,30, 9. 

φελλός 21, 8 N. 


πέφνον, φαίνω 
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(pev- πέφνον Av. 53, 10, 4,) 

(peoßo $ 40.) 

(φέρτερος, τατος, φέριστος 23, 
4, mil Sum 30H 9, 2%) 

φέρω $ 40. (eb.) vgl. 28, 6, 3. 
29, 29.8} 39, 40,1 2..0006:523 2) ἢ, 
(5.) eis τὸ φροντίζειν 69,28, 7. 
βαρέως, χαλεπῶς, χούφως ze 11. ar 
48, 15, 7. ἐπί wu 68, 41, 6. λου- 
dogoduevos gefhmäaht zu werben 56, 
6, 1. φόρον. 46, 5, 1. (mit d, uf. 
55, 3, 21.) φέρε. 54, 2, 1. νὰν 4,1. 
φέρων 56, 8, 5. ergänzt 62, 3, 8. 
φέρομαι 52, 6,112. MS. 52, 
10,1. 2u. ἡ, (πρός τινος 68, 37, 3.) 


φεῦ 8, 11,2:  mii dem OT AT, 
8,..3. 
φεύγω ὃ 40. (eb.) vgl. 52, 8. 


τινά 46, 9. (mit 2 Ar. 46, 16, 1.} 
πρὸς γῆν 68, 39, 1. τινός bin τὲς 
gen ὁ, angeklagt 47, 933. ὑπό τινος 
bin von S. verbannt 59, 3, 1: ὑπό 
uvos τὴν δίκην 52, 3, 3. mit μή 
1%. dent Sur. 67, 19,3, Sag Bes für 
das Perfert 53, 1, 3. πεφευγὼς ἐν 
68, 12, 2, (πεφυγμένος 52,8, 3. ἀ- 
ἔϑλων 47,13, 2. πέφευγα νόσου ch.) 

(φεύξω 8 40.) 

gnui$ 38, 4. (eb.) Bed. 65,1, 
᾿ς 1. οὐ ὩΣ, δύ," ὅν. 5. 67,1; 9. 
μὴ φάναν 61, 1, ὃ. (εὐ φάμεμος. 67, 
119.) ne ᾿μάχεσϑαι 65... 4. 
χάχιστον τὸν χαχόν δῦ, , 4. σὲ παί- 
ζοντα 56, 7, 3. ᾿“χαιοὺς τί φῶμεν 
61, 8, 1. mit dem (He. oder No, u.) 
Sal, .33,% 8 m 4 mil ἐπι 
de8 Br. von der DBergangenheit 53, 
3, 9. Guffiv 55,3, 13.) felten mit 
ὅτν oder ὡς 65 ,1, 4. bei einen freien 
Gabe. ὅδ, 4, 8. (φασίν 6Ί, 4,5. 
φαίης χε 61, 8 31.) ἔφασαν ὅ8, 2,3. 
ergangk;65,:11,.7.x(2.) 

(φημέξω ὃ 40.) 

(gro 4, 3, 3.) 

φϑάνω δ 10. (eb.) vgl. 86, ὃ, 1. 
39, 5, 8, τινά 46, 8. mit dem Par 
tieip 56, 5, 5—7. (1.) das zu ergän- 
zen 56, 16. ἔφϑασα mit dem PBarti- 
cin des Norifts 53, 6, 8. 

φϑέγγομαιν $ 10. μέγα 46,5,6,. 
τινὴ ὄνομα 48, 3, 10. 

φϑείρ. αὐ 721,9, 2. 

φϑείρω ὃ 40. (6) νας, .85;.9, 
8, 39, 119. 

(φϑίνω ὃ 40.) 


199 φϑισίμβροτος 


(φϑισίμβροοτος 7, 7,4.) 

φϑοῖς 8, 11, 2. 

φϑόνος τινός über e. 47, 25. φϑό- 
vo 48, 15, ὅ. φϑόνον Ah, 3, 4. 

φϑον ὦ τινν 48, 8. τινί τι 48,8, 
1. τινός 47, 21. τινὲ τιμᾶν 55; 3, 
4 ἃ: φϑονοῦμαι 52, 4, 1. 

φϑορὰ νόσων durch RT 

φιλαϑηνανότατος 49, 7,1. 

φιλαλήϑης 42, 9, 4. 

φιλαναλώτης τινός in e. 47, 
2: 

wei ἢ ἐμή 47, 7,8. πρός τινὰ 
63, 39, 4. φιλίᾳ 48, 1ῦ, ὃ. dia φν- 
λίας ievaı tivi 68, 22, 2. vgl. 380]: 
feiliv. 

gılıza freundfchaftliche, befreun- 
dende &lemente 43, 4, 27. 

φύλυοις 3. 89.,..8,} 41. 

Pılınnoraros 49, 7,1. 

φιλόδωρός τινός nad ς. 
46, 10. 

φιλοθεάμων τινος nad) e. 47, 
26, 9. 

bılodes 16, 1, 2. 

Dıkoxinv AS, 3, 7. 

yılouwadns χερὸς 47, 26, 9. 

«ιλομήλα 15, 2. 

φιλομέτοχον ὅθ, 10, 1. 

φιλονευκεῖν τι 46, 6, 6. πρὸς 
τι δ,» 5.9.4: 

(φιλοπάτωρ uvos 47, 26, 6.) 

gılonokıs 22, 11,1. 

φίλος tompar. 23, q, 5. 1.35»18; 
4, mit dem Suf. 55, 3, 8.) μᾶλλον 
49, 7, 4. zwi und τινός 48, 13, 2 
it. 3. πρός Tıva yiyvouaı 68, 39, 4. 
vgl. 4.6. za φίλτατα 43, ἡ, 16. fub- 
jtantivifch 47, 10. 

φιλοτέμία ἐπί τυνν 68, 41, 6. 

φιλοτιμοῦμαν $ 40. vgl. 39, 
13, 2. ἐπὶ τινν 68, 41, 6. ἐλέγχων 
56,.6,.4. 

φιλοφρονοῦμαν $40. vgl. 39, 
13, 3.47, 1%} 6, 

(φιλόφρων τινός AT, 26, 6.) 

φιλῶ ($ 40.) ἐμαυτόν 52, 10, 


47, 


9, (mit 2 Ac. 46, 12.) mit dem Inf. 


55, 8,11. τὸ φιλούμενον 43, h, 15. 
(φίλασϑαν 52, 8, 3.) 


(-φι, yw 9, 4, 2.19, 2, 11. 
bei Adv. eb. 3.) 

(φιτύω 8 40.) 

(φλάζξω ὃ 40.) 

(φλάω ὃ 40. 4, 2, 3.) 


φροίμιον 200 

φλέγω ὃ. 40. 

φλέψ, ἡ 91, 1, 3, ὅ. 

(φλέω s 10.) 

(φλέβω 4, 2, 3.) 

(φλοιός 9, 4, 8... 

φλυαρεῖς er 56, 8, 4, 

(φλυηρέω 2 ὩΣ ἢ 1.) 

(φλύω $ +0.) 

φοβερὸς προςπολεμῆσαν 55, 3,7. 
φοβερός ἐστιν μή εὖ {{{ von ihm zu 
fürchten daß er 61, 5, 8. 

φοβερῶς Ἰϑεῖν, 58, 8, 9. 

“φόβος τινός vor ὅ. 17, 1,2: 9. 
τὰ ϑεῖα 61, 7,5. mit εἴ 65, 4 9; 
(54, 8, 11.) εἰςορᾶν 50, 6, 6. (mit 
ὥστε 55, 3, 19.) φόβου Ah, 3, 4. διὰ 
φόβων γίγνεσϑαν 68, 22, ὃ. (φό- 
Bovde 19, 4, 3.) 

φοβῶὦ 8 (0. (eb. σὲ φρένας 46, 
16, 39 φοβοῦμαι 39, 13, 6. 52, 6, 
1 u. 3. zwi wegen e. 48,15, 6. γλέ: 
ya 55, 3, 18. mit un 5%, 8,9 
τοὺς ἀνϑρείους un 61, 6, 5. ταύτην 
um ἐξ αὐτῆς 61, 6, 6. περί wı, τι-- 
vos 68, 32 N. mit ὅπον 65, 1, 9. 
φοβήσομαν und φοβηϑήσομαν 39, 11 
A. πεφόβημαν 53, 8ὃ,.8ὃ. ἐφοβήϑην 
58, 5.:.ὰ 

(φουινυκόεσσα 2, 7, 5.) 

(poivuos 2, 4, 3.) 

φοῖνυξ 8, 13 46 8.4. 80 5, ἢ} 
δ᾽, ἃ; 

φοιτάσι, πτεροῖς DU ERBEN, 

φονεύς, δι. ἡ 91, 1 91. WÄRE. 

(φονεύω als Bf. 53, 1, 3.) 

φορὰ δασμοῦ 47T, 8, 1. 

φόρου τάλαντον 47, 8. 

(poovvw ὃ 40.) 

φορῶ $ 40. (eb.) 

(φόως 7,2,5. gewsde 19, 4, 3.) 

φράγνυμν δ 10. 

(φράδμων 4, 5,4.) 

φράζξω ὃ 40. (eb. τινός AT, 10, 
6.) mit dem Sur. heiße :55, 8, 13. 
(eb.) τοὺς κριτὰς ἃ 61, 6, 2. (Med. 
59, 10, 3. mit dem Suf, 55, 3, 13.) 
. (φρασίν 2, 8, 4.) 

φρέαρ 8 20. (φρείατα 2,73; τὴν 

φρέω ὃ 10. (eb.) 

φρήν, ἡ 21,7,2,1. φρενῶν πί- 
ϑὸς “41, δ᾽): ἧς 

φρητός $ 20 unter φρέαρ. 

(peis $ 24. 48,27, 3.) 

φρίσσω δ 40. (eb. τὸ 46, 11.) 

pooiuvov 10, 6, 3. 


201 φρόνιμος 
φρόνυμος περί τινος 68, 31, 1. 
φροντίζω τινός 47, 11. τὶ, οὐ- 

dev 46, ὅ, 9. 47, 11, 4. σμικρόν 46, 

5, 7. (mit d, Bartieih 56, 6, 3.) um 

54, 8, 10, 

φροντιστὴς τὰ μετέωρα 46, 4, 5. 
φρονῶ περί τινος 68, 31,1. πρός 

τν 68, 39, 6. μέγα, μεγάλα 1. 46, 

5, 6. ἐπ’ ἀρετῇ 68, 41, 6. (mit Ὁ. 

Sf. 5b, sa, 35. ἩΠΕ Ὁ ρανεῖ 56, 

7, 2.) goovnoa 53, 5, 2. 
poovdos 10,.6, 3. 22, 18. 
φρούριον. 7 Anxv9os τὸ go. 1. 

τὸ go. τὸ Außdakov 50, 7, 3. 
(φφουρή 15, 8, 3.) 
φοουρίς 41, 9, 9. 
Ῥρυγυστί. ἢ Do. ἁρμονία 50, 

8, 8 
(φυγαὶ πάτρας 47,7, 2.) 
(guyade 19, 4, 1.) 
φυγάς 22, .12. 
φυγγάνω δ 40. vgl. 39, 5, 2. 
φυγὴ 43, 4,19. φυγῇ 48, 15, 16. 

(12.) 

(gvAaxos 17, A, 6.) 
pukaE.ou.nneben φυλακχίς 21 

1, φύλακες λόχον 857, 1, 3.) 
φυλάσσω ὃ 40. (eb.) νοΐ. 39 

11 N. (ohne Obj. 60, 7, 5.) φυλα- 

zus 46, 5 u. 9.1. Zuavıov 52, 10 

9, αὐτὸν εἶ 61, 6, 2. (τοῦτο um γε- 

νέσϑαν 55, 3, 18.) τὸ μὴ ἐᾶν 67 

12, 4. φυλάσσομαν 52, IX. τινά u. 

τὶ 46, 9. 52, 10, 7. τούτους μή 61 

6, 5. mit μή u. dem Inf. 67,12, 3. 

φυλαχτέον 56, 18, A. 
(gvkonıs, w, ıda 17, 2, 1.) 
φύρω $ 40. (eb.) vol. 31, 11,2. 
φύσις 18, 8, 2. φύσιν -46, 4. φύ- 

σὲν 46, A, 1. 48, 15, A. 50, 5, 2. 

ἡ yvosı 0090175 50, 8, 12. τὰ φύ- 

σειν. 50, 5, 11. κατὰ φύσιν 68, 25, 2. 

παρὰ τὴν @. 68, 36, 7. von der 

Duantität 7, 3. 
(φυτευϑεὶς καχοὺ πότμου 47 

6, 8. 
φύω ὃ 40. (eb.) vgl. 86, 5, 1. 

52, 2, 13. (οὗ φύσαντες 43, 1, 1. 

gvew τινός AT, 6, 3.) πέφυχά τινος 

(6, 3.) 47,6. mit dem πῇ. 55, 8, 8, 

als Eopula 69, 9. (eb.) mit dem Da. 

48, 3. (eb.) φίλος eis φίλους 68, 21, 

6. εὖ π. τι 46, 4. ἔφυον. οὐδὲν πράσ- 

σειν 67, 7, 3, 


| 


χάρις 
φωνήξις. φωνήεσιν 17, 10 
φωνήεντα PN 
φωρῶμαν πράττων 56, 7, 2. 


ἊΝ ἢ 


φῴς AT, 11, 2, ὅ. ἡ 91, 7, 9,4. 

φῶς 8, 11, 4. ΤΑ Ὁ δ. τό 
41, 1, 3, ἅ. 

yıaı. 32,3 (σον μ 4, ὅ, 
3 u. 4) 

(χὰ- aus χαὶ a u. χαὶ E14, A, 


mr 

(γα 1, 4, 89 

χάξω $40. (eb. τινός 41, 18,1. 
Med. 52, 9,1.) 

χαιρηϑών ἡ 18 

χαίρω δ 40. (eb.) τὶ, ταὐτά 46, 
5, 9. τινί über e. 48, 15, 6. ἐπί zwi 
68, 41, 6. πονῶν zu {hun 56.6, 4, 
(2. a. Ar, eb. 4.) “χαίρειν. erg. λέγει 
62, 3, 12. οὗ χαίρων 56, 8, 2. (8 
9.) 67, 1, 2. (Med. 52, 8, 6.) 

χάλαζα yiyveraı 61, Ἢ ἡ, χά- 
λαζαν 44, 3,1. (ns ὄμβρος 47,5, 2.) 

χαλεπαύνω $ 40. τινί 48, 8. 
über ἐς 48, 15, δ᾽ 

χαλεπός τινν 48, 18, 2. πρός τι 
08, 39, 6, ἄρξαν 55, 3, 1 U28.. 1o- 
λεπόν mit dem Inf. 55, 3... {8.} 

χαλεπότητες 4b, 8,. ὃ, 

χαλεπῶς ἔχειν ἐπί τινι 68, 41, 
6. vgl. φέρω. 

yakıd, 64.7 21,8, % 

(yalxzaonıs, ıda 17, 2,1. 

(χάλκειος 33:4, 2.) 

(χαλκοβάρεια 98, 9, 2.) 

χαλὼῶ $ 40. intr. 52, 9, 5, zwos 
in 318, 7. 

(χαμαὶ 9, en), 

(χὰν 14, 4, 14.) 

(χανϑάνω δ 40.) 

(χἄᾶνδρες 14, 4, 14.) 

χάραξ, δὲ κι. ἢ 21, 8, h. 

χαρίεις 17, 11, A 99, 8, 2. ehr. 
23, A. 

χαρίζομαι $ 40. vgl. 39, 14, 
3. χάριν ἀδ, 5, 3. (τινός 47, 15, 5. 
προυχός eb. AT, 2.) wi 48, 7, 1. &- 
παλλάξας mit der Vertreibung 56, 
δι. 1. 

ἄρυς; χάριν, χάριτα AT, 6 9᾽. Ὁ. 

(9, 2.) ohne ἔστώ 68, 1,38. τινός für 
e. 47, 7, 6. 25, 1. πρὸς χάριν 68, 
39, 8. χάριν τινός 46, 8, 5. (4, 3.) 
χάριν σήν “Ὁ 7, 8, χάριτος προπί- 
vew 41, 17, 
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χάσκω ὃ 40. (eb.) 
yecouwdia 18, 1. 

χατέω, io τινός 47, 16, 1, mit 
Ὁ, Inf. 55, 3, 15.) 

(χαὺ- aus χαὶ αὖ 14, 4, 9.) 
χέξω δ᾽. 40. vol. 31, 3, 1 
(χεῖμα 46, 4.) 

χειβμάξεν 61, 4, A. 
(χειμάρροος, ovs 16, 5,1. 22, 
! 

χειμών. χειμῶνος 47, 2. τοῦ ἐ- 
πιγιγνομένου χ. 41, 3, 4. ἐν τῷ y. 
48, 2, 6, ἐν τῷδε, τούτῳ 11. τῷ χ. 
48, 2, 3. (χειμῶνν 48, 2, 8.) 

χείρ 20. (21.) ἢ 21, 9, 2. ohne 
Artikel 50, 2, 13. DR 43, 3, 8..(9. 
λαιᾶς χειρός ct. 46,1, 8.) εἷς χεῖρας 
ἱέναν 2. 48, 9,1. μετὰ Ζεῖρας ἔχειν 
68, 27, 2. W χεῖρε ὥς 58, ἡ, 8. 
(Schaar A 9 

(χειρότερος Bea, 6.) 

χευιροτονῶ τινα 46, 6, 6. σὲ ἀρ- 
χήν 46, 11. εἴς, ἐπί τι 68, %2,:48; 

χείρων, χείριστος 23, Tu. 3. 
οὗ χεῖρον 49, 6, 3. 

[γε σύ μεν N 40. 1. nen) 

χελιδών, οἷν 19, 2, 2. (δ. 21.) 

(χερείων, ὄτερος, ἢν τὴν BB, 
4 ἢ, ὅ, 

χέρνυνψ, ἡ 31, 1,3, ὃ, 

χερσαῖος 41, Al, 7, 

χέρσος, ὁ πἰ, ἢ 22, 3. 

χέω 8. 40..(06.}ν8]..91,..9, ὅ, 
29, 2, 5. 31, 3, 19) 32, 3,1. 

(χὴ αι χαὶ 14, 4, 6.) 

-xn bei Zahlen ac. 24, 3, 3. 


5, 


(χηγχουσα aus χαὶ ἡ. ἔγ. 14, 
14, 


" 


(χημεῖς αὐὸ χαὶ ἡ. 14, 4,1 α..6,} 
(χῆρος τινός 4, 26, ὙΝ 
(χῆτός τινος 47, 25, 1.) 
(χϑιξζός 57, 5, 4.) 

χήν, 0 4 7.997,29, τἱι 

(yi- aus χαὶ ἔ. 14, 4, 3.) 
yıhuas 24, 3, 8. 

(yıkıo-, dr 24, 1,44.) 
(yıkıovavs, αὕτης 99, 8,11.3.) 
X 1og 12,18, 

χιὼν γίγνεται 61,0%, %, 

(χλα- δ᾽ 40.) 

(ylıdav zwi 48, 15, 3.) 
(χλούνων A5, 5, 4.) 

(xu 4, 5, 3.) 

χνοῦς 16, 3,81, 

χοεύς 18, 5, 8. 


χρόνος 


(χοΐ, καὶ οἵ 14, 4, 12.) 

yoivıE ἀλφίτων 47, 8, 4. 

(χολόω S 30. MR. 82; 6,8. 
τινί 48, 8, 1. τινός 1.) 

(yoöv f. χαὶ ὁ ἐν 14, h, 14.) 

(χορεύω ϑεόν 46, 11, 9.) 

χοῦς 8, 19,2, 8, $20. 16, 2,4, 

(χοῦς 14, , 13.) 

(χ οὗτος 2 καὶ οὗτος 14, 4, 13.) 

χόω ὃ 40. 

(χρανσμεὲῖν δ 10, zwi 48, 7,2.) 

(χράω, ομαν $ 40. τινός 47,16,1.) 

(χοεῖος 2, 3, 2.) 

εν einfylbig 13, 3, 3. ἐμεῖο 
ἐπι, Ὁ: τινός us it. 47, 16, 8.) 

yosia τινός 47, 25, 1. (σε τινος 
47, 16, 3.) 

χρέος, χρέως $20. vgl. 18,3, 8. 

χρεών 19, Ὁ: 

χρεών 56, 9, 5. (ἔστ 56,4, 3.) 

on ὃ 40. (eb.) ἐμοί 48, 7, Ἢ 

(6.) ἯΙ dem (916. u.) Inf. 55, 3, 1. 
ber zu ergänzen 55, 4, 11. τί χρὴ 
τὸν — 62,3, 6. dem Sinne παῷ 
zum Barticip ϑεβ δεῖ 56, 10, 5. ov- 
δένα χρή — 67, 7, 3. (ἐμέ τινος 
47, 16, (aaa ἐμῇ 67, 1, 1. χρῆ- 
γναν in obliquer Nede 65, 1A, 9. beim 
No... Su Bi, 28. 9, ἐχρῆν (ὁ 
hätte fein müfjen 53, 2, 1. 


xontw®$40. mit dem Inf. 55,3,16. _ 


(zonilo $ 40. τινός 47, 16, 1. 
mit Ὁ. Ge. u. Inf. 61, 6, 5.) 

χρῆμα. χρήμασιν. ἰσχύω, πρῶτός 
εἶμν 48, 15, 15. ἀπὸ χρημάτων 68, 
16, 40: (ἱ yo. 46, 4, 2.) 

χρήσιμος 2 U. 3 6. RE 


τὸ δῆ; ἡ, Hau δ. 10, zwi 48, 13,1. 


εἷς πύλεμον 68, 21, 7. 

χρησίμως |, ἊΝ 2. 

(χρῆσταν 14, 9, 10.) 

χρήστης 15, , 2. 

χοίω 27, 9, 7. $ 40. vgl. 27, 9, 
6,82, Ὁ, Ὁ: 

1000145, 3,4. 

(χφοιή 9, h, 3.) 

ρόνινος 102€. 22,5, 1. prü- 
Dicativ 57, 5,4. (eb. χρόνια 46, 6, 6.) 

χρόνος. πολύς ohne ἐστίν 63, 1, 
3. (τῷ) χρόνῳ 48,3, 10. (12.) mit 
ἔν, σύν eb.) (ἐν) ὑστέρῳ χ.; ἐν τού- 
τῷ τῷ χ. 1. 48, 2, 3. ἐν ἅπαντι 
τῷ χ. 48, 3, 4. (mit u. ohne ἔν eb. 
u. 9.) ὀλίγου, πολλοῦ χρόνου 47, 
2, 8. σἴτος AT, 8, 1. ἐκ παντὸς τοῦ 
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4, 
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x. 68, 17,7. εἰς τὸν ἅπαντα x. 68, 
31, 10, Quantität 7, 1 u. 9. 
(-χρόος $ 21 u. yows.) 
(χούσειος 22, 4, 2.) 
(yovooxsgws 22, 5, 3.) 
(χὺ- aus καὶ ὁ 14, 4, 5.) 
χοῶ ὃ 40. (eb.) 
χοῶμαν ὃ 40. vgl. 39, 14, 2. 
zwi 48, 9, 5. τινί τι, ἅπερ, ὅσαπερ 
„eben εἴς, ἐπί, πρός τι 46, 5, 9 u. 
10. τᾷ τρόπῳ νόμῳ als Gefeb 57, 


3, 4. πόλεν raum 61, 7, 1. τούτῳ 
τροφῇ 61, 7, 4. vol. A. 7. mit ὡς 


57, 3, 2. τοῖς χαλοῖς ἀληϑέσιν dag 
Schöne defien ich mich bediene ift 
wahr 57, 3, 3. vol. 6 αὐτός u. τοι- 
οὗτος. (χεχρημένος τινός 47,46, 1.) 

χοώννυμι 8. 40. (0) 

χρώς 8. 20. (21.) 

(χώ- aus χαὶ 6 14, 4, 4, αἰ 
zei ὦ εὖ. 1. aus zei ὃ ἃ eb. 14.) 

©, χώννυμι $40. vgl. 89, 9, 9. 

(χώομαν $ 40. τύσον 46, 6, 9, 
zwi 48, 8, A. τινός 47, 91, 1.) 

(udwvıs, χὠκ, χὠμός, χώρίον 
ἘΣ 4%) 

χώρα ergänzt 48, 8, 8. 

χωρίξω 80, 2, 7. ἀπὸ τινός AT, 
1.8. ον ἢ 8. 

χωρίον. τὸ y. αἵ Ἐννέα δόοί 
50,. 7, 8. 

χωρές τινος 47, 29, 1, ἐστί, γί- 
γγέταν 62, 1, 2, 2, ἡ, 

χωρῶ δ 40, (eb. τινός 47,13, 4.) 

χώστις Ἔ #111. 4 


3 5.5. Ὁ, 91... 3,19, 
BEAT {5 UN. 

vauuos 24, 6, 1. 

vao,o 21, 9,4. 

ψαύω $ 40. vgl. 32, 2, 2. τινός 
47, 13. (12, 1.) 

(ψέ 45, 1, 11 u. 15.) 

ψέγω $ 40. τοὺς ψόγους 46, 5, 2. 

wexros 56, 11 3]. 

wevdarrızos 22, ὃ, 4. 

wevdns cyr. 23, 59. 

ψεύδϑω $40. 31, 11,2. (τινά u- 
vos 47, 14, 2.) ψεύδομαν 39, 13, 6. 
52, 6, 1. 8, 5. zwos 47, 14. πάντα 
αὐτόν 46,11, 2. δεινότατον 46, 5, 7. 

Unyilo, oua 52, 9 N. ψηφίζε- 
ταν 88 wird beichlofien 52, 10, 11. 

ψήφισμα Μεγαρέων über die M. 


! ! 
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ψῆφος, ἡ 31, 6, 1. ergänzt 43, 


,-Wvrı 


ψύίαϑος 21, 6, 2. 

yılos 2, 3. πνεῦμα 5,1. τινός 
ohne e. 47, 26, 4. 

ψιλοῦ μα τινος von, auge. 47,13. 

Vopo τινί 48, 5. 

ἐύξειυις Ah, 32 5: 

ψυχή ohne Artifel 50, 2, 13. τὴν 
puynv 46, 4, 

ψῦχος. ψύχη 44, 3, 1. 

ψυχρός zu falt, mit ὥστε u. Ὁ. 
ΜΗ 49, 1. | 

ψύχω ὃ 40. 

vo ὃ 10. ναί. 89, 2, 8. 


ω 1, 1... 7. (kurz 3, 3, 3. für o 
2, 4,6. 3, 4, 7. 34, 8,4, für ον. 3, 
4,6 u.7. 15, 3,1. 16,19%. in o ge- 
wandelt 2, 6, 1—4. zugefügt 7, 9, δ, 
34, 6, 1. gemifcht mit e. Länge 18, 
6,1. 3. 4, 7. mit e. Kürze 13, 7%.) 

(ὦ gemischt aus 6 u. ἃ 14,10, 1 
u. T. ἀπὸ on. 2 eb. 3. us om 
u. @ vder & 14, 2,21. 22. 14,10, 1, 

ou. © 8, 11, 2. (Siatus in ὦ 
ἄνα 2. 11, 3, 4.) beim Bo. 14, 9, 
3.45, 30.9. 3—7. (eb. 2, 2—6. 
3, 2-9.) beim Ge. 47, 3,142 
(eb.) beim No. 14, 5, 1.45, 9, 5. 
(2. u. 3, 5. ὦ οὗτος eh. 8.) 

(ὦ ἔπι} 3, 3, 1. © aus ὁ 
IE AN 

(wxıoros 23, 3, 3,) 

(ὠχκύροος 7, 4, 2.) 

ὠγαϑὲ 13, 1. 

029 8,1, 5,7 Im σὲ 

(-weis für o8sıs 22, 7, 3.) 

830 $ 40. (eb.) 28, 4, 9. 

(wxEa 3, 2, 2.) 

(ὦλλοι 5,2, 4. 14,40,4 W 7.) 

ὥμον Ah, 9, 3. 

(-ων für ws 33, 1, 11. ὧν für 
euy 15, 5, 3. für ὧν 16, 2, 3. für 
ovy 34, 7, 3.) 

(ὧν für οὖν 3, 4, 7.) 

ὦναξ 18, 1. 

(ὡνήρ, ὥνϑρωπος "..14,10,1.:.7.} 

ὠνητός τινος für & 47, 26, 7. 
μᾶλλον 49, 7, 4. 

ὠννός τινος für e. 47, 26, 7. 

ὠνοῦμαν ὃ 40. (eb.) vgl. 28, 
4, 9. 39, 14, 2 u. 8. τινός 47, 47. 
(feilfche 53, 4, 5.) 

(-wovrı für wor 33, 1, 7.) 

14 


or 14, 


207 


(-ὧον für ῳ 34, 6, 5.) 

(ὦπα, εἷς 68, 94, 7.) 

ὥρα (erg. 43, 3, 4) (ἐστίν) mit 
dem nf. 50, 6, ΕἾ χειμῶνος ὥρᾳ 
48, 3, 1. (ὥρῃ u. ἐν ὦ. 48,3. 
1. 8. μὴ ὥραισιν 13,6, 4872 8.) 

ὡὥραΐα γάμου zum Heirathen 47, 
96,28. Dr. 23,725: 

(ὠρανός 3, [ἢ 7) 

(ὥρεα 2, ΤῈ 1) 

(ὥρεστος ὃ, 9, N U Di 

(- ως für ovs 16, 4.) 

ὥς 9, 8, 9. 25, 10, 8. (8, 8.) u. 
11. 69, 63, 1. 

ὡς 9,2u.9.3. 25,10,6. 69, 1,4 
25-9. 69, 1.4 0061. 6, 2:569,.27, 
1—9.) exclamativ 51, 14, 1. mit zu 
ergänzendem λογιζόμενος 81, 13, 11. 
neben einem andern Relativ ofne Gon- 
junetion 51,14,3 u 4. ὑπερφυὴς 
ὅσος u. ὑπερφυῶς ἰός 5.,.10, 18:6. 
18. ὡς εὐτυχῶς EL. ἐγένετο 62, 3, ἡ, 
ὡς doxeis 55, 4, 3. ὡς οἶμαι, ἄναγ- 
χαῖον εἶναν δῇ, 4, 7.6 ὡς σὺ μα- 
χαρίζευς διαιτώμενος. 50, 8, 20. bei 
Dergleichungen mit einer Präpofition 
68, 8. beim Superlativ 49, 10. vgl. 
N. 1. (ὡς τάχος 49, 10, 4) ὡς ὅτι 
49, 10, 3. mit ϑύναμαι γ. 49, 10, 8. 
ἔστιν ὡς 61, 5, 5. beim Barticip (über: 
flüffig 56, h, 4) von ἅτε verjchieden 
56, 12,2. ὡς οὔ 67, 8,9 u. 3. ohne 
ὧν 56, 12, 3. ὡς Mans δου τῆ; 
ὡς ΤΑΣ 10. 56, 9, 5. beim abfoluten 
Ac. u. Ge. mit zugefügtem Nomen 
56, 9, 10. (4.) daneben der Sud, oder 
Opt. 65, 8, 1. ὡς av ohme 7 62, 
τὰς vgl. ἔχω. 

2) beim abfoluten Inf. ὡς εἰπεῖν, 
doxsiv ıc. 55, 1, 3 u. 3. (1.) ὁ ws 
ἔπος εἰπεῖν (ἄρχων) 50, 8, 20. in 
der Bed. als bei obliquer Nede mit 
dem Snf. 55, 4,9. dEgl. in der Bed. 
daß anafoluthifch 55, 4, 10. in der 
Bed. fo δαβ, auch von Beabfichtig- 
tem mit dem (Ne. u.) Sf. 65,3, 4. 
nah dem Pofttiv 49, 1. ἢ ὡς nad 
dem Comparativ 49, 4. ὡς mit dem 
Ro. u.-'3nf. 55, 2,3. ὡς 87) 61, 
6, 1. 

3) ws damit $ 69, 63, 12. ὡς τί 
51, 17, 8. 

4) für ou daß 65, 1 u. A. 1—6. 
(56, 7, 10.) conftruirt 54, 6, 1 m. 2. 
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4 u. 6. bei Verben die fich font mit 
dem Particip finden 56, 7, 12. vegiert 
nit feinem Gate einen, Se. 41,10, 8. 
ohne ἐστίν 62, 1, 4. ὡς οὗ 67, 13, 
2. ὡς ἄρα 69, ὃ 9..- 

ὅ) δα, weil 65, 8. 

6) als, nahdem 54,16, Ἢ: sn 
τάχιστα 65, 7, 4. 

7) bei Zahlen nicht mit dem Ar- 
tifel. 50,72, 8. 

8) ὡς ale Präpofition: zu 69, 
63, ἡ. 
ὡςαύτως 69, 63, 1. zei 69, 32, 
5. ὡς de u. ὡς δ᾽ αὕτως 69, 68,1. 
(25, 8, 8.) 

ὥσπερ 9,8, 4.09, 1,78. 64,4 
— 3. vgl 57,3, 2068,78, Lu. 2. 
vgl. 68, 8.) 7 ὥσπερ ἐπὶ τοῦ δίφρου 
ἕδρα 50, 8, 20. ὥσπερ mit zu er 
günzendem Perbum 62, 4. mit einem 
dem vorhergehenden Nomen affimilir- 
ten &afjus 62, 4, 8, bei Bergleihuns 
gen mit einer Bräpofition 68, 8. bei 
abfoluten Barticipien 56, 9, 5 u. 10. 
(4.) ὥσπερ οὔ 67, 8, 2. ὥσπερ ἔχω 
52,2, 9. 

ὡσπερεί 69, 64, 3. 

ὡσπεροῦν 25, 9, 2. 

ὥστε 9, 8,1. 55, 3, 6. 69, 1. 
65 A: (79, 12.22) mit dem (οι. 
u. Spv. 65, 3, 1. auch mit dem No. 
- Sur: X 2, 1. nach dem βοζ 
49, 1. ἢ ὥστε nach dem Gonpavativ 
49, 4, Bars un U. ὥστε οὔ 67, 86,1 
u. .2. vgl. 67, 12, 4. ὥστε μὴ οὔ 
67, 12, 6. (bei Homer u. Her. 65, 
31. Re. 4. vgl..:55,8,8 2710,56, 
12, 1.) 

δ: 69, 79.) 

(ride 8,» 0 \ 

(- ὑτερος, τατος für ὅτ. 48,3,.1.) 

(ὠτώεσσα 83, 7, 3.) 

ων ὁ, Ba. U. ΡΠ Ein) 

(5 714, 1.4. 10, 2 u. 7.) 

ὦ φέλεια. in’ ὠφελείᾳ 68,11, 7. 

ὠφελον 53, 2, 7. 54,3, 4, (4 
u. 5.) 

ὠφέλιμος 2 u. 3 (δ. 22, 5, 1. 
τινί 48, 18, 1. 

a elw τινὰ 46, 7. zwi 46, 7, 

(8, 2.) οὐδέν, μέγα 46, 5, 7. 
Hy 46, 5, 5. μηδέν 46,5, 4. 
τινὰ μεγάλα 46, 11, 2. see 
ua u. ὠφεληϑήσομαν 39, 11.9. 


ee 
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-Grommotifebes Negiiter. 


Abhängige Sübe fragend 51, 
17, 7—9 u. 11. vgl. Säße. 

Ableitung 1) der Derba 41, 3 
τ, 4, 1—12. 2) der Subftantiva 41, 
5. a) von Berbalftänmen 41, 6, 1 
—6. u 7, 1—14. b) von Adjectiven 
41, 8, 1—6. c) von Subftantiven 
41, 9, 1 -- 18, Deminutiva 41, 10, 
1—6. 3) der Adjectiva 41, 11, 1--- 
31. 4) der Aoverbia 41, 12, 1—20, 
vgl. Zufammenfegung. 

Abftrasta mit und ohne Artikel 
50,3, 34.4. 

Acrente 5, 7—9,1u.2. (be 
der Apofove 8, 3, 1.) bei der Krafis 
13, 7, 11. (14, 79.) bei Nominen 
15,5, 11,5, 11,1 ῃ 
bei Berben 34, 1—8. 36, 4, 2. (35 
€.) | 
Acceniuaiion 8, 1-15 nebit 
ben X. u. 9, 1 — 12. nebft den 9, 
4) der Subftantiva f. die A. zu 41, 
6—10. 42, 9. u. zuden Declinationen. 
3) der Derba 34,1—8 u. die A. wie 
die bezüglichen A. zu den Verben auf 
gu. 3) der Pronomina 25, 1—10 die 
bez. A. 4) der Adjertiva 41, 11 u. 
43, 9 mit den N. vgl. $ 22 die bez. 
A, der Comparative auf ἐὼν 23, 6, 
5. 5) der Adverbia 41,12. die bez. 4. 

Εἰ 44,5. 46,1 1:3 
für εἴς mit dem Ac. 1,1. (3, 1---Ά. 
7, 8 0. 3). von Länge u Dauer 
46, 3. (4.) von Orbinalzahlen 8.4. 
τὸ a (τὸ) πρῶτον, (τὴν) ἀρ- 
χήν 368,2. (, 1.) τὸ σύμπαν, (76) 
μέγιστον, τοὐναντίον 364.3, 3: τί, ö, 
τι, τοῦτο, ταῦτα 3, 4. (4, 2.) τὸ λε- 
γόμενον, τοῦτον τὸν τρόπον, δίκην 
10.3, ὅ. δέμας (4, 3.) Arc. des Be- 
zuges 4. ähnlich der Da. 4,1. (70) 
μέγεϑος, εὖρος x. 4, 3. (5, 1) ῦνο- 
μα, τοὔνομα Ah, 8. τί, τὶ, οὐδέν, μη- 
δέν 4,4. (οὔ τι, μή τι 5,2.) ἔξαρ- 
γος, ἐπιστήμων τι. ἡ, ὅ, (5, 3. τοί. 
47,26, 6.) καχὸς πᾶσαν χακίαν 4, 6. 

9) Ye. des Snhaltes: φυλάττων 
ᾳυλαχάς 1.. ὃ ν, 31. 1.., 2. (6 κ, 91. 1 


u. 2.) ὁδόν u. ὁδῷ 1. 5, 3. ὑβρί- 
ζειν δεινά, δεῖσϑαν μέτρια %. ὅ, 4. 
βλάπτειν μεγάλα ıc. 5, ὅ. μέγα u. 
μεγάλα δύνασϑαν, 080 ὁρᾶν 0. 5, 
6. (6, 3— 10.) μιχρὸν βλάπτειν, 
φροντίζειν 1 5.5; χαλεπώτερον, χα- 
λεπώτατα ζῆν ὅ, 8. οὐδὲν φροντίζειν, 
χοῆσϑαί τ 1 9 Ὁ}: .8. χρήσιμός τι ὅ, 


10, πράττειν τι, ἀγαϑά ὅ, 11. vızav 


μάχην, ϑύειν Ἥράχλεια 6. (7.) fy= 
nonym der Da. mit u. ‚ohne ἔν 6,1. 

δίκην προχαλεῖσϑαν, itvaı, πορεύ- 
ἐσϑαν nediov 1. 6, ἃ. (7, 1 u. 2. 
πόδα βαίνειν 7, 3. χαιρόν 7, 4.) 
intranfitive Verba mit dem θῖν, : πλεῖν 
ϑάλασσαν 1. 6, 3. (7,5.) σκώπτειν 
τινά, ὀμνύναι U. ἐπιορχεῖν Heov 6, 
4.(7,6.) Berba auf vw mit ὃ. Ne. 6, 
5. Compofita deren erfter Theil ein No- 
nen mit dem Ac- 6, 6. Pleonasmen 6, 
7. mit Bräpofitionen zufammengefeßte.. 
PBerba mit dem Ar. 6, 8. 

3) Tranfitiver Ar. bei εὖ, χα- 
κῶς λέγειν X. βλάπτειν, ὠφελεῖν ᾽ς. 
1. (8 π. 9. 1.) ὠφελεῖν mit dem 
Da. 7, 1. (8, 3.) λυμαίνεσϑαν N. 
ἐνοχλεῖν ἘΠῚ Dem. He. ἢν Da..7, 2. 
λοιδορεῖν τινὰ Mu. τὴ, λοιδορεῖσϑαί 
τινν, μέμηφεσϑαί τινά U. τινί 7, 3. 
(εὐσεβεῖν u? 8, 8.) ϑηρᾶν, ϑηρεύ- 
ev, σδιώκειν, φϑάνειν; μυμεῖσϑαι, 
ζηλοῦν. mit dem Arc. 8. μένειν, φεύ- 
γειν, ἀπο-, die-, ἐχκϑυδράσχειν, εὺ- 
λαβεῖσϑαι, χρύπτειν, λανθάνειν, καρ- 
τερεῖν, ἐπιλείπειν mit dem Arc. 9. 
(10, 1.) αἰδεῖσϑαε, αἰσχύνεσθαι, ϑαῤ- 
δεῖν, φοβεῖσθαι mit dem Arc. 10. &x-, 
χαταπλήσσεσϑαν mit dem Ac. u. Da. 
10,1. (ἄξεσϑαι x. 11. ταρβεῖν, τρεῖν 
11, 1. τύὐύπτεσϑαν x. 11, 2.) δέεν τε- 
ϑνάναν τινά χ. 10,2. (11, 8.) 

4) Ein tranfttiver und ein Ac. des 
Ssuhaltes bei demfelben Verbum 14. 
(12.) (den Tragifern Eigenes 12, 1.) 
μάχην U. μάχῃ νικᾶν ı0. 11,1. (19, 
3,) der Ac. des Inhaltes ein fubftan- 
tiyirtes Neun. 11, 2. (12, 3.) τινά 
τι nowsiv, λέγειν γ, 127 (ῥέξευν 2%. 


1., Ἐ 
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13 m. 9. 1—3.) εὖ πάσχειν (μεγά- 
λα), ἀκούειν χαχά ᾿ς, 12, 1. (κλύ- 
sw 18, 3.) πράττειν τινά τι, εὖ, χα- 
κῶς πράττειν ODE ἐργάζεσϑαν, τι- 
va?12,2. πράττειν, ἐργάζεσϑαι, που- 
εν τινί τν 12, 3. ὄνομα καλεῖν τινὰ 
18, (14.) πολ τς τινα τοιοῦτον re. 
13,5% νέμειν, διαιρεῖν x. τὴν γῆν 
μέρη dvo γι. 14, (ϑατέομαι 15: 7. 
ovzav τινά τι 3. 16, 1—3. δυεσϑαί 
τι 17, I. ἑννύναν τινά τις ἐρεείνειν, 
Jeder 17, 2.) αἰτεῖν, (εἰς γ᾽ πράτ- 
τειν, ἐρωτᾶν, ἐρέσϑαι, χρύπτειν, dı- 
δάσκχειν τινά u 15. αἰτεῖν γ1. τι πα- 
θά τινος A5 A. (17, 8. λίσσεσϑαί 
ed. Ungewöhnliche Arten in denen zwei 
Ar. bei einem Berbum ftehen 18 ‚1—3.) 
5) Öelegentliche Bemerkungen. αἴ- 
τιὸς ἀν" ἄξιός zu 47, 36, 13. (eb) 
εὖ ἔχειν τὸ σῶμα 47, 10, 1. βάλλειν, 
τοξεύειν τινά 47, 14, 1. (τινός eb. 
zıyaveıv, δνήδῥει von 14, 6.) bei 
Verben der Auffafjung 47, 10, 11. 
14, φιλεῖν, ποϑεῖν τινὰ 47, 14, 6, 
μισεῖν, ἀρέσχειν, ἀπαρέσχειν τινά 
48, 8,2. dusysgaivew τινά 48, 8, 1. 
(ἄγϑεσϑαί τὸ 8, 8.) ἄγασϑαν, ἫΝ 
μάζειν τινά (7, 10, 9. πειρᾶν γυ- 
yaiza 41, 19 3. χρατεῖν uve N. τὴ 
47, 19, 3 u. 4. die Derba des Bes 
raubens mit dem Aec. der Berfon τι. 
τα 47, 18,10... 41,0 [771 
8.) Die Derba der Erinnerung u. A. 
mit dem Ac. 47, 11, 1..2 u. 4. (eb.) 
mit zwei Ace. 47, 11, 3. der Ac. bei 
Berben der PBerception (neben dem 
Ge.) 47, 10, 10-12 u. 14. χατάρ- 
χειν λόγον, ὑπάρχειν εὐεργεσίαν 47, 
43,. 8. (λήγειν 13.5.7 ἀγαπᾶν τ, 
στέργειν τινί u. τὴ 48, 15, 8. ἀγα- 
varteiv U N. φϑονεῖν τι 48, 8, 1. 
ἐγχαλεῖν vi τὺ γἴ, 48, 7,4. (Bub: 
νειν, Onalsıy 7, τ EEE 7,07% 
χελεύειν 7,10, 1. ἀρᾶσϑαν 8, 8.) dei 
ἐμέ τινὸς 48, 7, 3. (σέ τινος 47,16, 2. 
χρή, χρεώ. σε 16, 3.) οὐδὲν δεῖ 47, 
16, vgl. A. 2. δεῖσϑαν δέησιν κι. τὴ 
47, 10, 7. bei den DBerben des Ans 
theile und Genuffes 47, 15, 4. (15, 
2 u. 3.) [ἐπε-, ἀπο- ‚] τυγχάνειν, λαγ- 
χάνειν, ἐρᾶν, ἁμαρτάνειν, μεταπου- 
εἰσϑαί tu 47, Ab, 2---ὅ, ἡγεῖσϑαί τι 
x. 47, 20, 1 ἃ. 2. bei ἀπογιγνώ- 
σχειν, ὑπερορᾶν, ὑπερφρονεῖν, ἀπο- 
στρέφεσθαι 47, 23, 1. bei mit xar« 


ne Se 


Adjeetiva 


zufantmengefeßten DBerben 47, 24, 1 
u. 8. bei Paffiven 52, 4, ὃ, 3.6—8. 
vgl. 47, 15, 6. zwei bei DVerben ver 
Vorftellung u. Aeußerung 55, 4, 4. 
vgl. 56, 7, 4. (m. andern 7, 5.) mit 
einem fLammverwandten Berbum ums 
jchreibend 52, 8, 4. der Inf. mit dem 
Artikel als Arc. des Bezuges 50, 6, 8. 
(7.) 67, 19, 4—8. (55, 3, 19.) vgl. 
δῦ, 1, 7. abfofute Accufative 56, 9, 
57 u. 10. vgl. Infinitiv, 


Activ 52, 1, 1—4 u 2, 1—14. 
(eb.) i 
AN ren 


mit den N. 

Adjectiva 99, 1—14 (1—10.) 
mit den A. Dual 44, 2,4. (2, 2.) 58, 
1, 3. abgeleitet 41, 11, 1— 31. 42, 
7—9. mit den A. comparirt $ 23. 
(eb.) attributiv 57, 2, 1— 3. (eb.) 
mehrere ohne Kopula 57, 9, 8 u 4. 
(2.) numerifche bei einem Ge. 47, 
8, 1. prädicativ 57,2,5. 3,3 u. 4. 
(3, 1.) 4,1. (eb.) 5, 1—4. (1—3.) 
bei einem demonftrativen Bronomen 
57, 3, 7. (5—7.) proleptifch 57, 4, 
3. (1.) bei einem fubftantivirten Neus 
trum 43, ὁ, 12. adverbartig 57, ὃ 1 

(*b.) [fudftantivirte] Adjeetive 
[pronominale] mit einer ‚Appofition 
57,10, 173: 6—8. vor ὅτι u. γάρ 
δ1, 18,18, ὦ σοφὲ σύ 45, 8, 4. mit 
einem Ὅς, λὸ, 4, ὃ u. 6. (5, 3.) mit 
dem Ge. 47, 26, 1— 12. (eb.) 48, 
13, 3 u. 10. mit Dem "Da. 48,13, 
10.2. 811. 9.11 u. 18. mit dem 
Se. u. Da. 48, 18, 4—7. M—12. 
(1—3.) mit einem cauffalen Ge. 47, 


3,2. (ε6.) mit einem partitiven u. 


dem Artikel 47,98, 41. poffeflive ne= 
ben einem Ge. 47, 5, 1. (8. vgl. 8, 
1.) - auf ein Subjtantiv bezogen Das 
in einem vorhergehenden Adjetiv ar. 
enthalten ift 43, 3, 12. (7.) 58, 4, 
6. attributive DBerbindung u. Stel: 
lung (beim Artikel) 59, 8. u MA. 
(8, 1-9.) 57, ἃ, 4. 8, ὃ u, 5. vgl. 
10, 4 u. 5. appofitive 50, 7, 12. 7 
τάλαιν' ἐγώ x. 50, 8, 5. 7, 4,) bei 
ὦ u. dem 390. 45, 3, 5. (4) von 
enifprechenden Adverbien verfchieden 
50, 8,10. prüdicative Verbindung 57, 
8; 8. πὶ 4 ergänzt 60, 7, 2. Stellung 
beim Artifel 60, 14, 1u.9. (8, 177.10, 4 

— 4) 7% Mi dem Präapicat αἴ: 
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milivt 61, 7, 7. mit dem Ge. 47, 
28, 1. appofitiv 47, 28, 2. mit οὗ 
u. un 67,9 0.9. 1 u. 2. ϑαυμα- 
στὸς ὅσος 11. 51, 10, 12, NAdjective 
niit einem ιαροσοτίς 51, 17, 4 u. 
6. [Meutra] mit dem Inf. 55, 3, 1 
u. 3. (von Eigennamen gebildete mit 
τος 7. 7} 5, 57, 3,19). 8 
Attribut, Congruenz und Subftanti- 
virung. 

Adjeetivifche Begriffe in Mas 
eulinum auf beide Gefchlechter bezo= 
gen 43, 1, 2. im Plural auch von 
MWeibern 43, 1, 3. ftatt Dem za dem 
von ihm regierten Ge. im Genus u. 
Numerus angefügt 47, 5, 12. auf 
das in e. Adjectiv ıc. enthaltene No- 
men bezogen‘ 43, 3, 15, (7.) vgl. 
Subitantivirung. 

Adverbia 14, 12, 1—20: u. $ 
66. (eb.) beim Particip 56, 10, 3. 
(1.) 12, 4. mit ihrem Cafus ohne 
Arxtifel 50, 2, 15. (beim Br. 53, 1, 
4.) beim Infinitiv 50, 6. vgl. Ad- 
ει. ἄλλως 66, 1, 1. fubftantivict 
1,2. bei Bräpofitionen 1, 3 u. 4. 
(τ u. 3.) indeclinable Adjestive 1,5. 
" bei eivaı, yiyvscdarn. 1, 6. 62, 1, 
2. π. 2, 4, (2 —5.) bei ἔχειν 66, 
1, 7. faßartig 1, 8 u. 9. brachylo- 
αἰῷ 1, 10. Stellüng 4, 11 u. 19, 
attributiv 50, 8, s—10. 15. 17-- 19, 
mit einem appofttiven Smfinitiv 57, 
10, 9. im Nachfabe 65, 9, 1. (eb.) 
δίχα, κρύφα, λάϑρᾳ κι. rivog 66,2, 2. 
(1.) οὗ, ὅϑεν ı. auf Nomina δελὺς 
Ba δ, {εν 58, 3.18,} 
auf zu ergänzende Demonftrativa 51, 
13, 8 u. 9. ἄρχεσθαν ἐντεῦϑεν γΧ., 
τελευτᾶν πον 66, 3, 3. Adverbia der 
Nuhe bei Berben der Bewegung 66, 
3, 6. (2.) relative mit zu. ergänzen: 
dem Demonftrativ 51, 10,8 11. 9. 
zum Barticip conftruirt 51, 9,4. αὖ- 
τοῦ vor einer Bräpofition 66, 3, 9. 
(3.) ϑαυμαστῶς ὡς 51, 10, 13. Ad: 
verbia mit einem Yrageworte 51,17, 
4. Superlative mit dem Ge. 47, 28, 
8. mit οὔ und μή 67, 9 u. N. 1 u 
23, vgl. Adjectiv. 

2) Gelegentliche Bemerkungen. Com: 
parativ τι, Superlativ 46, 5, 8. präz- 
pofttionsartige mit dem Ge. 47, 29, 
41 u. 2. (1—3.) Iocale u. temporale 
mit dem Ge. 47, 10, A. (eb.) οὕτως 
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ἔχω u. A. mit dem Ge. 47, 10, 5. 
(eb.) von Aojectiven abgeleitete ftim- 
men mit ihnen in der Nection über: 
ein 47, 26 u. 48, 18, bracylogifch 
ohne Berbum 62, 3, 4 mit Sub: 
ftantiven verbunden 50, 8, 19. bei 
hinzugefügtem Artifel 50, 8, 8—10. 
9, 6. zwei bei einem Subftantiv 50, 
9, 3. vgl. 50, 8, 8. duch den Akti- 
fel fubftantiviet 50, 5, 1 u. 10. (6, 
10 u. 11.) ἡ αὔριον 43, 3, 4. die 
auf -ϑὲν u. -de beim Artikel 50, 8, 
15. 17 u. 18. vol. Artikel, Subftan= 
tivirung. 

Adverbartige Ausprüdfe 43, 3, 
u. 10. 46, 8, 3, (4, 1.) ὃ, 4--9. 
(6, 3—10.) vgl. 48, 4, ὅ, (2.) Säbe 
81, 18, 18. 

Alphabet 81. 

Anafoluthien beim Artikel 50, 
5, 9. beim Barticip 45, 2, 2 u 3, 
(1 0.2.) ὅθ, 9, 8. πὶ 4. bei μέν u. 
δέ 69, 16, A. 

Inaphova 59,13 u...) 
des MNelativs 60, 6, 4. vgl. 25, 6, 
3. des Artifels 50, 2, 1. 8, 6. 

Anaphorifhe Berbindung 58, 
" 1.52, 16. 

Anaftrophe 9, 11, 1---5, 
δ οὐ 52) 

Anführungszeihen 65, 1, 2. 

Anomale Subftantive $ 19 u. 
320. (21.) Ndjective 22, 13. DBerba 
$ 40. (39 u, 40.) 

Anfichten. DBenennungen derfel- 
ben ohue Artikel 50, 3, 5. 

Anticipation 61, 6. (eb.) bloß 
duch Stellung 6, 1. duch Confteu> 
ction 6, 2. bei Bafliven 6, 3. (2.) 
bei einem Nomen 6, 4. bei Emus- 


(68, 


λεῖσϑαν u. den Derben des τ τε 


6, 5. (8. das Obj. antic. 6, 4.) Zu: 
treten eines Demonftrativs 6, 6. (4.) 
eines Adjectivs 6, 7. beim Suf. 6, 
8. (5.) bei einer Präpofition 6, 9. 
(6.) 
Aorift 26, 5 u. 11,3. (fynfopir- 
ter 32, 2, 1—4. rebuplicirter 28, 6, 
1.3 u. 5.) der erite des Activs u. 
Mediums 81, 4, 1—3. die des Paf- 
fing 30, 1, 2. der οὐδε 31, 7,1—83. 
von Medien der mediale oder paffive 
39, 13, 1—6. die zweiten 31, 13, 
1— 8. vom Eintreten der Handlung 
53,5, 120.2. (5 ὁ erzählend 6, 
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4. in Briefen 10, 1. der gnomifche 
10, 2. (2 —4.) mit av 10, 3. für 
ein andres Präteritum 6, 1. bei τί 
οὖ- 6, 2. ἐγέλασα, Nogmv 1. 6, 3. 
Bedeutung des Smperativs, Conjun- 
ctivs u. Optativs 6, 4— 6. Gonjuns 
ctiv bei um 54, 2, 2. des Participg 
53, 6, 10.8, wgl. 56,740,4,:42, 
1. des Snfinitivs 53, 6,9. (4.) Con: 
junctiv bei οὐ μή 53, 7, 6. (Stera= 
tiv des No. 53, 10, 5.) 
Apoftroph 5, 5. 13, 1-- 8, 
Appellative appofitiv 50, 7,1 ff. 
Appofition 57, 6—10. mit deu 
A. (eb.) beitimmt das DVerbum 63, 
1, 3. (Die fpnthetifche) mit dem Ar: 
ἐδ 50, 7, 1—12. ὦ ἄνδρες οἱ πα- 
θόντες Ar Ra Br Κῦρε χαὶ οἵ 
ἄλλον 45, 9͵ 8. ὦ σοφὲ σύ 4, 8, ἡ. 
(ἡμεῖς) οὗ “ἔλληνες a 30, 8, ῷ 
9. (Ὁ 509, 9) VGL, 2%. ohne 
Artifel 50, 8, 4. 51, 4, 9. ὁρῶ ἡ 
τάλαινα 50, 8, 5. d.8 Eonjunctivs, 
Dptativs, Snfinitivg 59, 1, 6. (eb.) 
eines Barticipe bei einem andern 56, 
15, 3. (eb.) beim SImdicativ 59, 1, 
7. vgl. Eperegem u. Epexegetifch. 
Appofitive Berbindung 58, 1 u. 
ὁ, ἢ 122, 
Ariftophanes 21, 1X. 69, 44 
A. der Srammatifer 5, 1 91. 
Ariftoteles 50, 8, 11. 


Artikel $50.1)in der Brofa. 

4) declinit 144,9.9.1—3 
gl. 44, 2, 4.58, 1, 3. in der Kra- 
{6 13, 7 u. 9. 1—4. 11. deiktifches 
Pronomen 50, 1. ὃ μέν - ὃ δέ attıi- 
butiv 1, 1. anaphorifh 1, 2. ‚ftatt 
ihrer die Begriffe jelbft 4, 3. ὁ de 
ohne ö μέν 1, 4. καὶ ὃς, nd ὃς 
1, ὃ. ὃ μέν - ὁ δὲ appofitiv 11. mit 
dem Ge. 1, 6. unfer: ein Theil — 
ein anderer. 1.7; jubftantivirt 1, 8. 
mit τὶς 4,9. ftatt ὁ ein Synonymon 
1, 10. ὃ μέν, ὁ de mit einer Appo-= 
fition 1, 11. (6) μέν fehlt, 4,049 
εἶπε Präpofition bei ὃ μέν, ὃ θὲ 4, 
13. τὸ de abverbartig 1, 14, τό, τὰ 
μέν (τι), τό, τὰ θέ τι adverbartig 
1, 415. τῇ μὲν -- τὴ de 1, 16. ὃς 
καὶ ὃς, τὸν χαὶ τόν, τὸ καὶ τό 1, 
47. τόσοι καὶ τόσοι, τοῖον καὶ τοῖοι 
4, 18. πρὸ τοῦ A, 19. τὸν ὃς A, 20. 
Einzelnheiten A, 21. der NArtifel mit 
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zu ergäanzendem Nomen 1, 22. Be- 
tonung 1, 23. 

9) der Artifel individuell 50, 2. a- 
naphorifh 2, 1 u. 2. -als Boffeffiv 
2,3. das Bezügliche und Gebührende 
bezeichnend 3, ἃς δεν, 6. 
auf Erivähntes bezogen 2, 6. auf 
Folgendes 2, 7. bei Garvinalzahlen 
u. Comparativen 2, 8. (8, 7.) fums 
marifch nach Präpofitionen 2, 9. bei 
unbenannten Zahlen 2, 10. fann feh- 
len 1) bei Berfonen- u. Bolfsnamen 
wie bei Patronymifen, bei Namen 
von Feften, Ortfchaften, Winden, Ge: 
ftirnen 2, 11. 2) bei natürlichen Zeit: 
beftimmungen; fehlt ftets bei μέσαι 
νύχτες 2, 12. 8) bei ψυχή τ. σῶ- 
μα wie deren Theilen, bei δεξιά u. 
ἀριστερά, δεξιόν, εὐώνυμον, μέσον 
9, 13. Fehlt „regelmäßig bei ἐν de- 
ξιᾷ, ἀριστερῷ, ἐπὶ (εἰς) δόρυ, ἐπί, 
παρ᾽ ἀσπίδα u. m. 9, 14. 4) bei 
γῆ: ϑάλασσα, ἄστυ xt. 3, 15. bei 
εὖρος, μέγεθος i. ἀριϑμῷ, ἥμεσν 
2, 16. 


3) der Artikel generifch 50,3. beim 
Prädicat (der echte) 8, 1. für jeder 
3, 2. Abftracta mit τ. ohne Artikel 
3, 8 u. 4. fehlt oft bei den Begrif- 
fen von Kräften, Fähigfeiten ui 
5. bei ἀνήρ, ἄνθρωπος, Eos 8, 6. 
βασιλεύς, στρατηγός x. 3,7. bei πα- 
τρίς, ἐκ παιδός, παῖδες καὶ yvvai- 
κες 10. 8, 8. der Artikel generifch bei 
Pluralen 3, 9. der Artikel bei fub- 
ftantivirten Aodjectiven u. Partieipien 
4, bei πᾶς u. ἅπας 4, 1. ὁ τυχων 
4, 2. bei Barticipien ὁ, δ πα. 4, ὃ ἀ- 
yados πολίτης 4, 3- 

4) ὃ τοιοῦτος, ὃ τοιύςδε 11. 50, 4, 
6. ὁ ποῖος; τὸ τί 4, Ἴ. (Ὁ) ἕτερος 
4, 8 u. 11. (0) ἀλλο: 4, 9--11. bei 
rose, ὀλίγος ıt. 4, 12. bei Compa- 
rativen 4, 13. beim Prädicat 4, 14. 

5) der Artifel fubitantivirt Adver- 
δία 50, 5, 1. 10. 13. einen Ge. δ, 
2 u. 11. einen Da. 5, 8 u. 11. τὸν 
ἐμέ το. 5, 4. (vgl. 57, 8, 5.) eine 
Bräpofition mit ihrem Gafus 50, 5, 
5—8 u. 12. elliptifh 5, 9. den Sn: 
finitiv 6. Nection deffelben 6, 4. Me: 
berfeßung 6, 2. der Inf. mit u. ohne 
Artikel 6, 3. ohne ihn bei ὥρα, και- 
005 \. 6, 4. mit ihm ähnlich 6, 3. 
per Infinitiv bei Redensarten 6, 6. 


217 Artikel 

bei αἴτιος τι. ἄξιος 6, 7. τό mit dem 
Snf. als Ne. des Bezuges 6, 8. τὸν 
νόμον τὸν ἐξεῖναν n. 6, 9. zo fub- 
antivirt Säbe 6,10. τῇ ein Wort, 
eine Wortform x. 6, 11. ὃ μέν, ἢ 
ἐχεῖνος 6, 12. ὃ Σωχράτης 6, 18, 

6) Bei [ynthetifcher Yppofition von 
ποταμός, 0905 190 πόλις x. 50, 7, 
1—3. ἡ βουλὴ ob πενταχόσιον T, 4, 
von ὄνομα 7, 5 u. 6. daneben der 
Ge. 7, 7. die Appotttion einem (δίς 
gennamen zugefügt 7, 8. ber Artikel 
doppelt 7, 9. Ζεὺς σωτήρ und ὃ Z. 
ὁ ΣΙ ἡ, 10. Θρᾷκες οὗ Βιϑυνοί u, 
οὗ R. ©. x. 7, 11.0 Σόλων 0 πα- 
λαιὸς 7, 12. bei attributiver Berbin- 
dung 8. Stellung des Attributs 8,1. 
(nusis) οἵ “ἄλληνες λέγομεν 8.13. 11; 
3. ohne Artifel 8, 4 9 oh ἐγώ 
8, ὅ. Verdoppelung des Artifels 8, 6. 
verbindet Adverbia mit Subftantiven 
8, 8. bei ἀεί 8, 9. ἡ πρότερον und 
ἢ προτέρα ie. 8, 10. beim präbicativen 
Ge. ὁ δῆμος ὃ τῶν ᾿Αϑηναίων, ὃ 
(τὼν) ’A. ἡ, ὃ ὁ. τῶν ’A., τῶν ᾽4. 
ὃ d. 8, 11. mehrere Artifel neben 
einander 8,11. beim attributiven Da. 
8, 12. bei e. attributiv gebrauchten 
PBräpofition mit ihrem Cafus 8, 13. ὃ 
ἐξ, angel) 8, 11. {8.11.: ὃ 
ἐνθΘένδε(-) 8, τὰ olxade 18, 
18. Adverbia Inh PBräpofitionen mit 
ihrem Cafus ohne Artikel mit Eub- 
ftantiven verbunden 8, 19. ein relati- 
ver oder teinporaler Sat durch den 
Artifel mit einem Subftantiv verbuns 
den 8, 20. fubftantivirt 8, 21. 

7) Zwei Beftimmungen durch den 
Artifel mit einem Subftantiv verbun- 
den 50, 9,1. οὗ ἄλλον οὗ εἰδότες 9, 
2. zivei Adverbia als Beitimmung 9, 
3. ziwei Ge. 9, 4. zwei Bräpofitionen 
mit ihrem Gafus 9, 5. beide Beftim- 
mungen verschieden 9, 6 u. 7. Die 
zweite ohne Artifel nachgeftellt 9, 8 
ἘΣ 9. dal. 10 u. 1. N eines 
Objects vor dem Artifel 10, 1. nach) 
dem Subftantiv 10,2. ὃ πᾶσι vöuos 
χαϑεστώς xc. 10, 8, τὸ παϑεῖν εὖ γε, 
10, 4. ἀεί doppelt zu denfen 10, 5. 
8) Prädicative Stellung 50, 11, 
Grflärung 11,1. bei Präpofitionen 11. 
2. bei Bartieipien 11,3 u. 4. bei μέ- 
cos, ἄχρος 11, 5. ohne Artikel 11, 
6. ὅλος mit u, ohne Artikel 14, 7 
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πῶς, ἅπας jeder 11, 8, πῶς ganz, 
aller, ἅπας »e. ohne Artikel 11, 
πᾶς, ἅπας ‚völlig, Lauter, ohne Arie 
11, 10. πᾶς ὃ βίος, ὃ βίος πᾶς 2°. 
41,11... δ πᾶὰφ 20, INA, 13. αὖ- 
τός ohne Artikel 11, 14. αὐτὸς ὁ ἀ- 
vno, ö ἀνὴρ αὐτός, ὃ αὐτὸς (ἀνήρ), 
(0) ἀνὴρ ὃ αὐτός 11, 15. αὐτὸς βα- 
σιλεύς, αὐτὴ Πελοπόννησος 11,18; 
τὸ ταὐτόν, τὸ θάτερον 11,..18. [δ 
οὗτος, ἐχεῖνος, ἄμφω, ἀμᾳότερος, 7 
χάτερος mit dem Artifel 11, 19, €- 
los, πᾶς 1.., οὗτος γι. eingefchoben 
11,20. zu öde, οὗτος x, eine Ap- 
pofition mit dem Artifel 11, 21. öde, 
οὗτος ohme Artikel 11, 99. ἕχαστος 
mit u. ohme Artikel 11, 23. οὐϑέτε- 
005, πύτερος, ὁπότερος mit dem Ar- 
tifel 11, 24. ὁ ἀμφότερος 1. 11,25. 
ein Prädicat ziwifchen den Artikel und 
ein Bartieip eingefchoben 12,1. Stel: 
lung des Subitantivs 12, are 
λυ μη ος, χαλούμενος, διυμίαξ διε ες 
12, 3. abweichende Stellung 12, 4. 
9) Selegentliche Bemerkungen. τὸν 
πόλεμον πολεμεῖν 46, 5,2. ὁ Χαλ- 
κιϑεύς κς, vom Volke EB, 1, 4.0 AQ- 
μένεος XL. vom Fürften 14: 1, 5. vouog - 
ö βοηϑῶν ἔστω ὅθ, 3, : jelten bei 
ἀνήρ x. mit einem Substantiv 5.7,.1, 
3: Θουχυδέδης Ὀλόρου, Θ. ὃ Ὃ,, ὃ 
Θ. ὁ Ὀ., ὃ Ὀλόρου ©. verschieden 
47, ὅ, 8 u. 4. (nie ö ©. (τοῦ) Ὀλό-- 
ρου.) vgl. δ1,..4,. 8. ἢ Σμικυϑίωνος 
die Frau des © 47, 5, 2. (6.) ’4o- 
χίας τῶν Ἡραχλειθῶν AT, 9, 1a OR- 
von τῆς ᾿“τιικῆς 1, Ὁ» δ; der Artis 
fel felten bei dem Ortsnamen 47,5,6. 
vgl. 91. 7. Πύδνα ἡ ᾿Αλεξάνδρου 47, 
ὃ, 8. ἡ ἐμαυτοῦ U, ἡ αὔριον 48, 8, 
ἧς ἡ ἐπὶ Μέγαρα 43, 3,5. wie bei 
einem Subftantiv mit dem Ge. δε 
Stoffes 47, 8, 3. der partitive Ge. 
meift ınit, der materiale meift ohne 
Artifel 47, 8, 5. vgl. 28, 11. fehlt 
und fteht. beim tempotalen Se, 47, 
2m A1n 2% σχολῆς τὸ δῶρον 47, 
6, 1. βραχεῖα τέρψις ἡδονῆς 47, 6, 
2, Tovro τύχης u... meijt ohne Ar- 
tifel 47, 10, 3. der Ge. bei tempo- 
ralen Adverbien meift mit, bei Localen 
meift ohne Artikel 47, 10, 4. οὕτως 
ἔχω γνώμης U. οὕτως ἔγω τὴν νώ- 
μην 47, 10, ὃ u. 7. αὐτοῖς (eeis) 
ἀνϑράσιν 48, 1ὅ, 19, (16.) fehlt oft . 
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bei Superlativen 49, 8, 1. bei einem 
dem Nelativ nachgeftellten Nomen 51, 
12. (10, 2.) ὁ παῖς ἀχολούϑεν 45, 
9, 6, ὦ ἄνδρες οὗ παρόντες 5, ας 
7, ὦ Κῦρε χαὶ οἱ ἄλλον 45, 2, 8. 
ö χαχῶς ἀπολούμενος ı. 53, 7, 9. 
ὑ ζῶν ἐχόμενος 56; 4, 6. fehtt und 
fteht bei ἀρχήν, τέλος, πρῶτον 0.46, 
3,2. bei μέγεϑος, εὖρος κι. ἀριϑμῷ 
neben τὸν ἀριϑμόν 46, A, 2. (ohne 
τόν bei Der. 46, 5, 1.) τὸ μέτριον 
ἀποχοιμηϑῆναιν 16, 5, 7. ovoue u. 
τοὔνομα 46, 4, 3. (48, 3.8). bei 
Boffefliven 51, 4, 8 — 10. bei “σεῖς 
bundenen Begriffen wiederholt oder 
nicht 58, 2,1. (eb.) Stellung polt- 
pofttiver Confjunetionen beim Artikel 
68, 8,1, 2n04.5 Ceb.. 147769, 18, 
3. Stellung des Ge. beim Artifel 
47, 9, 9-11. (9, 3-8.) des Ge. 
der perfönlichen oder refleriven Bros 
nomina 47, 9, 12 -- 18. τὴν αὐτὸς 
αὑτοὺ δυναστείαν 51, 2,13. des Ne- 
lativs 51, 4, 11. des ἀλλήλων 31, 
3 A. des Ges beim Coniparativ 47, 
27,7. ein Fragewort eingefchoben 51, 
17, 4 u.10. zo bein appofitiven Sn- 
finitiv 51,17, 4. 9gl. 57, 10, 57. 
der Artikel fubitantivirt 43, 2, 1 ff. 
(4, 1.) τό, τὰ mit dem Ge. local 43, 
3, 7. τὸ τοῦ Avafayopov mit einer 
Appofition 57, 10, 2. valide; Hi: 
τὸ τῆς τέχνης, τὰ τῶ» φίλων 10. 47, 
5, 9--ἸἹΊ. dgl. 43, 4, 21 u. 26, τὰ 
πρὸς βορρᾶν, τὸ (τὰ) ἐπὶ ϑάτερα 
0. 43, ἡ, 3. τὸ περὲ τοὺς ϑεούς, τὰ 
περὶ τὴν πόλιν 43, 4, 21. τὰ παρ᾽ 
ἐμοῦ 48. Ὧ; 8.8:1 τὸ ἐπ’ ἐμοί ἘΠ 98 
170 5% 68, 11, 9. τὸ En’ ἐχείνῳ εἶ- 
ναν, τὸ χὴν ae δ, DEE Dee 37 077, 
49, 10, 6. ὃ μέν Subject beim Snf. 
55; 34. 1Belonung 9,52, LT. 50,1, 
23. (25, 5, 3.) 

(IH) DerArtifel bei Dichtern. 

(1) die Form 15, 1, 1—5. der 
Dual τά, ταῖν nicht bei Hp. eb. A. 
als Relativ 1,7 u. 8. 25, 44.1. 5u. 
A. 4. in der Krafis 14, 91. 9,1 
— 20. 10, 1--- 8, pronominal in ὃ 
μέν, ὃ δέ 50, 1, 1. ὁ γάρ 2. καὶ 
τά 2. 3. ohne diefe Wörter 4. τῷ 5. 
[vgl. 2, 18) ὃ μέν, ὃ σέ bei So. 1, 
6—8. ὁ δέ auf das vorhergehende 
Subject bezogen 10. im Nachfage 11.) 

(2) ohne μέν x. pronominal 
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Ἶ Alfimilation 
bei So.: attributiv 50, 2, 1. nachge- 
ftellt 2. vor ὃς 3 u. A. ‚Fubftantivit 
vor ὅς 5. dem rel. Sabe folgend 6 
(vgl. 51, 5, 1.1 zurüchweifend 7. δ 
τὸν 10. 8. bei e. Präpofition 9. vor 
e. conformen Nomen (Ge.) von Die- 
jem regiert 10, vor e. Prädicat 11— 
13. auch) vor 8. obliquen Safus 
14. vor αὐτός, πολύς, πᾶς 1.. A5 Wu. 
16. nachgeftellt 17. (vgl. 57, 3, 7.) 
τῷ 18. (vgl. 1, 5.) 

(3) der Artikel als folder 
bei So. 50, 3, 1, Örenzgebiet 2 u. 
3. bei Subftantiven 4 u. 5. pofielfiv 
6. bei Sardinalzahlen 7. beim Com- 
parativ 8.) 

(4) generifch 50, 4,1 u. 2.) 

(5) bi Subftantivirungen: bei 
Partieipien 50, 5, 1, bei Adjectiven 
im Singular 3. im Plural 8, os ἄλ- 
λον 4—6. τὸ ἄλλο, τὰ ἀλλα 1. ἕ- 
τερος 8. bei DOrdinahkahlen 9. τὸ πρῶ. 
u τὰ πρῶτα 10. τὸ πάρος, τὸ πρίν 
11 

(6) beim Snftnitiv, nicht bei Ho. 
50, 6, 1 u. 2. wohl aber bei Pindar 

ohne Artifel als Brädicat fehon 
bei 90. 4. bei Redensarten 5. τό 
beim Inf. pleonaftifh 6. als Arc. des 
Bezuges 7.) 

(7) in fynthetifcher Appofttion bei 
ὅσ. ὅ0, 7, 1 τ. Arbeise. Mpiertiv 
3. zu e. [perfönlichen] Bronomen 4. 
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(8) verbindet fchon bei Ho. eine 
nähere Beltimmung mit ihrem Gub- 
ftantiv: folgend 50, 8, 1 u. 2. Doch 
nicht in Fällen wie ὁ ἀνὴρ ὃ aya- 
ϑός 3. vorangehend 4. οὗ ἄλλον ϑεοί 
5. für οὗ ἄλλον οὗ- 6. bei Βαθίυῦηε 
tern 7. bei Boffefliven 8. zurückbezie- 
hend 9. bei e. Superlativ 10.) 

(9) bei zwei Beltimmungen 50, 9 
4.) 

(10) bei prädicativer Berbin- 
dung icon bei Ho. 50, 10, 1, bei 
πᾶς, ἅπας, σύμπας 2, bei ὃ αὐτός 
3. bei öde, οὗτος 4.) 

(11) der Artikel bei Her., den Dra- 
matifern u. Bindar 50, 11,-1—3.) 

Afper 5, 1-3 mit dem A, (Ἢ, 
1,2.5,14,1u 3.) 

Afpiraten 2, 2. 10, 7 m..8 u. 
A. 1-6. (verfebt 4, 15,3) 

Affimilation (von Buchftaben 
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8, 3, 2 u. 7.) des (δας 60, 2, 3. 
[2]. des Relativs 51, 10. (9.) und 
die N. des Subjects 61, 7,1 ff. (eb.) 
der Tempora 58, 2,4. (5.) u. 7. 54, 
6,3 πι 10, 6, 

Afundeton 59, 1, 1—3. (1.) 
von Adjeetiven 57, 2, 4. (2.) von 
Partieipien 56, 15, 1. von Säßen 
59, 1, 5. 8—10. (1, 3-13.) 

Atticismug 12, 1. 

Attifche Derlination 16,3. (6.) 
u. die 91. attifches Alphabet 1. A. 1. 

Attraction 50,8, 14 ff. val. Anz 
tieipation, Affimilation und PBrädicat. 

Attribute 57, 1 u. 2. (eb.) mit 
den A. (dem zweiten Subftantivy bei: 
gefügt 58, 2, 3. auf das entferntere 
bezogen eb. 2.) zwei bei einem Gub- 
ftantiv 50, 9, 1. 5—9. (9 A.) vgl. 
Epitheta. 

Attributive DBerbindung 57, 1 
1—4, mit den U. (eb.) vgl. 50, 
8, 1 τ. θῇ. 9, 1ῃᾳ.- (8, 1 F) Stel: 
lung 11,.9, 1. m.’ 12 ff. 50, 8, 11, 
Gäbe 54, 13, 1. vgl. 50, 8, 20. 

Auctorität 7, 4, 2. 

(Auflöfungen 3, 59. 10, 1— 
6. mit den A. 15, 8, 1—3. 16, 5, 
4 ἢ ον .18;.4,.1.....99; ἡ,,. 1::... 
81, 1—3. mit den 910 

Augment 28,1—15. (1—6.) u. 
die N. 

Ausruf 45, 3, 3. (eb.) 47, ὃ, 1 
πηῦ 2. Ceb.) 

Ausrufungszeichen 5, 10. 

Ausfprache 8, 1u. 2 mitden N. 


Bedingungsfäbe 65, 5, 1—18. 
(1—-6.) vgl. δά, 9—12. mit Ὁ, 91. 
(eb.) als Bafus 65, 5, 9. ohne Ver: 
bum 65, 5, 11. vol. εἴ, ἐάν, ἡ als, 
Cab. 

Bejahungen 64, 5, 4 

Beftiimmungsfäße 54, 13, 1f. 
67 43.65. ἃ; 0, 5... 7,.6 8. 

Beziehung anafoluthifh 47, 5, 
12. vgl. Congruenz. 

Bindevocal 30, 3—12 mit den 
%. (29, 3, 6. 3, 4—6.J 

Brahyylogie 47, 27, 5. 48, 43, 
9, (5.) 6% 3, 3. 66, 1, 10. 68, 14, 
1. 24, ἃ. (5.) 

Brüche-24, 3, 9. (30, 8, 7.) 

Bubhftaben 8 1--. 
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Gäfar 51, 13, 16. 

Bapitalfhrift 1. 3, 

(ὁ αὐτὸ 14,5. 45,4. urfprüngliche 
Iocale Bedeutung 46, 1, 1—4. (46, 
1— 3 mit den A.) verfchiedene ver- 
bunden, 56,.14,.9,.(2 w3.)..59, ἃ, 
2. dgl. 3. (eb) einem Cafus ein Sak 
angefchlofien 59, 2, 4. (eb.) vgl. Pto- 
{{ u. Congruenz. 

GSauffale Säbe 65,8. 9. 1— 
3. (8. X.) 

GSharafter 27, 2u.6—9. mit 
den A. (27, A—3, mit den 4.) 

( τυ ΠΣ 8.9.0 8... 2: δ΄ δ 
2.9.1. 8, 86. ὅπ. 7---9. 8, 11 91. 1 1. 
2. 13. --1ὰ mit den A. 

Eollectiva mit dem Plural 63, 
15.1. 180.) 00L 88.4 129m, 3 
(2:16. 24.) 

Gomparation 33, 1—9. (1--- 
6.) mit den A. 

Gonparativ 23, 1—9, (1—6.) 
mit den A. Gebraudh 49, 2—7 mit 
den Ü. (eb.) mit dem Ge. 47, 27, 
1—10. (1—3.) der Da. beim ©. 48, 
15, 9 u. 10, (7—10.) eben fo πολύ, 
οὐδέν 1x. 48, 15, 11. (1--- 10.) der 
Artikel beim ©. 50, 2, 8. (3, 8.) 4, 
13. comparativer Ge. bei Berben 47, 
18. 

Eompofition $ 42. Compoftta 
47, 23. (eb.) 24. 48, 11. (eb.) 68, 
46. mit den A. folgen der Rection 
ihrer Simplicien 60, 3, 2. 

Eongruenz 1) nominale: Grund: 
geieb 58, 1, (eb.) anaphoriich 1, 1. 
die formale Songruenz weicht der τὸς 
alen 4,2. (1 9.) der Dual 1, 3. ein 
Attribut bei mehreren Begriffen 58, 
2. (eb.) der Artikel wiederholt oder 
nicht 2, 17 (eb.) ein Adjectiv 2, 2. 
(2 u. 3.) auf zwei Singulare bezo- 
gen im Plural 2, 3. ein adjectivifcher 
Begriff ale Prädicat 58, 3. (Das Bar: 
tieip richtet [Ὁ nach dem begrifflichen 
Sefchlecht 3, 1. Singular u. Splural 
verbunden 3, 2. ὅπου — οὗτος 3,3.) 
auf zwei perfünliche Begriffe bezogen 
3, 1. auf einen perfönlichen und fach- 
lihen 3, 2 u. 2, auf mehrere unper- 
{πε 3, 4. fubitantivirte Neutra 
adjectivifcher Pronsmina 3, 5 — 8. 
[das Relativ auf den entferntern DBe- 
griff bezogen 3, 9. ein Plural auf 

29 
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einen Dual 3, 10.] appofitive und 
anaphorijche Verbindung 58, 4. (Sn: 
eongruenzen 4,1.) der Plural bei Col: 
Yectiven 4, 1. (2.) bei Namen von 
Ländern und Städten 4, 2. bei indi- 
yiduellen Namen 4, 8, nad ©ingu: 
Yaren von Appellativen 4, 4. (3.) 
bei ἕχαστος, τὶς, ὅστις ı. 4, 5. (4.) 
auf ein Subftantiv das in einem 910: 
jectiv enthalten {{ 4, 6. 

2) Bongruenz des Berbums 63, 1. 
ὦ der Blural bei einem Gollertiv 

(eb.) das Relativ (1. οὗτος) 

τς δεῖ eriten oder zweiten Berfon 
1,2. (eb.) das DBerbum der Appoft- 
tion angefügt 1, 3. (eb.) dem mit ἡ 
als Berglichenen 1, 4. der Singular 
beim Blural des Neutrums 63, 2. 
(eb.) Ausnahmen 2, 1. (1 τ. 2.) 
δόξαν ταῦτα 2, 2. das DBerbum bet 
einem Dual oder zwei Singularen 63, 
3. Dual und Plural verbunden 3, 1. 
(der Dual pluralifch 3, 2. bei 0008 
aud) der Sing. 9.3.) der Plural bei 
zwei mit 7 oder verbundenen Singu- 
laren 3, 2. bei mehr als zwei Sub- 
jeeten der Plural oder Singular 63, 
4. der Singular vor mehreren Bora- 
tiven 4, 1. das Derbum auch dem 
entferntern Singular angefügt 4, 2. 
der Plural bei der Verbindung mit 
μετά 4, 3. σχῆμα Ivdaoızov 4, ἃ. 
(3, 5.) verfchtedene Perfonen verbun- 
den 63, 5. das Berbum dem PBrädi- 
cat angefügt 63, 6. ὧν und χαλού- 
μένος 6 N. 

Conjugation $ 26 ἢ. (eb.) 

Gonjunetionen 59, 1 u. 2. Ue- 
berfiht ©. 204 f. 69, 1 u. 2. (eb.) 
copulative umd adverf Fative 59,2. ver 
binden Berfchievenartiges 59, 2, 2— 
10. (2 —5.) mit dem nf. 55, h,9. 
(3.) poftpofitive geftellt 68, 5, 1. 2 
{3.4 89, 4ὖ. 6. ἢ. 

Sonjunctty 26, 6. 30, 1. 8. 10. 
{55,1 10. 2: 4.0.9. Das ἢ Ὁ ὦ 
verfürzt 2, 6, 1 -- 8.) Meberficht des 
Gebrauches 36. ΠΡ 30.0.1170) 
in felbftändigen ‚Süßen 54, 2, 1. 
(2, 1—7. mit av und x&v 2,8.) 53, 
1, Ὁ...7,..3 bei ov. Un ΘΝ δὶ ap- 
pofttiv 59, 16: Ὑεῦ.) nicht mit av 
64, 2, 2. 2) in abhängigen a) in 
feagenden 54, 7, ua len) by in 
finalen 54, 8, 1 u. 9. (eb.)4. 5 ἢ, 
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14. mit av 51, (4 u. 5.) bei 
un nad ΠΝ τὰ Sucht 1. &. 
54, 8, 9 u. 10. (8.) bei (ὅπως) μή 
ohne ee Sab- 54, 8, 18. 
(10.) ec) in Hypothetifchen 54, 13, 
1.3.4. 8. (54,9. 19,2.) 65,5, Ὁ. 
3,9. 15 τ. 16. 4) in relativen (53, 7, 
8... 4.}84, 15, 5. Mae 
4.) 6) in temporalen 54, 17,1. 8, 
4.6. 1, 5- TAT U ER) 
65, 7, 3.5 0.6. bei @oze 65,3, 1. 
mit ἀν in obliquer Rede 65, 5, 18, 
4 Π ν 

Sonfonanten 2, 2 mit den MA. 
10, 1 ff. (4, 1—6 mit den 9.) 

Gontraction $ 12. (10.) con- 
trahirte Subftantiva 15, 4, 4. (8, 1 
—3.) 16, 3, 1—3. (8, 1 u. 2.) 18, 
1—10. (18) mit den N. NAdfectiva 
22, 6,1—3. (4, 1—3.) Berba 39, 


Dativ 


a, ἐδ 7: (34, 1--8. mit den A.) u. 


Ἢ 35. (eb.) 
Gorrelativa 25, 10. (8) 
Gurfivfhrift iM. 8. 


Dativ 14, 5 u 9.2. 48, 1. lo- 
(αἴ 46, 1, 3 Ὁ. 39 1 π8ὴ 

1) (ἐν) ᾿χύζλῳ 48,1,1. Da. bei ἔχειν 
1, 3° BR Zeitangaben neben &v 2. 
dativend, wie in τῇ “προτεραίᾳ ı. 2, 
1. (eb.) τρίτῳ μηνί, ἔτεν 9, ὃ. 
(eb.) [ἐν]᾿ ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ ie; aber 
nur ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ γὺ, ἐν τούτῳ, 
ἐν τῷ τότε ı. 2, (eb. τῇ" ἡμέ- 
0, Tide Since x. 2, 4. mit ἔν 
3,516. ἘΠΡῚΣ ohne ἔν 9, T. νυ- 


χτί, καιρῷ 5. 2, 8.) [iv] μιᾷ ημέ- 


ou, ἐν πολλῷ χρόνῳ 2, 4. (ἐν μα- 
χρῷ χρόνῳ 1, ὀλίγῳ KeorD 10.2, 
a Da. ber Differenz 2 ἐν vV- 
χτί, ἐν τῷ yauwvı 2, 2 ee 
A ΤΡ “πολέμῳ 2: 8. ἐν πολέμῳ 
τε χαὶ εἰρήνῃ 3, 8. ἔν vermißt 2, 9. 
(μάχῃ, ὑσμίνῃ 18, 2,10.) (τῷ) Xoo- 
νῷ 2; 10.0493 

2) Da. bei εἶναν, γίχγνεσθαν 11, 
ohne Prädicat 3, 1. ohne Subject 3, 
3. wenn Subject und PBrädicat da 
ftehen 3, 3. (bei πέφυχα 48, 3. der 
(δε. bei εἶναν τῷ 3, 2. u. der Da. 
3, 2. der Ge. bei τοὔνομε 3, 3.) ἐ- 
στίν, εἰσίν ausgelaffen 3, 4. für uns 
[εὐ gereichen, dienen 8, ὃ: ὄνομα (ἐ- 
on) τινν 8, 6. οὐδὲν πλέον ἐμοί (ἐ- 


on), γίγνεταν 1. 3, 7. τί ἐμοὲ τοῦτο 
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ὃ, 8. τί ἐμοὶ χαὶ σοί 3, 9. (τί ἐμοὶ 
ἔριδος Ih. δον Da. bei einem 
Verbum der Borftellung und Aeuße: 
zung 3, 10. Da, des ISntereffes 
4 πὶ 9. 1. (bei δέχεσθαν x. 4, 1. 
bei ἔρχομαν 1, 4,2) für unfer bei, 
gegen, vor 4, 2. bei ποιεῖν 2. 4, 3. 
bei oregavovodaı U. κείρεσϑαν 4, 4. 
Da. der Relation 5. abjolut 5, 1. 
von Partieipien 5, 2. (eb.) temporal 
au .3:}.. εὄἰδ  εῦ Da. 6. 
(6, 41.) von einem Begehren 6, 1. 
un μον 6,2. vom Gefühl 6, 3. Bov- 
λομένῳ, ἀσμένῳ x. 6, 4. (2.) vom 
Urtheil 6.3.08) τίμιος U. ἀ- 
ξιός τινν 6, 1, (bei ἔμμορος a0, 6, 
4) 

3) objeetiver Da. bei Berben 
RS ‚(bei χραισμεῖν, ἀλέξειν, 
ἀρχεῖν, ἀμύνειν, ὀπηδϑεῖν, ὁπάζειν, 
7, 2. ὁμιαρτεῖν, Bondgousiv , λύειν 
23: δωρεῖσθαι, δυιδόναν, πορεῖν 2, 
4.) dei ἐμὲ τινος 7, 2. dei ἐμοὶ mit 
Dem Ssun.7,: 3: χρὴ ἐμοί Ἴ, (6.) 
σδωρεῖσϑαί τινα 7,5. (ἡ. a qvı 
ϑάνατον 7,6. oe τινός 4. τι- 
vi 7, T. πείθεσθαί τινος 7, 8. Da. 
u. Inf. bei ἐπιτάσσειν, παραγγέλλειν 
x. 7, 9. (bei χέλεσϑαν u. χελεύειν 
7,7.) Ar. u. Snf.- bei zeisvew, πα- 
ὀαγμέλλειν x. 7,10. ἐγ bei wgs- 
πλεῖν. 20. T, 14T. ἔπεσϑαι u. ἀκολουϑεῖν 
σύν τινι 1ἱ. μετά τυνος 1, 12. λέγειν 
. wi τ, πρὸς τινα ἢ, 13. εὔχεσϑαιν 
wi τν x. 7,44. (ἀρᾶσϑαι 7, 8.) 
συμβουλεύειν, παραυνεῖν χ. 7, 15. 
Da. bei DBerben der Stimmung u. 
Gefinnung 8. (avdavsır, unvisv 
u. ἃ. 8, 1. βούλεσθαί rıvı νίκην 8, 
2. ἀχϑεσϑαί τι 8, 3.) φϑονεῖν τινί 
Tu U. τινός, ἀγαναχτεῖν τυ, δϑυςχεραί- 
νειν UM. uva 8, 1. ἀρέσχειν τυνί 
u. τινά 8, 2. bei Verben die eine 
freundliche ober feindliche Berührung 
bezeichnen 9. (9, 1.) bei den Berben 
des Sehens 9, 1. (bei Redensarten 
9, 2. bei DBerben des Eutgegenfont: 
mens, Annäherns der Da. 9, 3. der 
Ge. 9, 4: der Ace. 9, 5.) des Streis 
tens, neben πρὸς τινα 9, 2. πολεμεῖν 
ve u. ἐπί τινὰ 9, 8. πλησιάξέιν, 
πελάζειν, ἐγγίζειν 9, k. (3—3.) χρῆ- 
σϑαι9, 5. Da. bei Werben ver ir 
lichkeit, Gleichheit, Ueberein- 
ffimmung 10. 
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4) Da. bei Eompofiten 11. mit 
&v- 11, 1. (eb) ἔν wiederholt 11, 
2, (mit uero- eb.) ἐμβάλλειν εἰς 11, 
8. εἰζιέναν τινά uU. τινί Al, 4. (3.) 
nut, mi 11, 8; ἐπιστρατεύειν τυνί N. 
τινά 11, 6. (τ. α. 4.} mi προς- 
44,47, (5.) προςπαίζευν τυνί N. τινά, 
προςχυνεῖν τινα 11, 8. mit παρα- 
11, 9. mit περι- 11, 10. mit vno- 
11, 11. mit avu- 11, 13. mit ovv- 
41,14. Wiederholung der Bräpofition 
11, 18. 

δ) Der- Da. Bei Subftantiven 
48, 12, 1 u. 2. (eb.) uoi u. ἡμῖν 
19. est DEAL EU) 
bei verbalen Subitantiven 13, 4—6,. 
bei Adjertiven und Anverbien 
13, 1 u. 2. φίλος, ἐχθρός, πολέμιος 
wie mit dem Ge. 18, 8. ἐναντίος mit 
dem Ge. und Da., ἐναντίον mit dem 
Ge. 13,4. (fo ἀντίος, ον 13, 15%) 
ἤδιος, χοινὸς, οἰχεῖος, ἀλλότριος, ἀ- 
deApos mit dem Ge. u. Da., ἱερός 
mit dem Ge. 13, 5. δοῦλός τινι u. 
τινός 13, 6. oe Tıyı U. τινός 
13, 7. bei Adjectiven u. NAdverbien 
die geziemend, ähnlich, gleich bedeuten 
13, 8. (4.) bradiylogifh 13, 9. (5.) 
vereinzelt der Ge. 18, 10. bei mit 
ἔν, σύν, πρός zufammengefehten Ad- 
jeetiven 18, 11. zufanmengefeßte 910: 
jeetiva mit dem Ge. u. Da. 13, 12. 
der Da. bei Subftantivirungen 13, 13. 
bei ὁμοῦ, ἅμα, ἑξῆς Ak. ἐγγύς wu 
u. τινὸς 14. N. (eb.) 

6) Der dynamifde Da. 48,45, 
1. meijt in umperfönlichen Begriffen 
25, ἃ. (1.) bei_Balliven 15, 3.1.) 
von Semäßheit 15, 4. (2.) cauflal 
15, 5. (2) bei DBerben der Affeete ac. 
19:6: (8-ὁὅ.) βαρέως, χαλεπῶς φέ- 
θέων, ἀπορεῖν u u. τινί 15, 1. ἀγα- 
πᾶν U. στέργευν N. τινί 48, 15, 8, 
Da. ber Differenz 15, 9. πολλῷ, το-- 
σούτῳ x. bei Somparativen und Su: 
perlativen 15, 10. (πολλῷ u x. 15, 
10.) eben fo πολύ͵ ὀλίγον, τί, τὶ, 
οὐδέν, μηδὲν 15, 11. (7 u. 8.) jolche 
Da. u. Ne. bei πρό und μετά 15, 
12. (9.) πολλῷ u. πολὺ νικᾶν u. x00- 
teiv 15, 13. (9.) διαφέρειν τινί UND 
τὶ 15, 14. Da. für unfer an, in 15, 
15. (11.) von Mitwirkung 15, 16. 
(12. ver πολλῷ, πολύ 15, 13.) ‚ad- 
perbartige D., wie τῷ ovu, τῇ ἀλη- 
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Fein, (τῷ) ἔργῳ, (τῷ) λόγῳ ic. 15, 
17. Da. der Begleitung 15, 18. (15.) 
αὐτοῖς (τοῖς) ἀνδράσιν χε. 15, 19. 
(16.) 

7) Gelegentliche Bemerkungen. (ἐν) 
"Μμαραϑῶνι x. 46, 1, ὃ u.4..05 Me- 
ραϑῶνν 50, 5, 3. φύσει, παντὶ τρό- 
wm x. 46, 4, ἡ φύσει, τὰ χύχλῳ 
50, 5, 14,08 χύχλῳ βασιλεῖς, τὸ τῷ 
ὄντι ὑμεῦσος 16, 50, 8, 12. γένεν 50, 
2, 16, ἀριϑμῷ 46, (, 4. ὅ0,.:9 10. 
ὀνόματν 46, 4, 8. 608, ϑρόμῳ, γά- 
uw 46, 5, 8, νιχᾶν μάχῃ 46, 11, 
1. vgl. 6, 1, bei ὠφελεῖν, λυμαίνε: 
σϑαν, λουιδορεῖσϑαιν, μέμφεσϑαν 46, 
7, 1—3. ἐχ- ἰ. καταπλήησσεσϑαί τινυ 
46, 10, 1. bei zrossiv χὕ. 46, 12, 3. 
τὴ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ 10, 47, 2, 4. Big 
τινός 47, 7,4. μέλεν wi 47, 11. 
μετα μέλει zwi 47, 11, 6. προὔπάρ.-. 
yewv τινί 41, 18, 8. ἐν-, σύν-, πα- 
θα-, περι- und meift αὐ ἐπιτυγχά- 
ve τινί 47, 14, 2. ustadıdovaı u. 
προςήχει τυνί 4, 15. da um AT, 
16. δεῖν Tıvı 47, 16, 8. ἡσσᾶσϑαι 
1:. νυιχᾶσϑαί Tıvı 47, 19, 1, ἡγεῖσθαι 
u. ἄρχειν uvi 47, 20, 2, ἐπιστατεῖν 
τινν U. τινός 47, 20, 3. κατ- U ὑ- 
πήχοός τινν 47, 96, 1. 
Declination 8 14— 20. (15— 
21.) 

Defective Subftantiva 19, 8,1 
ι-. 9, (20, 2.) θυ εἶα 22, 14, (9, 
4 πὶ 2. 28, 5, 1—7.) Berba 26, 9 
0 ES 
Dehnung dese wm o2%, 3u%. 
mit den 91.) 

Deminutiva 41, 10, 1—6. ihr 
Genus 21, 4, 1 u 2. 

Demonftrativa 35,5 u. 6. (4.) 
mit den A. 51, 5—7 mit den N. 
(eb.) ergänzt 51, 13, 1—9. 12 u. 
13. (11, 1—3.) beim abfoluten Ge. 
47, 4, 3. (eb.) mit dem Ge. 47, 9, 
5. 28, 2. das Neu. mit dem Ge. 47, 
10, 2 u. 3. (eb.) vgl. S. mit folgen 
dem Or oder ὡς 65,1,3. mit einem 
felbftändigen Saße einen relativen an- 
gefügt 60, 6, 2. (eb.) vgl. A. 3. als 
Prädicat 57, 3, 5. (eb.) ein interro- 
gatives oder relatives Bronomen als 
Prädicat dabei 57, 3, 6 (eb.) u. 7 
mit χαῤ 69, 32, 18, die Nentra {ἐπ|- 
poral 43, 4,7. (1 u, 3. local 4, 2.) 


Declination .-- 
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vgl. die einzelnen"öde, οὗτος ı. Ne: 


lativ, Subftantivtrung. 
Demofthenes 13, 1. 43, 7,9. 
Deponens 26, 3,2. 
Defiderativa 4, 4, 19, 
Dialogifches 51, 17,12 u. 13. 
56,.8,.27. 
Digamma 5,3,2. (11,1,1—4) 
12,1, 
Diphthonge $ 4. (3.) 
Directe Rede nad der obliquen 
65, 11, 8. 
Doppelftagen 51, 17,6. (15, 3.) 
9—11. 65, 1, 11, 
Dramatifer 13, 1a. 
63, 2, 1. 69, 449. 
Dual 14, 4. 14, 9,2. (15,1, 3 
τα, 4, 10.2, 16,2. 17, 3,41 u. 2.) 
58, 1, 3. des Derbung 26, 11, 14, 
30, 1, 1. (7 u. 8.) Gebraudh 44, 9, 
1—4. (1 - 3.) 3, 263,3. (eb.) 
und Blu. verbunden A. 4. (eb. plus 
valifch 3, 2. bei 0008 3, 3.) der Dual 
eines Pronomens auf zwei einheitliche 
Begriffe bezogen 58, 3, 5. vgl. Sins 
ular, Blural, Songenenz. 


53,9, 4. 


Eigennamen mit u. ohne θεν 
fel 50,2, 11. 091.47, 5, 3; mit dem 
Se. 47, 90.9. 1. (0. bei αὐτός 
50, 11, 16. bei οὗτος γῇ, - 89, 44; 98. 
(τὰ 3.) bei einer Appofition 50, 
7, 8-τ|,1, 8; 31 4 57,7. fioffar: 
tig 50, 6, 13. perfönliche im Blural 
19, 1, 2. 44, 3, 7. {αι eines Pro= 
nomens 51, 5, 2. (Ποιάντιος υἷός 
22: 817, 3, 1. prhdiedtin 517, 3,02.) 

(δ ἰπτἰ ὦ τεπ. Benennungen verfel- 
ben ohne Artikel 50, 8, ὅ. 

(Sinfhiebung eins n 7,2, 7, 
eines Gonfonanten 7, 7, 1—3. fur 
zer Wörter nach e. Bräpofition 68, 
5, 1--ἃ, eines Da. nach dem Autitel 
50, 3, 3.) 

Elifion (9, 4, 4 12, 1—4 mit 
den A.) 18, 8 u. A. 15.50. 
1-6, 28, 14, 342,4, Ὁ 


Sllipfen 1) von Subftantiven. 


a) von männlichen 43, 3, 2: 50, 6, 
12, μὰ τό»-. 50,5, 9. b) von weib- 
lichen 48, 8, 310. (2—4.) 50, ὅ, 
9... (18. 6) des Neutrums 48, 3, 
14. des Subjects 61, 4, 3—7. wer: 
fchieden 61, 5, 1 -- 1. (1--- 5} Des 
Dbjerts 60, 7,3—6, (1—6.) 2) von 


τ᾽ 
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Verben 62, 8, 1—13. (8 A.) ναοί. 
48, 6, 2. 15, 17. 65, 4, 10. (7.) 
5, 11. 67, 14, 1—3. bei Adverbien 
66, 1, g—10. ygl. εἶναν u. λέγειν. 
3) eines Gedanfens 54, 8, 14, 65, 
VERNEASCH) N vor εὖ oder 
Er 65, 1, 10. vor ἄρ (av) 69, 
44, 6—8, der Nadja fehlt 54, 12, 
12. (7.) vgl. A. 11 der Bedingungs- 
aß) 54,,02,:9(65.). vgl. 65,18, :8. 
vgl. Ergänzung u. εἶναι. 

Endbuhftaben unftät 11, 10— 
414. (9, 1—4. mit den 91.) 13, 49. 

Enkflitifen 9, 1—10 mit den N. 
nach einem Komma? 45, 8, 8. (εἶπε 
gefchoben 68, 5, 2.) 

Spanalepfis 51,5, 1. (eb.) 11, 
2. 65, 9, 2. 69, 7,3. ὅ9, 8 τ1.ἕ 4. 
einer Negation 67, 11, 3. (2.) 

Eperegeme 47, 27, 8.541,12 
A. 57, 10, wre (k u. 5.) beim 
Artikel 50, El 5; ET ὡς 
nit einem Adjectiv oder Adverbium 
51, 14, 3. mit ou oder ὡς 65, 1, 
3. vgl. Appofition, 

Eperegetijche Appofition 57,10. 

eb. 


Epitheta mehrere ohne Copula 
57, 2, 3—B5. (2.) 

Epithetifge Aypofition 57, 7 u. 
9, 8. vgl. 50, 6, 9. 

Epochen chne Artikel 50, 2, 12. 

Erasmus 3, 2. 

Ergänzung des Subjects, Objects 
und Prädicats 60, 7, 1—6. (eb) 
des DVerbums 62, A, 1—3. (1—4.) 
65, 6, 13. 67,13, 1. 14,5. des Sn: 
finitivs ὅδ, ἃ, 11 und 12. (4, 4.) 
eines Demonftrativs 51, 13, 1—9. 
12 f. (11, 1—3.) vgl. Ellipfen. 

Etarismus 3, 2. 


Fähigkeiten. DBenennungen der: 
felben ohne Artikel 50, 3, 5. 

Feltnamen 19, 3. 43, 4, 25. mit 
- ohne Artikel 50, 2, 11. im Da. 
48, 9, 1. 

Trage exclamative beim Barticip 
51,17,5. mit εἶτα u. ἔπειτα 69, 24, 
2. nad) θαυμάζω ı. 65, 1, 7. vgl. 

Sinterrogativ. 

Bragewörter 64,59. (eb.) mit 
καί 69, 32, 16, 

Vragezeihen 5, 10. 

Butura 26, 5. (28, 6, 4. 29, 9, 
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4.) 31, ἃ; Be.) ἢ. 80, 8:02 αὶ 
3. mit den A.) das mediale von Me- 
dien 39, 13. Yon activen in activer 
Bedeutung 39, 12, 1—6. in paffiver 
39, 11 9 Be. 53, 1, 1 -- Ἴ1. (7, 
1—4.) in allgemeinen Süßen 7, 1. 
von einer Wiederholung 53, 10, 4. 
erhortativ 53, 7, 2. für unfer mögen 
follen 7, 3. imperativifch 7, 4. der 
Sndicativ (u. Infinitiv) mit ἂν 64, 
9,08. δεῖ, οὐ un. 583, 7,.8 1.16] bei 
Nelativen 7.7008 (3 u. „4.) bei 
ὅπως 54, 8, 5—7. bei ἐφ᾽ ᾧ 65, 3, 
3. das Barticip 53, 7,.% vgl. 86, 
10, . 42, 1. der Optativ 33,7, 10. 
der nf. 7, 11. (Futura in der Form 
des Wräfens 7, 6. vgl. 29, 2, 4.) 
vgl. μέλλω. das dritte Futur 26,5 9. 
11}. 8.81. Amt den 91. 68, 8 
(eb.) umfchrieben 9, 1. κεκλήσομαι 
1. 9,2. von Unverzüglichen 9, 3. bei 
den Dramatifern 9, 4. 


Ganzes. im (δε, oder in demfel- 
ben Bafus wie die Theile 47, 28, 8. 

Genitiv 14, 5. vgl. zu den Des 
elinationen. (local 46, 1, 1—7.) 

1) Grundbedeutung 47, 1, τὴς 
ὁδοῦ, τοῦ Ἔι 1 91. temporal ῷ 
τ. A.1. (2, 1 u. 2.) τοῦ ἐνιαυτοῦ 
jährlich 2. @) für unjer binnen 
2.3. THE En ἡμέρας 2,4. (veas 
ὀπώρας 1.2, Ku. δῆς νυχτὸς ταύτης 
ς. ν᾿. 5) απόταζειῦ 9.1....9: (ὦ,) 
für Ἰυαδ anbetrifit 3, 3, der abfolute 
4u.9.4. wo ein audrer Cafus ftehen 
fonnte 4, 2. (1.) fubjectlos 4, 3—5. 
(3.) ὄντος nicht auszulaflen 4, 6. 

2) Der poffeflive Ge. 47, 5. 
(cauflativ 5, 1. qualitativ 5, 2.) mit 
Adjectiven fynonym 5, 1. (3.) Ge. 
der Angehörigkeit 5, 2. (4—6.) Aı- 
χαιογένης (0) Μενεξένου, ὃ 4. ὃ M. 
τι. ὁ M. 4. ὃ, 3 u. 4. (ven Gatten, 
die Gattin bezeichnend 5, 6. Νηλήιος 
2606. ἡ. δ, 7.081.572, 1) der dio: 
vographifche Se. 5,5 u 7. felten der 
Artifel beiden Ortsnamen 5,6. Hudvo 
ἡ ᾿Αλεξάνδρου 1. ὃ, 8. οὶ τά mit 
e. Ge. fubjtautivirt 5, 9---11, Anafo» 
futhte 5, 12. der Ge. von Charafte: 
rifchem 5, 13. (8.) prädicativer Ge. 
6. wo das Subject zu ergänzen 6, 1. 
umgefehrter Fall 6, 2. bei εἶναν Παίς 
finden 6, 3. (1.) der Ge von Serr- 
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Ihaft 18. 6, 4. Angehörigfeit 6,5. (4. 
εἶναι erg. 6, 2%, mit πεφυχέναι u. ye- 
γώς 6, 3. der Da. bei ἐχγίγνεσϑαι 
u. ἐχπεφυκέναι 6, 4.) ἑαυτοῦ γίγνε- 
σϑαν 1.. 6, 6. wenn das Subjet ein 
fachlicher Begriff 6, 7. wenn ein Sn 
finitiv 6, 8. wenn Subject n. Präs 
dicat fachliche Begriffe 6, 9. Eingel- 
heiten 6, 10. (6.) der Ge. bei Be: 
griffen der Borftellung oder Neußerung 
6, 11. 

3) der objective Ge. 47,7. dem 
Ge. bei Berben entjprechend 7, 1. 
(eb.) dem Arc. 7, 2. (eb.) τρύπανον 
μιάχης, τῶν πολεμῶν; 7,3. (eb.) βίᾳ 
τινός 7, A. (eb.) dem Da. entfpre- 
chend 7, 5. (eb.) einer Bräpofition 
1: 36, (6 u. 7.) Synonyme Ausg: 
drücke 7, 7. Bofjeffiven entfprechend 
7 8. (b.) Ge. des Stoffes 8. (8, 

1. eigenfchaftlich, auch neben e. Adi. 
8, 2. bei πονεῖν u. τεύχειν 8, 3.) 
des Betrages 8, 1. bei eivaı 8, A: 
der Artifel bei dem regierenden Worte 
8, 3. Ge. des Inhaltes 8. 4, (eb.) 
Artifel 8, 5.- Der partitive Ge 9. 
bei Samen 9, 1. (eb.) bei εἶναν 9, 
2. (eb.) bei Verben der Borftellung, 
Neußerung ıc. 9, 3. (2.) eis oder τὶς 
zugefügt 9, 4. 

4) der Se. bei ὅδε, οὗτος 31. 9, 5. 
(2.) zwei Ge. bei einem Subftantiv 
9, 6 u. 7. τῶν ἑαυτῶν x. 9, 8. αἷς 
tributive Stellung 9, 9. partitive 9, 
10. Öyperbaton 9, 11, ἐμαυτοῦ x. u. 
μοῦ γι. (pofjeffiv 9, 3—8.) wie beim 
Artikel ‚geftellt 9, 19. (5— 8.) ἐμοῦ, 
οὗ, σφῶν 9, 13. μοῦ at. bei e. Prä- 
pofttion 9, 16. μοῦ 2. wie einge: 
jchoben 9, 16. (8.) αὑτῶν ypartitiv 9, 
17. Ausnahmen 9, 18. (7.) der Ge. 
zwifchen der SPräpofttion u. dem ihn 
regierenden Worte 9, 19. τὶς beim Ge. 


Genitiv 


eingefehoben 9, 20. (8 (δ. os einge=- 


fhoben 9, 8.) der Ge. bei Subitan- 
fivirungen 10. Einzelheiten 10,1. (eb. 
ἀσημαβοῆς x. 10, 2.) beim Keutrum 
der Nronominaladjective ἜΣ ἘῸΝ 
(2.) bei Adverbien, Iocalen u. tem: 
poralen 10, 4. (09 bei qualitativen 
40, 5. (eb.) bei einer Präpofition mit 
ihrem Bafus10,6. {ynonymder Ac. 10,7. 

5) der Ge. von einem Sabe regiert 
47, 10, 8. (6.) bei Havualeır u. ἀ- 
γασϑαν 10, 9. bei Verben der Auf: 


Genitiv 


fafjung (neben dem Are.) 10,10 u. 11, 
auch ein fachlicher Begriff 10,8, 
(8.) ein abjoluter Se. 10, 13. (9. 


bei μανϑάνω 9, 10.). Ge. bei Berz- 


ben des Geruches 10, 14, bei Verben 
des Gedenfens, Sorgens u. ihren (δὲς 
genfäßen 11, (14, 1.) ἐνθυμεῖσϑαν 
11, 1, bei den Verben des Erinnerns 
u. Bergeffens 14,2 u. 3: (4.) neben 
einem Aec. 11,4. μέλεν τι 11,5, (μέ- 
λω u. μέλομαν 11, 2. στρέφεσϑαν u. 
ἐννοεῖσϑαν 11, 8.) μεταμέλει τινος 11, 
6. bei Begriffen der Berührung ac. 
12. (12, 1. ϑιγγάνειν mit dem Xc. 
u. wie ἅπτεσϑαν auch mit dem Da. 
12, ὃ. λαμβάνειν, αὐρεῖν, μάρπτειν 
χειρός 41... 413. 3% ἄγειν, ἕλχειν 2, 
χειρός ıc. 19, 4. ἀνιστάναν χειρός, 
γούνων λίσσεσϑαι 1. 12, ὅ.) πειρᾶν, 
ἄσϑαν 13 9. (πειρητίζειν 18, 6,) δεῖ 
Begriffen der Sonderung, Entfernung 
x. 13.° (13, 1.) bei mit ano zufanı= 
mengefeßten 13, 1. ἅπτειν, ἔχειν x. 
mit dem Ar. 13,2. (Poetifches 2 u. 3 
bei ἔχεσϑαν fich enthalten, σώζεσϑαν 
2. 13, 2.) bei διέχειν, ἀπέχειν x. 
ἀπό 13, 3. φείδεσϑαν 13,4. bei Ver: 
ben des Hinderns, MWeicheng, Zurüds 
bleibens 13, 5. (4.) der Berfchiedens 
heit 13, 6. des Abjekens, Endigeng, 
Anfangens ἡ, “ἢ; (λήγω μένος, σέο 
ἄρχομαν 13, 5. bei ἀναπνεῖν, ἀνα- 


ψύχειν 13, 6.) κατάρχειν λόγον x. 


ἀϑ. δὶ ἄρχεσϑαι ἀπό, ἔχ τινος, ἐν- 
τεῦϑεν 1. 18, 9. der Derba des Bes 
vaubeng 13, 10. (11. 8.) ἀφαιρεῖσϑαν 
8, 14: (bei ἀπηύρων 13.44. ἢ 
6) der Ge. bei Verben des Errei- 
cheng, Strebend ze. 14. (eb.) axovz- 
ζειν, βάλλειν, τοξεύειν 10. 14, 1. (1 
u. 3.) ἐν-, συν-, παρα-, περιτυγχά- 
γεν mit dem Da., ἐπιτυγχάνειν aud) 


| mit dem Ge. 14, 2, (u. προς-, συν- 


ἐντυγχάνειν 14,5. τυγχάνειν u 14, 
8. (4.) ὑμῶν ξυγγνώμης 14, 8. (6. 
δέχεσϑαν νυ, vgl. 46, 1, 6. χιχάνω u. 
ἀντιάζω mit dem Νὰ Ah, 6.) Aay- 
yavsw u Ah, 4, ἁμαρτάνειν, ἐρᾶν, 
μεταποιεῖσϑαί τι 11, 5. φιλεῖν, πο- 
ϑεῖν τινα, τὶ 14, 6. der Ge. bei Bes 
griffen des Antheils u. Genufjes 15. 
(15, 1.) wann Der Ac. 15,.1. (2.) 
εὐωχεῖν, ἑστιασϑαί vi, ἀπολαύειν 
ἀπό τινος 15, 2. (κοινοῦσϑαν, ὄὀνί- 
γασϑαν 15, 3. λούεσϑαν;) ϑέρεσθαι 
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15, 4.) der partitive Ge. bei Berben 
die einen Ne. regieren 15, 3 11. 4. (5 
u. 6. ἐπιστέφεσϑαν, ἀποστίλβειν 15, 
6.) ale Subjeit 15, 5. χατεαγέναν 
u. συντρίβεσϑαν 15, 6. bei Begriffen 
des Mangels u. der Fülle 16. (16, 1.) 
des nicht verfünlich 16, 1. (2. de 
ἐμέ τινος 16, 2. yon, χρεώ μέ τινος 
16, 8.) δέω πολλοῦ ı. 16, 2. (6. 
dei πολλοῦ 16, 8. οὐδὲ πολλοὺ dä 
16, 4, οὐδ᾽ ὀλίγου dei 16, 5. ὀλί- 
yov, μιχροῦ 16, 6, (4.) δεῖσϑαν τι- 
vos τι 16, 7. μεϑύσχεσϑαν U. δεῖν 
16, 8. (zwi 16, 5.) 

7) Ge. des Preifes 47, 17. bei 
γίγνεσϑαν U. εἶναν 17, 1, πολλοῦ 
τιμᾶσϑαι, ποιεῖσϑαν 17,2. (ἀμείβειν, 
περιδίδοσθαν 17, 1.) μισϑοὺ 17, 8. 
διδόναι τινὸς für etwas 17, 4. (πρου- 
χὸς χαρίξζεσϑαν 17, 2.) compara- 
tiver Ge. 18. Ge. bei Verben des 
Uebertreffens, Weberwindens 19. ἡσ- 
σᾶσϑαν τι. νυχᾶσϑαν 19,1. (eb.) χρα- 
τεῖν 19, 2. (ὑπερέχειν, προέχειν τι 
19, 2.) mit dem Ac. 19,3 ἢ 4. der 
Ge. bei Begriffen des Anführens- u. 
Herrfchend 20. (20,11. 2.) Der Ac. 20, 
1.(4.) Der Da. 20, 2. (3.) ἐπιστατεῖν 
τινυῖι τινός 20, 3. der Ge. bei προϊστά- 
veı, προστατεῖν 11.20, 4. Ge. der ϑὲ ἐ- 
lation 21. (21,1u.2. abjolut 21,3.) 
bei Verben des GStreitens 21 4. Ge. 
der Beichuldigung 22. (eb.) Iavarov 
32,1. Ge. des Infinitivs 32, 2. ins 
zelheiten 22, 3. der Ge. bei mit ἀπό, 
ἔξ, πρό U. ὑπέρ zufammengefesten 
Verben 28. (προορᾶν τινος 23, 2.) 
ἀπογιγνώσχειν, ὑπερορᾶν, ὑπερφρο- 
νεῖν auh mit dem Ne. 23, 1. (bei 
Compoftten mit dve 23, 3.) avuu- 
ϑέναν τι. ἐπιβαίνειν mit dem Ge. 23, 
2. (τ. ἐμβαίνειν, ἐπιβατεύειν 1. 23, 
4.) Wiederholung der Bräpofition 23, 
3. der Ge. bei mit χατά zufammene 
gefeßten Verben 24. (καταγελᾶν τινυ 
24 U.) das fachliche Object im Ar. 
24, 1. im Ge. 24, 2. Ac. der Per: 
fon 24, 3. 

8) der Ge. bei Subftantiven 
47, 25,1. (1 u. 2.) 48, 12, 6. bei 
Adjeetiven u. MNoverbien 47, 26. 
ἐπ-, χατ-, ὑπ-, συν-, ἀνήχοος 26,1. 
χατ- U. ὑπήχοος auch mit dem Da. 
26, 2. ἀμνήμων, ἐπιμελής ı0. 26, 3. 
(2. 4 u.5.) γυμνός, ψιλός 28. 26, ἡ. 


Genitiv 
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(3 πὶ 5.) μέσος, διάφορος 1. 26, 5. 
μεστός γἱ., χενός 1. 26, 6. τίμιος, ἄ- 
ξιος ıC. 26, 7. bei Adjeetiven die eine 
Gewalt bezeichnen 26, 8. relativer Ge. 
bei Adjeetiven 26, 9. (Dichterifche Fälle 
26, 6—10.) bei den mit einem fte= 
retischen ἃ zufammengefeßten 26, 10. 
anaıs ἀῤῥδένων παίδων 1. 26, 11. 
(ohne ἀρρένων 1.0. 26, 11. εἰδώς, χε- 
χομμένος 10. 26, 12.) Adjeetiva Der 


Send 


Schuld 96, 12. αἴτιος u. ἄξιός τι 26, 


13. (eb.) 

9) der Ge. beim Gomparativ 
27 u. W.1 u. 2. (eb.) οὐδενὸς μεί- 
ζων 27,3. τίνος U. οὗ ἐλάσσων 27, 4. 
Drachylogte 27, 5. (3.) Verfehtedenar- 
tigkeit der Begriffe 27,6. (4.) Stellung 
beim Artifel 27, 7. der Infinitiv epe= 
regetifch 27, 8. bei ὕστερος, ὑστεραία 
20.27, 9. bei den NAdjectiven auf πλά- 
σιος U. στός, bei περισσός U. περισ- 
σεύειν 27, 10. der partitive Ge. 
bei Adjectiven und Partieipien 28,1. 
(eb.) bei Bronominen und Zahlwör- 
tern 28, 2. verjchieden von der Ap- 
pofttion 28, 3. (2.) wo der Ge. un- 
ftatthatt 28, 4. (3.) bei Superlativen 
28, 5. der Superlativ dem Genus des 
Ge. afjimilirt 28, 6. Verfchiedenartig- 
feit der Begriffe 28,7. (4.) bei Su: 
perlativen von Adverbien 28, 8. Po- 
jttiv und Superlativ dein Ge. im Ges 
nus und Numerus afftınilirt auch wenn 
der Ge. ein Singular ift 28, 9. μό- 
vos τῶν ἄλλων, ἀξιολογώτατος τῶν 
προγεγενημένων 38, 10. (ἄριστον τῶν 
ἄλλων 28, 6.) der partitive Ge. bei 
Subjtantivirungen 28, 11, πάντων für 
πασῶν μάλιστα 28, 12. (ἀριυδείκετος 
ἀνδρῶν, δῖα γυναικῶν, δαιμόνιε av- 
δρῶν 1. 28, 7 1. 8.) bei von (δι: 
perlativen gebildeten Werben 28, 12. 
(9.) Adverbig mit dem Ge. 29, 1—3. 

10) gelegentliche Bemerfungen. der 
Ge. Local 46, 1, 1. (1—7.) ὃ μὴ 
αὑτοῦ 50, 5, 2. Stellung 50, 8, 11. 
neben einem andern Attribut 50, 9, 
6. 7. zwei bei einem Subitantiv 50, 
9, 4. τό. τὰ τοὺ ἀδελφοῦ local 43, 
3, 7. τό, τὰ αὑτοῦ 43, 4, 21. τὰ τῆς 
τύχης ıe. 43, 4,26. δεῖ εἴς u. ἔν 48, 
3, 6. (8.) der abfolute Ge. 56, 9, 8. 
10—13 mit den bezüglichen N. 

Genus der Subftantiva $ 21. vgl. 
43, 1, 3. (1.) der NAdjertiva $ 22. 
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(eb.) der Berba 26, 1.2. vgl. Eon 
gruenz. 


Gentilia 41,9, 4—6. | 

Geftirne. deren Benennungen ohne 
Artifel 50, 2, 11. 

Gnomen mitdem Präfens 53,1,1. 
mit dem Ao. oder Perfect 53, 10, 2. 
(1—4.) nicht im γῇ. 53, ὃ, 2. 

Grammatifer 18, 7 91. 50, 6, 
12. 

Gravis5, 88,49. 8, 10, 1 
—3, 


Halbvocale verdoppelt 7, 4,1 


—4. (4, 1—3.) 
Heterotlita 10, 1 τι. 9ῖ. 1. (20, 
3,1.) 


Hiatus 13, 4. (11, 4.) 
Hiftorifche Tempora wünfchend 
54, 3, 3. mit ἄν 54,8, 10. mit fol- 
gendem &onjunetiv oder Dptativ 54, 
391. 6,2. 7,1. 8,2. (1ff.) in Be 
dingungsfägen 54, 10, 1—6. (1 --- 8.) 
in relativen 54, 15, 3:4) in ter 
poralen 54, 17, 4. vgl. Tempora. 
Hyperbata 47, 9,-11. (ὃ —8.) 
48, 12, 2 u. 3. (2.) 50, 10, 1 ---ὔῦ. 
(2, 3. 68, 5, 1—4.) 69, 59, 2. der 
Pegationen 67, 10, 7. 
Hypothetifch r. Beringungsfäße. 
gemifcht Hypothetifche Säbe 53, 6, 5. 
relative 54, 13,1. 45, A—A. (1—6,) 
temporale δή, 17, 1 ῇ. (eb.) 


Snperativ 26, 6. 11,6. (30, 4, 
10f.) 30,4,2.85,1 u. 2. des Perfects 31, 
5, 3. Gebrauch 54, 4, 1—4. (1—5.) 
63, 4, A. nach ὥστε 65, 3, 1. nicht 
mit ἂν 64, 2, 9. 

Smperfert 26,5u.9. u. 11,3. 
ὅ8, 32. (3, 1.) ἔλεγον 2 55:28: 
(3.) von Wiederholtem und von ἤθους 
bereitetem 2, 2. vgl. 10, 3. ἔλεγον, 
ἔφασαν von Berihterftattern 2,3. von 
noch Beftehendenm 2, &. (eb.) von [εὐ 2 
rer Auffafjung 2, 5. mit ἄρα 9, 6. 
(4.) ἔδει, ἐχρὴν γ. 2, 1. (öpstov 2 n 
5.) für das Plusguamperfect 2.8, 
(6.) der DOptativ, Infinitiv und das 


Particip des Präfens diefem mit anges 


hörig 2, 9. (εἴησαν ἄν x. 2, 7.) in 
Bedingungsfägen 54, 10, 1— 6. in 
ideell abhängigen Säben 54, 6,3, 
Smperfonalia 61,4, 4u.5,6f. 
(1.) vgl. 47,4, 4. (3.) mit dem Inf. 


a en En DLR E nd ne 
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Infinitiv 


ὅδ, 3, 1, ihre PBarticipa 56, 3, 2 u. 
5.9, 5 (4.) 
In ongea en Fee 51,18, 

12. 14. (11, 4.J= 
Indeclinabilia 19, 4. 
Sndicativ 26, 6. 30, (1,59%) 7 
mit den A; 54; 1, 1—4h. 64,2, 3. 
nach un 54, 8, 12. (9.) des Bräfeng 
u. Yuturs u. Sonjunstiv des Br. fy= 
nonym 53, 1,9. in iveell abhängigen 
Süßen 54, 6, 1—4 u. 6. (mit χέν 
6,8, 4.) de Tu. nad) ὅπως: 8, 5. 
(1. ὄφρα 8, 6.) hiftorifcher Tempora 
64, 3,1. nach ἢ ἵνα, ὡς, ὅπως 54, 8, 8. 
in hypothetifchen | 54,99. 10, 
ι- 6, 1—3) 19, 1. 9. 5. 7-1. 
(ὅ.)»..68,.8, 2 πὶ Kr in relativen 
Süßen 54, 13, 2. 14,1u.2. 65, 6,1. 
2, der obliquen Hede 65, ὅ, 
18, 11, 1, 3. vgl. die einzelnen Tem- 
pora u. um. 

Snfinitiv 36, 6 u, 11, 7. (30, 
2, 1—7.) 55, 1. (8) 1) abfolut in 
ὀλίγου δεῖν, ἑκὼν εἶναν χε, 55, 1,1. 


11. 


᾿ ὡς εἰπεῖν x. 1, 2. (A.) [ὡς] ἐμαὲ 


δοκεῖν γἴ, 1, 3. wünjchend 1, 4. (2.) 
imperativifch 1,5. (3.) mit oo no 
mativ 20) 3, 60. 7. Subfeet des ὅπ. 
2. der No. 2, 1. (eb.) auc) bei δεῖν 
u. χρῆναν 2, 3. Ae. flatt No. 2, 8. 
(2.) der No. weggelafien 2, 4. das 
PBrädicat ıe. im Ge. oder Da. Ὁ: 
(4.) das PBrävdicat auf einen zu ergän- 
zenden Begriff bezogen 2, 6. (5.) der 
Ac. ftatt des Ge. oder Da. mit dem 
Snf. 2, 7. 

4) der Snf. ohne Artikel ale Ro. 
oder Ne. 55, 3. (50, 6, 4. nicht im 
Berhältniß de8 Ge. oder Da. 55,8, 
1.) bei Subftantiven, Neutren von 
Adjertiven und bei Imperfonalien 3, 
1. (2.) bei Partieipien 3, 2. bei Ber 


griffen Der Aualification δε Κ᾽ 


bei oliyov δέω. γι. ἀμελεῖν, ἀπορεῖν 
χυνϑυνεύειν 3,-4. (ὅ.) bei οἷος u. 
ὅσος 3,5. (τοῖος, τόσος ı. 3,6. öde 
8, 1. δά ἐμ daß u. ἐφ᾽ ᾧ (τε) 8, 
6. für das lat. Supinum auf u8, 7. 
(8.) auch der paffive Inf. 3, 8, (9.) 
bei Adverbien u. Subftantiven 3, 9. 
(10.) dizauos, ἐπιτήδειος 10. mit 
dem uf. 3, 10. der Snf. bei Ber: 
ben des Lehrens, Lernens, Gewöh- 
nend, Bewirfens ıc. 3, 11. (12.) des 
Antreibens, Aufforderns, Beltimmens 
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1. 3, 12. (eb.) bei Berben der Neu: 
Berung für ut 3, 13. (eb.) bei per: 
fönlichen Baffiven 3, 14. bei doxeiv 
gut fiheinen ac. 3, 15. bei Verben des 
Borfabes u. Strebens 3 16.017. 
(15. βῆ ἔμεν 28. 3, 16.) bei Begrif- 
fen der Furcht, Scheu ᾽ς, 3, 18 u. 19. 
(17.) vgl. 56,6, 5. (mit zo u. ὥστε 
55, 3, 19.) für unfer (um) zu 3, 20. 
(eb.) didwu πιεῖν 2. 3, 21. (20. 
εἶναν 3, 21. nach εἶναν 3, 22. πυ- 
ϑέσθαν 3, 28.) 

3) der Sufinitis bei DBerben der 
Boritellung und Aeußerung 55, 4. No. 
u. Ne. mit dem Inf. 4, 1. (ἐ6.) bei: 
des bei doxw, λέγομαι γ(. 4,2. folche 
Berba bei ὡς perfönlich gebraucht ἣν 
3. (eb.) DBerba der DBoritellung und 
Aeußerung mit dem 910. oder No. δὲ 
Brädicats ohne εἶναν 4, 4. eiveı yleo- 


naftifch bei ἀνοβάξειν 366,5. (3) 


ἢ 


der πῇ. ungenau 4,6. von dem Ver- 
bum des Zwifchenfaßes abhängig, wie 
ähnlich ou fteht 4, 7. (3.) doxeiv, 
οἴεσϑαν, τ (ohne ὡς) mit dem 
Sndicativ 4, 8. der Snf. in obliquer 
Mede 4, 9. (8 bei εἰ eb.) bei om u. 
ὡς 4,10. der nf. zu ergangen 4, 11 
122422 (4) 

4) Selegentliche Bemerkungen. ὡς 
γ᾽ ἐμοὶ χρῖναν 48, 6, 6. bei τί ἐμοί 
48,3 
6, 5. 7, 8 -- 11. beim Bofttiv 49, 1. 
(eb.) beim Comparativ 49, 4, (A) 
eperegetifceh 47, 97, 8. 57, 10, 5—9. 
(5.) bei einer Anticipation 61, 6, 8 
u. 9. (51. 6.) für einen Sab mit εἴ 
69, 30,2. Subjeetsac. im Relativ 51, 
9, 1, ἀλλήλους 51, 3 A. in obliquer 
δρῦς 65, 11, 5—8. (2.) mit av 54, 
6, 6. (2.) 12, 6. nach einem Sabe 
mit oz oder ὡς 59, 2, 10. als 91}: 
pofttion (auch mit τό) 57, 10, 5—9. 
(5.) gl. 51, 7, 4. (nach τό für τοῦτο 
506, 4.) mit τό fragend 51, 17, 7. 
mit u. ohne Artikel mit urgivendem 
τοῦτο 54, 7, 5. dee Pr. τι. No. von 
der Zukunft 53, 1, 10. der Snf. mit 
τό fubftantivirt 50, 6. (6, 3.) 55, 2, 1. 
Rection dejfelben 50, 6, 1. dagegen zo 
εὖ φρονεῖν αὐτῶν 47, 10, 2. Ueber- 
febung 50, 6, 2. wann. dev Artikel uns 
entbehrlich 6, 3. ohne Artifel bei ὥρα, 
dvayan %. 6, 4. (eb.) mit dem Ir- 
tifel 6, 5, ohne ihn nach einer Ne- 


3, 8. verfchieden yom Barticiv 56, 


mm ln ihn 


Krafis BB 
densart 6,6. (5.) bei ἄξιος u. αἴτιος 
6, 7. τό mi dem Sufı (δ; 6): als 
He. δε Dezuges 6, 8. (7.) vgl. 55, 


"Πρός τον νόμον τὸν ἐξεῖναν γι. 50, 


> 9. MU mW οὔ 67, 7, 1. Ὁ, (7 


9) mit un u μὴ οὗ 67, 12, 3 --8. 
(4.) τοὺ mit dem ὅπ]. für fo daß, 
damit 47, 22, 2, vgl. av, Süße. 

Snfchriften ΤΙ, ἃ, ας A, 4 
Ὁ. 1 02.08.1723. 

Interjectionen mit dem Ge. 47, 
3, 2. (2.) 

Suterpunetion 3, 10, 15,3 8 

Snierrogatise 28,10 (6) u. 
4.541,17. (15) u. E12. (( --- 3.) 68,1,1 
u. 8. 69, 2. Divecte Fragewörter nach 
einem einleitenden Sabe 51,17, 2. 
(15, 1.) wo anwendbar 51, 17, Bl, 
Directe Süße δέ, 5. {66.310 
inbirecte 65, 1. (1—6.) indirecte nicht 
in einem felbftändigen Sabe 51, 17, 
3. (15,2.) Directe Fragepronomina und 
Adyerbia bei einzelnen Begriffen 51, 
17, 4. bei Barticipien 17, 5. bei dem 
einzelnen Begriffe und εἰ! andres bei 
dem beitimmten Berbum 17, 6. Bei 
Sapmitiven und abhängigen Sägen 17, 
1. ἵνατί; ἴ(. ὅτι τί; 17:8. ἢ ὅταρος 
wort im Vorder: und eins im Nach- 
jfaße 17, 9. zwet bei einem N 
47,80: (as, 3.) zwei im Vorder: 
zwei im Nachfaße 17, 11. ee 
tive Pronomina prädicativ ΤΣ ὅλ δ, 
(eb.) u. 6. im (δε, beim Gompara- 
tiv 47,27, 4. Fragewörter παῷ Hav- 
udtew 65, Δι; 

Jonifches Alphabet 1. 91. 9, 

Sonismusg 12, 1:49, 8 
αὐ ἀρ τῶι 

Sfofrateg 14.1 A079. 

Staetsmus 3, 1, 

(Sterativ 32, 4,1—9. 53, 10,5.) 


Kadmeifches Alphabet 1 U. 1. 

Keiner 67,1, 6. 

Kolon 5, 10. 

(Komiker 1, 0, 1 --3.) 

Komma ὅ, 10 τι. 91. 9, beim 380. 
τυ In δὲ 

ἀν θη 85, 4 13, 611: 

Kräfte, Namen derfelben ohne 
Artikel 50,3; 8: 

Krafis 13, 6 u. 7 mit den M. 
(14, 1---Ῥ10 mit Den IE, 
wo unftatthaft 13, 7, 8. 28, 14, 4, 
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Künfte Namen verfelben ohne 
Artifel 50, 3, 5. 


Ländernamen mit und ohne Ar- 
ἘΠῚ 50, 2, 11. mit εἴς ὅς. 68, 41,8. 
ein Blu. des Ması. auf fie bezogen 
58, 4, 2. 

Lenis 5, 1- mit den A. (eb.) 

Liquidä 2, 2. Doppelt 10,2. (7, 
4,1—3. 5,2.) Berba I. 27, 5. 88,1 
—4 mit den A.u.$ 35 ©. 126 f. (31, 
3, 11.2. 34,9 0.40 mit Den.) 

Livius 56, 14, 2. 

Locale Bezeichnungen 43, 4,6 u. 
7. 46, 1, 1—5. (1—3. mit den A) 
47, 5, 5—8. vgl. Ortsnamen. 

Eucian-16,.3, 8. 


Masculinum von Berfonen beider 
Gefchlechter 43, 1, 1—3. (1 u. 2.) 
vgl. 21, 1. mit einem Neutrum ver: 
bunden 58, 1, 2. (1.) 

Mediä 2, 3. Doppelt 10, 2. 

Mediales PBaffiv 52, 6, 1 u 2. 
(1-3.) 

Medium 26,2 u. 8 59,7. τὺ: 
namifches Medium 8,1. (19. ) kau- 
βανεσϑαι, παρέγεσϑαι 8, 2. dxdido- 
σϑαν, λύεσϑαν 8, 3. vom Kraftauf: 
wande nie x. 8, 4. &ompo= 
fita von δείκνυσθαι 1. φαίνεσθαι, 
ψεύδεσϑαν, προβάλλεσϑαν, ἐντέλλε- 
σϑαι, ἐπαγγέλλεσϑαν 8, 5. τίϑεσϑαι 
(τὰ δπλα), συσχευάζεσϑαι, anodido- 
σϑαν 8, 6. „ITgeTEVEodaL, mokırevs- 
σϑαν, χὐοῦαϑιὰ ἡ: 80% ἄρχειν 11. 
ἄρχεσϑαν 8, 8. ἀπορεῖσϑαν, πονεῖ- 
σϑαι, EEE εἶσϑαν 8, 9. 

2) PBaffives Medium 53, 9.(9,1.) 
Medium des Sntereffes 10, 1. (10, 
1—3.) neben dem medialen Baffiv 
10, 2. neben dem tranfttiven Medium 
10, 3. fchwanfende Bedeutung 10, 4. 
αἰτεῖσϑαι, ϑύεσϑαν, Yyoayeodaı, τί- 
ϑεέσθϑαν 10, ὅ. θιε0 und Medium [0- 
nonym 10, 6. Media von Intranft- 
tiven mit dem Ac. 10, 7. πέμπεσϑαν, 
τρέπεσϑαι x. 10, 8. Activa mit dem 
Jtefleriv 10, 9. (4.) Dedia mit dem 
Refleriv 10, 10. Balfiva von Medien 
10, 11. Media die eine Veranlaffung 
bezeichnen 11, 1. (eb.) dıdaozoucı 


bilde mir 11, + alfıva durch Yafien 
überfesbar 11, " ie hg 


Künfte -- 
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Metaplasmus 19, 2. (20, 1, 
128) 

Metathefis 39, 10 κι. 91. 1. (6, 1 
vu. 2 mit den N.) 

Mifchlaut 13, 6, 

Movdalität 64, 1m 2. 

Modi 26, 6. verfchiedene verbuns 
den 59, 2, 7. vgl Supdicativ, ons 
junetiv ac. 

Mutä. 2, 2. 10, A—14 mit den 
AM. ie TEILE 
(verdoppelt 7, 5, 1 u. 2.) 


Negationen 


δὲ α ὥζαβ 65, 9 π. 91. 1τι,3 (65, 
9, 1- 4.) fehlt 54, 12, 12, (7 τ. 
65, 5, 4.) 

Nämlich 57, 10u. 9.5. 6ὅ, 1, 8. 

Nebenfäbe 54, 18, 1. (eb.) 65, 
6, 

Negationen. οὐ u. un 67, 1. 
(eb.) Sompofita 1, 1. μή für οὔ 1,1. 
οὔ φημι, οὐχ ἐῶ χε. 1, 3. (eb.) οὗ 


πάνυ γι. 1, 8. (eb. οὐπθέείές, undeis 
nichtig 1, 4. οὐδέν, under, Nulli: 
tät 1, 5. τὸ under 1, 6. ὃς ἢ oü- 


δέν, ᾿μηϑέν 1, 7.) οὔ bei Subjtans 
tiven 1, 4 un gava ax. 1, ὃ. οὗ 
u. un für οὐδείς u. undeis 1, 6. iu 


jelbjtändigen Süßen οὔ 67,2. (ἢ μή 


4 91.) οὔ (un) beim imperativifchen Fur 
tur, un in Fragen 2, 1, μή beim 
Imperativ und Sonjunctiv 2,2. οὗ 
in formal abhängigen Säßen δ1. 50 
μή 3 U. in rein und Pen hypo= 
thetifchen Säben 67, 4. εἶ οὔ 4, 4. 
(eb.) un beim Sndicativ 4, 2. od u. 
un 4, 3 u. 4. finale Sipe mit un 
67, B. (mit οὐ 5,1. un οὐδέ ὃ, 2.) 
πώς μή, μὴ (53 5 U. ὥστε (ὡς) 
οὔ τ μή 61,086 u Ἢ ΡΥ 
Snfinitiv mit μη 67, 7, 1 τ. ἃ. οὔ 
7,3. (1 91.) οὔ u. μή 1, 4. bei δο- 
xeiv 7, 5. beim Bartiiip οὔ u. μή 
67, 8. beim prädicativen meift οὐ 8, 
1. bei ὡς u. ὥσπερ 8, 2. μή beim 
PBarticip 8, 3. beim SBartieip oder δ: 
ftimmten Berbum 8, 4. bei Subitans- 
tiven, Adjectiven, Adverbien und Prä- 
pofttionen mit Ihrem (αι οὔ u. μή 
67, 9. μή für οὔ 9, A. οὔ für μή 
9, 2. Stellung der Negationen 67, 
10,1. (1u.2.) nachgeftellt 10,2 u. 3. 
vor dem Artikel oder der Präpofition 
40, 4. vor einem relativen Sabe 10, 
5. vor dem betonten Begriffe 10, 6. 
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am Anfange des Sabes 10, 7. We: 
gationen bei verjchiedenen μὴν 
67, 11. Das iR οὔ fragend 11, 
οὐδεὶς οὔ γι. 2. (1.) Die zweite 
erneuert Die nn 14,° 8. (3.) 
οὔ un 11, 4. (3.) οὔ u. um mit εἰς 
nem ihrer Bompoftta verbunden 67, 
12 mehrere Compofita (12.) 12:4. 
(οὐδὲ μὲν οὐδέ, οὐδὲ γὰρ οὐδέ 13 
4.) die Negatien nach einem vernei- 
nenden DBerbum 12, 2. (eb.) μη bein 
Snfinitiv 12, 8, (εὖ.) bei ὥστε u. τό 
18,4. 7 fegtt 12, 5. nad) negati- 
ven Süben μὴ οὔ beim Infinitiv 12, 
6. nach Begriffen des Abhaltens ac. μὴ 
οὔ mit den Sufinitiv 12,7. (4.) bloß 
un 12,8. un ov bei Barticipien 12, 
9. beim Gonjunetiv 2. 12, 10. οὔ 
und un nit Erganzung Ihres ‚Begriffes 
67, 48, ‚our, ἀλλά —, οὔκ, εἶ — 
18, 1. μὴ γάρ 13,2. Elliptifche ὅους 
mein 67, 14. οὐθεὶς ὅστις οὐ 14,1. 
οὗ γὰρ ἀλλά, οὗ μὴν ἀλλά 14, 2, 
οὐχ ὅτ᾽, οὐχ ὅπως, un ou 14, 8. 
μόνον οὔ, ὅσον οὔ 14, 4, οὐ (dem); 
οὐδαμῶς, μηδαμῶς 14, 6. 


ΠΣ 2111) 


ὲεα ἐν πα πὶ 14, 8. von adjectivifchen 
Begriffen fubftantivirt 48, 4, 1 -- 21. 
(1—5.) im Blural 58, 8, 3 ff. von 
Bronominaladjeetiven mit dem (δὲ, 
47, 10, 2 u. 3. (eb.) von Subitan: 
tiven mit einem adjectivifchen Dlas- 
eulinum verbunden 58, 1, 2. (1 91.) 
abverbattig 46, 3, 2—5. (1 u. 2.) 
BB, 

Nomen 14, 2. mit dem Arc. 46, 
Aal. 5:.(5, 3%); flofertig 50, 6, 
18, ftatt eined Bronomens 51, 5, 2. 

Nominativ 14,5. 45,12. 
epigraphifch 2, 1. anafoluthifch 2, 2 

3. (1 πὶ 2.) vom Barticip 56, 9, 
4, epiphonematifch 45, 2, 4. (8 u, 
4.), vocativifch 2, 6. (2, 1) mit 
den Artikel appofitiv 2. el Mm 
dem Do. verbunden 2, 8. zwei bei 
Berben der Borftellung u. Neußerung 
55, 4, 4. vgl. 56, 7, 4. dgl. Brädi- 
eat. beim Bafftiv vom Zeitmaß 46, 
8, vgl. Pafitv. 

Numerifche Begriffe als Brädi- 
ala 128,°4,.:60,:9, 18: 

Numerus 14, 426,9 u 11, 
14. 44, 1—6. (eb.) mit den N. vol. 


Dual, Blural, Singular, Gongruenz. 


| 
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Dbiect 60, 8, 1.1.2. des’ Suft- 
nitivs 50, 6, 1. zwei DBerben gemein- 
fant 60, 5, 1—4: (1.) bei einer Prä- 
pofition 5, 5. nach einem Nelativ ein 
Demonftrativ als Object 6, 2 u. 3. 
(2.) der Singular eines fubftantivirten 
Neutrums ohne τὸ Object 43, 4, 10. 
Dbjeet ohne Berbum 62, 3, 5. (ὅτ: 
gänzung des Dbjedts 60, 7, 1. 3—6. 
(1 -- 6.) von einem ergängten Inf. τὲς 
giert 55, 4, 11. (4.) vgl die Gafus. 

Dhblique Rede 65, 5, 18. 6, 4 
2.:.9:44,:%—10.:(4.0.:2.) 

Dptativ 26,61. 91. 11, 9—13. 
30, (1,3. 50.6. 4,12. 6,1.) 9, 1— 
3. 30, 10. der Verba auf wu 36, (1, 
10.) 7 u.9.1. 9,314. in felb»> 
Bag Siben: wünfchend 5%, 

- (eb.) conceffiv 342% (eb.) mit 
se τ, εἶ γάρ 8, 3. (nach εἴ, αἴϑε, 

i γάρ 8, 8.) mit οὕτω 3, 5, (mit 
ὡς 3, 5. πῶς av ὃ, 6. nicht winz 
Fchend ohne av 3, 79.) mit ἂν 3, 
6—10. 12, 9. 17, 4. (mit av oder 
χὲ ν 8, 10:0. 11. 12,5.) ohne u. mit 
av in einer ideell abhängigen 
“ρὲ δ θυ δ. 6, 65,1. 
(1—7.) in obliquer Nee 65, 11, 
2 u. 3. zweidentig 54, 7, 1. ohne 
ἄν in der Fortfebung einer obliquen 
Pede 54, 6, 4. in relativen Säben 
mit und ohne ἂν 54, 13, 2. (13 31.) 
14, 14. (1.u.2.) 65,6, 1-5 14. 
9. in bupothetifch relativen Süßen 
ohne, felten mit av 54, 15, 1 -- 4, 
in temporalen Säben ohne av 54, 
17.42. 4 10.15.00, 30 2) 08 
7,42..3,+5..6. in.sinalen 54,28 
1—3 0.9. (1. 3—5.) im Bor- 
Derfabße eines Hypothetifchen Perio- 
den, felten mit ἄν (oder χέν) 54,11, 
11.2. (i—3.) 12, 4—8. (4.) 65, 
5,93, 4.16. 15, 17.0. 38. im Ieadk- 
fabe mit ἂν (oder χέν) 54, 11, 4 
1.2. (eb.) 12,1. (eb.) 8 f. (12,4—5.) 
65,5,4. ohne ἂν auch iterativ inres 
lativen Säben 65,6, 5. in tempora- 
fen. 54, 17, 1 (eb.)-u..5, in θυ: 
thetifchen 65, 5, 8. appofttiv 59, 1,6. 

Drdinalzahlen 24, 1u.2. (eb.) 

Drtsnamen mit u. ohne Artikel 
50, 2, 11. mit ἔν 68, 12,1. mit 
εἴς 68, ΦΊ, 8, σαί, focal. 
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Barataftif 59, 1 u. 2 mit den 
A. (eb.) 

Barathetifche Zufammtenfegung 
49, 5, 1, Appofttion. 57, 9.. (9, 1--- 
3.) vlg. 58, 1,586; 

PBarticip 46, 1. 80,19. 991.22, 
ERBEN δ, EEE, d28 Ab. 
26, 14,3. δεῖ verfchiedenen Tenmpora 


56, 10, 1. bei εἶναν u. ὑπάρχειν eb.» 


3, 1—4. (1—3.) ohne εἶναν 3, 3. 
(h. bei γίγνεσθαν 3, 5 — 7.) bei ἔ- 
χειν 3, 6. (8.) bei he tas. λαν- 
ὍΝ. yaiveodau 4, (a: ΜῈ ὡς 
4, 4. bei χυρεῖν 4, 1. bei ἐπάιστος 
γίγνεταν 4,3. bei ἰνθάλλεσϑαι 4... 
δεῖ τυγχάνευν zu ergänzen 4, 2. ohne 
ὧν 4, 3. eben fo συμβαίνειν ἢ ἃς 
φαίνέσϑαιν mit dem Part. πὶ Suf. 4, 
5. ohe ὧν 4, 6. ger u. SEE. 
εἶμεν mit dem Bart. 4 ἢ: (u. ὡς ὁ...) 


mit ὅτι 4, 8. ξοικέναι wie conftenivt | 


N 9. das Bart. bei ἄρχεσϑαν x. 5, 

. (bei πειρᾶσϑαν ὃ, 3.) bei παύω, 
a, ᾿ς, 5, 3. (1.2 bei Berben 
der Dauer 5, 3, ὧν ausgelafien 5, 4. 
bei φϑάνειν 5, 5—7. bei oiyaziaıı 5, 
8, (1. 

2) das Bartietp bei Verben die eine 
Kraft oder Empfindung bezeichnen 56, 
6, 1. (eb.) περιορᾶν u. ἀνέχεσϑαν 
6, 20.3, bei Derben die Freude oder 
Aerger bezeichnen 6, 4. (2. MAnas 


foluthie 6, 4.) αἰσχύνεσθαν mit dem 


Bartieip u. dem Inf, 6, 5. bei Ber: 
ben der Wahrnehmung 7, 1. (2.) des 
Zeigens, Pindens, Betreffens 7, 2. 
(3.) der Borftellung u. Aeußerung 7, 
3. (4.) ofme ww 7, 4. (5.) No. des 
Part. 7, 5. σύνοιδα 7, 6. (bei συγ- 
γινώσχω 7, 7.) der Ge. bei αἰσϑά- 
veodeı ie. 7, 7. u. der Inf. bei jol- 
chen Berben 7, 8 — 11, (7 — 38.) ὅτι 
u. ws 7, 12. (10.) ὅτε bei μέμνη- 
was 2. 1, 18. (11.) das Part. bei 
Verben die eine Beurtheilung aus- 
fprechen 8, 1. (bei χαίρων 8 51.) εὖ, 
χαλῶς ποιῶν 8, 2. τί παϑών, τί μα- 
ϑών 8, 3. ληρεῖς ἔχων x. 8, 4. ἀρ- 
χόμενος, τελευτῶν, Θιαλιπών, φέρων, 
ἀψύσας 8, 3. ἀρξάμενος ano, ἐχ- 
8, 6. das PBartieip der MNede eines 
Andern angefügt 8, 7. 

3) appofitive u. abfolute Partici- 
pien 9, 1. partielle Hebereinftimmung 
9, 11. 2. (eb.) zwei Subjecte 9, 3. 


| 
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der No. anafoluthartig 9,4, (3.) ab: 
folute Accufative 9,5. (4.) δόξαν(τα) 
ταῦτα 9, 6. ὅν ausgelafien 9, 7. do- 
ξαντος τούτου 5. 9, 8. vgl. 9. ὡς u. 
ὥσπερ mit dem abfofuten Ar. 9, 10. 
temporale Bedeutung 10, 1. Ueberfes 
bung durch ein Subftantiv 10, 2. Zus 
treten von Adverbien ac. 10, 3, (ι.) 
ἔρχεσϑαν U. ἱἰέναν mit dem Barticip 
des duturs 10, 4, (2.) Ungenanigfeit 
bei χρή u. ϑεῖ 10, 5. hypothetifche 
Bedeutung 11 91. cauffale 12,4. 
ἅτε, ὡς, οἷα 12, 2. (1.) ὦν ausge- 
fallen 12, 3. οὕτως, dio τοῦτο (ταῦ-- 
τα) zugefügt 12, 4. gegenfäßliche Be- 
deutung 13,1. χαί, οὐδὲ, μηδέ, χαί- 
πὲρ zugefügt 18, 2. (πέρ 13, 1.) ὅ- 
ως 18, 3. (2.) 

4) Berfchiedenartige Partieipen vers 
bunden: caufjale und hypotbettfche 14, 
1. (eb.) verfchtedene Gafus 14, 2. (2 
u. 3.) mehrere ohne Comjunetion: 
afyndetifch 15, 1. (eb.) eins dem ans 
dern angefügt 15, 2. (eb.) appofitiv 
15, 3. (eb.) eins mit einem θαυ: 


' cp umd deflen Berbum verbunden 15, 


4, (86.) zwei in verfchiedener DBezie- 
hung 15,5. (eb.) eins prädicativ 15, 


6. ein θαυ, zu ergänzen 16 9]. 


(eb.) Berbalia auf τός 174. (1.) auf 
zeos 18. (17, 2.) perfünlich 18, 1. 
(eb.) unperfönlich 18, 2. mit der 18, 
3. zu Medien gehörig 18, 4. 

5) Gelegentliche Bemerkungen. Du 
alforım 44, 2,4. (12, 8) 2280. 0,8%: 
44, 2, 2.) mit μάλλον u. μάλιστα 
49, 7, 4 mit av 54, 6, 6. (2.) 13, 
6. mit dem Ge. 47, 28, 1. attribu= 
tiv 57, 2, 1. prädicativ 57, 3, 3. vgl. 
50, 11, 2—4. adverbartig 57, 5, 2. 
epexegetifch nach dem SImpdicativ 59, 
1, 7. der No. ftatt eines andern Ga: 
{πὸ 45, 2, 2 2.3.  π|| 27460,33 
der abfolute Ge. 47, 4 und N. 1. 
(eb.) u. 2. ohne Subjet 4, 3—5. 
(3.) ὄντος nicht ausgelafjen 4,6. ab 
foluter Da, 48, 5,1. Da. ohne Sub: 
fantiv 48, 5, 2. bei Zeitangaben 48, 
5.18. (1 1. 3.) τῷ ἐπιόντν μηνί 48, 
2,2. σῇ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ N. τῆς Kai 
ovons ἡμέρας 47, 2, 4. präbicative 
Stellung beim Artikel 50,91, 800%. 
(5, PEN mit nrgivendem KR ἐχεῖ- 
vos 51, 7, 5. einem SBarticip ein 
Ktelativ angefügt 51,9, 4a 8 4. 


u 


“ 
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defgleichen ein, Snterrogativ δ» 1} 
ὙΠ, mit οὐ u. μή 67, 8, θὰ 

(ed. A.) mit μὴ οὔ 67, 13, 9. 
BR Subjeet im Genus affimilixt 50, 
4, 4. jubitantivirt 43, 2, 1—3. 4,1. 
2. δι ουδὲ 17. 20..22. 23. 
28. mit dem Artikel 50, 41.9. 1-3. 
(5, 1.) vgl. 56, 3, 4. (& τεχών 16. 43, 
234) mit dem Sr. 41, 10, 1. (eb.) 

Bartitive Appofition 57, 8. (eb.) 
Stellung ἡ. Δ0.. 10... ἢ: 17: (9 3 


5. -- 8.) 50, 8, 11. vgl. Genitiv, 


Baffiv 26, 1 π, 2 9. (30, 3—6 
mit den A.) mediales 39,.13,.06,.:59, 
6, 1— 4. (eb.) Subject des "Baffivs 
aus dem Ge. oder Da. des Activs 
52, 4, 1. ein Meeufativ bei folchen 
Pafliven 4, 2. (eb.) χαταγιγνώσχε- 
σϑαν 4, 4. ἐπιβουλεύεσϑαν 4, 5. Das 
Subjert von ler Deren ΠΝ zwei 
Arc. regiert 4,6. der Arc. des Inhalts 
bei Bafftiven A, 7. der Ar. fubitanti- 
virter Neutra ᾿ 8. bei Baffiven ὑπό 
5. παρα 1. a 5, 1. πρὸς u. .ξ 5, 
3. (1 u. 2.) ein Baffiv von Neutren 
3, 4—6. von Medien 52, 10, 11. 
das Baffiv dur) -laffen überfegt 11, 
3. ἐξαγγελϑέντος 41, 4, 4. σημαν- 
ϑέντων 47, 4, ὃ. τοῖς in der dritten 
Berfon des‘ Sing. nicht üblid) 52, 3, 6. 

Batronymifa 41,9,1 u. 2. mit 
"θη Nrtikel,50, 2,14, 

Act ee 96, Su 31. (52, 8,6 
τ. 7.) das εὐ (29, 8, 1---7.) 31, 
5 u. A. 1—Ah. das zweite 81, 14, 1 
— 4, intranfitive 52, 2, 13. das γα: 
five 81, 9, 1-5. Bedeutung 53, 3. 
umfchrieben 3, 1. von einen Grgeb- 
niffe 3,2. mit PBräfentien fynonym 3, 
8, (1—4.) von Unausbleiblichem 3, 
4, der Smperativ 3, 5. Das Perfect 
in Briefen 10, 1. in Sentenzen 10, 
9. mit ἔν ftatt εἴς 68, 2,2. das Par- 
ticip 56, 10, 4. 12, 1. der Sndicativ 
nicht mit av 64, 2, 2. 

Perioden fubitantivirt 50, 6, 10. 

PBerfonen νδ΄ Duals 30, 1, 1, 
(1, 7.) die erfte des Plu. ftatt Der 
eriten des Singulars 61, 2, 1 κ, 2. 
(eb. U.) Die erfte und zweite nad) 
Nelativen 63, 1, 2. verfchiedene mit 
einem Berbum 63, 5. 

Berfonennamen im Blural 19, 
4,2. 44, 3, 7. ohne Artikel 50, 8, 4. 
vgl. Eigennamen. 
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Berfonliches Gefchlecht 13,1. 1 
3, PBronomen 25, 1, 1-5. (1-18.) 51, 
11. 23. (1 -- 19.) Stellung 51, 1 u. 9. 
1, wenig betont 4, 2. (Ginfchtebung 
enflitifchee ormen 47, 9, 8. 48, 12, 
9108.95. 9. 28... 80 ‚Diefe Formen bei 
e. Ggf. 61, 19.) αὐτός, αὐτοί, σφεῖς 
u αι! der Refleriva 2, 1. (eb.) 
u. 2.55,2,3(2) od... 91,:2,8 
u. 4. (1—19. 5,1. refleriv 2, ΄. ΟΥ̓Ζ 
thotonirt 25,2,2. demonftrativ 51, 54) 
αὑτοῦ 51, 2,5. ein ethifcher Da. 48, 
6, 117. wgl. 48, 19, 1-3. nicht 6 
αὐτοῦ x. 50, 5, (͵ ein perfönliches 
Pronomen mit einem  felbftändigen 
Sabe einem relativen angefügt 60, 
6, ἃ. (eb.) mit γέ als Bejahung 64, 
5, 4. das perfönliche Pronomen ΒΗ 
beim Sn. 55, 2, 4. (3.) vgl. 60, 7, 
1. (eb.) ἐγὼ ὁ- ıc. 50, (5, 4.) 8, 2 
--ὃ. (7, 4.) παρὰ δε ες ὑμῖν 
68, 6A. μοῦ, σοῦ x. Ῥοἤείυ 51, 4, 
8 1. 10. vgl. 41, 9, 13. “10. (8. .8. 
ergänzt beim abfoluten Ge. 47,4, 3. 
(1.) 51, 6, 3 u. 4. perfünliche Be- 
geiffe ohne Artikel 50, 3, 6—8. μοὺς 
fönlihe Gonfteuetionen 56, 18, 1 u. 
2. (17,2.) 61, 5, 8. να} Genitiv A. 

Philodemos 11,4,2. 13, 3,3. 

Phönififches Alphabet 1. 91. 1. 

Biaton- ts 1. 0.21 4 
9, 13. 

Bleonasmen 46, 6, 7. 
tiich 41, 21, 8, 

αν αἴ 14, 4ς eigenthümliche Plu- 
ταῖς 44, 8, 1—7. (1—11.) nur Blu: 
ταῖς 19, 3. dualifch 44, 2 u. 3. δε 
Peuteums 4A, ἃ, 14-3, (9 — 11.) 
beim Singular (äh, 1,4589 2) 
des Derbung 68, 2. π. 9]. 1. πὶ, 2. 
(eb.) Plu. des VBerbums wenn das 
Subject ein Dual oder zwei verbundene 
Singulare 63, 3,1. (3.9.4) 
au bei 7 3, 2. u μετά 4, 3. auf 
©ingulare bezogen 58, 4, 1b, (a 
4.) auf einen Dial bezogen 58, 3, 
10. dem Dual gefellt 63, (3.) 3, 1. 
1. bei mehr als zwei Subjecten 63, 
bei verfchtedenen PBerfonen 63, 5, 
bei Gollectiven 63,1, 1. (eb.) τό ταῦτα 
61, 8, 2. τοῦτο ἀληϑὴ λέγεις 8, 3. 
(gl 8 A.) fubitantivirte Peutea im 
Singular und Plural bei ἐστίν und 
yiyvercı 43, 4, 13. fo der abfolute 
Se. ohne Subjert 47, 4, 5. Plurale 
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yon Menfchen, Thieren, Sachen 48, 
4, 16. die dritte Perfon des Plural 
für unfer man 61, 4, 7. vgl. Dual 
Singular, Congenenz. 

PBlusquamperfeet 26,5 MM. 
31, 6 u. "1, das zweite 31, 15. Das 
paffive 31,10. Gebrauch 53, 4 u. N. 
1—3.(4 9.) in Bedingungsjäßen 54, 
10,2 πὶ 4. (10, 1.) mit ἔν ftatt εἴς 
68, 12, 2. 

PBofition 7, 6. 11, 14,1. 

VBofitiv 49,1. (eb.) mit dem Ge. 
47,28, 9.(7u.8) 

Φ ρήογ{ 95,: 4 un 9. 4 ἢ. 
(8 πὶ 91. 1—4) Gebrauh 51, 4 u. 
9%, 1. (4, 1—4) mit dem Ge. 51, 
2, 11. (8.) ὅς wie erfeht 4, 2. ἡμέ- 
τερος U. ὑμέτερος tefleriv 4, 3. σῳέἐ- 
τερος auf das Subjert bezogen a. 4, 
4, für Genitive 4, 5 u. 6. das PBof- 
feffiv jtatt denn Ge. dem ihn regles 
renden Nomen angefügt 4, 7. mit 
u. ohne Artifel 4, 8s—10. (50, 8, 8.) 
οὗ ἐμοί x. 51, 4, 12. τὸ ἐμόν, τὰ 
ἐμά 43, 4, 26. φιλία ἡ ἐμή, σὴν 
χάριν 47, 1, 8, (eb.) mit dem ὅδε. 
verbunden 47, 5, 1. (3.) 51, 2, 40 
usa 

Prädicat 60, 3, 1—3. (2 4.) 
ein Subitantiv adjertivifh 61, 7, 5. 
(23) sole 30; 6, 4 π 8. en 
fubitantivirtes Nentrum 43, 4, 11. 
mit τὸ 4, 12. τὸ Eoraı 0- 61, 8, 1. 
οὐδέν εἶμν 8, 3. (67, 1, ὁ u. 5.) aud) 
mit dem Artifel 50, 4, 14, vgl. 3, 
1. das Barticp 4, 3 u. 4. 56, 3, 4. 
οὗτος Prädicat 61, 7, 8. οὗτος ᾽ν. 
dem Brädicat αἰίπιπτ| 61, 1. u. N. 
1.(eb.) u. 2. wann πἰ 61, 7 4 
1. 6. ein Adjectiv dem Präpdicat afjt= 
wilitt 7,.7.2 067, 8. -Tis, dans 6A, 
3. das Prädicat beim Artifel 50, 11,17. 
(10,1. val.2,11-47.) eingefchoben 50, 
42, 1 — 4. ein numerifcher Begriff 47, 
98, 4. 60,2, 3. Cafus beim Inf. 55, 
3, 4—7. (8 -- 5.) für unfer ale, zu, 
für 57, 3. (3, 1.) in einen obliquen 
Safıs 3,1. (eb. ein Eigenname 3, 2.) 
nt @g3,2. (mit ἅτε 3,4.) fo ein Adjectiv 
oder Particip 3, 3. bei Präpofitionen 
3, 4, Stellung 68, 6 u. A. Brong: 
mina als Brädicate 57,3. 3,5 1.6. 
(5.) zu einem Pronomen ein Sub: 
ftantiv als Prädicat 3, 7. (6 m. 7.) 
proleptifches Brädicat 4, 1—3. (1 u. 
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2.) adverbartiges 5, 1—4. (eb.) vgl. 
Ariifel. Congruenz des Prädicats 58, 
1. wenn ἐδ fi auf mehrere Begriffe 
bezieht 58, 3, 1—4. Prädicatsnonit- 
nativ ohne εἶναν 62, 4, 1---6. (1--- 
4,) bei εἶναν, γίγνεσθαι, χαϑίστα- 
σϑαιν, πεφυχέναν 62, 2. (πέλειν, πέ- 
λεσϑαν, τελέϑειν, τετύχϑαν eb.) vgl. 
48, 3, 1—6. bei τυγχάνειν u. συμ- 
βαίνειν 56, 4, 3u. 4. bei gaivsodau 
4, 6. bei doxeiv u. Bafliven 55, 4, 
4. bei ὀρᾶσϑαν, λαμβάνεσθαν γι. 56, 
7, 4. axovsıw 46, 12,1. (13, 4.) bei 
διατελεῖν γχ. 56, 5, 4. χαρτερεῖν 6, 
1. VBrüdiratsaccufativ bei Verben der 
δου απ und Neußerung 55, 4, 4. 
vgl. 48, 3, 10. (56, 7, 4.) bei Ber: 
ben der Wahrnehmung 56, 7, 4. der 
Ge. in der Stelle des Prädicats a) 
der pofjefftve bei εὖναν und yiyveodau 
41, REED. 9 νεῖ 
Berben der Borftellung und Aeuße: 
rung 6, 11. b) der Ge. Des Betrages 
bei eivaı 47, 8, 2. vgl. A. 3. 6) der 
partitive Ge. bei eivaı u. γίγνεσϑαν 
47,9, 2. bei Berben der Borjtellung, 
Aeußerung ı. 9, 3. | 
Brädicative Gtellung 50, 11, 
1ῇ. (10, 1.) vgl. Genitiv 4. 
Brädtieatsacenfativy zu ἐγράπε 
ze18:'60, .7,:9 | 
Bräadieatsverba 62, 2 u N. 
(eb.) vol. 57, 3 mit den A. (eb.) 
Präapofitionen 68, 1 u. 2. un: 
eigentliche 2,1. (1 u. 2.) πρός ohne 
(αι 2, 2. (auch andere Bräp. bei 
Her. u. Dichtern 2, 1—7. zwei ver: 
bunden 2, Au.5.) Bafus der Pr. 68, 
8, Stellung 4, 10.2. (1—9. 50,2,9.) 
Sinfchiebungen 68, 5, 1—4. (1-- 8.) 
47, 9,19. wo unftatthaft 47, 5,5. 9, 
44. wiederholt und nicht wiederholt 
bei einer Appofition 68, 7. bei οὗτος 
u. ὃς 7,1 u. 2. (79.) Stellung bei 
Pergleichungen mit ὡς U. ὥσπερ 8. 
wiederholt zu denken 9. (eb.) (διράπε 
zung des zugehörigen Subftantivs 9, 
1. εὐ beim zweiten Worte gefebt 
9, 2. (eb.) Diefelbe zwei Mal 9, 3. 
nicht ἐπὲ καὶ ὑπὸ γῆς 9, 4. (Bed. 
bei Ho. 10.) Rection 11 u. N. beim 
Neu. von Pronominaladjeciven 47, 
10, 3. (eb.) bei Aoverbien 66, 1, 3 
u. 4. (2—3.) ftehen gewöhnlich bei- 
Ortsnamen 46, 1, 2-4. (1—2.) in 
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der Antieipation 61, 6, 4 u. 9. (6.) 
ὃ, οὗ mit einer Br. fubffantivirt 50, 
5, 5—8. 8, 14. 16—18. eben fon 
ἐπὶ Μέγαρα 43, 8; δ. 20, τὰ 43,4, 
τ νθι 94; 28.» δ0, 5, 13 u. 13. eine 
Pr. mit ihren Gafus attributiv 50, 
8. 8 ἢ 4. 16.--191. 9,1705 
λιν mel 50,9, 5. Präpofitionen mit 
ihrem Safıs als Subject oder Ob: 
jet 60, 8, 1—A. ohne Artikel 50, 
2,12 44. 15. ἐπὶ τοῖς ἔργοις κα- 
koic 16. 50,411, 2. 091.57, 3,4. 39 τὰς 
pofitionen vor einem relativen Sabe 
51, 18, 6 π.ι 7. mit ihrem Gafug 
pertreten einen DBedingungsfab 54, 
72, 10. vgl. 53, 10,5. ein von einer 
Präpofition regiertes Nomen zugleich 
Dbjert eines DBerbums 60, 5, 5. bei 
fubitantivirten Neutren 43, " 3.08, 
Ber 410, Bund:ß, beim «ἐπ: 
nitiv 50, 6, 3, vgl. U. 2. bei Eom- 
pofiten wiederholt 471, 23,3..48, 11, 
2. 3. 6. 15. Bedeutung in Compo- 
fiten 68, 46, 1— 18. QTQimefts 42, 5, 
1, (68, 46—50 mit den N.) 

Braten 26, 5.58% Borer 2 τῷ 
3. Gebrauch 53, 1. von Wiederholten 
und in Sentenzen 53, 1,1. (mit πά- 
ρος x. 1, 1.) ἀχούω, πυνϑάνομαν 
x. Don früher Vernommienem 1,2. 
κλύω 1, 2.) φεύγω, ἁλίσχομαν, vı- 
χῶ, χρατῶ, ἀδικῶ zweideutig 1, 8. 
ἥκω U. οἴχομαν A, 4. (ἵκειν, τίκτειν 
γὺ, 1, 3.) die Sonjunctive und Optas 
tive folher Verba 1, 5. das Br. von 
Borbereitetem 1, 6 u. 7. (8.) un 
πορεύομαι R- 1, 8, (6.) der οί: 
cativ in der Frage fyononym mit dem 
&onj. 1, 9. das Barticip 56, 10, 1. 
12, 1. der Infinitiv auf die Zufunft 
bezogen 53, 1,10 das Hiftorifche Pr. 
1,11. (unhomerifch 3, 7.) von Be: 
dingtem 10, 5. der Indicativ nicht nit 
av 64, 2, 9. der Smperativ bei μή 
54,2, 2. 

Bräterita von DBedingtem 53, 
10, 5. vgl. die einzelnen Tenipora. 

Broflitifen δ 9, 

Prolepfis 61, 6. (eb.) mit den 
N. des Artikels 50, 4, 1. proleptifches 
Prädicat 57, 4, 1-3. (τὸν -2Ὁ 

Bronomina $ 25. erg. 47, 4,3. 
1.) 56, 9, 11.60, 7,4. (13. ab- 
Isis im Neutrum jubftantivirt 43, 
4,1. 7. Acenfative 46, 3, 4, (4, 2.) 
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4,4.(85,2.) 8,41. 9. (6,9.) 11,2. 
(12,3.).47,. 052, πὶ δ Ὁ. 18577. 
48, 45, 7 u. 1114. 52, 4, 8. mit 
dent Ge. 47, LEE πο θυ LEE) gl. 
A. 8. ταῦτα; x. einheitlich 44, 4, 3. 
vgl. die einzelnen PBronomina, perfüns 
liche, pofjeflive, demonftrative, relative 
x. ἐγώ, οὗτος γἱ. u. Adjectiv, Plural. 

PBronominaladjectiva. mit Ὁ, 
Ge. 47, 5, 1. (3.) mit einer Appo= 
fition 57, 10,,1---ὰ ὃ --- 8, (4) 
Neutra auf nicht fubftantivifche Be: 
griffe bezogen 58, 3, 8. vgl. Subitanfi- 
virung und Bronomina, Be 
relative ac. 

Btotif. Subject 60, 1: PBrädieat 
60, 2, 1 u. 2. Döject 60, 3. Nection 
der Gompofita 3, 2. Fügung der zu 
mehrern DBerben gehörigen Nomina 
60,4 u... 1 π. 2. (60, 4.) gemein 
james Object nur einmal gefegt 5, 1 
—5.(1u. 2.) einem relativen Sabe ein 
felbftändiger angefügt 60, 6 u. A. 1. 
(eb.) mit einem demonftrativen Bro: 
nomen 6, 2—3. (2.) Subject und 
Dbjeet ergänzt 7,1. (1— 6.) ein Brä- 
dicat 7, 2. objectiofe Verba 7, 3-—5. 
(5.) τινά, ἀνθρώπους ergänzt 7, 6. 
PBräpofttionen mit ihrem Gafus als 
Subject oder Object 8, 1—4. der Sn 
finitiv 60, 9. Θάβε αἱό (δαί 10, 1 
wR2. 

Bunck 5, 10. 

pura e:12,1. 


Duantität 7, 1—7 mit den N. 


Neciprofes Pronomen 25, 3.51, 
8. ἢ. ὙἯ τ[ἐ 

Nedeform δ τό fubitantisixt 
50, 6, 11. 

πε πεν. 13:25 41η.,.9.. 8; 

δε πρτίεατζίσπ 28, 8 u. 10, A 
--ὃ, (98, 6, 1-- 1. vol. 4, 6.) die 
αἰ 28, 3. 5 u. 6 mit den A. der 
Berba auf u 36, 2. der Berba auf 
020 10. 89, TUN. 2, 

Teflexrive PBronomina 25, 2 u. 
Y. 1—4. (1 u. 2.) τα ὦ 51, 2 
u. 2. 1. (2, 1—10.) ἡμῶν αὐτῶν ı. 
u. ἡμέτερα αὐτῶν 2,10. vgl. A. 11. 
Das Meflexriv mit u. ohne αὐτός μ 
12 —14. vgl. αὐτός und ἑαυτοῦ. beim 
Activ und Medium 52, 10,9 und 10. 
beim Comparativ 49, 3. (eb.) beim 


Relative 


Superlativ 49, 9. pofjefliv 51, 4, 8 
und 10. vgl. 47, 9, 12. 13. 18. (9, 
6—8.) partitiv 47, 9, 37. 51,2, 10. 
ὃ αὑτοῦ ı. 50, 5, 2. 

Relative Pronomina. os 25, 6. 
(5, 1—5.) ὅστις 25,9 u... (7, Au. 
3.) verfchteden 51, 8, 1—5. (4. 067825, 
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5, 5. 51, 8, 1-3.) Cafus 9, 1—3.- 


Adverbia zum PBarticip gefügt 9, 4. 
δέ wie unzuläfftg 9, 5. einfache nicht 
direct fragend 17, 3. Affimilation 10, 
1.0. 9. 1. (eb.) unterlaffen 10, 2. 
unregelmäßige 10, 3 u. 4. ὅσῳ 10, 
5. οἷος τι. ἡλίκος 10, 6 u. 7. Abver- 
bia 10,8. umgefehrte Aff. 10,9. (9,2.) 
ἄλλα ὅσα, ἄλλος εἶ 10, 10. οὐδεὶς 
ὅστις οὐ 10, 11. ϑαυμαστὸς ὅσος 10, 
12. ὑπερφυῶς ὡς 10, 18. der τεῖα: 
tive Sab vor dem demonftrativen 14. 
die Präpofition ausgelaffen 11, 1. bei 
der Affimilation ein Demonftrativ ἐς 
panaleptifch 11,2. das bezügliche No- 
men, meift ohne Artikel, dem Relativ 
nachgeftellt 12 u. A. (10,1u.2.) dem 
Nelativ eine Appofttion angefügt 57, 
10. (10, 2.) felten ein zweites Ne= 
lativ in einem parataftifch angefügten 
Sabe 60, 6, 4. relative Säbe als 
Gafus 51, 13, 1—6. (11, 1 --- 8.) ver: 
fchiedene Auflöfungen 13, 7. ein adjecti- 
vifches Demonftrativ vor einem vela= 
tiven Adverbium ergänzt 13, 8. ὃ: 
monftrative Adverbien vor relativen er- 
gänzt 13, 9. ὃς u. ὅστις für ὥστε 13, 
10. auf ein eigenfchaftliches Wort oder 
einen prädicativen Ge. bezogen 13, 11, 
(11,4.) Relative für ei τὰς 13,12. δ, 
ὅπερ, & ohne Correlat 13, 13. auf 
einen im VBorhergehenden bloß ent: 
haltenen Begriff bezogen 13, 14. ὅ- 
σαν ἡμέραν x. 13, 15. Relative nad) 
ἴσος, ὅμοιος, παραπλήσιος 13, 16. 
λογιζόμενος vor οἷος U. ὅσος ergänzt 
18, 17. (5.) mehrere Relative in εἰς 
nem Sabe 14, 1—3. relative PBrono- 
mina prädicativ 57, 8, 5. (eb.) auf 
einen entfernteren Begriff bezogen 58, 
3, 9. (3.) im Ge. beim Comparativ 
47, 27, 4. ὅστις x. mit δή, οὖν ıc. 
54, 45, 1—4. (51, 13.) vgl. Θάβε. 

3) Selegentliche Bemerfungen. Das 
Relativ mit Genitiven 47, 9, 5. 10, 
2 u. 8. 28, 2. Stellung der Ge. οὗ, 
ὧν 47, 9, 19. 51, 4, 11. im Genus 
dem Prädicat affimilixt 61, 7 u. A. 


Singular 22 
10.8. (61,7 u. 9% 4.) nicht afft- 
milivt 7, 9. mit der erften u. zweiten 
Perfon des Berbums 63, 1, 2. (eb.) 
velative Säbe 54, 13—15 mit den 
A. (eb.) 65, 6, 1-18: 1-3.) als 
Subjeit ohne ἐστίν 62, 1, 2. das 
Relativ mit dem Sudicativ des ὅπ: 
turö 53, 7, 7 u. 8, (wie Ho. 7,8 
u. 4.) mit μή 67, 40.9. 2—4. (2.) 
adjectivifch 50, 8, 20. fubftantivifch 8, 
21. mit χαί 69, 32, 13. mit dem Snf. 
55, 4, 9. (3.) mit felbftändigen Sä- 
ben verbunden 59, 2, 6. (5.) 60, 6, 
1 0.2.66.) BEL EB RR Pie 
Neutra temporal 43, 4, 7, vgl. ἢ als 
u. Subftantivirung. 

Reuchlin 3, 1. 

Sübe. felbftändige 64, 1—5 mit 
den A. (eb.) dem Sinne nach Neben: 
jüse 65, 109. fubftantivirt 50, 6, 
10 u. 11. vgl. A. 9. mit einem ab 
pofttiven Subftantiv 57, 10, 10. (6.) 
Alyndeta von Säben 59, 1, 5. 6. 9. 
(1—13.) ein felbftändiger Sab mit 
einem relativen verbunden 59, 2, 6. 
(5.) 60, 6, 4 u. 2. (eb.) mit einem 
Sufinitiv 59, 2, 8. ideell abhängige 
65, 1 mit den A. confeeutive 65, 2 
u. 3. mit den A. (eb.) finale 65, 4 
mit den A. hypothetifche 65, 5 mit 
den A. (eb.) relative 65, 6. mit den 
A. (eb.) temporale 65, 7 mit den 9. 
(eb.) canfjale 65, 8 mit den 91. (eb.) 
abhängige interrogativ 51, 17, 7—9 
u. 11. (15, 1 u. 2.) Säbe regieren 
einen Ge. 47, 10, 8. (6.) ftehen als 
Gafus 60, 10, 1 u. 2. (10 9.) mit 
Pominen verbunden 51, 13, 5. (11, 
3.) 59, 2, 4. (3.) mit Bartictpien 
59, 2, 5. (4.) Chypothetifche,) rela= 
tive, temporale nach dem Artifel εἰπε 
gefchoben 50, 6, 1. m. 8, 20 1. 21. 

Sapftürke mit zo fubftantivirt 50, 
6, 11. 

Simonides1iN 2. 

Singular 14, 4. material 44, 
1,1 —4 u 6. (1, 1255 Da 
butiv 4, 7. verfchieden vom Plural 
deffelben Wortes 44, 3, 6. (7.) τὸ 
νῦν, τὰ νῦν 50, 5, 13. mit einem 
Plural präbicativ verbunden 61, 8, 
3 u. 3. (8 31.) auf einen Singular 
ein Plural bezogen 58, 4, 1—5. (2 
—4,) der Singular aus dem Plural 
ergänzt 61, 4, 1. (mit e. Blu. ver 
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bunden 58, 3, 1.) die erfle Perfon 
des Plurals für die erfte des Singus 
lars 61, 2. (eb.) Die zweite iveell 61, 
ΕΒ 1.5. (34) vgl. Dual, Blural, 
Derbum, Congruenz. 
Spätere 50,8, 11. 
Spiritus 5, 13. (2.) mit den 
A. der Afper hindert die Krafis 13 
7, 8. Wirfung des NAfper auf eine 
vorhergehende Tenuis 10, 6, 1 -- 8. 
(nicht bei Her. 4, ,.1-.-.8..9,.9. 
Syrüdhwörter 62, 3, 13. 
Städtenamen. ὌΠ οὐ 8.15 
4,3 u..4. der Blur. eines Mase. 
auf fie bezogen 58, 4, 2. vgl. Orts: 
namen. 
Stamm. der reine der dritten De- 
elination 17,1. der VBerba auf ὦ 97, 
ἢ --ϑ mit den U. der DBerba auf wu 
36, 1—3. der Anomala 39, 1—9. 
ne ET {[35.1}. 
ὃ, 
Subject 45, 2. 60, 1. 61, 1-- 
5 mit den A. (Ceb.) und Bradicat 
bilden ohne Berbum einen Gab 62, 
1 nit den X. (eb.) zu ergänzen 60, 
7 u. 9. 1. (eb.) die απὸ Berfon des 
Blurals für die erite des Singulars 
ΕΠ ὧν (2 9.) Die zweite 
Yerfon des Singulars ideell 61, 3, 
1 αι. 2. (8 9.) die dritte des GSingu- 
lars aus einem Plural ergänzt 61, 
4, 1. ἕχαστος aus ovdeis 61, 4, 2. 
τι 00. 62..5,.54.6. .(4;).Suhject 
ohne Berbum 62, 3, 5. das Subject 
ftereotyp fehlend 61, 4, 3 τ. 4 (2 
u. 3.) die dritte Berfon für unfer 
man 61, 4, 5—7. (4.) εἰσίν und 
ἔστι» vor Nelativen 61,5, 1-5. (A 
—3,) unfer εὖ 5, 6. (e6.) παρέχει, 
δηλοῖ γι. ὃ, 7. berfönliche Sonftrus= 
tionen 5, 8, das Subjert anticipirt 
61, 6, 1— 7. (tr —4.) affimilirt und 
nicht affimilirt 61, 7, 1—9. (1—4.) 
τίς und ὅστις als Prädicat richten 
ih im Genus nad) dem Subject oder 
ftehen im Neutrum 61, 8, Au. 9. 
οὐδὲν ei x. 8, 3. (67, 1,1 -- 0.) 
2) Selegentliche Bemerkungen, Ue- 
bergang von einem Subject zum an- 
Bern 54:5, -8, 
56,9, 1-3, (1 u. 2.) das Subject 
beim 'abfolnten Se. ausgelaflen 47, 
4, 3-5. (1—3.) vgl. Infinitiv. 
Subjeetsacenfativ f. Infinitiv, 


eignes beim PBartieip 


= 
TE TEE EEE EEE αὉς΄.----------΄΄πτ6,.0οὕὐΊ΄ τ --ὅἅὗ»Λ..“λΧςΛ.’ῺΒ0...ΙὼΙ-.--Ξοὖὸ2νὝτΥννμ,᾽,σ τ -΄΄΄΄ςΣπΠοροοΕοἔΕοέΨψΨἜἐΕινῆσΨὋἔοΨοιηΨὁσ:-ἔ.ἅ.. . a 
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Subftantive 14, 2, declinixt ὃ 
14 — $.20. (21.) Genera $ 21. ab- 
geleitet 41, 5— 10 mit den A. τά: 
Dieativ mit dem Suf. 55, 3, 1 u. 3. 
(23.) mit dem Yoffeffiven Ge. 47, 5, 
1—8. (eb.) mit dem objectiven 47, 
7, 1 --- 6. (1 — 8.) dem materialen 
41, 30.9.3. (10 KH) mi 
Betrages und Suhaltes 47, 8, 1. 3. 
4, dem partirisen 47,9. (9 u.9.1.) 
mit dem Da. 48, 19, 1—6. 1—3.) 
mit einem Fragewort 51, 17, 4. Sub: 
ftantive collectiver Bedeutung 43, 4, 
19. vgl. Singular. χεὶρ χεῖρα νέζεν 
γ8: 850,., 4,9... ἀπε, οὔ! 8. “μή: 81, 9. 
μὴ “ὦ 67, 413, 7. atteibutiv 57, 1,4 
—4, Attribute 57, 2, 1-4. ({-- 3) 
prädicativ 57, 3m. A. 1 u 2. ((--- 
3.) bei einem demonjtrativen VBrono- 
men.B57, 3, .7.- Deolenitich. 57, 5,7% 
u. 3. einem Sabe appofttiv angefügt 
57, 10, 10. (6.) einen Sa anfün- 
θοῦ 57, 10, 18. π 94. Wal. τ ΕΞ 
nus, Numerus, die Cafus, Appofition, 
Grgänzung, Stine. 
Subftantivirungen des Mas- 
culinums nud Temininumsg 43, 
3,15. (Q9.1—4.) 50, 6,12 u. 18. 
(4 u. 5. mit den A.) 51, 4, 12. mit 
zugefügtem Adjectiv 43, 2, τ jo au) 
das Nentrum 43, 4, 12. Rartieipia 
13, ἢ, 9. 6. 9. 11. 18. 11. 20. 939. 
93.38, (5 BLEI 
einem" Ge, 47, 80.4, eb.) 28,11. 
mit dem Da. 48, 13, 18. mit dem 
Artifel 50, 4. (5, 1—6.) vgl. Arktis 
{el des Neutrums 43, 4, 1 — 28. 
(1—5.) 46, 5, 4—10. (6, 3—9.) 
11,2. 58, 3, 3—8. des Nelativs 61, 
7, 9. des Neutrums im Singular u. 
Nlural bei ἐστίν u. γίγνεταν 43, 4, 
13. mit dem Nrtifel 43, 4,3. 5, 7 ff. 
47, 10, 3 u. 6. bed Infinitiv 50, 
δ, 1-..8. (1 —7.) von Sägen md 
Nerioden 50, 6, 10. u. 8, 21. ftoff- 
artiger Begriffe, 50, 6, 14. Subftan- 
tivirungen mit abpofitivem Infinitiv 
57, 40, 7. ohne Berbum einen Sag 


anfündigend 57,. 40, 41. 42 u. AB. 
vgl. Mdjertiv, Adyerbiunt, Partictp, 
Hteutrum. 


Suffira, locale 41, 12—18. (19 
4—4, mit den 91.) 
Superlativ 23, 1-9. (1—6.) 
mit den M. Sebraug) 49,8 — 10 mit 
47 
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den A. (eb.) mit dem Ge, 47, 28, 
5—13, (4—6.) mit za -69, 32, 
18. 

Sylben$ 6. 

Syndetifche Verbindung 59, 1. 
(eb.) 

Synizefis 18, 7,10. (13, A—7 
mit den 91.) | 

Synfope (8, 14.) bei Subftan- 
tiven 18, 11. (9.) bei Berben 39, 10 
vw. A. 2—4. (des Dindenocals 29, 3, 
4— 7. fynfopirte Tempora 32, 2, 1 

Synthefis $ 42. 

Synthetifhe Zufammenfesung 
28, 14, 5. 42, 5, 1. Appofition 50, 
7149.57, 6. 


Tempyra 26,4 u.5. 198 53, 
thematische und charakterifche 27, 6, 2. 
(iterative und fynfopirte 32, 1 u. 2 
mit den A. 53, 10, 5.) biltorifche nach 
ἵνα) ὡς, ὅπως 54, 8, 8. in Bedin- 
gungsfähen 54, 10,1—6.(1—3.) bei 
Ptelativen 54, 14, 2. (1.) secunda 
26, 44,4. S 85 9 2. Derfchlenene 
verbunden 59, 2, 7. 

Tempyorale Säbe 54, 16 u. 17 
mit den A. (eb.) 65, 7, 1-8. ([- 
2.) nah μεμνῆσϑαν a. 56, 7, 18, 
(54, 16, 3.) adjeetivifch 50, 8, 20. 
mit un 67, 4 τι. 91. ὁ. u. 4. vgl. Sab. 

Tempusharafter $ 29. 

Tenuis 2, 2. afpirirt 10,6 u. N. 
1—3. (wo nicht 4, 4, 2.) 

THnEyDineE,10,9,,2 u. 8.1.8, 
1%. 30, 9, 1. 48, 4, 28. 47, 9, 13 
u. 19, 48,7, 8. 60, 4, 2. 63, 3,1. 
65, 11, 7. 69, 129. 

Tmefis 42, 5, 1 u. 2. (68, 46 
—50 mit den N.) 

ttagster.10,2, 8.3.94, 1, 
98, 7, ὁ, 61, 2, 1. 68, 14, 9. 69, 
44 N, 


Mebergang, von δτν und ὡς zum 
Infinitiv 59, 2, 10. von der obliquen 
zur direeten Nede 65, 11,8. (1.) von 
einem Infinitiv zu einem felbftändigen 
Sabe 59, 2, 8. von einem PBarticiy 
zu einem beitimmten Verbum 59, 2, 
9. (A.) von einem relativen Sabe zu 
einem felbftändigen 59, 2, 6. (5.) vgl. 
60, 6, 1. (eb.) vom Relativ zum De- 
nionflrativ 60, 6, 2 τ. 3. (2.) 

Unctalfhrift 1 9. 3. 


ΒΩ 


u ee En 
en, 


Doeativn 


Berbalia auf τός und Eos 26, 


7 u. 31, 12. die auf τός comparitt, / 


nicht die auf τέος 49, 7, 2. die auf 
τός von Gontpofiten accentuirt 22, 5, 
7. Bedeutung 41, 11, 25-97. Ge: 
brauch 56, 17 u. 18. (17.) mit den A. 

Berbum. Formen 26, 1—11 mit 
den A. Berba auf und wı 26, 10 
u.%. die auf ὦ formirt 26—35. (eb.) 
Gintheilung 27, 5. pura $ 32. con- 
tracta 31, 3, ὃ. δίς Jiquida ὃ 33. 
die auf ww formirt 36—38. (eb.) 91- 
nonala 39—40. (eb.) abgeleitet 41, 
31.4. Bedeutung 62 Borer. der Tome 
pora 26, 14, 1—13. vgl. die einzel- 
nen Tempora, auf vo mit dem Ac. 
46, 6,5. (6.) zufammengefebte, deren 
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eriter Theil ein Nomen mit dem Ace. 


46, 6, 6. intranfitive mit einer Prä- 
pofttion zufammengefegt mit dem Ae. 
46, 6, 8. das nähere beftimmt den 
(δα 60, 4 (eb.) A. 5, 1—5. der 
Borftellung mit einem vom folgenden 
Gabe regierten Ge. 47, 10, 8. (eb.) 
des Fürchtens conftenirt 54, 8, 9—12. 
(8 u. 9.) ein beitimmtes mit einem 
Partieip verbunden 59, 9, 9. (4.) afyn- 
detifch 59, 1, 5—8. (3—19.) an der 
erften Stelle 59, 4, 11. (13.) vgl. 
Auticipation, Acenfativ, Genitiv, Da- 
tiv, Aetiv, Baffiv, Medium, Tempora, 
Modi, Infinitiv, Bartieip ıc. adjectt- 
οἰῶ, Ellipfe, Ergänzung. 

2) Prädicatsverba 62, 2 mit den 
A. (ε0.} ingl. 56, Bra mi Ὁ 
4,7, 4. u. εἶναν mit dem Ge. 47, 
6, 11 [π 12.] mit dem Da. 48, 3, 
10. vgl. εἶναν. Verba ausgelaflen 62, 
3, 1-13. (8 A.) u. 4, 1-3. (4--- 
4,) Congruenz des Berbums mit dem 
Subjet 63, 1—5. (1—3.) mit den 
A. mit dem PBrädicat 63,6. vgl. Eon- 
gruenz. 

VBergleihungen bracylogifch 
48,13, 9. (5.) das DVerbum bei θεῖ: 
gleichungen mit 7 63, 1, 4. vgl. Com- 
parativ. 


Bermifhung zweier Conftructiv- | 


nen 55, 4, Tu. 10. 
Verneinungen 64, 5, 4. 
Bocativ 14,85. 09,8 4514 

u. 3 (2 u. 3.) mit den N. mit dem 

No. verbunden 14, 5, 1. 45,2, 7 u. 

8. (3 —5.) 


πως EEERLTE TEEN TEE LEN TEE T LE ZÄUNE TEE DELETE WET ΘΝ 


a 


. VBolfernamen 


Bölfernamen ohne Artikel 50, 
231% 8. 4. adfectisiich. 57,4, 4. ἐπὶ 
Se, bei Drtsnamen 47, 5, 5. daxe- 


δαιμόνιον τῶν περιοίκων 47, 9. fiir 


den Landesnamen 68, 17, 2. 21, 2. 
22, 1, \ 


Minde. Gefchlecht 21, 3. ihre Na- 
men ohne Artifel 50, 2, 11. 

MWiffenfhaften. ihre Benennuns 
gen ohne Artikel 50, 3, 5. 

Mort oder Wortform mit zo jub- 
jtantivirt 50, 6, 11. verfchtedene Wort- 
arten verbunden 59, 2, 3. 


πεσε #47,9,.43. 59,4, 11. 
63, 2, 1. 69, 129. 


Sahlwörter 24,1—3. (1 πὶ, 2.) 


- Zwifchenfäße 
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mit den A. carbinale mit ihrem No- 
men prädicativ 60, 2, 3. ἦσαν πέντε 
οὗ στρατηγοί 50, 11, 1, «(δύο τινὲς 
51, 16, 4. mit zes 69, 32, 18. mit 
dem Artikel 50, 2, 9. 10. (8, 7.) 
Brüche bezeichnend 50, 2, 8. (8, 7.) 
unfer bis 7 69, 29, 1. χα 69, 32, 
4. ἐνάτῳ μηνί 48, ὃ, 2. (1 u. 2.) 
[iv] μιᾷ ἡμέρᾳ 48,2, 4. δέκα ἐτῶν 
47, 2, 8. cardinale und ordinale mit 
dem Ge. 47, 28, 1. ovdinale ohne 
Artifel 50, 2, 16. τρίτῳ ἔτεν 48, 2, 
2. (eb.) τρίτον ἔτος (τουτί) 46, 3,1. 

Seitbeftimmungen.mitu. ohne 
Artifel 50, 2, 12. 

Swifchenfäße 55, 4,8. (3.) mit 
ὡς 55, 4, 3. (3.) son ihrem DBerbun 
ein Sufinitiv des Hauptfaßes regiert 
55, 4, 7. (3.) 


&- 


Litterärifche Anzeige. 


Su meiner Schrift „über die handlicäfte Art Schulausgaben zu fertigen“ 
(nämlich durch Aofchreiben eines Vorgängers) Habe ich nachgewiefen daß 

Herr Hertlein feine Anmerkungen zu Kenophons Anabafis etwa zur 
Hälfte von mir abgefhrieben Hat; nachgewiefen, daß gerade das 
Befte und Wefentlichfte was fein Werk enthält mir entwendet 
if. 9961. au meine Schrift über Plagiate. 

Diejenigen denen Chr: und Nechtsgefühl nicht völlig abhanden ne 
find werden, wie ich mit Zuverficht erwarte, weit entfernt ein in feiner Art 
fo beifpiellofes Plagiatwerf anzufaufen oder zu empfehlen, dem Bertriebe θεῖς. 
jelben vielmehr nad Möglichkeit zu ftenern verfuchen. Denn Schlechtes ber 
fördern heißt felbit Böfes thun. Und geziemt es nicht vor allen Dingen 
Lehrern ihre Zöglinge von Beförderung einer räuberifchen Snduftrie abzuhalten ? 


Nauen ven 14. März 1857, | 
KH. 38. Krüger. 


Gedruft bei ὅδ, Feifter in Berlin. 


ς 


—- - Homerifche und Herodotifche Formichre, 


In R. WeRtügevs Bag in Berlin find οὐ 
Krüger, 8. %8., Griechifche Sprachlehre für ‚Schulen. ὦ 
11.9 Heft und zweiter Band 4 u. 2 Heft. Dritte Auflage. ‚59 Boa. 8. 
Um die Einführung diefes Buches zu erleih ern ba 
wir es auf folgende Preife serabalien 

Erfter Band: “ΩΣ 
Ztveiter Band: erfled Heft 10 Sor., ὃ 

Das Hegifter (aud) zum zweiten Bande) 


— - Griehifihe Sprachlehre für Anfänger. 
tenden Anmerkungen zu den Beilpielen. 14 Bog. 8. 


IMMIMMINNN 


-- 


φθοζγεζζοσιιος 


Mi 


EN 
u ng eu στ πὰς  -΄ τ πὰς 


jehr derbefi erte und vermehrte Auflage. 


Ἡροδότου “Δλικαρνησσέος ἱστορίης anodekıs. Mit han Anmerlüngen. so ἢ 
KB. Krüger Erjles bis viertes Heft zu 16 Sgr., fünftes ‚Heft 6 Θ 


Θουκυδίδου ξυγγράφη. Mit erflärenden δ ἦν, ἢ berausg 
RK. 35. Krüger. Complet (in 4 Heften). 69 Bog. 8. 


(διε Heft zweite Auflage. Tebes Heft eingeln 18 hi 
Ξενοφῶντος Κύρου ἀνάβασις. Emendatam et explicatam edidit ‚0.6. Κι { 


8ὅ Bogen. 8, Herabgejeßte 
Dasselbe Werk mit erklär. Anmerkung vierte Aufl. 1854, 1: HERNE 
eg zit Kenophons Anabafts, zweite Auflage. ee © SIIHIIHN NIE 
ὀδιανοῦ ᾿Αλεξάνδρου ᾿ἀνάβασις. Emendatam et explicatam edidit ἔν ἬΝ A 
Krüger. Vol, I. Scriptoris libros cum scripturae discrepantia continene|) 
Pr. 15 Sgr. Vol. H. Georgi Raphelii annotationes integras, ὁ cobi- 
novii, Frideriei Schmiederi, aliorum electas τ C. G 
versaria Arrianea continens. 21 Bog. 8. | NT, | 
Dasselbe Werk. Mit erklärenden Anmerkungen herausgegeben v nK. 
Krüger. 18 Bog. 8. I 2 


Dasselbe Werk. Blosser Text. 13 Βοβ. 8, 


Dionysii Halicarnassensis Historiographica h. 6. epistolae Ἢ a 
ad 0. Aelium Tuberonem et ad Ammaeum aältera.. Cum priorun 
suisque annotationibus edidit C. G. Krüger. Subjectae sunt. 
mentationes criticae et historicae de Thucydidis historiarum parte 
Ladenpreis 3 Thir. Herabgesetzter Preis ἼΣΗΣ 


Krüger, K. W., Historisch- ‚philologische Studien. Erster Band. 17 Be .ATh 
Zweiter Band. #7 


Untersuchungen über das Leben des Thukyäides. 13 13 Bog. & 
Epikritischer Nachtrag zu den Untersuchungen etc. 3 8 8 5 
Additamenta critica ad Arriani anabasin. : 
Ueber die handlichste Art Schulausgaben zu fortigen. 
Ueber »Plagiate, eine Deuterologie. 

Kritifche Briefe über Buttmanns. griechische Grammatif. 


De Lolme, ὁ. 1.., Die Eonftitution Englands in ihrer. τ ἢ 
felung. Meberfegt son &. ὃ. Liebetreu Mit vergleichenden. 
über die Snftitutionen des Feltlandes vor 1784 und über die € 
Norwegens, Belgiens, Shurbeffens, a 
αὐν BEER UNE 18. τῶν 12, ἢ. Ἐν 


Sn ep heben αγανλ ες τς 


ἜΠΗ ἩΡΗ 


᾿ ὶ 
I ᾿ 114547 
Ι 


Guizot, Warım ift die Gnatifche Kevolution ee 
mit Anmerkungen von δὲ, 5, Krüger. 5 Bogn = ἜΝ ἢ 
Gratis erhält tiefe Schrift wer Krüger, Gefchichte το. und Ῥ olme, Klug ἢ, 
Gonftitution Ac; ee gegen: ei Sablung entnimm, Bee: ΠΝ ἢ 


